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EINLEITUNG. 


Das Gedicht von Kudrun nimmt in dem Kreise der deut- 
schen Heldensage, dem es angehdért, eine eigentiimliche Stel- 
lung dadurch ein, dafs sein Schauplatz nicht das mittlere und 
siidliche Deutschland oder tiefer hinab das nérdliche Italien 
ist, wo einst deutsche Stamme michtige Reiche griindeten, 
sondern die Kiiste des Meeres, die Ufer der Nordsee. Nicht 
unserm engern Vaterlande allein war die Kudrunsage eigen: 
wie die deutsche Heldensage ein den germanischen Stimmen 
gemeinsamer, auf uralten Uberlieferungen ruhender Besitz ist, 
so gehért auch diese den iibrigen die Nordsee umwohnenden 
Germanen ebenso gut an. Zum Teil mythischen Ursprungs, 
und erst mit der Vermenschlichung der Gétter in eine Stamm- 
sage verwandelt, lokalisierte sie sich in dem deutschen Liede 
am Ausflufs der Schelde. Aber von Anfang war ihr ein be- 
stimmtes Lokal nicht zugewiesen; daher wir sie nach der 
Verschiedenheit der Stiimme an verschiedene Stitten gekniipft 
sehen. 

Die meisten Berihrungen mit einem Teile der deutschen 
Kudrun, dem Kampfe Hagens von Irland mit Hetel von Hege- 
lingen, um die entfiihrte Tochter Hilde wieder zu gewinnen, 
gewaihren Sagen des skandinavischen Nordens. Die sogenannte 
jimgere Edda, welche aus alten Liedern schépfte, berichtet, 
jener Kampf sei im Norden so berithmt gewesen, dafs die 
Schlacht in der Skaldensprache geradezu «der Hiadninge 
(d. h. der deutschen Hetelinge, Hegelinge) Wetter oder Sturm», 
die Waffen ihr Feuer genannt wurden. Aus Anlafs dieser 
Jenennungen erzahlt sie die Sage selbst. 

Konig Hégni (der deutsche Hagen) hatte eine Tochter 
Namens Hilde, die yon einem Kénige, Hedin, Hiarrandis 
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Sohn, wihrend Hégni zur Versammlung der Kénige geritten 
war, geraubt wurde. Als er nun hérte, dah in seinem Reiche 
geheert worden und seine Tochter fortgefithrt sei, fuhr er mit 
seinen Mannen Hedin aufzusuchen, und hérte, da derselbe 
nordwirts lings der Kiiste gesegelt war. Als Kénig Hégni 
nach Norwegen kam, vernahm er, da Hedin westlich sich 
gewendet habe. Er segelte ihm bis zu den Orkneys nach, 
und als er zu der Insel kam, die Haey heift, da lag Hedin 
mit seinem Volke dayor. Da ging Hilde ihrem Vater ent- 
gegen und bot ihm ein Halsband in Hedins Namen zur Sihne; 
im andern Falle sagte sie, wire Hedin bereit sich zu schla- 
gen, und hatte Hégni von ihm keine Schonung zu erwarten. 
Hégni antwortete seiner Tochter hart, und als sie Hedin 
traf, sagte sie ihm, dafs Hégni keine Sithne wollte, und bat 
ihn, sich zum Kampfte zu riisten. Und so thaten sie beide, 
gingen auf die Insel und ordneten ihre Heere. Da rief He- 
din seinen Schwiher Hégni an und bot ihm Vergleich und 
viel Gold zur Bue. Da sprach Hégni: zu spat bietest du 
dies, wenn du Verséhnung willst, denn nun habe ich Dains- 
leif (mein Schwert) gezogen, das Zwerge schmiedeten, das 
eines Menschen Tod werden mu, so oft es entblé{t wird, 
das beim Hiebe niemals fehlt und Wunden schligt, die nie- 
mals heilen. Da sprach Hedin: Des Schwertes rithmst du 
dich da, noch nicht des Sieges; das Schwert nenne ich gut, 
das seinem Herrn getreu ist. Da erhuben sie die Schlacht, 
die Hiaduingawig (Kampf der Hiadninge) genannt wird, und 
schlugen sich den ganzen Tag, und am Abende fuhren die 
Konige zu den Schiffen. Aber Hilde ging in der Nacht auf 
den Wahlplatz und weckte mit Zauberkraft auf alle, die tot 
waren, und am andern Tage gingen die Kénige auf das 
Schlachtfeld und schlugen sich, und ebenso alle die am Tage 
vorher gefallen waren, So dauerte der Kampf fort einen Tag 
nach dem andern, und alle, die da fielen, und alle Schwerter, 
die auf dem Schlachtfelde lagen, und ebenso die Schilde 
wurden zu Stein. Aber sobald es tagte, standen alle toten 
Mannen wieder auf und kimpften, und alle Waffen waren 
wieder brauchbar. So, heift es in den Liedern, werden die 
Hiadninge fortfahren bis zur Gétterdimmerung. 

Auch in einem Skaldenliede, der Ragnar-Lodbroks-drapa 
des Skalden Bragi, wird dieselbe Sage behandelt und erzihlt. 
Die Art, wie Hilde wihrend ihres Vaters Abwesenheit ent- 
fiihrt wird, stimmt im deutschen Gedicht vielmehr mit dem 
Raube Kudruns durch die Normannen, denen der zuriick- 
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gekehrte Vater nachsetzt, und mit denen er in der heifen 
Schlacht auf dem Wiilpensande streitet. Kudruns Schicksal 
aber ist in dieser Hinsicht nur eine gesteigerte Wiederholung 
dessen, was ihre Mutter Hilde erfahren: sonach darf nicht 
befremden, wenn die Namen der Kiimpfenden mit der Ent- 
fiihrungsgeschichte der Mutter, die Einzelheiten der Erzih- 
lung mit der der Tochter stimmen. Die nordische Sage ver- 
leugnet den mythischen Charakter nicht, der in dem deut- 
schen Liede ahnlich wie in der Nibelungensage ganz in das 
Gebiet des menschlichen hineingeriickt ist. Der ewig sich 
erneuende Kampf der durch Zauber erweckten Toten, ein 
Kampf, der seinen Grundziigen nach in der deutschen Kudrun 
zweimal wiederkehrt, einmal verséhnend, einmal tragisch 
endet, weist auf die in allen Mythologicen begegnende Vor- 
stellung des Kampfes zwischen Frithling und Winter, zwischen 
Licht und Nacht, der sich vor dem Menschenauge jihrlich 
wiederholt und erst mit der Vernichtung der Erde in der 
Gotterdimmerung ein Ende findct. 
Einen dem nordischen verwandten Bericht hat der dini- 
sche Geschichtschreiber Saxo Grammaticus. Hithinus, der 
Konig eines norwegischen Stammes, der Bundesgenosse Fro- 
thos IIl., des sagenberiihmten Dinenkénigs, dem der Fruote 
der deutschen Kudrun entspricht, wird von Liebe zu der 
Tochter des Jiitenkonigs Hoginus, Hilde, ergriffen, noch ehe 
er sie gesehen, wie auch zu der Jungfrau schon vorher von 
ihm Kunde gedrungen war. Als sie sich zum ersten Male 
sehen, kann keines von dem andern den Blick abwenden, so 
michtig hatte die Liebe ihr Herz besessen. Hoginus, der 
mit Hithinus einen gemeinsamen Raubzug unternimmt, ver- 
lobt diesem seine Tochter und beide schwo6ren, wer von ihnen 
den andern iiberlebe, solle den Tod des Freundes richen. 
Nach einiger Zeit wird Hithinus bei Hoginus verleumdet, als 
habe er verbotenen Umgang mit der Jungfrau vor der Hoch- 
zeit gepflogen. Hoginus, den Beschuldigungen Glauben schen- 
kend, greift seinen Schwiegersohn an, wird aber besiegt und 
mufs nach Jiitland fliichten. Frotho, der beide wegen der 
Verletzung des von ihm gebotenen Friedens zur Verantwortung 
vor sich ladet, sucht, nachdem er die Ursache des Zwistes 
erfahren, sie zu versdhnen; da dies nicht gelingt, so gestattet 
er den Zweikampf. Hoginus, von gewaltiger Korperkraft und 
Grobe, besiegt seinen Gegner, der, schwer verwundet, sein 
Ende erwartet, als der Anblick der Jugend und Schénheit 
Hithins das Herz des Siegers erweicht und jenem das Leben 
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rettet. Nach sieben Jahren aber entbrennt bei der Insel 
Hithins-de der Kampf von neuem und beide nehmen sich 
vegenseitig das Leben. Es wird erzihlt, figt Saxo hinzu, 
Hilde habe ihren Gatten so hei geliebt, daf sie, um den 
Kampf zu erneuern, des Nachts durch Zauberlieder die Er- 
schlagenen wieder erweckte. Auch hier ist die mythische 
Grundlage in der damonischen Gewalt der entbrennenden 
Liebe, der Zaubermacht der Tote belebenden Kdénigstochter, 
dem immer sich erneuenden Kampfe nicht zu verkennen, wie 
auch die Namen der drei Hauptpersonen mit der nordischen 
und deutschen Sage stimmen. 

Bis ins vorige Jahrhundert hinein lebte die Sage als 
Ballade auf einer der Shetlandsinseln fort. Hiluge, ein vor- 
nehmer Mann am norwegischen Kénigshofe, wirbt um die 
Koénigstochter Hildina; sie verschmaht ihn aber, wiewohl der 
Vater seine Liebe begiinstigt. Wahrend der Abwesenheit des 
Konigs und Hiluges entfiihrt der Orkneyjarl Hildina nach 
den Orkneys. Dorthin verfolgen ihn ihr Vater und Hiluge. 
Der Jarl geht auf Hildinas Bitte dem Vater entgegen und 
fleht um Gnade; der Kénig verzeiht, nimmt aber dann auf 
Hiluges Anstiften alles zuriick. Es kommt zum Zweikampf 
zwischen den Nebenbuhlern, wobei Hiluge den Jarl tétet. 
Nach Norwegen zuriickgekehrt, willigt Hildina in die Ver- 
mihlung mit Hiluge ein, macht aber beim Hochzeitmahl 
durch gemischten Wein die Giaste schlaftrunken, und ziindet, 
nachdem sie ihren Vater hinausgeschafft, den Saal an, in 
welchem auch Hiluge untergeht.*) 

Bei den Angelsachsen lassen sich ebenfalls Spuren der 
Sage nachweisen. Wir tibergehen dieselben und kehren zu 
der deutschen Kudrun zuriick. Hier ist die Géttersage zur 
reinen Heldensage geworden, und nur in einzelnen Charak- 
teren, wie in dem alten Wate, dessen Erscheinen und Auf- 
treten die Natur eines Sturmriesen nicht verleugnet, in ein- 
zelnen Ziigen, wie wenn der junge Hagen das Blut des er- 
schlagenen Tieres trinkt und dadurch tibermenschliche Kraft 
gewinnt**), tritt verdunkelte Beziehung auf die alte Gétter- 
und Heidenwelt uns entgegen. Daf die Sage, die uns in 
dem deutschen Liede am vollstaéndigsten, wenn auch nicht 


*) Vel. C. Hofmann in den Sitzungsberichten der bairischen Aka- 
demie 1867, ILI, 205 fg. 
5 Sie Doch ist dieser Zug wohl aus einer andern Sage entlehnt; vgl. 
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am urspriinglichsten erhalten ist, auch sonst. und schon vor 
dessen Abfassung in Deutschland bekannt war, dafiir haben 
wir bestimmte Zeugnisse, 

Am beriihmtesten war wie im Norden so auch in Deutsch- 
land jener blutige Kampf um die geraubte Tochter, der den 
Mittelpunkt der Soraisclien Erzihlungen bildet. Die fritheste 
Erwihnung finden wir in des Pfaffen Lamprecht Alexander, 
einem Gedichte, das der ersten Hiilfte des 12. Jahrhunderts 
angehort. Um die Schlacht am Euphrat zwischen Alexander 
und den Persern furchtbar darzustellen, vergleicht sie der 
Dichter mit dem Kampfe vor Troja und auf dem Wiilpen- 
werder: 


von eime volewige hore wir sagen, 
der af Wulpinwerde gescach, 
dar Hilden vater tot lach 
inzwischen Hagenen unde Waten: 
5 der ne mohte sich hi z6 niht gegaten. 
Herwich unde Wolfwin 
ne mohten ime niwit gelich sin, 
noh nehein man ander: 
also freislich was Alexander. 


Die hierin enthaltenen Beziehungen weichen von unserer Ku- 
drun ab und beweisen, dafs in der dem Dichter bekannten 
Fassung der Kampf auf dem Wiilpenwerder nicht um Kudrun, 
sondern um Hilde geschlagen wurde: einer Fassung, die deim- 
nach dem nordischen Berichte niher stand. 

Unter den Helden des Gedichtes hat keiner gréfere Volks- 
tiimlichkeit erlanet als Horant, den die nordische Sage als 
Vater Hedins bezeichnet, wihrend er im deutschen Liede zu 
einem Vasallen Hetels geworden ist. Seine Sangeskunst, die 
so wunderbare Wirkung auf die Zuhorer ausiibt, wurde ge- 

radezu sprichwortlich. Salman und Morolt, das Werk eines 
Spielmanns aus dem 12. Jahrhundert, stellt Salomons Weis- 
heit, Absalons Schénheit und Horants siifien Gesang als drei 
am meisten begehrenswerte Dinge zusammen: und das Gleiche 
thun Dichter des 18. Jahrhunderts, der Verfasser des Wein- 


1 volewtc, Volkskampf. — 5 sich gegaten, sich vergleichen; hi 24, 
hierzu, mit diesem Kampfe. — 7 niwit aus niwiit, nicht. — ime, Alexan- 
dern. — 9 freislich, furchtbar. 
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schwelg, der starke Boppe und ein ungenannter Nachahmer 
des letztern.*) Der Wartburgkrieg sagt von Wolfram: 


d6 sach man den von Eschelbach 
als man Héranden vor der kiimigin Hilden sach, 


wahrseheinlich mit Bezug auf die Scene, wo Horant vor der 
jungen Hilde in ihrer Kemenate singt und dabei seine Bot- 
schaft, die Werbung Kénig Hetels, ausrichtet. 

Aber nicht Zeugnisse der Poesie allein dirfen fir die Ver- 
breitung der Sage geltend gemacht werden, sondern auch das 
Vorkommen der Namen des Liedes im Leben. Unsere Vor- 
eltern liebten es, ihren Kindern die Namen von Helden zu 
geben, die im Liede gefeiert, die dem ganzen Volke teuer 
waren. Da einige, wie Hagen, auch sonst in Sagen vor- 
kommen, so ist ihr Nachweis nicht als ein Zeugnis fiir unser 
Lied zu betrachten, wohl aber die Namen Hetel, Horant, 
Irolt, Wate und vor allem der der Heldin Kudrun. Die in 
Oberdeutschland ibliche Form war Kuntrun, Guntrun, Gun- 
drun, und die Aufnahme der niederdeutschen mit ausgestohe- 
nem », wofiir Verlingerung des Vokals eintrat, bekundet die 
niederdeutsche Heimat dcr Sage. Jkeine Spur der urspriing- 
lichen Sprache zeigt dagegen der Name des Kampfplatzes, 
der Wilpenwert oder Wilpensant: denn p in witlpe, wiil- 
pine ist auch hochdeutsch. 

Auf das nordwestliche Deutschland weisen uns die be- 
deutendsten poetischen Zeugnisse: dorthin gehért Lamprechts 
Alexander, dorthin Salman und Morolt. Die spiteren fallen 
zum Teil nach Oberdeutschland, aber in eine Zeit, wo unser 
Gedicht langst vorhanden war, kénnen mithin auf der Kenntnis 
desselben beruhen. An der Kiiste der Nordsee wurde dic 
Sage aus dem urspriinglichen, den deutschen und nordischen 
Stammen gemeinsamen Kerne im Volksliede weiter entwickelt. 
Wandernde Sanger trugen sie nach dem innern Deutschland, 
und so kam sie nach “den entgegengesetzten Grenzen unsers 
Vaterlandes, aus dem Nordwesten nach dem Siidosten, nach 
Osterreich, um hier unter der Hand eines begabten Dichters 
am Ende des 12. Jahrhunderts zu einem umfassenden Epos 
gestaltet zu werden. Ein wunderbares Schicksal lief die 


*) Die Zcugnisse bei W. Grimm, Heldensage, S 331; das letzterwihnte 
in meinen Meisterliedern der Kolmarer Handschrift 28) 24, 
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Schiffersage norddeutscher Uferlande fern yon den Wogen 
des Meeres zur Enttaltung und Gestaltung kommen durch 
emen Dichter, der selbst dem Stande wandernder Sanger 
angehérte, den aus seiner engen Heimat in den_ tiroli- 
schen Bergen die altgermanische Wanderlust hinaustrieb, 
hinaus bis ans Meer, mégen es nun die Wellen der siid- 
lichen Adria oder der nordischen See gewesen sein; aber 
nur eigene Anschauung vermag die eigentiimliche Welt 
des Meeres so treu und malerisch zu schildern wie unser 
Gedicht. 

Wie weit die Lieder, die der Dichter vernahm, die in 
ihm den Entschluf hervorriefen, die herrliche Sage als Gan- 
zes zu gestalten, sich von dem alten Sagenkerne losgelost 
und selbstiindig weiter gebildet hatten, wissen wir nicht zu 
sagen. So viel jedoch sehen wir, dal unter des Dichters 
Hand zwar der Hauptinhalt der alten Lieder ungefiihrdet 
blieb, das Ganze aber in eine kunstmafige Form umgegossen 
wurde. Schon die strophische Form, die er seinem Werke 
gab, bezeugt das. Nicht die altepische einfache Form ge- 
paarter Reime, die das Volkslied jener Zeit ohne Zweifel 
hatte, behielt er bei, sondern cr schuf eine Strophe von 
stolzem, schwungvollem Charakter. Kin Vorbild fand er in 
nichster Nahe: etwas mehr als ein Menschenalter vor ihm 
hatte ein Dichter die Lieder von Siegfried und den Nibe- 
lungen, von dem Untergange der Burgunden an Etzels Hofe 
m einem gewaltigen ergreifenden Epos umgedichtet. Auch 
er hatte sich eine eigene Form dafiir geschaffen, und diese 
war es, die der Singer der Kudrun, nach dem damals herr- 
schenden Gesetze, das ein Dichter die Kunstform eines an- 
dern sich nicht aneignen durfte, nicht nachahmte, wohl aber 
zu einer neuen umbildete. Er brachte reichern Wechsel, 
yollern Klang hinein, indem er neben dem stumpfen (minn- 
lichen) auch dem klingenden (weiblichen) Reime, der die dritte 
und vierte Zeile der Kudrunstrophe beherrscht, ein Recht 
einraumte. Wenn die Nibelungenstrophe in ihrer Kinfach- 
heit der Strenge des epischen Stils entspricht, so hat die 
Strophenform der Kudrun einen weichern, mehr lyrischen 
Charakter; und wie im poctischen Gewande, so ist auch in 
der Behandlung und Darstellung das Verhiltnis beider Ge- 
dichte dasselbe. 

Das Werk hatte die Bestimmung, die Teilnahme fiir die 
deutsche Heldensage in den ritterlich héfischen Kreisen zu 
beleben; denn auf ihre Gunst war der erwerbsuchende wan- 
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dernde Dichter angewiesen. Schon herrschte auf dem Ge- 
biete der Epik der franzésische Geschmack; begabte Dichter 
ritterlichen Standes hatten angefangen, franzdsische Dich- 
tungen, zumal aus dem Kreise der bretonischen Artussage, 
nach Deutschland zu verpflanzen. So hohl und inhaltsleer, 
ja widerwiartig und ekelhaft diese Stoffe uns zum Teil er- 
scheinen, so fanden sie doch in den Hofkreisen den gréSten 
Beifall; man erblickte in ihnen die Verkérperung eines 
idealen Rittertums, dem die Zeit nachstrebte. Konnte ein 
fir die Schénheit und den Gehalt unserer nationalen Sage 
begeisterter Dichter auch hoffen, da& seine Dichtung neben 
jenen auslindischen sich behaupten wiirde, so war doch auf 
der andern Seite seine Abhingigkeit.von der Gunst der Edeln 
fiir ihn ein Anlafs, dem Geschmacke derselben einige Zu- 
gestiindnisse zu machen. Als solches koénnte man die Ver- 
pflanzung des Stoffes auf den Boden des ritterlichen Lebens 
ansehen. Des Dichters Schilderungen von Festen und Tur- 
nieren, von Waffen und Kleidern, von Schiffen und Wohnun- 
gen fiihren uns in die Zeit, in der er selbst lebte, in die 
ritterlichen Burgen mit ihren hofischen Hinrichtungen ein. 
Uns stort dergleichen den einheitlichen Eindruck des Ganzen; 
wir kennen die Sage als ein Produkt uralter, noch dem 
Heidentum angehériger Verhiltnisse und Anschauungen, wir 
besitzen sie teilweise in ilterer Fassung, die jenen alt- 
germanischen Charakter noch nicht abgestreift hat, uns thut 
es darum weh, da mitten hinein die Tone ritterlichen hofi- 
schen Lebens klingen zu héren, wihrend doch daneben alte 
Sagenziige unverwischt geblieben sind. Ks entstehen durch 
diese Ubertragung eines alten Stoffes in die Sitten einer 
jingern Zeit seltsame Widerspriiche zwischen Inhalt und Be- 
handlung. Wenn der alte Ludewig im Zorne iiber Kudruns 
Weigerung die Jungfrau bei den Haaren ins Wasser schleu- 
dert, so ist das ein Zug altgermanischer Harte und Rau- 
heit; wie nimmt es sich nun daneben aus, dal gleich darauf 
durch den Boten entsendenden Hartmut ein héfischer Empfang 
der Ankommenden ins Werk gesetzt wird! Des alten Wate 
riesische Natur wurde schon erwahnt; trotzdem muh er es 
sich gefallen lassen, dafs ihn der Dichter mit goldenen Bor- 
ten in den Locken auftreten libt. 

Doch das sind kaum Zugestindnisse, die der Dichter sei- 
nen hofischen Zeitgenossen machte, sondern es liegt diese 
Ubertragung in eine moderne Welt in ihm selber. Das Mittel- 
alter besal} nicht jenen Grad von Objektivitiit, um die Sitten 
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einer fernen Zcit in einer derselben entsprechenden Weise 
zu schildern. Fir den mittelalterlichen Dichter gewann jedes 
Zeitalter den Charakter desjenigen, in dem er selbst lebte; 
die ihn umgebende Welt itbertrug er mit kindlicher Naivetit 
auf alle Linder und Zeitalter; am Sinne fiir historisches Ko- 
lorit fehlte es ihm ginzlich. Wenn er Stoffe der biblischen 
Geschichte, wenn er Sagen der Griechen- und Rémerwelt be- 
handelte, immer sind es Gestalten des 12. und 13. Jahrhun- 
derts, die wns entgegentreten, ist es eine ritterliche Welt, 
in die wir hineinversetzt werden. So naiv und riihrend in 
manchen Fallen diese kindliche harmlose Vermischung ist, so 
stérend und beleidigend fiir unsern Geschmack ist sie in an- 
dern. An die Entstellung und Verzerrung der antiken Welt 
in den Gedichten des Mittelalters haben wir uns seit lange 
gewohnt; sollten wir uns nicht darein finden, da$ auch un- 
ser friihes Altertum spiater in gleicher Weise unverstindlich 
wurde ? 

Die alte Sage atmet heidnisches Gefithl, heidnische An- 
schauungen; christliches ist ihr fremd. Die Hinflechtung 
christlicher Elemente in unserm Gedichte beruht auf dem 
gleichen Mangel an Objektivitat, den wir eben bemerkten. 
Der Dichter fiihlte nicht, da dergleichen schlecht zu dem 
eigentlichen Gehalt der Sage passe. Aber vielleicht war hier 
auch schon das Volkslied seiner Zeit vorangegangen, das dem 
Hinflusse christlicher Anschauungen jedenfalls ebenso nach- 
gab wie die Kunstpoesie. Wenn der weissagende Vogel der 
am Strande waschenden Kudrun die nahe Rettung verkiindet 
und dann ein Engel Gottes genannt wird, so fallt das unter 
den bezeichneten Gesichtspunkt. Das Urspriingliche war eine 
Meerfrau, wie sie im Besitze der Weissagung in unsern heid- 
nischen Mythen gedacht wurden: sie hatte ihr Schwanenhemd 
angezogen und erschien nun in der Gestalt eines Vogels. 
Diese uralte Vorstellung war dem 12. Jahrhundert abhanden 
gekommen oder verdunkelt, vielleicht schon dem Volksliede, 
vielleicht erst dem Dichter unserer Kudrun. Dem letztern 
ist die Verflechtung christlicher Elemente sicher erst zuzu- 
schreiben, wenn nach der blutigen Schlacht auf dem Wiilpen- 
sande die Uberlebenden beschlieSen, an jener Statte ein Klo- 
ster zu errichten, um darin fir die Seelen der Verstorbenen 
Messe singen zu lassen. So storend dieser Zug fir uns ist, 
so sehr entspricht er dem Geiste der damaligen Zeit, die 
neben grofer Unsittlichkeit eine auberliche Frommigkeit zur 
Schau trug. 
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Auch hierin wird man eher eine im Geschmacke des Dich- 
ters liegende als von ihm der Zeitrichtung zugestandene Wan- 
delung des Stoffes erblicken. Wohl aber werden wir, wenn 
ganz neue Sagenelemente hineinverwoben werden, darin ein 
solches Zugestindnis finden. In jenen modernen und christ- 
lichen Anschauungen war der Dichter unbewuht mit seiner 
Zeit befangen; vor anderm hatte ihn vielleicht dichterische 
Begabung bewahrt, wenn er damit nicht gréfern Beifall der 
hofischen Kreise gehofft hatte. Er geriet dadurch in einen 
der gréSten Fehler, den ein Dichter begehen kann, den 
Mangel einheitlicher Komposition. Statt uns mitten in die 
Haupthandlung hineinzusetzen, statt die Heldin, an deren 
Schicksal unsere Teilnahme haftet, uns sogleich vorzufihren, 
berichtet er uns von den Geschicken ihrer Voreltern. Er 
la8t zwei Generationen voriiberziehen, ehe wir zu Kudrun 
gelangen. Die Analogie der beliebten Ritterromane war es, 
die ihn leitete: so wird im Parzival und Tristan uns das 
Leben der Eltern erzihlt, der eigentliche Held ist beim Be- 
ginn des Gedichts noch gar nicht geboren, In einem gewissen 
innern Zusammenhange mit dem Hauptinhalt stehen diese 
Vorgeschichten allerdings; sie bilden eine Art Vorspiel, in 
dem das Schicksal des Helden uns symbolisch schon ent- 
gegentritt. So geht durch die drei Generationen, die in un- 
serer Kudrun erscheinen, der gemeinsame Zug, da die jedes- 
malige Heldin entfiihrt wird. In den beiden ersten kleinern 
Yeilen des Gedichts hat der Dichter am meisten von dem 
Seinigen hinzugethan, doch keineswegs alles, denn der Kampf 
zwischen Hetel und Hagen um Hilde ist gerade durch die 
nordische Sage beglaubigt. Aber er nahm die Zusitze nicht 
aus seinem eigenen Kopfe, sondern benutzte Erdichtungen 
von Sagen, die schon vor ihm Beifall gefunden hatten. Die 
Entfiihrung des jungen Hagen durch Greifen, sicherlich kein 
volksmifiger Zug, ist von dieser Art: die Greifensage war 
auf gelehrtem Wege in die deutsche Poesie gekommen, 
wahrscheinlich entnahm sie der Dichter dem alten Gedichte 
von Herzog Ernst, das um 1180 in deutscher Bearbeitung 
schon vorhanden war und sich seit jener Zeit grofer Beliebt- 
heit erfreute, wie die zahlreichen Bearbeitungen des 13., 14. 
und 15. Jahrhunderts beweisen. Auch im weitern Verlaufe 
des Gedichts mischt er Elemente ahnlichen Ursprungs ein: 
Hildens Heer kommt an den Magnetberg zu Givers, in dem 
eine wunderbare Welt lebt. Schon frither war die Poesie 
der Spielleute in solcher Vermischung vorangegangen: auch 
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diese hatten in die volkstiimlichen heimischen Sagenstoffe, 
die sie behandelten, fremdartige Elemente, vorzugsweise 
orientalische Erfindungen, verwebt, die zu einer Zeit, wo 
die Kreuzziige die Herzen begeisterten, wo der Orient wie 
ein fernes Zauberland winkte, besonders gefallen muften. 
In den Orient lat auch der Kudrundichter seine Phantasie 
schweifen. Hagens spiitere Gemahlin Hilde, welche die 
Greifen entfiihrt hatten, ist eine Koénigstochter aus Indien. 
So bildet namentlich der erste Teil eine Vereinigung fremd- 
artigen Stoffes, in den dazwischen Ziige verflochten sind, die 
aus andern Kreisen des Volksepos geborgt wurden, um die 
Eerfindung mdéglichst pikant zu machen. Hagen mul mit 
einem wunderbaren Tiere, einem gabilin, kimpfen, das auch 
in einem Spielmannsgedichte (Rother 4938) begegnet. Dieser 
Kampf ist ersichtlich dem Siegfrieds mit dem Drachen nach- 
gebildet; Hagen trinkt des Tieres Blut und gewinnt dadurch 
erofie Kraft, wie Siegfried sich im Blute des Drachen badet 
und unverwundbar wird. Gleich darauf trifft Hagen einen 
Lowen, der sich ihm wie bittend nihert und von ihm ver- 
schont bleibt. Derselbe hatte offenbar mit dem Gabilun ge- 
kampft und war durch Hagen vom Tode errettet worden: 
eine Sage also, die an die “Oberlieferung von Heinrich dem 
Léwen erinnert und vielleicht auf ein schon damals gesunge- 
nes Lied von diesem sich stiitzt, das der Beiname des mich- 
tigen Herzogs veranlafit haben mochte. Alle diese Momente 
erwogen, kann es nicht wundernehmen, wenn der Kindruck 
der Kinheit, wie wir ihn von einem Kunstwerke verlangen, 
wesentlich geschwicht wird. Rechnen wir dazu, dai der 
Mangel an Hinheit sich sogar auf die Form erstreckt, indem 
neben der Kudrunstrophe eine Anzahl Nibelungenstrophen 
sich finden, die dem mit der Form seines Vorbildes vertrau- 
ten, der neuen Form noch ungewohnten Dichter zumal im 
Anfang mit unterliefen, so sehen wir hinreichenden Stoff zu 
Vorwiirfen gegen denselben. 

Und doch ist der Gesamteindruck, den das Gedicht hinter- 
lift, ein schdner, wenn auch nicht immer gleichmahig groh- 
artiger. Etwas davon kommt auf Rechnung der nationalen 
Sage, des tiefpoetischen Gehalts derselben; das Meiste gebiihrt 
aber doch der entschiedenen Begabung des Dichters. War 
seine Fahigkeit nicht grof genug, um etwas dem alten Sagen- 
stoffe Gleichstehendes hinzuzudichten (und wer wird sich 
dariiber wundern, wenn er bedenkt, dal die Volkssage das 
Erzeugnis einer ganzen Nation ist, dali der Geist eines 


XVI EINLEITUNG. 


Volkes auf ihr ruht?), so verstand er es, das in den Volks- 
liedern Uberlieferte zu ordnen und zu gestalten. Und so hat 
man bald nach dem ersten Bekanntwerden in diesem Ge- 
dichte das wiirdige Seitenstiick zum Nibelungenliede gefunden. 
Mit Recht sind Nibelungen und Kudrun in einem &hnlichen 
Verhaltnis aufgefafst worden wie Ilias und Odyssee. Der 
grohartige Hintergrund macht jene wie die Nibelungen gewal- 
tiger und erschiitternder; die Schicksale von ganzen Vélkern 
werden mit dem Schwerte entschieden, ein Herrscherhaus, 
dem edle Helden angehéren, geht vor unsern Augen dem 
Untergange entgegen. Aber auch die Sieger erfreuen sich 
des Gliickes nicht; das Schicksal ist nicht minder itber sie 
hereingebrochen. Das Ganze atmet den Geist einer Tragédie, 
und mehr noch als in dem griechischen tritt in dem deut- 
schen Epos dieser zum Tragischen sich gipfelnde Charakter 
hervor. Alles gewinnt dramatisches Leben: mit fieberhafter 
Spannung wird der Hérer durch alle Stufen des sicherschrei- 
tenden Verderbens gefiihrt. «Nach Freude Leid», ist der 
ernste Klang, der durch das ganze Nibelungenlied hindurch- 
geht, der auch durch die heiteren sonnigen Scenen klingt und 
den Schatten kiinftigen Verhingnisses auf sie wirft. Weicher 
und verséhnender schlieBt, wie die Odyssee, das deutsche 
Lied von Kudrun ab. Zwar vernichtet das erbarmungslose 
Schicksal durch Tod und Raub das Gliick derer, fiir die der 
Dichter unsere Teilnahme geweckt hat; zwar werden wir in 
die gréfte Tiefe des Elends, des Leides, der Knechtschaft 
gefiihrt, sehen ein edles Wesen das Schimpflichste dulden; 
aber aus der Tiefe richtet die Hoffnung empor, fiir den er- 
littenen Jammer entschadigt em begliickendes Ende, aus Leid 
erwachst Freude, und nur leise klingt am Schlusse, als 
Mutter und Tochter scheiden, der Schmerz der erstern iiber 
ihre Verlassenheit durch, da ihr der Gemahl gefallen, die 
cinzige Tochter nun dem geliebten Manne in die neue Hei- 
mat folgt. Und der Dichter wei uns innerlich gewif 2u 
machen, da, wenn wir auch den Ausgang nicht wiiiten, wir 
mit Bestimmtheit ahnen wiirden, es miisse ein verséhnender, 
begliickender sein, damit die poetische Gerechtigkeit erfillt 
werde. 

Auf das feinste und sorgfaltigste sind alle Charaktere 
ausgearbeitet, alle in consequenter Behandlung vom Anfang 
bis zum Ende durchgefithrt.. Nie begegnet es dem Dichter, 
daS er sie aus der Rolle fallen, sie anders denken und reden 
labt als es jedem von ihnen nach seiner eigensten Anlage 
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zukommt. Die schénsten Ziige der germanischen Natur, 
furchtlose Tapferkeit, unerschiitterliche Treue, unbeugsames 
Rechtsgefiithl werden vor uns entfaltet. Der Adel einer weib- 
lichen Seele, die, erfiillt von reiner Liebe, dem Geliebten 
Treue halt in der Not und Drangsal einer harten Gefangen- 
schaft, welche ein kleines Nachgeben ihr in Glanz und Pracht 
verwandeln kénnte, tritt uns vielleicht in keiner Dichtung 
des deutschen Mittelalters so schén wie in Kudruns Gestalt 
entgegen. Sie ist nicht die hingebende Dulderin, die, von 
christlichem Entsagungsgeiste beseelt, alles tiber sich ergehen 
laGt; sie ist ungebeugt trotzig, auch wo sie die Gewalt und 
Roheit sich gegeniiber weif; aber klug und listig versteht 
sie zu taéuschen, als sie die nahe Rettung vernommen, um 
sich der beschimpfenden Strafe zu entziehen, die sie durch 
den im Gefithle baldiger Befreiung erwachten Stolz verschul- 
det hat. Sie tauscht, ohne jedoch ein ihre Khre verletzen- 
des Zugestandnis zu machen, und ist bei aller List nicht 
vorsichtig genug, um nicht ihren innern Jubel durch Lachen 
zu verraten. Im modernen Sinne wire es gewesen, wen 
der Dichter in ihre Seele einen Konflikt geleet hatte, den er 
anfangs anbahnte, als er Kudrun Gefallen an Hartmut finden 
jaGt, wenn er sie wahrend der Gefangenschaft zwischen 
ihrer Treue zu Herwig und einer Neigung zu Hartmut hatte 
kampfen lassen; aber so konnte nach mittelalterlichem Ge- 
fithle Kudrun nicht handeln. Hartmut, den der Dichter mit 
ihnlicher Liebe wie die Ilias Hektor schildert, ist eine edle, 
wahrhaft ritterliche Natur, der Liebe eines Weibes in jeder 
Ilinsicht wert; Kudrun konnte mit Wohlgefallen auf ihn 
blicken. Aber von dem Augenblicke an, wo Ludwig ihr den 
Vater erschlagen hatte, mufte sie das ganze Geschlecht, 
mufte auch Hartmut hassen. Erst als die Rache an Lud- 
wig vollzogen, als Kudrun den Ihrigen, dem Gliicke wieder- 
gegeben ist, éffnet ihr Herz sich wieder weicheren Gefiihlen ; 
sie rettet Hartmut das Leben und verséhnt ihn mit ihrer 
Mutter. 

Meisterhaft sind des Dichters Schilderungen: das unruhige 
Wogen des Kampfes wei er anschaulich und lebendig vor 
unsere Seele zu zaubern, wei der Scenerie immer die ent- 
sprechende Firbung zu geben, mit der Hand des Malers in 
wenigen Strichen sie vor uns zu entfalten. Wir lauschen mit 
dem wilden Hagen und den Seinen am stillen Abend dem 
zauberischen Gesange Horants, bei dem die Véglein in den 
Biischen verstummen, die Tiere ihrer Weide vergessen, die 
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Fische in den blauen Wogen stille halten. Wie herrlich 
ist die Scene am Strande, wo Kudrun und ihre treue Jung- 
fran waschen, wo sie den rettungverkiindenden Vogel und 
am nichsten Tage die Retter selbst begrifhen! Wie dann 
Kudrun in freudigem Stolze, daf zwei Konige sie gekiSt, die 
Wasche ins Meer schleudert und frei nach der Burg zuriick- 
kehrt, wihrend die angstlichere Genossin schwerbeladen dahin- 
wandelt. So kann nur ein grofer Dichter malen; ich stche 
nicht an, diese Scene der Landung des Odysseus bei den 
Phiaken, seinem Zusammentreffen mit Nausikaa an die Seite 
zu stellen. 

Der Bliitezeit der mittelalterlichen deutschen Poesie ge- 
hért unser Gedicht an, aber nicht dem Sommer derselben, 
sondern dem ausgehenden Friihling, der mit der grdfSern 
Frische, die er vor dem Sommer voraus hat, doch schon 
dessen Farbenpracht und Fille verbindet. Es ist der Aus- 
gang des 12. Jahrhunderts, die Zeit, wo unsere grofen héfi- 
schen Dichter ihre Jugend kaum hinter sich hatten, mit 
ihren Erstlingswerken vielleicht eben erst hervorzutreten be- 
gannen. Die Zeit bestimmt sich durch die des Nibelungen- 
liedes, das dem 12. Jahrhundert angehért und dessen Kennt- 
nis der Dichter der Kudrun nicht nur in der Nachbildung 
der Strophenform, sondern auch in zahlreichen Entlehnungen 
im Ausdruck, in Schilderungen u. s. w. bekundet. Und 
wiederum mu das Gedicht vor 1200 verfaft sein, da 
Wolfram von Eschenbach sein Jugendwerk, das Bruchstiick 
gebleben, Sigune und Schionatulander, kaum spater als 1200 
in einer Strophenform zu dichten begann, die der Kudrun 
nachgebildet ist. Mit dieser Zeitbestimmung (1190 — 1200) 
steht die poetische Form, die teilweise Freiheit der Reime, 
die noch die im 138. Jahrhundert nicht mehr geduldete Asso- 
nanz haben, im vollem Einklange. Ein bestimmterer chrono- 
logischer Anhaltspunkt liegt, wie mich Schréer aufmerksam 
macht, vielleicht in 5, 4, was wie eine Hindeutung auf 
eine das ganze Land betreffende Sorge aussicht, die der 
Dichter mitempfindet. Er deutet vielleicht auf den bange 
erwarteten, aber noch nicht eingetretenen Tod Herzog 
Ottackers VI. von Steier hin, der 1192 an einem unheilbaren 
Aussatz starb. 

Es darf wundernehmen, dai ein so bedeutendes Ge- 
dicht, das bald nach seinem Bekanntwerden die Aufmerksam- 
keit eines Wolfram auf sich lenkte, nicht gréfere Verbreitung 
fand. Im Antang des 13. Jahrhunderts unterzog sich ein 
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ésterreichischer Dichter einer teilweisen Umarbeitung, dic 
sich vorzugsweise auf die Einfihrung von Reimen in die Ca- 
sur erstreckte, indem schon das urspriingliche Gedicht solche 
in reiner und ungenauer Form gehabt hatte. Von da an 
aber schweigt jede Kunde. Rechnen wir die Hrwihnungen 
von Horant und Hilde, sowie die des milden Frute ab, die 
im 13. Jahrhundert begegnen, die aber ebenso gut aus der 
Tradition wie aus unserm Gedichte stammen kénnen, so wird 
dieses im ganzen Mittelalter gar nicht mehr erwaihnt; der 
Name der Heldin begegnet in den Zeugnissen kein einziges 
Mal. Es ist méglich, da schon gleich bei seiner Veréffent- 
lichung der Beifall nicht so war, wie der Dichter es ver- 
diente: der Geschmack der Zeit war nicht fir die volks- 
maSigen Stoffe, Wolfram bildet gerade darin eine Ausnahme, 
dah er ihnen Neigung zuwendet, sie éfter erwihnt und der 
volkstiimlichen Poesie Hinflu& auf seinen Ausdruck gestattet. 
Das Nibelungenlied war allerdings sehr verbreitet, wie die 
zahlreichen Handschriften beweisen, aber die Sage war auch 
von jeher bekannter als die Kudrunsage, die fiir das Binnen- 
land doch etwas Fremdartiges behielt. Auch Dietrich von 
Bern genof einer ganz andern Popularitit als Hetel oder 
Wate, ja er wurde allmihlich geradezu der Liebling der deut- 
schen Heldensage. 

Gleichwohl ist die lebendige Volkssage nicht untergegangen, 
und hat noch vor wenigen Jahren in Meklenburg fortbestan- 
den. Leider hatte, als die Thatsache mir bekannt wurde, 
der vielleicht letzte Mund sich geschlossen, der sie tber- 
lieferte, und nur ein paar Triimmer bewahrt die Hrinnerung 
einer Dame, die in ihrer Jugend davon hatte erziihlen horen. 
Da ward berichtet wie de olle War kam, von der grofen 
Schlacht auf dem Wulpensande, und wie die Heldin mit 
ihrer Freundin an den Meerstrand geht, um die Wasche zu 
waschen, und in das Vorzimmer der boésen Herzogin tritt, 
um zu lauschen, ob sie noch schlafe, und sie um Striimpfe zu 
bitten, die sie bei der kalten Arbeit anziehen kénnen. Der 
Name Wédr weist auf die niederdeutsche Form Wade: schon 
dies wehrt den Gedanken an einen Zusammenhang mit dem 
mhd. Gedichte ab. Bezeichnend ist auch, dal der vordere 
Teil der Dichtung in der Volkssage ganz fehlte (vgl. S. XIV*). 

Kine entstelltere Fassung nach mitndlicher Mitteilung eben 


*) Das Niihere in Pfeiffers «Germania», 12, 220—224 und in meinen 
, Sagen aus Meklenburg“ 1, 469 ff. 
b* 
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falls aus Meklenburg erzihlt, von einem Konig in «lat 
Reich» und seiner Frau, die eine einzige Tochter hatten. 
Achtzehn Jahr alt, wird sie viel umworben, zuerst wirbt der 
Konig von Danemark fiir seinen Sohn um sie, wird aber 
wegen alter Feindschaft abgewiesen. Unter den iibrigen 
Freiern gefallt den Eltern am besten der Koénigssohn «ut 
Norden» und sie beschliechen, ihm die Tochter zu geben. 
Alles wird fertig gemacht, man schifft sich in Poel ein, Braut 
und Brautigam mit Gefolge jedes auf besonderem Schiffe. 
Kin Sturm verschligt sie, den Prinzen nach Hause, wo er 
das hiibscheste Hoffriulein der Prinzessin heiratet, die Prin- 
zessin nach Danemark, wo Kénig und Kénigin die Werbung 
erneuern und sie, da sie sich weigert, schlecht behandeln 
und in einen Turm sperren. Im Gefolge der Braut war ein 
junger Gartner, den sie besonders lieb hatte; er ward auf 
eine benachbarte Insel verschlagen, wo er von den Leiden 
der Prinzessin horte. Er gelangt in den Turm und will sie 
befreien, aber sie erklart, sie lasse sich nicht stehlen. Da 
geht er gradenwegs zu Konig und Koénigin, die erstaunt in 
dem Gartner ihren Sohn erkennen. Die Prinzessin, welche 
ihn liebt, will trotzdem den Turm nicht verlassen, bis dic 
Kinwilligung ihrer Eltern da ist. Inzwischen erfahrt der 
Konig «ut Norden» von der Rettung der Prinzessin und be- 
ansprucht sie fiir seinen Sohn. Es kommt zum Kriege und 
zu einer grofen Schlacht, die diénische Konigsburg wird ein- 
genommen, die alte Kénigin verbrennt. Da feuert die Prin- 
zessin die Diinen aufs neue an und sie schlagen die Nord- 
linder zuriick. Zuletzt wird Frieden geschlossen, die Hin- 
willigung der Eltern trifft ein und sie heiratet den danischen 
Prinzen.*) 

Auch in deutschen Volksliedern lebt die Sage fort; wie 
solcher drei aus Gottschee Schréer mitgeteilt hat, in denen 
namentlich eine Hauptscene, das Waschen am Strande, das 
Begegnen der schénen «Meererin» mit Bruder und Geliebten, 


Von diesen Spuren abgesehen, erscheint die Sage ver- 
gessen, und schon friih vergessen gewesen zu sein, und so 
erklart es sich, da Kudrun nur in einer einzigen Hand- 
schrift auf uns gekommen ist, die wir keinem Geringeren als 
dem Kaiser Maximilian [., «dem letzten Ritter», verdanken. 


*) Vel. «Germania» 14, 323—327. 
**) Vel. Schrier in der «Germania» 14, 327—336. 
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Sein romantischer, der Herrlichkeit vergangener Zeiten zu- 
gewandter Sinn lic ihn an den Dichtungen des deutschen 
Mittelalters Freude finden, und auf seine Veranstaltung wurde 
bald nach 1502 die grofe umfassende Sammlung von Abschrif- 
ten dlterer Gedichte begonnen, die unter dem Namen der Am- 
braser Handschrift bekannt ist, weil sie sich friiher nebst an- 
deren Altertiimern auf dem kaiserlichen Schlosse Ambras in 
Tirol befand. Eine wahre Fundgrube fir unsere Altere Lite- 
ratur, da eine Anzahl gréferer und kleinerer Gedichte nur in 
ihr erhalten ist, besitzt sie die Fehler fast aller jungen Hand- 
schriften, das sie nicht nur die mhd. Sprache entstellt und 
erneuert giebt, sondern auch von Verderbnissen, Auslassungen 
u. Ss. Ww. wimmelt. Wie ein Gemilde eines alten Meisters, das 
durch die Ungunst der Zeiten mannigfach gelitten, doch nicht 
so, dai verstindige Vorsicht nicht eine Herstellung versuchen 
kénnte, so nimmt sich unser Gedicht, so sich andere der- 
selben Handschrift aus. Wie viel auch seit dem ersten Be- 
kanntwerden (1825) fiir die Reinigung dieses schénen Gemil- 
des gethan worden, so mufte die Arbeit noch als eine sehr 
unvollkommene bezeichnet werden, da der allgemeine Charak- 
ter der Handschrift, wie er in den anderen Gedichten uns 
entgegentritt, nicht zur Grundlage der Kritilk gemacht worden. 
Sie ein Stiick gefordert zu haben, ist das Ziel, welches der 
Herausgeber zu erreichen wiinschte. 

Da die Hinleitung zum ersten Bande dieser Sammlung 
bereits eine kurze Darstellung der mittelhochdeutschen Vers- 
kunst gegeben hat, so kann im allgemeinen darauf verwiesen, 
und brauchen im Nachstehenden nur diejenigen Punkte her- 
yorgehoben zu werden, in welchen die epische Poesie von der 
lyrischen abweicht. Hier ist zunichst das in jener ungemein 
haufige Fehlen der Senkungen zu erwihnen, wahrend in die- 
ser vom letzten Viertel des 12. Jahrhunderts an ein regel- 
mafiger Wechsel von Hebungen und Senkungen vorherrscht, 
und ausgelassene Senkungen nur selten begegnen. 

Wenn in einem und demselben Worte zwei Hebungen un- 
mittelbar aufeinander stohen sollen, ohne durch eine Senkung 
geschieden zu sein, so mul die erste Hebung auf eine durch 
Vokal oder Position lange betonte Silbe fallen: éllénde, wéi- 
nénde, giietliche, dntphange, falsch ware aber kldgénde, mé- 
géde. Eine Ausnahme hiervon bildet nur das Fremdwort 
pdlds und der Eigenname Hetele, der in dreifacher Weise 
verwendet erscheint, namlich zwei Hebungen und eine da- 
zwischenstchende Senkung bildend, Hételé, oder eine Hebung 
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und dazugehérige Senkung, indem die beiden kurzen ver- 
schleifbaren Silben Hete- dann die Hebung ausmachen, oder 
endlich, mit Verlangerung der ersten Silbe, als wenn Hettele 
stinde, zwei Hebungen mit dazugehériger Senkung, aber nur 
in den obliquen Casus, daz Hétélen kint. 

Auch auf ein zweisilbiges Wort kénnen zwei Hebungen 
fallen, es mu dann wiederum die vorletzte Silbe lang sein, 
auferdem aber darf auf dasselbe nicht sogleich eine Stamm- 
oder hochtonige, sondern nur eine tonlose Silbe folgen. Ks 
wire also unméglich, zu betonen éiném gdbiline, vielmehr 
kann auf éinem in diesem Falle nur Hebung und Senkung 
kommen; richtig dagegen ist soldén belvben immer mére. 

Ein einsilbiges Wort, zumal wenn es ein Nomen ist, kann 
eine Hebung ohne darauffolgende Senkung bilden, wenn die 
nachste Hebung einen logisch niedrigern, héchstens gleichen 
Ton hat als die vorhergehende: also héim mit im tragen, 
denn offenbar ist die natiirliche Satzbetonung die, dah heim 
héhern Ton hat als mit. Das einsilbige Wort kann auch 
eine kurze Stammsilbe haben: man vnde mage, nicht aber 
kommt es, wenigstens in der Kudrun, vor, dafs ein einsilbiges 
Wort vor einem hoher betonten in der Hebung steht, ohne 
da eine Senkung darauf folgt: falsch wire dd wart den 
helden, in s¥nen landen, denn do und in haben einen logisch 
tiefern Ton als die foleenden Worte; die natiirliche Lesung 
ist dd wart, in stnen. Auf diesem logischen Tonverhiltnisse 
der Silben, das sich sofort ergiebt, wenn man den Vers wie 
einen prosaischen Satz richtig betont, beruht hauptsichlich 
der mittelhochdeutsche Versbau. 

Dem Auftakte ist in der Epik ebenfalls gréfere Freiheit 
gestattet als in der Lyrik. Jedem Verse und jeder Vers- 
hilfte kann der Auftakt nach Belieben fehlen. Der zwei- 
silbige Auftakt ist ungemein haufig, am haufigsten, wenn er 
aus zwei verschleifbaren kurzen Silben besteht: s¢ berécten 
sich 2%r verte lobeliche; ja gewunnen sie der arebeite mére; 
sie gedéhte ie an ir not; aber auch wenn die Silben nicht 
verschleift werden kénnen: wan gewdfent einen man; mich 
beréite zuo tr lande; in gedrénge man do truoc, und beson- 
ders schwere Auftakte: sprach von Ténen Hérant; sprach 
der dégen Ivolt; sehs und zwéineic manne kraft; doch sind 
derartige Falle selten. 

Sehr haufig ist der zweisilbige Auftakt dadurch zu ver- 
meiden und in der Aussprache einsilbig zu machen, da das 
vor der Caisur stehende Wort mit einem Vokale schlieSt, das 
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die zweite Vershilfte beginnende vokalisch anlautet, sonach 
eine Verschleifung der beiden Vokale stattfindet: dienden vil 
der biirge / er het siben fiirsten lant, gewissermafen gespro- 
chen biirg-er / het; ebenso den wolde er harte gerne / an der 
zit han verslinden; Hetelen dem degene / er begtinde zuo 
im gdhen u. s. w. 

Der Auftakt ist die einzige Senkung, die mehr als eine 
Silbe zihlen darf; im Ubrigen ist das Gesetz der einsilbigen 
Senkungen in dem Gedichte strenge durchgefiihrt. Die Ver- 
kiirzungen, welche am hiaufigsten eintreten, um eine zwei- 
silbige Senkung zu einer einsilbigen zu machen, sind die 
Apokope eines e im Preteritum schwacher Verba (in de, te), 
wenn das folgende Wort mit einem d oder ¢ anlautet, oder 
wenn das Pronomen person. darauf folet: des fragt’ diu kiini- 
gimne; wie er rum? daz lant; des muos? man von dem 
walde; dd gaht? siu harte balde u.s. w. 

Zur Hrleichterung des Lesens habe ich mich derselben 
Zeichen bedient, die dem Leser schon aus dem ersten Bande 
gelaufig sein werden. Der unter einen Vokal gesetzte Punkt, 
z. B. do er, bezeichnet, da der betreffende Vokal mit dem 
auslautenden des vorhergehenden Wortes verschleift wird, also 
dor zu sprechen ist. Ich nehme diese Verschleifung nicht 
nur an, wo die beiden verschleiften Vokale in den Auftakt 
fallen, sondern auch wo sie die erste Hebung bilden, wo nach 
dem Gesetze der logischen Betonung es ungeschickt wire, die 
Hebung scharf auf das zweite der zu verschleifenden Worter 
oder Silben fallen zu lassen und die erste als Auftakt zu 
nehmen, do er ndch siner nar begunde sinnen, wo do ér zu 
lesen zwar nicht metrisch unrichtig ist, aber doch ein zu 
starkes Skandieren erfordert, wie es dem Schwanken der 
Stimme am Anfange des deutschen Verses bei Worten, die 
sich im logischen Tongewichte des Satzes gar nicht von- 
einander unterscheiden, wenig entspricht. Der Acut (~) ist 
angewendet worden bei zweisilbigem Auftakte, do gesdch, da- 
mit man nicht zu lesen veranlaSt sei d6’ gesdch; bei unregel- 
mafiger Betonung, imbiz, Hérdnt, und bei ausgelassenen 
Senkungen. Der Gravis (1) bei schwebender oder versetzter 
Betonung auf Silben mit unbetontem ¢, namentlich am An- 
fange des Verses und dessen zweiter Hilfte, z. B. kunnét ir 
uns bescheiden; ein paarmal auch, wo ein logisch hochbeton- 
tes Wort in der Senkung steht. 

Die Strophenform der Kudrun ist, wie schon oben bemerkt 
wurde, der Nibelungenstrophe nachgebildet, indem die erste 
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und zweite Zeile ganz beibehalten wurde, die dritte und vierte 
unterscheidet sich durch den klingenden Reim, die vierte 
auSerdem durch Hinzufiigung einer Hebung in der zweiten 
Halbzeile. Die Nebeneinanderhaltung zweier Strophen wird 
die Verinderung deutlich machen. Nibelungenstrophe: 


Do wuohs in Niderlanden eins edelen kiiniges kint, 
des vater der hiez Sigemunt, sin muoter Sigelint, 
in einer richen biirge, witen wol bekant, 

nidene bi dem Rine, diu was ze Santén genant. 


Dagegen die Kudrunstrophe: 


Ez wuohs in Irlande — ein richer kiinic hér, 

geheizen was er Sigebant, sin vater der hiez Gér. 

sin muoter diu hiez Uote, und was ein kiiniginne. 
durch ir héhe tugende  s6 gezam dem riche wol ir minne. 


Daf in der zweiten Halfte der vierten Zeile statt vier He- 
bungen deren fiimf gesetzt wurden, dazu veranlabte den Dich- 
ter der in der Poesie des 12. Jahrhunderts hiufig vorkom- 
mende Gebrauch, am Schlusse von Absi&tzen bei Gedichten, 
die in der Form der uralten deutschen Reimpaare von vier 
Hebungen abgefaht sind, die letzte Zeile um zwei Hebungen 
zu verlingern; so in Wernher’s Maria: 


so sih diu séle enbindet 
von menneschlicher zarge, 
so zergét och Alliu froudé mit arge. 


Da die vorletzte Zeile vier Hebungen zihlen mu, indem auf 
den klingenden Reim (zarge) zwei Hebungen fallen, zwischen 
denen nur die Senkung fehlt, so muS die letzte sechs haben. 
Ist dies auch in der Kudrunstrophe der Fall, so hat schon 
in der vorletzten Zeile der Strophe, in deren zweiter Halfte, 
eine Verlangerung um eine Hebung, in der letzten aber um 
zwei stattgefunden. Wenn jedoch, was dem mehr lyrischen 
Charakter der Strophe und des ganzen Gedichts besser ent- 
spricht, der klingende Endreim nur fir eine Hebung mit einer 
tberzihligen Silbe gerechnet ist, was in der Lyrik schon im 
12. Jahrhundert sehr iiblich ward, dann ist die Zahl der 
Hebungen in der dritten Zeile gleich der in der entsprechen- 
den der Nibelungenstrophe, und in der vierten eine Verlinge- 
rung um nur eine Hebung eingetreten. 
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Die Casur, die gewéhnlich wie auch im Nibelungenliede 
klingend ausgeht, fallt nach der vierten Hebung, oder, anders 
ausgedriickt, der klingende Ausgang der Casur wird fiir zwei 
Hebungen gerechnet. Da dem so ist, geht daraus hervor, 
da bei minnlichem oder stumpfem Ausgange wirklich volle 
vier Hebungen vor der Casur stehen, wie gleich in der Ein- 
gangsstrophe die beiden vorderen Vershiilften 


gehéizen was er Sigebant 
sin mtoter diu hiez Uoté 


einander ganz gleich sind, nur daf in dem zweiten Verse die 
Senkung zwischen dritter und vierter Hebung fehlt. Das 
Schema der Strophe ist also dieses, daf in jeder vorderen 
Vershilfte vier Hebungen, in den hinteren Halften der beiden 
ersten Zeilen drei Hebungen bei stumpfem, in der dritten bei 
kdingendem, und in der vierten fiinf bei ebenfalls klingendem 
Endreime stehen. 

Der Wunsch des Herausgebers ist, dal seine Bemithungen 
um Reinigung und Erklirung des schénen Gedichts dazu bei- 
tragen méchten, demselben eine gréSere Verbreitung zu ver- 
schaffen, als es bisher geno. Wir haben schon eine Reihe 
yon Ubersetzungen der Kudrun, und darunter einige recht 
gute und lesbare; aber dah sie das Origimal ersetzen kénnen, 
wird wohl niemand glauben. Wenn die Schwierigkeiten, die 
sich dem Verstindnis der Originale entgegenstellen, mehr und 
mehr gehoben werden, dann diifen wir hoffen, dai unsere 
iltere Poesie ein Gemeingut der Gebildeten unsers Volks 
werde; und diesen Zweck zu fordern, ist der Gegsichtspunkt, 
der bei dem Beginne dieser Sammlung, der auch den Heraus- 
geber des vorliegenden Gedichts geleitet hat. 


In dieser zweiten Auflage ist der Text an manchen Stellen 
noch mehr der Uberlieferung genihert worden als in der ersten. 
Kin Exemplar von Ziemanns «Kutrun», in das E. Sommer 
Verbesserungen W. Grimms eingetragen, durfte ich durch 
J. Zachers Gefilligkeit benutzen; dagegen war es mir nicht 
mehr mdglich, von den Bemerkungen EK. Martins und C. Hof- 
manns Gebrauch zu machen. 


Rosrock, im October 1867. 
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In der dritten Auflage sind Text und Anmerkungen einer 
griindlichen Revision unterzogen worden. Die Bemerkungen 
von E. Martin (Bemerkungen zur Kudrun, Halle 1867), von 
C. Hofmann (Sitzungsberichte der Miinchener Akademie 1867, 
IL, 222—230, 357—374) und von R. Hildebrand (Zeitschrift 
fiir deutsche Philologie, II, 468—478) sind, so weit sie das 
Richtige zu treffen schienen, benutzt. Fiir die Anmerkungen 
habe ich meinem Freunde Schréer manche schéne Bemerkung 
zu verdanken. 


Hemersere, im Juli 1873. 


Die vierte Auflage ist ein fast unveranderter Abdruck der 
dritten. Die Ausgabe von EK. Martin (Halle 1872) ist, was 
nur durch ein Versehen in der Vorbemerkung zur dritten 
Auflage unerwahnt blieb, schon bei dieser benutzt worden. 


HgipELBerG, im Juni 1880. 


-K. Bartscu. 
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Sigebant, der Sohn des Kénigs Ger von Ivland und der Ute, vermahlt 


sich nach seines Vaters Tode mit einer norwegischen Firstentochter, die 
gleichfalls Ute heift, die ihm einen Sohn, Hagen. gebiert und ihn zu ritter- 
lichem Leben anfeuert. Bei einem infolge ihrer Hrmahnung veranstalteten 
Feste wird der siebenjaihrigeyHagen vonveinem Greifen entfiihrt, 


1 Kz wuohs in {rlande ein richer kiinie hér; 


9 


? 


geheizen was er Sigebant, sin vater der hiez Gér. 
sin muoter diu hiez Uote und was ein kiniginne. 
durch ir hohe tugende __s6 gezani’ den: riche wol ir minne, 


Gére dem richen kiinige, daz ist wol erkant, 

dienden vil der birge; er het siben fiirsten lant. 

dar inne het er recken vier ttsent) oder mére, 

da mite er tegelichen mohte erwerben beide guot und ére. 


Dem jungen Sigebande man gén hove gebdt, 
da er solde lernen, ob im des wurde not, 


1 Dem Anfange des Nibelungenliedes nachgebildet; vgl. Nib. 2, 1 Ez 


wuohs in Burgonden ein vil edel magedin; und 20, 1 Dé wuohs in Nider- 
landen eins edelen kiineges kint; ebenso 1, 2, 3 nach Nib. 20, 2 des vater 
der hiez Sigemunt, sin muoter Sigelint. — riche, rich adj., machtig, gewaltig. 
hér adj., erhaben, von hoher Geburt. — 2 geheizen, genannt. — 3 diu fem. 
von der; das demonstrative Pronomen wird mhd. sehr oft zur Wieder- 
aufnahme eines vorausgegangenen Substantivums gebraucht , ebenso 
der 1,2. — Uote ist auch sonst der Name von Stammmiittern in der Sage. 
— was, war. — ein kuniginne, eine Kénigstochter. ees durch, wegen. _— 
sé nimmt pleonastisch den vorhergehenden Begriff durch ir hohe tugende 
nocbmals auf. — gezam pret. von gezemen, geziemte, war angemessen. 
— riche, Reich, steht fiir das Reichsoberhaupt, Herrscher, — wol, mit 
Recht. — minne stf., Liebe, geistige und sinnliche, bezeichnend. 

1 «das ist wohl bekannt», eine der hiufigen vom Dichter eingefiigten 
subjektiven Bemerkungen, durch die er seine Aussagen zu bekraftigen 
sucht. — 2 der burge gen. pl. von dure stf., abhingig von dem sub- 
stantivisch gebrauchten Neutrum v//. — er het, er hatte; zweisilbiger 
Auftakt der zweiten Hiilfte, der aber durch Elision liber die Cesur 
hiniiber einsilbig wird. Sieben Fiirsten waren ihm mit ihrem Lande 
unterthan. — 3 dar inne, darin, in den Landen, — méve, mehr. i 
4 d& mite, mit welchen, namlich den’ Recken, — mohte, konnte, im 
Stande war; pret. von dem anomalen Praesens mac. — beide quot und 
ére, sowohl Gut (Besitz, Reichtum) als Ehre. beide—und wie das 

ische both—and. 

rate gebot dem jungen Sigebant an den Hof (zu kommen); er war 
bis dahin (gew6hnlich dem siebenten Jahre, vgl. 24,1) von Frauen er- 
zogen worden; jetzt kam er an die Offentlichkeit, in die Gesellschaft der 
Minner. — 2 da, wo, namlich bei Hofe. — 0b tm des wurde not, wenn 
er in den Fal) kime, davon Gebrauch machen zu miissen; vgl. 3, 4. — 
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mit dem sper riten, schirmen unde schiezen, 
so er ziio den vinden keme, daz er’s diu baz mohte 
geniezen. 


Er wuohs unz an die stunde daz er wafen truoc. 
in heldes ahte er kunde alles des genuoc, 

des in solden prisen man unde mage. 

des lie der helt edele sich deheine zité betragen. 


Dar nach in kurzen stunden 6 schiet sie der tot, 

sd noch den edelen livten  geschiht ze grozer ndt. 

ja erstént diu urkiinde in aller fiirsten richen, 

der wir mit grézen sorgen mitiezen warten allertegelichen. 


Diu Sigebandes muoter den witewen stuol besaz. 
der mere helt geoter, dar umbe liez er daz, 


3 sper stn., Speer. — schirmen, sich beim Kampfe mit dem Schilde decken, 
verbunden mit schiezen, welches das Speerwerfen bezeichnet, wogegen 
man schirmt. — 4 $6,-wenn, im Fall da{. — vinden, zusammengezugen 
aus vienden, und dies fiir vianden, von viant, vient, vint, Feind. — 
keme conj. pret. ven komen, kommen. — er’s=er es, ey dessen, was er 
gelernt hatte. -— diw 6az, desto besser; diw alte Instrumentalform des 
Artikels, hier in der Handschrift mit dester vertauscht. Daf er desto 
mehr, bessern Nutzen davon haben kénnte. — geniezen stv. mit gen. 
der Sache, Nutzen von etwas haben. 

1 Dem Nibelungenlied nachgebildet; 25,1 e” was nu s6 gewahsen, daz er 
ze hove (vgl. Kudr. 3, 1) reit, und 27, 1 nw was er in der sterke, daz er 
wol wafen.truoc. — unz, bis. — stunde stf., Zeit, Zeitpunkt. — wafen 
truoc, die Waffen zu fiithren vermochte, zum Ritter geschlagen ward. — 
2 ahte stf., Art und Weise; nach der Weise, wie es einem Helden ziemte, 
verstand er u. 8. w. — kunde pret. von kan. — genuoc neutr. des Adj. 
mit Genetiv, genug von allem dem. — 3 prisen swv., preisen, loben; des, 
weswegen, — man unde mage, sehr hiufige allitterierende Verbindung. 
Lehnsmannen und Verwandte; mac stm., der Verwandte. — 4 lie=tiez, 
lief. — mich betraget mit gen. (des, niimlich alles dessen, wodurch er 
Preis gewann), mich verdrieSt etwas; er lief sich’s nicht verdriefen. — 
deheine zite acc. pl., zu keinen Zeiten, niemals, 

1 dé, da, temporal; hier ziemlich pleonastisch. — 2 so, wie; noch, noch 
heutzutage. Das Subjekt von geschiht ist der ganze vorhergehende Satz. 
ze yrozer not, ihnen grofe Not bereitend. — 3 ja, bekraftigende Par- 
tikel, fiirwahr. — erstén stvy., aufstehen, sich zeigen. — diu urktnde 
pl. von daz urkinde, Zeugnis, Beleg. — richen dat. pl. von riche stn., 
Reich. — 4 der gen. pl., von warten abhingig, beziiglich auf urkinde. — 
miuezen pl. von mwoz, ich muh. — allertegelichen, gebildet aus dem gen. 
pl. aller tage, der von dem Adjectivum (hier Adverbium) lich, jeglich, 
abhingt; wortlich: an jeglichem aller Tage. Der Umlaut e in ¢ege er- 
klart sich aus dem 7 in lich. 

1. Die Zwischenstellung eines Higennamens im Genetiv zwischen Artikel 
und Substantivum ist sehr haufig in den Nibelungen und der Kudrun. — 
witewen gen. von witewe swf., Witwe. — besaz pret. von besitzen, ein- 
nehmen; bildliche Umschreibung fiir: Witwe bleiben. — 2 mere adj., 
beriihmt, herrlich. — guoter in stark flektierter Form dem Substantivum 
nachgestellt, — liez pret. von Jazen: uuterlieh; es folgt ein negativer 
Satz mit daz (6, 3), wo wir den positiven Infinitiv mit zu setzen. — dar 
uinbe, darum, 
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daz er niht wolde minnen ze rehter siner é. 
edelen kiiniginnen was nach Sigebande we. 


7 Sin muoter riet dem richen, daz er im neme ein wip, 
da von getiwert wurde — sin lant und ouch sin lip. 
nach sd grozem sére, er und ouch sin kiinne, 
nach sines vater tode - volete im beide freude und michel 
wiinne. 


8 Siner muoter lére  diu behdget’ im w6l; 
der begunde er volgen als man friunden sol. 
er hiez im werben eine die besten von den richen, 
diu saz in Norwege. des hulfen im sin mage vliziclicheu. 


9 Siu wart im gemahelet,  alsd ist uns geseit. 
dé wart ir hovegesinde vil manic schceniu meit 
und siben hundert recken von Frideschotten lande. 
die fuoren mit ir gerne, wan sie den jungen kiinic wol 
erkanden. 


10 In magetlichen éren, die ir da fuoren mite, 
sie brahten s’ im ze lande nach richem kiiniges site 


6, 3 minnen swv., lieben. — ze rehter siner é, in rechtmafiger Ehe; er 
wollte sich nicht verheiraten. —4 kiiniginnen, Kénigstéchtern; die er hatte 
heiraten kénnen (6,3). — was wé nadch—, sie hatten Sehnsucht nach ihm. 


7, 1 riet pret. von raten, raten, — im, sich, bekanntlich noch bei Luther 
fiir das nhd. sich. — 2 da von, durch welches (Weib). — tiwern, tiuren 
swv., teuer, wert machen. — sin lip, wie min, din lip, Umschreibung 


fiir ev, ich, du. — 3. 4 Wechsel des Subjektes; nach er und sin kiinne 
erwartet man etwa: erwarb er Freude und Wonne. Statt dessen ein 
anderes Verbum, durch welches das frithere Subjekt (er) in den Dativ 
tritt @m). — 3 sér stn., Schmerz; der Schmerz wird durch die folgende 
Zeile niher bezeichnet. — ktinne stn., Geschlecht, Verwandtschaft. — 
4 volgte ist Konjunktiv, im Sinne der Mutter. Nihme er ein Weib, so 
wiirde ihm nach dem Schmerz Freude zu teil werden. — michel adj., grob. 

8, 1 lére stf., Lehre, Rat. — 2 begunde pret. von beginnen, neben began, 
héufig als Umschreibung des erzihlenden Tempus, — als, wie, aus 
alsé. — friunt stm., Freund, Verwandter. — 3 hiez, befahl. — im, fiir 
sich. — werben stv. mit acc., um etwas werben. — eine die besten, eine 
von den besten (aus den Reichen, Lindern); man sagt mhd. ein der 
beste, ein diu beste u.s. w. — 4 dazu (zu dem Werben) halfen ihm, einem 
eines d. helfen. her das Helfen der Verwandten vgl. Hildebrand in 
German. 10, 137 ff. 

9, 1 mahelen swy., verloben. — geseit=gesaget. — 2 hovegesinde stn., Hof- 
dienerschaft, aus dienenden Jungfranen und Rittern bestehend, die ihr 
von Hause mitgegeben wurden. — vil, vor adj. und adv. zur Verstir- 
kung, gar, sehr. —- meit stf., contrahiert aus maget, Jungfrau, Maid. — 
4 wan aus wande verkiirzt, weil, denn. — erkanden pret. von erkennen, 
kennen: sie hatten von der Trefflichkeit des jungen Kénigs schon 
gehort. 

10,1 magetlich adj., jungfriulich, einer Jungfrau zukommend. — die, Re- 
lativum zu dem nachfolgenden sie. — einem mite (adv.) varn, soviel 
als mit einem varn (9, 4). — 2 bradhten s’=brahten sie (die Jungfrau). — 
richem gehért genau genommen dem Sinne nach zu kiiniges; hktiniges 
site mul als ein Begriff aufgefabt werden; site stm., Sitte. — 
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die sie d& sAhen gerne, die begunden ilen. 
bedecket man die straze vant vil wol in vierdehalber mile. 


Gewetet allenthalben bi den wegen was 

von der liute krefte bluomen unde gras. 

eZ was in einen ziten, sd diu loup entspringent 

und daz ouch in dem walde alle végele ir wise beste singent. 


Gelpher tumber liute reit mit ir genuoc. 

vil manic sdumere rich geweete truoc, 

daz ir hovegesinde brahte von dem lande. 

der gienc bi ir tisent geladen mit schatze unde mit 
gewande. 


Enphangen wart vil schone daz minnicliche kint 

tf zweier lande marke, da sie der westerwint 

von des meres inde wejen abe begunde. 

man gab ir herberge; daz der junge kiinic vil wol ge- 
schaffen kunde. 


Mit bihurt wart enphangen  diu ritterliche meit: 
der was nu zergangen mit grozer arebeit. 


8 da, dort (im Lande des Kénigs); die beeilten sich, sie zu empfangen, 
ihr entgegenzugehen. — 4 bedecket, niimlich mit Leuten, Menschen. — 
vil wol gehort zu vierdehalber; recht gut bis zur Entfernung von 
31/5 Meilen. 

1 weten swy., niedertreten. — allenthalben: halben dat. pl. von halp, 
Seite, auf allen Seiten; mit eingeschobenem euphonischen t. — 6% den 
wegen, neben den StraGen; dieselben reichten nicht aus, die Volksmenge 
aufzunehmen. Das Volk ergof} sich auf die anstoBenden Wiesen, — 
2 krefte dat. sing. von kraft, Menge. — 8 in einen ziten, einmal in der 
Jahreszeit. — diw loup pl. von daz loup, Laub. — 4 daz haufig im 
zweiten Teile eines Nebensatzes, eine andere Konjunktion vertretend, 
wie das franzés. que; also=sé, wenn, — wise stf., Melodie, Weise. — 
beste adv., aufs beste, aufs schonste. 

1 gelph, gelf adj., eigentlich hell, strahlend, titbertragen heiter, lustig. — 
tump adj., jung, unerfahren, im Gegensatz zu den erfahrnen, den 
wisen. — liute gen., abhangig von genuoc. — 2 soumere stm., Saum- 
tier, Lasttier. — rich, hier prachtig, kostbar. — gewete stn, >» Ge- 
wand, Collectivum zu wat. — 3 brahte pret. von bringen, anom. verb. — ~ 
von dem lande, aus ihrer Heimat. — 4 der gen. pl. (auf sowmere be- 
zuglich) von tisent abhingig. — geladen part. von laden stv., beladen. 
1 enphangen part. von enphdhen, empfangen. — schdne adv. yon schane, 


herrlich, — minniclich adj., lieblich. — kint stn., Jungfrau, junges 
Madchen, — 2 marke stf., 'Grenze. — westerwint sm. , ‘Westwind, — 
3 unde stf.. Welle, hier in kollektivem Sinne, — woejen abe, herab- 


wehen, treiben, weil dem am Ufer Stehenden das vor ihm liegende Meer 
wie eine Erhdhung erscheint, von welcher das Schiff herabkommt, — 
4 man brachte sie in die fiir ihre Aufnahme bestimmten Raéume, — 
daz (relat. neutr.) bezieht sich auf den ganzen Satz man gad ir her- 
berge. — geschaffen, besorgen, anordnen. 

1 bihurt stm., das ritterliche Zusammenrennen zu Pferde; ein Kampf- 
spiel, das beim Empfange hoher Personen sehr ttblich war. — 2 der, 
namlich Buhurt. — was zergangen, war auseinander gegangen oder 
hatte sich zerlazen; die zusammengerannten Ritter hatten sich wieder 
getrennt, aber mit groher arebeit stf., Anstrengung, Mithe, — 
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I. AVENTIURE. 5 


diu frouwe wart gefiieret in daz Géren lant. 
siu wart da vil gewaldic — und sider vérré bekant. 


Swaz si ir kunden dienen, des was man ir bereit. 
den vil guoten meeren iu guoten satelkleit 
hiengen fiir die hiieve nider af daz gras. 

ahi wie héhes muotes der vogt von Irlande was! 


D6 er kiissen solde die minniclichen meit, 

bi im wart gedrungen mit gr6zer arebeit. 

da horte man, erdiezen manige buckel richen 

yon ir schilde stcezen. sie kindén ein ander niht entwichen. 


An dem nehsten morgen do wart fir gesant, 

wie siu komen solde in des fiirsten lant, 

da siu bi dem recken solde tragen krone. 

siu wart sitkiiniginne und dienet’ an dem helde michel lonen. 


Daz er sie solde minnen, daz dihte niemen reht; 
siu was ein kiiniginne, d6 was er dannoch kneht. 


3 der Zug setzte sich von dem Landungsplatze aus ins Innere des Lan- 
des in Beweguny. — 4 gewaldic adj., michtig. — sider adv., nachher, 


spdter, in derselben Bedeutung begegnen sit und sint. — verre ady., 
weithin. 

1 Swaz neutr, von. swer, aus sd wer, wer immer; swaz, in welcher Be- 
ziehung auch. — einem eines d. bereit wesen, zu etwas im Interesse 


eines bereit sein. — 2 mere pl. von mdr stm., urspriinglich wohl ein 
schwarzes Rof bezeichnend; dann Rof iiberhaupt, namentlich Reise- 
pferd. — satelkleit stn., Rofidecken, die, meist sehr kostbar, das ganze 
Pferd bedeckten und wie hier bis auf die Erde reichten. — 3 hiieve 
von huof, Huf; bei den Hufen vorbei, bis tiber die Hufe hinaus. — 
4 aht interject., gleichbedeutend mit dem auch hier vorkommenden 
hei; beide meist mit wie, waz verbunden, — hdhes muotes=héochgemuot, 
hochgesinnt, freudig. — voget, vogt stm., Vogt, Schirmherr, Beherrscher. 
1 Dé, als. — solde, als die Zeit da war. — 2 b?, neben. — wart gedrun- 
gen, drangte man sich, um sie zu sehen, mit grofer Anstrengung, so 
daf im Gedriinge die Schilde aneinander stiefen. — 3 hérte pret. von 
horen. — erdiezen stv., ertosen, erténen. — buckel stf., die Erhéhung 
in der Mitte des Schildes auf der Aubenseite; die Buckel muften na- 
tiirlich bei einem Zusammenstoh der Schilde zuniichst erdiezen. — 
4 entwichen stv., ausweichen, wegen des Gedringes. ‘ 

1 fur gesant, vorausgesandt; der folgende Satz mit wie (der Bedeu- 
tung nach hier ungefihr gleich daz) ist durch eine Ellipse ange- 
schlossen: wurden Boten gesandt mit der Nachricht, dah u. s. w. — 
» solde, im Begriff wire; von ich sol, infin. soln. — 3 da, wo, mit Be- 
zug auf lant. — dem recken, dem Helden Sigebant. — 4 sit, nachher; 
sie wurde spiiter feierlich gekrént. Die Erzihlung davon ist nicht aus- 
gefiihrt. — /dénen, substantivisch gebrauchter Infinitiv, Belohnung. Sie 
verdiente dem Helden (d. h. dem Kénige) gegentiber (durch ihr Be- 
nehmen) grofen Lohn, erwarb sich ein Recht auf seine Dankbarkeit. 
1 minnen, hier in sinnlicher Bedeutung, ihr beiliegen. — duhte pret. 
yon dunken anom. verb., mit dem Accusativ der Person (niemen); das 
schien niemand passend, — 2 dé, dagegen. — dannoch, damals noch. — 
kneht stm,, der noch nicht zum Ritter geschlagene Knappe. — 


19 


20 


21 


18, 


19, 


20, 


21 


I. AVENTIURE 


dé muost’ er tragen krone ob edelen fiirsten riche: 
des hulfen im sin mage. sit wart er ze kiinde lobeliche. 


Finf hindert recken ndmen bi im swert. 
alles des sie wolden wurden sie gewert, 
von rossen und von kleidern, von maniger hande wete: 
der junge kiinic edele _beleip an sinen éren harte stete. 


Er saz in Irlande _ sit vil manigen tac, 

daz sin hohiu ére ringe nie gelac. 

er rihte swem er solde und rach der armen anden. 

er was bevollen milde und was ein tiurer helt ze sinen 
handen. 


Im dienden sine huobe daz kréftige guot. 

sin wip diu kimigimne diu was ouch sé gemuot, 
der sie gewaldic tete  drizic kiinige lant, 

ob siu diu haben solde, diu zergebe gar ir hant. 


3 er mufte vorher zum Kénige geweiht werden, was gleichzeitig mit dem 


Ritterschlage geschah. — ob prep., tiber; tragen krone heilbt hier soviel 
als: Kénig werden. — 4 vgl. 8,4. Der Familienrat erhob ihn zum 
Konige. — wart ze kiinde, wurde bekannt, machte sich bekannt; vgl. 
wart ze schine, 787, 4. — lobeliche ady., auf lébliche, geziemende Weise. 


1 swert nemen, der technische Ausdruck fiir den Ritterschlag. Der 
Ritterschlag eines jungen Fiirsten wurde dadurch noch feierlicher ge- 
macht, das eine Anzahl junger Edelleute (hier 500) ihn gleichzeitig 
mit ihm erhielten, Diese swertdegene (331, 4) bekamen die Ausriistung 
von dem Fiirsten geschenkt. — 6? im, neben ihm, zugleich mit ihm. — 
2 des, Attraktion fiir daz. — wern swv., einen eines dinges, einem etwas 
gewihren, — 3 von, abhiingig von alles des. — hande gen. von hant. 
in Verbindung mit maniger, aller, Art. — wate dat. von wit, Kleid, 
Kleidung. — 4 beleip pret. von beliben. bleiben. — harte ady., sehr; 
steete adj. ., bestindig. Er blieb ebenso angesehen wie bisher. 

1 saz von sitzen, wohnen, ansiissig sein. — 2 vor daz muh ergainzt wer- 
den: in solecher Weise. — ringe adv., leicht, wertlos. — gelac, da- 
niederlag; pret. von geligen. Seine hohe Ehre lag nicht wie etwas 
Wertloses auf der Erde. — 3 rihten swy., Recht sprechen, mit dem 
Dativ, swem, wem immer. Zu solde muh rihten nochmals erginzt wer- 
den. — rach pret. von rechen stv., rachen. — ande swm., Kummer, 
Leid. — 4 bevollen adv., aus U2 (prep.) und vol gebildet, in vollem 
Mahe. — milde adj., freigebig. — tiure adj., theuer, selten, daher aus- 
gezeichnet. — helt ze sinen (oder zen) handen , haufige Verbindung, 
einen tapfern Helden zu bezeichnen, wie altfr. chevaliers de sa main, 
Méon, Fabliaux 3, 478. 

1 dienen SWV., verdienen, eintragen. — huobe stf., Hufe, Gut. — kreftic 
adj., hier im Sinne von erol; im Mhd, steht der bestimmte Artikel: 
das grohe Gut, das er besa, — 2 dem sé entspricht, wie haufig, 
kein Satz mit daz; der (21, 3) ist relat. in allgemeinem Sinne: wenn 
jemand. — gemwot adj., gesinnt. — 3 einen gewaldic tuon eines a., 
jemand zum Gebieter von etwas machen. Der abhingige Genetiy ist 
lant (statt dande). — 4 0b, wenn. Der Satz mit ob driickt den Sinn 
von 21, 3 nochmals aus. — diz, sc. lant. —- zergeben stv., verteilen. 
gar ady , volilstindig, ganz und gar. 
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1. AVENTIURE. 


In den nehsten drien jaren, 86 wir horen sagen, 

si begtinde bi dem kiinige ein edel kint trégen. 

daz wart dé getoufet unde sit genennet 

bi sinem namen Hagene: d& von man daz mere wol 
erkennet. 


Man hiez ez ziehen schéne und vliziclichen phlegen. 
geriete ez nach dem kiinne,  s6 wurde ez wol ein degen. 
sin phlagen wise frouwen und vil scheene meide: 

sin vater und sin muoter shn an im ir liehten ougen weide. 


D6 ez was gewahsen ze siben jare tagen, 

man sach ez dicke recken if ir handen tragen: 

im leidet’ bi den frouwen und liebet’ bi den mannen. 

sit wart ez in fremede; ez wart von in gefiieret verre 
dannen. 


Swa daz kint diu wifen af dem hove sach 

(der mohte ez vil bekennen),  dicke daz geschach, 

daz ez ze kleidern gerte hélm unde ringe. 

daz wart im sit fremede: 6 gelac vil gar sin gedinge. 


Hines tages Sigebant ff einer gréden saz. 
sin wip diu kiniginne mit im redete daz 


2 sie gebar in der Ehe mit dem Kénige ein Kind. — 4 da@ von, von dem 
Kinde kennt man die Erzihlung wohl. Vgl. 197, 4. 

1 ziehen stv., erziehen, — vliziclichen ady., sorgfiltig. — phlegen stv., 
mit dem Genetiv, der aus dem vorausgegangenen ez (als es, sin) erginzat 
werden mu, — 2 gerdten stv., arten, nach jemand, nach den Ver- 
wandten, den Voreltern, die tapfere Helden waren. Das Pret. conj. 
bezeichnet nicht, da der Fall nicht eintrat, sondern nur: sollte es 
arten nach der Verwandtschaft. — 3 phlagen pret. pl. von phlegen. — 
wise, erfahrne. — 4 liehten adj., leuchtend, mit dem Inbegriff des Er- 
freuenden. — ougen weide stf., Nahrung der Augen. 

1 tagen, Zeit. — 2 nach sieben Jahren gieng es in die Hiinde von 
Minnern zurx, Erziehung iiber (vgl. zu 3, 1). — dicke adv., oftmals. — 
3 leiden swv., leid werden; lieben swy., lieb werden, sein. Das Kind war 
yon nun an nicht mehr gern in der gewohnten Umgebung. — 4 Hin- 
deutung auf seine Entfiihrung. — von in, natiirlich zu verre, fern, 
weit, gehérig. — dannen, yon dannen. 

1 Swa, wo immer. — sach pret. von sehen. — 2 der gen. pl., auf wafen 
beziiglich, von vil abhiingig. — bekennen swv., kennen, erkennen. — 
3 ze kleidern, als Kleider. — gerte pret. von gern, begehrte. — ringe, 
die Panzerringe, sehr oft wie hier fiir den ganzen Ring- oder Ketten- 
panzer des 12, und 13. Jahrhunderts gebraucht. — 4 daz, solches Be- 
gehren, solche Kleidung. — gedinge swm., Hoffnung, nimlich auf ein 
ritterliches Jugendleben. ' 

1 gréde swf., die Haupttreppe, namentlich bei gréfiern Gebiuden, Pa- 
listen u.s. w. so genannt. — 2 daz, Folgendes, — 
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undr einem zéderboume: «wir haben éren vil. ; 
mich wundert einer mere, der ich verdagen niht enwil.» 


Er fragte, waz daz were? 6 sprach daz edele wip 

«des verdriuzet sére min herze und minen lip, 

daz ich dich sihe s6 selden, dar umbe so ist mir leide, 

bi dinen kiienen helden in der minen liehten ougen 
weide.» 


Dé sprach der kiinic edele: «wie solde daz geschehen, 
daz du mich woldest gerne vor minen recken sehen? 
daz laz du mich ervinden, kiiniginne here. 

durch den dinen willen 6 han ich arebeite deste mére.» 


Siu sprach: «sé riche niemen ist lébendic erkant, 

der habe s6 vil der biirge und ouch witiu lant, 

silber und gesteine unde golt daz swere. 

dem tuon wir ungeliche: des ist mir ze lebene vil 
unmere. 


D6 ich magetlichen in Frideschotten saz 

(her kiinic, miniu mere merket Ane haz), 

d6 sach ich tegelichen mines vater man 

nach hodhem prise werben; des ich hie kiinde nie gewan, 


4 mere stn., eine merkwiirdige Thatsache, Geschichte, Erzihlung; hier 
wo es gen. pl. von wundert abhingig ist, ganz allgemein: Ding. Den 
Plural einer kénnen wir nhd. nicht anwenden. — der gen. von dem 
Substantivum niht abhingig. — verdagen swv., verschweigen. — en, 
Negation, nicht, immer mit dem Verbum verbunden. 

2 verdriezen stv., mit acc. der Person und gen. der Sache. — % sihe 
1. pers. pres. von sehen. — so wiederum pleonastisch. — mir ist leide 
adv., ich bin traurig. — 4 in der mtnen ougen weide: der bestimmte 
Artikel steht, abweichend vom Nhd., auch vor dem Pronomen possess. 
und subst., vgl. den dinen willen 28,4 u.s.w. Die Kénigin bezeichnet 
hier ihre Winsche noch nicht genau und néher. 

2 vor, in Gegenwart, an der Spitze meiner Helden. — 3 ervinden stv., 
erfahren. — 4 deinem Willen zu gentigen, nehme ich gern Mihe auf 
mich. — han 1. pres. von haben, han. 

1 80 riche, ebenso sé vil, mit der Erginzung: wie du. — niemen, nie- 
mand. — lebendic erkant, als lebend erkannt. — 4 dem entspricht un- 
ser Handeln nicht. — des, deshalb. — wnmere adj., gleichgiiltig: liegt 
mir nichts am Leben, 

1 magetlichen adv., in jungfraulicher Weise, als Jungfrau. — 2 herre 
und frouwe werden vor Higennamen und Wiirdebezeichnungen ohne 
Artikel in verkiirzter Form, her und frow, gebraucht. — miniu mere, 
was ich sage. — merket, vernehmt. — dne haz, ohne deshalb einen Hals 
auf mich zu werfen, ohne unwillig zu werden. — 3 vater gen. sing. 
indeclin. — man acc. pl., Vasallen. — 4 des bezieht sich auf den gan- 


zen. vorherigen Satz: von solchem Ringen nach Ruhme gewann ich 
hier nie Kunde. 
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1, AVENTIURE. 9 


Kin kimmic sé richer solde sich dicker lAzen sehen, 
als ir sit genennet und ich iu here jehen, 

mit den sinen helden ofte bihurdieren, 

da er siniu erbe und sich selben solde mite zieren. 


Ez ist an richen fiirsten ein harte kranker muot, 

die zesamene bringent ne maze guot, 

obe siz mit recken _niht willeclichen teilen. 

die sie iz stiirmen bringent, tiefe wunden, wie sol man 
die heilen?» 


D6 sprach der kiinic edele: «frouwe, ir spottet min. 

ich wil in dem gedingen  vliziclichen sin, 

daz sich des min herze nimmer sol verkéren, 

manu mitige mich vil lihte edeler fiirsten site noch 
geléren.» 


Siu sprach: «sé sult ir senden nach recken in daz lant, 

und bietet in ze gebene schaz tnd gewant: 

sd wil ich boten senden nach den minen magen; 

ich enbiute in holden willen: sO mag uns deste minner 
hie betragen.» 


1 dicker compar. von dicke, oft. — sich lazen sehen, im ritterlichen 
Spiele. — 2 bezieht sich auf sd richer. — sit 2. pers. pl., ihr seid. 
jehen mit dem Dativ der Person, von jemand aussagen ; dio Sache stele 
im Genetiv. — biihurdieren sWV., von bihurt abgeleitet (au 14, 1). 

4 da ist mit mite zu verbinden, womit, wodurch. — erbe stn., hier pl., 
die ererbten Lande. — selben ace. von selbe. — zieren SWY., schmiic ken, 
Glanz und Ruhm verleihen. 

1 kranc adj., schwach, im moralischen Sinne niedrig u. A4hnl. — muot 
stm., Gesinnung. — 2 "ane maze ist mit guot, Besitz, zu verbinden, — 
3 obe soviel wie ob, wenn, — si’z aus si ez; ez bezitglich auf guot. -- 
4 die] der Relativsatz, zu wunden gehérend, steht wieder voraus, — 
sturm stm., Kampf. — heilen: als Heilung der Wunden, welche die 
Vasallen far ihren Fiirsten empfangen haben, werden die ausgetheilten 
Belohnungen betrachtet. 

1 Der Spott liegt darin, da sie ihn zu den Fiirsten von so niedriger 
Gesinnung rechnet, — 2—4 ich gebe mich der Hoffnung hin, mein 
Herz werde sich nie von dem Bestreben abwenden, die Sitten edler 
Fiirsten gelehrt zu werden, um ihnen nachzuahmen, — 2 vliziclichen 
adv., eifrig. — 3 sich verkéren mit gen. (des), sich von etwas abkehren. 
— ne man nuige conj. von mac, fiir man enmige, das man nicht kénne. 
- lihte ady., leicht. — geléren swv., lehren, mit dopp. ace. 

1 sd, durch eine Bllipse zu erkliiren: wenn ihr solche Gesinnung habt, 
so u.s. w. In der dritten Zeile driickt sé eine Art Gegensatz aus, der 
in den Personen liegt: andererseits will ich u.s. w. — daz lant, euer 
Reich. — 2 schaz stm., Geld. — 4 enbieten sty., mit dat. der Person, 
ace, der Sache, jemand etwas durch einen Boten kund thun, — holt 
adj., wohlwollend, — wille swm., Gesinnung, Absicht. — sd, wiederum 
elliptisch: wenn wir das thun, das erreichen. — minner adv., weniger, 
minder, — betrdgen (vgl. zu 4, 4): so wird es uns hier weniger lang- 
weilig sein als bisher, 
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Der kiinic von [rlande zuo sinem wibe sprach: 

«ich wil iu gerne volgen, als ez mér geschach 

daz man nach frouwen rate l6beten hdchzite. 

min und iwer mage wil ich her ze hove heizen riten.» 


Dé sprach diu kiiniginne: «daz ist mir niht leit: 

s6 gib’? ich besunder  fiinf hundert frouwen kleit. 

vier und sehzic meiden den gibe ich guot gewete.» 

d6 daz der kiinic erhérte, er jach daz er ez willic- 
lichen tete. 


Do er lébete héchzite, dar nach in ahtzehn tagen 

den friunden und den magen _hiez er allen sagen, 

die hin ze Irlande gerne wolden riten, 

daz sie nich dem sumere von des winters stunden sol- 
den biten. 


Gesidele hiez er werken, s6 wir heren sagen; 

des muost’? man von dem wilden  walde dar tragen. 
sehzic ttisent helden den hiez man allen benken. 

daz kunden wol gebriieven des kiiniges trihsezen unde 


schenken 
2 iu dat. pl., euch. — als, wie: wie es schon 6fter geschehen ist. 
3 man ist hier nom. pl., Manner. — loben swv. mit acc., etwas geloben, 


versprechen, verabreden. — héchzit stf., jedes gréfere Fest, namentlich 
Turniere u. ‘agi. Der Singular lautet bisweilen auch nochzite. — 4 min 
ist gen. von ich, nicht etwa=mine. 


1 Reiche Frauen, Fiirstinnen u. s. w. schenkten bei Festen ebenso wie 
die Manner an Frauen und Ritter Kleider. — 2 sé kann hier wieder 
den Gegensatz der Personen bezeichnen, oder auch den Nachsatz zu 
einem leicht erginzten Vordersatz einleiten. — gib=gibe 1. pers. pres. 
von yeben stv. — besunder ady., besonders; ich fiir meinen Teil. — 
kleit stn., ist hier pl., Kleider. — 4 erhorte pret. von erheren, héren. 
— jach pret. von jehen, er sagte. 


1 lobete im Sinne des Plusquamperfectums. Als er den Beschlub gefaft, 
ein Fest zu geben. — dar nach in ahtzehn tagen, achtzehn Tage nach- 
her. — 2 friunde und mage decken sich beinahe; doch sind in dieser 
Zusammenstellung auch die Lehnsmannen zu verstehen. — 3 die, 
vorausgestelltes Relativum, auf sie beziiglich. — 4 von, von der Zeit 


des Winters an. — biten stv. warten, hier mit nach verbunden, mit 
dem Nebenbegriff des Verlangens. 


1 Gesidele stn., collect. von sedel, Sitze im Freien, namentlich zum 
Essen, weil fiir die grofe Menge der Giiste die Raumlichkeiten nicht 
ausreichten. — 2 muost’, verkiirzte Form fiir muoste. — wilde, epith. 
ornans des Waldes. — dar, dahin, herzu. — tragen, das Objekt (Holz) 
ist zu erginzen, — 3 benken swv., Banke bereiten. — 4 briieven, gebriieven 
swv., besorgen, beschaffen. — truhswze swm., der die Gerichte auf- 
setzende Hofbeamte. Ihm und dem Schenken lag die Besorgung der 
Tische und Stiihle am nichsten. — schenke swm,, Mundschenk, 
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Riten sie begunden ff vil manigen wegen 

(die ze hove kémen, der hiez man schéne phiegen), 
unze daz dem kiinige  zer Irriche 

heim ze hove komen  sehs und ahzic tisent lobeliche. 


Von des wirtes gademe  kleider man do truoc. 

allen die ir gerten, den gap man ir genuoc. 

dar zuo gap man in schilde und ros von Irlande. 
diu edele kiineginne zieret? ir ouch vil mit gewande. 


Siu gap wol tisent wiben  hérliche wat, 

unde vil der meide daz kinden rehte stat, 

von borten und gesteine vil manigen phelle richen. 

die minneclichen frouwen stuonden in ir weete st- 
berlichen. 


Alle die es gerten, heten guot gewant. 

da sach man rés springen den knaben an ir hant, 
die brahten liehte schilde unde schefte riche. 
Uote diu vil edele saz in den venstern lobeliche. 


Do erloubte bihurdieren der wirt den gesten sin; 

des wart da vil tunkel manic hélm schin. 

die wol gelobeten frouwen  sazen also nahen, 

swes die helde phlagen, daz sie ez bescheidenlichen salen. 


1 Zu riten kann man ergainzen: herzu. — 2 kdmen pret. von komen, 
kamen. — 3 wnze, bis. — 4 lobeliche ist adv., nicht mit ¢tisent zu ver- 
binden. 

1 gadem stn., Gemach zu ebener Erde, deren es zu verschiedenen 
Zwecken mehrere gab, namentlich zu den Vorraithen und zum Schla- 
fen, — 2 ir gen. pl., beztiglich auf kleider. — 3 dar zuo, auberdem, — 
4 ir von vil abhingig, ihrer viele. 


1 wiben dat. pl. von wip, verheirateten Frauen (frither hieh es frowwen 
36, 2) im Gegensatz zu den Jungfrauen. — 2 vil der meide, vielen 
Jungfrauen. — daz ist neutr. des Relativums, was. Der Zwischen- 
satz bezieht sich auf die folgende Zeile. — kinden dat, pl., jungen 
Midchen, — rehte stat, wohl ansteht, ziemt. — 3 phelle stm., kostbarer 


Seidenstoff, hier wohl die ganzen Gewdnder, die mit golddurchwirkten 
Bindern (borte swm.) und Hdelsteinen reich besetzt waren. — 4 stwonden 
pret. von stan, stehen. — siberlichen adv., siuberlich, nett. 
1 es gen., auf gewant zu beziehen. — 2 die noch nicht ritterfahigen jungen 
Edelleute (knaben) muften den Rittern die Rosse und Waffen halten. 
— 3 schaft stm., der hélzerne Teil des Speers, oft aber wie hier fir 
den ganzen Speer gebraucht. 
1 den gesten sin, seinen Giisten; sin ist gen. von e7. — 2 des, davon, 
dadurch, — tunkel adj., dunkel; er verlor seinen Glanz durch Staub 
und Schwertschlige. — schin adj., glanzend. — 3 wol gelobet, mit Recht 
gerithmt, hochgeriihmt. — 4 swes gen. von swaz, abhingig von phlagen 
mit gen., etwas treiben. — bescheidenlichen adv., deutlich, so das sie 
es unterscheiden konnten, 
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I. AVENTIURE. 


Der btthurt werte lange, 86 dicke ist geschehen. 

der wirt sich wolde lazen bi sinen gesten sehen. 

daz lobet’ in guoter maze sin wip diu kiniginne, 

wande siu sé nahen saz mit den frouwen obene an 
der zinne. 


Do er geriten héte als firsten wol gezam, 

do begunde er wenden (daz tet er ane scham) 

den sinen lieben gesten die starken arebeite. 

nich vil grézen eren was er fiir die frouwen ir geleite. 


Voté diu schoene  griiezen dé began 
die fremeden zuo den friwenden. da von siu gewan 
manigen gast mit willen, die sie ouch gerne sahen. 


der frouwen Uoten gabe dorfte ir deheinem  niht 
versmahen. 


Ritter unde frouwen man bi ein ander vant. 

in was des wirtes wille allen wol bekant, 

daz er in éren gunde _ bi siner héchzite. 

wider &binde hiez er aber die werden geste riten. 


Diu héchgezit werte unz an den niunden tac. 
swes man mit ritters fuore bi dem kiinige phlac, 


1 werte pret. von wern, wihren, dauern. — 2 der Kénig wollte auch 
an dem Buhurt teil nehmen. — 3 daz lobete, dem pflichtete bei. — in 
guoter maze, in geziemender Weise. — 4 wande, weil; dies «weil» be- 
griindet ein leicht ergiinztes Zwischenglied: die es sah. 

1 riten stv., hier von dem ritterlichen Zusammenreiten im Turniere ge- 
braucht. — héte, andere Form des Preteritums yon haben. — 2 wenden 
swv., umwenden, aufhéren machen. Er machte dem Buhurt ein Ende 
und brauchte sich dessen nicht zu schimen, weil er mitgeritten war. — 
3 arebeite kann ace. pl., aber auch sing., Nebenform arebveite, sein. — 
4 nach éren, in ehrenyoller Weise. Er fithrte sie vor die, zu den 
Frauen. — geleite swm., Fithrer, 

2 zuo, zugleich mit; eigentlich nicht mehr bedeutend als und. — 3 durch 
ihren freundlichen Gruf machte sie sich manchen Gast hold. — mit 
willen, bereitwillig, willfihrig, mit gast zu verbinden, — 4 dorfte pret. 
von darf, infin. durfen, dirfen. — deheinem, irgendeinem (auch keinem), 
davon der gen. pl. ir abhiingig. — versmahen swv., geringfiigig, ver- 
achtlich diinken. 

1 Nach Beendigung des Buhurts folgte gesellige Unterhaltung. — 
3 gunde pret. von gunnen, gdnnen, mit dat. der Person (iz, ihnen) und 
gen. der Sache (éren gen. pl.). — 4 gegen Abend, d. h. vor der Haupt- 


mahlzeit. — aber, abermals. — werden adj. von wert, wert, hoch- 
angesehen. — riten, turnieren, 
1 héchgezit, Nebenform yon héchzit. -- niunde adj., neunte. — 2 fuore 


stf., Lebensweise, — 
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I. AVENTIURE. 13 


des mohté die varnde diet  liitzel d& verdriezen. 
die heten arebeite, wande si’s ouch w6ldén geniezen. 


Pustinen unde trumben vil late man vernam. 

floiten unde harphen, swes man da began, 

rotten unde singen, des vlizzen sie sich sére, 

phifen unde gigen. in wart der guoten kleider deste mére. 


An dem zehenden morgen (nu heret wunder sagen) 

nach ir aller wiinne muoste ir maniger klagen. 

von der héchzite hebent sich niuwe mere. 

nach ir grézen fréweden sie kémen in vil herzen- 
‘liche sweere. 


DO der wirt mit froweden bi sinen gesten saz, 

d6 kom der varnden einer. mit vlize kunde er daz, 

daz er fiir sie alle (wer méhte des getrouwen?) 

da spilte mit gefuoge, daz in werde fiirsten muosten 
schouwen. 


Dar wiste an ir hende ein schcene magetin 

da fiz Irlande des wirtes kindelin. 

d& mite giengen frouwen, die sin mit ziihten phlagen, 

und ouch des wirtes friwende: die zugen ez mit vlize 
sinen magen. 


3 die varnde diet, das herumziehende Volk der Spielleute und Jong- 
leurs, das sich bei solchen Festen haufenweise einfand. — litzel neutr., 
wenig, in adverbialer Bedeutung. — 4 sie gaben sich grofhe Miihe, 
weil sie auch Nutzen davon haben wollten. — si’s=si es; es gen., von 
geniezen abhangig. P y 

1 trumbe swf., Trompete. — life adv., laut. — 2 swes man da@ began, 
was man auch da anfieng. — floiten u. s. w. sind Infinitive, die das 


Spielen des betreffenden Instrumentes bezeichnen. — 3 rotte, ein Saiten- 
instrument von keltischem Ursprunge. - sich vlizen stv., sich befleifen, 
mit gen. — 4 wart, wurde zu teil. — deste, desto. — mére neutr. des 
Adjectivums, mit dem Genetiv verbunden. 

3 von hingt von niuwe mere ab. — sich heben sty., anfangen. — niwwe 
adj., neu. — 4 fréwede, altere Form, soviel als froude, freude. — herzen- 
lich adj., das Herz berithrend. — swwre stf., Kummer, Leid. 

2 kone pret. von komen, kam. — sorgfiltig verstand er zu spielen (mhd. 
ein Satz mit daz). — 3 fur, den Vorzug ausdriickend, besser als sie 
alle. — getrowwen swv., mit gen. der Sache (des, die Person steht iin 
Dativ), einem etwas zutrauen; ohne Person: Vertrauen auf etwas haben, 
etwas glauben. — 4 gefwoc stm., Geschicklichkeit. — muosten schowwen, 
auf ibn sehen, ihre Aufmerksamkeit richten muften. ; 

1 wisen swv., fiihren. — hende dat. sing. von hant. — magetin, magedin, 
meyedin, meidin stn., von maget abgeleitet, Migdlein. — 2 dd tz Ir- 
lande gehért zu wirtes, des Wirtes dort aus Trland. =) 3 da mite, mit 
dem Migdlein, — mit ztihten, wie es sich gehirte, in geziemender 
Weise. — 4 eugem pret. pl. von ziehen, erziehen. 
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In des wirtes hise hort? man grozen schal. 

daz liut begunde lachen _allez iiber al. 

des jungen Hagenen magezogen komen gar ze nahen, 
daz sie der jungen meide und des kindelines niht ensahen. 


Des wirtes ungeliicke nahen dd began, 

d& vén ér und frou Uote  grdziu leit gewan 

ez het der tibele tiufel gesant in daz riche 

sinen boten verre. daz ergieng in allen klageliche. 


Es was ein wilder grife, . der kom dar geflogen. 

daz im der kimic Sigebant het ze liebe erzogen, 

sin gréz ungeliicke mohte er da bi kiesen: 

sinen sun den jungen muose er von dem starken grifen 
vliesen. 


Er begunde schatewen dar sin gevidere in truoc, 

als ez ein wolken were. stare was er genuoc. 

vor ir manigen freuden sie namen’s war vil kleine. 

diu maget mit dem kinde — sttont vér dem htisé vil eine. 


Vor des grifen krefte der walt da nider brach. 

d6 diu maget edele den vogel fliegen sach, 

d6 nerte siu sich selben und lie daz kint beliben. 

durch ditze starke mere mohte man ez fir ein wunder 
schriben. 


1 hore’ verkiirzt statt horte. — schal stm., Lirm. — 2 daz liut stu., im 
Singular auch mhd. nicht hiufig, das Volk, die Leute. — allez, 2u liut 
gehérig. — uber al, insgesamt. — 3 magezoge swm., Erzieher eines 
Kindes. — ze ndhen, nimlich dem Soacn um etwas zu héren, — 
4 die beiden Genetive hingen von miht ab. meide ist gen. sing, von 
maget, statt magede. 

1 Des wirtes ungeliicke, das dem Wirte vom Schicksal bestimmte Un- 
gliick, — 2 da& von, wodurch, nimlich durch das Nahen des Ungliicks. 

— gréziu neutr. pl. — 3 tubele’ adj., bése, ein haufiges Beiwort des Teu- 
fels. — gesant, verkiirzt aus gesendet; durch das AusstoSen des flex. 

e (urspr. 7) tritt das urspriingliche a@ ein. — 4 verre, von weither. — 
ergieng pret. von ergan, ergén, ausgehen, enden. 

1 grife swm., Greif. —2 daz ist Relativum zu dd bi: der Konig konnte 
an dem, was er sich zur Freude erzogen hatte. — liebe stf., Freude, 
Gefallen an etwas. — 3 kiesen stv., wahrnehmen, sehen. — 4 muose, 
Nebenform von muwoste. — vliesen stv., verktirzt aus verliesen, verlieren ; 

von bezeichnet dabei den Urheber. 

1 schatewen swv., Schatten machen. — dur steht fiir da dar, dort wo- 
hin. — gevidere atn., Gefieder. — 2 als mit dem Konjunktiv, als ob. — 
wolken stn. — stare "genuoc , mit gewéhnlicher mhd. Ironie statt: sehr 
stark. — 3 vor, wegen, bezieht sich auf alles zunaéchst vorher Erzihlte. — 
namens=namen es, der Genetiv von war abhingig, das Substantivum 
ist. — kleine adv., wenig, soviel als: gar nicht. — 4 eine, allein. 

3 nerte pret. von ‘nern, retten, ernithren. — beliben, zuriickbleiben. —_— 
4 ditze neutr. des Pronomen demonstr, dirre, dit€ser. — stare in Ver- 
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I. AVENTIURE. 15 


Der grife lie sich nidere und besléz daz kindelin 
in die sine klawe. 6 tet er grdze schin 
daz er grimmic were und iibele gemuot. 
daz muosten sit beweinen helde kiiene unde guot. 


Ez begtnde late erschrien, ez was sére erschralt. 
er truog ez harte hdhe mit der sinen maht. 

d6 kérte er gegen dem lufte zuo den wolken verre. 
daz muoste dd beweinen  fizer frlandé der herre. 


Sigebandes friunde _frieschen dise nt; 

sie klagten harte sére des kindelines tt. 

des was in unmuote der kiinie und ouch sin wip. 
sie klagten algemeine des kindes wetlichen lip. 


Von dem unmuote' diu werde wirtschaft 

diu muoste sich zerlazen. die het mit siner kraft 

der grife sé zerfiieret, daz sie mit arebeit 

sich alle muosten scheiden: in was vil inneclichen leit. 


Der wirt weinde sére, sin brust diu wart im naz. 
diu edele kiiniginne mit ziihten sprach dé daz, 
daz er die klage lieze. «laeg’ al daz liut tot, 

ez miiese sich verenden, als got von himele gebot.» 


Die geste wolden riten; d6 sprach diu kiinigin: 
«ja sult ir, edele helde, noch hie ze hove sin, 


bindung mit mwre oft, etwas Ungewéhnliches, Merkwiirdiges bezeich- 
nend. — fur ein wunder schriben, als ein Wunder aufschreiben, weil 
die Sache so merkwiirdig war. 

1 nidere adv., nieder. — besléz pret. von besliezen, einschliehen, um- 
schliefen. — klawe pl, von kia stf., Klaue. — gréze adv., sehr. — 
schin adj., offenbar, oft mit ¢won verbunden, zeigen. ~—- 3 wbele adv., bose. 
1 erschrien stv., aufschreien. — erschraht part. von erschrecken swv. — 
2 hohe adv., hoch, in die Hihe. — maht, Kraft. — 3 kérte pret. von 
kéren intrans., sich wenden. — luft, im Mhd. masculinum. — 2zwo, 
nach—hin. — @zer, soviel als wz, aus. 

1 frieschen pret. pl. von freischen, erfahren, vernehmen. — 2 klagen swy., 
mit dem Accusativ der Sache. — 3 unmuot stm., Trauer. — 4 algemeine, 
simtlich, alle. — wetlich, schon, stattlich, von wat abgeleitet, eigent- 
lich: kleidsam. , . 

1 wirtschaft stf., Gelage, Fest. — 2 zerlazen stv., auseinander lassen ; 
sich zerlazen, auseinander gehen, aufhdren. — 3 zerfueren swv., zer- 
reifen, zerstéren. — arebeit stf., Miihsal, Kummer. — 4 inneclichen 
adv., innig, im Innersten. — in was leit, sié waren traurig. 

1 naz, von den herabfallenden Thrinen. — 2 mit ziéhten, die wohl er- 
zogene Frau hielt auch im Klagen Mah. — 4 verenden, zu Ende bringen; 
sich verenden, zu Ende kommen, enden. ; 

1 riten, fortreiten. — 2 ze howe, bei Hofe; 2¢ antwortet auf die Frago 
wo. — sin, verweilen, — 
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und lat iu niht versmihen — silber unde golt: 
daz haben wir ze gebene. wir sin iu grezlichen holt.» 


D6 nigen ir die recken. sie begunden sagen 

hohe danken alle. der wirt hiez in tragen 

manigen richen phelle, die waren ungesniten. 

sie waren sumeliche von verren landen dar geriten. 


Dar zuo gab er in mere, zelter unde marc, 

diu ros tz frlande, michel héch und stare. 

man gab in golt daz réte, silber ungewegen. 

der wirt hiez siner geste schdne ond givetlichen phlegen. 


Dé le diu kiiniginne scheiden manic wip 

und vil der edelen meide,  als6 daz ir lip 

ir gabe was getiuret: sie truogen guot gewant. 

diu héchzit sich endet: sie rfimten Sigebandes lant. 
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4 wir sin, wir sind. — gra@zlichen advy., in hohem Mable, sehr, dasselbe 
was gréze (58, 2). 

1 nigen pret. pl. von nigen sty., sich verneigen, meist mit einem Dativ. 
— 2 danken hiingt von sagen ab, und zu danken gehoért das Adverbium 
hohe, sehr, — tragen, herbeitragen; in, fiir sie. — 3 die steht wegen des 
kollektiven maniger. — ungesniten, noch nicht zugeschnitten; der Stoff 
war noch im ganzen Stiick. — 4 sumeliche, einige, dabei steht aber 
kein partitiver Genetiv (i), sondern derselbe Casus (sie). 

1 zelter stm., ist vorzugsweise ein Reisepferd, das im Pafgang (zelt) 


geht; sie wurden meist von Frauen geritten. — marc stn., starkes 
Pferd, zumal im Kampf und Turnier verwendet. — 3 rét, ein ge- 
wéhnliches Beiwort des Goldes. — ungewegen, ungewogen; Bezeich- 


nung der héchsten Freigebigkeit. — 4 giuetlichen adv., in guter, giitiger 
Weise, 

3 gabe ist gen., die Ursache bezeichnend: durch ihre Gabe wert ge- 
macht ward. — 4 rimen swv. riumen, verlassen. 
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ll. AVENTIURE, 
WIE HAGEN VON DEM GRIFEN WART HIN GEFUERET. 


Hiner der jungen Greifen will Hagen zerreiSen und flattert mit ihm 
von Baum zu Baum, wobei das Kind ihm entfallt. Hagen birgt sich im 
Gestriuch und findet in einer Héhle drei Kénigstéchter, aus India, Por- 
tugal und Iserland, welche die Greifen gleichfalls entfiihrt hatten. Von 
ihnen ernihrt wachst er auf, findet in einem gescheiterten Schiffe eine 
Ristung und Waffen, und erschligt die Greifen siimtlich. Er erlegt ein 
Gabilun und trinkt dessen Blut, wodurch er iibermenschliche Kraft er- 
langt. Mit den Jungfrauen wandert er 24 Tage durch den Wald und er- 
blickt ein Schiff aus Garadé, dessen Fihrer sie bitten, sie aufzunehmen, 


67 Nu lazen wir beliben wie da gescheiden wart, 
und grifen an diu mere, welch ein swindiu vart 
mit dem wilden grifen daz kint dannen treit. 
ez heten sine mage umb’ ez vil starkez herzeleit. 


68 Ez was noch unerstorben, wan ez got gebdot; 
iedoch het ez besunder dar umbe groze not, 
wan ez der alde grife den sinen jungen truoc. 
do ez die vor in héten, d6 het ez arebeit genuoc. 


69 Alsé diu kunft des alden zuo dem neste ergie, 
daz kint er iz den klawen zuo den jungen lie, 
d6 zuhte ez ir einer. daz er ez niht verslant, 
d& wart diu gotes giiete vil harte verre an bekant. 


70 Sie wolden’z han zebrochen, mit klawen gar zertragen. 
da heret michel wunder von sinen sorgen sagen, 


67, 1 lazen wir, Konjunktiv. — beliben, auf sich beruhen. — wie da ge- 

’ scheiden wart, wie man sich da trennte. — 2 grifen an ein Ding, etwas 
angreifen, beginnen, sich zu etwas wenden. — swindiu vart ist Subjekt, 
daz kint Objekt. — swinde adj., geschwind. — 3 treit=treget, triigt. 

68, 1 unerstorben, nicht gestorben. — wan, gekiirzt aus wande, weil. — 
3 truoc, brachte; den jungen, fir die Jungen. — 4 vor in, vor sich. — 
Das Kind hatte Miihe (arebeit) sich ihrer zu erwehren, 

69, 1 Alsé, sobald als. — kunjft stf., Ankunft. — ergie, Nebenform vou 
ergienc, geschah. — 3 zulte pret. von zucken, zuécken, an sich reifsen, = 
verslant pret. von verslinden sty., verschlingen, — 4 verre, sehr; au!ser- 
dem noch durch vil und harte verstiirkt. — an mit da zu verbinden: 
daran’ zeigte sich. 

70, 1 zebrochen und zertragen haben ungefiihr hier denselben Sinn, zer- 
reiBen, vernichten. — 2 dd bat erliinternden Sinn, etwa: nun, — 
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Il. AVENTIURE, 


wie da den lip behielde von frlant der herre. 
in habt’ der jungen einer under sinen klawen harte verre. 


Von boumé ze boume er mit dem kinde flouc. 

den grifen d6 sin sterke ein teil ze sére trouc. 

er gestuont af einen ast, dem was er ze swere. 

des muoste er if die erde, d6 er zuo dem neste gerner 
were. 


Von des grifen valle daz kindel im enbrast. 

sich bare in einem krite der wénige gast. 

er was noch iibele enbizzen an dem sinem libe. 

sit kom er ze tréste in Irlande manigem schcenen wibe. 


Got tuot michel wunder; des mac man wol verjehen. 
von der grifen sterke was ouch é geschehen, 

daz drier kiinige téhter waren dar getragen. 

sie sazen da vil nahen. nu kan iu niemén gesagen, 


Wie sie den lp nérten ie sd manigen tac, 

wan daz ir got von himele vil gnediclichen phlac. 

Hagene da beliben  solde niht aleine. 

die minneclichen meide vant daz kint in einem holen 
steme. 


Do ez die frouwen slichen sahen an den berc, 
dé wolden sie des weenen, ez were ein wildez twere 


3 den lip, das Leben. — 4 habt=habte pret, von haben, wenn es, wie 
hier, festhalten bedeutet. 

1 jlouc pret. von jliegen, ebenso trouc von triegen, betriigen, tiuschen. 
— 2 ein teil ady. ace., zu ze sére gehérig, etwas, mit einem im Mhd. 
haufigen ironischen Nebensinne. Er taéuschte sich iiber seine Kraft. — 
3 gestan stv., sich niederlassen. — dem, dem Aste. — 4 zu muoste und 
were sind Verba der Bewegung zu ergiinzen, die wir nhd. ebenso aus- 
lassen kénnen. — gerner, lieber. 

1 Von, infolge von. — enbrast pret. von enbresten, losbrechen, hier 
entkommen. — 2 bare pret. von bergen. — krit stn., Kraut in kol- 
lektivem Sinne. — wénic adj., klein, schwach, armselig. — gast, weil 
er hier nicht zu Hause war. — 3 enbiszen part. von enbizen, essen; er 
hatte noch schlecht (d. h. noch gar nicht) gegessen: seit drei Tagen, 
wie er 80, 3 angibt. — 4 kom, gereichte. 

1 verjehen mit gen. der Sache, etwas behaupten, sagen. — 2 é adv., 
frither, vorher. — 4 nahen adv., nahe. — gesagen, verstiirktes sagen. 

1 ie, je, iberhaupt. — 2 wan, verkiirzt aus wane, nach negativen Satzen, 
auBer; wan daz. auber dais. — 4 holen steine, hohlen Felsen, Héhie; 
hol adj., hohl. 

1 slichen stv., schleichen. — 2 wolten, Umschreibung des Konjunkt.: moch- 
ten. — wenen swv., meinen, mit gen., des, der hier nur den folgenden 
abhingigen Satz einleitet. — twere stn., Zwerg. — 
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oder ein mérwinder von dem sé gegangen. 
sit kom ez in s6 nahen: ja wart ez von in giietliche 
enphangen. 


Hagene wart ir innen. sie wichen in daz hol; 

alles unmuotes was ir herze vol, 

é daz sie erfunden, daz ez ein kristen were. 

mit siner arebeite schiet er sie sit von maniger herzen 
sweere. 


Do sprach diu éltiste: «wie getarst du zuo uns gan, 
sit wir von gote von himele  dise hérberge han? 

nu suoche din genodze in dem wilden sé. 

wir liden déch 4rebeit; uns ist hie grewzlichen wé.» 


Do sprach daz edele kindel: «lat mich iu wesen bi, 

ob ir daz welt gelouben, daz ich ein kristen si. 

mich truoc der wilden grifen einer zuo dem steine. 

ich were biiu gerne; ja mag ich hie niht beliben eine.» 


Do enphiengen s’ minneclichen daz wénige kint. 

sie gewunnen’s kiinde von sinem dienste sint. 

sie begunden fragen wan ez komen weere. 

yon sines hungers sorgen verdr6z ez harte séré der mere. 


Do sprach daz edele kindel: «mir mere enbizens nét 
welt ir mir mite teilen  trinken unde brot, 


ip 
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3 merwunder stn., wunderbares Meergeschipf, Seetier. — se stm., be- 
zeichnet mhd. als mase. auch die See. — gegangen, hervorgekommen; 
von, aus. 

1 innen werden mit gen., wahrnehmen, bemerken. — daz hol stn., die 
Hohle. — 3 é daz conj., auch é allein, bevor, ehe. — kristen stm., 
Christ. — 4 schiet pret. von scheiden, trennen, befreien. — herzen ist 
gen. yon swere abhingig; ebenso in herzen leit und ahniichen. 

1 eltiste superl. von alt; 2% ist altertiimlich. — getarst 2. pers. von ich 
getar, ich wage; anomales Verbum. — 2 sit, auch sit daz, kausale Kon- 
junktion, da. — herberge stf., schiitzender Aufenthalt. — 3 gendze, im 
Singular genoz, Genosse. — wilde adj., wiiste. — 4 doch, ohnedies. — 
uns ist wé, wir dulden Schmerzen, Ungemach, Sehnsucht. 

1 iw wesen bi=bi iw wesen (vel. 78, 4); im ersten Falle ist 6: adv., im 
letztern prep. (vgl. zu 10, 1). — 2 0b, wenn. — welt, ihr wollt; inf. 
wellen. — 4 ich kann allein hier nicht existieren. ‘ 

1 minneclichen adv., liebevoll. — 2 kuinde gewinnen eines dinges, Kunde 
erlangen von etwas, etwas kennen lernen, der Genetiv ist hier es (in 
gewunnen’s) und bezieht sich auf kint. — von, durch, oft auch durch 
wegen zu tibersetzen, wie 79, 4. — 3 wan, von wannen, woher: gekirat 
aus wannen. — 4 Wegen der Qual seines Hungers. — ez, das Kind. _ 
der mere, des Berichtes; das Kind hiitte lieber gegessen als erziihlt. 

1 enbizens gen. des Inf. yon not abhingig; muir ist not, ich bedart. Ach 
bim sehr hungrig. — 9 mir mite teilen, mit mir teilen, mir mitteilen. 
— trinken subst. Inf. Der Nachsatz fehlt, ist aber leicht zu erginzen: 
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II. AVENTIURE, 


deist mir gewesen tiure wol drier tage wile, 
wande mich der grife truoc da her wol hundert lange mile.» 


D6 sprach der frouwen einiu: «ez ist sd geschehen, 
daz wir unser schenken — selden haben gesehen, 

noch unser truhsezen, die uns sdlden tragen spise.» 

sie lobeten gotes giiete und waren in ir tumben jaren wise. 


Si beginden balde suochen wurze und ander krat. 

sie wolden bi in nerjen den Sigebandes trit. 

al des sie d& lebeten, des brahten s’ im geniiege. 

ez was ein fremede spise die im wen’ die juncfrouwen 
triiegen. 


Diu krit diu muoste er niezen durch des hungers not; 
miielich ist ze liden der bitterliche tot. 

er wonde bi den frouwen da vil manigen tac, 

daz er ir giietliche mit sinem dienéste phlac. 


Ouch heten s’in in huote, daz wil ich iu sagen. 

ja wuohs er d& mit sorgen in sinen jungen tagen, 

unze daz den kinden bi ir grézen sweere 

vor dem holensteine erstuonden aber diu stnderberen mere. 


Tne weiz von welhen enden  geflozzen iiber mer 
zuo der steinwende kom ein gotes her. 
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so werde ich euch dankbar sein. Das Mhd. steht in allen solchen 
Fallen auf dem Boden des lebendigen miindlichen Verkehrs, der vieles 
verschweigt und zu ergiinzen labt. — 3 deist, contrahiert aus daz ist. 
— tiure adj., selten. Der Sinn ist: ich habe drei Tage nichts ge- 
gessen. — wile stf., Zeit. 

1 es ist uns so gegangen, es verhalt sich so mit uns. — 2 selden adv., 
dem Sinne nach gleich niemals. — 3 tragen, bringen. — 4 lobeten, weil 
Gott sie erhalten. 

1 wurze pl. yon wurz stf., Pflanze, welche Bedeutung auch nhd. Wurz 
in vielen Zusammensetzungen hat. — 2 nerjen , iiltere Form des im 
Mhd. iiblichen nern, ernihren, erhalten. — trit stm., Geliebter, Lieb- 
ling, — 3 al steht in unflektierter Form vor dem Artikel, Relativum 
und Pronomen possessivum. — leben eines dinges, von etwas leben, — 
gentiege stf., Geniige, hinreichende Menge. — 4 fremede adj., unbekannt, 
ungewohnt. — wen’, haufig eingeschaltet statt ich wene, entweder ohne 
Hinflu&B auf die Construction, oder wie hier mit abhingigem Satze. 


1 niezen stv., m. ace. geniefen. — 2 miielich adj., mtthsam, schwer. — 
liden stv.. leiden. — 3 wonen swv., 


leben. — 4 vor daz mu wieder er- 
ganzt werden; in solcher Weise. 


1 s'in=si in, sie ihn. — huote stf., Aufsicht, Hut. — 2 mit sorgen, in 
Not, Kummer. — 4 diu ist fiir ‘unsern Sprachgebrauch entbehrlich. 


— sunderbere adj., seltsam; seltsame Begebenheiten, Hrlebnisse. 


1 Pne=ich ne, ich nicht. — jliezen wird mhd. auch von den auf dem 
Wasser Fahrenden gebraucht. — 2 steinwende dat. sing, von steinwant 
stf. — gotes her, Heer von Pilgern,. — 
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WIE HAGENE VON DEM GRIFEN WART HIN GEFUERET. 21 


die starken gruntwelle kelten sie vil sére. 
die ellenden meide _heten ungemiietes deste mére. 


Die kiele in zebrasten, des liutes niht genas. 
die alden grifen komen dA daz geschehen was. 
sie truogen zuo ir neste vil manigen téten man; 
des manic wip von frage vil der sérgén gewan. 


D6 sie den jungen grifen ir spise heten lan, 

die alden grifen kérten von ir geniste dan, 

ine weiz in welhen ende af des meres straze. 

sie heten Gf dem berge einen grimmen nachgebtren lazen. 


Hagene rat der liute  sach ligen bi dem mer, 

die di ertrunken waren (daz was ein gotes her); 

dé wande er daz er solde vinden da ir spise. 

vor den iibelen grifen sleich er zuo dem stade harte lise. 


Da vant er niemen mére wan gewafent einen man; 

des er von den grifen gréze nét gewan. 

er schutte in fz den ringen, er lie’z im niht versmahen. 
bogen und geweefen vant ér der siten harte nahen. 


Do garté sich selbe daz wénige kint. 

da obene in den liiften h6rte er einen wint. 

dé hete sich versimet der wénige herre. 

dé kom der alde grife; Hagene was dem steine gar ze verre. 
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3 gruntwelle stf., Welle, die den Grund des Meeres bloS legt. — kelten, von 
keln (=queln), Not bereiten. — 4 ellende adj., aus fremdem Lande, fremd. 
— ungemiete stn., so viel als unmuot, Traurigkeit; hier wohl Bangen. 
1 zebrasten von zebresten (vg. ely 1), zerbrechen. — des liutes niht, 
keiner von der Mannschaft. — 2 da—dar dd, dorthin wo. — 4 dadurch 
gewann manches Weib von Nachfr age (nach dem ausbleibenden Gatten) 
viele Sorgen. 

f lan, Nebenform des Participiums gelan; ebenso lazen 4=gelazen. -- 
2 geniste stn., Collectivum von egos Nest. — 3 ende, in der dltern 
Sprache auch mascul. , Richtung. ay ist mit strdze zu verbinden, 
straze der Accusativ. — 4 iachgasere™ swm., Nachbar; Hagen heilt so, 
weil er den Jungen so nahe blieb. 

1 rat stm., Vorrat, Geriitschaften. — 3 wande pret. von wanen. — 
ir spise, ihre Nahrungsmittel zur Zehrung unterwegs. — 4 vor, die 
Vorsicht bezeichnend. — sleich pret. von slichen. — stat stn., Gest: ude. 
2 durch das Auffinden des Gewaffneten und den daran sich kniipfen- 
den Kampf gewann er Not von den Greifen. — 3 schutte pret. von 
schiiten, schiitteln; er zog ihm den Harnisch ab. — lie’z=lie ez. — ver- 
simahen: er lielS sich die Miihe nicht verdrieBen. — 4 bogen acc. sing. 
yon boye swm., Bogen. — gewafen stn., collect. von wafen,; Waffen. — 
site swf., Seite; neben dem Toten. 

1 garte pret. von gerwen, bereiten, riisten, anziehen. — selbe, ohne fremde 
Hilfe. — 2 einen wint, ein Rauschen von den wiederkehrenden Greifen. ~- 
3 sich verstimen swy., sich verspiiten. — 4 dem stetne, dey Hohle, 
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Il. AVENTIURE, 


Er swane sich zornicliche. nider fif den griez. 

den sinen burgere, den er da heime liez, 

den wolde er harte gerne an der zit han verslunden. 
dé wart der kiiene Hagene in vil guotes heldes maze funden. 


Mit siner bloeder krefte het er af gezogen 

manige starke strale schdz er tz dem bogen. 

er kunde’s niht versniden; wes mohte er dé geniezen? 

do verstiochte er’z mit dem swerte. er hort’ die frouwen 
klagen unde riezen. 


In sinen siten tumben grimme er was genuoc. 

dem grifen einen vetechen er von der ahsel sluoc, 

und verhiew in aneme beine  starke unde sére, 

daz er getragen mohte von der stete sinen lip nilt mére. 


Den sic het er erworben. der eine der was tot. 

schiere kom der ander; des leit er sundernot. 

sit sluog er sie alle, die jungen zuo den alden. 

des half im got von himele; j& mohte er solher krefte 
niht gewalden. 


Als er daz nfichel wunder hete da getan, 

dé hiez er sine frouwen von dem steine gan. 

er sprach: «lat iu erschinen den luft und ouch die sunne, 
sit uns got von himele  etelicher fréudén wil gunnen.» 


1 griez stm., der Sand am Meeresufer; dann Ufer. In der Kudrun meist 
im Plural gebraucht: die grieze., das Ufer. — 2 burgere stm., Burgbe- 
wohner, d. h. Hagen, weil derselbe in seinem Neste gewesen war. 
Hierin wie in ndchgebire (87, 4) liegt der gleiche Humor. — da heime, 
zu Hause. — 3 an der zit, auf der Stelle. — 4 maze, Weise, Benehmen. 
— funden partic. von vinden, gefunden, erfunden; im Mhd. hat dies 
Verbum kein ge im Particip. 

1 blede adj., schwach. — tf gezogen, auf die Sehne gezogen. — 2 ma- 
nige starke strale gehort als gemeinsames Objekt zu den beiden Verben, 
zwischen denen es steht, mu also eigentlich zweimal gedacht werden. 
— strale stf., Pfeil. — 3 kunde’s=kunde es; es (gen., abhingig von 
niht) bezieht sich auf den Greifen (ihn nicht). — versniden sty., durch 
Schneiden verwunden. — 4 riezen stv., weinen. 

1 Bei, trotz seinem unerfahrenen Wesen, Benehmen. — grimme adj., 
grimmig. — 2 veteche swm., Fittich. — 3 verhiew siv., pret. von ver- 
houwen, durch Hauen verwunden. — aneme=an deme, an dem. — starke 
adv., gewaltig. — 4 stete dat. von stat stf., Stelle. 

i sic, auch sige stm., Sieg — 2 schiere ady., bald. — leit pret. von 
liden, leiden. — sundernét, besondere, grohe Noth. — 3 sluog pret. von 
slahen, hier wie oft erschlagen. — 4 gewalden sty., mit gen. tiber etwas 
gebieten; solker, zu erginzen ist: dai er ohne Gottes Hilfe es hiitte 
vollenden kénnen, 

1 Als, sobald als. — 3 lat imp. plur. von Jan, lassen. — erschinen, schei- 
nen, leuchten; ‘uw ist Dativ. — 4 gunnen mit dat. der Person und gen, 
der Sache, génnen, : 
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Si enphiengen’n giietlichen: dicke bi der stunt 

wart er von den frouwen  gekiisset an den munt. 

ir voget lac da veige; waz mohte in dé gewerren, 

si giengen an dem berge nach ir willen nahen oder verren* 


Do in der grézen sorgen von im gar gebrast, 

d6 lernde sé wol schiezen der ellende gast, 

daz im die vogele kunden  fliegénde niht entrinnen. 

er ramte swes er gerte, do er nach siner nar begunde sinnen. 


Er wart sé baldes herzen, 6 frevele und s6 zam. 
hei waz er von tieren  sneller sprunge nam! 

als ein pantel wilde lief er tif die steine. 

ja zoch er sich selbe; er was aller siner mage eine 


Wie dicke er zuo den inden durch kurzwile gie! 

er sach in dem wage die rawen vische ie. 

die kunde er gevahen, méht’ er ir iht geniezen. 

sin kuchen diu rouch selden; des mohte in alle tage 
da verdriezen. 


Von siner herberge  gieng er in den walt. 

da sach er vil der tiere frevele unde balt. 

dar under was ir einez, daz wolde in verslinden. 

daz sluog er mit dem swerte; ez muoste sines zornes 
harte enphinden. 


1 enphiengen’n=enphiengen in. — bi der stunt, in der Zeit, in dem 
Augenblicke. — 3 voget, Schirmherr, d. h. der Greif, wiederum humo- 
ristisch. — veige, dem Tode verfallen. — gewerren stv., hinderlich sein, 
verhindern, mit einem abhingigen Satze im Konjunktiv und beschrin- 
kendem ne, das auch wegbleiben darf; si oder sine giengen, statt des 
nhd. Infinitivs mit zu. — 4 nach ir willen, wie es ihnen gefiel. Sie 
fiirchteten die Greifen nicht mehr. 

1 von im, durch seine Hilfe. — gebrast, gebrach (vgl. 77, 1), mit gen. 
der Sache. — 3 fliegende, im Fluge. — 4 ramen swv., zielen. — nar 
stf., Nahrung. — sinnen stv., trachten, streben. 


hae! baldes adj., von balt, kiihn. — frevele adj., kihn, unerschrocken. — 


zam adj., zahm, vertraut, nach dem Zusammenhange wohl: mit den 
Tieren. — 2 nam, nahm, lernte; pret. von nemen stv. Der Genetiv 
sneller sprunge hingt von waz ab. — 3 pantel stn., Panther: nach Nib. 
976, 3 sam zwei wildiu pantel si liefen durch den klé. — 4 eine adj. mit 
gen., verlassen. 

2 qwae stm., Woge, im kollektiven Sinne, Meer. — rawen adj., von 7rd, 
ré, roh. — "9 gevahen stv., fangen; er konnte sie fangen, hatte er nur 
etwas Nutzen von ihnen haben (d. h. sie kochen) kénnen. — tht, etwas; 
Gegensatz niht. —4 kuchen stf., Kiiche. — vouch pret. von riechen atv. 
rauchen; vom Feuer. 

3 Bei dar under konnte nhd. der partitive Genetiv iv entbehrt wer- 
den. — 4 enpiinden stv., empfinden; mhd. mit dem Genetiy ver- 
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Einem gabilfine was ez anelich. 

er begunde ez schinden; 46 wart er krefte rich. 

in luste sines bluotes. dd er des vol getranc, 

do gewan er vil der krefte. er hete manigen gedanc. 


Mit des tieres hiute der helt sich bewant. 

bi im er harte nihen einen lewen vant; 

der mohte im niht enphliehen. wie schiere er zuo im gie! 

des beléip er unverhouwen. der helt in gitetliche 
enphie. 


Daz tier daz er héte da ze téde erslagen, 

daz ged&hte er ze hise héim mit im tragen. 

die frouwen z’aller zite genuzzen siner giiete. 

von der fremeden spise hdhte sich ir herze und ir 
gemiiete. 


Fiwer was in tiure, walt heten sie genuoc. 
tiz einem herten velse er manigen vanken sluoc. 
daz in vor was fremede, des wurden sie beraten. 


” 


& tet ez ander niemen; sie muosten’z selbe bi der 
gliiete braten. 


Dé sie die spise nuzzen, d6 mérte sich ir kraft. 
ouch kuhten sich ir sinne von gotes meisterschaft. 
sie wurden an ir liben schoene und lobebeere, 
sam ir ieclichiu da& heime in ir vater lande wer 


1 gabilin stu., ein wunderbares Tier; wahrscheinlich das Chamiileon. 
— anelich adj., ahnlich. — 2 schinden stv., die Haut abziehen; da- 
durch bekam er Lust, das Blut zu trinken und gewann Kraft. Offen- 
bar ist hier Siegfrieds Drachenkampf Vorbild. — 3 luste pret. von 
listen, geliisten. — vol, adverbial mit dem Verbum verbunden: in 
vollem Mafe. Der Genetiv des hiingt von getranc ab, davon. — 4 er 
kam dadurch auf mancherlei Gedanken. 

1 hiuée dat. sing. von hilt, Haut. — bewant pret. von bewinden, um- 
winden, umhiillen. — 2 der Léwe war wohl vorher im Kampfe mit 
dem Drachen gewesen. — lewe swm., Lowe. — 3 enphliehen, entfliehen. 
— 4 unverhouwen, unverwundet; der Liwe ist gemeint. 

3 2aller=ze aller. — genuzzen pret. pl. von geniezen. —4 fremede adj., 
ungewohnlich. — Adhlte pret. von hwhen, erhéhen, aufrichten. 


, 1 Fiwer stu., gewohnlich jiur, Feuer; sie hatten kein Feuer. — walt, 


hier Holz. — 2 herte adj., hart; die Form hart ist mhd. seltener. — 
vanke swm., Funke. — 3 beraten einen eines dinges, jemand mit etwas 
versehen. — 4 ander niemen, niemand anders: ander ist gen. plur. fir 
anderr. — gliete dat. sing. von eae, Glut, Feuer. 

1 nuzzen, genossen hatten. — 2 kuhten preet. von kicken, erquicken, 
beleben. — meisterschaft stf., Macht. — 3 lobebe@re adj., léblich, lobens- 
wert. — 4 sam, als ob. — declichiu fem., jegliche. 
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Ouch het der wilde Hagene krefte zwélf man; 
des er bi sinen ziten hdhen lop gewan. 

in und die juncfrouwen muot’ daz harte sére, 

daz sie in der wiieste sdldén beliben immer mére. 


Do baten sie sich wisen zuo des wazzers fluot. 

Sie giengen schamelichen; ja waren niht ze guot 

ir kleider, diu sie truogen. iu strihte ir selber hant, 
da sie der junge Hagene in ir éllénde vant. 


Tage vier und zweinzic sie giengen durch den tan. 
an einem morgen friieje dd sach der junge man 
ein schif geladen swere; ez kom von Garadé. 

den ellenden frouwen den tet ir arebeit vil wé. 


Hagene ruofte lite, daz in des niht verdréz, 

swie sére von den winden daz mer mit iinden fléz. 

daz schif begunde krachen. die bi in fuoren nahen, 

sie vorhten wildiu merkint, d6 sie die frouwen an dem 
stade sahen. 


Daz schif het einen herren tzer Salmé. 

Hagene und sin kiinne was im vil kint é 

er was ir nachgebtre. da her von Irlande 

sun den Sigebandes der bilgerine einer niht be- 
kande. 


Der grave sinen schifman  zem stade niht enliez. 
der ellende recke _fiieren sich dé hiez 


1 zwelf man ist gen. pl., abhangig von krefte. — 2 lop, im Mhd. masc. 
und neutr. — 3 muote pret. von miiejen, irgern, kriinken. — 4 immer 
mére, immer fortan. 

1 Objekt von baten ist in (Hagen), was ergiinzt werden mul; von 
wisen ist es sich, was hier wie im Lateinischen fiir nhd. sie steht. — 
2 schamelichen adj., von Scham erfiillt. — niht ze guot, ironisch fiir 
sehr schlecht. — 3 strilte pret. von stricken, stricken. — 4 ellende stn., 
Aufenthalt in der Fremde, Verlassenheit, Hlend. 

1 zweinzic, zwanzig. — tan stm., Wald, urspriinglich Tannenwald. — 
2 friieje und fruo adv., friihe. : 

1 ruofte und rief, beide Formen des Preteritums kennt die Kudrun; im 
Infinitiv ist réefen oder ruofen unentschieden. — des, des Rufens. — 
2 swie, wie auch; aus sé wie. Br wurde nicht miide trotz des gewal- 
tigen Wogenlairms zu rufen. — 4 merkjnt stn., Meerweib. 

2 kunt adj., bekannt. — 3 da her von Irlunde gehért zu sun den Sige- 
bandes, den Sohn Sigebands dort von Irland her. — 4 bilgerin, auch 
pilgerin stm., Pilger. — bekande pret. von bekennen, erkennen. : 

1 grave swm., Graf. — schifman, hier der Steuermann. — enliez, lief 
nicht zum Gestade rudern. — 2 gemeint ist Hagen. ~ 


26 Ill. AVENTIURE, 


durch die gotes giiete von dem wilden sande. 
do erbaldet? ir gemiiete, 6 er Krist sé frevenliche nande. 


112 Der grave selbe zwelfte in eine barken spranc. 
é er diu mere erfiiere, diu wile dihte in lance, 
ob ez schrawaz weren od wildiu merwunder. 
er gesach bi sinen ziten nie niht sd hérlichiu kunaer. 


113 Kr begunde fragen, € er zem stade gie: 
«sit ir, kint, getoufet, waz tuot ir danne hie?» 
er sach ir lip den schenen in jungen mies gewunden. 
d6 baten sie die geste daz sie in mit in ze varne gunden. 


1. AVENTIURE, 
WIE HAGENE AN DEN KIEL KOM. 


Der Graf, des Schiffes Herr, fragt die Jungfrauen und Hagen nach 
ihrer Herkunft. Er will Hagen, mit dessen Familie er Krieg geftihrt, als 
Geisel behalten. Hagen schleudert gegen dreilig Schiffsleute in das Meer 
und zwingt die andern, nach Irland zu fahren. Boten werden voraus- 
gesendet, die Hagens Riickkehr verkiinden und als Wahrzeichen ein 
goldnes Kreuz auf seiner Brust angeben. Sigebant und Ute reiten den 
Ankommenden entgegen. 


114 & sie zem schiffe giengen, 6 braht’ man in gewant, 
daz die bilgerine fuorten in daz lant. 
swie kiusché sie weren, daz muosten sie dd tragen. 
ja schamten sie sich sére; iedoch verendet’ sich ir klagen. 


111, 8 um der Giite Gottes willen. — 4 erbalden swv., mutig werden; sie 
sahen jetzt, daf er ein Christ war. — frevenliche adv., unerschrocken. 
— nande pret. vou nennen. 

112, 1 selbe zwelfte, mit elf andern. — barke swf., Barke. — 3 schrawaz 
stm., Waldgeist. — od, verkiirzte Form von ode, oder. — 4 gesach 
pret. von gesehen, sehen, — kunder stn., Geschopf. Gemeint sind die 
drei Frauen, an denen der Graf noch zweifelt. 

113, 2 kint pl., gleichlautend mit dem Singular. — danne, dann, alsdann. — 
3 mies stm., Moos. — 4 varne dat. des Inf. varn, von ze abhingig. 


114, 1 gewant, nimlich Minnerkleider, daher sie sich schiimen. — 3 kiusche 
adj., schamhaft, — 4 schamten pret. von schamen, schiimen, 
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D6 sie die schenen megede  brahten tf die fluot, 

d6 giengen in engegene die ritter stolz und guot. 

si enphiengen vlizicliche die fiirsten tohter tiure, 

swie sie sich € versahen daz sie weren wilde und 
ungehiure. 


Do beliben sie des nahtes hi in fif dem sé. 

din ungewonheite tet den kinden wé. 

héten si’s fiir wirde, 6 diuhten sie mich wise. 

der grave tz Garadie hiez in allen geben guote spise. 


D6 sie gespiset waren und er bi in gesaz, 

der grave tz Garadie bat im sagen daz, 

wer sie sO rehte scheene brehte zuo dem sé. 

den kinden tet sin fragen und ouch ir arebeite wé. 


D6 sprach diu éltiste, diu under in da saz: 

ach bin von verren landen,  herre, wizzet daz, 

von India der guoten; da was kiinic inne 

min yater dé er lebte, da ich krone leider nimmer mer 
. gewinne.» 


Do sprach diu mitteliste: «ch bin von verren komen. 
mich hat ein wilder grife ze Portegal genomen. 

der min da jach ze kinde, der was da landes herre; 
ein voget vil gewaldic hiez er beide nahen unde 


verre.» 
2 engegene, im Schiffe, um sie zu begriihen, — 3 fohter lautet im altern 
Mhd. auch der Plural. — ftiure adj., angesehen, hochgeboren. — 4 swie, 
wiewohl. — sich versehen, erwarten, glauben. — ungehiure, Gegensatz 


von gehiure, unheimlich, grausenerweckend. 

2 ungewonheite stf., Nebenform von wngewonheit; gemeint ist wohl die 
ungewohnte Umgebung. — 3 wirde stf., Wiirde, Ehre; sie wiirden 
mir verstindig erscheinen, sie wiren gescheit gewesen, wenn sie diese 
ungewohnte Umgebung als eine ihnen angethane Khre betrachtet 


hitten. — diuhten conj. von dihte, diuchte. 

117, 1 spisen swv., mit Speise versehen. — 3 rehte, wie auch noch nhd., 
zur Verstirkung dienend; sie, die so sehr schén waren. — brehte, 
gebracht hitte. — 4 sie waren schiichtern und miide (Martin). 

118, 1 wnder in gehért dem Sinne nach zu eltiste. — 2 ich bin, ich bin her, 
ich stamme. — verre adj., fern. — 8 India der guoten, Namen vou 
Lindern werden mhd. als Feminina betrachtet. — da@ inne, darin, in 
Indien. 

119, 1 von verren, von fernher. — 2 genomen, geraubt, entfiihrt. — 3 jehen 


eines Menschen z¢ etwas, jemand fiir etwas erkliren, als etwas he- 
trachten, ansehen, 


. 
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II. AVENTIURE, 


Diu jungeste drunder, diu bi dem graven saz, 

diu sprach gezogenliche: «herre, ich sage iu daz; 

ich bin von Iserlande, d& was min vater herre. 

die mich d& ziehen solden, den kom ich doch leider 
al ze verre.» 


Do sprach der ritter edele: «got hat vil wol getan, 
sit er iuch bi den magen _niht beliben wolde lan; 

ir sit mit geniden fz grozer not enbunden, 

sit ich iuch s6 schoene meide han an disem stade funden.» 


Swes er di fragen méhte, des were im Unndt, 

wie daz komen were, daz sie den grimmen toét 

niht von den grifen namen, die sie ze neste truogen. 

sie liten sér vil manigez, des sie doch nie méré ge- 
wuogen. 


D6 sprach der riche grave wider den jungen man: 

«friunt und geselle, ir sult mich hoeren lan; 

sit daz mir die frouwen gesaget hant ir mere, 

nu weste ich harte gerne, wa iuwer lant Oder kinne 
were.» 


Do sprach der wilde Hagene: «daz wil ich iu sagen. 

mich hat der grifen einer ouch dd her getragen. 

min vater der hiez Sigebant; ich bin von Irriche, 

und bin bi disen frouwen  gewesen hie vil lange kum- 
berliche.» 


Do fragtén sie alle: «wie mohté daz wesen, 
daz ir bi den grifen sd lange sit genesen?» 


1 drunder=dar under. — 2 gezogenliche adv., in ziichtiger, sittiger 
Weise. — daz, Folgendes. — 4 die mich da ziehen solden, in diesem 
Falle die Eltern. 

1 wol getdn, recht gethan, freundlich gehandelt. — 2 dem Sinne nach 
ist zu erginzen: dafs er es euch wenigstens so gehen lie}, wie es 
euch jetzt geht. — 4 die Trennung von Adjectivum und Substantivum 
durch die Cisur ist selten. 

1 méhte, hitte kénnen. — wnndt, keine Not: das wire nicht nétig 
gewesen. — 2 wie schlieft sich an fragen an. — komen part. von 
komen, nicht gekomen. — 3 den tot nemen, getotet werden. — 4 ge- 
wuogen pret. von gewahen stv., erwihnen, mit dem Genetiv. 

1 sprechen wider einen, zu einem sprechen. — 2 geselle stm., Genosse 
Freund. — 4 weste pret. (hier conj.) von wizzen, pres. weiz. Andere 
Formen in der Kudrun sind wiste, wesse. 

4 kumberliche adv., von Kummer erfiillt, auf kummervolle Weise. 

1 wesen sty., inf., sein. —2 genesen sty., mit dem Leben dayonkommen. — 
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WIE HAGENE AN DEN KIEL KOM. 29 


dé sprach der junge Hagene: «daz wolt’ diu gotes giiete. 
an im ist wol erkiielet beidiu min herze und ouch min 
gemiiete.» 


D6 sprach der tz Garadé: «daz solt du mir sagen, 
wie dir geringet si diu nét?» «da han ich erslagen 
die alden zuo den jungen. ir einer niht genas, 

bi den ich mines libes in harte grézen sorgen was.» 


Dé sprachen s’ algemeine: «sd ist starc din lip; 

dich mugen loben balde man unde wip. 

ez mohten unser tisent nimmer han getan, 

daz wir s’ erslagen héten. ez ist dir selicliche ergin.» 


Der grave und sin gesinde vorhten ditze kint. 

ez het unmazen sterke; daz geschadete in sint. 

man wolde in von den wafen mit listen han gescheiden. 

daz werte er zornicliche; ja mohte in sin komen balde 
leiden. 


D6 sprach aber der grave: «mir ist wol geschehen 

nach manigem schaden grézen, den ich han gesehen. 

und bist du der mage da her von Irlande 

des fiirsten Sigebandes, 0 wil ich dich haben mir ze 
phande. 


Du bist mir komen rehte, daz si dir geseit. 
mir habent dine friunde getan sd manigiu leit 


3 wolt’=wolde, wollte. — 4 erkielen swy., kiithlen, in dem Sinne wie 
wir sagen: sein Miitchen an einem kiihlen. Ich habe mich an ihnen 
versucht. — beidiw neuty., steht oft fiir deide, namentlich wenn die 
beiden durch wnd verbundenen Begriffe verschiedenes Genus haben. 
2 geringet part. von ringen, klein machen, verringern; wie du aus der 
Gefangenschaft bei den Greifen entkommen bist. — da hat begriin- 
denden Sinn, etwa wie: indem ich erschlagen habe. — 4 mines libes 
hiingt von sorgen ab, in Sorge um mein Leben, in Lebensgefahr. 


, 2 balde adv., steht hier seiner urspriinglichen Bedeutung nahe, kithn- 


lich, wohl. — 4 sa@licliche ady., gliicklich, zum Heile. — ergan part., 
Nebenform von ergangen. 

1 gesinde stn., Gefolge. — voriten pret. von vurhten. — 2 unmazen, 
eiventlich dat. pl., in ungewéhnlichem Mahe, im Ubermahe. — 4 werte 
von wern, abwehren. — balde hat auch hier den Sinn wie 127, 2, wohl, 
mit Recht. Namentlich steht es bei mac. 


, 1 sprach aber, antwortete, erwiderte. — mir ist wot geschehen, mir ist 


Gliick widerfahren. — 2 gesehen, erfahren. — 3 der mdge gen. pl., ab- 
hingig von bist, gehérst du an, — da her von friande gehiért wie oben 
zu Sigebandes. — 4 phant stn., Unterpfand, 

1 rehte adv., gelegen. — 
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111. AVENTIURE, 


ze Garadé dem lande, daz lit in gar ze nahen 
sie hiezen mine helde in einer herte slahen unde vahen.» 


D6 sprach der junge Hagene:  «unschildic ich des bin 
daz sie iu getaten. nu bringét mich 2’in; 

so getré6uwe ich wol versiienen ir haz und iuwer striten. 
lat mich genendicliche zuo den minen kandén erbiten.» 


Der grave sprach zem kinde: «du muost min gisel sin; 

sd sin min hovegesinde diu schceenen magedin 

die wil ich mir ze éren haben in minem lande.» 

diu rede dihte Hagenen, siu were im beide schade 
unde schande. 


Der recke sprach in zorne: «ch wil niht gisel wesen. 

des enmuote niemen, der wéllé genesen. 

ir guote schifliute, ir bringet mich ze lande; 

des léne ich iu gerne. ich gildé mit schatze und mit 
gewande. 


Er muotet minen frouwen sin ingesinde wesen; 

ane sine helfe sie mugen wol genesen. 

si iemen hie sd wise, der volge miner lére. 

wendet iuwer segele, daz man daz schif gein rlande 
kére.» 


Daz liut in wolde vahen; ir herre daz gebot. 

d6 stuont er in ze nahen; des komen sie in not. 

er holete bi dem hare  wol drizic in die iinde. 

diu kraft sines libes wart den bilgerinen harte kiinde. 


3 lit, contrahiert aus liget, liegt. — 4 herte stf., harter, heftiger Kampf. 
— vahen, fangen. 

5 il des, an dem (abhingig von unschuldic) , daz, was sie u. s. w. — 
oz ‘in=ze in, zu ihnen. — 3 versienen swv., zur Siihne bringen, ver- 
séhnen. — 4 genendicliche adv., getrost. — kunden dat. pl. von hunde 
swm., der Bekaunte, Verwandte. — erbiten sty., erwarten, hoffen: 
Jabt mich aut Riickkehy zu den Meinen hoffen. 

1 gisel stm., der im Kampf vom Feinde gefangen Genommene oder sich 
Ergebende, der gegen Lésegeld wieder ausgeliefert werden kann. — 


2 s6, ebenso. — sin, sollen sein. — 3 die, nicht diu, wiewohl auf ma- 
gedin bezogen, vel. 169, 2. — 4 were im, gereichte ihm. 

2 muoten swy. ‘mit gen., etwas begehren, verlangen. — welle conj. pres. 
von ich wil. — 3 ir bringet ist imper. — ze lande, heim, — 4 lénen mit 


dat. der Person, gen. der Sache. — gilde 1. pers. prws. von gelden stv., 
bezahlen. 

1 muoten mit einem Dativ der Person und dem Infinitiv, jemand zu- 
muten etwas zu thun, zu sein. — 3 s? iemen, falls jemand ist. 

3 holete, holte, schaffte ; von holn swv. — 4 kuinde adj., kund, bekannt. 
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WIE HAGENE AN DEN KIEL KOM. 31 


Heten’z niht gescheiden  diu minniclichen kint, 

den helt von Garadie  hiet’ er erslagen sint. 

sie waren im geliche, die armen zuo den héren. 
die selben schifliute muosten d6 gén Irlande kéren. 


[len sie begunden, daz sie niht wurden viorn; 

wan sie muosten fiirhten des jungen Hagenen zorn. 

tage sibenzehene — sie vil unmiiezic waren. 

sie vorhten in gemeine, wan sie in sahen iibele 
gebaren. 


Do er begunde nahen in sines vater lant, 

(die vil witen biirge het er é bekant), 

einen palas hohen kos er bi dem fluote. 

driu hundert tiirne sach er da vil veste unde guote. 


Dar inne was her Sigebant und ouch sin edele wip. 

die bilgerine muosten sorgen umbe ir lip, 

ob ir wurde innen der fz Irriche, 

daz er sie alle sliiege. daz understuont dé Hagene 
lobeliche. 


D6 sprach zuo den gesten der wetliche man: 

«ich wil-ez gerne siienen.  swie ich niht enhan 

gewaldes hie ze Jande, ich wil dar boten senden 

und wil haz den alden mit iu und mit dem kiinige gar 
yerenden. 


136, 


139, 


140, 


1 Héten’z—héten ez; ez scheiden, ohne dal sich ez auf ein bestimmtes 
Substantivum bezieht, die Sache, namentlich den Streit beilegen. — 
2 niet’ er, hitte er; Nebenform. — 3 geliche, gleichviel wert; er 
schonte die Hohen (den Grafen) so wenig wie die Niedern. — 4 die 
selben, die erwihnten, von denen die Rede war. 

1 viorn fiir verlorn; verliesen, zu Grunde richten, vernichten. — 3 un- 
miuezic adj., unausgesetzt thitig. — 4 gemeine adv., insgemein, siiint- 
lich. — gebaren swy., sich benehmen, sich gebirden; tibele ady., bose, 
zornig. 

2 burge kann Burgen, aber auch Stéidte bedeuten. — bekant, gekannt. 
3 palas stm., der Hauptbau der mittelalterlichen Hofburg, in wel- 
chem sich gewohnlich der grofe Saal befand. — kés pret. von kiesen, 
sehen. — juct als mase. und fem. in der Kudrun. —4 driu neutr. von 
drt; hundert ist neutr. 

2 sorgen umbe, Sorge, Furcht haben um, — lip, Leben. — 3 der dz Ir- 
riche, Sigebant. — 4 understan stv., sich dazwischenstellen, verhin- 
dern, mit acc. 

2 ez, wie oben 136, 1. — 3 gewaldes von niht abhingig, nichts von Ge. 
walt, keine Gewalt. — 4 haz den alden, nhd. den alten Hal; dies- 
Wortstellung ist in der Kudrun und im Nibelungenlied sehr haufige 
— mit, zwischen. : 
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111. AVENTIURE, 


Der nu welle dienen an mir michel guot, 

diu mere, diu’ch enbiute, swer daz gerne tuot, 

der diu sage dem kiinige, dem gibe ich golt daz riche. 
ja lonet im vil gerne min vater und min muoter riliche.» 


Der bilgerine zwelve hiez er riten dan. 

«nu saget daz dem kiinige», sprach der junge man, 
«ob er welle Hagenen sinen sun séhen, 

an dem von einem grifen im herzenleide was geschehen. 


Ich weiz wol, sin geloubet der edele kiinic niht. 

sd fraget mine muoter, ob siu iu des vergiht, 

daz siu mich danne welle haben z’einem kinde, 

ob siu ein guidin kriuze vor an der miner briiste 
vinde.» 


Die boten riten dannen nadhen in daz lant; 

da saz in einem hise frou Uote und Sigebant. 

do erkande er daz sie fiieren d& her von Garadine. 

ez waren sine vinde; dar umbe zurnt’ der wirt und 
ouch die sine. 


Er iesch, wie sie getérsten komen in daz lant? 

do sprach ir einer drunder: «da hat uns her gesant 

din sun der junge Hagene. swer den gerne sehe, 

der ist hie sé nahen. daz daz in kurzer zite wol ge- 
scheehe.» 


D6 sprach der fiirste Sigebant: cir trieget ane not. 
er ist sd hin gescheiden, daz mir des kindes tot 


1 Freie Konstruktion. Der relat., wenn jemand. — dienen swy., ver- 
dienen. — an mir, von mir. — 2 diu’ch=diu ich. — 3 gibe 1. pers. pres. 
von geben. — riliche adv., aus richliche, reichlich. 

1 dan, von dannen. - 4 herzenleide ady., herzlich leid. 

1 gelouben swv., wird mit dem Genetiv wie mit dem Accusativ vervun- 
den. — 2 vergiht 3. pers. pres. von verjehen, zugestehen. — 3 haben 
einen ze, jemand fiir etwas halten. — z’einem hat in dieser Verbin- 
dung und ihnlichen die Bedeutung des nhd. zum. — 4 0b, hier wenn, 
in 2 ob. — vor, vorn. 

1 dannen, von dem Landungsplatze in das Land hinein. — 4 vinde, 
Feinde. — zurnt’ pret. von zirnen. 

1 vesch pret. von eischen stv., heischen, erforschen, fragen. — getirsten 
pret. conj. von getur (zu 77, 1), wagen kénnten. — 2 dé begriindet 
wieder. — 3 swer, wenn jemand. — 4 rascher Wechsel der Subjekte, 
swer—der; der bhezieht sich auf den. 

1 ane not, unnédtigerweise. — 2 hin, dahin. — 
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WIE HAGENE AN DEN KIEL KOM. vo 


dicke hat erwecket mines herzen sinne.» 
«ob ir’s niht geloubet, 6 fraget inwer wip die kiineginne. 


Der ist er alsé dicke gewesen nahen bi. 

ob im an siner briiste ein guldin kriuze si, 

ob man des an dem degene die rehten warheit vinde, 

geruochet ir des beide, sO muget ir sin wol jehen 
7 einem kinde.» 


Uoten der frouwen  ditze wart geseit. 

siu frewete sich der mere; 6@ was ir dicke leit. 

siu sprach: «wir sulen riten da wir’z ze rehte ervinden.» 
der wirt hiez dé satelen im und sinen besten ingesinden 


Zehant do sprach ein bilgerin der schoenen Uoten zuo: 

«wilt du mir, frouwe, volgen, ich rate waz du tuo. 

du solt bringen kleider den vil. schcenen kinden, 

die koment dir z’allen éren; sie heizent dines jungen 
ingesinde.» 


Man brahte richiu kleider mit der frouwen dan. 
ouch yolet’ der kiimiginne vil manic kiiener man. 
her Hagene was gestanden nider tif den sant, 
da man die von Garadé bi dem éllénden yant. 


3 erwecket von erwecken, erregt. — sinne, Gedanken, 
1 Die hat so viel mit ihm verkehrt, dal sie das Zeichen, das wir an- 
geben, wohl wissen wird. — 2 bruste dat. sing. von brust. — 3 des, 


abhingig von warheit, die Wahrheit dessen, was wir gesagt haben. — 
4 geruochen swy. mit gen., sich etwas angelegen sein lassen, sich um 
etwas bekiimmern, geruhen, 

2 frewen swv., freuen, — 3 ez ze rete, den-vichtigen Sachverhalt. 

4 das Objekt zu satelen, ros, ist als selbstverstindlich zu ergiinzen. — 
besten ingesinden, vornehmsten Dienstmiinnern; ingesinde swm,, einer 
aus dem gesinde, ingesinde stn., Gefolge. 

1 Zehant, sofort. — sprechen zuo, wo zuo ady., mit dat., zu jemand 
sprechen. — 2 waz du tuo, eigentiimliche mhd.  Ausdrucksweise, was 
du thun sollst; vgl. das griech. eisai)? We nolnsay. — 3 kinden, gemeint 
sind die Jungfrauen. — 4 die bringen dir in jeder Beziehung Khbre, 
gereichen deinem Hofe zur Ehre. — dines jungen, deines Sohnes. 

3 was gestanden, war abgestiegen. — sant stm., das Ufer, — 4 ellenden, 
dem jungen Hagen, der in der Fremde gewesen, 


KUDRUN, 9 


od 1V,. AVENTIURE, 


Iv. AVENTIURE, 
WIE HAGENE ENPHANGEN WART VON VATER UND 
VON MUOTER. 


Hagen wird an dem Kreuze von der Mutter erkannt und verséhnt 
die von Garadé mit seinem Vater, die vierzehn Tage in Baljan verweilen. 
Er vermihlt sich mit einer der drei Jungfrauen, Hilde von Indien, und 
_ ithernimmt die Herrschaft des Landes. Seine Tapferkeit erwirbt ihm den 
Beinamen Vdlant aller kiinige. Hilde gebiert eine Tochter, die auch Hilde 
genannt wird. Als sie erwachsen, werben Fiirsten um sie; Hagen 1labt 
die Boten der Werber aufhiingen und will die Tochter nur einem gleich 
michtigen Manne geben. 


151 D6 gesach er riten wip tnde man. 
d6 wolde in her Hagene hin engegene gau 
wer in griiezen tate, daz wolde er gerne sehen. 
da muoste ein starkez dringen yon sinen friundén ge- 
schehen. 


152 Der kiinec hiez in willekomen — sin in sin lant. 
er sprach: «sit in’z der recke der nach uns hat gesant 
und jehet ze einer muoter der edelen kiiniginne? 
und sint war diu mere,  s0 bin ich fré von allen minen 
: sinnen.» 


153 Uoté diu schawne gezogenlichen sprach: 
«cheiz uns vor den liuten schaffen hie gemach. 
ich sol in wol erkennen, ob im hie zimt diu krone.» 
si ervant diu waren bilde. do enphiengen sie den jun- 
gen helt vil schéne. 


154 Mit wéinénden ougen — siu kuste in an den munt. 
«é west’ ich mich siechen, nu bin ich wol gesunt. 


151, 1 er, Hagen. — 3 griezen ist substantiv. Inf., Objekt zu twte; graezen 
behalt gleichwohl die Verbalrektion bei, daher in. 

152, 1 im sin lant, nicht: in seinem Lande, wegen des in willekomen liegen- 
den Begriffs der Bewegung. — 4 von allen minen sinnen, von Herzens- 
grunde, 

153, 2 vor, Schutz bezeichnend: geschiitzt vor dem Andrange der Leute. — 
gemach stm. und stn., Bequemlichkeit, bequeme Gelegenheit; der Be- 
griff der Absonderung liegt darin. — 3 ich sol, ich werde. — 4 bilde 
Kennzeichen; nimlich das goldene Kreuz. : 

154, 2 siech adj., krank, hier schwache Form des Femininum, — 
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wis willekomen, Hagene, min éinigez kint. 
hu mugen sich din wol treesten die hie bi Sigebande sint.» 


Der kiinic trat dar naher, sin freude diu was groz. 
von sines herzen liebe tz sinen ougen yléz 

ime der vil heizen  triihene da genuoce. 

dem kinde er holden willen von schulden friuntlichen truoc. 


Die ellenden fremeden  froun Uoten wurden kunt. 

siu gap in maniger hande  gr& unde bunt, 

phelle ob liehten vederen, daz wol gezam ir libe. 
sich ringet’ ir gemiiete von des kiinic Sigebandes wibe. 


Man kleit’? die scheenen frouwen als ez in wol gezam, 

die zit sie muosten dulden dar under michel scham, 

unze sie behangen mit richen borten giengen. 

der wirt und sine helde die jungen meide vliziclich 
enphiengen. 


Hagene hiez genedic den von Garadé sin 

den kiinic und al die liute durch den willen sin, 
daz er in vergeebe  schaden unde schulde. 

Hagene der junge der gewan den bilgerinen hulde. 


Do der kiinic mit kusse versuonde sinen zorn, 

dé muoste man in gelden  swaz sie heten verlorn. 

daz was ir frume vil groziu und was ouch Hagenen ¢re. 
sit wtirdén sie vinde mit dem von Irlande nimmer mére. 


3 wis imper. von wesen, sei, — einziges adj., einzig. — 4 sich tresten, 
mit gen., sich trésten, Trost fassen in Bezug auf etwas. 

1 dar naher, niiher herzu, — 2 von, infolge. — liebe stf., ungetiihr so- 
viel als freuwde. — 3 trahene pl. von der trahen stm., der Tropfen, dic 
Thriine, — 4 von schulden, mit Recht. — friuntlichen ady., in Freun- 
desweise. 

1 Die drei fremden Koénigstichter. — ellenden, heimatlosen. — wurden 
kunt, sie bemerkte sie jetzt, sie wurden ihr vorgefiihrt. — 2 gra, Grau- 
werk, eine Art Pelzwerk; bunt, zweifarbiges Pelzwerk. Romanisch 
gris et vaire. — 3 0b, iber, gezogen tuber. — vedere stf., Pelzwerk, 
namentlich zum Futter der Kleider und Mintel. — ringen swy., 
ringe machen, erleichtern, sich ringen, erleichtert werden. 

1 kleit’? fiir kleidete. — 2 die zit dar under, in der Zwischenzeit. — 
3 behangen part. von behahen stv., behiingt, geschmiickt. — 4 vliziclich 
ady., mit Beflissenheit. Noch jetzt in Oesterreich: GriiS von mir 
fleibig. “ 

2 durch den willen sin, um seinetwillen. — 4 /ulde stf., Wohlwollen, 
ginstige Gesinnung, Geneigtheit. 

2 bezieht sich auf die friiher erlittenen Gewaltthaten, wegen deren 
sie denen von Irland ziirnten. — 3 frume stf., Nutzen, Vorteil. — 
Hagenen ére, gereichte auch Hagen zur Ehre, nimlich dafs ihnen Er- 
satz fir die durch ihn getéteten Leute (135, 3) ward, 
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Iv. AVENTIURE, 


D6 hiez man den gesten  tragen tf den sant 

in dem fride Hagenen ir spise und ir gewant, 

daz sie da ruowen solden ze vierzehen tagen. 

die stolzen bilgerine im muosten des genade sagen. 


D6 riten sie mit schalle von dem mere dan. 

mo der bure ze Baljan kom vil manic man 

durch diu fremeden mere, daz noch leben solde 

des vil richen kitniges sun. _ liitzel iemen daz gelouben 
wolde. 


Nach tagen vierzehenen scheiden man do lie 

die wazzermiieden helde, die bi in waren hie. 

dé gab in sine gabe der wirt von liehtem golde. 

durch sines sunes liebe ze steten friunden er sie haben 
wolde. 


Hagene sine frouwen  niht unberuochet liez. 

baden ze allen ziten er s’ vliziclichen hiez. 

den minneclichen meiden den diende er vil lise. 

man gab in richiu kleider; er was in sinen jungen 
jaren wise. 


Wahsen er begunde  bevollen z’einem man. 

do phlag er mit den helden  swes man ie began, 

daz ritter briieven solde, mit werken und mit handen. 
sit wart er gewaldic in sines vater Sigebandes landen. 


Der junge Hagene lernde daz helde wol gezam 
vor sO manigem degene, daz er des ane scham 


2 gesichert durch den ihnen von Hagen gewiihrten Frieden und 
Schutz. — 3 rwowen swv., ruhen. — ze, auf die Dauer von. — 4 stolz 
adj., bedeutet mhd. zuniichst herrlich, stattlich, — genade stf., Dank. 
2 manic man, aus der Umgegend, aus dem Lande. — 3 um der son- 
derbaren, merkwiirdigen Nachricht willen. — 4 lutzel temen, kaum 
jemand, kaum einer, niemand. 

2 wazzermiuede adj., mide von der Fahrt auf dem Wasser. — 4 stete 
adj., bestiindig, dauernd. 

1 frouwen, die Jungfrauen: sie heiSen Hagens Gebieterinnen. — un- 
beruochet, unbeachtet, ungepflegt. — 3 lise adv., mit dem Nebensinn 
der zarten Aufmerksamkeit. 

1 bevollen, in vollem Mahe, volistiindig. — 2 %e, von jeher. — 3 was 
einen Ritter, wodurch ein "Ritter sich “erproben sollte. 

L helde vor sé manigen degene, einem Helden, der tiber so manchen 
” Degen za gebieten hatte. — 2 degen stm. Urspriinglich soviel als 
Mann, besonders aber der taptere Mann, der Heid. — des, in Bezug 
darauf, was er zu lernen hatte, — : 
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miieste beliben. daz lobeten schoene frouwen. 
er wart sd rehte milde, daz es niemen mohte wol ge- 
trouwen. 


166 Dar zuo wart er s6 kiiene, als uns ist geseit, 

daz er getorste rechen — siner friunde leit. 

er behabete gar sin ére an aller hande dingen. 

des hort’? man in dem lande von dem helde sagen unde 
singen. 


167 Kr wuohs in einer wiieste, der edele fiirste junc, 

bi den wilden tieren. des mohte im einen sprunc 

lebendes niht enphliehen, swaz er wolde vahen. 

er ween’ und sine frouwen bi dem mere manic wunder 
sihen, 


168 Sin rehter name hiez Hagene; sit wart er genant 
Valant aller kiinige. da bi was er bekant 

von der sinen sterke  wol in allen richen. 

Hagene der kiiene urboérte sinen namen vlizicliche. 


169 Im rieten sine mage, er wurbe umbe ein wip. 

diu was im da vil nahen, daz ninder schoener lip 

lebet’ in al der werlde af dem ertriche. 

diu het erzégen in sélben; ja wuohs er bi ir harte 
sorcliche. 


0 Siu was geheizen Hilde und was von Indian. 
sin het im dicke liebe in grézer not getan, 


165, 3 muéezen hat im Mhd. oft den Sinn von diirfen.—4da es wohl nie- 


mand geglaubt hatte. 


166, 2 getorste, sich erkithnen durfte, — 3 behaben swy., festhalten, behaup- 


ten. — an aller hande dingen, bei Fiillen jeglicher Art, in jeder Hin- 
sicht. — 4 des, deshalb, daher. — sagen unde singen, in Krzihlungen 
und Liedern reden, 


167, 1 Diese Strophe gibt gewissermafen den Inhalt der Erzithlungen und 


Lieder von Hagens wunderbaren Erlebnissen an. — 2 des, daher kam 
es, dah. — einen sprunc, einen Sprung weit. — 3 lebendes niht, nichts 
Lebendiges, kein lebendes Wesen; ‘Tiere sind gemeint, die er an 
Schnelligkeit tibertraf, P 

168, 2 Valant stm., Teufel. — da bi, bei diesem Namen. — 3 von, wegen, — 
4 urborn, etwas als wrbor, Grundsteuer, bezahlen, oder Zinsertriignis 
erwerben: er verdiente den ihm geschenkten Namen reichlich, be- 
wiihrte ihn durch seine Thaten, 


169, 1 er wurbe, das er werben sollte. — 2 div, mit Bezug auf wip; solche 


mehr nattirliche als grammatische Beziehuny ist im Mhd. sehr hiufig. 
— ninder ady., nirgend,. — schener compar. — 3 werlt stf., Welt. — 
4 sorcliche, unter vielen Sorgen; mhd. in passivem Sinne, nhd. activ. 
170, 2 liebe advy., freundlich. — 


iBlel 4)! iv. AVENTIURE, 


di er sie aller érste vant in einem steine. 
ter allen landen  gerte er fitr sie bézzér deheine. 


171 Sin vater hiez in gihen, daz er neme swert 
mit hundert sinen helden:  tisent marke wert 
geb’ er ie vier gesellen fiir ros und fiir gewewte. 
dé sprach der degen Hagene, daz er daz vil willic- 
lichen tte. 


172 D6 hiez er ez kiinden in diu firsten lant. 
wanne ez wesen solde, daz tet man in bekant. 
sit wart sin gréziu milde harte wol befunden. 
man saget’ die hdchzite in drien tagen und in jares 
stunden. 


173 Dar zuo sich vlizzen recken die gerne wolden dav. 
sie hiezen wurken schilde  lieht und wol gevar. 
dar zuo man in bereite  satele vil riche. 
fiirbiiege und zoume bruofte man yon golde stiberliche. 


174 Uf einem witen plane  herbérgen man d6 hiez 
des richen kimmiges geste. wie wénic er des liez 
des sie an in gerten! da sidelte man vil witen. 
man sach an allen enden sine geste zuo dem lande riten. 


175 Die fremeden, die da wolden wafen mit im nemen, 
die hiez er kleiden alle; daz muoste in wol gezemen. 


170, 3 dd, dort wo. — aller erste adv., zum allerersten Male. — stein stm., 
Hohle. — 4 ftir sie, an ihrer Stelle. — bezzer deheine, keine bessere. 

171, 1 gahen swv., eilen. — 2 sinen helden, abweichend vom Nhd, in dem- 
selben Casus wie hundert, nicht part. Gen. — fisent marke wert, den 
Wert von tausend Mark. Die Mark ist ein halbes Pfund. Jedem 
einzelmen also 250 Mark. — 3 gw’ er, wiirde er geben; er gab es 
in Geld, statt wie sonst in Rossen und Kleidern, — 4 williclichen ady., 
bereitwillig. 

172, 2 tet bekant, machte bekannt; tet pret. von tuon. — 4 man verabredete 
das Fest auf die Zeit nach Verlauf von einem Jahre und dreien Ta- 
gen; die Hinzufiigung von drei Tagen entspricht der alten germa- 
nischen Rechtssitte, wonach dem Termiu immer noch eine Nachfrist 
beigegeben wird. 

173, 1 sich vlizzen, beflissen sich, verwendeten ihren Ileif, dar zvo, darauf 
hin. — wurken, wiirken swy.,. anfertigen. — wol gevar adj., schén 
gefiirbt. Die Schilde wurden bemalt. — 3 herecite pret. fir bereitete, 
bereite. — 4 fiirbuege stn., der Brustriemen des Pferdes, 

174, 1 herbergen swv., beherbergen, unterbringen, — 2 geste ist Objekt von 
herbergen. Objekt von hiez sind die mit dem Beherbergen beauftragten 
Beamten, namentlich der Marschall. — 3 wie wénic, d. h. gar nichts. 
— des liez, davon unterlieb. — 3 gern, eines dinges an einen, etwas 
von jemand begehren. — sidelen swv., gesidele (zu 38, 1) machen, — 
witen adv., in weiter Ausdehnung. 

175, 1. 2 Die mit Hagen zugleich Ritter werdenden stattete er aus: es 
waren hundert seiner eigenen Helden (172, 2); dazu kommen hier 
noch tausend Fremde. — 2 gezemen, gefallen. — 
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176 


177 


178 


179 


179, 


180, 


die da von fremeden erben komen zuo dem lande , 
der waren taisent helde; die zierte er wol mit rosse und 
mit vewande. 


Er sprach zuo sinen friwenden: «nu ratet ir mir daz, 
daz ich ein kiinic heize. ez zimt mir deste baz, 

ob ich von herzen minne  diu bi mir trage krone. 

ich erwinde nimmer  unz ich ir ir arebeit gelone» 


Wer diu frouwe weere, des fragten sine man, 

diu vor sinen helden ze hove solde gan. 

er sprach: «daz ist frou Hilde von India dem lande, 

(ler ich und mine friunde ze dirre werlde haben liitzel 
schande.» 


Wol behagete ez sfner muoter (sim vater tet ez sam), 
daz man sie solde krenen, d6 siu daz yernam. 
siu was wol in der maze,  laz lant het ir ére. 
wol sehs hundert degene nimen bi im wafen oder 


mére. 
Nach siten kristenlichen wihen man do hiez 
beide zuo der krone.  niht langer man do liez, 
her Hagene und frou Hilde  riten vor in dannen. 
manigen btihurt richen  sach man getriben da yon des 

kiiniges mannen. 
Her Sigebant reit selbe; hdlte stuont sin muot. 
in ahte harte ringe, verzerte er michel guot. 
3 erben, Erbgiitern, Lindern. — 4 zieren, ausstatten. 
2 ein kiinec heize, den Kénigsnamen annehme, — 3 minne diu, die- 
jenige liebe, die neben mir die Krone tragen soll. — 4 erwinden stv., 
ablassen ; mit gen. oder einem abhingigen Satze. — gelinen swv., 
einem eines dinges, jemand fiir etwas lohnen. 
2 vor, an der Spitze: als ihre Herrin. — 4 ze dirre werlde, auf dieser 
Welt. — liutzel adj., klein; litzel schande, kleine Schande, d. h. nach 
der mhd. ironischen Weise: gar keine. 
1 fet als Vertretung des vorhergehenden behagete, und mit derselben 
Konstruktion. —- sam, ebenso. — 2 dé schliefbt sich an behagete an; 
von vernam ist daz abhingig. — 8 in der maze, von solcher Beschat- 
fenheit. — ir ére, Ehre von ihr, durch sie. 
1 kristenlichen ist adj., dem Substantiv nachgesetzt. — wihen swy., 
weihen, einsegnen. — 2 langer compar, des Adverbs lange. — liez, 
unterlie, — 3 riten ist conj. mit fehlendem beschrinkendem en. — 


4 Nib. 584, 1 vt manigen bihurt richen sach man dan getriben; vg). 
auch Kudrun 184, 3. 4 

1 Adhe adv, — 2 mich ahtet ringe, ich schiitze geringe, schlage nicht 
hoch an. — verzerte er michel guot, wenn es ihm viel kostete. — 


40 


181 


183 


184 


185 


Iv. AVENTIURE, 


dé sie geriten héten  wol nach ritters rehte, ; 
do wurden vil wnmitezic tf des kimiges héve die 
kamerknehte 


Sie truogen an gesidele bréit unde lanc, 

stiiele unde tische. d6 man vol gesanc, 

ze hove reit frou Uote, und mit ir vil der frouwen, 

die die jungen helde da vil williclichen mohten 
schouwen. 


D6 der kiinie Sigebant bi froun Uoten saz 

und Hagene bi Hilden, die liute redeten daz, 

im were wol gelungen an sinem lieben kinde. 

den krach yon manigem schafte vor den tischen brnofte 
ir ingesinde. 


D6 der tz Irlande vol enbizzen was, 

schiere wart ze molden bluomen unde gras 

yon sinen manigen gesten; die riten da mit schalle. 

die man gesunde weste, die bihurdierten vor den 
frouwen alle. 


Vier und zweinzic recken, die waren uf den plan 

komen under schilde. da wart ez wol getan; 

manic richiu tjoste wart von in getriben. 

daz sahen scheene frouwen; ji wer’ daz tibele beliben. 
e 

Sun der Sigebandes den bthurt selbe reit. 

daz sach sin triutinne; ja was ez ir niht leit. 


, 4 kamerknehte, die Untergebenen des Kiimmerers; ihre Thiitigkeit be- 


zeichnet die niichste Strophe. 

1 an tragen, herbeischatfen, gesidele, Sitze; das gesidele besteht aus 
den in der niichsten Zeile genannten Stiihlen, auf denen, und Tischen, 
an denen man sitzt. — 2 vol gesanc, zu Ende gesungen hatte, niim- 
lich die Messe. — 4 die (das erste) ist ace., helde subj. —.williclichen, 
gern, 

3 im—gelungen, ex hiitte Gliick gehabt. — 4 withrend die kéniglichen 
Paare zusahen, vergniigte sich das Gesinde, das Gefolge, noch weiter 
mit ritterlichem Kampfe. — bruofte pret. von briicven, erproben, 

1 vol, volistindig, zu Ende. — 2 molde swf., Staub. — 3 von sinen 
manigen gesten, von seinen zahlreichen Gisten. 

2 under schilde, von ihren Schilden bedeckt. — da wart ez wol getan, 
da wurde wacker gehandelt, gekiimpft. — ¢joste stf., aus dem franz. 


Joste, vom lat. juxta, das Zusammentretfen, der Zweikampf. — 4 dibele 


adyv., mit Unrecht. — beliben, unterblieben. 
2 triutinne stf., von trait, traut, lieb, Geliebte. 
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ob siu im iht gedienet het in fremeden landen, 
des londe er ir gerne; er was ein merer helt ze sinen 
handen. 


186 D& vant man under stoube dem wirte riten bi, 
daz ouch kimige hiezen, zwelve unde dri, 
die léhen von im héten, kristen unde heiden. 
Sigebande und Hagenen den dienden sie vil vliziclichen 
beiden. 


187 Din hoéchzit werete lange,  diu freude diu was eréz. 
von hurten und yon dringen wart ludem unde doz. 
der wirt hiez sine geste ir arebeite lazen. 
do wart in daz erloubet, daz sie zuo den frouwen 

gesazen. 


188 Vor den sinen gnézen  sprach her Sigebant: 
cminem sune Hagenen  gibe ich miniu lant, 
die liute mit den biirgen, nadhen unde verren 
alle mine recken —sulen in in haben z’einem herren.» 


189 Do sich verzigen héte der fiirste Sigebant, 
do beginde Hagene lihen  bitrge unde lant 
mit vil guotem willen. die si nemen solden, 
er dthte sie sé biderbe, daz si s’ von im gerne nemen 
wolden. 


190 Nach lehenlichem rehte gestraht ir maniges hant 
wart dem jungen kiinige.  schaz und ouch gewant 
gab er sinen gesten, nahen unde verren. 
sd mildes fiirsten hochzit mébhte noch den armen niht 
gewerren. 


186, 1 under stoube, mit Staub bedeckt. — riten 7, zur Seite reiten. — 
2 daz relat., abweichend vom Nhd. das Neutrum statt die. Veagl. 
Nibel. 94, 2. 

187, 2 hurten swv., stohen. — ludem stm., Liirm. — doz, stm., Getése, von 
dem starken Verbum diezen, pret. doz (zu 16, 3) abgeleitet. — 3 lazen, 
aufgeben. — 4 gesazen, sich niedersetzten; von sitzen sty. 

188, 1 Vor, in Gegenwart. — genoze sind die auf gleicher Stufe des Stan- 
des stehenden, also hier Kénige. — 3 mit, nebst, samt. — 4 in in, 
das erste ist Objekt, ihn (Hagen), das zweite dat. pl., fiir sich. 

189, 1 verzigen pret. von verzihen; sich verzihen mit dem Genetiy, verzichten 
auf etwas. Der Genetiv ist hier nicht besonders ausgedriickt. — 2 vgl. 
Nib. 39, 1 der herre hiez then Sifrit den jungen man lant unde birge, 
als er het é getan. — 4 biderbe adj., bieder, vortrefflich. 

190, 1-léhenlich adj., zum Lehen gehorig. — gestraht part. von strecken, dar- 
reichen: der Lehnsherr nahm die Hiinde des Lehnmanns zwische: 
die seinen. — ir maniges hant, die Hand von manchem unter ihnen. 
— 3 nahen unde verren sind als adj. zu fassen. — 4 noch, noch heute: 
kéunte noch heute den Armen nichts sehaden. 


192 


193 


194 


196 


Iv. AVENTIURE, 


Ze hove waren frouwen, die mit im in daz lant 
waren dar gefiierct. nach der éiner wart gesant, 

die hiez man zuo froun Hilden — fiir den kimic gan. 
diu was von Iserlande und was ze wunsche wol getan. 


Ir gerte ein junger fiirste; der hete sie gesehen 

bi der kiimiginne. des mohte er wol verjehen, 

(daz siu von allem rehte  solde tragen krone. 

siu was gespil froun Hilden: sit wart ir ein richez lant 
ze lone. 


DO schieden sich die geste, der kiinic und sine man. 
die edelen juncfrouwen — ftiorté man dan 

gegen Norwege in des fiirsten riche. 

nach ir grozer leide sO stuont ir dine vil genendicliche. 


D6 begunde rihten her Hagene in {rlant. 

swaz er tmbilliches an den linten vant, 

des muosten sie engelden von im harte sére. 

inner einem jare enthoubet’ er ir ahzic oder meére. 


Sit schuof er herverte in siner vinde lant. 

durch die armen fiieren  wolt? er deheinen brant 

sw& ir mit tibermitete deheiner wart erfunden, 

den brach er die biirge und rach sich mit den tiefen 
vérchwinden. 


2 nach der einer, nach einer von denen; es waren noch zwei. — 4 ze 
wrnsche, nach Wunsch, wie man nur witinschen konnte. — wol getdn, 
wohlgebildet, schén, wie altfranz. bien fait. 

1 yerte, begehrte zum Weibe. — 3 von allem rehte, mit volle1 
— 4 gespil swf., Gespielin, Freundin. 

1 schieden sich, trennten sich voncinander. — 4 stwont ir dinc, stand, 
verhielt sich ihre Angelegenheit, ihre Sache, ihr Schicksal. Gewéhn- 


m Rechte. 


‘lich steht noch ein Dativ dabei, hier i7, das nach dine ausgefallen 


sein kann. — genendicliche, hoffnungsvoll. 
2 unbillich adj., von dem nur in Zusammensetzungen yorkommenden 
bil, das Rechte, Geziemende, cquwin. — 3 engelden stv., mit gen. 
Schaden, Nachteil haben von etwas, fiir etwas bestraft werden; von 
im, durch ihn. — 4 inner, innerhalb, mit dem Dativ. — enthoubeten 
swv., enthaupten: hier pret. statt enthoubette. 

1 hervart, pl. herverte, Heerzug, feindliches Hinfallen in ein anderes 
Gebiet. — 2 um der Armen willen vermied er das sonst dabei iibliche 
Brennen. — fteren, mit sich fiihren, im Gefolge haben: — 3 wber- 
muete stf., soviel wie whermuot. — deheiner, irgendeiner. — 4 den, mit 


Bezug aut i. — verchwunde swf., Wunde, die ans Leben geht, tid- 
liche Wunde. s 
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196 Swa er kom ze strite, er was ein ritter guot. 
den héchverten helden — swachet’ er den muot 
mit siner vorgetene, ndhen unde verre, 
er Valant aller kiinige: daz mohte sinen vinden wol 
gewerren. 


197 Der helt lebete schéne; {rd was er genuoc. 
von India din frouwe bi dem recken truoc 
eine tohter scheene. sit wart diu genennet 
nich ir muoter Hilde; d& von man diu mere wol 
erkennet. 


198 Do hiez der wilde Hagene ziehen s6 daz kint, 
ez beschéin diu sunne selden, noch daz ez der wint 
vil liitzel an geruorte. sin huoten edele frouwen. 
sam taten sine mage, den er beste mohté getrouwen. 


199 Inner zwelf jaren  diu hérliche meit 
wart unmazen schoene. verre ez wart geseit. 
edele fiirsten riche die begunden sinnen, 
wie sie wolden werben nach des wilden Hagenen tohter 
minnen, 


200 Der selben fiirsten einer bi Tenemarke saz 
ze Waleis in dem lande. do er gehdrte daz, 
daz siu s6 scheene were, d6 rang cr nach ir sére. 
daz versmahte Hagenen; er jach, er neeme im beide 
lip und ére. 


196, 2 héchverte adj., ibermiithig. — swachen swy., schwach machen, beu- 
gen. — 3 vorgetene stf., zweifelhaftes, sonst nicht vorkommendes 


Wort. getene heilst Beschatfenheit, Gestalt; vorgetene vielleicht Vor- 
bild, mit seinem Beispiel, das er durch seine apferkeit gab (etwa 
vogetie?). 

197, 2 bi, an der Seite des Recken. — recke swm., urspriinglich ein Ver- 
bannter, dann jeder Kriegsdienste suchende wandernde Held tibex- 
haupt; ein Wort, das fast ausschlieflich den Dichtungen der deut- 
schen Heldensage angehért. 

198, 2 im ersten Teile fehlt das dem s0 entsprechende daz und ist mit 
direkter Konstruktion vertauscht. — 3 geruorte pret. von gerieren, 
yithren. — /uoten pret. von hieten, statt huoffen, mit gen., be- 
wachen, 

159, 2 verre, weithin. — 3 sinnen, danach trachten; vgl. Nib. 27, 3 © do 
begunde er sinnen werben schaniu wip. Statt des Infinitivs werben 
steht hier ein Satz mit wie. — 4 minnen dat. pl. 


200, 2 gehérte, ein verstiirktes horte. — 3 rang stv. von ringen, trachten, 
‘ mit Anstrengung nach etwas streben. — 4 er jach, er sagte, be- 


hauptete. 


dt 


201 


203 


1vV. AVENTIURE, WIE HAGENE ENPHANGEN WART U. 8. W 


Swaz man ie boten sande nach der megede guot, 

die hiez her Hagene yliesen durch sinen tibermuot. 

er wolde s’ geben deheinem der swacher danne er weere. 

dé hort’ man allenthalben sagen von dem firstén daz 
mere. 


Boten hiez er hahen wol zweinzic oder mér 

(die’z niht gerechen mohten, den was ez herzen sér), 

alle die man sande nach siner tohter hére, 

genuoge, den man’z sagete, die gerten ir ze wibe 
nimmer mére. 


Noch beléip ez ungeworben yon guoten recken niht. 
hat ir einer tibermuot,  alsd man des giht, 

da bi man vindet einen, der dunket sich sam hére. 
von ir héhen minne huop sich siner sorgen deste mére. 


201, 


202, 


203, 


1 Swaz boten; boten ist gen. pl. — guot, nachgesetztes Beiwort zu 
maget. — 2 vliesen=verliesen, verderben, téten. — 3 wolde s—=wolde si. 
— swacher compar., geringer an Macht, niedriger. — danne, nach 
compar., als. 

1 Aahen stv., aufhingen. — 2 gerechen stv., richen. Denen war es ein 
za Herzen gehender Schmerz. Die Heiligkeit des Botenamtes zu ver- 
letzen galt im Mittelalter fiir ein schweres Verbrechen. — 4 genuoge 
adj., viele. 

1 Die Werbung yon Seiten guter Helden unterblieb darum noch nicht. 
— 2.3enthalten, wenn auch nicht wértlich wiedergegeben, ein Sprich- 
wort. Vel. unser: Ein Narr macht zehn; oder Freidank $1, 6. — 
gilt, sagt, 3. pers. von jehen. — 3 da& bt, daneben. — 4 siner, Hagens. 
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V. AVENTIURE, 
WIE WATE ZE TRLANDE FUOR. 


Kénig Hetel von Hegelingen, der yon Hildens Schénheit vernommen, 
beauftragt zwei seiner Recken, Horant und Frute yon Dinemark, sie ihm 
zu werben. Sie erkliiren, Waten yon Sturmland als den Dritten mit- 
nehmen zu miissen. Wate wird herbeigeholt und sagt seine Teilnahme 
gu. Ein Schiff wird ausgeriistet und siebenhundert streitbare Minner 
darin verborgen; die drei Helden wollen sich fiir Kaufleute ausgeben, die 
von Hetel vertrieben seien. In Irland angelangt, bitten sie Hagen um 
Geleit und Frieden und beschenken den Kénig reichlich. In herrlichen 
Gewindern kommen sie an den Hof und erregen, vor allen Wate, die Auf- 
merksamkeit der Frauen. Beim ritterlichen Kampfe fragt Hagen Waten, 
ob in seiner Heimat auch so gekiimpft werde? Wate verstellt sich und 
antwortet lachend, er habe es nie gesehen, wolle es aber gerne lernen. 
Dem Lehrmeister und Hagen gegeniiber entwickelt Wate seine Fechtkunst 
und gesteht dann, er habe den Kénig nur versuchen wollen. 


204 Hin helt der was erwahsen da in Tenelant. 
ze Sturme in emer marke, daz ist wol erkant, 
di sazen sine mage; die zugen in nach éren. 
ime diende ouch Ortlant; ja was er vil gewaldic 
unde hére. 


i) 
(es) 
on 


Kiner siner mage, Wate was er genant, 

der hete von dem degene  biirge unde lant. 

durch daz er was sin kine, er zoch in yliziclichen. 

er lérte in alle tugende; er liez in tz der huote niht 
entwichen. 


bw 
i=) 
lor) 


Ze Tenemarke herre was Waten swester kint, 
Ilérant der biderbe. der verdiende sint 

an Hetelen dem kimige, daz er im der krone 

wol ze tragene gunde; er gap sie dem héldé ze lone. 


204, 1 erwahsen stv., aufwachsen; unter dem Helden ist Hetel gemeint. — 


2 marke stf., Grenze, Grenzland. — erkant, bekannt. — 3 nach éren, 
der Ehre gemiih. 
205, Bieta: namlich zu Lehen. — 3 durch daz, aus dem Grunde weil. = 
kiinne stu., sonst Geschlecht, hier Verwandter. — er z6ch, W ute erzog. 
206, 1 swester kint, auch swesterkint, Kind der Schwester. — 3 der krone, 
abhingig von gunde; woértlich: géunte ihm die Krone, (sie) zu_tra- 
gen. — 4 gap, schenkte; vorher hatte er sie nur zu Lehen. Dem 


Dichter mochte das Verhiiltnis Béhmens zum Reiche vorschweben; 
ygl. German. 17, 68. 
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Hetele der riche ze Hegelingen saz 

bi Ortlande nahen, ich wil iu sagen daz; 

dar inne het er biirge wol ahzic oder mére. 

die der phlegen solden, die dienden ime tegelich mit ¢ren. 


Er was ze Friesen herre, wazzer unde lant; 

Dietmers unde Waleis was in siner hant. 

Hetele der was riche und hete vil der mage. 

er was ouch grimme kiiene; dicke schuof er sinen 
vinden lage. 


Hetele was ein weise; d& von sO wart im not, 

ob er ein wip héte. im waren beide tot 

vater und ouch muoter, die im diu lant da liezen. 

sus het er vil der friunde; bi dén muos’ in ze lebene 
verdriezen. 


Do rieten im die besten, er solde minne phlegen, 

diu im ze mize keme. 06 sprach der junge degen: 

«ich enweiz deheine, diu zen Hegelingen 

mit éren were frouwe, uoch die man mir ze hiuse 
mohte bringen.» 


D6 sprach von Niflande Mortne der junge man: 

«ich weiz ein alsé edele, als ich vernomen han, 

daz dehéiniu lebt sé schoene  ninder af der erde. 

wir suln daz ahten gerne, daz siu iu z’einer triutinne 
werde.» 


Kr fragte wer siu were oder wie siu si genant. 
er sprach: «siu heizet Hilde wnd ist az Ivlant. 


4 diejenigen, denen die Aufsicht itiber die Stiidte und Burgen an- 
empfohlen war, waren seine Dienstmannen. 

1 wazzer wnde lant steht auber der eigentlichen Konstruktion, und ge- 
hért nur als erklirende Apposition zu Friesen. Gemeint ist: sow obl 
das Festland als die Inseln im Meere. Ahnlich bei Walther Liupolt 
swir ein flirste, Stire und Osterriche 19, 5; vgl. 117, 4. — 2 in stner 
hant, in seiner Macht. — 4 grimme adv., zu kivene gehérig, in schreck- 
licher Weise, sehr kiihn. — Jldge (zu ligen) stf., Hinterhalt, Nach- 
stellung ; gleichbedeutend und gleichgebildet wie saze (von sitzen). 

1 weise swm., Waise. — dd von, aus dem Grunde. — 2 0b hier soviel 
wie ein leichteres daz. — 3 liezen, nachliehen, zuriicklieBen. — 4 sus 
adv., sonst im tibrigen. — friwnde sind hier Verwandte. 

1 die besten, die WPL — minne phlegen, sich verheiraten, 
ein Weib nehmen. — 2 ze maze heme, angemessen, passend wire. — 
4 frouwe swf., Herrin. 

2 als ich vernomen han gehért dem Sinne nach in den abhangigen 
S: viz mit daz. — 4 ahten swy., streben, zu erreichen suchen. 
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i vater heizet Hagene und ist daz Géren kiinne. 
kumt siu her ze lande, 86 hast du immer freude unde ’ 
wunne.» 


D6 sprach der fitrste Hetele: «nu ist mir doch gescit, 
swer werbe nach ir minne, ez si ir vater leit; 

dar umbe si erstorben vil manic edel man. 

deheinem minem friunde ich des todes niht engan.» 


Do sprach aber Morunc: «sd sende in sin lant. 
heiz Horanden bringen; dem ist wol erkant 
alle site Hagenen hat er wol gesehen. 

ane sine helfe kunde ez nimmér geschehen.» 


Kr sprach: «ch wil dir volgen, nu siu sé schoene si. 

d& man sie sol gewinnen, d& muost du wesen bi, 

wan ich dir alles guotes von schulden wol getrouwe. 

du hast es frum und ére,  wirdet sin ze Hegelingen 
frouwe.» 


Do hiez er boten riten hin ze Tenelant, 

da man Héranden  sinen neven vant. 

er enbdt dem recken, daz er in sehen solde 

inner tagen sibenen, ob er’m deheinen dienest leisten 
wolde. 


Do die boten komen und daz er die vernam, 
getriuwelicher dienste was er im sO zam, 

daz er leiste gerne swaz er im gebot. 

des gewan er sider arebeit unde grezliche not. 


3 daz Geren kiinne, das Geschlecht, der Nachkomme von Ger. 

4 engan 1. pers. pres. von yunnen, génnen, mit der Negation en. 

1 so schicke doch wenigstens in sein Land, mache den Versuch. — 
2 7u dem Singular ist gehirt der Plural alle site, wie oft, namentlich 
wenn das Verbum vorausgeht; alle site ist aber zugleich Objekt von 
gesehen. — 4 ane prep., ohne. 


1 nu, da, weil, hier mit dem Konjunktiv. — 3 ich traue dir alles Gute 
yu. — 4 frum stf., Nutzen. — wirdet 3. pers. pres., die urspriingliche 


Form von wirt. — frouwe, Herrin, Gebieterin. 

2 neve swm., hat einen weitern Sinn als das heutige Neffe; es be- 
zeichnet auch den Oheim, iiberhaupt jeden nihern Verwandten. — 
8 sehen stv., besuchen. — 4 er’m=er ties wenn er ihm einen Getallen 
thun wollte. , ; ! 

2 cam vdj., unterthan, gehorsam; der Genetiv dienste bezeichnet das, 
woran sich der Gehorsam iiuSert. — 3 le/sten swv., voliziehen, er- 
fiillen. — 4 grezlich adj., groh, gewaltig. 


48 vy. AVENTIURE, 


218 Er reit ze hove schiere mit sehzic siner man. 
do der helt da heime trloup genam, 
dé gihte er deste vaster, daz er diu mere erfunde, 
wi mite er dem degene  wol n&ch érén gedienen kunde 


219 An dem sibenden morgen kom er in daz lant. 
er und sin gesellen truogen guot gewant. 
der kiinic hin engegene gie den recken guoten. 
dé sach er bi dem degene von Tenemarké den kiienen 
Fruoten. 


220 Im was ein liebez mere daz sie waren komen. 
der kiinic sach sie gerne; da von im was benomen 
ein teil siner sorgen,  die’r het in sinem muote. 
dé sprach er lachénde: «mu wis willekomen, neve 
Fruote.» 


221 Do gienc fir den herren Fruote und Horant. 
' er fragte wie ez stiiende da heime in Tenelant. 
do sageten sie im beide: «wir haben in kurzen stunden 
in den herten stiirmen  geslagen vil der schedelichen 
wunden.» 


222 Er fragte wa sie weeren durch vehten hin geriten. 
«da ze Portegale haben wir gestriten. 
des wolde uns niht erlazen der edele kiinic riche, 
er enschadete uns sére in der marke aller tegeliche.» 


223 Do sprach der junge Hetele: «nu lat et hine gan, 
ja weene ich Wate der alde der welle niht enlan 


218, 1 reit pret. von riten. — 2 urlowp stn., die Erlaubnis fortzugehen, zu 
reisen. — genam, verstirktes nam, genommen hatte. — 3 vaster compar. 
von vaste adv., eifrig. 


219, 1 kom preet., pl. komen, conj. koeme ; in der Kudrun herrschen die For- 


men mit 0, 6, nicht mit a, d. — 2 sin fiir sine. — 4 von Tenemarke 
gehort zu Fr uoten. 

220, 2 da con, durch ihr Kommen. — 3 die’r fir die er. — 4 willekomen 
adj., nach Willen, erwiinscht gekommen. 

221, 1 gan fiir einen, yor jemand hintreten. — 2 er, Hetel. — 3 vor kurzer 
Zeit. — 4 schedelich adj., Schaden, Verderben bringend. 


2, 1 durch vehten, um zu fechten. — 3 erldzen mit Acc. der Person, Gen. 
der Sache, jemand eines Dinges itberheben, es ihm erlassen. Es 
folgt ein Satz mit en und dem Konjunktiv, der durch des angedeu- 


tet ist. 
223, 1 ef, nur; labt es nur hingehen, es schadet nicht viel; mit Riicksicht 
auf Wate, der die Mark hiitete. — 2 ldn, loslassen , preisgeben. — 


w 
to 
for) 


wo 
in) 
=a 


WIE WATE ZB IRLANDE fFUOR. 49 


die marke d& ze Stiirmen, 4 er da sitzet inne. 

danc hab’ er des immer, der im eine bire an gewime.» 

Die helde giengen sitzen in einen palas wit. 

mit tumplichen witzen begunden reden sit 

von edeler frouwen minnen Horant unde Fruote. 

der kiinic hérte ez gerne; dar umbe gap ér in miete 
guote. 


Hétele Horanden  biten d6 began: 

«ist dir daz mre kiinde, du solt mich wizzen lan, 

wie stet ez umb’ froun Hilden, die jungen kiniginne? 

der wolde ich minen dienest unde mine botschatt hei- 
zen bringen.» 


Do sprach der degen kiiene: «eist mir vil wol erkant. 

maget alsé schwne ich mére nie bevant, 

als von Irlande  Hildé diu riche, 

des wilden Hagenen tohter; ja stiiende ir ein krone 
lobeliche.» 


Hetele do fragte: «méhte daz gesin, 

daz mir iv vater geebe daz schoene magedin? 

und diuhte ich in sé biderbe, s6 wolde ich sie minuen, 

und wolde im immer lonen, der mir die maget hnlfe 
gewinnen.» 


«Daz mac sich niht gefitegen», sprach Horant 

«ze Hoten ritet niemen in daz Hagenen lant. 

des wil ich mich selbe nimmér vergahen. 

den man dar gesendet, den heizet man da slahen oder 
hahen.» 


3 da er da, das erste da mit inne zu verbinden, das zweite verstiir- 
kend. — 4 dane habe, gepriesen sci. — er, derjenige; fiir seine grobe 
Ritterlichkeit, Tapferkeit. — an gewinnen, einem evwas, jemand etwas 
abgewinnen. 

2 tumplich adj., jugendlich. — witze stf., Klugheit, Erfahrung. — 
4 miete st., Lohn, Bezahlung; auch Bestechung. ’ 

3 uml’, verkiirzt aus wnbe; auch wi. — 4 bringen swv., iberbringen,. 
1 eist, kontrahiert aus ez ist. — 2 maget alsd schwne, eine so schédue 
Jungfrau. — bevant, lernte kennen. — 6 zu ergiinzen ist, 

1 gesin, verstirktes sin, sein, geschehen. — 4 mm, demjenigen. — hulfe 
conj. pret. von helfen. 

1 sich geftiegen swv., bewerkstelligt werden. — 2 ze boten, als Bote, — 
3 sich vergdhen swy., zu sehr eilen, sich tibereilen; des, davin. 
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229 Do sprach aber Hetele: «mir’st nie nach ir so not, 
hahet er mir einen, dar umbe enmiieze tot 
geligen Hagene selbe, der ktimic von Irriche. 
er ist nie so frevele, im kome sin grimmer muot vil 
schedeliche. 


230 D6 sprach der degen Fruote:  «wolde Wate sin 
gegen Irlande wan der bote din, 
so méhte uns wol gelingen und brehten dir die frouwen; 
oder uns wurden wunden ff daz herze aldurch den lip 
gehouwen.» 
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Hetele der herre  sprach: «da wil ich hin 

senden zuo den Stiirmen. an angest ich des bin, 
Wate rite gerne swar ich im gebiute. 

heizet mir you Friesen komen “frélde und sine liute.» 


232 Die boten riten gahes ze Stiirmen in daz lant, 
da man Waten den kiienen bi sinen helden vant. 
man saget’ im von dem ktinige, daz er im komen solde. 
Waten hete wunder, waz sin der kiinic von Hegelingen 
wolde. 


235 Er fragte, ob er fiieren solde mit im dan 
hélm oder briinmne und jemen siner man. 
der boten sprach a6 einer:  «des’n horté wir niht, 
daz er bedorfte iht recken, wan daz er inch gerne siht.» 


229, 1—3 mir’si=mir ist. mir ist nie, kann nie so noth nach ihr sein, ich 
kann kein solches Verlangen nach ihr fiihlen, da nicht, wenn Hagen 
mir einen hiagt, er selbst tot bleiben miisse. — 4 ‘dieselbe Aus- 
drucksweise wie in 1—3. — frevele, kiihn. — home fiir enkome. — kome 
schedeliche, komme zu Schaden. 

230, 2 gegen ist mit ote zu verbinden. — wan, nur, im Wunschsatze, — 
3 und brehten, und wir brichten. — 4 wurden conj. — af daz herze, 
bis ins Herz hinein. — aldurch, ginzlich durch. 

231, 1 da@ ist nicht mit Aim zu verbinden, sondern leitet die Rede begriin- 
dend ein: da sich das so verhalt, $0. — 3 rite statt enrite, nach dem 

negativen Satze. dafs Wate nicht gerne reite. — swar, wohin auch. — 
gebiute 1. pers. pres. von gebieten; zu erginzen der Infinitiv riten. .— 
4 Irolde, Nebenform des Accusativs neben der gewéhnlichen in en. 

, J gahes adv, gen., cilig. —3 von dem kiinige, von Seiten des Kénigs, — 
im komen, zu ihm kommen. — 4 dete wunder mit Acc. der Person 
( Waten), wunderte, nahm Wunder. — sim, von ihm. 

233, 2 oriénne stf., Panzer aus Platten zur Bedeckung der Brust. — iemen, 
jemand; mit gen, — 3 des'n=des en. — hérte=hdrten; bei nacutolgen- 
dem wir wird das n oft abgeworfen. — 4 ilit recken, etwas von Recken, 
irgendwelche Recken. 


WIE WATE ZB IRLANDE Fuor. 5] 


234 Wate wolde dannen. sine huote er lie 
dem lande und den birgen. do er Ze rosse gie, 
dé volgte im niemen mére wan zwelve siner man. 
Wate der vil kiiene ze hove g&hén began. 


235 Er kom ze Hegelingen. 6 der degen reit 
hin ze Kampatille, daz was niht ze leit 
Hetelen dem degene: er beginde zuo im gahen. 
er gedahte wie er Waten  sinen alden friunt sélde en- 
phahen. 


236 Er gruozte in willicliche. der fiirste lite sprach: 
«her Wate, nu sit willekomen; daz ich iuch niht ensach, 
des ist nu lange zite, daz wir ensamet sazen 
da wir uns urliuges wf unser widerwinnén vermazen.» 


237 Wate im antwarte:  «ensamet solden wesen 
gerne guote friunde; s6 moéhten sie genesen 
vor ir starken vinden immer deste baz.» 
er vieng in bi der hende und tet vil giietlichen daz 


238 Sie giengen beide sitzen und ander niemen mér, 
der kiinic der was riche; Wate der was hér 
und ouch tibermiiete ze allen sinen dingen. 
Hetele hete gedanke, wie ér in ze [rlande solde bringen. 


239 Do sprach der junge recke: «ich han nach dir gesant. 
boten ich bedérfte in des wilden Hagenen lant. 


huote stf., Bewachung, Schutz. — 2 ze rosse gie, zu Pferde stieg. — 
4 ze hove, an den Hof; gemeint ist damit der Hof des Landesherrn, 
dessen Wohnsitz und Hauptstadt. — ; 

235, 2 niht ze leit, sehr gewodhnliche leicht ironisck. Umschreibung fiir: 


sehr lieb. 
236, 1 &r ist der Kénig; denn dieser griift zuerst den Ankommenden: so 
erheischte es die Sitte. — 2 ‘uch acc, euch. — 3 des, seit dem. — 


lange zite pl. — daz hiingt ebenso wie das erste daz von des ist ab. — 
ensamet, beisammen. — 4 uriiuge stn., urspriinglich Schicksal, dann 
Krieg. — widerwinne swm., der entgegenkimpfende Feind, Gegner. — 
vermazen pret. pl. von vermezzen, sich mit dem Genetiv, sich etwas 
vyornehmen, kiihn zu etwas entschlossen sein, x 

237, 4 vieng pret. von vahen, nahm, ergriff. — guetlichex uadv., in guter, 
freundlicher Gesinnung, Weise J . 

238, 1 ander (=anderr, gen. pl.) nienen, niemand anders, kein anderer. _ 
3 uibermiete adj., iibermiitig, stolzen Sinnes. — 2e allen sinen dingen, 
in Bezug auf alle seine Angelegenheiten. — 4 ete gedanke, dachts 
hin und her. gedanc stm. 

239, 1 han die gewohnliche Form der 1. Person pres., aus haben con- 
trahiert. — 
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nt enweiz ich niemen, der mir dar bezzer were, 
dann ir, Wate, lieber friunt: ir sit zer hoteschaft vil 
redebere.» 


Dé sprach Wate der alde: «swaz ich werben sol 

iu ze liebe und z’éren, daz tuon ich gerne und wol. 

des sult ir mir getronwen, ich bringe ez an ein ende 

nich iuwérme willen, éz ensi daz mich’s der tot er- 
wende.» 


Hetele sprach: «mir ratent al die friunde min, 

ob mir geben welle © die schcenen tohter sin 

Hagene der starke, daz siu cin kiimiginne 

werde in minem lande. dar nach stént vil hohe mine 
sinne.» 


Wate sprach mit zorne:  cswer dir daz hat geseit, 

ob ich hiute sturbe, daz were im niht ze leit. 

ja hat dich ander niemen  gereizet des gedingen, 

wan Fruote iz Tenemarke, daz ich dir die schoenen 
Hilden bringe. 


Kz ist in solher huote diu minnecliche meit. 

Horant unde Fruote, die ditze hant geseit, 

daz siu si so schone, ich wil 6 niht erwinden, 

du solt mich und sie beide in dinem dienst genendic- 
lichen vinden.» 


ky wolde nach in beiden  senden an der stunt. 
mére siner friunde  tete man ez kunt, 


bezzser, geeigneter, tauglicher; dar, um dorthin Bote zu sein. — 
redebere adj., redekundig, oder im Allgemeinen tiichtig, geschickt. 
werben stv., ausrichten, namentlich als Bote. — 2 wol, mit Recht. — 
4 vgl. Nib. 2370, 3 du hast iz nach dim willen 2 einem ende braht. — 
iuwerme dat. mase. von iuwer, euer, statt iwwereme, tuwerem. 

daz hiingt von ratent ab, daf ich sie hier zur Kénigin mache. — 
dar nach stént, darauf sind gerichtet. — vil hdhe, gar sehr. 

hiute, an diesem Tage, heute. — sturbe pret. conj. von sterben. — 
reizen swv., antreiben, mit Acc. der Person und Gen. der Sache. 
in sother huote; ein Satz mit daz ist leicht zu erginzen. — 2—4 wie- 
derum eine grammatisch etwas lose Konstruktion. — 3 nach erwindin 
erwartet man einen abhangigen Satz, mit ¢ duz, unze, oder einen 
mit en und dem Konjunktiv, statt dessen ein direkter: du solt. — 
4 genendiclichen adv., muthig, entschlossen; yon genenden swy., ent- 
schlossen sein. 

1 an der stunt, im Augenblicke, sogleich. — 2 mére, mehreren. ~ 
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daz sie ze hove solden _ fiir den kitnic hére. 
héimlicher sprache —heten sie dar umbe keine mére 


Wate der vil kiiene, do er Horanden sach 

und ouch von Tenen Fruoten, wie schiere er d6 sprach! 
«got lone iu helden beiden, daz ir der minen ére 

und miner hovereise under wilen muotet als6 sére. 


Ja sit ir’s vil genoete daz ich bote bin. 

nu miiezet ir ouch beide mit samet mir da hin: 

sO sul wir dem kiimige dienen wol nach hulden. 

der mins gemaches varet, der sol die selben vare mit 
mir dulden.» 


Do sprach der Tene Horant: «ich wil dar gerne varn. 

ob mich’s der kiinic erlieze, s6 wolde ich niht bewarn, 

Vne wolde haben arebeit da ich schene frouwen sche, 

daz mir und minem kiinne — etlichiu fréudé von in ge- 
scheehe.» 


«Wir suln», sprach her Fruote, «siben hundert man 

die reise mit uns fiieren. her Hagene niemen gan 

deheiner yoller ére; er dunket sich vermezzen. 

ob er uns weenet twingen, sd muoz er siner héchvart 
gar vergezzen. 


Her kiinic, ir sult heizen _bereiten af die fluot 
ein schif von ciperboumen  veste unde guot, 


, 3 solden, kommen sollten. — 4 sprache stf., Unterredung, Besprechung, 


Der Genetiv hingt von keine mére ab. 

4 hovereise stt., Reise an den Hof. — under wilen, manchmal; das 
Ganze ist ironisch gemvint. 

1 genete adj., eifrig bemitht; die Sache im Genetiv (¢s). —2 mit samet, 
eigentlich ein Pleonasmus, denn samet heiBt schon mit. — 3 sud fir 
suln; vgl. zu 233, 3. —ndch hulden, sodai wir seine Huld gewinnen, — 
4 gemach stm. oder stn., Ruhe, — varen swy., nachstellen, mit Genetiy. 
~- ware stt., Nachstellung, Gefahr. 

Ne] bewarn swy. vermeiden, unterlassen; mit einem beschrinkenden 
Satze mit ne statt des nhd. Infinitivs mit zu. —4 etlichiu fem. , irgend- 
welche, einige. 

2 die reise acc., auf der Reise, wiihrend der Reise. — 3 vermezsen, 
eigentlich part. von vermisze, ‘ciihn , mutig, ohne den tadelnden 
Nebensinn des Nhd. — 4 twingen stv., zwingen. — hdchvart stf., hoch- 
strebender Sinn, Hoffart. Wenn er Gewalt braucht, so werden wir 
es duhin bringen , da er seinen stolzen Sinn fahren labt. 

1 ay die fuot, um aut die Flut zu gehen. — 2 ciperbowm stm., Cy- 
pressenbaum, Diese galten zy Bauten fitr sehr geeignet. — 
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daz iuwer ingesinde miige wol getragen. 
yon silberwizen spangen suln siule wérdén geslagen. 


Und werbet umbe spise, die man haben sol. 

heizet wurken helme  vliziclichen wol 

und halsperge veste, die wir fiieren hinnen. 

des wilden Hagenen tohter muge wir deste baz also 
gewinnen. 


Ja sol min neve Horant, der ist eim wiser man. 

stén in siner krame, des ich im w6l gan, 

nuschen unde bouge  verk6ufén den frouwen, 

golt und édel gestéine: s6 sol man uns deste baz ge- 
trouwen. 


Wir suln fiieren veile wafen unde wat. 

sit ez umb’ Hagenen tohter  s6 angestlichen stat, 

daz si niemen mac erwerben, er’n miieze umb”’ sie striten, 

nu kiese Wate selbe, welhe er mite welle heizen 
riten.» 


Do sprach Wate der alde: «ich kan niht koufes phlegen: 

min habe ist vil selden miiezic her gelegen. 

ich teilde s’ ie mit helden, daz ist noch min gedinge. 

ich bin niht s6 gefiiege, daz ich kleinat schcenen frouwen 
bringe. 


Sit ez min neve Hérant wf mich geraten hat, 
er weiz in guoter maize, wie’z umbe Hagenen stat; 


4 siule, sing. sil stf., Siule, hier sind wohl die Mastbiume gemeint. 
1 werbet umbe, gebt euch Mithe, bemitht euch um. — 2 helm stm., von 
dem Verbum heln, bergen, schitzen. — 3 halsberc stm., die den Hals 
schiitzende Riistung, Panzerhemd, das aber den gréhten Teil des 
Leibes bedeckte. — 4 alsé, auf solche Weise. 

2 krame stf., Kramladen. — 3 nusche swf., Spange. — bouge pl. von 
bouc stm. (vom stv. biegen), gewundener Armring. 

1 veile adj., verkauflich; fweren veile, zam Verkauf mit uns fihren. — 
2 angestlichen adv. , Angst bringend, gefihrlich. — 4 kiesen stv., wih- 
len. — welhe acc. pl. von welch. — mite adv., mit. 

1 koufes phiegen, mit Kaufen umgehen. — 2’ her, bisher. Ich haufte 
meinen Besitz nicht ruhig auf, wie ein Kaufmann. — 3 i¢, immer. — 
Das ist noch jetzt mein Denken, meine Lust. — 4 geftiege adj., ge- 
schickt, gewandt. — kleinadt stn., ‘zierliches Geschenk. 

1 af mich geraten, mit seinem Rate auf mich abgesehen, seinen Rat 
gegen mich gerichtet hat. Der eigentliche Nachsatz fehlt; er ist aber 
leicht Zu, erginzen: so soll er das von mir Abgelehnte thun. — Qin 
quoter maze, im Sinne von: sehr gut, — 
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der gendzet sich mit sterke sehs und. zweinzic mannen. 
getreischet er daz werben, 86 kémen wir harte sore- 
liche dannen. 


Her kiinic, heizet wahen; decken man uns sol 

unser schif mit dillen. ja muoz ez unden vol 

wesen guoter recken, die uns helfen striten, 

ob uns der wilde Hagene niht mit gemache welle lazen 
riten. 


Der suln wol hundert degene _ stritlich gewant 

mit uns hinnen fiieren gegen Irlant; 

so sol min neve Hérant mit zwei hundert mannen 

wesen in der krame; s0 koment zuo im scheene frouwen 
danne. 


Dar zuo sol man wurken — guoter kocken dri, 

die ros unde spise uns nahen tragen bi, 

daz uns in einem jare der si wnzerunnen. 

wir suln sagen Hagenen, daz wir kime wz Stiirmen 
sin entrunnen; 


Und daz uns ungenade der kiinic Hetele tuo 

mit unser grozen gabe sul wir dicke zuo 

ze Hilden wnd ze Hagenen hin ze hove gan; 

sO wirt uns von dem kiinige fride vil staté getan. 


Wir suln jehen alle, daz wir in ehte sin. 

zehant so vahet gnade der wilde Hagene min. 

man heizet herbergen uns ellenden geste: 

sO lat uns her Hagene in sinem lande liitzel iht ge- 
bresten.» 


3 gendzen, sich, swy., sich gleichstellen, gleichkommen. — 4 gefreischen 
stv., erfahren. — er, nimlich Hagen. — sorcliche adv., mit Sorge, 
mit Mithe, , 

2 dille fem., Bret, Planke. — unden ady., unten. — 4 mit gemache, in 
Frieden. Mi ; 2 

1 Der gen. pl., beziiglich auf recken. — stritlich adj., zum Kampfe 
geeignet. — 3 sd, ebenso, andererseits. j 

1 kocke swm., eine Art Schiff, vorzugsweise Lastschiff. — 2 ndhen adv., 
nahe, dicht neben uns. — 3 der, der Speise. — wnzerunnen adj., nicht 
ausgegangen, nicht verbraucht; der Genetiv (der) steht bei dem Ver- 
bum zerinnen immer. — 4 hime ady., kaum, mit Mithe. — entrunnen 
part. von entrinnen. : ; es ; 

2 gabe stf., Geschenk, hier in kollektivem Sinne. — wo mit gan zu 
verbinden. , ¥ ‘ ‘ 

1 whte stt., Verbannung, Acht. — 2 valet gnade, fat Brbarmen, hat 
Mitleid; mit gen. min, mit mir, — 4 gebresten stv., mangeln. 
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Die helde fragte Hetele: «wanne mac daz sin, 

daz ir scheidet hinnen, © lieben friunde min?» 

sie sprachen: «swanne ez sumeret, gén des meien ziten, 
so si wir gekleidet und sulen aber her ze hove riten. 


Die wile man uns wurket daz man haben sol, 

segel unde riemen,  yvliziclichen wol, 

kocken und galeide, die wir sulen fiieren, 

daz uns die gruntwelle iht ze schaden miigen an ge- 
rueren.» 


Herr Hetele sprach: «nu ritet heim in iuwer lant. 

inn durfet niht verkosten tf rds noéch gewant. 

allen die iu volgent, den gibe ich solch gezouwe, 

daz iuch wol mit éren mac gesehen ein ieslichiu 
frouwe.» 


Do reit mit urloube Wate in Sturmlant. 

Horant unde Fruote die kérten si zehant 

hin ze Tenemarke, da sie hiezen herren. 

si gedahten sich mit dienste dem kiwnic Hetelen nim- 
mér geverren. 


Do tete sinen willen d& heime Hetele schin. 

ez wurden vil unmiiezic die zimberliute sin. 

siniu schif sie worhten, sé sie beste kunden; 

die wende ze den stezen wtrdén mit silber wol ge- 
bunden. 


Die masboume wurden  veste unde guot. 
do bewant man diu ruoder, rot alsam ein gluot, 


260, 2 hinnen adv., von hier, — 3 swanne, wann. — sumeren swy. intrans., 
Sommer werden. — gén, ungefaihr um die Zeit. — meie swm., Mai. — 
4 si wir statt sin wir, wollen wir sein. — gekletdet, mit Kleidern ver- 
sehen. 

261, 1 Vie wile, inzwischen. — daz, dasjenige was. — 2 riemen von rieme 
swm., Ruder, Ruderstange, vom lat. remus. — 3 galeide stf., Galeere, 
auch’ 2a Lasten und Vorriten verwendet. 

262, 2 verkosten swv., verwenden, Ausgaben haben. — 3 gezowwe stn., Aus- 
riistung. 

2638, 2 sa adv., sogleich; sa zehant, sogleich auf der Stelle. — 3 herren, 
Gebieter; hiezen, genannt wurden. — 4 geverren swv., entfernen, ent- 
fremden, entziehen. 

264, 1 tete-—schin, machte offenbar, zeigte. — sunen willen, seine Gesinnung, 
seine Absicht. — 3 worlten ‘pret. von w urken, bauen. — 86 sie beste, 
wie sie aufs beste, so gut sie nur konnten. — 4 ce den stezen, an den 
Fugen; wo die Balken zusammenstiefen, — gebunden, beschlagen. 

265, 1 masboum=mastboum. — 2 bewant von bewinden stv., umhiillen, — 


alsam, gleich wie, ganz wie; rot bis yluot gehbrt zu golde, _ 
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mit dem liehten golde; der herre der was riche. 
d6 sie varn solden, si beréiten sich zer verte lobeliche. 


Tr ankerseil wurden da her von Arabé 

gefiieret harte verre, daz man sit noch é 

deheiniu alsé guoten ninder vinden kiinde. 

deste baz sie fuoren von Hegelingen af den tiefen inden. 


Do worhte man die segele spate unde fruo. 

der kiinic hiez des ilen. d6 welte man dar zuo 

von Abali der siden die besten die sie funden. 

vil unmiiezic waren die sie wurken solden an den 
stunden. 


Wer mag uns daz gelouben, daz man uz silber guot 
hiez die anker wurken? des kimiges gernder muot 
stuont nach hoher minne. er machte manigen man 
vil gar tinmitezic, do er sin gahén began. 


Gedillet und getramet  diu schif man dd vant 

gén wetere und gén strite. schiere wart gesant 

nach den die varn solden nach der schcenen frouwen. 

dar zuo bat man niemen, wan den der kimec wol 
mohté getrouwen. 


Wate reit von Stiirmen da er Hetelen vant. 
sin ros giengen sweere von silber und gewant. 
vier hindert manne  fuorte er mit im dan; 
Hetele der biderbe vil kiiene gésté gewan. 


Mortine der snelle da her von Friesen reit. 
er brahte zwéi hindert; dem kitnige wart geseit, 


4 verte dat. von vart stf. 

2 sit noch é, weder spiiter noch friher, d. h. niemals. — 3 kinde, hiitte 
kénnen. 

2 tlen mit gen., mit etwas sich beeilen. — welte pret. von weln, wih- 
len, — dar zuo, zu den Segeln. — 3 die besten der siden von Abali. 

2 gernder, strebender, ehrgeiziger. — 4 gahen mit dem Genetiv, wie 
ilen (267, 2), damit eilen. ' 

1 Gedillet, gebrettert, mit dillen bekleidet (255, 2). — getramet, mit Bal 


ken versehen, von drame, trame. — 2 weter stn., Unwetter. — 4 dar 
zuo bat man, dazu, zu der Fahrt lud man ein. azar) : 
2 swore adj., schwer beladen. — 4 gewan, bekam, ott huene, nicht: 


viele ktthne, sondern: sehr kithne. : 
1 snelle; snel heift night immer schnell, soudern auch stark, mutig. 
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daz sie komen weren mit helme und mit brine. 
vil schiere kom ouch Irolt; ja warén sie Hétélen kiimne. 


Dar reit von Tenemarke Horant der kiiene man. 
boten guotes willen Hetele d6 gewan 

tisent oder mére, die er wolde senden. 

weere er niht sd riche, er enkiinde ez nimmér verenden. 


Irélt von Ortlande het sich s0 bereit, 

ob im der kiimic gebe nimmer siniu kleit, 

doch waren sine helde und ér sé beraten, 

swi sie hin gewanden, daz sie liitzel iemen ihtes baten, 


Der kimic sie alle gruozte, als ez wol gezam. 
Trolden bi der hende er giietlichen nam; 

er gienc da er sitzen den alden Waten vant. 
dé die helde mere  solden ritmén daz lant, 


Do hiez man allenthalben vil kleme nemen war, 

swaz sie fiieren solden, daz si’z heten gar, 

die helde shen selbe, ir schef diu waren riche. 

nach der scheenen Hilden sande er sine boten 
listecliche. 


Zw6 galie niuwe, veste unde guot, 

und ouch zwéne kocken, die heten s’ bi der fluot, 
und einen kiel den besten, den bi allen stunden 

uf des meres inden in dem lande iemen héte funden. 


Do wolden sie von dannen. ir ros und ouch ir wat 
daz was tif den schiffen. Wate sinen rat 


2 guotes willen, bereitwillig; zu boten gehorig. — 4 verenden, zu Wade 
fiithren. i 

1 bereit part., synkopiert statt bereitet. — 2 gwbe, gegeben hatte. — 
3 beraten stv., mit rat, Vorrat, versehen. — 4 gewanden intrans., von 
gewenden swv., sich wenden. — litzel temen, kaum jemand, niemand. 
— thtes von tht, um etwas (baten). 

4 solden: die zur Abreise bestimmte Zeit war da. 

1 kleine adv., sorgfiltig. — nemen war, darauf acht haben, dafiir sor- 
gen. — 2 fueren, mit sich nehmen. — gar, vollstandig. — 3 schef, 
Nebenform von schif stn. 

1 galte stf., andere Form von galeide (261, 3). — 3 kiel stm., fiir Schiff 
tiberhaupt; gemeint ist das eigentliche Hauptschiff, das die Gewaff- 
neten selbst trug, 
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gap do dem kiinic Hetelen, unz sie komen solden, 
daz er sich wol gehabete, wan sie im alle gerne die- 
nen wolden. 


278 Der kimic sprach trtirénde: «at iu bevolhen sin 
die tumben, die von hinnen in dem dienest min 
varent sorcliche; _ durch inwer selber ére 
aller tegeliche gebet den tumben helden iuwer lére.» 


279 Wate sprach zem kiinige: «swaz man dort getuot, 
nu schaffet sO hie heime, daz iu iuwer muot 
niht dar an geswiche, sw& man sol haben ére. 
hiietet uns der erbe; in gebristet niht an miner lére.» 


280 Frioté der kiiene — der kameren dé phlac, 
da golt und gesteine und vil dinges inne lac. 
der kiinic leiste gerne swes man an in gerte. 
des Fruote einez wolde, der kimic in ieclichs wol 
drizic werte. 


281 Hundert man dé welte, die da solden sin 
verborgen in dem scheffe, da man daz magedin 
mit liste erwerben solde, ob in strites gienge not. 
sine groze gabe der kiinic in williclichen bot. 


282 Aller hande liute fuorten s’ mit in dan, 
ritter unde knehte,  drizic hundert man, 
sam sie gerimet héten ir lant mit arebeite. 
Hetele sprach zen helden: «mu gebe iu got von himele 
sin geleite.» 


277, 3 bis da® sie zuriickkimen. —4 daz hingt zunichst von gap rat ab; 
unz gehirt nach gehabete. — sich wol gehabete, fréhlich, heiter wiire. 

278, 1 bevolhen part. von bevelhen, anempfehlen. 

279, 1 swaz man dort getuot; Wate lehnt damit die Ermahnung der vor- 
hergehenden Strophe als eine ihm iiberfliissig scheinende ab; vgl. 
279, 4. — 2 schaffet, vichtet es ein, besorgt die Angelegenheiten. — 
3 dar an ist mit swa zu verbinden: an denjenigen Dingen, wo. — 
geswichen sty. (pret. gesweich), im Stiche lassen, mit Dat. (iw). — 
4 hieten mit gen. (der erbe), uns ist dat. — in, den tumben. — gebristet 
3. pers. von gebresten, gebrechen, mangel]n. 

280, 1 kamere swt., die Schatzkammer des Kénigs; Fruote ist kamerwre. — 
phiac, hatte die Aufsicht ttber. — 2 vil dinges, viele Gegenstinde. — 
4 wovon Fruote eins wollte, der Kiénig gewdhrte ihm von jeglichem 
wohl dreibig. 

281, 3 mir gat not eines Dinges, ich bedarf etwas, bin zu etwas gendtixt. 
List war beabsichtigt, aber auch fiir den Fall der Gewalt vorgesehen. 

282, 1 Aller hande, yon jeder Art, nach den verschiedenen Stiinden und 
Stufen. — 2 drizic hundert, dreitausend, — 3 mit arebeite, in ernst- 
licher Miithe, als ob sie einen ernsten Krieg zu fiihren hiitten. — 
4 zen=ze den, zu den; ehenso zem=ze dem, verze der. 


60. v, AVENTIURE, 


283 Horant sprach zem kiinige: «ir sult 4u’ angest sin. 
swenn’ ir uns sehet nahen,  s6 scheniu magedin 
muget ir danne schouwen, die ir gérne sult enphahen.» 
der kiinic hérte ez gerne; danuoch was ir komen vil 

unnahen: 


284 Mit kusse liez er scheiden manigen von im dan 
nach ir arebeite der junge kiinic gewan 
triiric gemiiete; er vorhte ir alle stunde. 
der kiinic sich getreesten ir in sinen siten niht enkunde. 


285 Do kom in daz ze heile, daz ein nortwint 
den helden nach ir willen ir segele ruorte sint. 
ir schif giengen ebene, 46 si tz dem lande kérten. 
die ze arebeite kunden iht, die tumben sie do lérten. 


286 Wir kunnen’z niht bescheiden noch wizzen’z niht ze 
sagen, 
wa sie ir nahtselde ze sens und drizic tagen 
af dem mere namen. die da bi in fuoren, 
mit gestabeten eiden zé behalden sie die alle swuoren. 


287 Swie sO was ir wille tf den wilden sé, 
80 was in etewenne von ungemache we. 
d& bi sé heten s’ ruowe, sd daz mohte wesen. 
swer die inde bouwet, der muoz mit ungemach genesen. 


283, 1 dn’ fiir Gne.—2 swenn’, wann, mit swanne wechselnd, wie auch nhd, 
wann und wenn nicht scharf gesondert werden. — 4 dannoch, damals 
noch, in jenem Augenblick noch. — komen subst. Inf. — unndhen, 
ady., nicht nahe, entfernt. 

284, 2 nach ir arebeite, im Hinblick auf ihre Miihsal. — 3 vorhte ir (gen. pl.), 
fiirchtete fiir sie, um sie. — 4 in sinen siten, bei seinem Charakter. 


285, 2 sworte pret. von riieren, beriihren, erfassen. -- 3 ebene ady., eben, 
glatt; vgl. Nib. 380, 4. — kérten, sich wendeten. — 4 ze arebcite, in 
Bezug auf Arbeit. — kunden, verstanden. 

286, 1 bescheiden, Bescheid geben, bestimmt angeben. — 2 nahtselde stf., 


Nachtaufenthalt. Hier humoristisch, da sie auf dem Meere fahren, — 
3 die da bi in fuoren, namentlich sind die unerfahrenen Leute ge- 
meint, die Jugend. — 4 den eit einem staben, jemand die Hidesformel 
vorsagen; ¢in gestabeter cit ist ein auf diese Weise geschworener Hid. 
— behalden stv., bewahren, am Leben erhalten. — swuoren pret. von 
swern, schworen. 

287, 1 Swie so, wie immer auch; so verstiirkt noch, Wiewohl sie ihren 
Willen auf die See, die Seefahrt gerichtet hatten, freiwillig zur See 
gegangen waren. — 2 ctewenne ady., manchmal. — wngemach stm., 
auch stn., Unbequemlichkeit. — 3 da bi, danehen. — 4 bowwen, biwen 
stv. mit schw. Preet., bowwet, baut, bewohnt, zum Aufenthalt hat. — 
genesen, hier ungeftihr soviel als leben. 
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Sie het wol tisent mile daz wazzer dan getragen 

hin ze Hagenen biirge, s6 wir hoeren sagen, 

da er herre were, ze Baljan, lasterliche. 

sie liegent tobeliche; ez enist dem mere niht geliche. 


D6 die von Hegelingen waren hin bekomen 

zuo der Hagenen bitrge, d& wart ir war genomen. 

die liute wundert? alle, von welher kiinige lande 

sie die tinde tritegen; sie waren wol gezieret mit ge- 
wanile. 


Ir schif sie schiere bunden mit anker tf den grunt. 

ir segele nider lazen wurden sa zestunt. 

dé wert’ daz unlange,  unz daz man sagete mere 

in der Hagenen biirge, daz in fremede liute komen 
weeren. 


Sie giengen tz den schiffen und truogen tf den sant. 

swes sO man bedorfte, veile man’z da vant, 

und swes iemen gerte. ir armuot diu was kleine. 

swie manige mare sie héten, der sande man nach kéufé 
vil seine. 


In burgeere maze  sach man tf stade stan 

sehzic oder mére ler weetlichen man. 

von Tenemarke Fruote meister wag dar: under. 

ouch truog er bezzer kleider  daune ander iemen da 
besunder. 


3 ze Baljan, da er herre were lasterliche; wo, wie man sagt, er auf 
schimpfliche Weise Herr war, Der Konjunktiv steht im Sinne der 


so Redenden. — 4 liegent, ligen, mit Bezug auf lasterliche. — to- 
beliche ady., in unverniinftiger Weise. — ist niké geliche, stimmt nicht 
iiberein. 


1 bekomen part., gekommen. — 2 ir war genomen, sie wurden bemerkt. 
— $3 wundert’ pret. statt wunderte. 

1 bunden von binden, befestigen, pret. pl. — 2 zestunt, zur Stunde, im 
Augenblick. — 3 wert'=werte, dauerte. — unlange advy., nicht lange. 
— 4 in dat. pl., ihnen, zu ihnen. 

2 swes sd, wie oben (287, 1) swie s0. — 3 kleine adj., mit leichter Ironie 
statt: sie waren sehr reich, — 4 seine adv., langsam; hier hat es nur 
die Bedeutung einer Negation. Ihr Geld ward nicht nach Kaufe aus- 
gesendet. 

1 burgere stm,, Bewohner einer Stadt, Kaufleute. — maze stf., Art 
und Weise. — 3 meister, Fithrer. — 4 besunder, besonders; zum Ver- 
bum gehérig, 
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Der stete rihteere von der bire ze Baljan, 

durch daz er dic geste s0 riche da gewan, 

mit sinen burgeren  reit er da sie funden 

die spehe koufliute. die gehabeten sich s0 sie Beste 
kunden. 


Der rihtzre fragte, wannen sie gevarn 

iiber sé dar weren. «got miieze iuch bewarn», 

sd sprach der degen Fruote: «unser lant lit verre. 

wir sin kéufliute und haben in dem scheffe riche 
herren.» 


Her Wate hiesch gedinges des landes herren biten. 

man mohte d& wol kiesen an sinen héren siten, 

den sin gewalt gereichte, daz er di grimme were. 

Hagenen dem kiinige brahte man die geste mit dem 
meere, 


Er sprach: «min geleite unde minen fride 

den wil ich in enbieten. er bitezet mit der wide, 

der an iht besweeret die unkunden herren. 

des sin ane sorge; in sol in minem lande niht ge- 
werren.» 


Dem kiinige sie dé gaben  wol tasent marke wert 

an richen kleinaten. er héte’s niht gegert 

gén einem phenninge, wan daz sie liezen schouwen, 

waz sie da veile héten, daz wol gezeeme rittern unde 
frouwen. 


1 stete gen, von stat, Stadt. 2 durch daz, weil; darum kam er in 
eigener Person. — die g geste, weil “die Giste, die angekommen, so reich 
waren. — 4 spwhe adj., schlau, — gehabeten sich, benahmen sich. 

2 miieze in optativen Sitzen, mége. — bewarn swy., erhalten, be- 
sehtitzens eine einleitende Hoflichkeitsformel. 

1 hiesch dee tesch pret. von eischen, verlangen, fordern, dayon hingt 
hier der Infinitiv ab. — gedinge stu., Vertrag, Ubereinkunft. — 2héren 
siten, an seinem stolzen Wesen. — 3 gereichen swv., erreichen; dali 
er demjenigen, auf den scine Macht sich erstreckte , ein strenger 
Herr war. 

1 fride stm., Schutz, Sicherheit. — buezen swv., Bue geben, bestraft 
werden, — wide stf., Strang aus gedrehten Baumzweigen zum Auf- 
hangen. — 3 an it, an irgendetwas. — besweren swv. » beleidigen, 
krinken. — unkunt adj., unbekannt, fremd, — 4 sin, sie sollen sein. 
3 gén=gegen, im annihernden Wretie von, anniihernd bis zu. — wan 
daz, sie wollten nur sehen lassen, zeigen. 
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Her Hagene dancte sére; er sprach: cund sol ich leben 

drier tage stunde, daz sie mir hant gegeben, 

daz wirt minen gesten lsd vergolden, 

haben sie gebresten ihtes, daz ich immer bin be- 
scholden.» 


Der kinic begunde teilez daz im was fiir getragen. 

bouge drunder lagen. dic mohten wol behagen 

den minniclichen frouwen. die borten als6 riche, 

schapel unde vingerlin, diu teilte do der wirt vil vli- 
zicliche. 


Sin wip und ouch sin tohter die heten wol gesehen, 
daz sO richiu gabe selden was geschehen 

von dehéinen koufliuten in des kiiniges lande. 

Horant und Wate ir gabe aller érste hin ze hove sanden. 


Sehzic richer phelle, die besten die man vant, 

und vierzic sigelite truoc man uf den sant. 

purpur unde baldekin het man da unwert funden. 

sie gaben hundert sabene, die besten die sie bi in vin- 
den kunden. 


Nach der phelle maze, die man ze hove truoc, 

bezoge die vil richen, der gap man da genuoc. 

der mohte werden vierzic oder dannoch mére. 

sol iemen lob erkoufen, sd muosen sie der gabe ha- 
ben ére. 


Dar brahte man gesatelet  zwélf kastelan, 
und ouch manige briinne und helme wol getan 


1 und steht hiufig am Beginn namentlich von konditionalen Satzen, 
fiir uns entbehrlich. — 2 daz ist relat.; demonstrat. ist daz 298, 38. — 
4 gebreste swm., Mangel. — bescholden von beschelden, tadeln; dats, wenn 
ihnen etwas mangelt, ich fiir alle Zukunft darum getadelt werde. 

1 teilen, verteilen. — ftir getragen, vor ihn gebracht. — 4 schapel 
stn., altfranzis. chapel, urspriinglich Kranz ins Haar, dann Kopf- 
schmuck der Frauen, oft sehr kostbar. — vingerlin stn., Ring fiir den 


Finger. 

4 aller érste, nun erst, jetzt erst. 

1 phelle gen. pl., von sehzic abhingig. — 2 sigeldé stm., ein aus Gold 
und Seide gewebter kostbarer Stoff. — 3 baldekin stm., von Baldac 
(d. h. Bagdad) herkommend, ebenfalls ein Stoif aus Gold und Seide, 
der hier aber an Wert dem Siglat nachgestellt wird. — wnwert adj., 
wenig wert, wertlos. — funden, betrachtet, angesehen, — 4 saben 
stm., feine Leinwand, — dé in, in ihrer Heimat. 

1 maze, Verhiltnis. — bezoc stm., Unterfutter, — 3 dannoch, noch, — 


4 wenn man Lob erkaufen kann. 
1 kastelan stn., castilianisches Pferd, — 
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¥. AVENTIURE, 


Be ve P AY 

hiez man mit in fiieren unde zwélf schilde 

gevizzét mit golde; des kimic Hagenen geste wa- 
ren milde. 


Mit der gabe Horant dar ze hove reit, 

und IJrolt der starke. dem kitnige wart gescit, 

man brehte im aber mere von den gesten sin. 

sie weeren landes herren, daz was wol an der gabe schin. 


Ze hove mit in komen ~~ wol vier und zweinzic man, 

die sie mit in fuorten; die waren wol getan. 

sie waren s6 gekleidet, ob ez kiesen wolden 

des kimic Hagenen recken, sam sie des tages swert 
némen solden. 


Kiner sprach zem kiinige:  cherre, ir sult enphan 

dise gabe gréze, din iu wirt getan. 

ir sult ouch ungedanket  niht den gesten lazen.» 

swie riche er selbe were, er dancté den gesten ane 


maze. 
Kr sprach: «ach danke in’s gerne, als iclr— des 


schulde han.» 

sine kamerere  hiez man dar gin. 

man hiez sie daz gewete  schouwen al besunder. 

dé si’s rehte ersthen, d6 nam sie der gabe michel 
wunder. 


Dé sprach ein kamerzere:  «herre, ich sage iu daz, 
ez lit hie bi von silber und yon gélde manic vaz 


4 gevazzet, angefillt. — kunic zwischen Artikel und Eigennamen -wird 
nicht flektiert. 

4 Landes herren, Beherrscher eines Landes. — was schin, war offenbar, 
zeigte sich; davon wwren abhingig. 

3 0b, wenn. — ez kiesen, darauf achten, es beobachten. -- 4 swert 
nemen, weil man zu dieser Feierlichkeit besonders prachtige und im- 
mer neue Kleider anzog. 


1 enphan statt enphadhen, empfangen. — 2 getan, gegeben. — 3 un- 
gedanket, mit der Konstruktion des Verbums (den gesten). -- 4 dne 
maze, sehr. 

1.danken mit Dat. der Person und Gen. der Sache. — als, wie. — 
schulde stf., Verpflichtung, des, dazu. — 2 kamerere stm., Kammerer, 
Aufseher, namentlich der Schatz- und Kleiderkammer. — 3 al bes7n- 
der, in allen Hinzelheiten. — 4 rehte adv., genau. — ersehvn stv., be- 
trachten. — mich nimt wunder eines dinges, ich wundere mich wher 
etwas. 


2 vaz stn., Gefib. — 
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mit edelem gesteine, edele unde riche. 
ze zweinzic tisent marken hant sie iu gegeben sicher- 
liche.» 


309 Der wirt der sprach: «die geste miiezen seelic sin. 


nu wil ich ez teilen mit den recken min.» 
der kiinic gab in allen, swer an in ihtes gerte; 
jeclichen sunder er n&ch sinem willen wo6l wérte. 


310 Der wirt hicz zuo im sitzen die zwéne junge man, 


311 


Trolde und Horanden. fragen er began, 
wannen sie dar waren komen in daz riche: 
«wan mir gaben geste bi minen ziten nie sé lobeliche» 


Do sprach der recke Horant: «daz wil ich iu sagen. 

herre, if genade sé miiezen wir iu klagen: 

wir sin vertribene liute von unser selber landen. 

ez hat ein kiinic riche an uns gerochen sinen grézen 
anden.» 


DO sprach der wildene Hagene: «wie ist er genant, 

durch den ir muoset ramen _iwer biirge und iuwer lant? 

ich sihe iuch in der maze, kunde er witze walden, 

ir dunket mich sO biderbe, s6 méhte er iuch gerne han 
behalden.» 


313 Er fragte wie er hieze, der sie ze ehte bot, 


313, 


unde von des schulden sie waren in der not, 

daz sie in ir flihte suochten fremediu riche. 

dé sprach der degen Horant: «den tuon wir iu bekant 
sicherliche.» 


3 mit, besetzt mit. — 4 ze, im Betrage von. . ; 

1 miiezen selic sin, mégen glicklich, mit Glick gesegnet sein. — 
4 sunder ady., insbesondere; jeden einzelnen. — werte, gewilrte. 

1 zwo im, an seine Seite. — sitzen stv., sich setzen. — 4 wan, denn; 
den Zwischengedanken ergibt das vorige: ihr mitbt aus einem ganz 
pbesonders reichen Lande sein. — 6% minen ziten, wihrend meines 
ap gendae; im Hinblick auf, in Hrwartung von Gnade. — 3 von, aus, 
zu vertribene gehorig. — 4 ande swin., Unwillen, Leid; sinen anden 
rechen, in der Kudrun ungemein hiufig. : reer vi 

1 der wilde heift Hagen stehend wegen seines unbindigen Sinnes. 
— 3 in der maze, so beschaffen. — witze walden, tiber Verstand _Be- 
bieten (witze ist gen. pl.); verstiinde er es klug zu sein. — 4 freie 
Konstruktion. — behalden, bei sich behalten. 

1 ze white bét, in die Acht that. — 2 des, dessen. — 3 flzihte dat. von 
fluht. — suochten, aufsuchten. 


KUDRUN, 5 
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Sin name heizet Hetele von Hegelinge lant. 

sin kraft und ouch sin ellen sint stare und ouch sin hant, 
er hat uns geswachet an manigen freuden guot, 

daz wir sin von schulden deste triiebér gemuot.» 


Do sprach der wilde Hagene: «ez ist iu wol bekomen, 

ez wirt iu gar vergolden daz er iu hat genomen. 

ezn si daz mir gebreste garwé des minen, 

den kiinic von Hegelingen sult ir selden bittén des 
sinen.» 


Er sprach: «und welt ir recken bi mir hie bestan, 

so wil ich mit iu teilen diu Jant, dia ich da han, 

daz iu der kiinic Hetele nie gebdét die ére. 

swaz er iu genomen hat, ich gibe’s iu wol zehen 
sttmt mére.» 


«Wir beliben bi iu gerne», sprach von Ténen Horant; 

«wir fiirhten, ob uns freische hie in Irlant 

tz Hegelingen Hetele (ja sint im kunt die straze), 

ich sorge zallen ziten, daz uns der recke ninder 
leben laze» .4 


Hagene der herre  zuo den gesellen sprach: 

«vereinet iuch es rehte und schaffet iu gemach. 

inch getar her Hetele nimmer hie ze lande 

gesuochen schedeliche; wan daz were mir ein gréziu 
schande.» 


Er hiez sie herbergen __balde in die stat. 
sin selbes burgsere der wilde Hagene bat, 


2 ellen stun., Kraft, Starke. — 3 geswachet, geschwicht, verringert; er 


hat uns mancher Freuden beraubt. — 4 triiebe adj., traurig; traeber 
comp. 

1 wol bekomen, zum Gliicke ausgefallen. — 3 garwe ady., vollstindig, 
ganzlich. — 4 auch hier hat se/den den Sinn reiner Negation. 

1 estan, bleiben, — 2 da@ dient oft nur zur Verstiirkung des Rela- 
tivums, — 3 daz, in der Weise dai. — die ére, die ich euch bieten 
werde. — 4 gibe’s, der Genetiv es hiingt von mére ab. — stunt, mal. 

1 beliben pret. conj., wirden bleiben. — 2 0b uns freische hie, wenn 
uns hier vernimmt, erfihrt; wenn er erfahrt, dai’ wir hier sind. — 
3 der Sinn der Parenthese ist: wenn er es erfihrt, so wird er uns 
schon zu finden wissen; er kennt den Weg nach Irland. — 4 sorge 
habe Sorge, Angst. 


1 geselle swm., Genosse, Freund, — 2 sich vereinen swy. mit gen., sich 
zu etwas entschliehen. — 4 gesuochen swv., aufsuchen, heimsuchen, 
in feindlicher Absicht. — schedeliche, das er euch schade. 


1 herbergen, in Herberge, Unterkunft bringen, daher in die stat. ~ 
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daz si in erbiiten ére  swa mite sO sie kunden. 
die wazzermiieden helde sie vil dicke an ir gemache 
funden. 


Von der stat die liute in werten siner bete. 

has diu aller besten (mit willen man daz tete) 
vierzic oder mére wurden in do lere, 

den tz Tenelande. dar fz zugen sich die birgére. 


Zuo dem stade sie brahten daz kréftige guot. 

die da verborgen lagen, die heten dicke muot, 

daz sie in herten stiirmen gerner wolden striten, 

danne sie geliickes nach der schcenen Hilden solden 
biten. 


Der kiinic der hiez fragen die werden geste sin, 

ob sie wolden niezen sin brét und sinen win, 

unze sie beseezen bi im fiirsten riche. 

dé sprach von Tenen Fruote: «daz stiiende uns allen 
harte schemeliche. 


Ob uns der kiinic Detele ze rehte were holt, 

und ob wir ezzen solden  silber oder golt, 

des méhte wir di heime  wol so vil bevinden, 

daz wir grozen hunger da yon ofte mdhten iiber- 
winden.» 


Fruote hiez if swingen  siner krame dach. 
von sO richem koufe daz wunder nie geschach 
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3 erbiten conj. pret von erbieten. — swa mite so, womit auch immer. 

— 4 gemach, Bequemlichkeit, dann auch der zuriickgezogene Ort, wo 
man dieselbe genieSt; daraus der nhd. Begriff eines Zimmers. 

1 werten, gewihrten, willfahrten. — befe ‘stf. , Bitte. — 2 mit willen, 
gern, bereitwillig. — 3 lwre adj., ausgeriumt; in, fiir sie. — 4 zugen 
sich, zogen sich zuriick. 

1 kreftige, sehr grohe, sehr zahlreiche. — 2 heten muot, hatten den 
Sinn, dachten. — 4 biter stv. mit gen., auf etwas warten. — ndch, 
das Ziel bezeichnend, dem man nachgeht. 

2 Bezeichnung der Gastfreundschaft. — 3 wnze, so lange bis. — be- 
sezen, innehititen: die ihnen yon ihm versprochenen fiirstlichen Lehen 
(316, 2). 4 schemeliche ady., schambringend, schimpflich; stiende 
Uns "schemeliche, gereichte uns zur Schande. 

1 ze rehte, in rechter Weise, wie es recht wiire. — 2 hyperbolische 
” Bezeichnung sehr grofen Reichtums. Wenn wir in diesem Falle, 
namlich dem in 323, 1 angenommenen. 

1 Af swingen, aufschlagen, — 2 daz wunder, das Unerhérte. — 


5* 


68 


co 
i) 
for) 


(sy) 
i) 
a1 
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al umbe in den landen, daz ie burgeere 
geben guot sd ringe. sie médhten eines tages wer- 
den Jere. 


Ez kouften, die ez wolden, steine unde golt. 

der kiinic was sinen gesten ze guoter maze holt. 

swer aber ine koufes ir gabe ihtes gerte, 

sie waren in dem willen, daz man ir manigen gict- 
liche werte. 


Swaz aber iemen sagete von den ktienen man, 

von Waten und von Fruoten, waz da wart getan, 

der milde was noch mére’ dann’ iemen mohte trouwen, 

sie wurben vaste umb’ ére, daz sagete man ze hove 
den schcenen frouwen. 


Man sach arme liute tragen ir gewant. 

die sich verzert héten, den wart dicke ir phant 

geleset und gefriget. von ir kamerzre 

diu junge kiiniginne horte dicke sagen von in daz 
meere. 


Siu sprach zuo dem kiinige: «vil lieber vater min, 

heiz ze hove riten die werden geste din. 

man saget, hie si einer, swenne daz geschehe, 

sd wunderliches muotes, daz ich in under wilen gerne 
seehe.» 


Der kitnic sprach zer meide: «daz mac vil wol ge- 
schehen. 
sin site und sin gebere die Jaz’ ich dich sehen.» 


3 al umbe, vringsum. — 4 gaeben, hingeben, verkaufen. — ringe adv., 
zu geringem Preise. — sie, die burgwre, statt der von ihnen aufge- 
schlagenen Liden. — eines tages, an diesem Tage. — lere adj., aus- 
verkauft. 

2 ze guoter maze, in rechter Weise, wie sich’s gehirte. — 3 ane koufes, 
ohne zu kaufen; der Genetiv ist selten, aber nicht unerlaubt. — gabe 
hangt von ihfes ab. — 4 sie waren so gesonnen. 

1 aber hier im Sinne des nhd. aber. — 2 waz hiingt von sagete ab. — 


3 milde stf., Freigebigkeit. — trowwen fiir triiwen, soviel als getrouwen, 
glauben, — 4 sie wurben hingt von sagete ab: dafy sie wirben. 

1 iv, Watens und Fruotens. — 2 sich verzert, das Ihrige giinzlich auf- 
gezehrt. — phant stn., die als Unterpfand gegen eine Summe versetz- 
ten Gegenstinde. — 3 gefriget von frigen, frien swv., frei machen. 

3 swenne daz geschehe schlieBt sich dem Sinne nach an sche an. — 
4 wunderlich adj., wunderbar. 


2 gebere stf., Benehmen, Betragen,. — 
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dannoch was er Hagenen — gar in tukiinde. 
die frouwen biten kiime unze sie die site an Waten 
erfinden. 


Der kiinic sine geste bat und in gebot, 

ob sie von gebresten heten deheine not, 

daz sie ze hove keemen und niizzen sine spise. 

daz riet yon Tenen Fruote, der was beide kiienc 
unde wise. 


Ze hove sich dé vlizzen die von Tenelant, 

daz niemen itewizzen in modhte ir gewant. 

sam taten ouch von Stiirmen die Waten ingesinden. 
ja mohte man in selben einen guoten swértdégen vinden. 


Die Morunges recken die truogen mentel guot, 
rocke tz Kampalie. rdét alsam ein gluot 

sach man dar fiz erschinen  golt mit dem gesteine. 
Irolt der kitene der gienc dar ze hove niht alleine. 


Horant der snelle, des hete niemen strit, 

der baz gekleidet were. tiefe mentel wit 

sach man (dlaz sie truogen, die waren liehtgevar. 
die snellen Tene kiiene komen hérlichen dar. 


Swie rich her Hagene were und swie héchgemuot, 
er gie in hin engegene. iu kiiniginne guot 

stuont uf von gesidele, dd siu Waten sach. 

der hete die gebeere daz im lachéns gebrach. 


3 dannoch, damals noch. — wnkiinde stf., Unkenntnis, Unbekannt- 
schaft; in unkiinde, unbekannt. — 4 biten pret. von biten, warten: 
konnten kaum erwarten. — er/ftinden, keunen lernten. 

4 daz riet, dafs man es annihme. 

1 Ze hove, um an den Hof zu gehen. — 2 itewizzen swv., vorwerfen, 
jemand etwas, oder jemand wegen etwas tadeln. — 3 ingesinden swm., 
Begleiter. — 4 swertdegen stm,, Ritter, der mit dem Schwerte umgehen 
kann. — vinden, erproben als. 


, 3 erschinen stv., leuchten, glinzen. 


1 des hete niemen strit, mit dem lief sich niemand in Streit ein, weil 
niemand da war, der besser gekleidet gewesen wiire. — 2 tiefe, un- 
gefihr dasselbe, was weit, umfangreich. — 3 liehtgevar adj., von heller 
Farbe; dem Mittelalter erschienen die hellen bunten Farben vor- 


nehmer als dunkle. — 4 /érlichen adv., in stattlichem Aufzuge. 
1 hdchgemuot adj., stolz, — 3 gesidele stn., hier soviel wie sedel, Sitz. 
— 4 die, ein solches. — luchens gebrach, dal er nicht Zeit oder Lust 


zum Lachen hatte. 
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Siu sprach gezogenliche: «nu sit uns willekomen. 

ich und der kiinic min herre han daz wol vernomen, 

ir sit vermiiete helde von urliuge sére. 

nu sol an iu bedenken der kimic sinen lop und ouch 
sin ére.» 


Si nigen algemeine; zithtic was ir muot. 

der kiinic hiez sie sitzen alsO man geste tuot. 

d6 truoc man in ze trinken den aller besten win, 
der in allen landen in fitrsten htise mac gesin. 


Mit schimphlichen worten  sazen s’ itber al. 

diu edele kiiniginne  ritmté den sal. 

siu bat den wilden Hagenen, daz er ir gehiezc, 

daz er die snellen helde durch mere zuo ir keme- 
naten lieze. 


Daz lobt? der kiinic schiere, als uns ist gescit. 

der jungen kiiniginne was ez niht ze leit. 

do vlizzen sie sich alle mit golde und mit geweete; 
sie wolden sehen gerne, wie daz fremede ingesinde teete. 


Do nu diu alde Hilde bi ir tohter saz, 

die minniclichen meide vil wol behuoten daz, 

daz sie iemen funde da in der gebere, 

daz man iht anders spreche wan daz iecliche ein kit- 
niginne were. 


Do hiez man Waten den alden  zuo der meide gan. 
swie gris er dO were,  siu het iedoch den wan, 

daz siu sich vor im huote in kintlichem sinne. 

Waten hin engegene mit ziihten gie diu junge kiiniginne. 
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3 vermuete =vermiedete, von vernueden swy., miide machen. — von 
gehért zu vermiiete. — 4 bedenken, bedacht sein, sincn lop, auf seinen 
Ruhm, an iu, euch gegeniiber. — lop mhd. stm., Lob, Ruhm. 

1 nigen, verneigten sich, zu erginzen ist ir, vor ihr. — zdéhtic adj., 
der Zucht, dem Anstande angemessen, — 2 twot, niimlich sitzen heiSt, 
daher der Accusativ geste. 

1 schimphlich adj., scherzhaft. — aber al, insgesamt. — 3 gehieze von 
geheizen stv., verheiben, versprechen. — 4 durch mere, um der Unter- 
haltung willen. — kemendte swf., das heizbare Frauengemach. 

1 lobt’=lobte, gelobte, versprach, — 3 vlizzen sich, beeiferten sich, wett- 
eiferten. — 4 tefe, verfiihre, sich beniihme. 

2 behwoten pret. von behitieten, vermeiden; sie suchten sorgfiltig zu 
verhititen, vgl. 492, 1. — 3 iemen hat negativen Sinn. 

2 gris adj., grau, alt. — 2. 3 wiewohl er ein alter grauer Mann war, 
so hatte sie doch den Glauben, da sie sich vor ihm hiiten wollte; 
wie alt er war, so schien er ihr doch nicht ungefahrlich, 
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Si enphieng in aller évste. ja were ir lihte leit, 

ob siu in kiissen solde. sin bart was im breit, 

sin har was im bewunden mit borten den vil guoten. 

siu hiez sie sitzen beide Waten und yon Tenemarke © 
Fruoten. 


Vor ir gesidele stuonden die weetlichen man, 

die manige zuht kunden und heten vil getan 

in ir tagen tugende in manigem strite schdne. 

daz lobet’? man an den helden; man gab in des den 
pris d& ze lone. 


Frou Hilde und ir tohter durch schimphlichen muot 
begunden Waten fragen, ob in daz diuhte guot, 
swanw er bi schoenen frouwen  alsd sitzen solde, 

oder ob er gerner in den herten striten vehten wolde? 


Do sprach Wate der alde: «mir zimet einez baz. 

wan bi schcenen frouwen 6 sanfte ich nie gesaz, 

ich’n teete einez lihter, daz ich mit guoten knehten, 

swenne ez wesen solde, in vil herten stiirmen wolde 
vehten.» 


Des erlachte lite  diu minnecliche meit. 

siu sach wol daz im were bi schcenen frouwen leit. 

da von wart des schimphes mére in der selde. 

frou Hilde und ir tohter redeten d6 mit Mortnges 
helden. 


Siu fragte von dem alden: «wie ist er genant? 
hat er inder liute, biirge unde lant? 


1 wwre, wire gewesen. — lihte ady., vielleicht, wahrscheinlich. Die 
Scene ist der fhnlichen in den Nibelungen nachgebildet, wo die 
junge Markgriifin sich fiirchtet, Hagen zu kiissen: Nib. 1665, 1666. — 
3 héfische Miauner liehen sich Locken wickeln und dieselben mit 
Borten durchfiechten; eine Mode, die der Dichter den alten Wate 
mitmachen laft, wiewohl sein Charakter nicht im geringsten dazu 
pabt; vgl. 355, 3. 

3 tugende, gen. von vil abhingig: viel tapiere Thaten. — schone, auf 
herrliche Weise. — 4 des, dafiir, darin. 

1 durch schimphlichen muot, in scherzhaftem Sinne, zum Spafe. 


1 zimet 3. pers., behagt, gefiillt. — 3 wie sanft, wie bequem ich auch 
immer bei schénen Frauen sah, so that ich eins immer leichter und 
lieber, nimlich dal} ich u.s. w. — knehten heift hier im allgemeinen: 
Rittern, Helden; vgl. engl. knight. . ; 

1 erlachen swv., auflachen. — 2 bi, zu verweilen bei. — leit, unange- 
nehm. — 3 schimph stm., Scherz. — selde stf., Wohnung, von sal ab- 
geleitet. 


1 von, in Bezug auf, lat. de. — inder ady., irgendwo. — 
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oder hat er in der birge wip dder kint? 
ich weene.- sie getriutet in siner heime selden sint.» 


Do sprach der recken einer:  «kint tnde wip 

hat er in sinen landen. ‘ guot unde lip 

daz wget er durch ére;  deist an im wol erfunden. 

er ist ein kiiener recke gewesen her von allen sinen 
stunden.» 


Irolt sagete mere von dem kiienen man, 

daz nie kiinic deheiner mére noch gewan 

sd rehte kiienen recken in den sinen Janden. 

«swie sanfte so er gebare, er ist ein merer helt ze 
sinen handen.» 


Do sprach diu kiiniginne: «her Wate, ez ist min rat: 

sit jiuch von Tenemarke her vertriben hat 

Hetele der herre, nu sult ir hie beliben. 

ez lebet sé richer niemen, der iuch wol von hinnen 
miige vertriben.» 


Er sprach zer kiiniginne: «a hete ich selbe lant. 

d6 gab ich, swem ich wolde, rds tind gewant. 

solt? ich nu léhen dienen, miielfchen ich daz tete. 

von den minen erben  belibe ich nimmer jares frist 
state.» 


Von dannen sie do giengen. diu schoene Hilde bat, 
daz sie z’allen ziten ze hove heten stat 


4 triuten swy, liebhaben, herzen; vom Adjectivum frit. — heime stf., 

Heimat, Haus. 

3 wagen swv., auf die Wage setzen, wagen. — erfunden, erprobt, be- 
e 4 : 

wihrt. — 4 von allen sinen stuwnden, all sein Lebtage. 

1 sagete mere, erzihlte. — 2 nie mére noch, noch niemals. — 4 ganz 


ebenso von Hagen in den Nib. 1753, 3 swie blide er hie gebare, er ist 
ein grimmer man. 

1 ez ist min rat, ich rate euch. — 3 nu, nicht jetzt, sondern begriin- 
dend, etwa: darum, — 4 wol gehért zu miige. 

3 dienen swv., durch Dienst vergelten; fiir das mir tibertragene Lehen 
Dienste leisten. — miielichen ady., mit Mithe, ungern, schwerlich. — 
4 von, entfernt von, — erben, ererbten Giitern. — jares frist state, die 
Dauer eines Jahres hintereinander, ohne Unterbrechung; yon jetzt 
ab ein volles Jahr. Innerhalb Jahresfrist will ich daheim sein. 

‘ heten stat, Platz, Hrlaubnis hitten; davon der gen. sitzens ab- 
vingig. — 
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WIE WATE ZE IRLANDE FUOR. (ia: 


sitzens bi den frouwen; ez were in fine schande. 
dé sprach der degen Irolt: «sam bot man’s uns in 
mines herren lande.» 


Der kiinic ze allen stunden bét vil michel guot. 

die tz erwelten recken die waren sd gemuot, 

daz sie von niemen gerten nemen ze einer marke. 

her Hagene der was riche: ein teil in muote ir iiber- 
mitete starke. 


Fiir den kiinic sie giengen:  da& waren ritter vil. 

da funden sie besunder  maniger hande spil, 

in dem brete zabelen, schermen under schilden. 

sie ahten niht s6 hohe, als man doch hete, Hagenen 
den wilden. 


Nach site in Irlande vil dicke man began 

maniger hande freude; da von Wate gewan 

den kiinie zeinem friunde. Hérant von Teneriche, 

durch der freuwen hebe yant man in vil dicke ge- 
mellichen. 


Her Wate und ouch Fruote, die snellen ritter balt, 

vil nach in einer maze die recken waren alt. 

ir beider grise lécke sach man in golt gewunden. 

swa man bedorfte recken, d& wurden sie vil ritterlichen 
funden. 


Des kiiniges ingesinde ze hove schilde truoc, 
kiule und buckelere. geschirmet wart d& gnuoc, 
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4 bieten ez einem mit einem Adverbium, jemand cine Behandlung (gute 
oder schlechte) bieten; sam, eine ebensoleche Behandlung. 


2 uz erwelt, auserwablt, vortrefflich. — 3 ze, im Betrage von. — 4 molec 
pret. von muejen, kranken, irgern. — starke ady., sehr; dazu gehort 
ein teil, etwas sehr, gar sehr. 

2 spil stn., Spiel. — 3 bret stn-, Spielbret. — zabelen swv., auf dem 
zabel (lat. tabula) spielen. — schermen, andere Form von schirmen. — 
4 als man hete, wie man (hoch) hielt. 

2 freude, Unterhaltung ; hier Genetiv. — 8 Hérant steht auber der 
Konstruktion; es wird durch in aufgenommen. — 4 den Frauen zu 
Liebe, zu Gefallen, — gemellich adj., Scherz treibend, lustig, von 
gamen, Scherz; es ist Accusativ des Masculinums, 

2 vil nach, beinahe. — in einer maze alt, in derselben Weise, gleich 
alt. — 3 lécke pl. von loc stm., Locke. 


2 kiule stf., Keule. — buckelere stm., Schild mit einem Buckel, hinter 
welchem der Kiimpfer sich vollstiindig verbergen konnte. — 
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gevohten mit den swerten, mit gabilot geschozzen 
vil af guote schilde: die jungen helde waren unver- 
drozzen. 


357 Der fiirste Hagene fragte Waten und sine man, 
ob in in ir lande  weere iht kunt getan 
schirmen alsé starke, alsam in lvriche 
die sinen helde phlegeten. des ersmielte Wate ver- 
smaheliche. 


358 D6 sprach der helt von Stiirmen: «ch gesach ez nie. 
der aber mich ez lérte, dar umbe were ich hie 
bevollen z’einem jare, daz ich ez rehte kunde. 
swer des meister weere, miner miete ich ime gerne 

cunde.» 


359 D6 sprach der kiimec zem gaste: «den besten mei- 
ster min 
wil ich dich léren heizen durch die liebe din, 
daz du doch drie swanke  kiinnest, swa man strite 
in herten yeltstiirmen: ez frumt dir lihte z’etelicher 
zite.» 


360 Dd kom ei schirmmeister.  léren er began 
Waten den vil kiienen; da von er gewan 
des sines libes sorge. Wate stuont in huote, 
sam er ein kemphe were. des erlachte dé von Tenen 
Fruote. 


361 Daz half dem schermmeister, daz er witen spranc, 
alsam ein lébart wilde. an Waten hende erklanc 


356, 3 gabilot stn., franz. javelot, ein Wurfspie}, namentlich bei der Jagd 
gebraucht. — 4 vil adv., viel. — unverdrozzen adj., unermiidlich. 

357, 2 iit, etwa. — kunt getan, bekannt worden; Subjekt dazu ist schismen, 
dazu das Adverbium starke. — 3 also, ebenso; alsam, wie. — 4 phle- 
geten swy., trieben. — ersmielen swv., licheln, engl. smile. — ver- 
sm@heliche adv., verichtlich, geringschitzig, 

358, 1 Wate stellt sich, als verstinde er das Schirmen nicht. —2 der, wenn 
einer. — were ich, wollte ich sein, bleiben. 

359, 2 durch die liebe din, dir zu Liebe. — 3 swanc stm., Schwung, Hieb, — 
hunnest conj. pres, von kan. — veltsturm stm., Feldschlacht. — frumen 
swv., niitzen. — 2’ etelicher zite, manchmal. 

360, 1 schirmmeister stm., Meister im Schirmen, der im Schirmen Unter- 
richt erteilt. — 5 sorge, Angst, des sines libes, fiir sein Leben. Der 
Schirmmeister ist gemeint. — stuont in huote, stand vorsichtig, parierte 
jeden Schlag. — 4 kemphe swm,, Kimpfer, der aus dem Kampf ein 
Gewerbe macht. 

361, 1 Daz deutet das folgende daz an. — witen, weithin. — 2 lebart stm., 
Leopard. — 
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WIE WATE ZE IRLANDE FUOR. Wil 


vil dicke ein schoene wifen, daz die fiwervanken 
draten uz den schilden. des mohte er sinem schérm- 
knaben gedanken. 


D6 sprach der wilde Hagene: «gebt mir daz swert 
enhant! 

ich wil ktrzw¥len mit dem von Sturmlant, 

ob ich in miige léren der minen slege viere, 

daz mir’s der recke danke.» daz lobete do der alde 
Wate schiere. 


Der gast sprach zem kiinige: «ch sol den fride din 

haben, fiirste Hagene, daz du iht varest min. 

sliiegest du mir wunden, des schamte ich mich yor 
frouwen.» 

Wate kunde schirmen, deis in der werlde niemen 
mohte trouwen. 


Hagenen sluoc dé sére der kiinsteldse man, 

daz er als ein begozzen brant riechén began, 

der meister vor dem junger. ja was er stare genuoc. 
der wirt ouch sinem gaste slege unmeezlichen sluoc. 


Die liute ez shen gerne durch ir beider kraft. 

der kiinic vil schiere erkande die Waten meisterschaft. 

ein teil begunde er ziirnen, weer’ ez im niht an’ Gre. 

swaz man sach ir sterke, doch het ir Hagene da be- 
zeiget mére. 


3 wafen stn., Watfe, vorzugsweise das Schwert wird darunter ver- 
standen. —4drdten pret. von drajen, sich wirbelnd bewegen, cmpor- 
wirbeln; vgl. 861, 3. — schermknabe swm., Lehrling im Schirmen; Ge- 
gensatz von schermmeister. — gedanken, danken; des, daftir; ironisch. 
— er ist der Meister. 


1 enhant, in die Hand; en geschwiicht aus in, wie entrivwen und ihn- 
liche. — 2 kurzwilen swv., Kurzweil treiben. — 3 slege pl. von slac, 
Schlag. 


1 den fride din, die Sicherheit, das Versprechen von dir. — 2 tht, im 
negativen Sinne, nicht etwa. Wate will Hinterlist beim Kampfe aus- 
geschlossen wissen. — 4 deis=daz es, es von trowwen abhingig. 

1 kiinstelds, weil er kein kunstmiifiger Fechter ist. — 2 brant, ein an- 
gebranntes Stiick Holz; begozzen, auf welches man Wasser gieht. — 
riechen stv., rauchen. — 3 er, Wate. — 4 unmeclichen ady., unermeli- 
lich, ungeheuer viel. 

1 weil beide so kriftig waren. — 3 an’ ére, eine Schande. — 4 sterke 
gen. von swaz abhiingig. — bezeiget, an den Tag gelegt. 
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366 Wate sprach zem kiinige: «lz ane fride sin 
unser beider schirmen. ich han der slege din 
gelernet nu wol viere: ich wil dir’s gerne danken.» 
er lénde im sit sé hohe, sam einem wilden Sahsen 
oder Franken. 


367 D6 sie den fride liezen eliben under wegen, 
der sal begunde diezen von ir beider slegen. 
swaz sie anders teeten, in mohte sin gelungen. 
ir schirmen was sd swinde daz in die swertes knéphe 
hine sprungen. 


368 Sie giengen beide sitzen. der wirt zem gaste sprach: 
«iy jeht, ir wellet lernen? ja ween’ ich nie gesach 
des junger ich sO gerne nach solher kinste were. 
swi man phligt der dinge, da sit ir uf dem ringe 
lobebere.» 


369 Irolt sprach zem kimige: «herre, ez ist geschehen, 
daz ir iuch habet versuochet. wir han ez é gesehen 
in unsers herren lande. wir haben’z uns ze rehte, 
deis aller tegeliche phlegent beide ritter unde 


knehte.» 


370 Dé sprach aber Hagene: «und het ich daz erkant, 
sé wer’ daz schirmwafen  niht komen in mine hant 
ich ensach nie junger _lernen also swinde.» 
der rede wart gelachet da von maniger edeler muoter 
kinde. 


366, 1 Das vorhin erbetene Versprechen verlangt er jetzt nicht mehr. — 
4 er bezahlte ihm nachher (im Kampfe) so hohen Lohn; natiilich 
ironisch. — Sahsen oder Kranken, einem von fremdem Volksstamme, 
also einem Feinde. Die Verbindung kehrt formelhaft in Volksliedern 
wieder; vgl. Uhland, Schriften 3, 262, 356. Vgl. auch Kudrun 1503, 4. 

367, 1 liezen beliben under wegen, unterwegs bleiben lassen, aufhéren lassen, 
aufgeben. — 3 anders, sonst noch. — taten, gethan hitten. — 4 swinde 
adj., stark. — swertes kndéphe, die Knaufe am Schwerte; knoph stm. 

368, 3 des junger, einen, dessen Jiinger, Schiiler. — nach solher kiinste, 
nach der Kunst, die ihr hier entwickelt habt. — 4 der dinge, solcher 
Sachen. — rinc ’stm., der Kampfring, Kampfplatz. 

369, 2 daz, damit. — ss versuochen, wie nhd. auch. — ez, das Schirmen. — 
3 wir haben’z uns ze rehte, wir halten es fiir unser Recht, haben es 
aur Gewohnheit. 

370, 2 schirmwafen stn., Waffe zum Schirmen. — 3 swinde adv., geschwind. 
— 4 der rede, iiber die Rede. 


VI. AVENTIURE, WIH SUOZH HORANT SANC. V7 


371 Do erloubet? er den gesten swa mite sie die zit 
hin getriben méhten. des volgten ime sit 
die von Nortlande. 6 sie begunde erdriezen, 
do wurfen sie die steine und begunden mit den schef- 
ten schiezen. 


vi. AVENTIURE, 
WIE SUOZE HORANT SANG, 


Hines Abends entziickt Horant alle am Hofe durch seinen Gesang. 
Die junge Kénigin lift ihn heimlich nebst Morune in ihre Kemenate 
kommen, wo Horant ihr Hetel’s Werbung ausrichtet. Sie verabredeu, 
dafs an einem der niichsten Tage die Jungfrau mit ihren Eltern das Schiff 
besuchen solle, um die Waaren zu schauen. Am vierten Morgen kehren 
sie wieder, vorgeblich, um Abschied zu nehmen, und bitten Hagen, ihr 
Schiff nebst der Kénigin und der Tochter zu besuchen. Er verheifbt es 
fiir den nichsten Morgen. 


372 Daz kom an einen abent, daz in so gelance, 
daz von Tenemarke der kiiene degen sanc 
mit sd hérlicher stimme, daz ez wol gevallen 
muose al den liuten. da von gesweic der vogelline 
schallen. 


373 Daz hort’ der kiinic gerne und alle sine man, 
d& von von Tenen Hoérant der friunde vil gewan. 
ouch het ez wol geheret diu alde kiiniginne. 
ez erhal ir durch daz venster d& siu was gesezzen an 
der zinne. 


371, 1 Das Objekt zu erloubet’ liegt in swa mite, alles womit. — 2 hin ge- 
triben, sich vertreiben. — des, darin. — 3 erdriezen, langweilig diinken; 
mit Accusativ der Person, die Sache, hier nicht besonders ausge- 
driickt, steht im Genetiv. — 4 das Steinwerfen, eine sehr gewéhnliche 
ritterliche Unterhaltung, bei der es darauf ankam, einen schweren 
Stein mdglichst weit zu schleudern, Dies und das Schiefhen trieben 
sie, wenn ihnen anderes langweilig wurde. 


372, 1 Es fiel auf einen Abend. — daz in so gelanc, das es sich ihnen so 
fiigte, dafs ihnen das Gliick zu teil wurde. Hin Gliick war es fiir 
Hetels Mannen, weil das Singen Anlafs wurde, ihren Zweck zu er- 
reichen. — 2 Horant. — 4 gesweic pret. von geswigen, verstummen. — 
schallen swy. hier substantivisch gebraucht, Lirmen, Schreien. 

373. 2 durch das Gefallen an seinem Sange erwarb sich Horant viele 
Freunde. — 4 erhal pret. von erhellen, erténen, erhallen. — dd, an 
der Stelle, wo. — inne stf., der oberste Teil der Mauer, mit Hin- 
schnitten versehen, 
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D6 sprach diu scheene Hilde: «waz han ich vernomen? 

diu aller beste wise ist in min dren komen, 

die ich ze dirre werlde von iemen han erfunden. | 

daz wolde got von himele daz sie mine kamerere 
kunden !» 


Siu hiez ir gewinnen der so schone sanc. 

dé siu sach den recken,  siu sagete im’s grézen danc, 

daz ir der &bent were mit freuden hin gegangen. 

yon froun Hilden wiben wart der hélt harte wol en- 
phangen. 


D6 sprach diu kiiniginne: «yr sult uns heeren Jan 

die wise, die ich hinte von iu vernomen han. 

daz gebt mir zeiner gabe ze allen Abunden, 

daz ich iuch here singen: 6 wirt iuwer lon w6l er- 
funden.» 


«Frouwe, ob it’s geruochet, welt ir mir’s sagen danc, 

ich singe iu z’allen ziten alsd guotez sanc, 

swer ez rehte erhcret, daz im sin leit verswindet 

und minnert gar sin sorgen, der mine siieze wise rehte 
ervindet.» 


Er sprach, er diende ir gerne. da mite schiet er dan, 
sin singen lon sé grézez ze Irlant gewan, 

daz man im nie d& heime  gelonet’ als6 verre. 

also diende Hetelen tzer Tenemarké der herre. 


Do sich diu naht verendet’? und ez begunde tagen, 
Horant begunde singen, daz da bi in den hagen 
geswigen alle vogele von sinem siiezen sange, 

die liute, die da sliefen, die enl&gén d6 niht ze lange. 


3 ze dirre werlde, auf dieser Welt. — erfunden, kennen gelernt, — 
4 daz wolde, wiinschend: o wollte das. F 

1 gewinnen, herbeischaffen, — der=den der, 

2 hinte, heute Nacht, in dieser Nacht. — 3 seiner gabe, als Geschenk. 
— abunden, altertiimliche Form statt dbenden. — 480 wird euer 
Lohn gut, reichlich befunden, werdet ihr reichen Lohn bekommen. 
1 geruochet, geruhet. — 2 sanc stn., Gesang. — 4 minnert yon minnern 
swv., wird geringer, vermindert sich. — sorgen subst. Inf. 

1 da mite, mit diesen Worten. — 2 1én im Mhd. stm. und stn. — 
3 verre ady., sehr reichlich. 

1 sich verendet’, zu Ende gieng; von verenden. — 2 da& 6r, in der Nahe. 
— hagen von hac stm., Busch. — 3 von, infolge von, — 4 nilt ze lange, 
gar nicht lange: standen sofort auf. 
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Sin let erklang im schéne, ie hdher und ie baz. 

Hagene ez sélbe hérte; bi sinem wibe er saz. 

iz der kemenaten muosten s’ in die zinne. 

der gast wart wol beraten. ez horte ez diu junge kit- 
niginne. 


Des wilden Hagenen tohter und ouch ir magedin 

die sazen unde loseten, da diu vogellin 

vergazén ir dene wf dem hove fréne. 

wol hérten ouch die helde, daz der von Tenemarke 
sanc sO schone. 


Do wart im gedanket von wiben und von man. 

dé sprach von Tenen Fruote: «min neve mohte lan 

sin ungefiiege dane, die ich in here singen. 

wem mag er ze dienste als ungefiiege tagewise 
bringen ? » 


Do sprachen Hagenen helde: «herre, lat vernemen: 

niemen lebet sd siecher, im méhte wol gezemen 

hoeren sine stimme,  diu gét iz sinem munde.» 

«daz wolde got von himele», sprach der kiimic. «daz 
ich sie selbe kunde.» 


Do er drie dane —sunder vol gesanc, 

alle die ez horten,  dthte ez niht sd lance, 

sie heten’z niht geahtet einer hande wile, 

obe er solde singen, daz einer méhte riten tusent mile. 


3 in die zinne, die Zinnen bilden einen zackigen Mauervorsprung, in 
den man hineintreten kann. — 4 wd/ berdten, etwa mit Zuhérern; 
oder allgemeiner: dem Gaste gieng alles nach Wunsch. 

2 loseten von losen swv., lauschen. — dad, indem dabei. — 3 /réne, 
dem Herrn gehérig; hove fréne, Herrnhofe. — 4 die helde, die Ritter 
am Hofe. 

1 man ist dat. pl. — 3 ungefiiege adj., ungeschickt. — 4 als, so. — 


tagewise stf., Morgenlied. 
1 lat vernemen, labt eure Meinung héren; seid ihr nicht auch der 


Meinung? — 2 s/ech adj., krank; niemand kann noch so krank sein. 
— mohte=enmoite, es kénnte denn, dah nicht kénnte. — gezemen, ge- 
fallen, 

1 drie Nebenform von dr?. — dene pl. von don stm., Lied, Melodie. — 
sunder, jede besonders. — vol gesanc, zu Ende gesungen hatte. — 
2 nach sé folgt wiederum kein Satz mit daz. — 3 einer hande wile, 
die Zeit, die man zum Handumidrehen braucht. — 4 so lange, dah 


einer wiihrend der Zeit tausend Meilen reiten koénnte, 
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Do er nu het gesungen und er von sedele gie, 

diu junge kimiginne  frelicher nie 

wider morgen wart gekleidet mit liehtem ir gewande. 

diu junge maget edele, mach ir vater Hagenen siu do 
sande. 


Der herre gie balde da er die maget vant 

in trariclicher wise. d6 was der megede hant 

an ir vater kinne.  siu bat in vil sére. 

siu sprach: «liebez veterlin, heiz in singen hie ze 
hove mére.» 


Er sprach: «liebiu tohter, ze dbende stunt, 

wolde er dir singen, ich geebe im tisent phunt. 

nu sint sé héchverte die werden geste mine, 

daz uns wol erklingen hie ze hove niht die done sine.» 


Swaz siu gebiten kunde, der kimic dannen gie. 

des vleiz sich aber wise Horant, daz er nie 

gesanc 80 ritterliche. die siechen zen gesunden 

sich niht w6l dainnen mit ir sinnén gescheiden kunden. 


Diu tier in dem walde ir weide liezen stén. 

die wirme, die da solden in dem grase gén, 

die vische, die da solden in dem wage vliezen, 

die liezen ir geverte. ja kunde er siner fuoge wol ge- 
niezen. 


Swaz er da denen mohte, daz dtihte niemen lanc. 
sin unmart’ in keeren da von der phaffe sanc. 


2 frelicher compar. des Adverbiums, zu ergiinzen: als an dem Tage. 
— wider morgen, gegen Morgen. ; 

2 trivriclich, hier nicht traurig, sondern nachdenklich. — was, lag 
ruhte; sie faite ihn schmeichend am Kinn. — 4 mére, noch mehr. 
1 stunt stf., Zeit, acc.; ze abende, am Abend. — 3 hdchverte adj., stol- 
zen Sinnes. — 4 da es nicht passend erscheint, wenn er hier bei 
Hofe singt wie ein gewéhnlicher Spielmann. 

1 gebiten, bitten. — 2 des vleiz sich aber wise, deswegen bemiihte sich 
befliS sich wiederum solcher Melodie Horant. — 3 zen, samt den 
(=e den). — 4 sie konnten ihre Gedanken nicht gut davon ablenken 
trennen. : 
1 weide stf., die Nahrung. — 2 wiirme, alle kriechenden Tiere. — 
4 geverte stn., Fahrt, Weg. — fuoge stf., Geschicklichkeit: er verstand 
gar wohl seine Geschicklichkeit sich zu Nutze zu machen. 

1 denen swv., singen. — 2 unmarte pret. von unmeren, gleichgiilltig 
diinken; sin, seinetwegen. — kdér stm., der Chor in der Kirche. — 
da von, dasjenige wovon. — 
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die glocken niht enklungen 6 wol alsam 6, 
allez daz in hérte, dem was nach Horande we. 


Do bat in ir gewinnen daz schene magedin, 

deiz ane ir vater wizzen vil tougen solde sin, 
noch daz ir muoter Hilden niemen sagt’ daz mere, 
daz er sO tougenliche bi ir in ir kemendten were. 


Kin gefiieger kamerere der erarndé den solt. 

daz siu im gap ze miete, daz was rot golt, 

lieht unde tiure zwélt bouge sweere, 

daz der sanges meister ze Abende in ir kemenaten were. 


Er warp ez tougenlichen. ja frewete sich der man, 

daz er sO guoten willen da ze hove gewan. 

er was von fremeden landen  geyarn nach ir minne. 

durch die sine fuoge truoce siu im wol von schulden 
holde sinne. 


Siu hiez ir kamerzre vor dem hise stan, 
daz niemén ensolde nach im dar in gan, 
unz siu vol gehorte die wise die er sunge. 
d& was manne niemen wan ér tnde Morune der junge. 


Den helt bat siu sitzen. «ir sult mich heren lan», 

sprach diu maget edele, «deich é€ vernomen han. 

des lustet mich vil sére, wande iuwer stimme 

diu ist vor aller fréwede ob aller hande kurzwile ein 
gimme.» 


«Getoérste ich iu singen, vil scheenez magedin, 
daz mir dar umbe neme  niht daz houbet min 


390, 


3 Sie schienen neben dem Gesange keinen so schénen Klang wie 
sonst zu haben. 


2 tougen adv., geheim; ebenso towgenliche 391, 4. — 3 sagt’ statt sagte 
conj. pret. ; 

1 gefiieger, gewandter. — erarnde pret. von erarnen, verdienen, — 
solt stm., Belohnung. — 4 daz, unter der Bedingung, dab. 

1 warp, vichtete aus; von werben. — der man, Horant, — 2 guoten 
willen, willfihrige, freundliche Gesinnung. 

2 dar in, da hinein. — 3 vol gehdrte, bis zu Ende hirte. — 4 mann 
gen, pl., niemand von Minnern, kein Mann, 
2 deich, dasjenige was ich. — 4 ob, iitber. — ginume (lat. gemma) stt., 


Edelstein, Juwel; bildlich das Hichste, Herrlichste bezeichnend. 
freude und kurzwile sind sich koordiniert, 
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iwer vater, der kiinic Hagene, mir solde niht versmahen 
swi ich iu moéhte dienen, weret ir mins herren lande 
nahen.» 


397 Dé huob er eine wise, diu was von Amilé, 


die nie kristen mensche  gelernde sit noch 6, 
wan daz er sie hérte «if dem wilden fluote. 
da mite diendé ze hove Hoérant der snelle degen guote. 


398 Do er die stiezen wise ze hove vol gesanc, 


do sprach diu maget schene: «friunt, du habe danc.» 

siu gab im abe ir hende,  niht goldes was s0 guotes. 

siu sprach: «ich lone iu gerne; des bin ich iu vil wil- 
liges muotes.» 


299 Siu gab im des ir triuwe mit willen an die hant: 


getriiege s’ immer krone und daz siu gewunne lant, 
daz man in niht verrer ktndé vertriben, 
niwan zuo ir biirge. d& médhte er mit éren wol beliben 


400 Swaz im biite diu frouwe, des enwolde er niht, 


401 


niwan eine giirtel: «des man mir vergiht, 

daz ich sie beholde, maget vil minnecliche. 

die bringe ich minem herren; so ist er miner mere 
freuden riche.» 


Siu sprach: «wer ist din herre oder wie ist er genant? 
mag er haben krone oder hat er eigen lant? 


396, 
397, 


398, 


399, 


400, 


401, 


3 das Subjekt zu versmahen ist der Satz mit swa. 

1 huob pret. von heben, fieng an, begann, — 3 wenn er sie nicht ge- 
hért hatte auf dem wilden (draufen auf dem den Menschen) unbe- 
kannten Meer. vlwot, mhd. stm. — 4 dienen ist hier wie das romani- 
sche servir von dem héfischen Dienst des geselligen Verkehrs ge- 
pbraucht. — ze hove, bei Hofe. 

3 abe prep., von; sie nahm es von ihrer Hand ab, wohl ein Arm- 
band von Gold. Kein Gold war so gut, wie das, was sie ihm gab. — 
4 des hiingt von williges ab: dazu habe ich gegen euch sehr bereit- 
willige Gesinnung; ich bin gern bereit, euch zu belohnen. 

1 triuwe stf., Versprechen. — mit willien, bereitwillig. — an die hant, 
gelobte es in seine Hand, gab ihm die Hand darauf. — 2 immer, 
jemals. — daz(=o0b) im zweiten Teile, wiewohl im ersten die Be- 
dingungspartikel (0b) nicht ausdriicklich steht. — 3 verre compar. 
des Adverbiums verre. — 4 niwan, auer, aus niht wan, steht zuweilen, 
wie auch wan, nach Komparativen statt danne. 


1 bite pret. conj. von bieten. — 2 giirtel im Mhd, auch stf. — des, in- 
folge dessen, alsdann. — man mir vergiht, sagt man yon mir aus,, wird 
man von mir sagen. — 3 beholde von beholn swy., erwerben, erringen. 


— 4 miner mere, iiber meine Kunde. 


2 mag er, vermag er, hat er so viel Macht, daf er selbst eine Krone 
besitat. 


402 


403 


404 


405 


WIE SUOZE HORANT SANG, 83 


ich bin im durch din liebe holt vil sicherlichen» 
dé sprach von Tenen der kiiene: «ich gesach nie kiinic 
also richen.» 


ir sprach: «und melde uns niemen, vil schoene magedin, 

sO saget’ ich dir gerne, wie uns der herre min 

von im scheiden lieze, do er uns hér sande 

durch dinen willen, frouwe, zuo dines yater biirge 
unde lande.» 


Siu sprach: «az mich heren, waz mir der herre din 
iz iwerm lande enbiete. ist ez der wille min, 

des bringe ich dich wolinnen, 6 daz wir uns gescheiden.» 
Horant vorhte Hagenen; im begunde d& ze hove leiden. 


Kr sprach zuo der frouwen: «so enbiutet er dir daz, 

daz dich sin herze minnet 4m’ aller slahte haz. 

nu laz in geniezen, frouwe, diner giiete. 

er hat durch dich eine  gendmen von allen frouwen 
sin gemtiete.» 


Siu sprach: «got miieze im lonen, daz er mir wege si. 

kome er mir ze maze, ich wolde im ligen bi, 

ob du mir woldest singen den abent und den morgen.» 

er sprach: «ich tuon ez gerne, des sit ir dn’ aller 
slahte sorge.» 


} Er sprach zer schcenen Hilden: «vil edelez magedin, 


min herre tegeliche hat in dem hove sin 
zwelve, die ze prise fiir mich singent verre. 
swie siieze si ir wise, doch singet aller bésté min herre.» 


1 melden swy., verraten: vorausgesetzt, dah uns niemand verriit; 
im Nachsatz folgt das Preteritum conj., ebenso 405, 2. — 2 wie, mit 
welcher Botschaft, welchen Auftrigen. — 3 lieze im Nhd. der Indi- 
kativ. — durch dinen willen, wm deinetwillen. 
2 ist das, was er mir entbietet, meine Absicht, stimmt es mit meinen 
Wiinschen iiberein. — 3 innen bringen (jemand einer Sache), jemand 
etwas merken lassen. — 4 dd ze hove, bei Hilden: es ward ihm un- 
behaglich. 
1 der Vordersatz von so muf, wie hiiufig, ergiinzt werden: wenn ich 
es denn sagen soll, — 2 slahte stf., Art. — 4 genomen, weggenommen, 
abgewendet. 
1 wege adj., gewogen, hold. — 2 kome er mir ze maze, kommt er mit 
mir in Vergleichung, ist er mir ebenbiirtig. — im ligen bt, seine Gattin 
werden. — 4 sit ir, imp. 
3 ze prise, was den Preis betrifft, preismiihig. — fur mich, mir voraus 
besser als ich. — verre, bei weitem. 

6* 


84 


407 


408 


409 


vi. AVENTIORE, 


Siu sprach: «nu sé gefiiege din lieber herre si, 
ich wil gén im nimmer des willen werden fri, 
ich geléne im der gedanke, die er hat nach minen 
GF / 
minnen. 
getérste ich vor dem vater min, 86 wolde ich iu gerne 
- yolgen hinnen,» 


D6 sprach der degen Morunc:  «frouwe, uns sint bereit 

siben hundert recken, die liep unde leit 

gerne mit uns dulden. komet ir tf die straze, 

sd sit an’ alle sorge, daz wir iuch dem wilden Ha- 
genen lazen.» 


Er sprach: «wir wellen hinnen  wrléubes gern. 

sO sult ir Hagenen bitten, daz er iuch miieze wern, 

junge maget edele, er und iuwer muoter 

stil unser kiele schouwen und ir selbe», sprach der 
degen guoter. 


410 «Daz tuon ich vaste gerne, ob mir’s min vater gan. 


411 


dar zuo sult ir bitten den kiinic und sine man, 

daz ich und die megede _riten zuo den inden. 

ob iw’z min vater geheize, s6 sult ir mir’z drier tage é 
kiinden.» 


Der hehste kamersere hete des gewalt, 

daz er dicke bi ir were. der selbe degen balt 

der gieng an der wile durch mere fiir die frouwen. 

die helde vant er beide: dé mohten sie ir lebenes niht 
getrouwen. 


412 Er sprach zuo froun Hilden: «wer sint die sitzent hie ?» 


dé wart den snellen helden 6 rehte leide nie. 


407, 


1 nu, da nun. — 2 gén im, ihm gegeniiber. — werden fri, ablassen, 
von der Absicht, dah. — 4 vor, wegen. 

2 liep stn., Freude. — 3 dulden, dulden wollen. — wf die strdze, in 
die Weite des Mecres hinaus. 


, Lhinnen urloubes, Erlaubnis zur Abreise von hier. — 2 iniieze, moge. 


ry wern, gewahren, erlauben. — 4 sil conj. von suin, solle: 


, 2 dar 2u0, za dem Zwecke, dal er’s uns erlaube. —. 3 riten, reiten 


diirfen. — zuo den tinden, an den Strand. — 4 drier tage é, um drei 
Tage frither, vorher. 

1 hehste, oberste. — gewalt, Evlaubnis, das Recht; des, dazu. — 
3 an der wile, in der Zeit, wo dies Gespriich geschah. — durch mere, 
der Unterhaltung wegen. — 4 beide, Horant und Morune. — ir lebenes 
getrouwen. Zutrauen haben zu ihrem Leben, sich verlassen auf ihr 
Leben, ihres Lebens sicher sein; da konnten sie fiir ihr Leben zittern. 
2 sd leide, wie in diesem Augenblicke, — 


4138 


414 


416 


417 
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er sprach: «wer hiesch inch béde  gén ze kemenaten? 
Swer iu daz gefuogte, der hat iuch entriuwen gar ver- 
raten.» 


Siu sprach: «nu 14 din ziirnen. sie miigen wol genesen. 

ob du mit ungemache niht immer wellest wesen, 

du solt sie tougenlichen zuo ir gemache bringen. 

j& hulfe in anders tibele daz er sé ritterlichen kan ge- 
singen.» 


ir sprach: «ist ez der recke, der s6 wol singen kan? 

der selben weiz ich einen, daz kiinie nie gewan 

bézzéren recken (min vater und sin muoter 

diu waren eines vater kint); wan er was ein zierer 
degen guoter.» 


Diu maget begunde fragen: «wie was der genant?» 

er sprach: «er hiez Hérant und was von Tenelant. 

swie er niht krone triiege, er dienet? im die krone. 

swie sie mir sin fremede, wir lebten ie bi Hétélen 
schone.» 


Do Morune den erkande, den man in ehte bot 

di heime in sinem lande, 46 gienc dem recken ndt, 
im erwielen siniu ougen, truoben er began. 

do sach diu kiiniginne den recken gitetlichen an. 


Ouch sach der kamereere der recken ougen naz. 
er sprach: diebiu frouwe, ich wil iu sagen daz, 


412, 


413, 


3 hiesch, forderte auf. — béde Nebenform von beide. — 4 gefwogte, ins 
Werk setzte, verschaffte. — entriuwen aus in und dem Dativ pl., in 
Treuen, fiirwahr, traun. — verrdten, einen falschen, treulosen Rat 
gegeben. 


2 wenn du nicht immer in Unbequemlichkeit leben willst, dir nicht 
dein Leben verbittern willst; indem du dir meine Ungnade zuziehst. 
— 4 anders, sonst: sonst hatte ihnen schlechte Hilfe gebracht der 
Umstand, dal. 

2 der selben, von eben solchen, die so gut singen kénnen, kenne ich. 


— einen, einen von solcher Beschaffenheit. — 4 diw, neutr., weil auf 
Personen verschiedenen Geschlechts beziiglich. — ziere adj., schmuck, 
schon. 


3 er dienet’ im, er hiitte sich verdient. Vgl. zu 206, 4. — 4 ein Zwischen- 
glied zu ergiinzen: wiewohl sie mir fremd sind, muf ich doch sagen. 


— swie, obgleich, mit conj. — ¢e, immer. 
1 in ehte bieten, ichten: bdt im Sinne des Plusqpf. — 2 giene nét, nur 
soviel als notgedrungen. — 3 erwielen pret. yon erwallen, tberwallen, 


iiberfliehen. ~- truoben swv., tribe, traurig werden, 
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ez sint mage mine: nu helfet, daz genesen 
dise helde beide. ich wil ir hiieteere wesen.» 


Den recken wart in sorge ein teil ir herze wunt. 

«térst? ich vor miner frouwen, ich kuste s’ an ir munt, 

dise recken beide. des ist nu langiu stunde, 

daz ich von Hegelingen nach dem kimic Hetelen fra- 
gen kunde.» 


Do sprach diu juncfrouwe:  «sint sie die neven din, 

mir suln deste lieber + dise geste sin: 

80 solt du die helde minem herren kiinden, 

daz sie alséd gahes niht enkomen zuo des mercs 
inden.» 


D6 giengen sundersprachen die zwéne ritter guot. 

Mortinc dem kamerere « sagete sinen muot, 

daz sie durch froun Hilden kcemen zuo dem lande, 

und wie der kiinic Hetele sie nach der frouwen Hilden 
dar sande. 


D6 sprach der kamereere:  «mir’st beidenthalben not, 

nach des kimiges ére, und wie ich iu den tot 

gefremede von dem kiinige. und wirdet er des inne, 

daz ir gert der megede, so enkumt ir nimmer mére 
hinnen.» 


Do sprach der degen Horant; «heere waz ich sage. 

wir gern urléubes an dem vierden tage 

daz wir wellen scheiden hine von dem lande: 

sO muotet uns ze gebene der kiinic mit schatze unde 
mit gewande. 


4 hiietwre stm., Bewacher, Beschiitzer. 

2 vor bezeichnet das, was ihn verhindert es zu thun. — 3 des ist nu, 
seitdem ist nun vergangen. — sftunde stf., Zeit. 

3 kiunden swy., bekannt machen, wer sie sind: meinem Vater; vegl. 
433, 3. — 4 gahes, schnell, bald. 

il sunder sprachen SWV., sich besonders, heimlich besprechen. — zwéne, 
Horant und Morune, mit dem Kammerer. — 3 keemen , gekommen 
wiren. — 4 wie, entweder etwa soviel als daz, oder wie 402, 2. 

1 mir’st beidenthalben not, ich habe auf beiden Seiten Not, dringendes 
Verlangen, Bediirfnis. — 3 gefremeden swv., fern halten.. — von, der 
euch droht von Seiten Fae Kénigs. 

3 scheiden hine, hinscheiden; der Begriff «von» ist noch besonders 
ausgedriickt. — 4 muotet, verlangt, begehrt. — gebene hier swy., geben 
einem mit etwas, jemand mit etwas beschenken. Das Geben ist hier 
im Sinne des herkémmlichen Gastgeschenkgebens zy verstehon , das 
etwas: Selbstverstindliches ist, . 
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SO muoten wir nit mére (des solt du uns helfen hiten) 

wan daz uns wer her Hagene mit vil guoten siten 

riten zuo dem scheffe,  ér tnd min frouwe, 

sin wip diu kiniginne, und wtnséren kiel da be- 
schouwen. 


Mag uns dar an gelingen, s6 swindet unser leit, 

und ist wol bewendet unser arebeit. — 

ob diu maget edele  ritet zuo den griezen, 

des muge wir d& heime wider den kiinic Hetelen wol 
geniezen.» 


Do brahte s’ iz dem hase der listige man, 

als6 daz der mere der kiinic sich nie versan, 

dé sie zir herberge balde solden gahen. 

alsé getriuwer dienest dorfte in d& ze hove niht ver- 
= smihen. 


AALS 
fot Bae SD 
Sie sagten heimlichen dem aiden Waten daz, 
daz diu maget edele  minnet’ aie haz 
den ir friunt Hetelen von den Hegelingen. 
do rieten s’ mit dem degene, wie si s’ mit in ze hdse 
solden bringen. 


D6 sprach Wate der alde:  «kceme s’ tz dem tor, 

daz ich sie wan eines gesehé da vor, 

swie halt wir gerungen mit den von dem hise, 

diu junge kiniginne koeme nimmer zuo ir vater klise.» 


1 des hingt von biten ab. — 2 wer, gewiihre. — mniit vil guoten siten, 
in sehr freundlicher Weise. — 3 min frouwe, meine Herrin, ad. h. die 
Mutter; vgl. 437, 1. 

2 bewenden swv., anwenden, anbringen. — 4 wider, gegeniiber. 

2 der mere gen. pl., der Sache, des Geschehenen. — sich versinnen 
mit gen., sich eines Dinges bewult werden, es bemerken. — nie, 
hiiufig ein verstiirktes nit, durchaus nicht. — 3 als sie bald zu ihrer 
Herberge eilen sollten, als sie ihrer Herberge schon nahe waren 
merkte der Kénig noch nichts, dafs sie da gewesen. 

2 Gne haz, aufrichtig. — 3 ir ist wohl auf die Jungfrau zu beziehen ; 
ir friunt greift dem Gegenwiirtigen vor. — 4 rieten s’, berieten 
sie sich. 

2 wan eines, nur cin einzig mal; eines genetiv. adverb. — da@ vor, vor 
dem Thore. — 3 /alé ady., zur Verstirkung von swie, wie sehr auch 
immer. — gerungen pret. conj. von geringen, kimpfen miiSten. — den 
von dem lise, denen von der Burg, im Gegensatz zu den Fremden. — 
4 klise stf., Klause, Wohnung; vielleicht hiey weil sie der Vater eifey- 
siichtig verschlosseyn hilt, 


? 
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Ditze starke mere gar verholen wart. 

sie rihten sich vil tougen uo ir widervart. 

sie sagten’z ouch den degenen, die in den schiffen 
lagen. 

die hdrten’z niht ungerne; j& mohte sie nu lange da 
betragen. 


Sie brahten zuo ein ander die sie mohten han. 

dé wart ein geriune under in getan, 

daz in Irlande  klagten gnuoge sére. 

swie leit ez Hagenen weere, die Hegelinge wurben vaste 
umb’ ére. 


An dem vierden morgen ze hove sie do riten. 

iteniuwiu kleider, ze wunsche wol gesniten, 

truogen an die geste. sie wolden scheiden dannen. 

sie gerten urloubes — von dem kiinige und allen sinen 
: é mannen. 


Her Hagene sprach zen gesten: «wie lat ir miniu lant? 

alle mine sinne ich dar zuo hete gewant, 

wie ich iu geliebet? min lant und min riche. 

nu welt ir hinnen scheiden unde Jat mich ungesel- 
licliche.» 


D6 sprach Wate der alde: «ach uns gesendet hat 

der yogt von Hegelingen, und wil niht haben rat, 

ern bringe ez z’einer suone. ouch jamert nach 
uns sere 

die wir da heime liezen. d& von gahen wir vil deste 
mére.» 


1 Ditze starke mere, diese wichtige Sache. — verholen part. vou ver- 

heln, verbergen, geheim halten. — 2 rihten, sich, swy., sich riisten, 

anschicken. — widervart stf., Riickkehr, Heimreise. — 4 da betragen, 

verdriehen dort zu verweilen. 

1 bralten zuo ein ander, brachten zusammen, versammelten. — 2 ge- 

riune stn., von réinen, heimliches Reden, F liistern. -— 3 daz bezieht 

. auf ‘geriune. Die Verschwérung gab spiter Anlaf zu bitterer 
lage. 

2 iteniuwe adj. +, Ganz neu, — 3 truogen an, hatten angezogen. 

1 wie lat ir, wie kénnt ihr so verlassen. — 3 gelieben swv., lieb, an- 

* genehm machen, — 4 ungesellicliche ady., in ungeselliger, *unfreund- 

licher Weise. 

2 haben rat, entraten, entbehren, hier mit einem konjunktivischen 

Satze. — 3 jamert, verlangt, unpersénlich gebraucht; es verlangt nach 

uus diejenigen, die. — 4 da@ von, deshalb. 
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Do sprach der wilde Hagene: «sd ist mir n&ch iu leit. 

nu ruochet nemen ze minne ros und miniu kleit, 

golt und gesteine. ich sol iu also gelden 

iuwer groze gabe, daz mich die liute drumbe iht dir- 
fen schelden.» 


Do sprach Wate der alde: «ze riche ich dar zuo bin, 

daz ich iuwers goldes mit mir iht fiiere hin. 

an dem uns unser mage erworben habent hulde, 

Hetele der riche der vergeebe uns nimmer unser 
schulde. : 


Wir haben eines dinges, her kiinic, an iuch muot 

(daz dtinkét uns ére, ob ir daz gerne tuot), 

daz ir daz sehet selbe, wie wir uns miigen verkosten. 

biderber liute spise weer? uns in drien jaren niht ge- 
brosten. 


Wir geben’z swer es ruochet, sit wir hinnen varn. 
got miieze iu iuwer ére und iuch sélben hie bewarn. 
ja scheiden wir uns hinnen, wir mugen niht langer biten. 
daz heehsté geleite $61 mit tins ztio den scheffen riten 


Iuwer scheene tohter und min fréuwe juwer wip 

sol unser habe schouwen. des ist uns der lip 

getiuret an ein ende. geschiht uns diu ére, 

edeler kiinic Hagene, 6 bite wir iuch deheiner gabe 
meére.» 

Der wirt sprach den gesten gezogenlichen zuo: 

«au ir niht welt erwinden,  s6 heize ich morgen fruo 

1 ndch, das sehnsiichtige Verlangen bezeichnend. — 2 minne stf., hier 

im urspriinglichen Sinne, Andenken, Hrinnerung. — 4 «drjen, Ur- 


sache haben. 

1 Ebenso von Siegfried, Nib. 259, 1: dar zuo was er ze riche, daz er 
it neme solt. — 38 an dem, aut Hetele beziiglich, der Relativsatz 
vorausgestellt; Hetel, bei dem. — 2 wnser schulde, die wir damit be- 
giengen, da wir Geschenke annéhmen. : p 

1 haben muot=muoten, eines Dinges, begehren mit an, von. — eines 
dinges, eins. — 38 verkosten swv., mit Kost, Zehrung versehen. — 
4 gebrosten part. von gebresten, mangeln, ausgehen. : 

1 es ruochet, darauf achtet, darauf reflektiert. — 3 scheiden uns, nhd., 
hier nur scheiden. — 4 daz ha@hste, der Kénig und seine Familie. 

2 uns der lip, wir. — 3 getiuret, geehrt. — an ein ende, in vollstiiu- 
diger Weise. 

2 erwinden stv., ablassen yon euerm Entschlusse. 


90 Vil. AVENTIURE, 


satelen hundert mere megeden unde frouwen. 
ich wil ouch mit in selbe und wil iuwer schéf gerne 
schouwen.» 


439 Die naht mit urloube — sie riten zuo der fluot. 
d6 truoe man zuo der erde win, der was vil guot 
gelegen in den kocken, und dar zuo vil der spise. 
ir schif wurden ringe: von Tenemarke Fruote was 
vil wise. 


VU. AVENTIURE, 
WIE DIE JUNCFROUWEN DIU SCHEF SCHOUWETEN, UND WIE 
SIE HIN GEFUERET WURDEN. 


Wihrend der Konig ein Lastschiff betrachtet, lichtet das Hauptschiff, 
auf dem die junge Hilde sich befindet, die Anker; die verborgenen Ge- 
waffneten springen auf und stoSen die am Bord gebliebenen Manner ins 
Wasser. Hagen lift, da seine Schiffe nicht in gutem Stande sind, neue 
bauen und setzt den Abfahrenden nach. Diese senden Boten an Heteln, 
welcher der Jungfrau entgegeneilt. In Waleis, auf Hetels Gebiete, landet 
das Schiff. Nach festlichem Empfange ruhen sie fréhlich aus. 


440 An dem nehsten morgen nach fruomesse zit 
do kléitén sich meide und wip wider strit, 
die Hagene fiieren wolde zuo des meres sande. 
hie mite riten schdne wol tisent recken guot tz 
Irlande. 


441 Die geste heten messe ze Baljan vernomen. 
der kiimic niht enwesse, daz ez im modhte komen 
ze schedelichem leide. ez was im gar an’ ére 
der fremeden recken scheiden. d& von verlés er sine 
tohter hére. 


439, 1 Die naht, fir die Dauer der Nacht. — 2 erde stf., das trockene Land. 
— 2.3 guot gelegen, nicht: gut gelegen, sondern: von sehr guter Be- 
schaffenheit, gelegen. — 4 ringe adj., erleichtert. — Frute verwaltete 


die Vorratskammer (280, 1) in freigebiger Weise. 


440, 1 fruomesse stf., die Messe am friihen Morgen. — 2 wider strit, im 
Wettstreit, Wetteifer. — 4 hie mite, mit diesen. 

441, 2 wesse dritte Form nehben weste und wiste. — komen, ausfallen, aus- 
gehen. — 3 dn’ ére, brachte ihm keine Hhre, — 4 verlds pret. you 


verliesen, verlieren, 


WIE DIE JUNCFROUWEN DIU SCHEF SCHOUWETEN. 91 


442 Do sie nu komen waren da er diu schéf vant, 
froun Hilden und ir frouwen die huop man tif den sant. 
dé solden zuo den scheffen die minneclichen frouwen. 
die krame stuonden offen: da moht? diu kiiniginne wun- 
der schouwen. 


443 Her Hagene sach ouch selbe swaz tf der krame lac, 
vil manic kleinat riche,  diu man vil hohe wac. 
dé er und sin gesellen daz geschouwet hieten, 
duo lie man’z sehen die megede, den sie ir guote bouge 
nemen rieten. 


144 -Der kinic if einen kocken durch schouwen was gegan. 
é diu tiir der krame vol wurde tf getan, 
die Waten anker waren alle von dem grunde. 
do schiet man die frouwen 6 man aller ge@héste kunde. 


445 Niemens ungemiiete Waten hohe wac. 
er’n ruochte war daz keme daz tif der krame lac. 
die alden kiiniginne schiet man von der meide. 
tf sprungen die da lagen: dd was dem kiinic Hagenen 
grimme leide. 


446 Uf zahten sie die segele, die liute sihen daz. 
die si tz dem scheffe stiezen, der wart vil maniger naz. 
sie swebeten sam die vogele in dem wazzer bi dem 
sande. 
der alden kiiniginne wart nach ir vil lieben tohter ande. 


447 D6 der wilde Hagene die gewafénden sach, 
wie rehte grimmecliche der helt mit zorne sprach! 


442, 2 huop man, niimlich yon den Rossen. — 3 solden, sollten gehen, — 
4 die alte Kénigin ist gemeint. ; 

443. 1 krame, hier der Ladentisch (Martin). — 2 hohe wac von wegen, hoch 
wog, schiitzte. — 4 sie, die im Kramladen verkaufenden. a. 

444, 1 durch schowwen, um sich alles anzusehen. — 2 voi, volistindig. — 
3 von dem grunde, aus dem Meeresgrunde geliést. — 4 gwheste, auf die 
schnellste Weise; so schnell man konnte. 


445, 1 mich wiget hédhe, ich schitze, achte hoch. Waten ist acc, — 2 wur, 
wohin. — 4 lagen, verborgen im Schiffe. — grimme leide, gyrimmig 
leid, sehr leid; grimme ist adv. 

446, 1 Uf culten pret. vou zticken, aufziehen. — 3 wie die Wasservigel; 


dieselben Worte braucht das Nibelungenlied von den Meerweibern 
si swebeten sam die vogele vor im af der fluot 1536, 1; vgl. Kudy. 1179, 1. 
— 4.ande swm., Leid, Sehnsucht; vgl. 484, 4: mir wirt, mir ist ande, 
nach—, ich sehne mich nach etwas; noch in siiddeutschen Mund- 
arten (and), 
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«nu bringet mir vil drate die minen gérstangen. 
sie miiezen alle sterben, die ich mit der miner hende 
erlange.» 


Schone sprach her Morunc: «nu si iu niht ze gach. 

swaz ir uns durch striten immer ilet nach, 

d& mite wol gewafent  ttisent iuwer helde, 

die kel wir in der fliiete: wir geben in die wazzer- 
kiielen selde.» 


D6 wolden es niht lazen des kiienen Hagenen man. 

der grunt begunde erglizen:  striten wart getan. 

erzogen sach man wafen und ouch mit spern schiezen. 

sie wurfen in diu ruoder: man sach die kocken von 
dem stade vliezen. 


Wate der vil kiiene von dem stade spranc 

in éiné galie, daz im diu brine erklanc. 

mit fiinfzic siner helde er ilde Hilden nach. 
den stolzen burgseren den was ze urliuge gach. 


D6 kom der degen Hagene. gewefen er dé truoc 

und ein swert vil scharphez, sweré genuoc. 

sich hete Wate der alde gestimet nach ze lange. 

der helt was vil grimme: er truoc vil héhe sine gér- 
stangen. 


Kr ruofte harte lite.  ilen er dé hiez, : 

daz liut allenthalben er ungeruowet liez, 

ob er sine geste médhte noch ergahen, 

die taten im vil leide. er wolde s’ alle slahen unde vahen. 


3 drdte adv., schnell, von drejen abgeleitet. — gérstange swf., Stange 
des Wurfspiehes, dann der Wurfspief selbst, der mit einer Stange 
versehen ist. Stangen sind die gewohnlichen Waffen von Riesen. 

1 Schéne ady., ruhig, freundlich. — mir ist gach, ich habe es eilig. — 
2 swaz adv. Acc., wie viel, wie sehr. — immer, tiberhaupt. — 3 da 
nite, zugleich mit euch. — 4 kel wir statt keln wir, von keln, queln 
swv., bedringen, zusetzen; die stolsen wir ins Wasser. — wazzerhiiele 
adj., kihl wie Wasser, naikalt. — selde, hier ironisch. 

2 grunt stm., der Meeresgrund; er leuchtet von den sich im Wasser 
spiegelnden Riistungen. — erglizen stv., erglanzen, — 3 erzogen part. 
von erziehen, herausziehen. — wafen, Schwerter. — 4 wurfen in, 
stiehen hinein (in) ins Wasser. — vliezen, schwimmen. 

3 sich simen swy., sich versiumen, aufhalten. — nach, beinahe, — 
4 der helt, Hagen. 

2 daz tiut, die Mannschaft. — wngeruowet, ohne Ruhe und Rast. — 


3 0b, ob vielleicht, in der Hoffnung, dah. — erga@hen swv., durch Hilen 
erreichen, 
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Vil schiere er het gewunnen — ein vil michel her. 

do kunde er’n niht gevolgen wf dem wilden mer. 

diu schif diu waren diirkel und vil unbereite, 

do sie gahen solden. dem wilden Hagenen man den 
schaden dé seite. 


Do enweste er wie gebaren, wan daz er af den griez 

mit ander sim’ gesinde die wercliute hiez 

iteniuwer schiffe g&hen zuo dem fluote. 

im kémen die d& mohten: er gewan vil ziere degene 
guote. 


An dem sibenden morgen  rimten s’ Irlant. 

die der kiinic Hetele nach Hilden het gesant, 

der enwas niht mére wan ttisent siner manne. 

d& wider brahte Hagene drizic hundert helde nach ir 
dannen. 


Die kiienen Tenen héten nach Hetelen gesant. 

sie kunden im diu mere, daz sie im in sin lant 

die Hagenen tohter breehten nach grézen sinen éren. 

swie sie des niht gedahten, ja gewtnnen sie der are- 
beite mére. 


Hetele der herre vil freeliche sprach: 

«min sorge ist mir nu verre. mir’st liep daz ie ge- 
schach 

arebeit miner helde in dem Hagenen lande. 

die rimten mine selde, nach den was mir z’allen 
ziten ande. 


2 er-n=er in, er ihnen. — 8 diirkel adj., durchléchert, von durch 
abgeleitet. — wnbereite adj., nicht vorbereitet. — 4 seite contra- 
hiert aus sagete. — den schaden, die Beschiidigung, den schadhaften 
Zustand. 

2 mit ander stn’ gesinde, mit seinem iibrigen Gefolge. — wercliute, 
Handwerker, Zimmerleute. — 3 gahen mit gen. der Sache, mit etwas 
eilen, um es zu vollenden; aufherdem hingt von gahen noch ab if den 
griez. — zuo dem fluocte, die fir die Flut bestimmt waren. — 4 im 
kémen, kamen ihm herbei. 

4 dé wider, dagegen. — nach ir, nach Hilden, um sie zu erreichen. 
2 kunden pret. von kiinden. — 3 in einer fiir ihn sehr ehrenvollen 
Weise. 

2 geschach, unternommen wurde. — 4 die ist relat., die meine Wohnung 
verlieSen, nach denen wu. 8. W. 
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vil. AVENTIURE, 


Ob du mich niht triegest, vil lieber bote min, 
und mir daz niht liegest, hast du daz magedin 

bi den minen friunden gesehen in disen richen, 
s6 wil ich dir Jonen dirre mere harte lobelichen.» 


«ich sage dir Ane triegen, daz ich die maget sach. 

daz siu ir vorhte sére, iu kiiniginne sprach, 

swie sie von dannen weren nu vil manige mile: 

des bin ich in swere, ob min vater mit schiffen nach 
uns ile.» 


Dem boten hiez er giben  wol hundert marke wert. 

die ritter die da waren, hélm unde swert 

brahte man den helden und manigen schilt guoten. 

az den Hetelen selden begunden sie der hovereise 
muoten. 


Alle die er kunde — bringen mit im dan, 

des het er gedingen, daz er sine man 

so ze velde breehte, mit sO grézer ére, 

daz man kiiniges tohter enphienge nie sd _ lobe- 
liche mére. 


Swie harte sie sin gahten, die mit im solden dan, 

liitzel sie des nahten ¢é er daz vole gewan, 

des sie dar zuo bedorften. ez muote sie vil sére. 

doch brahte er siner friwende gegen Hilden tdsent 
oder mére. 


Gekleidet vliziclichen (des enwas niht rat) 
die armen zuo den richen in liehte sarwat, 


4 lobelichen ady., so dafS man mich deswegen loben soll. 

2 diu kiniginne sprach ist vorauszunehmen. — 4 er geht in direkte 
Rede Hildens iiber. 

1 yaben swy., Geschenke geben. — 2.3 wieder eine freie Konstruktion, 
das Subjekt wechselt. — 4 hovereise, mit leichtem Humor, weil sie 
der Braut, einem Feste entgegenziehen. 

1 Alle die u.s. w. schliefht sich an sine man an. — 2 des het er gedingen, 
das hoffte er. — 3 ze velde, hinaus aus seiner Burg ins Freie. 

2 nahten von ndhen swy., ungeschickte Ausdrucksweise des innern 
Reims wegen: so nahten sie doch wenig diesem Ziele. Vielleicht 
hiefi es urspriinglich Jztzel in des zogete, es gieng ihnen wenig damit 
vorwirts. — 4 gegen Hilden, Hilden entgegen. 

1 des enwas niht rat, das war nicht zu umgehen, konnte nicht anders 
sein. — 2 sarwa? stf., Riistung. — 
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wolden sie die frowwen heim ze lande bringen. 
die stolzen helde ziere heten zuo der verte hoch 
gedinge. 


Do sie von hase wolden, man horte grozen schal. 

dé sie hinnen solden, ze berge und ouch ze tal 

mohte man vil liute da bi dem wege schouwen. 

Netele dar zuo g&hte, wie er gesiehe sine schone 
frouwen. 


Nu was Wate der alde, der helt von Sturmlant. 

ze Waleis in der marke komen wf den sant. 

die wazzermiieden helde, ze stade sie dé giengen. 

an den frimntselden froun Hilden sie dd herberge 
viengen, 


Sie hiezen nider spannen  hiitten zuo der fluot (467) 

des alden Waten mannen. ir leben daz wart guot. 

do erstuonden in vil schiere —iteniuwiu mere 

man saget den helden ziere, von Hegelingen Hetele 
komen wrere, 


Unde rite engegene der triutinne sin, (468) 

er und sine degene. diu schcenen magedin 

heten des gedingen, daz man sie mit éren 

zuo ir lande breehte. si vers&hen sich deheines strites 
mére. 


Sie héten swes sie gerten, spise unde win. (469) 
die lantliute werten, die mite solden sin, 


4 hoch gedinge, feste Hoffnung, Zuversicht. 

2 ze, berge—ze tal, auf den Bergen und im hale, oben und unten. 

4 friuntselde stf., die einem Freunde gehérige Wohnung, Wolnstatt. 
Sie waren jetzt auf befreundetem Gebicte. — frown Hilden, fir Frau 
Hilden, — herberge vdlien, Herberge bereiten. 

1 nider, weil die Zeltstangen am Boden mit Pflécken befestigt wur- 
den. — Witte, eine Art Zelt. — 2 mannen dat., fir die Mannen. — 
4 daz fehlt vor von, von sagete abhiingig. 

4 zuo ir lande, nicht: in ihre Heimat, sondern: in das Land, wo Hilde 
kiinftig Herrin sein sollte, in ihre kiinftige Meimat. 

2 lantliute, die Rewohner des Landes, die ihnen zur Begleitung dienen 
sollten. — 
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Vil. AVENTIURE, 


die geste swes sie mohten. des sie solden bringen 
und des sie haben wolden, dar ane liezen s’ in niht 
misselingen. 


Hetele d6 nahen zuo in in daz lant (470) 
mit dem begunde gahen nach den é@ was gesant 
zuo sines vater erbe. die kédmen ouch sO riche 
mit liehter sarweete, daz sie die geste sahen willecliche. 


Die von Hegelingen riten uf den plan. (471) 

yon den snellen helden ein bahurt wart getan 

nach der tumben muote ze ritterlichem prise. 

dé kom von Tenen Fruote; mit im reit ouch Wate der 
vil wise. 


Von verren sach sie Hetele, er wart hochgemuot. (472) 

er sprancte dar durch liebe, der mere helt guot, 

da er zwéne sach die besten, die er hin ze Irlande 

mit den werden gesten nach des wilden Hagenen tohter 
sande. 


D6 sahen ouch sie gerne den helt vil lobelich. (473) 

sie muosten freude lernen aller tegelich. 

sie heten kumber grozen da vor in fremeden landen, 

Wate mit sinen gnodzen; den buozt? der kiimic Hetele 
nu ir anden. 


Mit lachéndem muote vor den friunden sin (474) 
sprach der kiinic Hetele: «ir liebe boten min, 


468, 


3. 4 des steht beidemal durch Attraktion fiir daz; man muf naémlich 
zu niht noch ein des ergiinzen, welches der Dichter wenigstens im 
Sinne hatte; aber er anderte wie oft die Konstruktion und wiahlte 
ein anderes Verbum. Hr hatte etwa im Sinne gehabt: daran (des) 
hatten sie keinen Mangel. — 4 mir misselinget an etwas, es geht mir 
schlecht mit etwas. 

2 mit den, mit denen, die man zugleich mit ihm hatte durch Boten 
benachrichtigen lassen. — 3 riche, reichgeschmiickt. — 4 sie ist accus. 
— die geste heiben hier die Ankommenden, Heimkehrenden, wenn sie 
auch hier zu Hause sind. — willecliche adv., gern. 

2 bihurt, wiederum zum Empfange hoher Giste; als solche werden 
die Heimkehrenden betrachtet. — 3 ze, in ritterlichem Preise. 

1 hochgemuot adj., freudigen Sinnes. — 2 sprancte pret. von sprengen, 
lie} springen, sprengte, niimlich daz ros. 

2 freude lernen, wieder ein gesuchter Ausdruck, durch den innern 
Reim veranlaft: Freude kennen lernen, Freudiges erfahren. — 4 den. 
denen. — buozt’ -buozte pret. von hiiezen, machte gut, vergalt. 

1 Mit lachendem muote, mit lachendem Herzen, wie Nib. 1166, 4 von 
Riidigers Tochter, — vor, in Gegenwart. — 


i Be 


474 


475 


476 


477 


478 


477. 


478 


? 


? 


WIE DIE JUNCFROUWEN DIU SCHEF SCHOUWETEN. Ghee 


ich hete nach iu helden groze und michel sweere, 
daz in den Hagenen selden al min vole in vanentisse 
were.» 


Vor liebe kuste er beide die altgrise man. (475) 

lieber ougen weide der kiinic hie gewan 

dann’ er in Jangen ziten wetlich ie gesehe. 

ich geloube daz dem degene in kurzer zite lieber nie 
geschehe. 


D6 sprach Wate der alde: «des ist niht geschehen. (476) 

von sO grézem gwalde hdorte ich nie gejehen, 

als der starke Hagene  phliget in sinem lande. 

sin vole ist tibermiiete, selbe ist er ein helt ze sinen 
handen. 


iz was ein selic stunde, daz sin ie wart gedaht, — (477) 

swer dir daz raten kunde, daz wir dir haben braht 

die scheenésten fronwen, daz ist ane lougen, 

geloube mir der mere, die ich ie gesach mit minen 
ougen.» 


Do sprach der ritter edele: «swie schiere ez mac ge- 
schehen (478) 

(die vinde die sint frevele), ir sult umbe sehen, 

daz uns iht ergihe hie in dirre marke 

Hagene der grimme: so gemitejet uns sin itbermiicte 
starke.» 


Wate und ouch her Fruote, die fuorten mit in dan, (479) 
die kiiene helde guote, des kiinic Hetelen man, 


4 vaneniisse stf., Gefangenschaft. 

1 altgris adj., vor Alter grau. — 3 wwtlich ady., schwerlich, in nega- 
tiven Siitzen; auch hier ist der Sinn negativ. 

2 gewalt ist im Mhd. Maseulinum. — gejehen stv., sagen. — 3 als steht 
eigentlich fiir als des. 

1 sin—geddit, da man je auf den Gedanken kam, — 2 braht part. 
von bringen, mbd. nicht gebraht. — 3 daz ist dne lougen gehobrt zu 
schenesten; ane lougen, ohne Leugnen, wirklich wahr, 

1 swie schiere, sobald nur immer. — 2 srevele, verwegen. — wmbe 
sehen, euch umschauen, auf der Hut sein. — 4 sO, zu ergiinzen ist: 
denn wenn er uns erreicht. — dzbermiete stf., stolzer Sinn. 

2 man ace, pl., Mannen, Gemeint ist Hetel und seine Mannen, — 
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98 ’ vil. AVENTIURE, 
da sie die schoenen Hilden des tages solden schouwen. 
ob den vil liehten schilden wart sit der helme vil von 

in verhouwen. 

479 Undr einem schcenen huote diu edele maget gie (480) 
die von Hegelingen bi dem kiinige hie 
waren nu yon rosse komen tif daz gras. 
mit freelichem muote das edel ingesinde was. 

480 Irélt von Ortriche und Mérane von Friesen lant, (481) 
der recken ietwedere gieng ir an der hant, 

Hildén der schcenen, a sie den kiinic ersahen. 
ir lop man méhte krenen. do gedahte siu den helt 
enphahen. _ 

481 Mit ir giengen meide  zweinzic oder baz (482) 
samt in wizen sabenen, ich wil gelouben daz. 
die aller besten siden, die man mohte vinden 
(daz mohten sie wol liden), die sach man an den tu- 

gentlichen kinden. 

482 In guoten siten schéne  griiezen dé began, (483) 
die sit bi im truoc kréne, der wetliche man, 
die maget minnecliche, des in wol geluste. 
er besléz mit armen der schcenen lip vil siiezeclich 

er kuste. 

483 Do enphie er albesunder diu schcenen magedin. (484) 
da was einiu under, diu mohte vil wol sin 

478, 3 des tages, an dem Tage, noch an demselben Tage. — 4 ob, tiber; 
weil die Helme tiber die Schilde herausragen. 

479, 1 Undr, den Kopf bedeckt mit. — huot stm., Hut. — 2 die Hegelinge, 
die bei dem Kénige geblieben, nicht mit den andern, um Hilden zu 
sehen, vorausgeeilt waren, — 4 mit frelichem muote was, befand sich 
in fréhlicher Stimmung, 

480, 2 ietwedere adj., jeder von zweien; einer auf jeder Seite von ihr, sie 
bei der Hand fiihrend. — 3 sie giengen dorthin, wo sie den Konig 
erblickten. — 4 ir, Hildens. — kranen swy., verherrlichen. 

481, 1 oder baz, oder noch mehr. — 2 samt ady., zusammen, simtlich. — 
4 liden: das konnten sie sich wohl gefallen lassen. > 

482, 1 In guoten siten, mit passendem Benehmen. — 3 des, auf den ganzen 
vorhergehenden Satz zu beziehen. — 4 der schenen lip ist gemein- 
sames Objekt von desioz und kuste. — stiezeclich ady., lieblich, innig, 

483, 1 albesunder, jede besonders; ygl. 980, 1. — 2 da@ mit wnder zu ver- 


binden, darunter, 
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geborn von kitniges kiinne. siu was von richen magen 
siu was der frouwen einiu, die da lange bi den grifen 
lagen. 


Diu was geheizen Hildebure. frou Hilde, Hagenen wip, (483) 

diu het erzogen nach éren ir tugenthaften lip. 

siu was von Portegale geborn tz dem lande. 

siu sach vil fremeder diete; d& von was ir nach ir 
friunden ande. 


Hetele het gegriiézet mit zuht diu magedin. (486) 

noch was in ungebiiezet. d6 sie wanden sin 

komen von arebeite, an dem nehsten morgen, 

do ez aller érste tagete, d6 komen aber sie zuo grézen 
sorgen. 


Daz edel ingesinde wart gegriiezet ber al. (487) 

bi dem Hagenen kinde  sazen sie zetal 

an die liehten bluomen under guoten siden 

Hagene was nu nahen: da von muosen s’ groze arbeit 
liden. 


3 von schlieBt sich an wz dem lande, gew6hnlicher wiire ze. — 4 diet 
stf., Volk; viel fremdes Volk, fremde Leute. — was ir ande nach, 
sehnte sie sich nach, 

1 mit zuht, in feiner, héflicher Weise. — 2 wngebuiezet, etwa ihr Kum- 
mer, ihr Leid. Sie hatten noch keinen Ersatz fiir das ausgestandene 
Leid und die Angst; es war noch nicht voriiber. — wanden pret. 
pl. von wenen, glauben. — 4 aller érste ady., eben erst. — aber, auts 
neue, 

1 ingesinde stn., die Begleiterinnen Hildens. — 2 sazen sie zetal, setzten 
sie sich nieder. — 3 an, auf. — under guoten siden, unter ‘schdnen 


seidenen Zelten. 


100 - vir. AVENTIURE, 


VI. AVENTIURE, 
WIE HAGENE FUOR NACH SiNER TOHTER. 


Bei Anbruch deg niichsten Tages sehen die Hegelinge Hagen dem 
Strande nahen. Nach der Landung beginnt: ein heftiger Kampf, in wel- 
chem Hagen Heteln verwundet und selbst von Waten verwundet wird. 
Auf Hildens Bitte scheidet Hetel den Kampf zwischen Waten und Hagen, 
gibt sich diesem zu erkennen und schlie{t Frieden mit ihm. Wates 
Kunst heilt die Verwundeten. Hagen begleitet die Tochter in Hetels 
Land und verweilt daselbst bis zum zwélften Tage. Er berichtet seiner 
Gemablin nach der Heimkehr, da ihre Tochter gliicklich verheiratet 
sei. Hildeburg, die Kénigstochter aus Portugal, die mit der alten Hilde 
bei den Greifen gewesen, und mit der jiingern entfiithrt wurde, bleibt bei 
dieser in Hegelingen. 


487 D6 ez tagen begunde, d6 sach von Tenelant (488) 
Horant der degen kiiene (ez was im wol bekant) 
ein kriuze in einem segele; _bilde lagen drinne. 
solher bilgerine hete Wate der alde liitzel minne. 


488 Lite ruoft? dé Mérune  frélde zuo: (489) 
«nu sage dem kiinic Hetelen, waz er dar umbe tuo. 
ich sihe diu Hagenen wafen in einem segele richen. 
wir haben ze vil geslafen. ja scheide wir von im un- 

senfticlichen.» 


489 Hetelen saget? man mere, daz von rlant (490) 
sin sweher her gefiieret zuo im if den sant 
vil manigen kocken héte und ouch vil galeide. 
raten mit dem kiinige begtndén dé Wate und Fruote 
beide. 


490 Ez wolden niht gelouben die von Tenelant, (468) 
s’n seehen’z mit ir ougen, ze WaAleis tf den sant 


437, 3 bilde, Wappenbilder. — 4 bilgerine, Pilger, ironisch, weil Pilger 
ein Kreuz im Segel zu fiithren pflegten. — hete liitzel minne, liebte 
wenig, 

488, 2 sage, waz er two, verkiirzte Ausdrucksweise : sage dem Konig Hetel 
er mége bedenken, was er in Bezug darauf thun wolle. — 3 wafen 


neutr. pl., Wappen. — 4 wahrlich wir werden von ihm nich 
freundliche Weise scheiden. read 
489, 2 sweher stm., Schwiegervater. — 4 rdten, sich beraten. 


430, 2 wenn sie es nicht mit ihren Augen siihen, oder gesehen hatten, — 
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Hagenen helde kceemen nach Hildén der richen. 
die von Ortlande die lagen tif dem stade gemenlichen. 


D6 hérte ez frou Hilde, daz schcene magedin. 

diu edele und diu milde — sprach: «der vater min, 

kumt er her ze lande, maniger schcenen frouwen 

er tuot mit sinen handen des ze der werlde niemen 
mac getrouwen.» 


«Daz sul wir wol behiieten», sprach der dégen frdlt. 

«ob er begunde wiieten, und were ein bere golt, 

den nzeme ich niht dar umbe,  s6 der strit geschaxhe, 

deich Waten minen cheim bi dem wilden Hagenen 
niht enseehe.» 


D6 weinden unde klageten diu weetlichen kint. 

diu schif vil sére wageten. ez het ein &bentwint 

ze Waleis in die marke  gefiteret vil der helde. 

in den herten stiirmen giben s’ in die bluotvarwen selde. 


Wate hiez froun Hilden wtf einem kocken sin. 

begahen mit den schilden fiir diu magedin 

was in allen enden daz schef behiietet sére. 

ez was bi den frouwen ze huote hundert ritter oder 
mére. 


D6 rihten sich ze strite al die ff den sant 

mit Hilden komen waren und die von Irlant 

die maget heten gefiieret dem ktinige ze leide. 

vil maniger gesunder  gestuont sines libes an der freide. 


493, 


3 kamen, dah sie gekkommen wiiren. — nach, um Hilde zu holen, — 
4 gemenlichen ady., lustig, vergnigt. 

3 maniger schenen frowwen, indem er ihre Minner tétet. 

2 wiieten sw., toben, wie ein Wahnsinniger sich benehmen. Die Kon- 
struktion des Nachsatzes ist frei. — und were, und béte man mir 
einen Berg von Gold an. — 8 dar umbe, deich — ensche, dafiir, dab 
ich nicht sehen wollte. Er freut sich auf diesen Anblick. 


2 wageten von wagen swy., sich bewegen, schaukeln, schwanken. — 


dbentwint stm., Westwind, — 3 zu verbinden: in die marke ze Walcis, 
in die Mark yon Waleis, walisische Mark. — 4 blwotvarwen von bluot- 
var adj., blutig gefiirbt: plutig gefiirbie Wohnung, auf dem Kampf- 
etal sich aufhalten, bleiben, — 2 begahen, aus bc und dem dat. pl. 
des adj. gach, in Bile, schnell, — fur, zum Schutze fiir. 

2 von Irlant mit dem kiinige zu verbinden. — 4 gestuont, stand, — 


freide stf., Gefahr: stand in Gefahr seines Lebens. 
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496, 


Vill. AVENTIURE, 


Hetelen hért’? man ruofen vaste an sine man: 

«nu wert iuch, snelle degene! der nie golt gewan, 

dem heize ich ez mezzen mit vollen ane wage. 

ir sult des niht vergezzen, ir stét den Irlenden hie 
Ze lage.» 


Mit ir stritgeziuge sie sprungen an den sant 

gemiiet mit urliuge Waleis al daz lant 

wart in den selben ziten von den guoten helden. 

die vinde mit den friunden _wolden alle sin an éiner selde. 


Nu was ouch komen Hagene zuo in an den sant. 

da wurden sper geschozzen von guoter helde hant. 

die ff dem sande stuonden, die werten sich vil sére 

der von Irlande; dA von geschach der wunden deste 
mére. 


Wie gar selden iemen gzebe dar sin kint, 

d& man sé kunde dienen, daz man des fiures wint 

sliiege tz herten helmen ze sehene scheenen frouwen! 

ir reise mit den gesten het die schcenen Hildén ge- 
rouwen. 


Da stuonden under wehsel mit den herten spern 

die tndér den schilden ein ander wolden wern 

der vil tiefen wunden durch halsberge guote. 

geverwet was daz wasser mit dem alréten vérchbliote. 


Dy 


1 ruofen an einen, jemand anrufen. — 3 mif vollen, mit vollen Hinden. 
— dne wage, ohne ,dafS man es ihm zuwigt; vgl. 65, 3.— 4 ir sté fiir 
ir enstét. — den Irlenden, den Irlindern; nom. der Irlende swm, — ze 
lage stén, auflauern, nachstellen. 

1 stritgeziuc oder stritgeziuge stn., Kampfgerit. — 2 gemiet von 
muejen, in Arbeit versetzt, mit, durch. — 4 selde, Aufenthaltsort; 
alle an einem und demselben Orte, alle dringten nach demselben 
Platze hin, 

3 werten sich, wehrten sich, verteidigten sich, der, gegen die (gen. pl.). 
1 Es méchte selten vorkommen, dafs jemand sein Kind einem Manne 
gabe, von dem er als Lohn gewissermafen Schwertschlige empfienge. 
— dar, dorthin. — 2 des fiures wint, feurigen Wind. — 3 ze sehene, im 
Angesicht, in Gegenwart; so daf sie’s sehen konnten. — frowwen ist 
dat. pl. — 4 gerouwen mundartl. part. von riwwen, reuen. 

1 under wehsel mit den spern, soviel als in sperwehsel, im Kampfe mit 
Speeren, wo Speere hin- und herfliegen, gewechselt werden, — 2 wern, 
gewahren. — 3 durch, die Wunden werden durch die Halsberge hin- 
durchgehauen. — 4 geverwet von verwen swv., gefiirbt. — alrét adj., 
ganz rot, dunkelrot. — verchbluot stn., Lebensblut. 
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501 Hagene ruofte lite, daz im der wac erddz, 
an die sine trite (sin sterke diu was gro6z), 
daz s’ im erwerben hulfen daz lant mit tiefen wunden. 
daz taten sie vil gerne; des wurden wafen an der 
herte funden. 


502 Hagene hete gedrungen vil n&hen an den sant. 
diu swert vil lite erklungen. Hagene Hetelen vant 
ze nahest bi dem wazzer an dem stade stan. 
er het ez lobeliche mit sinen ellen d& getan. 


503 Hagene in grézem zorne  spranc tz in die fluot. 
der degen tz erkorne zuo dem stade wuot. 
dé sach man tif den recken sam snéwes flocken swinde 
geschiezen da mit philen. daz tet von Hegelingen daz 
gesinde. 


504 Da wart ouch von den swerten ein vil michel klane. 
die in da slahen gerten, die muosten manigen wanc 
yor sinen slegen wenken.  Hetele der vil hére 
kom ze sinem swehere. daz weint’ diu schcene Hildé 

vil sére. 


505 Ez was ein michel wunder, als diu btoch uns kunt 
: tuont 
wie stare Hagene were, daz vor im ie gestuont 
der Hegelinge herre. d0 sie begunden dringen 
mit strite zuo ein ander, man horte guoter helme vil 
erklngen. 


506 Kz wart doch niht gescheiden in so kurzer stunt. 
Hetele der kiiene wart von Hagenen wunt. 


501, 1 im, vor ihm, ihm entgegenklang, wiederhallte. — 2 trute von trut 
stm., Freund. — 3 erwerben, erreichen. — 4 infolge ihrer Bereitwillig- 
keit wurden Schwerter im Kampfe erprobt. 

502, 3 ze nahest, zunichst, dicht. — 4 ez lobeliche getan, lbliche Thaten 
vollbracht. — sinen: entweder ellen pl., oder sinen, geschwichte Form 


statt sinem. 
503, 1 &z adv., hinaus, nimlich aus dem Schiffe. — 2 wuwot pret. von waten, 


waten. — M5) snéwes gen. von sné, Schnee. — 4 geschiezen verstiirktes 

schiezen. : . 
504, 2-in, Hagen. — 2, 3 wanc wenken, ausweichen, — 4 weinen, beweinen, 
505, 1 diu buoch neutr. pl., die Biicher, die Quelle. — 2 wie hiingt von 


kunt tuont ab: da die Quelle uns berichtet, wie stark Hagen gewesen. 
— gestuont, stand hielt. 
506, 1 Hz, die Sache, der Kampf. — gescheiden, beendigt. — 


104 Vl. AVENTIURE, 


dé kémen sine mige mit Waten von Sturmlande. 
frolt unde Mérunc — warn vil guote recken zuo ir handen. 


507 Dd kom der degen Fruote und Wate mit siner schar. 
tisent helde guote drungen mit in dar. 
von den Hegelingen die Hétélen mage 
die sluogen vil der wunden. die geste bédenthalp ge- 
strewet lagen. 


508 16 heten ouch mit ellen erworben nu daz lant 
die Hagenen gesellen. duo kémen ff den sant 
mit disen werden gesten die von IJrriche. 
d& muosten helme bresten. sie wurben nach den frou- 
wen grimmicliche. 


509 Hagene gefriesch bi im Hetelen daz kint. 
manigen ungesunden fruniten sie da sint, 
die von Tenelanden und die von Hegelingen. 
ze Hagenen dem wilden hiezén sie Waten den alden 
dringen. 


510 Hagene der starke durch die schar brach. 
sin swert daz sneit sére; willeclich er rach, 
(az im enphiieret waren die minneclichen meide. 
dai wart geréret manic rinc. im was harte grozliche 
leide. 


511 Er trouwet? mit dem swerte gerechen niht den haz. 
yon siner gérstangen hinder sich gesaz 


506, 4 vecken zo ir handen, dasselbe, was gewohnlich helt ce sinen handen 
(20, 4) im Singular bedeutet: tapfere Recken. 

507, 2 dar, dort hinzu.— 3zu verbinden: die Verwandten Hetels von den 
Hegelingen. — 4 bédenthalp, auf beiden Seiten. — gestrewet, nieder- 
gestreckt, von strewen swv., streuen. 

503, 1 erworben, erreicht. — 3 werden gesten, die Anhinger Hetels. — 


4 bresten sty., brechen, 

509, 1 gefriesch bi im, vernahm, gewahrte, daf er in seiner Nihe sich be- 
fand. — daz hint, als Bezeichnung des im jugendlichen Alter stehen- 
den Mannes. — 2 frumten von friimen swv., machen; machten man- 
chen ungesund, verwundet. 

510, 1 Er arbeitete sich durch die Kaimpfer hindurch. — 2 sneit pret. von 
sniden stv., schneiden, verwunden. — 4 rine stm., Panzerring, — 
veren swv., niederfallen machen (zum stv. risen); auf die Erde ge- 
fallt, gestreut. : 

511, 1 Ey hielt das Schwert nicht fiir geniigend. — 2 hinder sich gesaz, 
setate sich nach hinten Wer, stiirzte riickwiirts. Er warf manchen 
kopfiiber. — 


on 
- 
wo 
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=49 
612, 
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vil manic ritter edele, der nimmer mér diu mere 
gesagte in sinem lande, wie im in dem strit gelungen 
were. 


Do kom Wate schiere, ein edel ritter guot, 

da er tz den liehten ringen daz fliezénde bluot 

sach rinnen von den swerten den sinen lieben migen. 

die im da helfen gerten,  fiimf hundert der bi im dé 
veige lagen. 


Dé hete sich gesamenet daz vole iiber al, 

die fremeden zuo den kunden. 46 huop sich michel schal. 

Wate unde Hagene zuo ein ander drungen. 

die in d& mohten wichen, die bedahte in ware wol 
gelungen., 


Do gieng tf Waten den alden der kiinic mit grézen 
slegen. 

wol mohte er sterke walden. da sach manic degen 

daz fiwer az helmen stieben sam die réstbrénde. 

sie kunden helme klieben beide mit vil manhafter hende. 


Do sluoc Wate der alde, daz im erwaget’ der wert. 
ez wurden vor gewalde die frouwen kime ernert. 

dé was dem kimic Hetelen gebtndén sin wunde. 

er begunde fragen wa er sinen néven hern Waten funide. 


Bi Valande aller kiinige er sinen neven do vant. 

des wert? sich in der maze (ler von Sturmlant, 

daz man von in beiden sagen méhte mere, 

wie Wate der vil kiiene bi Hagenen in dem _ herten 
strite weere. 


3 diu mere, die Kunde, die Nachricht; vgl. Nib. 2272, 
1 ein gebraucht das Volksepos auch von schon oft sear ok ox Per- 


sonen. — 3 von, herab yon. — den magen, das Blut seiner Verwandten. 
4 der, derer. 

1 samenen swy., sammeln; sich samenen, zasammenkommen, — tber al, 
insgesamt. — 3 die kunden sind die Einheimischen, die im Lande hs 
kant sind. — huop sich, erhob sich. — 4 wichen stv., aus dem Wege 
gehen. — bedihte von bedunken, bediinken. 

1 #/, auf ihn los. — 3 réstbrant stm., Feuerbrand, ein angebranntes 


Stiick Holz. — 4 hklieben stv. (pret. iloup), 8 spalten. 
1 erwagel’ statt erwagete pret. von erwagen, sich bewegen, erheben, 


erzittern; im wie 501, 1. — wert stm., Werder, Insel. — 2 ernert, be- 
wahrt, geschiitzt. 
2 in der maze, in solcher Weise. — 3 sagen méhte mere, erziihlen 


kénnte; daS er cin Gegenstand des Liedes wire, 
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Hagenen brast diu stange, die er in dem strite truoc, 

uf dem Waten schilde, der was stare genuoc. 

ouch kunde baz vehten in deheinen richen 

recken al deheiner: Wate wolde Hagenen niht ent- 
wichen. 


D6 sluog er durch daz houbet des kiinie Hetelen man, 
Waten den vil kiienen, daz tz dem helme ran 

daz bluot von siner wunden. 46 kuolden nu die winde. 
ez was gén Abunde. man sach striten allez daz gesinde. 


Wate galt mit zorne den grimmen verchslac, 

daz bliotiger zehere  s6 vil tf im lac. 

er sluoc den wilden Hagenen, daz von des helmes 
bouge 

daz swert sére erglaste. im gebrast des tages vor den 
ougen. 


D6 was ouch wunt srolt, der helt von Ortlant. 

swie vil der toten lege gestreut von siner hant, 

er kunde Waten den alden da niht von im bringen. 

die frouwen weinden sére, 6 sie horten swerte so vil 
klingen. 


Hilde diu vil schcene rief trireclichen an 

Hetelen den recken, daz er brehte dan 

ir vater iz den neecten vor Waten dem altgrisen. 

er hiez nach sinem yvanre daz vole zuo dem herten 
sturme wisen. 


Hetele der herre vil hérlichen streit. 
er kom zuo Waten dem alden; daz was dem helde leit. 


1 brast pret. von bresten. — 4 al deheiner, von allen keiner. 

3 kuolden yon kuolen, kithl werden. Es wurde Abend. 

1 verchslac stm., tédlicher Schlag. — 2 daz von galt abhingig, — 
zehere von zaher stm,, Zaihre, Tropfen. — 3 bowc, der Stahlreit am 
Helme. — 4 erglaste pret. von erglesten, erglinzen, infolge der heraus- 
springenden Feuerfunken. — gebrast pret. von gebresten, gebrach: es 
wurde ihm dunkel vor den Augen, 

3 von im,'von Hagen. — bringen, trennen, auseinander bringen. — 
4 swerte gen. pl., von vil abhangig. 

3 vor, Schutz bezeichnend. — 4 vanre stm., Fahnentriger; nach, hinter- 
her. — wisen swv., fiihren, leiten. 

1 streit pret. von striten, streiten. — 2 leit, weil er noch gern linger 
gestritten hitte. — 


526 


527 
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der recke ruofte an Hagenen: «durch iuwer selbes ére 
lat sich den haz verenden, daz unser friundé niht 
sterben mére.» 


Hagene fragte lite (grimme was sin muot), 

durch wen er’z scheiden solde. 6 sprach der helt guot: 

«ditze bin ich Hetele von Hegelinge lande, 

der sine liebe mage sd verre nach froun Hildén ge- 
sande.» 


Do sprach der iibermitete: «sit ich han vernomen, 

daz sie mit maniger gitete waren nach ir komen, 

sit ist jiu von helden  gr6oz ére unzerunnen. 

ir habt mit schcenen listen mine lieben té6htér ge- 
wunnen.» 


Hetele spranc dar niher, 86 noch maniger tuot, 

der strit weenet scheiden. swie harte grimmen muot 

hete Wate der kiiene, doch wichen sie von dannen. 

dé stuont balde af hoher Hagene mit allen  sinen 
mannen. 


Hetele der fiirste den helm abe gebant 

den fride hért’? man riiefen da iiber al daz lant. 

d6 sprach vater der Hilden, daz ez gescheiden weere. 

d6 horten in die frouwen in maniger zite nie sd liebez 
mere. 


Do engarten sie sich alle, die strites phlagen 6é. 
genuoge in schuofen ruowe; manigem was ouch wé 


4 von mére hangt der Genetiv wnser friunde ab. 

2 durch wen, um wessen willen. — ez scheiden, dem Kampfe ein Ende 
machen. — 4 gesande pret. von gesenden, senden. 

2 giiete, Tapferkeit; vgl. das adj. guot. — 3 sit—sit, seit—seitdem, 
oder causal: weil—darum, — von helden, von Seiten tapferer Miinner, 
— 4 Schlauheit galt schon im friihen Altertume den Germanen als 
etwas sehr Empfehlendes und Loébliches. 

1 dar ndher, niiher herzu. — 3 sie, Wate und Hagen. — 4 @f héner, 
héher zuriick, weiter zuritck; stwont if Adher, trat zuriick. 

2 riiefen, ausrufen. — 3 der ist nachgestellter Artikel zu _vater. — 
4 hérten in—in gehort zu liebez, eine ihnen so liebe Kunde, — in 
maniger zite, innerhalb langer Zeit, seit langer Zeit. 

1 engarten von engerwen swv., ausziehen, namentlich die Riistung, — 
2 in, ihnen, sich. — 


108 VIII. AVENTIURE, 


von den tiefen wunden, die sie fiz strite brahten. 
maniger wart da funden, der der neete nimmer mer 
gedahte. 


or 
no 
oa) 


Dé gienc der kiinic Hetele mit dem wilden Hagenen dan. 

er sprach zuo dem recken: «sit ich éren gan 

Tilden iuwer tohter, s6 sult ouch ir der gunnen, 

daz siu trage krone da siu hat manigen zieren helt 
gewunnen.» 


529 Hetele boten sande; d6 hiez er Waten komen. 

sie heten in langer zite da vor wol vernomen, 

daz Wate arzit were von einem wilden wibe. 

Wate der vil mere manigem gefrumte an dem libe. 
530 Do er sich entwafent? und selben sich gebant, 

eine guote wurzen nam er in die hant 

und eine bithsen wehe, da was phlaster inne. 

dé viel im fir die fieze Hildé diu schcene kiiniginne. 


S 


53 


—_ 


Siu sprach: «Wate, lieber friunt, nere den vater min 

(swie du mir gebiutest, sd wil ich immer sin) 

und hilf sinen recken, die da ligent in der molden, 

und wer diner kimste die da minem vater helfen 
wolden. 


532 Du solt ouch niht vergezzen von Hegelinge lant 
der Hétélen friunde. ja habent sie den sant 
genetzet mit ir bluote, sam ez ein regen weere. 
ich mac von dirre reise sagen immer mére leidiu 
mcere.» 


527, 4 der—gedahte, bei dem es mit der Not des Kampfes ftir immer 


aus war. 

528, 3 der, derselben, nimlich eurer Tochter. — 4 gewunnen, erworben, 
indem sie ihre Gebieterin geworden. 

529, 2 in langer zite dé vor, lange vorher. — 3 arzdt stm., Arzt. — von, mit 
Hilfe, durch. — wilden wibe, wahrscheinlich eine Meerfrau. — 4 ge- 
frumte, half, niitzte; gefrumen swv. 

530, 1 entwafent’—=cntwafente, entwaffnet hatte. — gebant, verbunden hatte. 
— 2 wurze swf., Wurzel, Kraut. —%$ bihse swf, Biichse. — wahe adj., 
kunstvyoll, zierlich. 

531, 1 nere imper., errette. — 2 Ausdruck der unbedingten Hingebung und 


Unterwerfung. Nib. 613, 2 ja wil ich immer sin, swie ir mir gebietet, — 
4 gewiihre deine Kunst denjenigen, die. 
032, 4 reise stf., Heerfahrt, Heerzug. — leidiv adj., traurige. 
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Do sprach Wate der alde: «ch bin arzat niht 

(ich wer ez mit gewalde) unze daz geschiht 

deiz redet af eine suone Hagene der vil riche 

mit Hetelen minem herren. die wile ich sie mide 
schuldicliche.» 


Do sprach din maget edele: «getérste ich dir gin! 

ich han ab leider verre wider minen vater getan, 

daz ich minen besten frinnt niht getar enphdhen! 

im und ouch den sinen wen’ min gruoz harte miige 
versmahen.» 


Hagene wart gefraget: «helt, mac daz geschehen? 

ob iuch des niht betraget, iuch wolde gerne sehen 

juwer scheeniu tohter,  diu junge kiiniginne. 

diu wolde helfen iuwern wunden, hétet ir’z ze 
minne.» 


«Ich wil sie sehen gerne, swie siu habe getan. 

ich minne ouch ir enphihen; war umbe solde ich’z lin 

hie in fremeden landen, ich enneeme ir gritezen? 

mir und miner tohter mac der kitic Hetele wol ge- 
biiezen.» 


Horant von Tenemarke  wiste s’ bi der hant, 

und ouch der degen Fruote, da siu den kiinic vant, 

niwan mit einer megede, ir vater wunden schouwen. 

ir was leit umb’ ir friunde,  swes halt ir Hetele méhté 
getrouwen. 


1 ich bin arzat niht, ich tibe meine Kunst als Arzt nicht aus, bis u. s. w. 
— 2 ich wer ez, ich wehre es ab, weise es von mir. — 3 deiz redet 
af eine suone, dafs es bespricht zum Zwecke einer Verséhnung. — 
4 die wile, 80 lange. — schuldicliche=von schulden adv., von Rechts 
wegen. 

1 getérste, diirfte ich nur wagen. — 2 ab, verkiirzt aus abe, aber. 
— verre ady., sehr. — 3 meinen besten Freund, meinen Vater; 
doch kann friunt auch Verwandter bedeuten: meinen nachsten Ver- 
wandten. 

4 hétet ir’z ze minne, wenn ihr’s gerne siihet. 

2 minne, sehe gern, — ldn, unterlassen mit nachfolgendem en und 
dem Konjunktiv. — 4 mac, vermag. — gebtiezen swv., Ersatz geben. 

3 niwan, nur. — schowwen, um zu besehen. — 4 swes halt, was auch 
Hetel ihr zutrauen mochte, -sie konnte doch den Schmerz um die 
Ivigen nicht unterdritcken. 
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538 
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540 


541 


SS 


542 


543 


vill. AVENTIURE, 


Do er sie und Hildeburge’ zuo im komen sach, 

dé spranc von dem gesidele her Hagene alsé sprach: 

«willekomen, tohter, Hilde diu vil riche. 

ich kan des niht gelazen, ich engriieze iuch vil wil- 
licliche.» 


Er wolde sine wunden  diu kint niht sehen Jan. 

die wurden im gebunden. Uf hoher hiez er gan 

die edelen juncfrouwen. Wate gahte sére 

wie er den kimie heilte, daz diu maget weinde do 
niht mére. 


Do er die erzenie, wurze und krit gendz, 
er wart der sorgen frie nach sinem schaden groz. 


als er bestreich mit phlaster des kiinic Hagenen 
wunden, 

sin tohter gienc hin widere. do vant siu ir vater wol 
gesunden. 


Dey erzenie meister vil unmiiezic wart. 

solde er guot verdienen in grdzer herevart, 

sO kunden’z olbende  niht von stat getragen. 

von so grozer kiinste horte ich nie man gesagen. 


Zehant do heilt’? er Hetelen von Hegelinge lant, 

dar nach die andern alle, swaz man der da vant. 

die mit deheinen listen heilen iemen kunde, 

die mohte ouch er gefristen. er machte vor dem téde 
wol gesunde. 


Do wolden sie die megede uniht langer lazen da. 
Hagene sprach ze Hilden: «wir suln anderswa 


538, 1 Hildeburge ace. von Hildeburc. — 2 her Hagene gemeinsames Sub- 
jekt von spranc und sprach. — 4 gelazen, verstiirktes ldzen, unter- 
lassen. 

539, 1 diw kint, die jungen Madchen. — 2 uf hoher gan, zuriicktreten. — 
4 wie er heilte, za heilen. 

540, 1 erzenie stf., Arzenei. — genoz, genossen hatte: selten wie hier mit 
acc., meist mit gen. — 2 er, Hagen. — der sorgen frie, derjenige, ein 
solcher, der von Sorgen frei ist; der gehort zu frie. — 3 bestreich 
pret. von bestrichen, bestrichen hatte. — 4 gienc hin widere, kam 
wieder hin. 

541, 3 ez, das erworbene Gut. — kunden’z, hitten es kénnen. — olbende 
ph von olbent stm., Kamel. — stat stf., Stelle. — 4 nie man, nie einen 

ann. 

542, 3 list stm., Kunst. — 4 gefristen swv., beim Leben erhalten. — vor 
dem téde, sie vor dem Tode bewahrend, 

543, 2 andersw& adv., anderswo, an einem andern Platze, — 
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in der zit beliben, unz man daz velt gertime 
yon den manigen téten. sie habent ir tages erbiten her 
vil kime.» 


Hetele bat d6 Hagenen mit im in sin lant. 

ein teil lobete er’z trage, wan daz er wol ervant, 

daz der von Hegelingen het Jant diu vil richen. 

mit siner lieben tohter fuor er ze hise sit vil lobe- 
lichen. 


Die jungen helde sungen, 6 sie wolden dan. 

den lebenden was gelungen. sie heten dort verlan 

armer unde richer wol driu hundert téte. 

sie lagen jemerlichen mit den scharphen swerten gar 
verschroten. 


Die hermiieden helde die fuoren in daz lant, 

daz man die liute drinne — vil froliche vant. 

jedoch jener mage, die dort lagen tot, 

die freuten sich vil trage; des gieng in werlichen not. 


Diu Hilden heimreise mit Hetelen geschach. 

da weinde manic weise. dar nach ir gemach 

sich fuogte in den landen. von dem kiinige hére 

gekreenet wart frou Hilde: daz was den Hegelingen 
gar ein ére. 


Hetelen was gelungen als er hete gegert. 
die alden zuo den jungen ze hove truogen swert. 


3 -gerumen swv., viumen, frei machen. — 4 manigen, vielen. — sie, die 
Toten. — ir tages, ihrer Zeit, ihres Zieles; sie haben ihr Ziel kaum 
erwarten kénnen. Das ersehnte Ziel ist das Grab, die Toten ver- 
langen Bestattung. om 

2 ein teil lobete er’z trage, er versprach es etwas langsam, willigte 


lengsam, ungern ein. — wan daz, nur deshalb willigte er ein, 
weil. 

2 verlan part., zuriickgelassen. — 4 verschréten part. von verschréoten, 
zerschneiden, zerhauen. 

1 hermiiede adj., kampfesmiide. — 2 daz, in solcher Weise, dag. — 
freliche ist adj. — 4 vil trage adv., sehr langsam, sehr wenig. — war- 


Tichen ady., wahrlich. 

2 manic weise, manche Waise, welcher der Vater geraubt war. — 
3 sich fuogte, bereitete sich, wurde bereitet, geschafft; dann schufen 
sie ihre Bequemlichkeit, machten sich’s bequem, 
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sam taten ouch die geste bi dem fiwrsten richen. ‘ 
die héchzit froun Hilden —_lobte ir vater Hagene billichen. 


Mit wie geténer ére ime britstuole saz 

daz magedin vil hére! ja saget man uns daz, 

daz di wafen namen  fiinf hundert ritter guote. 

da was ab kamereere von Tenemarké der wise Fruote. 


Die richeite gréze het Hagene wol gesehen. 

die Hetelen gendze  heten é dort verjehen, 

daz er herre were ob siben richen landen. 

die armen sie d6 alle mit freuden heim ze herberge 
sanden. 


Dé gap der kiinic Hetele  silber und gewant 

ros und golt daz rote den von Irlant, 

daz si’s niht mohten fiieren von sinem hise mére. 

er gewan sie im ze friunde. des het diu frouwe Hilde 
michel ére. 


An dem zwelften morgen ramten sie diu lant. 

diu ros von Tenemarke diu zdch man tf den sant, 

den die mane verre tf die hiieve giengen. 

liep was ez den gesten, daz sie Hetelen kiinde ie ge- 
viengen. 


Truhseze unde marschale mit Hagenen riten dan, 

schenke und kamereere. swaz er der ie gewan, 

man diende im nie sé schone bi sin selbes guote. 

daz Hilde truoc da kréne, des was dem wilden Ha- 
genen wol ze muote. 


3 die geste, Hagen und die Seinen. — dem firsten, Hagen. Daf sie 
bei Hofe Schwert trugen, wird als etwas Besonderes, als eine Aus- 
nahme erwahnt,; es war es auch, denn bei solchen Gelegenheiten 
wurden sonst die Schwerter abgelest. 


1 wie getén, wie beschaffen, welch. — brittstwol stm., Brautstuhl. — 
3 wafen namen, zu Rittern geschlagen wurden, 

1 richeite pl. von richeit stf., Reichtiimer. — 2 dort, in Hagens Lande. 
— 4 2¢ herberge geht man abends; die Armen kehrten reich am Abend 
in die ihnen bereitete Herberge zuriick. 

3 si’s niht mére, sie nicht mehr davon. — fiieren, mit sich nehmen. 


2 2dch pret. von ziehen, herbeifithren. — 3 mane stf., Miahne. — verre, 


weit. — 4 kiinde geviengen, Kunde gewannen. 

1 marschale stm., urspriinglich der die Pferde besorgende Diener, 
Marschall. — 2 der, soleher Hofbeamten; die vier genannten haben 
fiir Zehrung u.s. w. unterwegs zu sorgen, — 3 bi sin selbes guote, aut 
seine eignen Kosten (Martin). — 4 wol ze muote, er war fréhlich, froh 
gestimmt. 
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Imbiz und nahtselde namen s’ af den wegen. 

Hagnén und siner helde wart alsd gephlegen, 

daz sie ez da heime wol gesagen kunden, 

die Hétélen friunde, daz sie in wol aller éren gunden. 


Hagene Hildeburgen mit armen umbesl6z. 

er sprach: «nu phlic Hilden durch dine triuwe gr6z. 

ez wirret lihte frouwen an so grézem ingesinde. 

nu tuo genediclichen, daz man dine ziht an dir 
vinde.» 


«Herre, ich tuon ez gerne. ez ist iu wol geseit. 

dé ich bi ir muoter — hete vil manic leit, : 

daz ich sie z’einer wile ze friunde nie verlos. 

ir volgte ich manige mile @é si iuch ze friedel ie 
erk6s.» 


Die andern hiez er alle fiir sich ze hove gan. 

dé mohtén die schceenen ir weinen niht verlan.. 

er enphalch sie dem wirte alle bi der hende. 

er sprach: «sit in geneedic. ja sint diu schcenen kint 
hie éllénde.» 


Er sprach zuo siner tohter: «ir sult sO krone tragen, 

daz ich und iuwer-muoter iemen heren sagen. ' 

daz iuch iemen hazze. ir sit sd guotes riche, 

liezet ir iuch schelden, daz stiiende iwerm namen un- 
lobeliche.» 


1 Imbiz stm., Essen, besonders Friihstiick. — af den wegen, wihrend 
der Reise, unterwegs. — 4 die Hetelen friunde gehért in den Satz 
mit daz. 

2 philic imper. von phlegen. — 3 ez wirret, es geschieht Schaden, Ver- 
druf; lihte, leicht. — 4 dine zuht, deine gute Lebensart. 

2 bi ir muoter, der alten Hilde, als sie bei den Greifen waren. — 
8 seiner wile nie, zu keiner Zeit, keinen Augenblick. — sie ze friunde 
verlos, die Freundschaft gegen sie aus den Augen verlor. — 4 friedel 
stm., Geliebter. — erkds pret. von erkiesen, erwihlen. 

1 Die andern, die tibrigen Jungfrauen. — /fwr sich gan, vor sich kom- 
men. — 3 enphalch pret. von enphelhen, empfehlen. — 6% der hende 
in seine Hand; er fiihrte sie ihm zu. 

1 kréne tragen, herrschen, regieren. — 2. 3 das doppelte demen ist 
nicht gerade Pleonasmus: dah wir niemand sagen héren, es hasse 
euch jemand. — 4 stéende unlobeliche, gereichte nicht zum Lobe, zum 
Ruhme. 
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Hagenen kuste Hilde und neic dem kitnige her. 
er und sin gesinde gesahen nimmer mér 

daz lant ze Hegelingen; sie komen in ze verre 
gegen Baljane — schifté sich Hagene der herre. 


Sit dé er da heime bi ir muoter saz, 

der alden kiiniginne Hagene sagete daz, 

er kindé ze niemen — sin tohter baz bewenden. 

hete er ir noch mére, er wolde s’ hin ze Hegelingen 
senden. 


Des lobt? diu schene Hilde den waldenden Krist: 

«daz uns mit unser tohter s0 wol gelungen ist, 

des freunt sich mine sinne, daz herze mit dem muote. 

wie gehabet sich ir gesinde dad und ouch frou Hilde- 
bure diu guote?» 


D6 sprach der herre Hagene: «liute unde lant, 

des habent sie sich getreestet. alsd guot gewant 

bi uns nie getruogen unser tohter juncfrouwen. 

wir muosen s’ lan beliben. durch ir willen wart der 
briinnen vil verhouwen.» 


ut neic, pret. von nigen. — 4 schifte sich, schiffte sich ein. 

1 Sit dé, nachher als.— 3 baz bewenden ze nienen, bei niemand besser 
anbringen. — 4 ir, der Téchter. 

1 waldenden, herrschenden, allgewaltigen. 

1 tiute unde lant, ein auder der Konstruktion stehender, an die Spitze 
des Satzes gestellter Begriff. — 4 muwosen s’, mubten sie. — durch ir 
wilten, ihretwegen. 


: 
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WIE WATE MORUNC UNDE HORANT ZE LANDE FUOREN. 


Hilde gebiert Heteln einen Sohn, Ortwin, und eine Tochter, Kudrun, 
die ihre Mutter an Schénheit tibertrifft. Der Kénig Siegfried von Morland 
wirbt um sie und sucht durch ritterliche Tapferkeit der Jungfrau zu ge- 
fallen. Hetel versagt sie ihm und Siegfried zieht drohend ab. 


563 Nu lazen disiu mere. ich wil iu sagen daz, 
daz Hétélen kiimne, daz in: dem lande saz, 
wie sie im muosten zinsen die biirge zuo dem lande. 
ze hove kémen s’ alle, als Hetele und frou Hilde nach 

in sanden. 

564 Wate reit zen Stiirmen, Mortnc in Niflant. 

Horant von Tenemarke, ze Givers tf den sant 

brahte er sine helde, wan si in da hiezen herre. 

si erwérten da ir selde; man erkande ir vogetes na- 
men verre. 

565 Irélt ze Ortlande  gewaldeclichen saz. 
er was da landes herre; des mahte er deste baz 
Hetelen gedienen nadhen und verren. 
der kiinic was sd biderbe, man gefriesch nie bezzer 

landes herren. 

566 Swi Hetele in den landen  diu schcenen magedin 
gefriesch von edelem kiinne,  getiuret wolde er sin, 
so er die ze hase brehte im ze ingesinde. 
als des siu willen habete, daz dienden sie des wilden 

Hagenen kinde. 

563, 1 lazen, wollen wir lassen. — 2 gehoért ia den Satz mit wie. — 3 zinsen, 
einem etwas, jemand Zins von etwas geben. — 2uo dvi lande, samt 
dem flachen Lande, im Gegensatz zu den Stidten. — 4 als, sobald. 

564, 2 zu verbinden: iif den sant ze Givers. —4 erwerten pret. von erwern, 
verteidigen. 5 f 

565, 1 gewaldeclichen adv., miichtig. — 2 mahte Nebenform von mohte. — 


4 gefriesch mit ace, einer Person, vernahm von, — bezzer gehért nicht 
unnittelbar zu herren, sonst mithte es hezzern heiben; sondern: als 
besser. ’ . 

2 getiuret wolde er sin, 80 wollte er wert gemacht sein, wollte seinem 
Hofe gréfern Wert und (Hanz verleihen: durch sie. — 3 s/, wenn, 
indem. Die edelsten Jungfrauen des Landes muften an den Hof, um 
der Kénigin zu dienen. — 4 s/v, Hilde. — habete, ailtere Form fiir hate 
— daz dienden si, in Bezug daraut, darin dienten sie. 


eas 
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567 Der kiinie mit sinem wibe vil froelichen saz. 


sam was sit ir libe, die liute westen daz, 
daz er die werlt alle  verkiir durch sie eine. 
alle sine mage gesihen schcener frouwen nie dehcine. 


568 Dar nach in siben jaren  drie stiirme vaht 


Hetele ze ware. die tac unde naht 

varten siner éren, sw si’z gefiiegen kunden, 

von Hetelen dem degene wurden s’ dicke an grézem 
schaden funden. 


569 Sine biirge er stifte und fridete sin lant 


on 
-] 
o 


wol nach kiiniges rehte. dicke tet sin hant, 
daz man diu mre sagete verre in fremediu riche, 
daz er nie verzagete; er triiege sinen namen lobeliche. 


Wol ze hohem prise her Hetele gesaz. 

Wate der vil wise, selden liez er daz, 

dri stunt in dem jare,  er’n sehe sinen herren. 

ia diende er im ze ware mit triuwen beide nahen 
unde verren. 


571 Horant von Tenemarke ze hove ouch dicke reit. 


er brahte dem gesinde — steine unde kleit, 

gdlt inde siden. daz frouwen tragen solden, 

daz fuort’? er von Tenelant und gab ez den die’z gerne 
nemen wolden. 


572 Der gemeiner dienest, ~ den des kiiniges man 
dem kiinic Hetelen taten, d& von er gewan 

567, 2 sam, zuweilen mit folgendem daz, so. — was ir libe, stand es mit 
ihrem Leben, mit ihnen. — 3 verkur pret. conj. von verkiesen, aut- 
geben, verzichten auf etwas; dal er um ihretwillen auf die ganze 
Welt verzichtet hatte. 

568, 1 vaht pret. von vehten. — 2 ze ware, fiirwahr. — 3 geftiegen swv., ins 
Werk setzen, vollenden. — 4 von, durch. — an, in. Die seiner Ehre 
nachstellten, wo sie konnten, die kamen durch ihn zu grofhem 
Schaden. 

569, 1 stifte pret. von stiften, befestigen. — fridete, brachte in Frieden 
machte friedlich, sicher. — 2 tvf, vollbrachte solche Thaten. — 3 verre 
in fremediu riche, weit in fremde Reiche hinaus. — 4 sinen namen 
seine Kénigswiirde. 

570, 1 ze héhem prise, in hohem Ruhme. — 3 dri stunt, dreimal. — sehe 
besuchte. : 

571, 2 dem gesinde, den Leuten am Hofe, namentlich den Frauen. — steine 
Edelsteine. — 3 daz, Relativum. — 4 jwort’ ev, brachte er. 7 

572, 1 gemeine adj., allgemein. — 2 dad von, Nachsatz. — 
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vor andéren degenen —als6 michel ére; 
des volzoch frou Hilde, ein richiu kiiniginne unde hére. 


Hilde Hagenen tohter zwei kindelin gewan 

bi Hetelen dem kiimige. d6 daz was getan, 

diu hiez man schone ziehen. daz niht an’ erben weren 
lant unde biirge, man sagete harte wite disiu mere. 


Daz eime wart ein recke und hiez Ortwin. 

den enphalch er Waten dem alden. er zoch daz kindelin, 

daz er an hohe tugende — sine sinne wande. 

man lérte in die von jugende. er wart ein merer helt 
ze sinen handen. 


Diu vil schcene tohter bi namen wart genant 

Kitrin diu scheene. von Hegelinge lant 

sant’ er s’ ze Tenemarke durch zuht ir nehsten magen. 

dar an sie dienden Hetelen, des enliezen sie sich niht 
betragen. 


Nu wuohs diu maget junge. schcene wart ir lip, 

daz sie loben muose man unde wip, 

wande man sie verre von ir lande erkande. 

siu was geheizen Kitrin unde wart erzogen in Tenc- 
lande. 


Siu wuohs ouch in der maze, daz siu wol triiege swert, 
ob siu ein ritter were. d& von wart gegert 

nach ir edelen minnen von fiirsten harte richen. 
genuoge die ez wurben, den ergieng éz vil schede- 


lichen. 
3 vor, Vorzug bezeichnend. — 4 volziehen stv. mit gen., etwas voll- 
enden. — des ist entweder auf dienest oder den ganzen Satz zu be- 
ziehen. 
2 dé daz was getan, als dieselben geboren waren. — 3 daz, abhiingig 
von sagete mere, verkiindete. — 4 wite, weithin. 
2 enphalch er, vertraute er an. — 3 sine sinne wande an, seine Gedan- 
ken wendete, richtete auf. — 4 die, niimlich tugende. — von jugende, 
von Jugend auf. 
3-er s’=er si. — durch zuht, um der Erziehung willen. — 4 dar an, 


Relativum, worin sie Heteln dienen konnten. 

2 man unde wtp, beides kann trotz des Singulars mwose Plural sein. — 
3 wande, weil. — sie erkande, ihren Ruhm, den Ruhm ihrer Schin- 
heit kannte. 

1. 2 da® sie wohl zum Ritter geschlagen worden wiire, wenn sie ein 
Mann gewesen; sie erreichte das Alter, in dem ein kKnappe Ritter 
ward. — 3 minnen ist pl. — 4 ez wurben, es ausrichteten. 
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Swie scheene were Hilde, daz Hétélen wip, 

noch wart michel scheener der Kittrinen lip, 

oder danne ir ane Hilde da her von Irriche, 

fiir ander schcene frouwen l6bt? man Kiitrtinen tege- 
liche. 


Er vers4gete si einem kiinige, der saz in Alzabé. 
do er im verzihen horte, daz tet im vil we. 

der diht’ sich alsé riche, daz deheiner were 
der mit siner tugende ie gebarte alsé lobebere. 


Sin name der hiez Sifrit, er saz in Morlant. 

mit siten ellenthaften verre er was bekant. 

er was ein kiinic gewaldic siben kimnige hére. 

er muote Hilden tohter, durch daz man saget’ von ir 
sd michel ére. : 


Mit den sinen gnozen tz Ikarja, 

manigen pris grézen si erwarben dicke da, 

die sinen hergesellen, da sie die frouwen sahen 

vor der Hetelen biirge sie taten dicke ritterschaft vil 
nahen. 


D6 Hilde uad ir tohter giengen in den sal, 

vor Wigaleises hise sie hérten dicke schal, 

da die von Morlande mit ritterlicher krefte 

wol riten in ze sehenne. des erhullen dicke schilde 
und schefte. 


Ez kunde ein ritter edele gevarn nimmer baz, 
siu truog im holden willen (dicke tet siu daz), 


2 michel adv., viel. — 3 ane swf., Ahne, Grofmutter. 

2 verzthen sty., verweigern, abschlagen. — 3 dihte sich, kam sich vor, 
erscbien sich. 

2 mit siten ellenthaften, durch sein tapferes Benehmen, seinen kiihnen 
Charakter. — ellenthaft adj., von ellen abgeleitet, kraftig, stark. — 
3 gewaldic konstruiert wie das Verbum walden, mit gen., gebietend 
tiber; vgl. 21, 3. — 4 muote, begehrte. — durch daz, weil. 

1 Mit den sinen gndzen, ex und seine Genossen. — 3 hergeselle swm., 
Kampfgenosse. — da, dort wo die Frauen (subj.) sie (obj.) sahen. — 
4 taten ritterschaft, zeigten ihre ritterliche Kunst, sei es im Turniere 
oder im ernsten Kampfe. 


1 in den sal, aus der Kemenate. — 2 Wigdleis, einer von Hetels Man- 
nen, der also in der Nahe wohnte. — 4 in ze sehenne, so daf sie es 
sehen konnten. — erlullen pret. pl. von erhellen, erténen, erklingen. 


1 gevarn stv., handeln, sich benehmen. — 
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swie salwer varwe er were ze sehenne an sinem libé, 
er phlege ir minne gerne: d6 gab im sie niemén 
ze wibe. 


Daz klagete er 4ne maze und was im vil zorn, 

daz riten manige straze, solt’? er daz han verlorn. 

dar umbe dréte er Hetelen ze brennen al sin riche. 

die von Morlande  gehabeten drumbe sich vil tra- 
ricliche. 


Hetelen hochgemiiete versagete im sin kint. 

friuntlicher dienste schieden sie sich sint. 

er sprach, ob ez im immer kceeme an die stunde, 

daz gelieze er nimmer, daz man in tf Hetelen scha- 
den funde. 


Von Hegelinge Jande  kérten sie do dan. 

da von ein ritter edele schaden vil gewan 

sit in langer wile nach den selben stunden: 

sie taten Herwige  swaz sie gefiiegen sines schaden 
kunden. 


3 sal adj., gen. salwes, schmuzig, dunkel. — varwe stf,, Farbe. — 
sehenne filektierter Infinitiv (dat.), von ze abhingig. — 4 phlege ir 
minne, hitte sie geliebt, mit sinnlicher Nebenbedeutung. — dé be- 
zeichnet wie oft einen Gegensatz. 

1 mir ist zorn, erregt meinen Unwillen, Zorn. — 2 manige straze ist 
acc., von riten abhingig. — 3 dréte pret. von dréuwwen, drohen. — 
brennen swv., durch Brand yerwiisten, vernichten. — 4 triiricliche 
ady., nicht wegen der Drohung, sondern weil ihr Herr nicht zu sei- 
nem Ziele gelangte. 


1 héchgemiiete stn., stolzer, hochstrebender Sinn. — 2 sich scheiden 
eines Dinges, sich voneinander lossagen in Bezug auf etwas. Sie er- 
wiesen sich von nun an keine freundlichen Dienste mehr. — 3 er, 
Siegfried. — immer, je. — an die stunde, dahin. — 4 gelieze, unter- 
liebe. — wf, auf Hetelens Schaden sinnend, trachtend. 

2 ein ritter, Herwig. — 3 lange Zeit nachher, nach eben dieser Zeit. 
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Xk. AVENTIURE, 
WIE HARTMUOT UMBE KUTRUNEN WARP. 


Auf Rat seiner Mutter Gerlind beschlie{t Hartmut von Ormanie, um 
Kudrun zu werben. Boten mit Briefen werden abgesendet, erhalten aber 
abschliigige Antwort, ‘weil Hartmut als der Sohn Ludwigs, der einst von 
Hildens Vater Hagen belehnt worden, nicht als ebenbiirtig betrachtet 
wird. Mit diesem Bescheide kehren die Boten zurtck. 


587 Do gefriesch man diu mere in Ormanie lant, 
daz niemen schcener were danne was erkant 
Hétélen tohter, Katrin diu here. 
ein kiinic der hiez Hartmuot; nach ir wande er sine 
minne sére. 


588 Daz riet im sin muoter, diu hiez Gérlint. 
do, volgét’ ir lére der junge voget sint. 
sin vater der hiez Ludewie von Normandie lande. 
dé si’s ze rate wurden, nach dem alden kiinige man 
do sande. 


589 Ludewic der alde ze Hartmuote reit. 
des er willen héte, des wart in niht verdeit. 
do er hort’ diu mere von dem jingen Hartmuote, 
diu waren sorgebere,. iedoch priste im sie der degen 
guote. 


590 «Wer saget iu daz», sprach Ludewic, «daz siu s6 
scheene si? 
weer’ si aller lande frouwe, si ist uns sé nahen bi 
mit htise niht gesezzen, daz wir sie mdhten werben. 
boten under wilen méhten durch ir liebe vil verderben.» 


087, 2 danne was erkannt, als dafiir bekannt war. 


588, 4 si, Hartmuot und Gerlind. — es ze rate wurden, sich dariiber be- 
raten hatten, darin iibereingekommen waren. 
589, 2 er, Hartmut, in, Ludwig. — verdeit=verdaget; verdagen swv. mit 


doppeltem Accusativ, jemand etwas verschweigen. — 4 sorgebare adj., 
sorgebringend. — priste, lobte, ste bezieht sich auf mere. 

590, 3 mit hise sitzen, gesezzen sin, wohnen. — werben stv. mit acc., um sie 
werben. — 4 under wilen, von Zeit zu Zeit. — verderben, verloren 
gehen, zu Grunde gehen auf der weiten ynsichern Meerfahrt. 
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«Ez sol niht sin ze verre», sprach dé Hartmuot, 

«swa eines landes herre lip tnde guot 

wirbet im ze stete, daz wert unz an daz ende. 

nu volget miner rete; ich wil daz man boten zuo ir 
sende.» 


D6 sprach diu alde Gérlint yon Ormanie lant: 

«nu heizet brieve schriben. schaz tind gewant 

gib’ ich den boten gerne, die solhiu mere bringen. 

man sol die straze lernen nach Kfidrfinén der kiini- 
ginne.» 


Do sprach aber Ludewic: «ist, iu daz erkant, 

wie ir muoter Hilde kom tz Irlant, 

oder waz den guoten recken an ir réisé geschehe? 

daz vole ist itbermiiete. Kadrtinen magen weene si wir 
smeehe.» 


D6 sprach aber Hartmuot: «ob ich ein michel her 

nach ir fiieren solde erde unde mer, 

daz tate ich willicliche. ich bin in dem sinne, 

ich erwinde nimmer, unz ich die Hilden tdéhtér ge- 
winne.» 


«Ich hilfe ez gerne fiiegen», sprach Ludewic der degen. 
«at juch des geniiegen, daz ich iu zuo den wegen 
mit minem silber sende zwélf sdumere, 

ob sich iht nach eren deste senfter kiinde ditze mere.» 


Hartmuot dé welte, die er wolde dan 
nach der frouwen senden,  sehzic siner man. 


1 niht, nichts; es soll keine zu grofe Entfernung geben. — 3 ze stute 
stf., zu stetem Besitz, Higentum. — wert, dauert. — 4 volgen, mit 
gen. der Sache, in Bezug auf etwas folgen; der Dativ mir ist zu er- 
giinzen. 


4 lernen swv., kennen lernen. — nach mit straze zu verbinden. 
3 den guoten recken, Hagen und die Seinen sind gemeint. — 4 smahe 
adj., veriichtlich, geringe. — st? wir=sin wir, sind wir. 


2 erde unde-mer, za Lande und zu Meere, tither Land und Meer. — 
3.in dem sinne, in der Absicht; ich habe die Absicht, bin so gesinnt. 


2 mich geniiegrt eines Dinges, ich habe genug an etwas. — zwo den 
wegen, zu der Reise. — 3 mit, beladen mit. — 4 sich kiinden, sich be- 
kannt machen, bekannt werden: ob vielleicht etwa diese Sache in 


chrebringender Weise dann um so leichter zum Ziele gefithrt wird. 
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x, AVENTIURE, 


die wurden wol bereitet mit wate und mit spise 
unde wol beleitet. Ludewic der alde der was wise. 


D6 sie bereitet waren des sie solden han, 

mit versigelten brieven sach man zuo in gan 

den snellen Hartmuoten und froun Gérlinde. 

sie frumten von dem lande- schiere dO daz stolze in- 
gesinde. 


Sie riten swaz sie mohten, die naht zuo den tagen, 

unze daz sie funden da sie solden sagen 

daz in enboten were von Ormanie jande. 

die wile Hartmuote was mit gedanken Hebe und ouch 
ande. 


Wol hundert tageweide, wazzer unde lant, 
was ir arebeite, é@ in wurde erkant, 
welhen ende lege daz lant ze Hegelingen. 


a 


diu ros wurden trege é sie die brieve molten vol- 
bringen. 


Doch komen si’s ze ende, daz sie abe dem sé 

ze Tenemarke fuoren. in was dicke wé, 

é sie die erkunden und den kiinic gesahen. 

do gerten sie geleites; d6 hiez man in die wegisten nahen., 


Man sagete ez Héorande; der was wol gezogen. 

sie frieschen ouch daz mere (daz was niht gelogen), 

daz man gesaget héte von Hetelen und von Hilden. 

man sach ir landes liute dicke varn mit helme und 
mit schilde. 


4 beleitet, mit Geleit versehen, begleitet. 

1 bereitet des, damit ausgertistet, versehen, was. — 4 frumiten pret. 
von srumen, beférdern. 

2 funden, die Stiitte, das Ziel fanden. — 3 in, denen, an die sie die 
Botschaft bestellten. — 4 die wile, in der Zwischenzeit. — liehe und 
unde; ex hatte freudige und traurige Gedanken, bei der Unsicherheit 
des Erfolges. — ouch bezeichnet einen Gegensatz. 

1 tageweide stf., Tagereise. — 2 ir arebeite ist gen., war ihrer Arbeit. 
— 3 welhen ende ace., nach welcher Richtung; vgl. 87, 3. — 4 vol- 
bringen, an das Ziel bringen. 

1 si’s ze ende, sie damit zu Ende; es hiingt von ende ab. — 2 was we, 
sie hatten Beschwerden zu erdulden. — 3 die, namlich Zenemarke; 
marke ist fem. — erkunden pret. von erkunnen, erforschen. — 4 ww- 
gisten superl. von wege, angemessen, tauglich. 

2 sie erprobten durch Augenschein, dab das, was man yon Heteln 
und Hilden gesagt hatte, wahr war. — 4 ir landes lixte, die Bewohner 
ihres (Hetels und Hildens) Landes, ; , 
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602 Sin geleite wisen hiez dd Hérant 
die ellenden geste d& her von Tenelant, 
unze daz sie brehten die Hartmuotes mage 
da sie ze hove keemen. sie liezen sich der arebeit nilit 
betragen. 


603 DO man ze Hegelingen die boten komen sach, 
sie fuoren in der maze, daz ieclicher sprach, 
daz sie wren riche, swie sie dar komen weren. 
man begtinde ez dem kinige ze hove bringen mit vil 
ganzen meeren. 


604 Geherberget wurden die von Normendi. 
man hiez in vliziclichen mit dienste wesen bi. 
er enweste waz sie wurben in dem sinem lande. 
an dem zwelften morgen der kiinic nach Hartmiotes 
boten sande. 


605 Ein grave was dar under, wie schoener ziihte er phlac! 
ir wat, die sie truogen, vil héhe man die wac. 
sie riten ros diu besten, diu man hete funden. 
sie komen zuo dem kiinige ze hove so sie aller beste 
kunden. 


606 Der wirt sie gruozte schéne und ouch sine man. 
it wart in ze lone, do er sich versan 
daz sie nach minne fiieren, d0o het man sie vil smehe. 
ich ween’ der kiinic Hetele Hartmutote guotes willen 
niht verjehe. 


607 Als einer, der daz kunde, die brievé gelas, 
der kiinic in tibele gunde, daz ir geleite was 


602, 1 Sin geleite hingt von hiez, geste von wisen ab. — 2 dd her von Tene- 
lant mit Hérant zu verbinden. : 

603, 2 fuoren, zogen einher. — 3 swie, wie auch, in welcher Absicht auch. 
— 4 ganz, volistindig; man brachte dem Kénige den vyollstiindigen 
Bericht davon an den Hof. 

604, 2 wesen b¢, beiwohnen. — 3 wurben, ausrichten sollten. — 4 es war 
Sitte, da man Boten und jeden Ankommenden nicht gleich nach 
dem Zwecke des Kommens fragte. 

605, 4 aller beste ady., aufs Beste geschmiickt 

606, 1 sine man nom. pl. — 2 sich versan, bemerkte. — 3 het man sie vil 
smahe, behandelte man sie sehr verachtlich; das wurde nachher ihr 
Lohn. — 4 verjwhe, zugestehen; die Sache steht im Genetiv. 

607, 1 der das kunde, der das Lesen verstand; denn das war in der ritter- 
lichen Gesellschaft nicht jedermanns Sache. — 2 ubele gunde, mifh 
génute, — 
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612, 


x. AVENTIURE, 


Horant der biderbe, ein sneller degen riche. 
sie miiesten anders widere  scheiden von dem kiinige 
schedeliche. 


Dé sprach der kimic Hetele: «ez was iu nilt ze guot, 

“az iuch her hat gesendet der kinic Hartmuot. 

des miiezet ir engelden, guote boten hére. 

der gedinge Hartmuotes miiet mich tind froun Hildén 
vil sére.» 


D6 sprach ir einer drunder: «ja heizet er iu sagen, 

liebet er der meide und wil siu bi im tragen 

vor den sinen friunden kréne in Ormanie, 

daz mac vil wol verdienen Hartmutot der helt vor schan- 
den gar der frie.» 


Do sprach diu frouwe Hilde: «wie lege siu im bi? 

ez léch min vater Hagene hundert unde dri 

sinem vater biirge da ze Karadine. 

diu léhen neemen tibele von Ludewiges hant die mage 
mine. 


Er gesaz in Frideschotten; dé gediende er daz, 

daz im des kimiges Otten bruoder wart gehaz, 

der ouch diu léhen héte von Hagenen minem herren. 

der fremedet’ sich im sére; des muoste im yon dem 
kiinige harte werren. 


Nu saget Hartmuote:  siu wirdet niht sin wip; 
daz der helt guote immer sinen lip 


4 anders, sonst; wenn Horant nicht ihr Geleit gewesen wiire. — 
schedeliche ady., mit Schaden. 


, 1 niht ze guot, ironisch statt: sehr schlimm, verderbenbringend. — 


4 gedinge swm., die Zuversicht, hier in tadelndem Nebensinne. 

2 liebet er, ist er angenehm. — 3 vor, in Gegenwart, an der Spitze 
von. — 4 verdienen, durch Dienste vergelten. — vor Schanden gar der 
frie, der sich ginzlich frei vor Schande erhalt. 

2 léch pret. von lihen, als Lehen erteilen, belehnen. — hundert unde 
dri mit birge zu verbinden. — 4 es wiire nicht passend, wenn meine 
Familie aus Ludwigs Hand die Lehen empfienge, die er von meinem 
Vater erhielt. 

1 Er, Ludwig. — gediende, zog sich zu, verschuldete. — 2 Often: da 
sich ‘Sagen und Lieder von Kénig Otto und seinem Bruder Heinrich 
von Geschlecht zu Geschlecht fortpflanzten (Uhland, Schriften ce 
569—581), so kénnte eine Erinnerung daran hier durchschimmern. — 


gehaz adj. , feindlich gesinnt. — 4 der, Ottos Bruder. — fremeden, 
sich, sich jemand eutfremden, jemandes Feind werden. — werren styv., 
Hindernis, Schade entstehen. 

2 daz von saget abhingig. — immer=ninuner. — 
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dar af dirfe prisen, daz in min tohter minne. 
ir sult in anders wisen, wa er sinem lande werbe ein 
kiiniginne.» 


613 Den boten den was leide, diu swere in niht gezam, 


daz sie so manige mile in sorgen und in scham 

muosten wider riten ze Ormanie verre. 

ir arebeit harte erkémen Ludewic und Hartmtot der 
herre. 


614 D6 sprach der junge Hartmuot: «muget ir mir verjehen, 


ob ir daz Hagenen kiinne  inder habt ersehen? 

ist Kutrin sé schene s6 man mir sagt ze mere? 

daz Hetelen got gehoene, daz er mir ie s6 arges wil- 
len weere! » 


615 Do sprach der grave riche: «ich kan iu wol gesagen, 


swer gestht die minnicliche, dem muoz siu wol behagen, 

durch daz si ir tugende prisent vor meiden und vor 
wiben.» 

do sprach der herre Hartmuot: «sd wil ich Ane sie 
niht beliben.» 


616 Do klagete weinunde  diu frouwe Gérlint; 


siu sprach sa ze stunde:  «owé, vil liebez kint, 

daz wir wmser boten hinnen nach ir ie gesanden! 

wie gerne ich daz gelebete, daz ich sie noch she in 
disen landen! » 


612, 3 prisen swy., schmiicken. — dar if, zu dem Zwecke, in Erwartung 
dessen. — 4 anders, anderswohin. 

6138, 1 swere stf., Beschwerde, Mithsal. — gezam, gefiel. — 4 erkomen 
pret. pl. von erkomen stv., erschrecken; aredeit ist gen.: tiber ihre 
Miihsal. . ; f , 

614, 2 kinne stn., SpréPling, Kind; hier Enkelin. — inder, irgendwo. — 
3 sagt ze mawre, berichtet. — 4 daz, o dafs doch. — gehewne swv., de- 
miitige. — arc adj., bése. — wwre, sein konnte. 

615, 3 prisen swv., verherrlichen. — vor, mehr als andere. — 4 so; erginze: 
wenn sich das so verhilt. 

616, 1 weinwnde altertiimliche Form statt weinende. — 3 Gerlind beklagt 


nicht, dafs man iiberhaupt die Jungfrau zu erringen gesucht, sondern 
daf man es so angefangen. — 4 gcleben swv-, erleben. 
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XI. AVENTIURBE, 
WIE HERWiC UNDE HARTMUOT UMBE KUTRUNEN DAR KOMEN. 


Auch Herwig von Seeland wirbt um Kudrun, wird aber ebenfalls _ 
abgewiesen. Nach Verlauf einiger Jahre kommt Hartmut ungekannt an 
Hetels Hof und gibt sich Kudrun zu erkennen, die, ihm wohlwollend 
gesinnt, ihm entbietet, er mége, wenn ihm sein Leben lieb sei, den Hof 
verlassen. Er kehrt nach Ormanie zuriick, entschlossen, die Jungfrau mit 
Gewalt zu erwerben. 


617 Die boteschaft beliben sie liezen manic jar. 
sich huoben ander mere (diu rede ist alwar), 
von einem kiimige jungen: Herwic was er genennet. 
den sach man dicke in prise; d& von man noch den 
recken wol erkennet. 


618 Der begunde werben, ob in diu schcene meit 
ze friwende nemen wolde. mit grézer arebeit 
versuochte er ez dicke und mit sinem guote. 
ob ez diu maget nu tte, es was dem kiinic Hetelen 
niht ze muote. 


619 Swie der helt gebarte, swaz boten drumbe reit, 
daz man der di varte, daz was im grimme leit. 
des was sin stolzez herze gebtndén mit swere. 
er tet dem wol geliche, daz er bi Kitrinen ‘gerne were. 
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Ez hete sich gefiieget, swie ez was geschehen, 

daz da zen Hegelingen mitostén gesehen 

ritter unde megede und ouch scheene frouwen 

den stolzen Hartmuoten. des enmohte Hetele niht ge- 
trouwen. 


617, 2 vielleicht eher sich hebent, jetzt fingt an. — alwar adj., giinzlich, 
vollkommen wahr. — 4 in prise, Ruhm erwerbend. 

618, 2 friwende=friunde; friunt stm., Geliebter. — 3 mit guote, mit Ge- 
schenken. — 4 wenn es die Jungfrau nun auch wirklich gethan hiitte, 
der Kénig Hetel dachte nicht daran. 

619, 1 boten gen. pl., von swaz abhingig. — 2 der vdrte, denen nach dem 
Leben trachtete. — 4 tet dem geliche, daz er, er benahm sich wie 
einer, der, wie derjenige, der. 

$20, 1 swie ez was geschehen; der Dichter lift die Art und Weise, wie 
Hartmut hinkam, unerziihlt; er fand entweder in seiner Quelle nichts 
Niiheres dartiber "oder wollte abkiirzen. 
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Nu was der nétveste komen in daz lant. 

die vil werden geste beliben unerkant. 

Hartmuote und. sinen migen den hélden dient? man 
schone. 

er hete des gedingen daz diu maget noch triiege mit 
im krone. 


In sahen frouwen edele da er was gegin 

in sinen hdhen ziihten fiir froun Hilden stan. 

man sach in der gebere Hartmiotén den richen, 

daz er edeler minne an hohe frouwen gerte billichen. 


Sin lip: was wol gewahsen,  schcene unde balt, 

milde unde kiiene. ich’n weiz wes er engalt, 

daz in versprochen héte diu schene tohter hére 

Hetelen und froun Hilden: daz muote Hartmuoten 
harte sére. 


Der sin herze gerte, die het er nu gesehen. 
tougenre ougen blicke was da vil geschehen. 
er enbot ir heimliche, daz siu daz erkande, 
daz er hieze Hartmuot unde wer’ von Ormanie lande. 


Do kunde siu dem degene, daz ez ir were leit 

(situ gunde im wol ze lebene, diu hérliche meit), 

daz er gahen solde von dem hove dannen, 

obe er leben wolde vor Hetelen und vor allen sinen 
mannen. 


Siu sach in als6 schenen, daz ir’z ir herze riet, 
swie sin bote gehcenet iz dem lande schiet. 


1 nétveste adj., fest in der Noth des Kampfes, kampfesmutig. — 
3 dient’? man, die Bewohner des Landes, die in ihnen keine Feinde 
ahnten. 

2 in sinen hohen zihten, mit seiner edeln Bildung, seinem feinen Be- 
nehmen. — 3 in der gebwere, sich so benehmend. — 4 billichen adv., 
mit Recht. 

1 Sin lip, wie hiiufig, Umschreibung von er. — 2 wes er engait, fiir 
welche Sache, wofiir er den Schaden zu leiden hatte. — 3 versprechen 
stv., e/nen, sprechend ablehnen, abweisen, verreden. — 4 Hetelen und 
Hilden, abhiingig von fodter. 

2 tougenre gen. pl. von tougen, heimlich. — 3 erkande, wissen sollte. 
2 sie wollte nicht seinen Tod; daher die heimliche Botschaft. 

1 iz, ihy viet, so zu handeln; ihn durch einen Boten warnen zu 
lassen. — 2 gehanet, mit Hohn bedeckt. — 
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iu was im doch genwdic der er in herzen gerte, 
wie siu Hartmuoten — sins willén vil liitzel iht: gewerte. 


Also schiet von dannen der wol gezogene gast, 

daz er iiber riicke  truoc den grozen last, 

wie er sich gereeche an Hetelen der leide, 

und daz er doch dar under niht vlir die hulde der 
vil schceenen meide. 


Sus rttmte Hegelinge der degen Hartmuot. 

ja was sin gedinge itbel unde guot, 

wie er verenden kunde daz werben nach der frouwen 

ja wart nach der stunde — vil helme durch ir willén 
verhouwen. 


D6 er kom ze lande_ da er hete verlan 

vater unde muoter,  rihten sich began 

ze starkem urlinge Hartmuot der vil grimme. 

daz riet im zallen ziten Gérlint diu alde valentinne. 


4 vil litzel tht, gar wenig etwas, durchaus nicht. 

2 uber riucke truoc, auf dem Riicken trug. — Jast im Mhd. stm., Last, 
Sorge. — 3 der leide gen. pl., fiir das Leid. — 4 dar under, dabei. 
— vlir=verlir, verlire. 

1 Hegelinge, eigentlich statt Hegelinge lant, das Volk statt des Landes. 
— 2 er hatte schlechte und gute Hoffnung; er schwankte zwischen 
Zweifel und Hoffen des Gelingens. — 3 wie, auf welche Weise. 

1 ze lande, heim, nach Hause. — 4 valentinne stf., Teufelin, zur Be- 
zeichnung eines bésen Weibes. 
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XII. AVENTIURE, 


WIE HERWIC HERVERTE UF HETELEN UND IM KOTRON 


GEGEBEN WART. 


Inzwischen fallt Herwig mit dreitausend Mann in Hetels Land ein. 
Ein heftiger Kampf erhebt sich, bis Kudrun, die ihm zusieht, sie zu einem 
Waffenstillstande veranlaSt. Herwig wirbt um Kudruns Liebe, und als 
er deren gewiss, hiilt er bei den Eltern an. Die Verlobung wird getfeiert; 


aber 
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die Jungfrau soll noch ein Jahr zu Hause bleiben. 


Nu lazen wir beliben wie ez im ergé. 

dem kiienen Herwige was wol alsé wé 

alse Hartmuote nach Kiitrtim der richen. 

mit allen sinen magen  versuochte er’z an die maget 
vliziclichen. 


Er was ir nachgebire und hete bi ir lant. 
het er tisent stunde  cins tages dar gesant, 
er vunde da niht anders wan héchvart und versmahen. 
swie sére sie im’z wereten, sit gelag er Katranen nahen. 


Hetele bat in lazen, er wurbe iht um sin kint. 

do enbot er dem kiinige zorniclichen sint, 

er wolde niht erwinden, er’n sehe in da mit schilden, 

daz ez im schade were und ouch der kiiniginne froun 
Hilden. 


Ich’n weiz wer im daz riete: driu tisent kiiener ian, 
die er ze friunde hiete, Herwic duo gewan. 

d& mite spilte er leide da zen Hegelingen 

der die er in sin dienest mit aller hande liebe wolde 


eae 
bringen. 

1 lazen wir beliben, wir wollen bei Seite lassen, zu erziihlen. — 2 also 

— alse, ebenso — wie. — wé, er hatte Sehnsucht. — 4 ez versuochen, 


an einen, Versuche bei jemand machen, um etwas vou ihm zu er- 
yeichen: er warb um sie. : : 

1 bi iv, in ihrer Nahe. — 2 stunde, mal. — eins tages, an einem und 
demselbeu Tage. — 3 versmahen swv., verschmahen, im trans. Sinne. 
— 4 wern, einem etwas, wie nhd. weliren. — F : 

1 ldézen, unterlassen, aufhéren. — er wurbe iht, dal er nicht ferner 
wiirbe, zu werben. — 3 ern, dal er (Flerwig) ihn (Hetelen) sche, 
besuchte, heimsuchte, wit schilden, mit Krieg. 

3 spilte leide, spielte ein unangenehmes Spiel, der, derjenigen , dic 
(Kudrun) u.s. w. — 4 die er sich mit jevlicher Art von Freundlich- 
keit hatte unterthan machen wollen. — leide und fiche stehen in ab- 
sichtlichem Gegensatze. 


C 
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X11, AVENTIURE, 


D6 wolden’s nilit getrouwen die von Sturmlant. 

den von Tenemarke was ez ouch unerkant. 

sit gefriesch ez Trolt da her von Ortriche, 

daz Herwic der kiiene Hetelen suochte vil gewaldicliche. 


Do ez nu Hetele weste, daz er mit siner schar 

zogete ane vorhte under wegen dar, 

er sagte ez sinen mannen und ouch der kiiniginne. 

er sprach: «waz redet ir danne? ich here uns gésté 
ze hise bringen.» 


«Waz sol ich dar zuo sprechen niwan allez guot? 

ez’n dunket mich unbillich, obe ein ritter tuot 

mit liebe und ouch mit leide daz man uf ére prise. 

wie modhte im misselingen? Hérwic ist biderbe unde 
wise. 


J& sul wir daz behiieten», sprach daz edele wip, 

«daz er iht beswere den helden hie ir lip. 

ich han des jehen heren, daz er an iuwer schranken 

kum alsé mit helden, daz im’s iuwer tohter mieze 
danken.» 


Hin teil sich dé ze lange der kiinic und sine man 

versumten, des dé Herwic des hazzes hie began. 

in einer morgenkiiele er und sine geste 

fiir Hetelen burc bekémen. er tet in strite sit daz 
aller beste. 


Do noch die recken sliefen in Hétélen sal, 
d6 ruofte ein waht#re fiir die bure ze tal: 


2 unerkant adj., uubekannt. — 4 seochte, heimsuchte. — gewaldicliche 
ady., mit Heeresmacht. 

2 zogen swv., einherziehen. — vorhte stf., Furcht. — 4 ir wendet sich 
zunachst an die Kénigin: was sagt ihr dazu? — geste, eine gewohn- 


liche ironische Bezeichnung fiir die Feinde (vgl. lat. hostis). Auch 
in 2e hise bringen ist das Bild fortgesetzt. 
3 mit liebe und ouch mit leide, in dem was er Freundliches und Feind- 


liches thut. — daz man 4f ére prise, dasjenige, was man in Bezug 
im Hinblick auf die Ehre preisen kann. 4 
2 it, nicht etwa. — beswere, Beschwerde, Sorge bereite. — 3 schranke 
swf., Schutzwehr unmittelbar vor der Burg. 

2 des, infolge dessen. — des hazzes, die Feindseligkeiten. — 4 bekomen, 
kamen, waren gekommen,. — tet daz aller beste, zeichnete sich vor 


allen aus. 
2 wahtere stm., Wiichter. — fur die burec ze tal, hinab vor die Burg. — 
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«wol af in der selde! wir haben fremede geste, 
und wafent juch, ir helde. ich sihe manigen liehten 
helm glesten.» 


Sie sprungen von den betten und lagen d6 niht mér. 
swer da inne were, armer oder hér, 

der muoste haben sorge der ére und ouch des libes. 
also gerte Herwic in dem herten sturme sines wibes. 


Hetele und frou Hilde in daz vénster waren komen. 

Hérwiec der héte ein vole an sich genomen, 

daz saz yor einem berge ze GAleis in dem lande, 

die der starke Mérunc ze Waleis an der marke wol 
erkande. 


Hetele sach ir dringen vaste gén dem tor. 

ja were er ungerne gewesen dé dar vor, 

vater der Kitrinen, swie kiiene er doch were. 

ja erzurnden in die geste. im hulfen sider sine birgére. 


Gewafent wart dar inne ein hundert oder baz 

der wirt der streit selbe; mit willen tete er daz. 

sin vole daz was kiiene; daz mohte in niht gewerren. 

man vant da schaden starken, den Hetelen tete Her- 
wic der herre. 


Dicke sluog tz helmen den fiwerheizen wint 

Herwic der herre. daz sach des wirtes kint, 

Kutrin diu schene; daz het siu z’ougen weide. 

der helt der duht’ sie biderbe; daz was ir beide liebe 
unde leide. 
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4 glesten swvy., glanzen. 
2 an sich, zu sich, mit sich. — 3 in dem lande ze Galeis, in dem Lande 
Galeis. — 4 Waileis, die westliche Grenze von Hetels Reich, beriihrt 
sich mit Herwigs Lande, das als Hetels Nachbarland geschildert 
wird, und zwar mit dessen éstlichem Teile, der Galeis heifbt. Daher 
kennt Morung die Helden yon Galeis recht gut. 
1 ir dringen vaste, ihr heftiges Dringen. - 2 dar vor, aulerhalb des 
Thores. — 4 erzurnden pret, von erztirnen, zornig machen. 
1 dar inne, innerhalb, in der Stadt. — 2 mit willen, gerne. — 3 in, den 
Giisten. — yewerren, hinderlich sein, schaden; trotz der Tapferkeit 
von Hetels Mannen gewannen sie, und nicht Herwig, den Schaden. 
1 fiwerheiz adj., heii wie Feuer. — 3 het sie Pougen weide, hatte sie ftir 
Augenweide, daran hatte sie ihre Augenweide. — 4 liebe, weil sie ihm 
gewogen war, leide, weil es den Ihrigen zu Schaden kam; beides sind 
Adyerbia, 

g* 


132 


645 


646 


647 


648 


649 


645, 


646, 


647, 


648, 


649, 


X11. AVENTIURE, 


Hetele grimmes muotes  selbe wafen truoc. 

libes unde guotes was er biderbe gnuoc. 

der wirt der tet unrehte. er kom im sit sO nahen, 

daz sie abe der biirge den strit vil bescheidenlichen 
sahen. 


D6 sie héten gerne die porten zuo getan, 

d6 muosten sie daz lernen durch schumphentiure lan. 

si begtinden mit den gesten in die porten dringen. 

tf scheener frouwen lénen — stuont Herwige aller sin 
gedinge. 


Hetele unde Herwic, fiir ir beider man 

die guoten ritter sprungen. _liuhten in began 

der louc fiz gespenge, daz in da hie vor handen. 

daz werte vil unlange unz sie béde ein ander wol be- 
kanden. 


Do der kiinic Hetele sO rehte kiienen sach 

den stolzen Herwigen, in dem strite er sprach: 

«die mir ze einem friwende des recken niht engunden, 

die enwisten wer er were. er houwet durch daz verch 
die tiefen wunden.» 


Kadrin diu schene diu sach und hort’ den schal. 

geliicke daz ist sinewel  dicke alsam ein bal. 

dé ez diu frouwe anders mohte niht gescheiden, 

ir vater und dem gaste siu wunschte des sie in ge-' 
dahten beide. 


2 Itbes unde guotes, was den Leib, die kérperliche Stiirke, und die 
Macht, den Besitz, betraf. — 3 wnrehte ady., weil er gegen den- 
jenigen kimpfte, der in freundlicher Absicht sich ihm hatte nahern 
wollen. — 4 bescheidenlichen, deutlich. 

1 porte swf., Pforte. — 2 sie muften lernen, das (SchliefSen der 
Pforte) wegen der Niederlage 2u unterlassen. — schwimnphentiure stf. 
von altfr. desconjiture, Untall, Niederlage. — 4 lénen; der Minnelohn 
ist gemeint. i 

1 fur, vor sie voraus. — 3 louc stm., Flamme. — gespenge stn., Spangen- 
werk. — hie=hienc, hieng. Das Spangenwerk der Riistung hieng 
ihnen vor den Hiinden, d. h. die Hinde waren damit bedeckt. — 
4 vil unlange ady., nicht sehrlange. Sie lernten bald gegenseitig ihre 
Tapferkeit kennen. 

2 in dem strite, wiihrend des Kampfes, wihrend sie miteinander strit- 


ten. — 4 verch, Sitz des Lebens, Leben. 
1 schal, Kampflirm; fiir Kampf, wozu sach pabt. — 2 sinewel adj. 
ganz rund: die alte Vorstellung von der Gliickskugel. — 4 des sie in 


gedahten beide, dasjenige, was sie beide im Sinne hatten. Sie wiinschte 
ilimen Hrfiillung ihrer beiderseitigen Gedanken. 
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Sie begunde riiefen zuo im tiber den sal: 

«Hetele, vater hére, nu fliuzét ze tal 

daz bluot durch halsberge. d& von sint uns die mfire 

besprungen allenthalben. Herwie ist ein tibel nach- 
gebtre. 


Durch den minen willen 86 sult ir’z beide friden. 

nu schaffet eine wile dem herzen und den liden 
ruowe in dem strite, unz ich iuch beide frage, 

wa der fiirste Herwic habende si die aller beste mage.» 


D6 sprach der ritter edele: «der fride ist ungetan, 

in’n lat mich ungewafent,  frouwe, fiir iuch gan. 

sd wil ich iu kiinden von minen besten migen. 

han ich fride die zite, swes ir welt, sO muget ir mich 
wol frigen.» 


Durch der frouwen liebe  gescheiden wart der strit. 

sich schutten tz den ringen die sturmmiieden sit. 

nach harnasches rame sie wuoschen sich mit brunnen. 

dé waren s’ wol getane. man mohte in ze lebene wol 
gunnen. 


Mit hundert siner helde  gieng er da er vant 

gezweiet in ir muote von Hegelinge lant 

Katrin enphieng in mit andéren frouwen. 

der ritter edel unde guot mohte in volliclichen niht 
getrouwen. 


Die geste hiez dé sitzen daz weetliche kint 
daz Herwiges ellen  geliebet’ sich sint. 


1 im, dem Vater. — téiber den sal, iiber den Saal hiniiber, von dem 
aus die Frauen zusahen. — 4 besprungen pret. von bespringen, be- 
sprengt, benetzt. 

2 cine wile, eine Zeit lang. — liden pl. von lif, Gliedern, — 4 habende 
six=habe. Sie will sich nach seiner Macht und Herrschaft erkundigen. 
1 ungetan, unausgefiihrt. — 2 ir’n lat, es sei denn, dal ihr labt. — 
4 die site, withrend der Zeit. 

2 einen iz den ringen schiiten, jemand das Panzerhema abziehen. — 


sturmmiiede adj., vom Kampfe ermiidet. — 3 rdm stm., Schmuz. Der 
eiserne Harnisch fiirbte das Gesicht, daher beim Ablegen desselben 
der Ritter sich wusch. — brunnen von brunne, Wasser. 


2 gezweret pret. von zweien, in zwei Theile spalten; sie schwankte 
zwischen den EHltern und dem Geliebten. Die Stelle erinnert an Nib. 
1683, 2 manic sneller jungelinc in gezweietem muote ir zegegene stuont, C. 
— 3 Kitrin ist zugleich Objekt von vant und Subjekt von enphieng. 
2 geliehct? sich, machte sich beliebt. — 
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xu, AVENTIURE, 


durch sine gréze zithte behaget’ er wol in beiden. 
Hilden und ir tohter riet man ez an’ alle twale scheiden. 


Herwic sprach zer frouwen: «mir ist daz geseit 
(doch hét ez iuch gerouwen von miner arebeit) 

daz ich iu versmahe durch min lihtez kiinne. 

dicke bi den armen  habent riche lute guote winne.» 


Siu sprach: «wer weer’ diu frouwe, der versmahte daz, 

der ein helt s6 diende, daz siu dem triiege haz? 

geloubet mir», sprach Katrfm, «daz ez mir niht ver- 
smahet. 

holder danne iu were ist déhein maget die ir ie ge- 
sihet. 


Wolden mir des gunnen die neehsten friunde min, 

nach iuwer selbes willen wolde ich bi iu sin.» 

mit lieplichen blicken er sach ir under ougen. 

siu triiege in ime herzen, daz redet’ siu vor den liuten 
ane lougen. 


Urloubes gerte ze werben um daz kint 

der récké vil kiiene. daz erloubte sint 

Hetele unde Hilde. die wolden heren beide, 
ob ir tohter were liep dér gewérp oder leide. 


Vil schiere wart-er innen wie siu was gemuot. 

vor der juncfrouwen  stuont der helt guot, 

sam er tiz meisters hande  wol entworfen were 

an einer wizen wende. dem geliche stuont der degen 
meere, 


3 heiden, der Mutter und der Tochter. — 4 tw@le stf., Zogerung. 


2 gehort als Zwischengedanke in den abhingigen Satz mit daz. Eure 
Auferung, ich sei euch zu gering, hatte euch gereut infolge meiner 
Anstrengung (im Kampfe); ihr hittet bereut, sie gethan zu haben, 
wenn ihr den ernsten Ausgang gesehen hiittet. — 3 likte adj. 5 nicht 
schwer wiegend, unbedeutend. 


1 versmdhte daz; dazu stimmt genau der folgende Satz mit daz nicht; 


daz siu schliefSt sich vielmehr an diw frowwe an. — 4 ?u=ich iu. 

3 under ougen, ins Gesicht. — 4 Gne lougen, ohne Leugnen, offen- 
kundig. 

1 Urloubes, Eylaubnis. — wm verkiirzt aus umbe. —4 der gewerp stm., 
die Werbung. 

3 entworfen pret. von entwerfen, malen. — 4 wende dat. sing. von 


want. Die Stelle schliebt sich an Nib. 286, 1: dd stwont sd minnecliche 
daz Sigemundes kinks san er entworfen w wre an ein permint von guotes 
meisters listen. Vgl. auch Kudr. 1601, 3. 4. 
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«Geruochet ir mich minnen, — vil schaenez magedin , 

mit allen minen sinnen 6 wil ich immer sin 

Swie ir mir gebietet. min biirge und mine mage 

daz sol iu allez dienen, daz mich des, frouwe, hin z’iu 
niht betrage.» 


Siu sprach: «ch gihe iu gerne, daz ich iu wese holt. 

du hast mit dienéste hiute hie versolt, 

daz ich den haz wil scheiden von dir und minem kine. 

daz mac mir niemen leiden. du solt immer haben mit 
mir wiinne.» 


Hetelen hiez man bringen (des endet’ sich der strit) 
zuo der kiiniginne. nach im komen sit 

die aller besten degene von Hegelinge lande, 

die der kiinic héte. d6 veréndét? sich al sin ande. 


Fragen sie begunde nach rate siner man 

Hetele d6 ze stunde, obe siu z’einem man 

wolde Herwigen, den edelen ritter guoten. 

d6 sprach diu maget schene: «ich wil mir niht bez- 
zers friundes muoten.» 


DO vestent’ man die scheenen dem recken an der stunt, 

der sie da solde kroenen. von ir wart im kunt 

freude und ungemiiete. daz man s’ im gap ze wibe, 

des geschach in kurzen ziten in sturme wé vil guoter 
recken libe. 


666 Er wande mit im fiieren die juncfrouwen dan. 
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des gunde im niht ir-muoter. da von er gewan 


2 so ist nicht das «so» des Nachsatzes, sondern vertritt mit allen 


minen sinnen. — 4 daz (das zweite), so dah. — hin 2iw=hin ze iu, 
euch gegeniiber, in Bezug auf euch. 

1 gihe 1. pers. pres. von jehen, gestehen. — wese conj. pres. von wesen, 
sein. — 2 versoln swv., verschulden, verdienen. — 3 von, zwischen. — 
4 leiden swv., leid machen, verleiden. 

2 der kuniginne, Kudrun. — nach im, hinter ihm her. 

1 sie, Kudrunen. — 4 niht bezzers, keines bessern. — friundes, (relieb- 
ten. — mir, fiir mich. 

1 vestent? pret. von vesten (=vestenen), befestigen, verloben. — an der 
stunt, auf der Stelle. — 2 krenen, zur Kénigin in seinem Lande 
machen. — 3 ungemivte, Leid. — 4 des, davon, dadurch. — in hurzen 


ziten, bald daraut. 


X11. AVENTIURE. 


you unkunden recken michel arebeite. 
Hilde sprach zem kimige, siu wolde s’ zuo der krone 
baz hereiten. 


Man riet Herwige, daz er sie lieze da, 

daz er mit schanen wiben  vertribe anderswa 

(lie zit und sine stunde dar nach in einem jare. 

daz frieschen die von Alzabé. sie rieten Herwige dd 
ze vare. 


XHI. AVENTIURE. 


Siegfried von Morland fiillt in Herwigs Land ein. Herwig lift es 


Kudrun melden, die ihren Vater veranlaft, ihm zu Hilfe zu eilen. Mit 
Hetels Unterstiitzung werden die Mohren in eine Feste an einem grofen 
I'Insse gedringt, wo sie von ihren Gegnern belagert werden. 
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Do besandé sich Sifrit, der kiinic von Mérlant. 

nich schiffen hiez er werben.  swa sO er diu vant, 

diu hiez er vaste riisten mit wafen und mit spise, 

ze schaden Herwige. er besande sich mit friunden 
harte lise. 


Zweinzic starke kiele  zimbern er do hiez. 

ez ween’ den niht geviele, die er’z wizzen licz, 

daz er hin ze Sélande -wolde herverten. 

gelobet wart diu reise, sO sich veréndét? der winter 
herte. 


3 unkunt adj., unbekannt, fremd. — 4 wolde s’, wollte sie, Kudrunen, 
— bereiten swv. vorbereiten, ausristen. — zwo der krone, fiir ihre 
kinigliche Warde. 

* die Zeit von da ab wihrend eines Jahres. — 4 Das erfuhren Sieg- 
fried und die Seinen. —- rieten ze vare, beratschlagten zum Zw ear 
eines Hinterhaltes, sannen auf einen Hinterhalt gegen Herwig. 


1 sich besenden swv., seine Dienstmannen holen lassen, zusammen- 


rufen. — 2 werben, nach , sich um etwas bemiihen. — 4 mit bei sich 
besenden, den durch mt bezeichneten holen lassen. — Jise ady. still, 
heimlich. : 

1 zimbern swy., zimmern, bauen. — 3 herverten swy., eine Heerfahrt 


unternehmen. — 4 verendet’ prxt. conj., geendet haben wiirde. 
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N11. AVENTIURE. ise 


Mit ahzic tisent helden het er sich besant. 

von liuten wart dé lere ze Alzabé daz lant. 

die kiige von den Mceren  herverten swuoren. 

sie beliben sumeliche, die andern nach des kiiniges 
willen fuoren. 


Hin ze Sélande  hiez er widersagen. 

daz was dem fisten ande. von schulden mohte er’z 
klagen , 

wan er nie verdiende der richen kinige haz. 

der marke und siner biirge hiez er hiieten deste baz. 


Er klaget’ ez sinen friunden, swa s6 er die vant, 

daz man im brennen wolde und wiiestén sin lant. 

swaz er ze gebenne héte, daz was nach dienest veile. 

die gerne solt enphiengen, den kom ez sumelichen gar 
ze heile. 


Gén des meien ziten sie kémen iiber sé, 

die helde tz Abakie und die von Alzabé, 

sam sie gewaldiclichen der werlde z’ende wolden. 

vil gelpher fuor dar under, die man sider quelte mit 
der molden. 


In lant daz Herwiges  wurfen sie den brant. 

swaz er d6 helfe héte an friundén besant, 

die bat er mit im riten. sie huoben stitrme grimme. 

sie kouften’z mit dem verhe swaz man in gap, golt, 
silber oder gimme. 


Dem tz Sélande — was sin schade leit. 
er was ein helt zen handen. ahi wie er streit, 


3 swuoren mit inf., eidlich geloben etwas zu thun. — 4 sie —sumeliche, 
einige von ihnen. — beliben, blieben zuriick, zu Hause. 
1 widersagen swv., Krieg erkliren, den Frieden aufkiindigen. — 2 dein 


fiirsten, Herwig. 

8 nach dienest, nachdem ihm einer gedient hatte, konnte er es er- 
werben. 

3 der werlde 2’ende wolden, an das Ende der Welt ziehen wollten. — 
4 vil gelpher fuor, viele Lustige fuhven. — quelte mit der molden, 
eigentlich: mit dem Staube fesselte, in den Staub niederwarf. 

1 lant daz Herwiqges, Herwigs Land. — rant stm., Verwiistung eines 
Landes durch Feuer. — 4 houften’z, erkauiten, yverdienten es, — verch, 
gen. verhes stn., Leben. 
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XII. AVENTIURE. 


unze er gar tinmgte daz velt mit den toten 
die Aldén ez jungte. d& wart gesunder houbte vil ver- 
schroten. 


Der strit werete lange; des lac da maniger tot. 
Herwic der edele kom in groéze not, 

daz er tf sine marke muoste sit entrinnen. 

daz lant rouch allenthalben. daz embét ér der kiiniginne. 


Die boten hiez er riten in daz Hetelen lant. 

mit manigem trahene fuoren die er dar het gesant, 

di sie diu mere sageten und Hetelen gesdhen. 

dem vil richen kiinige sie alles leides Ane frume ver- 
jahen. 


Swie er sie sach gebiren, so enphieng er s’ alsé wol 

als man in fremeden landen liebe friunde sol. 

er fragte wie sie kemen von ir herren lande, 

sit man im brach die biirge und im die marke in allen 
enden brande. 


Sie sprichen dO: «mit sorgen si wir gevarn dan. 

Abent unde morgen die Herwiges man 

die urborent sére die gabe mit ir libe. 

sie werbent vaste umb’ ére. des hceert man bi in wei- 
nen vil der wibe.» 


Do sprach der kiimic Hetele: «gét fiir die frouwen min. 

swaz diu iu gebiutet, daz sol allez sin. 

bite siu uns rechen den schaden in dem lande, 

sd dienen wir iu gerne. ez wirt vil wol gerochen gar 
sin ande.» 


i daz die boten giengen fiir die schcenen meit, 
d6 sahen da die liute wol ir herzen leit. 


675, 3 tungen swv., diingen. — 4 die alden ez jwngte, die Alten machte der 
Kampf wieder jung. 

676, 4 rowch pret. von riechen, rauchen, brennen. 

677, 3 da@ ist mit fuoren zu verbinden: *fuhren dorthin, wo sie. dar he- 
zieht sich auf Hetelen lant. — 3 gesahen, aufsuchten. — 4 leides ane 
frume, Leid, bei welchem kein Nutzen, keine Hiilfe ist; vgl. 707, 2. 

678, 3 komen, fortgekommen wiiren. — 4 sit, da. 

679, 1 st wir=sin wir, sind wir. — 3 sie bezahlen, verdienen die ihnen 
geschenkten Gaben mit ihrem Leibe, mit ihrem Leben. 

680, 1 Kudrun ist gemeint. — 2 sin, geschehen. — 3 bite siu, vorausgesetzt, 


dal sie uns bittet. — 4 sin, Herwigs. 
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des trouwet’ niht erbeiten Katrin diu hére 
dé hiez siu nach in senden.  siu klagete vlorn ir lant 
und ir ére. 


Die boten fiir sie k6men. mit triuwen tet siu daz, 

daz diu maget vil edele wéinénde saz. 

siu fragte wie sie schieden von ir lieben manne: 

ob sie in lebenden liezen, dé sie von ir lande schie- 
den dannen. 


Do sprach dar under einer: «wir liezen in gesunt. 

sit wir fuoren dannen, uns énist niht kunt, 

wie mit im haben geworben die von Moérlande. 

ir was vil verdorben; sie taten niht wan rouben mit 
dem brande. 


Nu here, maget edele, waz dir min herre enbdét. 

er und sine helede — sint in grozer not. 

sie fiirhtent tegelichen -verliesen lip und ére. 

nu wil min herre Herwie  versuochen dine triuwe, 
frouwe hére.» 


Von sedele stuont dé Kuitrin, liu vil schcene meit. 

die schaden wurden beide dem kiinige geseit, 

man slitege ir die liute und breche ir birge witen. 

siu bat ir vater Hetclen ze des kinic Herwiges helte 
riten. 


Mit wéinénden ougen si ir vater umbesléz. 

«hilfa, kiinic hére! . min schade wirt alze gréz, 

ez’n wellen dine degene mit willigen henden 

helfen minen friwenden. j& kan ez ander niemen sd 
wol genden.» 


3 des, daraut, trowwet? niht erbeiten, getraute sich nicht zu warten, bis 
sie von selbst zu ibr kiimen. — 4 klagete vlorn, beklagte als verloren. 
1 mit triuvwen, in treuer, autrichtiger Gesinnung weinte sie. — 3 schie- 
den, geschieden wiiren. 

2 sit, seitdem. — 3 werben, mit einem, mit jemand umgehen, verfahren. 
— 4 ir, derer von Morlande waren viele gefallen. — niht wan, nichts 
als. — rouben mit dem brande; mit steht hiaufig geradezu fiir wnd. 
Statt dessen kinnte es auch heilben: rowben unde brennen, oder roup 
unde brant. 

2 helede die altertiimliche Form von /clde. — 4 frouwwe hier im Sinne 
yon Herrin: erhabene Herrin. 

1 sedel stm., Sitz. — 3 witen ady., weithin, in weiter Ausdehnung. 

2 hilfa imper. mit der Interjektion a, die zur Verstiirkung des Im- 
perativs dient. — 2 alze, allzu. — 3 ez’, es sei denn, dal. 4 so 
wol, so gut wie sie, — genden=geenden swy., zu nde fiihren. 
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«Daz laze ich durch niemen, daz wil ich dir sagen, 

ine wege Herwige in vil kurzen tagen. 

ich wil den schaden grozen, so ich beste mac, verenden 

und wil nach Waten dem alden unde nich den andéren 
senden. 


Der bringet von den Stiirmen alle die er hat. 

gefreischet ez her Morunc, wie’z in dem lande stat, 

der mag uns guoter helde wol ttisént gefiieren. 

die vinde werdent inne daz wir uns under helme tiir- 
ren riieren. 


Hlovant von Tenemarke sol uns af den wegen 

driu tisent ritter fiieren.  Irélt der degen 

der sol daz gesinde nach dem vanen wisen; 

ouch kumt ir bruoder Ortwin: sO mac min tohter unser 
helfe prisen.» 


Boten riten gdhes die da sant’ diu meit. 

sie westen niht sé nahes: alle die ir leit 

mit helfe wolden biiezen, den b6dt siu michel ére. 

sin kunde helde griiezen; des kom der recken vil 
déste mére. 


Der meide muoter Hilde  diu sprach wol dar zuo: 

«swer under sinem schilde  williclichen tuo 

helfe dinen friunden, 6 sie riten hinnen, 

im sol sin mite geteilet swaz wir immer méré ge- 
winnen.» 


Do sloz man tf die kisten. hin ze hove man truoc, 
der sie dar inne wisten, harnasche gnuoc, 


687, d Ich unterlasse es um niemandes willen. — 2 wegen stv. mit dat., 
helfen. — in vil kurzen tagen, in sehr kurzer Zeit. 

688, 3 geftieren swy., herbeischaffen, bringen. — 4 tiirren, wagen. Vgl. 
bran Titurel TE, 1. 

689,04 af den wegen, aut der Fahrt, auf dem Kriegszuge. — 3 der van swm., 
die Fahne; nach, hinter-her, — 4 ir, Kudruns. 

690, 2 sie westen niht 8 nahes, wieder eine durch deninnern Reim herbei- 


691, 1 


692, 


gefiihrte ungeschickte Ausdrucksweise. Der Sinn scheint zu sein: 
sie wubten keine Hilfe in der Nahe, sie mufSten sie in der Weite 
suchen. — 4 vil deste mére, bei weitem desto mehr; ihr freundlicher, 
De cecteen Gruf} hatte sie beliebt gemacht. 

spr ach wol, iuberte sich beifallig. — 4 im sol sin mite geteilet, mit 
ihm soll geteilt sein. — immer mére, je noch in Zukunft. 
2 harnasche ist gen., von gnuoc abhiingig; darum steht durch Attrak- 
tion der fiir die: die sie darin wuften, von denen sie wuhten, dab 
sie darin waren. — harnasch stm,, Harnisch. — 
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genagelet wol mit stale. der silberwizen ringe 
a u a B Fe p : 2 . 
braht’ man vil den helden. des frewete sich diu junge 
kiiniginne. 


693 Der wirt wol tasent helden gap ros unde wat. 
diu zugen sie tz den selden, s6 sie der ofte hat, 
der vehten wolde riten zuo den langen strazen. 
swaz ir der kiimie héte, der wolde er vil wénic verlazen. 


694 Der wirt url6ubes gerte von sinem wibe dan. 
Hilde und ir tohter weinen d6 began. 
doch sahen sie vil gerne  helde mit im riten. 
sie sprachen: «got von himele laze iuch beide lob und 
ére erstriten.» 


695 D6 sie nu komen waren fiir daz biirgetor, 
vil singénder knappen  hdérte man der vor, 
die sich in herten striten réubés versahen. 
sie muosten verre riten. j& waren in die vinde niht ze 
nahen. 


696 An dem dritten morgen d6 kom in harte fruo 
Wate der vil alde mit tisent helden zuo. 
an dem sibenden morgen d6 kom von Tenelande 
Horant mit vierzic hundert, nach den Ktdrtn diu 
scheene sande. 


697 Von Waleis der marke kom Morune der degen. 
durch scheener frouwen liebe  wolde er strites phlegen. 
er brahte sunder twale  zweinzic hundert manne. 
die fuoren wol gewafent und riten alle freliche dannen. 


692, % genagelet| die Harnische waren mit einer Decke von edelm Metall 
iiberzogen, die vermittelst kleiner Nagel befestigt war. — s(ale aus 
stahele; stahel stm. —- silberwits adj., weils wie Silber. 

693, 2 diu, nimlich die Rosse. — zugen sie, fithrten sie heraus. — so — 
hat, wie derjenige sie (die Rosse) oft hat (gezogen). — 3 zwo, auf die 
weiten Wege. — 4 veridzen, zuriicklassen, zu Hause lassen; die Rossv 
sind noch gemeint. 

694, 4 beide gehért zu lob und ére. — erstriten sty., durch Kampf erwerben, 

695, 2 der, geschwiachte Form von dar; der vor, davor, vor dem Thore. 
— 3 sich roubes versahen, auf Raub, auf Beute hofften. 

696, 1 kom in — 2uo adv., stie& zu ihnen. — fruo, friihe. 

697, 2 strites phlegen, Streit treiben, kiéimpfen. 


699 


701 


702 


702, 


703, 
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Der kiiniginne bruoder, der degen Ortwin, 

af des wazzers fluote fuort’ er der swester sin 

wol vierzic hundert recken oder dannoch mére. 

westen’z die von Alzabé, sO méhten sie in firhten 
harte sére. 


D6 si im ze helfe komen, Herwige und sinen man, 

d6 was im misselungen. swes er ie began, 

dar an er schaden grézen vil dicke muoste enphahen 

mit sinen stritgendzen. sie riten sinem biirgetor vil 
nahen. 


Sich huop von kiiniges kiimne vil gréz ungemach. 

daz man da die porten und vesten birge brach, 

daz kom von untriuwen und grdzem tibermuote. 

swen man dar an ervindet, dem vervahet man ez niht 
ze guote. 


Die boten gahes fiieren, Herwige sagt’ man daz. 

die viende ez versuochten vil vaste durch ir haz 

vil manigen abent spate unde manigen morgen. 

do sigen allenthalben Herwiges helfe zuo vil unver- 
borgen. 


Do ez die von Karadie gefrieschen, in was leit. 

daz waren zweéne kiinige, den ir arebeit 

kom ze unsenfte, d6 Hetele der herre 

mit sinen helden meren  gestrichen was nach in vil 
harte verre. 


Durch daz sie friunde waren, — sie rihten sich ze wer. 
man sach so gebaren von Morlant daz her, 


2 fuort? er, brachte er. — 4 westen’z, hiitten es gewubt. — in fiiriten, 
fiir sich fiirchten; in ist dat. pl. 

2 was im misselungen, war es ihm schlecht ergangen. — 4 sie, die 
Feinde. 

1 kuniges kuéinmne, Kénigsgeschlecht, Kénige. — ungemach, Leid. — 
3 untriuwe stf., Treulosigkeit, Verrat. — 4 dar an, bei Untreue und 
Ubermut. — vervahen ze guote, einem etwas, jemand etwas zum Gu- 


ten anreehnen, auslegen. 
1 fweren, der Konjunktiv hingt von sagé’ ab. —2 ez verswochten, mach- 


ten verschiedene Angriffsversuche. — 4 sigen zuo pret. pl. von sigen, 
zogen herbei. — helfe mit pl. des Verbums, fiir die helfenden Ritter. 


— unverborgen, offenkundig. 

3 kom ze unsenfte, zur Unbequemlichkeit ausschlug; wnsenfte stf. — 
4 gestrichen was von strichen stv., gezogen war. — nach in, um sie zu 
erreichen. 

1 Durch daz, weil. — wer stf., Verteidigung. — 


705 


706 


707 


708 


707, 
708, 


X11. AVENTIURE. 143 


sam sie durch vehten wolden niemen dan entwichen. 
die’s mit in phlegen solden, die muose ez maniger 
arebeite richen. 


Wate der vil kiiene kom mit grozer kraft. 

ez hete dar gefiieget gréze ritterschaft 

Kuadrin diu schene  Herwige ir manne. 

swie sO sie da wurben, — sie riten sit vil froeliche dannen. 


Swie sie heiden hiezen, die von Morlant 

dringen sich nibt liezen. an in was wol erkant, 

ez weeren ie die besten von allem ertriche. 

sie gaben andern gesten vil dicke herberge schedeliche. 


Herwic yon Séwen  wolde sich erholn 

an den von Alzabie. dar umbe muosten doln 

diu her ze beiden siten. wunden vil ir mage 

gewunnen Zallen ziten. sin moht’ den kiimic Hetelen 
wol betragen. 


Do sie zesamene waren, von den ich han geseit, 

komen mit ir kreften, ane freude leit 

heten z’allen ziten die recken unde sorge, 

waz in die naht geschehe. sie dahten: «wie geleben 
wir den morgen?» 


Drie veltstiirme sie mit den Mceren striten. 

dé heten fride die biirge nach ritterlichen siten. 

sie teilten’z mit den swerten und mit den spern sére. 

frides sie niht gerten: da von sie heten der wunden 
deste mére. 


3 niemen ist Dat., vor niemand, — dan, von der Stelle. — 4 dic’s, es 
bezicht sich auf vehten, ebenso ez. — richen swv., reich machen. 
1 kraft stf., Menge. — 2 dar geftéeget, dorthin zu Wege gebracht. — 


ritterschaft stf., Menge von Rittern. — 4 swie—wurben, wie es ihnen 
dort auch ergehen mochte. 
2 dringen mit ace., zuriickdriingen. — 4 andern gesten, Feinden, die 


sie sonst schon gehabt hatten. — herberge, in der Durchfiihrung des 
gewahlten ironischen Bildes von Gisten. ; 

1 sich erholn swy., seine Versiumnis, seinen Schaden wieder einholen, 
gut machen. — 2 doln swv., dulden; etwa zu erganzen schaden. — 
3 diu her pl. von daz her, Heer. — ir image, die Verwandten, Ange- 
hérigen beider Parteien. , 4 : fi 

2 ane freude leit, Leid, das von keiner Freude begleitet war , ygl. 677, 4. 
2d6, wihrend der Zeit. Ritterlichem Gebrauche wire es zuwider- 
gelaufen, wenn, wiihrend das Heer im Felde lag , man die unvertei- 
digten Stiédte inzwischen iiberrumpelt hiitte. — 3 teilten’z, entschieden 
die Sache, den Streit. — 4 der wunden, der Verwundeten. 
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709 Die geste zuo den kunden komen des niht abe, 
si enstriten ze allen stunden. des muoste ir bestiu habe 
der krefte da beliben, 6 si’s niht wolden lazen. 
daz saget? man scheenen wiben; die begunden weinen 
ane maze. 


710 Waz d& Wate der kiiene in sttrmé gestreit! 
er was vil harte wise, daz er diu herzen leit 
dicke fremeden gesten mit schaden frumte nahen; 
wan sie in z’allen ziten mit sinen helden bi den besten 
sihen. 


711 Horant von Tenemarke, frum was er genuoc. 
waz er der starken helme mit siner hant durchslnoc! 
ouch vergaz er selden der vil liehten briinne, 
sin miiesten sin engelden. er tet den vinden dicke 
schar vil diimne. 


712 Morune der snelle,  dicke itiber rant 
mit ellenthaftem muote  strahte er sine hant. 
er wolde niht entwenken den von Morlande, 
den edelen kiinigen richen. an dén rach ér den Her- 
wiges anden. 


3 Hetele der riche durch daz in dar gesant 
hete sin schceniu tohter in Herwiges lat, 
daz er’z friden solde, sit tet er’z in der maze, 
der gerne leben wolde, der mohte im sine marke ligen 
lazen. 


714 Herwic streit da selbe, daz niemen kunde baz, 
vor porten und an velde. da von vil dicke naz 


709, 1 kdmen des niht abe, lieben nicht davon ab. — 2 ir bestiu habe der 
krefte, ihy bester Besitz an Kraften, an kriittiger Mannschaft. — 3 add 
beliben, dort auf dem Kampfplatz bleiben. — 4 daz, daf so viele 
Manner gefallen wiren. 

710, 1 gestreit pret. von gestriten. — 3 frumte nahen, nahe brachte. — 4 bi 
den besten, bei den Tapfersten. 

711, 1 frum adj., tapfer.— 4.si’n nuiesten sin engelden, dal sie nicht Schaden 
durch ihn leiden mubten. — schar ist ace. pl. — diinne adj. +, gelichtet, 

712, 1 uber rant, tiber den Schildrand hinaus. — 2 er streckte die Hand, 

um mit dem Schwerte zu schlagen. — 3 entwenken swy., ausweichen, 
aus dem Wege gehen 

3, 3 er'z friden 4 ez kann auf lant bezogen, aber auch allgemein gefaht 

renden: ez friden heift Frieden stiften. — in der maze, in solcher 
Weise, in solchem Mahe. — 4 ligen lazen, in Ruhe, in Frieden lassen, 

714, 1 kunde baz, namlich siriten. — 2 vor porten, beim Ausfall aus einer 

belagerten Stadt; an velde, aut offenem Schlachtfelde. — 
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wart im daz sin houbet von sweize under ringen. 
ir wart da vil betoubet, die in windén hin hinder dringen. 


Wigaleis der guote tet den gesten leit. 

yon Tenelant her Fruote  s6 ritterlichen streit, 

daz man im’s danken mohte von schulden wol nach éren 

in sturme er wol getohte. man gefriesch nie alden 
recken alsO héren. 


Ortwin der junge, der helt tz Ortlant, 

des jach im manic zunge, daz kitener heldes hant 

niemen-in den striten —s6_vollicliche triiege. 

man sagete z’allen ziten, daz er die ungefiiege wunden 
sliiege. 


Sie heten tage zwelve mit sorgen nu gestriten. 

die Hétélen helde sach man in herten siten 

dicke vor dem kiimige — liehte schilde houwen. 

da von die stolzen Mere ir herverte mohte han ge- 
rouwen. 


Ame drizéhenden morgen vor fruomesse zit 
sprach Sifrit mit sorgen: «sehet waz hie lit 
unser guoten recken. der kiinic yon Sélande 
nach vil hoher minne at im ez alsd sére enblanden.» 


Er begunde raten mit den von Garadé 

(wie gerne sie ez taten und die von Alzabé!) 

riten in ein veste, da sie genesen kunden, 

daz sie die werden geste al gemeine niht erslagen funden. 


3 sweiz stm., Blut. — under ringen, unter dem Panzer. — 4 betowben 
swy., betiiuben, euphemistisch fiir téten; ebenso 808, 4. — hin hinder 


ady., zuriick, . ‘ oe 

3 nach éren, der Ehre gemih. — 4 getohte, taugte, niitzte; inf. tugen, 
pres. towc. ae : 

2 kiiener heldes hant ist acc. — 8 so vollicliche, in so vollem Mahe, — 
4 ungefuege adj., ungeschlacht, ungeheuer. 

2 in herten siten, in hartniickiger Weise. — 3 houwen , zerhauen. — 
4 mohte han gerouwen, konnte gereut haben; herverte ist Gen. ; 

1 Ame=an deme, an dem. — 2 lit, erschlagen liegt. — 4 lat im ez 
enblanden, laSt es sich zur Anstrengung, zur Arbeit werden; er wendet 
alle seine Kriifte an. enblanden ist Part. pret. von enblande, enblient 


(redupl. verb.), und dazu ist wesen zu ergiinzen. — nach bezeichnet 
das Ziel der Anstrengung. : 

1 raten, sich beraten, den EntschluB fassen. — 3 riten von raten 
abhiingig. — veste stf., befestigte Stitte. — 4 geste kann nach dem 


Sprachgebrauch nur die bezeichnen, die in fremdes Land eingefallen 
sind. Lag die veste noch in Herwigs Lande, wie anzunehimen .so 
sind die yeste (ace.) die Mohrliinder. 


KUDRUN. to 
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Sie wichen von dem strite ze einer veste dan. 

da ze einer site ein grozer phlim ran. 

d6 sie begunden riten dar sie entwichen solden, 

dé sach man mit in striten die in gemaches niht en- 
gunnen wolden. 


Der kiinic von den Meren ze Hetelen gereit. 

man mohte daz wol hwren,  swaz er ie gestreit, 

daz was ein anegenge, sit er nu héte funden 

der im siner mage sé manigen lazte mit vil tiefen 
wunden. 


Von Hegelingen Hetele und her Sifrit 

die taten daz sie kunden in hochvertem sit. 

durchhouwen liehte schilde sach man vor ir henden. 

der kiinic von den Mceren der muose von dem Tene- 
lender wenden. 


Da schuofen ir geligere die von Tenelant. 

d& ist niht rede widere, da von man sit bevant 

die vil kiiene geste in vil maniger sweere. 

swie guot in was ir veste, ieclich doch da heime ger- 
ner were. 


Duo waren da besezzen © mit der vinde kraft 

die helde sé vermezzen, daz sie ritterschaft, 

sO man es an sie gerte, niht wol gegeben kunden. 
sie werten ir herbérge sO sie aller bézziste kunden. 


2 phium stm., FluB, Strom. — 3 dar, dorthin, wohin. — 4 die, Herwig 
* und die Seinen. 

3 anegenge stn., Anfang: sein bisheriges Streiten war nur ein geringer 
Anfang ,. mit dem jetzigen verglichen. — 4 lazte pret. von letzen, ver- 
letzen, verwunden. 

2 sit verkiirzt statt site-— 3 den Schild trug man vor der Hand, weil 
der eine Arm durch den Schildriemen an ihm befestigt war. — 
4 wenden swv., sich abwenden, zur Flucht namlich. 

1 geligere stn., Lager, zum Zweck der Belagerung. — 2 es ist ohne 
Widerrede, sicherlich wahr. — 4 guot, niitzlich. 

1 besitzen stv., belagern. — 2 ritterschaft geben, sich auf Kampf ein- 
lassen; derjenige, mit dem man kampft, steht im Dativ. — 3 es ver- 
tritt den Begriff ritterschaft geben. — 4 bezziste, die urspriingliche 
Form des Superlativs statt beste, hier Adverbium. 
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XIV. AVENTIURE, 
WIE HETELE BOTEN SANDE UZ HERWIGES LANDE. 


Hetel sendet Boten nach Haus, um den gliicklichen Erfolg zu mel- 


den. 
fern 


Hartmuts Spiiher berichten, daf Hetel und Herwig durch Krieg 
gehalten seien. Ludwig und Hartmut riisten ein miichtiges Heer 


und fahren nach Hegelingen. 


725 


UN 


D6 enbot hin heim Hetele, daz sie niht solden klagen. 
den schcenen frouwen edele hiez ér daz sagen, 

in were wol gelungen in stiirmen und in striten, 
alden unde jungen. — sie solden ir genendicliche biten. 


Und hiez in daz kiinden, daz in gesseze lac 

er mit al den sinen, d& man dienen phlac 

der scheenen Kfidrinen und dem dz Sélande. 

sie teten daz sie kunden aller tegeliche mit ir handen. 


Hildé diu scheene wiinschen (ld began 

geliickes Herwige und allen sinen man, 

daz in nach ir éren miieste wol gelingen 

«daz gebe got», sprach Kudirn, «daz si unser friunt 
gesunde wider bringen.» 


D6 liezen die von Stiirmen  ninder tf den sé 

die von Moérlande und die von Alzabé. 

sie muosten angestlichen bi in da tiiren. 

an Waten und an Fruoten  heten sie vil tibele nach- 
geburen., 


Hetele swuor des eide, er koeme nimmer dap 
und rfiimte in niht die heide, unz er und sine man 


1 hin heim, nach Hause hin. — 4 genendicliche adv., mutig, ver- 
trauensvoll. 

1 geseze stn., Belagerung. — 2 dienen phlac, bestiindig diente. — 
4 teten, noch im Sinne der Botschaft. — handen und henden, heide 
Formen des Dativ pl. kommen vor. 

1 wiinschen swve, einem eines Dinges, jemand etwas wiinschen. — 
3 nach ir éren, wie es ihrer Ehre geziemte. — miieste, im optativischen 
Sinne. — 4 /friunt ist hier Pluralis. 


728, 1 af den sé, aut den See hinauskommen. — 3 angestlichen ady., in 
groher Angst. — tiren swv., ausdauern. 


ee riimen swv., einem etwas, sich yor jemand yon etwas zuriickziehen, 


ihm etwas iiberlassen. — 
1lu* 
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ze gisel d& gewunne die von Morriche. 
sie waren unversunnen; sit kom in ir hervart schedeliche. 


Diu spehe Hartmuotes diu was dar gesant 

(sie goumten da niht guotes) von Ormanielant 

sie speheten z’allen ziten, waz d& wurde erfunden. 

in stiirmen und in striten Hetelen sie deheines guotes 
gunden. 


Sie sahen, sunder scheiden hie besezzen lac 

(daz mohte im vil wol leiden) naht unde tac 

der kiinic tz Karadine, der edelen Meere herre. 

im kom vil liitzel helfe. sin lant diu lagen von im gar 
ze verre. 


Die boten ilden widere in Ormanielant, 

die Ludewic und Hartmuot  heten dar gesant. 

die sageten in d& heime  diu vil lieben mere, 

daz Hetele unde Herwic vil unmiiezic in dem strite 
weeren. 


Der lieben mzere in dancte der voget von Ormandin. 
«kunnét ir mir bescheiden, wie lange mac daz sin, 
daz die von Karadine sin in Sélande 

biir widerwinnen, od wanne sie volrechen da ir anden?» 


Do sprach der boten einer: «her kiinic, diu rede ist war. 

sie mtiezen d& beliben langer danne ein jar. 

die von Hegelinge wellent sie nibt lazen. 

sie hant sie sé besezzen, daz sie ninder miigen zuo 
den strazen.» 


4 sie, die von Morland. — wnversunnen adj., unbesonnen, théricht. 

1 spehe stt., der Inbegriff, die Gesamtheit der Spiher, der Spione; 
daher auch 730, 2 sie gowmten. — 2 goumen swy., wahrnehmen, be- 
merken, — 3 waz da wurde erfunden, was dort ans Tageslicht kame, 
geschithe. 

1 sunder scheiden, dav an ein Scheiden, ein Ende nicht zu denken 
war. — 2 im, dem Kénige der Mohren. 

1 widere ady., zuriick. — 4 vil unmiiezic, vollauf beschiiftigt. 

2 bescheiden stv., bestimmt angeben. — 3 sin, noch sein kénnen. — 
4 volrechen sty., vollstiindig richen. : 

1 diu rede, was ich euch. jetzt sagen werde. — 4 mitiigen Zuo: den stra- 
zen, anf die Strafen, ins Freie hinaus, auf die hohe See kommen 
kénnen, 
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Do sprach von Ormanie der snelle Hartmuot: 

«hei waz mich sorgen frien hdchgedinge tuot! 

sit sie sO sint besezzen, daz sie miiezen striten, 

é Hetele wider keeme, wir solden hin ze Hegelingen 
riten.» 


Ludewic und Hartmuot  veréindén sich s&, 

ob sie helde héten zehen tisent da, 

daz sie Kadrinen wol dannen modhten bringen, 

é Hetele wider keme mit den sinen hin ze Hegelingen. 


Des was da vil genete diu alte Gérlint, 

wie siu daz rechen mohte, daz Hetele sin kint 

versagete smaheliche ir sune Hartmuote. 

siu wunschte, daz sie hahen solden beide Waten unde 
Fruoten. 


Do sprach diu tiuvelinne: «nu habet ir gr6ézen solt. 

welt ir riten hinnen, min silber und min golt 

daz wil ich geben recken und wil’z entsagen frouwen. 

ja enruochte ich, ob ez Hetelen unde Hilden héte uu 
gerouwen.» 


D6 sprach der herre Ludewie: «wir suln von Ormandin 
briieven herverten mit den recken min. 

ich trouwe wol gewinnen zweinzic tisent manne 

in vil kurzen ziten. da mite so fieren Ktidrinen dannen. 


Do sprach der junge Hartmuot: «und méhte daz ge- 
schehen , 
daz ich die Hilden tohter  solde hie gesehen, 


2 waz, wie sehr. — tuot mich sorgen frien, macht mich zum _ sorgen- 
freien. — hochgedinge swm. ist Subjekt; kiihne, hochfliegende Hoff- 
nung. — 3 unter beiden sie verschiedene Subjekte zu verstehen ver 
hindert nichts. 

1 vereinden sich, kamen iiberein, waren eins. — 3 dannen bringen, fort- 
bringen, entfiihren. 


3 smdheliche ady., schmiithlich, auf schimpfliche Weise. 

1 tiuvelinne stf., Veufelin, Bezeichnung eines bésen Weibes, wie va- 
lentinne. — nu begriindet: ihr selbst besitzt doch viel Geld; auBerdem 
will ich euch unterstiitzen. — 3 entsagen swy., vorenthalten. — 4 ge- 
rouwen, niimlich die erteilte Absage. 

2 herverten substantivisch gebrauchter Infinitiv—=/ervart. — 4 da 


mite, mit diesen Mannen. — fweren, wollen wir fithren, 
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da fiir ich niht ennseme ein witez fiirsten riche, 
daz uns beiden zeme bi ein ander wesen friuntliche! » 


Raten alle stunde mit flize man began, 

wie man’z gefiiegen kunde. Ludewic gewan 

ein her, daz wolde er fiieren hin zen Hegelingen. 

wie solt’? daz Hilde wizzen, daz ir d& von solde misse- 
lingen? 


Sw mite und immer mahte daz Ludewiges wip, 

siu hete in ir ahte, der Kadrinen lip 

solde zOrmanie bi Hartmuote erwarmen. 

siu fleiz sich des ze ware, er umbesliizze sie mit sinen 
armen. 


Ludwic ze Hartmuote  sinem sune sprach: 

«nu gedenke, degen guoter, wir miiezen ungemach 

haben, 6 wir bringen die liute von den selden. 

sun, gib et du den gesten, 6 gib’ ich hie heime minen 
helden.» 


Sie teilden groze gabe wider unde dan, 

daz man da ze Swaben solhez nie gewan 

yon rossen und yon soumen, von satelen und von 
schilden. 

ich ween’ siz gerne taten. ja vant man Ludewigen nie 
sd milden. 


Si beréitén sich drate  zuo ir verte dan. 
die guoten schifliute Ludewic gewan, 


3 da fiir bezieht sich sowohl auf das vorausgegangene, wie auf das 
folgende daz. — 4 zwme, gefiele. — friuntliche adv., in Liebe. 

4 daz ir—misselingen, dai ihr von diesem Heere Schaden geschehen 
sollte, dafS es zu diesem Zwecke gesammelt wiire. 

1 Swa mite und, womit auch; wnd hat relativen Sinn. — mahte= 
mohte, konnte. — 2 ahte stf., Uberlegung ; sie gieng darauf aus, dah. 
— 3 erwarmen swv., warm "werden: mit Bezug auf das Beilager. _— 
4 fleiz pret. von fitz zen: sie strebte danach. 


3 bringen, fortbringen. — 4 ef namentlich vor dem Pronomen, nur: 
gib du nur den Giisten, d. h. den von auswiirts Gekommenen. 

1 teilen swy., verteilen. — wider wnde dan, hin und her, nach allen 
Seiten. — 2 solhez, etwas von der Beschaffenheit. — 3 sowmen dat. pl. 


von sowm stm., Saumtier, Lasttier. 


‘1 dan gehort a verte: zu ihrer Abreise von dort. — 2 die, gute 


Schiffsleute von soleher Beschaffenheit. — 
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den die merstraze ~ ze rehte waren kiinde. 
sie muosten arebeiten nach dem hohen solde durch 
die inde. 


Etelicher maze wurden sie bereit. 

lant unde straze, dA wart ez hin geseit, 

daz Ludewic und Hartmuot. von ir lande wolden. 

sie heten doch gréze sorge, wie sie hin zen Hegelingen 
solden. 


D6 sie zem stade komen. bereite man dA vant 

diu schef, diu sie da solden  tragen tf den sant. 

geworht siu waren veste von Gérlinde guote. 

des alles niht enweste her Wate der alde noch von 
Tenen Fruote. 


Mit dri und zweinzic tisent sie fuoren tiber sé. 

ez was nach Kitrinen Hartmuote we; 

dem tet er wol geliche mit allen sinen magen. 

er began dem kimic Hetelen mit trliuge grcezliche 
lagen. 


Si enwisten wie sie méhten dar bekomen sint- 

des kom in arebeite maniger muoter kint. 

ja truogen sie die tinde neben Ortlande, 

é Hetele ez erfiinde, da sie die Hilden bure wol er- 
kanden. 


Wol inner zwelf milen kom Hartmuotes her 

in den selben wilen abe dem tiefen mer 

ze Hegelinge lande die maze wol so nahen, 

daz si palas unde titrne in der schoenen Hilden birge 


sihen. 

8 ze rehte, in rechter Weise, genau. — 4 arebeiten swv., sich anstren- 
gen. — nach, um zu gewinnen. 

1 Etelicher maze, einigermafen, so ziemlich. Sie kamen so ziemlich 
yustande. — 2 da hin, dahin wurde es berichtet. lant unde straze 
gehen wieder als einzelne Begriffe der Konstruktion voran. — 3 von, 
abreisen von. 

3 geworht part. von wurken, bauen, — von Gérlinde guote, von Ger- 


lindens Vermégen, Gelde. 
4 das zeigte er wohl durch sein Benehmen, danach handelte er. 


1 dar, nach Hegelingen; vgl. 746, 4. — 4 erfiénde, erfuhr. erfahren 
konnte. — da, dorthin wo. 
1 inner, in einem Zwischenraum von etwa zwolf Meilen. — 3 die maze 


wo} sd nahen, etwa so weit nahe, — 4 tury stm., Tuym. 


152. XV. AVENTIURE, 


751 Ludwic von Ormandine der hiez uf den sant 
die anker nider lazen. 46 bat er s’ alle sant, 
daz sie nider gahten, so si béldiste kunden. 
ez was dA bi sd ndhen, sie vorhten deiz die Hegelinge 
erfunden. 


752 D6 sie nu getruogen und fuorten abe der fluot, 
vil schilde sie besluogen und manigen helm guot; 
sie rihten sich ze strite. ir boten sie dé sanden 
versuochen ob si iht friwende funden in dem Heétélen 
lande. 


XV. AVENTIURE, 
WIE HARTMUOT KUTRUNEN MIT GEWALDE NAM. 


Hartmut 1af¢ durch Boten nochmals Kudrunen seine Minne antragen; 
willige sie nicht ein, so werde er Gewalt gebrauchen.. Die Boten werden 
in Matelane, Hetels Burg, freundlich aufgenommen; Kudrun erklart die 
Unmoéglichkeit, Hartmuts Wunsch zu erhéren, da sie Herwig verlobt 
sei. Auf diesen Bescheid hin brechen die Normannen zum Angriff auf. 
Nach tapferer Gegenwehr wird die Burg erobert und zerstért. Kudrun 
mit 62 Jungfrauen, worunter Hildeburg, wird entfiihrt; Hilde blickt den 
Abfahrenden traurig nach. 


753 Hartmuot hiez riten sine boten dan 
do wart der scheenen Hilden  schiere kunt getan 
und ir lieben tohter: mé6hte ez sich gefiiegen, 
sd tate er nach ir minne- des sie wol beide m hté 


gentiegen. 
751, 2 alle sant=alle samt, alle zusammen. -— 3 nider, von den Schiffen 
herab. — so si beliliste kunden, sobald, so schnell als méglich. — 
4 da bi, dem Lande. — erfunden, es erfiihren und Vorkehrungen 


trifen. 


752, 1 Das Objekt ist zu erginzen: die im Folgenden genannten Waffen. 
— 2 besluogen, schlugen Decken darauf, vielleicht um sich durch den. 
Glanz nicht sofort zu verraten. Oder schlugen fest was unterwegs 
lose geworden (Hildebrand). — 4 verswochen, um zu versuchen. 


753, 3 wenn es sich machen liebe, wenn es méglich wiire. — 4 nach; um 
ihre Minne zu erreichen. — /e/de, Mutter und Tochter, ~ 
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Ob siu in minnen wolde als er ir é@ enbot 

(im was mit gedanken — vil dicke nach ir not), 

daz wolde er immer dienen die wile er méhte leben. 
Sines vater erbe wolde er Katranen geben. 


Ob siu des niht entete, 86 were er ir gehaz 

daz er die maget beete, dA von versuochte er daz, 

daz er an’ urliuge ze lande wolde bringen 

die scheenen juncfrouwen. des het der kiiene Hartuiot 
gedingen. 


«Widerredet si’z danne»,  sprach do Hartmuot, 

«36 saget daz ich niht neme  deheiner slahte guot, 

Vne bringe ez af die zite, é ich hinnen scheide, 

daz ich der schenen Ktidrin machen wil mit recken 
ougen weide. 


Mine boten biderbe, ir sult ir sagen mé: 

ich kume nimmer widere df den breiten sé, 

ich wéllé mich lazen 6 ze stiicken houwen, 

mir envolge hinnen von Hegelinge lant diu junctrouwe 


Ob si’z gar verspreche, daz si’z niht entuo, 

siu sol mich sehen riten mit minen recken zuo. 
gweinzic tisent helde wil ich beliben lAzen 

vor Hegelinge biirge veige beidenthalbén der straze. 


Daz Hetele Wigaleise des gevolget hat 
unde Wate dem alden, daz wir niht haben rat 


ae) not, er hatte Sehnsucht nach ihr. — 3 dienen swv., durch Dienst 


vergelten. — die wile, so lange. 
2 bate, im Nhd. der Indicativ. — dé von, aus dem Grunde, weil (daz 3): 
er versuchte es darum noch einmal mit Bitten, weil er u. s. w. — 
4 schenen ist schwache Form des Adjektivs; TS Oe ace. sing. 
1 widerreden swv., eine Sache, ihr widersprechen. — 2 daf ich durch 
ins Art Gut dahin zu bringen wire, dafs ich kein ‘Gut dafiir, an 
Stelle dessen nehmen wollte. — 3 aif die zite, zu dem Zeitpunkt, da- 
hin: ohne es dahin zu bringen. — 4 machen wil wu. s. w., ihr Auge 
erfreuen durch Recken, die zum Kriege mit den Ihren bereit sind. 
Tronisch. 
1 mé=mér, noch mehy, ferner. — 4 mir envolge, es sei denn, dafs mir 
folge. — hinnen, vou hier. — von Hegelinge lant ist mit juncfrouwe zu 
verbinden: die junge Herrin. 
1 verspreche, verrede. Wenn sie durchaus nicht will. — 2 riten zuo, 
heranreiten, hier in feindlicher Absicht. — 4 heidenthalben mit gen., 
auf beiden Seiten von. 
2 haben rat, entbehren, vermeiden kinnen; mit dem Genetiy. Dah 
wir gezwungen sind zy. — 
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xv. AVENTIURE, 


sO maniger langen reise her ze Hegelingen, 
des wirt vil manic weise. ich wil’z an ein ende gerne 
bringen.» 


Die boten riten vil drate dannen (des was zit) 

nach Hartmuotes rate fiir eine bure wit; 

diu hiez ze Matelane. frou Hilde saz dar inne 

und diu vil wol getane, ir tohtér diu junge kiiniginne. 


Zwene riche graven het er dar gesant 

(die brahte er mit im tibere tz Ormanielant), 

daz sie sageten Hilden sin dienest vliziclichen. 

er wolde niht erwinden, er wolde ir dienestes niht 
entwichen. 


Daz si im der maget gunde, wan er die frouwen guot 

héte vor in allen (dannoch im der muot 

stuont if hohe minne): — siu solde’s wol geniezen, 

daz siu sO edel were. in solde ir dienen nimmér ver- 
driezen. 


Die der frouwen phlagen, den wart daz geseit, 

daz daz ingesinde von Ormanie reit 

durch gewerbes willen hin ze Matelane. 

frou Hilde sie geswigen hiez: dés erschrac dia wol 
getane. 


Die Hilden schaffere sluzzen uf daz tor, 

swer dar komen were, daz man den der vor 

niht langer solde lazen. man entsloz die porten witen. 
die boten Hartmuotes  hiez man d6 in Matelane riten. 


4 des, davon. 

3 ze Matelane, im Nha. nur: Matelane. 

2 uibere adv., ttber Meer, wie auch die Hs. schreibt. — 3 sageten Hilden 
sin dienest, dai sie Hilden seiner Dienstwilligkeit, Dienstbeflissenheit 
versicherten. — 4 wolde conj., im Sinne Hartmuts. — dienestes, in 
Bezug auf, mit seinem Dienst. 

1 er lief ihr sagen, dab. — 2 héte vor in allen, allen andern vorzige. 
— dannoch, damals noch. — 3 stwont, war gerichtet. — siu, Kudrun. 
—dir dienén, ihy zu dienen, von verdriezen abhingig. 

1 phlagen, sie bewachten, fiir sie sorgten. — 3 gewerbes von gewerp 


stm., das Geschift des Werbens, die auszurichtende Botschaft. — 
4 diu wol getane, Kudrun. 


1 schagere stm., Schaffner, Amfmann, — 3 enfsldz pret. von entsliezen, 
aufschlichen, : 
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Sehen sie d6 gerten daz Hétélen wip. 

die helde sie des werten, die ir scheenen lip 

séldén behiieten nach des kimiges éren. 

man liez sie selden eine, Hilden und ouch Ktdriin die 
héren. 


Do nu ze hove kbmen die Hartmuotes man, 

Hildé diu schene — griiezen sie began. 

sam tete in hohem muote frou Kadrfn diu hére. 

diu edele und diu guote minnt’ den kiienen Herwigen 
sére, 


Swie erbolgen sie in weren, schenken man in hicz 

den boten vor den meren.  Hildé sie sitzen liez 

yor ir und vor ir tohter. waz sie dar wélden, 

des fragt? diu kiiniginne, wande sie si’s niht verdagen 
solden. 


Vil gezogenliche yon dem sedele stuont 

allez daz gesinde, $6 noch boten tuont. 

sie sageten, waz sie wolden ze Hegelinge lande: 

daz sie ir herre Hartmuot nach der schoenen Kudrtn 
dar sande. 


DO sprach diu maget edele: «ich wil des haben rit 

daz der kiiene Hartmuot bi mir niht enstat, 

vor unser beider friunden under kiiniges krone. 

er ist geheizen Herwic, dem ich sins guoten willen 
gerne lone. 


3 nach des kiiniges éren, wie es des Konigs Ehre geziemte; éren ist 
Dat. pl. — 4 eine adj., allein. 


1 komen, gekommen waren. — 4 minnt’ verkiirztes Preeteritum statt 
minnete. 

1 erbolgen part. pret. von erbelyen, erziirnt, feindlich gesiunt. - 
schenken swv., einschenken zum Trinken. — in greift den folgenden 
Begriff den boten andeutend voraus. —- 2 vor den meren, ehe sie ibre 
Botschaft berichteten. — 3 dar wolden: in dem Verbum liegt ein Be- 
griff der Bewegung. — 4 s/s, ihr davon; fiir sie es, 


1 stuont, stand auf; es war allgemeine Sitte, dah Boten stehend ihre 
Botschaft ausrichteten. — 2 daz gesinde, die Dienstmannen Hartmuts. 
1 ich wil des haben rat, ich will dessen entbehren, nichts davon wis- 
sen. — 2 die Negation ist im Nhd. iiberfliissig; das Mhd. setzt sie, 
weil der ganze Satz negativen Sinn hat. — 4 er, derjenige. — guoten 
willen, treundliche Gesinnung. 
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Dem bin ich bevestent: ich lobete in z’einem man, 

er nam mich ze wibe. dem recken ich wol gan 

swaz im immer kunde  geschehen grozer eéren. 

alle mine stunde ger ich af minne keines friundes mére.» 


D6 sprach der boten einer: «iu hiez her Hartmuot 
sagen, des er dinget, ob ir des niht entuot, 

daz ir in mit recken  sehet ze Matelane 

an dem dritten morgen.» des erlachte diu vil wol getane. 


Die boten wolden dannen  trldubes gern, 

die zwéne riche graven. frou Hilde hiez sie wern, 

swie fremede sie ir weren, ir gabe harte riche, 

der sie doch niht ennamen. die boten wurben ez vil 
listicliche. 


Die Hétélen recken, den boten saget’ man daz, 

daz sie vorhten kleine ir zorn und ir haz. 

ob sie niht wolden trinken des kiinic Hetelen win, 

man schancte in mit dem bluote, ime und ouch den 
recken sin. 


Do brahten disin mere die boten an die stat 

hin widere, d& sie Hartmuot von im riten bat. 

do lief er in engegene und fragte, wie’z ergienge; 

ob sie diu edele Kidrfin durch siniu mere iht freeliche 
enphienge. 


Der einer sprach zem recken: «du ist als6 verseit, 
ez habe eimen friedel diu hérliche meit, 


1 bevestent, verlobt. — ich lobete in veinem man, ich gelobte, ihn zum 
Manne zu nehmen: doch ist mhd. kein nemen zu erginzen. — 2 er 
nam mich ze wibe, die Ehe ist noch nicht vollzogen; also: er wahlte 
mich zu seiner Frau. — 3 kunde conj., kénnte. — 4 alle mine stunde, 
all mein Lebtag. — af minne, zur Liebe. — friundes, Geliebten. 

2 des er dinget, worauf er hofft, was er erwartet, gehort in den Satz 
mit ob. — 4 erlachen swv., zu lachen anfangen, auflachen 

1 dannen urloubes gern, um Hrlaubnis bitten, von dort fortgehen zu 
diirfen. — 3 gabe ist Gen. 


1 Die Hetelen recken gehért in den abhiingigen Satz mit daz.— 2 kleine 
adv., wenig; soviel “als: durchaus nicht. — 3 trinken, als Freunde, 
als befreundete Giste. —. 4 schancte pret. von schenken, hier conj., 


ein hiufiges von der Bewirtung aut die Schlacht abertragenes Bild, 
das mit dem von gesten zusammenhingt; vgl. Nibel. 1981, 

1 stat stf.,, Stiitte, Platz. — 3 wie’z ergienge, wie es insane wire. 

1 iu ist aisé pérseits euch ist aus dem Grunde abgeschlagen worden, — 
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den siu in herzen minne vor aller slahte diete. 
welt ir ir win niht trinken, so schenke man iu heizex 
bluot ze miete.» 


«Ach wé miner schande!» 860 sprach Hartmuot 

«in minem herzen ande mir disin rede tuot. 

nach bézzérme friunde  endarf ich nimmer fragen 

wan der mir helfe striten.» dé sprungen af die bi dem 
stade lagen. 


Ludewic und Hartmuot — sich huoben mit ir schar 

mit vanen tf gerihtet vil zorniclichen dar. 

man k6és tf Matelane ir zeichen schinen verre. 

dé sprach diu wol geténe:  «wol mich! da kumet He- 
tele und min herre.» 


Si bekanden, daz ez were des wirtes zeichen niht. 

«ach wé grozer swere, diu hiute hie geschiht! 

uns koment grimme geste nach Kadrin der frouwen. 

manigen helm vesten siht man vor abénde noch ver- 
houwen.» 


Die von Hegelingen  sprachen Hilden zuo: 

«swaz hiute Hartmuotes — gesinde hie tuo, 

des sul wir sie letzen mit vil tiefen wunden.» 

dé hiez diu kiiginne diu biirgetor versliezen an den 
stunden. 


Des wolden nibht envolgen die kiienen Hetelen man. 
die des landes huoten, die hiezen binden an 


3 vor aller slahte diete, vor jeglicher Art Menschen, mehr als jeder- 
mann. 

2 ande tuot, thut weh, krinkt. — 3 warum soll ich mich weiter nach 
Freunden umsehen? Die besten, niimlich die mir im Kampfe helfen, 
habe ich ja bei mir. 

1 sich huoben dar, brachen dahin auf, — 2 mit vanen af gerihtet, mit 
emporgerichteter Fahne, die vorangetragen wurde. — 3 zeichen stn., 
Fahne, Banner, lat. signum, altfr. enseigne. — 4 div wol getane, Ku- 
drun. — min herre, Herwig. 

1 bekanden, erkannten. — des wirtes, desjenigen, der Herr im Hause 
und Lande ist, d. h. Hetel. —3 nach, um sie zu holen. — 2—4 Worte 
der Recken im allgemeinen. 

8 des sul wir sie letzen, daran sollen, wollen wir sie verhindern, — 
4 an den stunden, sofort. 

» hinden an, das Anbinden des Banners an den Schaft ist Zeichen 
des Bereitseins zum Kampfe. — & 


158 


781 


783 


784 


785 


784, 


785, 


Xv. AVENTIURE, 


ir nerren herzeichen.  zuo in tz der veste 
die Hétélen degene wolden slahen die vil werden geste- 


Die schranken, die man solde alle nider lan, 

durch ir itbermitete wurden uf getan. 

daz goumen Hartmuotes _ liezen s’ in versmahen. 

do die érsten in dringen, d6 kémen in die lesten ouch 
ze nahen. 


Mit af geworfen swerten vant man dd dar vor 

wol tisent oder mére, die habten vor dem tor. 

d6 was ouch komen Hartmuot wol mit tisent mannen. 

si erbeizten an die. heide; man hiez diu ros schiere 
ziehen dannen. 


Sie truogen schefte enhende mit snidénden spern. 

wer moht’ den strit di wenden? sie begunden wern 
die stolzen burgeere mit den tiefen wunden. 

dé kom von Ormanie lLudewic mit helden sa ze stunde. 


Des heten frouwen sorge, 6 er dort her reit. 

sie sahen unverborgen  siniu zeichen breit, 

bi der ieclichem wol driu tisent manne 

kémen dar mit zorne, swie die kiienen recken schie- 
den dannen. 


Sie wurden alle unmiiezic  ddrt unde hie. 
man gesach von einem lande  kiiener recken nie, 


3 herzeichen stn., dasselbe was zeichen. — zuo in—wolden, sie wollten 

zu ihnen (den Feinden hinaus), slahen, um zu erschlagen. 

1 schranken, Balken, die zur Versperrung der Thore dienten. —3 gou- 

men swy., spahen; Hartmut hatte schon aut diesen Augenblick ge- 

wartet, um mit den Seinen in die Stadt zu dringen. — 4 mit den 

letzten, die herauskamen, gleichzeitig drangen die ersten hinein. 

lay geworfen, hoch erhobenen, hoch geschwungenen; statt gewor- 

fenen. — 2 habten intrans., hielten. — 4 erbeizen swv., absteigen. — 

ziehen dannen, fortbringen. Beim Kampfe am Thore waren sie besser 

zu Fube als zu Rosse dran. 

1 enhende, in der Hand. — spern] sper stn. ist die eiserne Spitze, mit 
a 7 ? 

welcher der Schaft beschlagen ist. — 2 wenden swv., abwenden. — 

wern Sswv., einen mit etwas, soviel als einen eines d. wern. 

4 swie, wie auch immer sie yon dort abzogen; wiewohl sie grofe Ver- 

luste erlitten. 

1 dort unde hie, auf beiden Seiten. — 
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danne ouch dise waren in den Hetelen selden. 
sie kunden wunden varen; sie taten’z wol mit Hart- 
muotes helden. 


Ludewic der kiene, der voget tz Ormandin, 

tz herten schildes spangen — sluog er réten schin 
mit sinem starken ellen, daz er in briisten truoc. 
die sinen spilgesellen waren kiiené genuoc. 


Do die birge#re  wanden fride han, 

dé kom mit helden mere  naher dar gegan 

der vater Hartmuotes da her von Ormandine. 

dem helde gunde er guotes: daz wart des tages dické 
ze schine. 


Den stolzen burgeren leiden d6 began, 

daz sie den rat liezen, den Hilde het getan, 

diu vil scheene frouwe, daz Hétélen wip. 

des sach man diirkel schilde und yids ouch maniger 
da den lip. 


Ludewic und Hartmuot beide waren komen 

s6 nahen zuo ein ander; sie heten wol vernomen, ~~ 

daz man die bure froun Hilden wé6ldé versliezen. 

dé giengen’s’ mit den schilden, daz sie diu zeichen in 
die bure stiezen. 


Swie vil man von der mtve  warf tind geschdz, 
des nam sie vil untire: ir ellen daz was erdz. 


3 ouch dient zur Hervorhebung von dise. — 4 wunden varen, nach 
Wunden trachten, trachten zu yerwunden; eine durch den Inreim 
veranlabte gesuchte Ausdrucksweise. — taten’z wol mit, benahmen 
sich tapfer gegeniiber, kiimpften tapfer mit. 

4 spilgesellen, Kampfgenossen; der Kampf wird sehr hiufig unter dem 
Bilde eines Spieles dargestellt. — hiiene genwoc, da. h. sehy kiihn, mit 
der gewoéhnlichen leichten Tronie der mhd. Dichter. 

1 glaubten sicher zu sein. — 2 gegan part. pret., gegangen. — 4 dem 
heide, nimlich Hartmut. — wart ze schine, seltnere Ausdrucksweise 
fiir wart schin, zeigte sich. 

2 rat, niimlich die Thore zu yerschlieben. 


4 


2 zuo ein ander, indem sie von entgegengesetzten Seiten in die Feinde 


eingedrungen waren und sich durch dieselben zueinander durch- 


arbeiteten. — vernomen, bemerkt. — 4 in die bure stiezen, in die Stadt 
hineinbriichten. 


2 des nam sié untire; untire stf. nur in dieser Verbindung: das diinkte 
ihnen gering, dus achteten sie nicht. — 
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xy. AVENTIURE, 


sie ahte harte kleine  swaz man da sach der veigen. 
mit grozen lassteinen sach man vil der hélde geneigen- 


Ludewic und Hartmuot komen in daz tor. 

vil manigen sére wunden  liezen sie dar vor. 

des begunde weinen ein juncfrouwe sere. 

in der Hetelen biirge © wart des grézen schaden dan- 
noch mére. 


Der kiinic von Ormanie der was fro genuoc, 

do er und ouch die sine sins landes wafen truoc 

fiir den sal Hételen. obene durch die zinne 

liez man den yvanen weiben. des trarte diu vil hére 
kiiniginne. 


Mich wundert, waz doch were den gesten da -ge- 
schehen, 

ob Wate der vil grimme  héte daz gesehen, 

daz Hartmuotes helde durch den sal sd giengen 

mit samet Ludewige, da sie die schoenen Kadrinen 
viengen. 


Wate und ouch Hetele  héten’z so gewert, 

der in’z gesaget héte, af helme so gebert 

mit den guoten swerten, deiz nimmer were ergangen, 
daz sie Kaidrtmen ze Ormanie brehtén gevangen. 


Swaz man da vant der liute, die waren ungemuot; 

sam tete man noch hinte. maniger hande guot, 

die daz wolden rouben, die fuorten’z tz der selde. 

daz muget ir gelouben: rich wurden alle Hartmuotes 
helde. 


4 lasstein statt laststein stm., Stein von grokem Gewichte. — geneigen 
swy., zu Falle bringen, niederwerfen. 

2 sére wunden, tédlich verwundeten. — 3 des, daritber, da® sie in die 
Stadt drangen. — ein juncfrouwe, Kudrun. 

2 wafen, Wappen. — 4 weiben swv., flattern, wehen. 

1 Mich wundert, ich wire gespannt zu wissen. 

2 der, wenn jemand. — gebert part. von bern, schlagen. — 3 deiz, daw 
es, niimlich das folgende, daz. — ergangen, geschehen, ausgefithrt 
worden. — 4 briwhten, hitten gebracht. 

1 ungemuot adj., traurig. — 2 sam tute adj., ebenso witrde man noch 


heute thun, d. h. wngemuot wesen. — maniger hande guot steht wieder 
als einzelner Begriff voran. 
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Hartmuot der snelle ze Kadrtnen gie. 

er sprach: «maget edele, ich versmAhte iu ie. 

mir und minen friunden solde ouch nu versmahen, 

daz wir hie niemen viengen. wir solden s’ alle slahen 
unde hahen.» 


Do redete siu niht mére wan: «owé vater min, 

soldest du daz wizzen, daz man die tohter din 

gewaldiclichen fiieret hin az dinem lande, 

mir armen kiiniginne geschehe niht der schade noch 
din schande.» 


Do sie genomen héten  schaz und ouch gewant, 

dar zuo man Hilden wiste bi ir wizen hant. 

die guoten Matelane wolden sie verbrennen. 

swaz in da von geschehe, des’n wolden die yon Or- 
manie erkennen. 


799 Hartmuot mez do lazen die bure unverbrant 


des ilde er ane mize wie er ramt’ daz lant, 

é daz ez erfunden die mit héres krefte lagen 

ze Waleis bi der marke, des kiinic Hetelen man und 
sine mage. 


800 «Lat den roup beliben», also sprach Hartmuot. 


«ach gibe iu di heime mines vater guot. 
uns ist ouch deste lihter ze varne uf dem sé.» 
gewalt der Ludewiges tete Kidrimen we. 


S01 Diu bure diu was zerbrochen, diu stat diu was verbrant. 


d6 hete man gevyangen die besten die man vant. 

zw und sehzic frouwen vil minniclicher meide, 

die fuorten sie von dannen. d6 was der edelen Hilden 
herzenleide. 


2 ie, immer, von jeher. Ich war euch zu gering. — 4 daz mit der 
” Negation (niemen) an Stelle des nbd. positiven Infinitivs mit zu. 

3 fuieret hin, dahinfithrt, fortfiihrt. 

2 dar zuo, dazu hin, wo der Raub aufgehiuft lag. Man fiihrte sie 
aus der Stadt oder Burg heraus, weil man die Absicht hatte, dieselbe 
zu verbrennen, — 4 davon wollten sie nichts wissen, dans ich fragten 
sie nicht. ie : 

2 des, damit eilte er sehr, auf welche Weise er das Land verliehe. — 
3 heres krefte, grohem Heere. 

4 gewalt Dee acutges: die von Ludwig veribte Gewaltthiitigkeit, 
” ansgeitbte Macht. nyt y ‘ ea: 

3 zweiundsechzig Frauen, weibliche Wesen, die aus sehr lieblichen 
” Jungfrauen bestanden , die Jungfrauen waren. meide ist Gen. pl. 


KUDRUN, Ul 
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802 Wie triric sie d6 liezen des wirtes wine stén ! 
d6 ilt? din kiimiginne in ein venster gen, 
daz siu nach den megeden her nider mohte schouwen. 
noch liezen s’ in dem lande _ klagende vil manige schcene 
frouwen. 


803 Wiiefen unde weinen vil lite man da vant. 
fro was ir deheine, d6 man iiber lant 
mit der Hilden tohter fuorte ir ingesinde. 
daz geschadete sit in alter dar nach maniges werden 
ritters kinde. 


804 Hartmuot der braht’ die gisel mit im tf den sant. 
verbrennet und zerfiieret liez er des fiirsten lant. 
ez was nach sinem willen die zit wol ergangen. 
Kudrtin unde Hildebure  fuort’? er mit im dannén ge- 
yangen. 


805 Er weste wol, daz Hetele in daz vierde lant _ 

durch urliuge were. des rimte er den sant. 

er was niht sd gahes von den Hegelingen, 

frou Hilde hiez din mere Hetelen unde sinen friunden 
bringen. 


806 Wie rehte klageliche  siu dem kimige enbot, 
daz im d& heime legen sine ritter tot. 
sie hiete Hartmuot lazen in dem bluote touwen. 
sin tohter wer’ gevangen; da mite fuorte er manige 
scheene frouwen. 


807 «Ir boten, saget dem kiinige, daz ich vil eine bin. 


ez ist mir komen iibele. mit hdchverte hin 


802, 1 wine stf., Geliebte, Gattin. — 4 noch, auherdem, auBer der Kénigin. 
803, 1 Wduefen swy., wehklagen. — 3 ir ingesinde, wohl das Gesinde, Ge- 
folge der Tochter. — 4 in alter, im Alter; es schadete manchem der 


Normannen, indem die inzwischen herangewachsene Jugend der He- 
gelinge die Rache vollzog; jene waren indessen alt geworden. 

804, 2 zerfiieren swy., zerstéren. — 3 die zit, wihrend der Zeit bis dahin. 

805, 1 in daz vierde lant, eigentlich vier Lander weit, dann zur Bezeich- 
nung jeder weiten Entfernung. Vgl. Freidank 96, 16 und Gesammt- 
abent. I, 106, 55. — 2 were, gezogen ware. — 3 er was niht 86 gdhes, 
er war noch nicht so schnell fort, er war kaum erst fort. 

806, 3 towwen swv., sterben, das Stammwort von tét. — 4 fuorte ist natiir- 
lich auch Konjunktiv. 


$07, i mr komen tibele, mir schlecht ergangen. — mit héchverte, in stolzem 
Mute, 
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vert ze sinem lande  Ludewic der riche. 
tisent oder mére — ligent yor der porten jeemerliche.» 


808 Hartmuot sich d6 schifte snelle in drien tagen 
wider if die kiele. swaz die mohten tragen, 
daz heten sine recken genomen und geroubet. 
des kiinic Hetelen degene waren hie vil schedelich be- 
toubet. 


809 Wie sie nu gefiieren, wer modhte iu daz gesagen? 
man horte in ir segele diezen unde wagen, 
dé sie gewendet waren von des kiiniges lande 
zuo einem wilden werde, der was geheizen da zem 
Wilpensande. 


XVI. AVENTIURE, 
WIE HILDE BOTEN SANDE HETELEN UND HERWIGE. 


Hildens Boten berichten Heteln und Herwig das Geschehene, Auf 
Watens Rat riistet man sich am andern Morgen wie zum Kampfe, ent- 
bietet aber den Moren einen ehrenvollen Frieden, den diese annehmen. 
Jetzt teilt Hetel Siegfrieden seinen Verlust mit; dieser ist bereit ihm zu 
helfen. Pilgern, die Wate in der Nahe weil}, nehmen sie Schiffe ab und 
fahren ihren Feinden nach. 


810 Hilde diu vil hére ir herze und ouch ir sin 
dar zuo wande sére, wie siu gefrumte hin 
ir boten dem kiinic Hetelen. diu herzenliche leide 
geschach von Hartmuote: der liez ir mit jamer ougen 
weide. 


808, 4 schedelich ady., auf schadenbringende Weise. 
809, 2 in, ihnen; dat. comm., daraus die nhd. vulgiire Ausdrucksweise: 


«das ist Ihnen Thr Rock», — 3 gewendet waren, die Segel nimlich. — 
4 wilde adj., bezeichnet das Unbewohnte, — da zem Wiilpensande, nhd. 


der Wiilpensand, 


810, 2 gefrumte hin, fortschaffte, fortbeforderte. — 3 leide stf., Leid; her- 
zenliche, welches das Herz beriihrt, trifft. — 4 ougen weide, Anblick; 
mit jamer, am Jammer, den er ihr bereitet hatte. 


1E* 
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811 Ir manne und Herwige  diu frouwe do enbdt, 
ir tohter wer’ gevangen, ir helde weeren tot 
und héten sie al eine mit ungemitiete lazen. 
ir golt und ir gesteine die von Ormanie fuorten an den 
strazen. 


812 Die boten riten gahes und ilden ther lant. 
sie hete in grézen sorgen diu frouwe dar gesant. 
an dem sibenden morgen sie kémen da sie sahen 
die von Hegelingen bi den Moeren ligen harte nahen. 


813 Sie gaben tegeliche  ritterschefte vil. 
ouch mohte man d& heeren maniger hande spil, 
daz sie an dem legere dérfte niht verdriezen. 
man sach sie loufen springen unde dicke mit den 
scheften schiezen. 


814 Do sach von Tenemarke der degen Horant 
die Hilden boten riten zuo in in daz lant. 
er sprach zuo dem kimige: «uns kument niuwiu meere. 
got gebe, daz uns helden da heime niht geschéhen si 
schade swzere.» 


815 Der kimic gie in engegene  selbe da er sie sach. 
zen boten ungemuoten  gezogenliche er sprach: 
«sit willekomen, ir herren, her zuo disem lande. 
wie gehabet sich min frou Hilde? saget uns wer iuch 
da hér sande.» 


816 Er sprach: «daz tet min frouwe, diu hat uns her gesant. 
din biirge sint zerbrochen, verbrennet ist din lant. 
Kudriin ist gefiieret hin mit ir gesinde. 
schaden als6 grézen ich weené din lant niht tiberwinde.» 


811, 4 fuorten ist Priet. conj. 

813, 1 gaben ritterschefte vil, trieben ritterlichen Kampf; indem die Belager- 
ten Ausfille machten. — 2 spil stn., Unterhaltung; es kann auch 
vom Spielen musikalischer Instrumente allein gesagt sein. — 3 daz, 
damit. — an dem legere, in dem Lager, wihrend der Belagerung, — 
verdriczen stv., Langeweile haben. — 4 loufen und springen, Wettlaut 
und Springen nach einem bestimmten Ziele, beides hiufige ritterliche 
Ubung und Unterhaitung. 

814, 3 niuwe adj., neu. Man kann auch niuwemere als ein Wort schreiben: 
Neuigkeiten. 

815, 3 her, wegen des in willekomen liegenden Begriffs der Bewegung. 

816, 1 min frowwe, meine Herrin. Hiner der Boten ergreift fiir alle das 
Wort. — 4 nach ich wene steht meist der Konjunktiv ohne daz. 
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817 Er sprach: «ich klage dir mére, des gét uns michel not. 
mage und diner manne lit wol tisent tét. 
din schaz ist gefiieret zuo fremeden kiinicrichen. 
din hort ist an geriieret: daz stét sd guoter helden 
lasterlichen.» 


818 Er fragte wie er hieze, der ez het getan. 
dé sprach zuo dem kiinige ein des recken man: 
«der eine heizet Ludewic von Ormanieriche, 
der ander heizet Hartmuot. die kémen uns mit helden 
schedeliche.» 


819 Do sprach der fiirste Hetele: «durch daz ich im verzécn 
mine schene tohter: wol weste ich daz im léch 
dem kiinige fz Ormanie  Hagene sin lant. 
dar umbe were Knidrtin hin vim nach éren niht bewant. 


820 Man sol unser vinde  disiu mare gar verdagen. 
man sol sie unsern friunden  heimlichen klagen. 
nu heizet uns die mage  balde her bringen. 
ezn dérfte guoten recken da heime nimmer wirsér 
gelingen.» 


$21 Dd hiez man Herwige hin ze hove gan, 
friunde unde mage und ander ’s kimiges man. 
(6 dise guote recken ze hove komen waren 
man sach den kimic Hetelen in sinem muote triobé 
gebaren. 


822 Der voget von Hegelingen = sprach: «ch wil iu klagen 
und muoz iu af genide minen kumber sagen, 


817, 1 Der Bote fahrt fort. — 2 zu mage ist das folgende diner zu ergin- 
zen. — 4 hort stm., Schatz; wihrend schaz im ‘allgemeinen Geld und 
Gut bezeichnet, ist hort der gesammelte Schatz, der im tresem, in der 
triskamer aufbewahrt wurde. 

$18, 2 ein, einer, man ist Nom. sing., nicht Gen. pl., aber zu iibersetzen: 
einer von den Dienstmannen des Helden. 

819, 1 durch daz, aus folgendem Grunde. — ich im verzéch, versagte ich 
ihm; von verzthen stv. Val. 610. — 4hin im — bewant, bei ihm an- 
gebracht. , 

820, 4 e2’n dorfte, es kéunte nicht, es durfte schw erlich. — wirser ady., 
schlechter; wirser gelingen , schlimmer ergehen, ausfallen, 


821, 1 Herwige ace, — 2s kiiniges = des kiiniges. —- 4 truobe ady., triibe, 


traurig. 
822, 2 af genade , 
uung., — 


im Hinblick, im Vertrauen auf eure freundliche Gesin- 
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waz uns min frou Hilde her enboten hat, 
daz ez zen Hegelingen 0 rehte unfreélichen stat. 


823 Min lant ist verbrennet, min bure gebrochen nider. 
uns ist gehiietet iibele da heime leider sider. 
min tohter ist gevangen.  erslagen mine mage, 
die mir mines landes und miner éré da heime phlagen.» 


824 Dé trehenden Herwige  diu ougen umbe daz, 
daz diu Hetelen ougen von weinen wurden naz. 
sam taten d’andern alle, do si s’ weinen sahen. 
der was frd deheiner, die dem kinige stuonden alsd 
nahen. 


825 Do sprach Wate der alde: «nu vermeldet niht. 
swaz uns an den frimmden  schaden nu geschiht, 
des muge wir uns ergetzen her nach mit maniger wiinne. 
vil triric wir gesetzen Hartmuotes unde Ludewiges 
kiinne.» 


826 Hetele dé fragte: «wie sol daz ergan?» 
d6 sprach Wate der alde: «da sul wir fride Jan 
den von Moérlande, dem kimige und sim’ gesinde. 
sd fiieren wir die degene nach der schcenen Kidrin 
dinem kinde.» 


827 Wate wislichen raten kunde duo: 
«wir suln mit den gesten werben morgen fruo 
und ouch in der maze, daz sie werden inne, 
ob wir’s niht enlazen, daz sie ir vole nimmer bringen 


hinnen.» 
822, 4 zen Hegelingen, in Hegelingen. — sé rehte unfrelachen, so gar sehr 
traurig. 
$23, 2 man hat leider daheim schlecht Wache gehalten fir uns. — sider, 


nachher, seitdem wir abgereist sind, 
824, 1 trehenden pret. von trehenen, von Thriinen tberflieben, feucht wer- 


den. — umbe daz, daz, deswegen weil. — 3 d’andern=die andern. — 
si s’=sie sie. 

825, 1 vermeldet swv. , verratet; niht, nichts. — 3 sich ergetzen swy., eines 
dinges, sich entschidigen fiir etwas. — 4 gesetzen swv., machen. 

826, 2 da, begriindend: indem. — 4 sé, wenn das geschehen ist, so. 

$27, 1 wislichen ady., verstiindig, klug. — dwo, Nebentorm von dé, — 
2 werben, verfahren. — 3 und ouch, und zwar. — 4 0b wir’s niht en- 


lazen, Wenn wir es nicht gestatten. 
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828 D6 sprach der kiiene Herwic: chie ist gerAten wol. 
bereitet iuch sd hiute, wie man morgen sol 
gebaren mit den vinden, daz wir daz lazen schouwen. 
swie wir hinnen scheiden, mir ist unmazen leit nach 
den frouwen.» 


829 Sie rihten sich ze strite mit rossen und mit wit. 
sie liezen vil ungerne des alden Waten rat. 
do in erschein der morgen, — si verstochtén’z vil sére 
an die von Abakine. da mite sie wurben beide lob 
und ére. 


830 Die banier allenthalben in gedrénge man do truoc. 
der vil wol gesunden ~ vil manigen man dé sluoc. 
die von Sturmlande lite ruoften: «naher!» 
die sie d& twingen wolden, den was zuo dem strite 
deste gaher. 


831 Irélt begunde riiefen iiber schildes rant: 
«welt ir’z mit uns siienen, ir helde tz Morlant? 
des heizet iuch min herre der kiinic Hetele fragen. 
iwer lant sint iu ze verre. ir vlieset beide gtot inde 
mage.» 


832 Des antwurte Sifrit, der kiinic az Morlant: 
«swenn’ ir den sig erwerbet, sO habt ir guotiu phant. 
ich wil mit niemen dingen wan nach minen éren. 
weenet ir uns twingen, ir yverderbent beidenthalp diu 
mére.» 


828, 2 von sé hingt der Satz mit daz ab, von schowwen der Satz mit wie. — 
3 gebaren mit, verfahren mit, sich benehmen gegeniiber. — 4 swie, 
auf welche Weise auch. — leit nach, das schmerzliche Verlangen nach 
etwas bezeichnend. 

829, 2 liezen, conj., im Sinne des Plusquampf.: sie hitten unterlassen 
(Martin). — 3 versuochten’z, mit an und dem Accusatiy, einen Versuch 
machen auf jemand, namentlich einen Angriff versuchen. — 4 wurben, 
erwarben. 

830, 1 banier, baniere stf., Banner. — gedrenge stn., Gedringe, — 3 naher, 
niher heran, drauf los! — 4 die ist Acc. und bezieht sich auf die 
Moren; ebenso den. — gdher compar. von gach. 

831, 2 siéenen, ez, mit einem, sich mit jemand verséhnen. — 4 ér viieset, mit 
dem Nebengedanken: wenn ibr auf unsern Vorschlag nicht eingeht. 

832, 1 Des, darauf. — antwurte pret. statt antwurtete, aber mhd. immer so 
verktirzt. — 2 phant, Unterpfiinder, an den Gefangenen, die ihr 
machen werdet. — 8 dingen sty., mit einem, einen Vertrag schlieben; 
unterhandeln, — 4 i (das zweite), ihrer, von diu mére, desto mehr, 
abhiingig. 


834 


$35 


833, 
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D6 sprach der recke Fruote: «nu sichert ir uns bi 

ze wesene dienestliche, $6 laze wir iuch fri 

urliuges immer mére %z mines herren landen.» 

die yon Karadine  strahten dar den fride mit ir handen. 


Alsé kom ez ze suone, als ich iu han geseit. 

d6 giengen zuo ein ander die recken vil gemeit. 

ein ander buten dienest die é vinde waren. 

ir haz der was versiienet: sie rieten den von Ormanin 
ze vare. 

Nu saget’ alrérste Hetele dem kiinige az Morlant, 

waz er leider meere yon sinen boten ervant. 

ob er im helfen wolde, daz diende er an sin ende, 

daz er hern Hartmuote mit im gelénde dirre missc- 
wende. 

D6 sprach der herre Sifrit da her tz Alzabé: 

cwesten wir sie vinden, sd miiese in werden wé.» 

dé sprach Wate der alde: «ch weiz hie bi vil nahen 

ir rehte wazzerstraze. wir mugen s’ tf dem mer vil wol 
ergahen.» 

Hetele sprach z’in allen: «wa solde ich kiele han? 

ob ich in gerne schatte, wie modhte daz ergan? 

ezn were ob ich dai heime mich beréite zuo ir lande, 

daz ich sie di gesehe, so gereche ich an in beide 
schaden und anden.» 

Do sprach Wate der alde: «sin mac wol werden rat. 

got tuot mit gewalde al daz in bestat. 

1 sichert ir imper., versprecht. — uns bi zé wesene, uns beizustehen. — 

2 dienestliche adv. , dienstwillig, — fr ? ist nur mit ur liuges zu verbin- 

den; lazen dagegen mit iz. — 3 immer mére, fir alle Zukunft. 


4 strahten pret. von strecken, darbieten, darreichen; boten zum Frie- 
den die Hinde dar. 


2 gemeit adj., fréhlich, frohgemut und Ahnliches. — 3 buten priet. pl. 
von bieten, — 4 rieten ze varc, vgl. 667, 4. 

1 Nu alrérste, jetzt erst; alr érste, verkiirzt aus aller érste. — 2 ervant, 
erfahren hatte. — 3 an sin ende, bis zu seinem Tode. — 4 missewende 
stf., schindiiche, tadelnswerthe Handlung. 

2 sd niiese in wer den wé, so miibte es ihnen schlecht gehen. — 4 rehte, 
die sie nehmen miissen oder gewohnlich nehmen. 

1 vin, zu ihnen. — wa, wo sollte ich hernehmen, bekommen. — 
2 schatte contrahiert aus schadete. — 3 zuo ir lande, um in ihr Land 
zu fahr en. — 4 geswhe, besuchte, aufsuchte, in feindlicher Absicht. 

1 sin mac wol werden rat, dafiir kann wohl Hiilfe werden, dem kann 
ubgeholfen werden. — 2 ‘al daz in bestat, alles was ihm zu than ZU- 


kommt. mich bestat etwas, mir gehdrt etw as, kommt etwas zu, 


839 
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ja weiz ich hie vil nihen bi uns in dem lande 


_wol sibenzic guoter kiele; die stént mit guoter spise 


auf eimem sande. 


Die habent bilgerine  gefiieret af den sé. 

die miiezen wir gewinnen,  swie’z uns dar nach ergé. 

sie suln geduldiclichen tf dem sande erbiten, 

unz wir mit unsern vinden. uns versitenen oder aber 
gestriten.» 


Waten dem vil kiienen dem wart dannen gach 

wol mit hundert recken; die andern zogeten nach. 

er sprach, er wolde koufen,  héten sie iht veile. 

des starp im vil der mage; im selben kom ez ouch ze 
tnhéile. 


Die si an dem stade funden, fiir war sO weiz ich daz, 

der was drizic hundert, ich wane, und dannoch baz. 

(ie mohten niht s6 gahes  gerihten sich ze strite. 

do kom in dar naher der kimic mit vil maniger schar 
witen. 


Swie sO sie gebarten, man truog in tf den sant, 

des Wate niht enwolde, ir silber und gewant. 

(die spise hiez er lazen __beliben tf den iimden. 

er jach, man solde in’z gelden, — so si aller nahést her 
wider wiinden, 


Die bilgerine klageten, des gieng in michel not. 

swaz si im ir dinges sageten, er ahte ez niht ein brot. 

Wate der vil kiiene  trahte ane smielen, 

daz sie im lazen miiesten ze phande beide kocken 
unde kiele. 


1 Die ist Accusativ, bilgertne Subjekt. —4 oder aber, oder andererseits. 
3 héten sie iht veile, wenn sie etwas verkiuflich hiatten. 


2 dannoch baz, noch mehr. — 3 gerihten swv., riisten. —4 schar witen, 
grohben Schar. 

1 Swie — yebarten, was sie auch thun mochten; sie konnten es nicht 
verhindern. — tf den sant, ans Ufer aus den Schiffen. — 2 des, mit 
Bezug auf silber und gewant: wovon Wate nichts haben wollte. — 
3 af den tinden, in den Schitfen. — 4 gelden, ersetzen. — so si aller 
neehest, wenn sie nichstens, sobald sie. — her wider wiinden pret. 
conj. von winden, zuritckkehren. 

2 ir dinges, von ihren Angelegenheiten und Verhiltnissen, — niht ein 
brot, nicht im geringsten; bret zur Bezeichnung von etwas Gering- 
fiigigem, als Verstiirkung der Negation. — 3 trahte pret. yon trahtex 


statt trahtete. — smielen swy., liicheln. 
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$44 Hetele der enruochte, ob si immer af daz mer 
mit ir kriuze kemen. er nam tz ir her 
fiinf hundert oder mére der besten, die sie funden. 
der brihten sie vil liitzel ze Hegelinge lande der ge- 
sunden. 


845 Ine weiz, ob des engulde Hétele und sine man, 
daz ditze vole ellende das herzen leit gewan, 
daz sie sich muosten scheiden in den fremeden landen. 
ich weene got von himele reché da selbe sinen anden. 


846 Sie fuoren s6 sie mohten  béldiste dan. 
Hetele und die sine guoten luft gewan. 
sie begunden segelen nach ir vianden, 
swi sie die befunden, und wolden an in réchén ir anden. 


XVU. AVENTIURE, 
WIE HETELE NACH SiNER TOHTER KOM UF DEN WULPENSANT. 


Auf einer Insel, dem Wiilpensande, ruhen die Normannen aus und 
erblicken die Schiffe, die sie anfangs fiir Pilgerschiffe halten, aber bald 
erkennen. Ein grimmiger Kampf erhebt sich, nachdem die Hegelinge 
und ihre Bundesgenossen ans Land gedrungen, und wiihrt vom friihen 
Morgen bis zur einbrechenden Nacht. 


847 Nu was der kiimic Ludewic und ouch her Hartmuot 
mit ir landes volke bi des meres fluot 
beliben durch ir ruowe ut den wilden griezen. 
swie vil sie liute héten, des mohten sie doch liitzél 


geniezen. 
844, 1 enruochte, kiimmerte sich nicht darum, — immer, jemals. — 4 der, 
unter denen, — liutzel der gesunden, wenig Gesunde. 
845, 1 engulde, dafiir biiben mubte; mit Bezug auf den traurigen Ausgang 
des Kampfes. — 3 sich scheiden, sich vyoneinander trennen, indem 
Hetel einen Teil mitnahm, — 4 sinen anden, das Leid, das ihm an 


seinen Getreuen geschehen war. 
846, 1 so sie mohten beldiste, gehért zusammen: sobald als méglich. beldiste 
Superlativ des Adverbiums balde. — 2 luft stm., Wind. 


847, 3 durch ir ruowe, um sich auszuruhen. — 4 des — geniezen, das half 
ihnen nicht viel. 


he 
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Ez was ein wert vil breiter und hiez der Wiilpensant, 

da die von Ormanie tz Ludewiges lant 

gemach gefiieget héten ir rossen und in selben, 

da sich ir schade muose nich ir gemache grimmicliche 
melden. 


Die vil edele gisel von Hegelinge lant 

die hete man gewiset af den wilden sant. 

die maze und sie di mohten und kéndén gebiren, 

die minnecliche meide, bi den vinden traivic sie waren. 


Diu fiwer man allenthalben bi dem sande gach. 

die vou verren landen  schuofen in gemach. 

sie wanden da beliben (daz kom in al ze sére) 

mit den schanen wiben ze siben nahten oder dannoch 
mére. 


D6 dise recken lagen an einer wilden habe, 

Hartmniot mit sinen magen muoste lazen abe 

gedingen, den sie héten, daz sie da beliben 

ze siben tagen solden an ir gemache mit den schcenen 
wiben. 


Ez was von Matelane nu so verre dan 

Kxaidrin diu wol getane, daz Ludewiges man 

heten an ir gemache deheinen den gedingen, 

daz Wate und sine friunde ez in ie ze schaden molten 
bringen. ; 


D6 sach der marnere tf den iiwnden wagen 
ein schif mit richen segelen. dem kiinige hiez er’z sagen. 


4 grimmicliche adv., in furchtbarer, schrecklicher Weise. — sich melden 
swv., zu Tage treten. 

1g gisel ist Pl. — 3 die maze, in der Weise, in dem Mahe; und, in 
welchem. und yertritt mhd. hiiufig cin Relativum; sie waren traurig, 
wie es nicht anders sein konnte. 

1 jiwer stn., Feuer. — 3 ze sére, zum Schmerze, zum Schaden und 
Verluste. — 4 nadten die alte germanische Ziihlung ist nach Nach- 
ten, nicht nach Tagen. 

1 habe stf., Hafen: an einer unbesuchten Landungsstelle. —3 gedingen 
ist Gen. (Nom. gedinge swm.), abhiingig von lazen abe, ablassen von 
der Hoffnung. 

1 was dan, war fort. — 3 gedinge , hier: Erwartung. — 4 ze schaden 
bringen, cinem etwas, jemand in Bezug auf etwas Schaden zutfiigen. 
1 marnere stm., mitte ane ut. marinarius, franz. marinier, Schiffer, — wa- 


gen swy., sich bew egen, — 
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dé daz gesach her Hartmuot und ouch al die sine, 
in den ségelen weeren kriuze, sie jahén ez ween bil- 
gerine. 


Schiere sahen s’ vliezen  drie kiele guot 

und niwen kocken riche; die truogen af der fluot 

manigen, der daz kriuze durch gotes ére selden 

truoc an sinen kleiden. des muosten die fz Ormanie 
engelden. 


Sie kémen nu s6 nihen, daz man die helme sach 

abe den schiffen schinen. sich huob ir ungemach 

unde schadete sére Ludwige und den sinen. 

cwol tf, sprach d6 Hartmuot; «hie koment die grim- 
men widerwarten mine.» 


Sie gahten zuo dem lande, daz man wol vernam 

diu ruoder an den handen  krachen manigem man. 

die if dem stade waren, die alden zuo den jungen, 

die enwesten wie gebaren, wan daz sie werliche dar 
springen. 


Ludewic und Hartmuot  truogen schilt enhant. 

sie waren é vil sanfter komen in ir lant, 

wan daz sie ir ruowe  troug ein teil ze sére. 

sie versthen sich z’ir vinden,  Hetele het der miagé 
niht mére. 


Lite ruoft’ do Ludewic an alle sine man 
(ez was gar cin kindes spil swes er é@ began): 


4 weren, dals—wiren. 
2 niwen, neun, die altertiimliche Form des Zahlworts. 


1 kémen, waren gekommen. — 2 ir ungemach ; ir, nicht auf sie, son- 
dern auf das folgende Ludwige wnd den sinen zu beziehen. 4 wider: 
warte swm., der Widerwirtige, der Feind. 

1 vernam, norte. — 4 enwesten wie gebaren, wubten nicht, wie sie sich 
benehmen sollten. — werliche adv., kampfbereit, geriistet. — dar, 
herbei. 

2 vil sanfter, viel bequemer, vgl. Nibel. 680,4. — 3 wan daz, ein Mittel- 
glied ist zu erginzen: und wiirden auch diesmal bequem nach Hause 
gekommen sein, aufer dai, wenn nicht u. 8. W. — troug pret. von 
triegen, betrigen. — 4 si ver. “sdhen sich 2ir vinden, sie erwarteten yon 
ihren Feinden, dafs: sie dachten dal. 

2 kindes spil, Kinderspiel, etwas Unbedeutendes, Geringfiigiges, Scherz- 
haftes gegen den nun beginnenden Ernst des Kampfes. — 


859 


Sol 


862 


WIE HETELE NACI SINER TOHTER KOM. 143) 


cau muoz ich aller érste mit guoten helden striten. 
ich geriche in immer, der ir tar under minem yanen 
erbiten.» 


Hartmuotes zeichen truoe man tf den sant. 

diu schif sO nahen waren, daz si s’ mit der hant 

mit scheften mohten langen bi in an dem grieze. 

ich ween’ her Wate der alde sinen schilt niht miiezic 


i eS enlieze. 


SO rehte grimmicliche werte man nie lant. 

die von Hegelingen drungen af den sant. 

mit spern und mit swerten — striten s’ als6 sére. 

ein ander sie dé werten daz sie des koufes sit nilt 
gerten mére. 


Sie waren allenthalben an daz stat gestan. 

nach winden von den alben ~~ sach man nie sné gan 

sd dicke sé da dreten die schiizze von den henden. 

ob siz nu gerne teten, sé méht’ den schaden niemen 
wol erwenden. 


Man vant ein sperwehsel: diu wile diu was lauc, 

é sie daz lant gewunnen. der alde Wate spranc 

zuo den vinden sére; sie waren im sO nahen. 

er was sO grimmes muotes, daz sie sinen willen wol 
gesahen. 


Ludwice von Ormanie der hef Waten an. 

mit einem sper vil scharphen  schoz er tf den man, 
daz diu stiicke hohe  sprungen in die winde. 

Ludewic der was kiiene. d6 kom ouch daz Waten in- 


858, 


859, 


860, 


S61, 


862, 


863, 


gesinde. 
4 gerichen swy., reich machen. — in, denjenigen. — ir gen. pl., ab- 
hangig von erbiten. — tar 3. pers. pres. von turren, wagen. 


3 sie waren nur noch Speereslinge entfernt 

1 werte man nie lant, verteidigte man nie ein Land, wie hier die 
Normannen gegen die landenden Hegelinge. — 4 koufes] ein neues 
Bild fiir den Kampf, entlehnt von dem Kaufmann, der seine Waare 
(hier die Schw ertstreiche) zu sehr billigem Preise, peinahe umsonst 
hergiebt. 

2 nach winden, hinter dem Winde her. — albe stf., Alpe, Berg. - 
3 dicke ady., dicht. — 4 0b siz nu gerne teten, wenn sie jetzt auch 
gewollt hiitten , ndmlich den Schaden riickgiingig machen. 

1 sperwehsel stm. oder stn., Speerkampf. — 2 gewunnen, erreichten. — 
4 willen, Absicht. ‘ hae 

1 an loufen, mit acc. der Person, gegen jemand anrennen, in feind- 
licher Absicht. 
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Wate Ludewigen durch den helm sluoc, 

daz des swertes ecke  f daz houbet truoc. 

ouch hete er under briinne von vil guoten siden 

yon Abalie ein hemede; anders miieste er nu daz ende 
liden. 


Ludewic im vil kame mit sinem libe enbrast. 

die stat muoste er rimen. ez was ein tibel gast 

Wate da er solde bi vinden sic erwerben. 

man sach von siner hende manigen guoten recken da 
sterben. 


Hartmuot und frolt —zuo ein ander spranc. 

ir ietwederes wifen it dem helme erklanc, 

daz man ez mohte heres durch die schar verre. 

lrolt was vil biderbe; ~~ kiiene was ouch Hartmuot der 
herre. 


Herwic von Séwen, ein merer helt guot, 

der enmohte yollangen. j& sprang er in die fluot. 

er stuont unz an die iiehsen  tiefe in einer iimde. 

lerter frouwen dienest wart da dem kiienen Herwige 
kinde. 


Disen recken guoten wolden in der fluot 

ertrenken sine vinde. manigen schaft vil guot 

sach man tif im zebrechen.. im was gdch zem sande 

nach sinen viénden. da wart gerochen maniges recken 
ande. 


Als sie daz stat erwurben, man sach des meres fluot 

von den, die d& sturben,  gevar als daz bluot 

bi in allenthalben in roter varwe vliezen 

sO wite, daz ez niemen mit einem sper wol mdhte 
tiberschiezen. 


2 ecke stf., Spitze. — tr agen, durchdringen. — 3 er, Ludwig. — 4 von 


Abalie gehort zu siden: ein Hemde von guter Seide aus Abalie. 

1 enbrast von enbresten, entkommen. — 2 stat, den Platz, auf dem sie 
” gekiimpft. 

1 spranc statt des Plurals sprungen. -— 2 ietwedere, jeder von beidon: 
das Schwert von jedem yon ihnen. — dem helme, sc. des Gegners 
(Martin). 

2 vollangen, vollstandig erreichen; vom Schiffe aus konnte er nicht 
bis ans Land reichen. — 3 iiehsen pl. von wohse, Achselhohle. 

3 af im, an ihm, an seiner Hust brachen sich die Schiafte. 

1 erwurben, erreicht hatten. — 2 gevar adj., gefairbt. — 4 diberschiezen 
stv., iiber die Strecke, die yom Biute rot gefirbt war, hinausschiefen. 
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Greezer arebeite wart nie helden kunt. 

ez wart nie helt s6 maniger  gedriicket an den grunt. 

ein lant sie méhten erben, die ane wunden sturben. 

die in d& schaden taten, ich wen’ sie allenthalben di 
verdurben. 


Nach sinem lieben kinde der kiinic Hetele streit, 

er und sin gesinde. schaden unde leit 

taten allenthalben die fremeden zuo den kunden. 

des wart vil maniger veige af dem Wiilpensdndé da 
funden. 


Mit ungefiiegem dienste urborten sie ir hant, 

die yon Ormanie und von Hégelinge lant. 

man sach die Tene kitene s6 hérlichen striteu; 

swer genesen wolde, der endorfte ir nimmer da en- 
biten. 


Ortwin und Mérune’ die boutén daz lant 

nach alsé grozen éren, daz man ir litzel vant, 

die baz gefiiegen kunden  schaden mit ir ellen. 

sie sluogen vil der wunden, die zwéne helde und ir 
hergesellen. 


Die vil stolzen Mere, als ich han vernomen, 

die waren von ir schiffen zuo ir vinden komen. 

der wande in den sorgen  Hetele wol geniezen. 

sie waren helde kiiene. man sach daz bluot durch veste 
helme vyliezen. 


Ir voget, den sie héten, wie moht’ der kiiener sin? 
des tages frumte er sweizic maniger brine schin. 


870, 


871, 
972, 


873, 
874, 
875, 


2 gedricket, in dem Gedringe der Kampfenden; nicht Tote sind da- 
mit gemeint, — 3 sie hitten ein Land erben kénnen, die ohne Wun- 
den starben: d. h. derjenigen, die ohne verwundet zu sein erdriickt 
wurden und so starben, waren so viele, dafs sie zur Besitznahme 
eines ganzen Landes ausgereicht hitten. — 4 die, die Normannen. 

1 Nach, um es wiederzugewinnen. — 3 die fremeden zuo den kunden, 
die Bundesgenossen und die eigenen Mannen Hetels. 

1 Mit ungestiimem Dienste versteuerten sie ihre Hand; sie gaben 
Steuer von ihrer Hand, die aber dem Empfanger nicht angenehm 


war. — 4 enbiten stv. mit gen., harren, warten, 

1 bouten pret. von biwen, bowwen, bewohnen, inne haben. — 2 nach, 
gemifs, mit. — 3 gefuegen, zufiigen. 

3 in den sorgen, in der Not des Kampfes. — geniezen, Nutzen haben, 
der, von ihnen. — * ' - : 

1 wie moht? der kiener sin, wie hatte der kiihney sein kénnen?’ — 2 des 


tages, an diesem Tage. — sweizic adj., blutig. — sehin stm., Glanz, — 
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er was in starken stiirmen ein meer helt vil guote. 
wie kunden s’ wesen kitener, der alde Wate und ouch 
von Tenen Fruote? 


Diu sper verschozzen waren  d6rt tnd ouch hie. 

Ortwin mit sin gesellen freelichen gie. 

des wart des tages helme vil von in verhouwen. 

erimme weinde Kadran; sam taten 6uch bi ir ander 
frouwen. 


Der herte strit der werte des selben tages lanc. 

daz vole ein ander gerte; grdz was der gedranc. 

da muoste snellen heleden sére misselingen, 

di die Hetelen friunde wolden sine tohter wider ge- 
winnen. 


Der Abent seig ie ndher. da von der kiinic gewan 
schaden deste mére. die Ludewiges man 

taten swaz sie solden. si enwesten war entrinnen. 

sie sluogen tiefe wunden:  alsé werten sie die kiimiginne. 


Ditze werte in sorgen, unz in’z diu naht benam, 

fruo von einem morgen. sie taten ane scham 

allez daz sie kunden, die alden zuo den jungen, 

é daz der kiinic Hetele zuo dem von Ormanie kom ge- 
drungen. 


, 4 vel. 875, 1. 


3 des, infolge dessen. — 4 grimme adv., heftig, sehr. 

1 des selben tages abhangig von lanc. — 2 ein ander gerte, verlangte 
nach einander, um miteinander zu kampfen. 

1 seig pret. von sigen stv., sinken, — ie nadher, immer niiher. — der 
kiinic, Hetel; indem in der Nacht die Tochter entfiihrt wurde, — 
3 swaz sie solden, was ibre Pflicht war. — war, wohin. — 4 werten, 
verteidigten. 


879 1 Ditze, dieser Kampt. — wnz in’z diu naht benam, bis ihnen die Nacht 


denselben unméglich machte. — 2 frwo — morgen, von frithem Mor- 
gen an, — ane scham, ohne daf sie sich hiitten ihres Thuns schiimen 
miissen. 


XVIII. AVENTIURE, WIE LUDEWic HWTELEN sLuoc. 1177 


Xvi. AVENTIURE, 


WIE LUDEWIC HETELEN SLUOC UND Bit DER NAHT FUOR 
VON DANNEN. 


Ludwig erschligt Heteln; seine Mannen wollen ihn réchen, schlagen 
aber in der Dunkelheit ihre eigenen Leute. Sie machen dem Kampf daher 
ein Ende. In der Nacht entrinnen die Normannen heimlich mit den ge- 
fangenen Frauen. Die Hegelinge iiberzeugen sich am Morgen, es sei un- 
moglich sie einzuholen. Die Toten, auch die erschlagenen Feinde, wer- 
den begraben, und zum Gediichtnis der Gefallenen von deren Angehérigen 
ein Kloster gestiftet, das man reich beschenkt. 


880 Hetele unde Ludewic die truogen héch enhant 
ir vil scharphiu wafen. ir ietweder vant 
mit kreften aneme andern § rehte wer er were. 
Ludewic sluoc do Hetelen.. des wurdén dé herzenleidiu 
mere. 


881 D6 von Matelane der wirt wart erslagen, 
daz gefriesch diu wol getane. ja hodrte man dé klagen 
die schcenen Kadrimen und ouch alle ir meide. 
ez wart gescheiden kime. den liuten wart béident- 
halben leide. 


882 DO Wate der vil grimme  gefriesch des kiiniges tot, 
er begunde limmen. sam ein Abentrot 
sach man helme schinen von sinen slegen swinden. 
in und al die sine die muoste man vil zérnige vinden, 


883 Swaz die helde taten, waz mohte helfen daz? 
von dem heizen bluote der wért wart vil naz, 
des frides niht engerten die von Hegelingen. 
af dem Wiilpenwerde wolden s’ Ktdrtn gerne wider 
bringen. 


880, 3 aneme = an deme, an dem. — wer er were, wie tapfer der andere 
; war. — 4 slwoc, erschlug. -— des wurden, daraus entstanden. 
881, 2 diw wol getane: so wird Kudrun sehr haufig genannt. — 4 es wart 
ask 4 


gescheiden kime, Kudrun und ihre metde jammerten , es nahm kein 

Tnde, sie waren nicht loszureiben, so dafi es Freund und Feind er- 

barmte, Vgl. 952. a} : * ; 
$82, 2 limmen stv. (pret. lam), brummen wie ein wildes Tier; namentlich 
yom Biren und Eber gesagt. — 4 zornige das flektierte Adjektiv, ab- 
weichend vom nhd. Gebrauche. ; 
1 es konnte nichts helfen, weil Hetel einmal tot war. —3 des frides, 
der Verséhnung; sie waren zum iiubersten entschlossen. de 4 wider 
bringen, wieder in ihre Gewalt bringen und nach Hause fihren. 


KUDRUN. 12 


1 
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Die Waleis’ in dem sturme rachen ’s kiiniges tot. 

die von Tenemarke waren in der not 

bi den Hegelingen und den von Ortlande. 

den vil zieren helden  brasten guotiu wafen an den 
handen. 


Sinen vater wore recnen ' der kiiene Ortwin. 

dé kom mit menige Hérant und die helde sin. 

der tac was verendet, mnahten ez begunde. 

d6 wart alrérst erhouwen von den helden manic vil 
tiefiu wunde. 


Ir ein von Tenemarke | ze Horande spranc. 
sin swert im harte lite an der hende erklanc. 
er wande er wer’ der vinde; do frumte im an den 


stunden 
Horant schaden grézen; der degen kiiene sluog im eine 
wunden. 


Do er den neven sinen het ze tode erslagen, 

den vanen hiez er schiere nach sinem vanen tragen. 

do erkande er bi der stimme den er da hete verschréten 

mit sinem starken ellen. Horant klagete sére dé den 
toten. 


Lite ruofte Herwic: «hie wirdet mort getan. 

sit daz wir niht langer des tages mugen han, 

wir slahen alle ein ander, die fremeden zuo den kunden. 

swie’z wer unz an den morgen, hie wirdet niht der 
dritte lebende funden.» 


1 *s kiiniges = des kuiniges. — 2 waren in der nét bi, standen in der 
Not des Kampfes zur Seite; aber 47 ist Praposition. —4 brdsten pret. 
pl. von bresten, brechen. 

2 mit menige, begleitet von einer Schar. — 3 nahten swv., Nacht wer- 
den. — 4 erhouwen stv., eigentlich heraushauen; hauen. 

1 Jr ein, einer von ihnen, einer von denen; ein = einer. — 3 er wer’ 
der vinde, er (Horant) gehérte zu den Feinden. 


2 er befahl, die Fahne, die der Erschlagene gefiihrt, als Siegstrophiie 


hinter seinem eigenen Banner zu fiihren. — 3 bi, an, 

1 mort stn., nicht das Téten im ehrlichen Kampfe ist gemeint, son- 
dern die durch das Dunkel verschuldete Niedermetzelung yon Be- 
freundeten. — 2 des tages, Tageslicht. —.4 swie’s wer, wenn: das, auf 
welche Weise auch, dauert, wiihrt, ere pd 
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Swa man Waten den kiienen in stiirmen ie vernam, 

niemen zuo im dringen in der not gezam. 

sin ungefitegez ziirnen niemen bi im dolde. 

er brahte ir vil manigen da hin d& er immer wesen 
solde. 


Ouch mohten si’z wol scheiden wnze ez wurde tac. 

ir vole d& beidenthalben mit verchwunden lac 

erslagen von den fremeden. in gebrast des manen schinen. 

der tac der was zergangen; des vlés den sic der gast 
mit al den sinen. 


Die grimme miielichen _liezen dO den strit. 

mit vil miieden handen  schieden sie sich sit. 

si beliben bi ein ander dannoch als6 nahen, 

swa diu fiwer brunnen, daz sie ir helme und ouch ir 
schilde sahen. 


Ludewie und Hartmuot <adzer Ormandin 

giengen sundersprachen. daz gesinde sin 

liez der kiinic hceren, wes er beliben solde 

bi Waten dem vil kiienen, wande der in gerne sterben 
wolde. 


Er riet in sinen listen: «nu leget iuch ze tal, 

iwer houbet af die schilde, und habet grézen schal; 

sO mugen niht enwenen die von Hegelingen, 

ob ich’z kan gefiiegen, daz ich iuch yon hinnen also 
bringe.» 


Do volgte Ludewige mage unde man. 
trumben und pustinen lite man vernam, 


2 gezam, stand an, war geraten. — 3 dolde pret. von doln. 

1 Auch hiatten sie es wohl zu Ende bringen kénnen, bis es Tag gewor- 
den wiire, wenn sie die ganze Nacht hindurch gekimpft hitten. — 
3 von den fremeden, von den gegenseitigen Feinden. — mane swm., 
Mond. — schine swm., Glanz. — 4 der gast, die Hegelinge; diese wer- 
den, weil spiter gekommen, als Giste bezeichnet. 

1 Die grime, die Grimmigen. — miielichen ady., mit Mithe, ungern. — 
4 brunnen pret. pl. von brinnen, brennen. 

3 liez der kiinic heren, er sagte ihnen. — wes, warum. — 4 sterben 
swv. mit acc., sterben machen, titen. 

1 in stnen listen, mit seiner Schlauheit. —2 habet schal, machet Lirm. 
— 4 der Satz mit ob gehdrt als Zwischensatz in den mit daz, 

1 volgte Singular des Verbums bei nachfolgendem Plural des Sub- 
jekts. — 
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sam daz lant d& were  gewaldiclich ir eigen. 
sine starke liste die begunde Ludewie do zeigen. 


Man hort’ da allenthalben  gebrehte unde wuof. 
do verbot main den kinden den weinenden ruof: 
die des niht wolden laizen, daz man die alle ertrancte; 
swelhe man gehorte, daz man die in die iinde sancte. 


Swaz sie gehaben mohten, daz wart in uf getragen. 
sie liezen da die toten, die waren in erslagen. 

in gebrast vil friunde; daz was in vil swere. 

des liezen sie ir kocken hinder in da vil vil manigen leere. 


Mit als6 grézen listen k6dmen s’ tf den sé, 

die von Ormanie. den frouwen den was we, 

daz sie verswigen muosten daz varn von ir magen. 

des westen niht die helde, die noch tf dem Wiilpen- 
werde lagen. 


KH in der tac bekeme, d6 waren s’ uf den wegen, 

mit den die Tenemarken  strites wianden phlegen. 

Wate der hiez lite sin herhorn erschellen. 

dé wolde er zuo in gahen, die er mit tiefen wunden 
wolde vellen. 


Ze rosse und ouch ze fuoze von Hegelinge lant 

daz vole sach man allez  sigen iiber sant 

nach den von Ormanie, Ludwige und sinen mannen, 
mit den sie wolden striten. d6 waren sie gevaren verre 


dannen. 

894, 3 gewaldiclich adv., mit Gewalt errungen, beherrscht. — ir eigen stn., 
ihr Eigentum; sie thaten als ob sie Herren im Lande waren. 

895, 1 gebrehte stn., Liarm, von braht abgeleitet: das laute Durcheinander- 
reden. — wuof stm., Wehklage. — 2 kinden, Jungfrauen. — 3 zu er- 
ginmzen: man sagte. 

896, 1 daz wart in uf getragen, das wurde ihnen, fir sie, auf die Schiffe 
getragen. — 4 hinder in, hinter sich, zuriick. 

897, 2 den was wé, die schmerzte es. — 4 des westen niht, davon wuften 
nichts. 

898, 1 bekeme, herankam, erschien. — iif den wegen, unterwegs, fort. — 
3 herhorn stn., Schlachttrompete. — erschellen swy., erténen machen, 
blasen. — 4 vellen swy., fallen, toten. 

899, 1 Verbinde: daz vole von Hegelinge lant. — 2 sigen stv., sinken; be- 
sonders yon dem einherziehenden Heere gebraucht. — 3 ndch, hinter 
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900 Diu schif sie funden lere,  gestrewet ir gewant; 
daz sach man allez ligende wf dem Wiilpensant. 
der herrenlésen wafen wart da vil finden. 
sie heten daz verslafen, daz sie in nimmér geschaden 
kunden. - 


901 D6 man daz Waten sagete, des gieng im michel ndt: 
wie angestliche er klagete des kiinic Hetelen tot, 
daz er’z niht het errochen an Ludewiges libe. 
vil helme lac zerbrochen. daz klaget? d& heime vil der 
schoenen wibe. 


902 Wie rehte jemerlichen durch z6rnigen muot 
Ortwin dé klagete die sinen recken guot! 
er sprach: «wol uf, ir helde, ob wir sie miigen ergahen, 
é si rlimén die selde. ja sint sie dem stade noch vil nahen.» 


903 Des wolt’? dO gerne volgen Wate der alde man. 
Fruote bi dem lufte kiesen dé began. 
er sprach zuo den recken: «waz hilfet, ob man ile? 
merket mich vil ebene: sie sint von hinnén wol dri- 
zic mile. 


904 Ouch mugen wir der liute die state niht gehan, 
daz in iht schade werde von unser vart getan. 
nu lat iu mine Jére», sprach Fruote, «iht versméhen. 
waz welt ir rede mére? j& muget ir sie nimmer vol 
ergahen. 


905 Nu héizét die wunden zuo den schiffen tragen 
und suochet ouch die toten, die uns sint erslagen, 


900, 1 gestrewet, zerstreut. — 3 herreniésen, weil ihre Besitzer gefallen 
waren. 

901, 1 des bezieht sich auf das Folgende: da hatte er volle Ursache, guten 
Grund zu klagen, Man kénnte auch schreiben: Dé man daz Waten 
sagete (des gieng im michel not), wie angestliche ; auch dann bezieht 
sich die Parenthese auf klagete. — 2 angestliche adv., gewaltsam, 
heftig. — 3 e7’z, ez, mit Bezug auf einen ganzen Satz, der in ¢dt liegt: 
dafs er gefallen war. — errechen stv., volstindig riichen. 

902, 4 die selde, den Lagerplatz; es war hoch nicht véllig Tag geworden, 

daher man sich tiber die Entfernung noch tiiuschen konnte. 

2 bt dem lufte kiesen, priifen an der Luft; Frute wird hier als mit be- 

sonders scharfen Sinnen begabt dargestellt. — 4 merket mich, merkt 

was ich sage. — ebene adv., genau, sorgfaltig. 

904, 1 state stf., hinreichende Menge; abnlich sagt man heute: Stand, Be- 
stand der Mruppen. -- gehan, was Jian, haben, — 2 tht, in irgendwel- 
cher Weise. — 4 vol ergahen,  vollstindig einholen, 

905, 1 die wunden, die Verwundeten, —~ 
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und heizet die bestategen wf den wilden griezen. 
sie habent hie vil der friunde; war umbe solden sie 
des niht geniezen ? » 


906 Sie stuonden algemeine mit windender hant. 


obe in niwan eine der schade wurde erkant, 

daz sie verlorn héten die jungen kiniginne: 

waz mere sie nu moéhten der frouwen Hilden wider ze 
htse bringen. 


907 D6 sprach der degen Morune: «und wurde es nu 


niht mér, 

wan daz wir selbe liden leit und herzen sér. 

wir dienen swache gabe, 86 wir ir bringen mere, 

daz Hetele lit erstorben. noch sanfter ich von froun 
Hilden were.» 


908 JDO suochte man die tOten iiber al den sant. 


die di waren kristen, swaz man der da vant, 

die hiez der helt von Stiirmen zuo ein ander bringen. 

wi sie beliben solden, daz ahtén sie mit den junge- 
lingen. 


909 D6 riet der degen Ortwin: «dd sul wir sie begraben. 


daz sul wir ahten danne, daz si trkiinde haben 
mit einem richen kléster immer nach ir ende 
und daz ein teil guotes iegelichez kiinne dar zuo sende.» 


910 «Daz hast du wol geraten», sprach der von Sturmlaut. 


«j& sol man verkoufen ir ros und ir gewant, 


ae 3 bestategen swv., bestatten, begraben. 


1 mit windender hant, mit gerungenen Handen; das Participium prex- 

sentis in passivem Sinne. — 2 der Nachsatz zu obe muh erginzt wer- 

den: wenn sie bloS den einen Schaden, den Verlust der Kénigin, 

hatten, so wire das schon genug: welche ‘Kunde sollten sie jetzt, wo 

50 viele gefallen, Hilden bringen? Die drei letzten Zeilen geben den 
Inhalt ihrer Klagen. 


7, 1 und wurde, Bedingungssatz, dem der Nachsatz fehlt: wiirde dessen 


nicht mehr, ‘als da wir u. s. w., so wiire das schon hinreichend, — 
3 swache, geringe, spiirliche. — 4 noch sanjter: es wiirde mir leichter 
sein mich von ihr zu entfernen, gar nicht vor ihr zu erscheinen. 


908, 1 wdber, ausgebreitet tiber—hin. — 4 beliben, untergebracht werden. — 


ahten statt ahteten, iiberlegten. 


909, 1 dé hat wiederum begriindenden Sinn. — 2 duz ahten, darauf bedacht 


sein. — danne, alsdann. — urkinde stn., bleibendes Gedichtnis, 


910, 2 ir ros die, die Rosse derjenigen, die; — 


ite) 
— 
bo 
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die da ligent tote, daz man der armen diete 
nach ir libes ende yon ir guote disen frumen biéte.» 


Do sprach der degen frolt: «sol man ouch die begraben, 

die uns den schaden taten, od sol man sie die raben 

und die wilden wolve wf dem wérde lazen niezen?» 

d6 rieten daz die wisen, daz sie der einen ligen niht 
enliezen. 


Do sie dé miiezic wurden nach ir maniger not, 

den kiinic sie begruoben, der den werden tot 

durch friunde liebe héte genomen af dem sande. 

swie sie geheizen weren, sam tet man die von iec- 
lichem lande. 


Die Moere man besunder ir ieclichen vant. 

sam tet man da die degene von Hegelinge lant. 

den yon Ormanie wart ir stat bescheiden; 

die legete man besunder. sie waren beide kristen unde 
heiden. 


Unmiiezic sie waren  unz an den sehsten tac. 

sie heten niht der wile (daz gesinde nie gelac), 

wie sie ze gotes hulden die von Hegelingen 

von ir grézen schulden und von ir missetete mohten 
bringen. 


Lesen unde singen hort? man so vil da, 
daz man bi sturmtéten ninder anderswa 


910, 
911, 


912, 


913, 


914, 


4 frume swm., Nutzen, Vorteil. 

3 niezen stv., geniefien, verzehren. — 4 der einen nit, keinen yon 
denen; gemeint sind natiirlich die Normannen. 

1 miezic, unbeschaftigt. — maniger, mannigfaltigen, mancherlei. — 
2 werden, wirdigen, ehrenvollen. — 3 genomen, erworben, gefunden. 
— 4 swie— waren, mochten sie Normannen, Moren oder Hegelinge 
heiffen. — sam tet man, ebenso that (d. h, begrub) man. 

1 besunder adv., abgesondert. Man fand die Moren, jeden unter ihnen, 
abgesondert begraben. — 3 bescheiden part., zugewiesen. — 4 sie, nicht 
die von Ormanie, sondern die Begrahenen: Heiden waren wohl nur 
die Moren. 

2 sie heten niht der wile, sie hatten wiihrend der sechs Tage nicht so 
viel Zeit tibrig, um dafiir zu sorgen, um daran zu denken, wie u. s. w. — 
— nie gelac, war keinen Augenblick miibig. — 4 von, aus. 


915, 1 Lesen stv., Messe lesen. — ? sturmtote, im Kampfe Gebliebene. — 
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gote s@ schéne diende in deheinem lande. 
sit lie man bi den veigen vil der phaffen da tf dem 
sande. 


Ouch muosen da beliben die ir solden phlegen. 

die hiez man ane schriben daz in da wart gegeben, 

wol driu hundert huobe; ez wurden spitalere. 

die mere erschullen verre, wie daz kléster da gestiftet 
were. 


Alle die ir mage _heten da verlan, 

die gaben dar ir stiure, wip inde man, 

durch willen dér séle, der lich sie begruoben. 

sit wart ez also riche, daz dar dienden wol driu hun- 
dert huobe. 


Nu ruoche in got genaden, die da sint gelegen 

und den in dem Jande. nu fuoren after wegen 

die noch gesunt waren tf dem Wiilpensande. 

die kémen nach ir sorgen  ieslicher heim zuo ir her- 
ren lande. 


4 die veigen hier nicht: die zum Tode Bestimmten, sondern die wirk- 
"lich Gefallenen, Toten. 

1 ir, der Pfaffen. — 2 ane schr iben, aufschreiben; daz, dasjenige, was. 
— 3 spitalere stm., Hospitaliter. —4 erschullen pret. pl. von er- 
schellen, erklingen, erténen. — wie, etwa soviel wie daz. 

2 dar, dahin, an das Kloster. — stixre stf., Unterstiitzung. — 3 durch 
willen der séle, um der Seele derjenigen willen. —lich stf., Leichnam. 
— 4dar dienden, dorthin dienstlich gehorten, steuerten. 

1 genaden swv., gnidig sein. — 2 den in dem lande, den Bewohnern 
des Landes, den Klosterbriidern, — after wegen, ihrem Wege nach, 
hinweg. — 4 teslicher, mancher. 
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XIX. AVENTIURE, 
WIE DIE HEGELINGE HEIM ZE LANDE FUOREN. 


Wate allein wagt Hilden die Botschaft zu hinterbringen; an seinem 
traurigen Hinzuge erriit man schon das Geschehene. Den Pilgern werden 
die Schiffe zuriickgegeben und reicher Ersatz fiir das Geraubte gewihrt- 
Am andern Tage kommen auch Herwig, Ortwin und die Mannen. Man 
beschlieSt, wenn die Kinder herangewachsen, einen Heerzug nach Orma- 
nie, an dem auch Siegfried teilmehmen zu wollen erklirt. Das Kloster 
auf dem Wiilpensande beschenkt Hilde reichlich und baut Miinster und 
Spital. 


919 Die Hétélen mage  heten lazen hie 
in des todes lage, daz guote recken nie 
mit sé grézen sorgen mé k6men zuo ir lande. 
sit sach man schcene frouwen wéinén mit windénden 
handen. 


920 liz getorste tiz Ortlande der degen Ortwin 
nach schaden und nach schanden die lieben muoter sin, 
Hildén die scheenen, vor jamer nie beschouwen. 
diu warte tegeliche, obesie breehten Kidrfin die frouwen. 


921 Wate reit mit vorhten in daz Hilden lant. 
die andern niht getorsten. sin kraft und ouch sin hant 
het iibele gehiietet in volestiirmen grimmen. 
er entrouwet’ niht sé gdihes die Hilden hulde widere 
gewinnen. 


922 Do die liute sageten, Wate were komen, 
genuoge des verzageten. sie heten ¢ vernomen, 
swanne er reit iz strite, sd fuor er ie mit schalle. 
daz tete er z’allen ziten. sie swigen nu geméinlichen alle. 


919, 2 lage stf., Hinterhalt, Schlinge. — daz, zu erginzen: so viele Tote, 
dah. , 

920, 2 nach schaden, nachdem er solchen Schaden erlitten. — 3 beschowwen 

: swv., ansehen; er wagte nicht vor ihr zu erscheinen. — 4 warte pret. 


statt wartete. ; aes 
991, 3 tibele gehiietet, schlecht bewacht, beschirmt, denjenigen, den er hiiten 
sollte, nimlich den Kénig. — volesturm stm., Volkskampf, Kampf, an 
dem sich ganze Vélker beteiligen. ; ‘ 
922, 2 verzageten, weil seine Ankunft von seiner gewéhnlichen Art so ab- 
wich. — 3 mit schalle, unter Liirm, lirmend, — 4 sie, Wate und die 
Seinen. — gemeinlichen ady., insgesamt, 
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923 «Owé», sprach frou Hilde, «wie ist ez nu ergan? 
ez fiierent diirkel schilde des alden Waten man. 
unsanfte gant die mere -geladen harte swere 
sie gehabent sich iibele. ich weste gerne wa der kinic 
; were.» 


924 Dar nach in kurzer wile, 46 siu daz gesprach, 
dé sach man manigen ilen d& man Waten sach, 
die von ir lieben friunden gerne wolden fragen. 
dé saget? er in diu mere, der ieslichen mohte wol 
betragen. 


925 Dé sprach Wate von Stiirmen: «ich mag iuch niht 
verdagen 
noch sol iuch niht betriegen. sie sint alle erslagen.» 
des erschraken sére die alden zuo den kinden. 
man kunde nimmer mére sd rehte traric ingesinde 
vinden. 


926 «Owé miner leide», sprach des kiiniges wip. 
«wie ist von mir gescheiden mines herren lip, 
Hetelen des richen! wie swindét min ére! 
wie han ich vloren beide! ja gesihe ich Kudrainen 
nimmer mére.» 


927 Ritter unde meide quelten d6 den lip 
von ungefiiegem leide. dé des kiiniges wip 
ir man so sére klagete, man hort’ den sal erdiezen. 
«owe mir, sprach frou Hilde, «und sol’s der kiinic 
Hartmuot geniezen.» 


928 Do sprach Wate der kiiene:  «frouwe, lat daz klagen. 
sie koment niht her widere. idoch nach disen tagen, 


923, 3 unsanfte adv., mit Beschwerde. — geladen, die Riistungen der Er- 
schlagenen waren den Lasttieren aufgeladen. — 4 der ktinic, Hetel. 

924, 1 gesprach, gesprochen hatte. — 3 fragen von, sich erkundigen nach. 
—4der, die manchen verdrielsen mochten, der seine Verwandten ver- 
loren. 

925, 3 kinden was sonst jungen, Jinglinge. 

926, 1 Owé mit dem Genetiv, wehe ither. — miner leide gen. pl. — 4 beide, 
Mann und Tochter. 

927, 1 quelten pret. von queln, martern. — 4 und sol’s, Bedingungssatz: 


wehe mir, wenn Hartmut Nutzen davon haben soll, wenn es nicht 
an ihm gerochen wird. 


928, 2 sie, die Toten, — idoch, jedoch, — nach disen tagen, spiiter, — 
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86 uns die liute erwahsent hie in disem lande, 
sd tuo wir Ludewige unde Hartmuote ouch alsam ande.» 


D6 sprach diu tritrénde: «hei, solde ich daz geleben! 
allez daz ich héte wolde ich drumbe geben, 

daz ich errochen wurde, swie sé daz geschehe, 

daz ich vil gotes armiu mine tohter Kfdrin gesehe.» 


Wate sprach ze Hilden:  «frouwe, 14t daz klagen. 

wir suln uns besenden in disen zwelf tagen 

mit allen inwern recken, swaz wir der mugen bringen, 

und raten eine reise; sd muoz in z’Ormanie misse- 
lingen.» 


Er sprach: «min frou Hilde, ez ist als6 komen: 

ich han bilgerinen niwen schif genomen. 

diu sul wir den armen dar umbe wider bringen, 

ob wir mére striten, daz uns danne baz miige gelingen.» 


Do sprach diu jamerhafte: «daz rate ich daz man tuo, 

daz man ir schaden biieze, da han ich willen zuo. 

swer iht nimt bilgerinen, der hat des siinde starke. 

man sol ie wider eine in mines silbers geben drie 
marke.» 


Diu schef braht? man widere, als diu frouwe riet. 

é daz déhein bilgerin von dem stade schiet, 

d6 wart ez in allen  als6 wol vergolden, 

daz sie d& fluochten niemen. daz Hagenen kint beléip 
tinbescholden. 


Dar nach des neehsten morgens d6 kom yon Sélant 
Herwic der kiiene da er froun Hilden vant 


s 
4 ande tuon, einem, jemand Leid zufiigen. — alsam, ebenso, 
4 gotes armiu, ganz arme; der Genetiv gotes dient nur zur Verstir- 
kung des Begriffs. 
2 disen, den nachsten. — 3 hbringen, zusammenbringen. — 4 reise stf., 
Kriegszug. — in 2’ Ormanie, denen in Ormanie. 
1 min frou, vor Higennamen ein ehrendes Pridikat, genau wie das 
franz. madame. — 4 mére, in Zukunft. 
1 jamerhaft adj., mit Jammer behaftet, befangen. — Das erste daz ist 
Objekt von tuo. — 2 buéieze, gut mache, ersetze. — da han ich willen 
zuo, dazu bin ich willig, gern bereit. — 3 stéinde han, eines d., mit 
etwas eine Siinde, begehen. — 4 ie wider eine, gegen je eine Mark, 
4 daz Hagenen hint, Hilde, — wnbescholden, ungescholten, 
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nach ir mannes ende  weinen grimmicliche. 
mit windenden henden enphienc siu doch den helt vil 
lobeliche. 


Von der frouwen weinen trehenen do began 

Herwic der edele. 6 sprach der junge man- 

«sie sint niht alle erstorben, die iu da helfen solden 

und ez gerne taten. des habent sumeliche sére en- 
\ golden. 


Ez geruowet nimmer min herze und ouch min lip, 

ez muoz erarnen Hartmuot, daz er mir ie min wip 

getorste hin gefiieren und slahen unser helde. 

ich rite im noch sé nahen daz ich im gesitze uf siner 
selde.» 


swie leide in allen were, sie riten gegen der stat, 
hin ze Matelane. diu kiiniginne bat, 

swaz in geschehen were, die triuwe haben wolden, 
daz sie die kiiniginne doch dar umbe niht enmiden solden. 


Do komen die yon Friesen und die von Sturmlant. 

nach den Tenemarken het siu ouch gesant. 

von Waleis dar kémen die Morunges helde. 

dé riten die Hegelinge mit in zuo der schcenen Hil- 
den selde. 


Do kom von Ortlande ir sun Ortwin. 
sie klageten, als sie solden, den lieben vater sin. 


3 grimmictiche advy., heftig, sehr. — 4 wiewohl sie ihre Hinde wand, 
empfing sie doch, : 

1 Von, infolge von. — trehenen swy., hier: weinen. — 4 des, dessen> 
dafs sie euch gerne geholfen haben. — swmeliche, einige, so manche; 
namlich der Feinde. 


2 bis Hartmut dafiir seinen Lohn empfangt. — ie, jemals, tiberhaupt. 
— 3 hin gefueren, entfihren. — 4 7m (das zweite) dat. incommodi, 
ihm zum Schaden. 

1 gegen der stat, nach der Stadt hin. — 2 bat, daf diejenigen, die ihre 
Treue bewahren wollten, die Anspruch auf Treue machen wollten, 
was ihnen auch méchte geschehen sein, die Kénigin aus dem Grunde 
nicht meiden sollten. 


2 der Tenemarke swm., der Danemiarker, einer aus Tenemarke. — 4 dic 
Hegelinge empfingen die Ankommenden und begleiteten sie zur 
K6nigin. 
2 klageten, Wilde und Ortwin. — als sie solden, wie es jhnen 
gukam. — 
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die helde sundersprache mit ir frouwen taten. 
ez wart ein urliuge mit den starken héldén geraten. 


D6 sprach Wate der alde: «ez kan niht é geschehen, 

die wir di han ze kinden, unze wir gesehen, 

daz sie sint swertmezic, vil manic edel weise. 

si gedénkent an ir mage und helfent uns vil gerne zuo 
der reise.» 


D6 sprach diu kiiniginne: — «wanne moht? daz sin? 

sol allez bi den vinden  diu liebe tohter min 

aldort in fremeden landen  sitzén gevangen, 

ich armiu kiiniginne, s6 ist mir min freude gar zer- 
gangen.» 


D6 sprach von Tenen Fruote: «ez mac niht é ergan, 

é wir die state der liute mvgen vol gehan, 

daz wir in herverte ritén von hinnen, 

swaz halt die viénde grézes schaden von uns dort ge- 
winnen.» 


D6 sprach diu kiiniginne: «daz laze uns got geleben. 

mir vil armer frouwen ist langer tac gegeben. 

swer an mich gedenke und an Kiidriin die armen, 

dem wil i’s wol getrouwen dér sich iiber uns Jat er- 
barmen.» 


Sie gerten urloubes. 6 sprach daz edele wip: 

«swer an mich gedenke,  szlic si sin lip. 

ja sult ir, kiiene recken, gerne zuo mir riten 

und schaffet unser reise _s6 ir beste kunnet in den ziten.» 


3 sundersprache stf., heimliche Besprechung. —- mit ir frowwen, mit 
ihrer Herrin. — 4 geraten, beschlossen. 

2 Zu verbinden: bis wir sehen, daf diejenigen, die wir zu Kindern 
haben, erwachsen sind. — 3 swertmezic adj., dem Schwerte geziemend, 
reif fir den Ritterschlag, — edel adj., aus edler Familie. 

2 allez adv. acc. des Neutrums, bestindig, fortwahrend; vgl. 1431, 3. 


1644, 3. — 3 aldort, verstirktes dort, — 4 zergangen, verschwunden, 
zerstort. 
1 ergadn, vor sich gehen, — 2 vol adv., vollstindig. — 4 swaz halt, 


wenn dann auch die Feinde grofen Schaden yon uns dort gewinnen; 
auch bei dieser Aussicht miissen wir doch so lange warten, 


2 langer tac, lange Frist, ein in weiter Ferne liegender Termin, — 


4 sich es. — dér=daz er, — erbarmen swy., zum Erbarmen be- 
wegen, riihren. 
4 schaffet, besorgt, — 30 ir beste kunnet, so gut ihr kinnt. — in den 


ziten, in der Zwischenzeit, inzwischen. 
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Do sprach Wate mit listen, der alde helt balt: 

«frouwe, man sol wenden da zem Westerwalt. 

sit wir ze hérverte haben guot gedinge, 

von ieclichem lande heizet ir iu vierzic kocken 
gwinnen.» 


Siu sprach: «sé sol ich wurken heizen bi der fluot 

zweinzic veste kiele, starc unde guot, 

und wil die heizen riisten (des han ich guot gedinge), 

daz sie mine friwende mit staten zuo den viénden 
bringen.» 


D6 wolden sie sich scheiden. der voget tz Morlant 

der gie gezogenliche da er die frouwen vant. 

er sprach: «man sol mir kiinden der zit ein rehtez ende. 

so sie hinnen wellen, daz man nimmer nach mir ge- 
sende.» 


Giietliche scheiden _liez sin dé geschehen. 

man mohte nach ir leiden  trfirende sehen 

dise guote geste und ouch die schcenen frouwen. 

sie rieten z’allen stunden des die von Ormanin niht 
mohten trouwen. 


Dé sie dannen waren — geriten in ir lant 

mit triebén gebaren, tf den Wiilpensant 

der toten beteliuten hiez man fiieren spise, 

daz sie ir gedeehten gegen gote. frou Hilde was vil wise. 


2 wenden, sich hinwenden, hinbegeben. Er rat dorthin zu gehen, um 
die noétigen Schiffe zimmern zu lassen. — 3 gedinge stn., Hoffnung, 
was sonst der gedinge swm, — 4 heizet ir imper. 

1 sé: wenn sich das so verhilt, so, -- wurken, bauen. — 3 riisten 
Swv., ausriisten, ausstatten. — 4 s7e Subjekt. — mit staten, mit Be- 
quemlichkeit, 


3 der zit ein rehtez ende, den genauen Zeitpunkt. —4 sd gehbrt in den 
Satz mit daz. — nach mir gesende, nach mir zu senden braucht. 

1 Guetliche ady., auf freundliche Weise. — liez geschehen, nicht: ge- 
stattete, sondern: setzte ins Werk, vollbrachte. — 4 des — méhten 
trouwen, sie berieten, ersannen fortwahrend Pline, welche die von 0. 
nicht erwarten konnten. : 

2 gebare stn., Aussehen, Gebiirde. — 3 beteliute, diejenigen Leute, die 
fiir jemand beten. — 4 gegen gote, Gott gegeniiber, vor Gett, 
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950 Dar zuo hiez siu mtren ein minster, daz was wit. 
kloster und spitale hiez siu wurken sit. 
mich dunket daz ez wurde erkant in manigem lande 
von den die da lagen. sit nande man ez dd zem 
Wiilpensande. 


Xx. AVENTIORE, 
WIE HARTMUOT HEIM ZE LANDE KOM. 


Als die Normannen sich der Heimat néhern, macht Ludwig Kudrunen 
auf ihr kinftiges Land aufmerksam. Auf ihre ablehnende Antwort wird 
sie von ihm bei den Haaren ins Wasser geschleudert, von Hartmut aber 
gerettet. Boten benachrichtigen Gerlind und ihre Tochter Ortrun von 
der Ankunft. Mutter und Tochter eilen mit Gefolge den Gisten entgegen; 
Ortrun kiiSt Kudrunen, Gerlind, die das Gleiche thun will, wird zuriick- 
gewiesen. Kudrun wird auf eine Burg gebracht und der alten Gerlind 
iiberlassen, die, nachdem sie es mit Giite vergeblich versucht, sie miShan- 
delt, von ihren Jungfrauen trennt und zu niederer Arbeit zwingt. Nach 
viertehalb Jahren, als Hartmut von drei Heerziigen heimkehrt, findet er 
Kudrunen in solechem Zustande, dali er der Mutter ziirnt und bessere Be- 
handlung empfiehlt. Aber auch das hilft nichts; sie mu die Stuben aus- 
kehren und den Often heizen. Im neunten Jahre rat man Hartmut, Kudrun 
sich willig zu machen. Aber er steht yon Gewalt ab, weil es damals Sitte 
war, daf Mann und Frau einstimmen mulften, wenn eine Heirat vollzogen 
wurde. Man versucht es daher noch einmal mit Giite, indem man Ortrun 
veranlaSt, Kudrun zu iiberreden. 


951 Nu lazen wir beliben, wie’z umbe sie gesta, 
oder waz die kl6ésterliute ze schaffen heten da, 
wir suln lazen heren umbe Hartmuote, 
wie er ze lande brahte manige maget edele unde guote. 


952 Dé sie gescheiden' waren, als wir iu sageten é, 
yon vil manigem recken, den was von wunden wé 


950, 1 miren swv., mauern, bauen. — 3 ez, das Miinster. — 4 von den, 
durch die, — lagen, begraben waren. 

951, 1 gesta conj. pres., stehe. — 3 Harimuote ace.; umbe, in Bezug 
auf, von. 


952, 1 Vgl. 881, 4. — 2 den pl. mit Bezug auf das kollektive manigeim, 
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die sie in den stiirmen wunde heten lazen, 
daz muosten sit die weisen beweinen in ir landen anc 
maze. 


Mit vil grézen sorgen komen s’ iiber fluot. 

Aibent unde morgen vil manic degen guot 

schamten sich vil sére, die alden zuo den jungen, 

daz sie entrunnen waren, swie wol in anders weré 
gelungen. 


Sie nahten zOrmanie, Ludewiges lant. 

den guoten schifliuten was dé freude erkant, 

dé sie in ir sorgen ir heimwesen sahen. 

d6 sprach ir einer drunder: «wir sin der Hartmuotes 
biirge nahen.» 


Do hulfen in die winde in des fiirsten lant. 

daz liut tz Ormanie  freute sich zehant, 

daz sie noch komen solden ir kinden und Zir wiben, 
die € wenen wolden daz sie dort tot miiestén beliben. 


Do Ludewic der frie sine biirge sach, 

der von Ormanie ze Kitidriinen sprach: 

«eht ir die biirge, frouwe? ir muget iuch freude nieten. 

welt ir uns sin geneedic, wir wellen iuch mit richem 
: lande mieten.» 


DO sprach vil triricliche daz edele magedin: 

«wem méhte ich sin genedic? wan diu genade min, 

von der bin ich sé verre leider nu gescheiden, 

ich ween’ mit herter werre: des belibe ich alle tage 
in leide.» 


1 uber fluot, iber Meer. — 4 entrunnen, entflohen. — anders, im tibri- 
gen, weil sie die Frauen glicklich entfiihrt hatten: wiewohl es ihnen 
im tbrigen gut ausgefallen war. 


1 ndhen swv., bei Ortsbestimmungen mhd. mit ze. — 2 was freude er- 
kant, wurde Freude bekannt; sie freuten sich. — 3 heimwesen stu., 
Heimat. 

1 helfen, einem, wohin: jemand behilflich sein, um wohin zu gelangen. 


— 4 die, bezieht sich auf sie, nicht auf hinden und wiben: sie hatten 
selbst nicht auf ihre Riickkehr gehofft. 


956, 1 der frie, hier wohl im Sinne: fréhlich. — 3 sich nieten, eines Dinges, 
sich befleibigen, bedacht sein auf etwas. — 4 mieten swv., erkaufen, 
belohnen, 

957, 2 diw genade, vorausgestellter einzelner Begriff. — 4 mit herter werre, 


mit schwerem, schwer iiberwindlichem Hindernis; werre stf. von 
werren abgeleitet, — des, deshalb, 
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D6 sprach aber Ludewic: «lat iu niht wesen leit. 

minnet Hartmuoten, den réckén gemeit. 

al daz wir sin habende, daz wellen wir iu bieten. 

ir muget iuch mit dem degene  beidiu ére unde wiinne 
nieten.» 


Do sprach diu Hilden tohter: «wan 1at ir mich an’ nét? 

é ich Hartmuoten neme, ich wolde é wesen tot. 

im enwere ez yon dem vater geslaht daz er mich solde 
minnen, 

den lip wil ich verliesen, é ich in ze friundé gewinne.» 


Dem kiinic Ludewige tet diu rede we. 

er vienc sie bi dem hare, er warf sie uf den sé. 

Hartmuot der kiiene, wie balde er daz werte, 

daz er die maget edele von den starken imden yor im 
nerte. 


Do siu nu wolde sinken, d6 kom her Hartmuot. 

siu m6hte wol ertrinken, wan daz der degen guot 

ir valwe zophe erreichte mit den sinen henden; 

da mite zéch er sie widere. anders modhte ir sterben 
niht erwenden. 


Sie brahte im eine barken Hartmuot der degen. 

Ludewic kunde unsanfte scheener frouwen phlegen. 

siu saz in dem hemede, do er s’ tz dem wage brahte- 

diu zuht diu was ir fremede. hei wie rehte leide si ir 
gedahte! 


1 lat iw niht wesen leit, seid nicht traurig. — 3 sin habende, Umschrei- 
bung fiir haben. — 4 iuch ére unde wiinne nieten, KEhre und Wonne ge- 
niefen, 

1 wan, warum nicht. — an’ nét, unbelaistigt, ungeschoren. — 3 geslaht 
adj., angestammt; es miifte denn sein, dah seine Abstammung vom 
Vater her ihm erlaubte, mich zu minnen. Sie weil aber, daf dies 
nicht der Fall ist; vgl. 610, 2. 


1 tet wé, verdroh. — 2 vienc, fate. — warf sie tf den sé, schleuderte 
sie in die Wellen hinaus. -—- 3 daz werte, daz, das verhinderte, da- 
durch dai. — 4 von — nerte, aus den machtigen Wogen vor ihm 
rettete. - 

3 valwe adj. von val, fahl, blond. — 4 20ch widere, zog aurick, — 
sterben erwenden, den Tod abwehren. — mihi, nichts, ist Subjekt, ir 
Dativ. 

2 unsanfte phiegen, nicht sanft wngehen. — 4 diw zuht, eine solche 
Behandlung. — leide si ir gedahte, sie hatte traurige Gedanken. 


KUDRUN, 13 
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D6 weinden algemeine diu schcene magedin. 
fré was ir deheine. wie kunde in leider sin, 
do man des kiiniges tohter strafte alsd sére? 
si gedahten in ir muote: «man ttot tins der léidé noch 


mére.» 
Dé sprach der herre Hartmuot: «zwiu ertrénket ir 
min wip, 


die schcenen Ktidrinen?  diu ist mir als der lip. 

teete ez ander iemen, 6 zurnde ich als6 sére, 

dan Ludewie der vater min, ich neme im beide lip 
tnd die ére.» 


Do sprach aber Ludewic:  «unbeschdolden ich noth bin 
komen in min alder, und wolde ouch alsé hin 
nach den minen éren leben unz an min ende. 
nu bite Kadrtinen, daz siu ir zorn niht an mir verende.» 


Die boten komen waren  frelich gemuot. 

do enbét man froun Gérlinde liep unde guot 

und willigen dienest von ir sine Hartmuote, 

und daz si enphahen solde af dem stade vil manigen 
ritter guoten. 


Er hiez ouch ir daz kimden, ez kume iber sé 

(iu maget von Hegelingen, nach der dicke wé 

were Hartmuote 6é daz er sie gesehe. 

dé daz gehorte Gérlint, ja ween’ ich ir lieber nie ge- 
scheehe. 


Do sprach der bote biderbe:  «frouwe, ir sult sin 
vor der burc dé nidene, da ir diu magedin 


1 algemeine, alle insgemein, alle zusammen. — 2 wie kunde in leider 
sin, es hatte ihnen kein gréberes Leid geschehen kénnen, 

1 zwiu aus ze und wiu, dem Instrumentalis von waz, zu welchem 
Zwecke, warum. — 2 din ist mir als der lip, die ist mir so lieb wie 
mein eigenes Leben. — 3 ander iemen, dan, jemand anders als, — 
aisé, das dazu nétige daz steckt in ich name. 

2 hin, fortan. — 4 »¢rende, zu Ende fiithre: dai sie nicht bei ihrem 
Zorne beharre. 

1 Von Absendung der Boten war nichts gesagt; vielleicht ist nach 
954 etwas ausgefallen, — 2 liep wnde guot, Freundliches. und Gutes, — 
3 von, von Seiten; Hartmut selbst ist es, der ihr das entbieten JABt. 

L ouch iv, ihr auch ; ; ouch gehort nicht zx a ir, wird aber gern im Mhd, 
vor die Pronomina person, gestellt, —3 were, gewesen sei. 

2 da, nidene, da witen. — da, wo. 
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mit minniclichem gruoze enphahet in ir leide. 
ir und jiuwer tohter. ir sult riten zuo dem stade beide. 


Ouch sult ir mit iu fieren hin nider zuo der fluot 

megede unde frouwen und ouch ritter guot, 

da man die ellende in der. habe vinde. 

mit minneclichem gruoze sult ir enphahen daz ir in- 
gesinde.» 


«Daz tuon ich williclichen», sprach frou Gérlint. 
«eZ Sol mich freuden richen hie daz Hetelen kint, 
kumt siu her ze lande mit ir ingesinde. 

ich wil Hartmuoten  dicke bi ir froelichen vinden.» 


Diu ros hiez man gewinnen, dar zuo diu satelkleit. 
diu junge kiiniginne was fro und gemeit, 

wanne daz geschehe, daz si in ir vater lande 

Kadran geszehe, die man vil dicke in hohem prise nande. 


D6 suochten s’ tz den kisten die aller besten wat, 

die sie dar inne wisten und die ouch iemen hat. 

mit vlize hiez man kleiden die Hartmuotes helde. 

des kiimiges ingesinde  reit schone mit vil zierde tz 
der selde. 


An dem dritten morgen wip tnde man, 

swaz man Gérlinde  gesindés gewan, 

daz was wol bereitet ze frowem antphange. 

sie riten iz der biirge unde biten da ze hove niht lange. 


Do waren ouch die geste komen in die habe. 
allez daz sie brahten, daz wart gefiieret abe. 


2 frouwen sind hier, wie der Gegensatz megede ergiebt, verheiratete 
Frauen. — 38 die ellende, die Fremde, Kudrun. — 4 daz, Artikel vor 
dem Possessivum 77. 

2 mich freuden richen, mich reich an Freuden machen. — 4 wil, ich 
glaube, ich denke. ; 

2 diu junge kiiniginne, die Kénigstochter, Ortrun, — 3 wanne schliebt 


sich an gemeit durch ein Zwischenglied an: froh in der Erwartung, 
wann das geschehen sollte, daf das bald geschehen sollte. 


1 suwochten s’, suchten sie hervor. — 2 und die ouch temen hat, und die 
iiberhaupt jemand besitzt. — 3 mit vlize, sorgfaltig. — 4 mit vil zierde, 
mit vielem Schmuck, reich geschmiickt. 3 
2 was man von dem Gefolge Gerlindens zusammenbrachte. — 3 fré- 
wem dat. von frd, froh, — antphane stm., Wmpfanyg, 

1 geste sind hier nicht nur die fremden Frauen, sondern alle Ankom- 
menden, wiewohl sie hier zu Hause sind, — 2 gefteret abe, von den 


Schiffen abgeladen, — 
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xx. AVENTIURE, 


sie waren zuo ir lande komen frelichen. 
Kadrin und ir gesinde die fuoren eine da vil triric 
lichen. 


Hartmuot der snelle sie fuorte bi der hant. 

mohte ez sich gefiiegen, siu héte ez gerne erwant. 

ja nam ouch diu arme den dienst von im durch ére. 

d6 tet ab er’z vil gerne unde swaz er dienen kunde 
mére. 


Mit ir giengen dannen wol sehzic magedin, 

dem gelich, sie solden in hohen zithten sin 

komen iz ir lande. sie waren é vil mere 

in manigen kiinicrichen. done liez sie freude haben ir 
groziu sweere. 


Diu Hartmuotes swester bi zwein firsten gie 

d& siu die Hilden tohter  vliziclich enphie. 

mit weinenden ougen die maget ellende 

kust? des wirtes tohter. d6 nam sie Ortrin bi ir wizen' 
hende. 


Kiissen sie do wolde daz Ludewiges wip. 
des was in unmuote der juncfrouwen lip. 


siu sprach ze Gérlinde: «wes gét ir mir so nahen? 

wie ungerne ich iuch kuste! ir endtrfét mich niht en- 
phahen. 

Ez waren iuwer rete, daz ich vil armiu meit 


tf michel unsteete vil manigiu herzen leit 
mit schanden han geduldet. es wirt noch leider mére.» 
do begtnde nach ir hulden  diu kiiniginne ringen harte 


sére, 
4 fuoren, benahmen sich, waren. 
1 sie, Kudrun. — 2 erwant, abgewendet, vermieden. — 3 ouch, wieder 
eine Art Gegensatz: im Gegenteil sie nahm den Dienst von ihm an, 
nur der Etikette (ére) wegen. — 4 ab er, er dagegen. 
2 dem gelich, so aussehend, so beschaffen als wenn. — in héhen ziihten, 
in anstindiger Weise, d. h. nicht als Gefangene. — 3 mere adj., hier 
wohl nicht bertiihmt, sondern lieb, wert. 
1 bi zwein, einer zu jeder Seite. — 3 mit weinenden ougen, Ortrun 
weinte aus Mitgefiihl. 
1 sie ist Accusativ. -— 2 was in unmuote, war unmutig, unwillig. — 


4 wie ungerne, duberst ungern wiirde ich euch kiissen; der eigentliche 
Sinn ist: nun und nimmermehr. 

2 af michel unstete, in Erwartung von grofer Unbestandigkeit, eines 
unsichern, dem Wechsel preisgegebenen Lebens. — 3 es, dessen was 
ich geduldet habe. . 
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Siu gruozte ouch albesunder die frouwen iiber al. 

dé kom liute ein wunder; d& von was michel schal. 

dé hiez man tf den griezen manige hiitten spannen 

mit sidinen sniieren dem herren Hartmuote und sinen 
mannen. 


Die liute unmitezic waren @é daz sie abe dem sé 

brahten daz sie fuorten. Kadranen tete wé, 

daz die von Ormanie bi ir menige waren. 

man sach sie wider niemen wan gegen Ortriinen wol 
gebaren. 


Sie muosten tf den griezen _beliben al den tae. 

ir ougen sach man riezen, swes ander iemen phlac; 

diu wurden selden trucken unde ir liehten wange. 

Hartmuot sie dicke tréste; doch muoste ir ungemiiete 
weren lange. 


Ortrin was alles arges gegen ir tugende fri. 

swaz ander iemen tete,  siu was ir gerne bi 

und liebet? ir ze wesene in ir vater lande. 

der armen juncfrouwen was nach ir friunden beide leit 
und ande. 


Fr6 si s’ d& heime funden (daz was michel reht), 

den sie erzeigen kunden,  ritter oder kneht, 

waz sie von Hegelingen heim ze lJande brahten. 

wie freelich si s’ enphiengen, wan s’ ir dar ze lande 
niht gedahten! 


2 ein wunder, eine grohe Menge. — 4 snieren pl. von snuor; gemeint 
sind die Schniire oder Stricke, mittels deren die Zeltstangen befestigt 
wurden. 

3 menige stf., Menge, Gefolge. — 4 wol ady., freundlich. 

1 af den griezen, am Strande. — 2 swes ander iemen phlac, was auch 
irgend jemand anders treiben mochte. — 3 trucken adj., trocken. — 
wange stn., Wange. 

1 arc stm., Béses, bise, falsche Gesinnung. — gegen ir tugende, ihrer 
tugendhaften Bestindigkeit gegeniiber; i bezieht sich auf Kudrun. 
— $ liebet’ ir ze wesene, machte ihr lieb, angenehm den Aufenthalt. 

1 si ssi si; Subjekt ist ritter oder kneht, durch si im voraus ange- 
deutet; Objekt das zweite sie, beztiglich auf den, diejenigen, denen. 
— michel reht, sehr recht, mit Bezug aut fré.—2 erzeigen swv., zeigen. 
— 4 wan — geddhten, weil sie nicht gedacht hatten, daf sie dorthin 
ing Land (d. h, heim) kehren wiirden, 
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985 Dé sie gemuozet héten abe dem wilden mer, 
swaz dé die liute teten, daz Hartmuotes her 
daz wart d6 gescheiden des landes manigen ende. 
etliche sach man lachen, sumeliche windén die hende. 


986 Dé fuor ouch von dem lande der degen Hartmuot. 
er brahte Kidrinen ze einer biirge guot. 
d& muoste siu sit langer beliben danne were 
der juncfrouwen wille. siu leit d& michel angest unde 
Swere. 


987 Do diu maget edele in der biirge saz, 
die man d& solde krwnen, der wirt der riet in daz, 
daz sie ir algemeine  dienden vlizicliche; 
so lieze siu deheinen,  siu machte s’ allesant mit guote 
riche, 


988 Do sprach diu alte Gérlint, daz Ludewiges wip 
«wanne sol nu Kidrin den Hartmuotes lip, 
den jungen kiinic richen, mit armen umbesliezen? 
er mac sich ir gelichen. wolde siu, si endérfte es niht 
verdriezen.» 


989 Ditze erhorte Kaidran, diu ellende meit. E 
siu sprach: «min frou Gérlint, ez weere iu lihte leit, 
der iuch eines ndte, von dem ir iuwer mage 
sO manigen vlorn hétet. j& mohte iuch im dienen wol 
betragen.» 


990 «Daz niemen mac erwenden», sprach dé des kiiniges wip, 
«mit trinwen sol man’z enden. nu minne sinen lip; 


985, 1 mwozen swv., unthatig sein, ausruhen. — abe, nachdem sie von dem 
Meere herunter waren. — 2 die liute, die Bewohner des Landes, im 
Gegensatze zu den Heimkehrenden. — 3 manigen ende acc. sing., nach 
mancher Richtung, davon des /andes abhingig. 

986, 1 von dem lande, er fuhr von dem Lande nach einem andern Punkte 
der Kiiste, der aber auch zu seinem Lande gehorte. 

987, 2 der wirt, der Besitzer, Hartmut, — in, denen, die in der Burg waren. 
— 4 lieze, ausliebe, tiberginge. — siu (das zweite) statt sine; sine 
machte s’, ohne sie. zu machen. 

988, 4 gelichen, sich einem, swy., sich mit jemand vergleichen, sich jemand 


gleichstellen. 
989, 2 lite adv., sehr leicht, wahyscheinlich; euch wiirde es wahrschein- 
lich auch wehe thun, — $ der, wenn jemand. — néfe pret. von neten, 


mit acc. der Person und gen, der Sache, jemand zu etwas zwingen. 
Der Genetiv ist hier auch eine Person: zu einem Manne, einen Mani 
zu nehmen, — iuwer mage ist Gen. pl., yon manigen abhingig. 

990, 2 nit triuwen, autrichtig, erustlich, — 
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daz habe af minem houbte, ich wil dir’s immer lénen. 
wiltu heizen kiinigin, ich wil dir gerne geben mine 
krone.» 


DO sprach diu ungemuote: «der wil ich niht tragen. 

von sinem grozen guote maht du mir niht gesagen, 

daz ich den recken immer gerne welle minnen. 

ich ger hie niht ze wesene. j& muote ich aller tegeliche 
hinnen.» 


Der junge wirt des landes, | der degen Hartmuot, 

diu rede was im ande und dithte in niht ze guot. 

er sprach: «sol ich erwerben niht die edelen frouwen, 

sd sol ouch mir diu scheene deheines guoten willen 
niht getrouwen.» 


Do sprach ze Hartmuote  diu tibele Gérlint: 

«die wisen suln ziehen als6 diu tumben kint. 

welt et ir, her Hartmuot, mich sie ziehen lazen 

ich trouwe ez wol gefiiegen, daz siu sich ir hochverte 
maze.» 


«ich gan iu wol der dingen, sprach dd Hartmuot, 

«swie halt mir gelinge, daz ir die maget guot 

habet in iuwer ziihte nach ir und iuwern éren. 

diu maget ist ellende. frouwe, ir sult sie giietlichen 
léren.» 


Die scheenen Kiidrinen, ¢ daz er dannen gic, 
der junge kiimic ze ziihte  siner muoter lie. 


3 daz habe wtf minem houbte, dessen sei gewifs bei meinem Haupte; die 
Versicherung gehért zu Jénen. 

2 maht du mir niht gesagen, kannst du mir nicht (so viel) sagen, dah; 
wieviel du mir auch von seinen Reichtiimern erzahlst, ich werde ihn 
doch nicht lieben. — 4 muote hinnen, trachte von hier (fortzukommen, 
zu entfliehen). 

2 niht ze guot, ironisch; der Sinn: nichts weniger als gut, — 3 frouwe, 
eine Frau von hoher Abkunft, ohne Riicksicht ob verheiratet oder 
nicht. 

2 die wisen, die Alten, die irfahrenen; diu tumben kint, die unerfahre- 
nen, jungen Leute. — 4 sich mazen swv. eines dinges, sich in etwas 
mabigen. 

1 der dinge soviel als des, mit Bezug auf das folgende daz. — 2 wie 
auch fiir mich der Erfolg ausfallen moge. — 3 fr, nimlich auch éren. 
2 ze 2tihte, zur Erziehung, zur Behandlung, — 
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xx. AVENTIURE, 


die junge kiiniginne gemuote ez harte sére. a 
sich wolde ir niht gelieben, swie sin tate, Gérlinde 
lére. 


D6 sprach diu tiuvelinne wider die schcenen meit: 

«wilt du niht haben freude, s6 muost du haben leit. 

nu sich et allenthalben, wer dir daz wénde. 

du muost min phiesel eiten und muost schiiren sélbé 
die brende.» 


D6 sprach diu maget edele: «da kan ich w6l zno, 

swaz ir mir gebietet, daz ich daz allez tuo, 

unz mir got von himele mine sorge wende. 

jedoch hat miner muoter tohter séldén geschirt die 
brende.» 


Siu sprach: «du muost beginnen, ob ich daz leben han, 

(les ander kitmiginne selden hant getan. 

(ine michel héchvart trouw’ ich dir wol geleiden. 

é morgen abent werde, du muost von dinen megeden 
sin gescheiden. 


Du dunkest dich s6 tiure, als ich here jehen; 

da von dir arebeite dicke muoz geschehen. 

dinen muot vil grimmen _trouw’ ich dir wol geleiden. 

von allen héhen dingen wil ich dich beide swachen 
unde scheiden.» 


3 die junge kiniginne] Kudrun ist gemeint als die bestimmte Braut 
des kiinftigen Herrschers. — gemuwote pret. von gemiiejen, kranken. — 
4 sich gelieben swv. mit dat., sich jemand angenehm machen, angenehm 
werden, sein. — siw, Gerlind. 


1 wider, zu. — 3 sich et allenthalben, sieh nur nach allen Seiten um- 
her. — wende, abwende; dir, von dir. — 4 phiesel stn, (wenn nicht 
min—=minen), heizbares Gemach, namentlich der Frauen. — eiten swv., 
anztinden, heizen. — schtiren swy., das Feuer unterhalten. — brende 
pl. von brant, Feverbrand. 

1 d& kan ich wol zuo, darauf verstehe ich mich recht gut. — 4 miner 
muoter tohter, ich, 

1 0b ich daz leben hén, wenn ich das Leben behalte. —2 des statt des 
daz, Attraktion, — 3 geleiden swy., leid machen, verleiden. — 4 yvgl, 
1372, 4, 

1 tivre adj., ausgezeichnet, vornehm, — s6 ist nicht mit als zu ver- 
binden: sé tiwre, so sehr, so gar vornehm, — 4 Adhen dingen, wohl so- 
viel als Adchgedinge, hohe stolze Erwartung, wenn nicht von allen 
héchgedingen zu lesen ist. —von bezieht sich dem Sinne nach nur aut 
scheiden; bei swachen, erniedrigen, witrde an stehen, 
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Ze hove gienc mit zorne diu tibele Gérlint. 

siu sprach ze Hartmuote: «daz Hétélen kint 

wil dich und dine friunde haben alsé smehe, 

é ich daz heren wolde, ich wolde é daz ich s’ nimmer 
beszehe.» 


D6 sprach ze siner muoter Hartmuot der degen: 

«swie daz kint gebare, frouwe, ir sult sin phlegen 

alsé giietliche, daz ich iu’s miige gedanken. 

ich han ir getén s6 leide, siu mac wol von minem 
dienste wanken.» 


Do sprach diu kiiniginne:  «swaz ir iemen tuct, 

siu volget niemanne. — siu ist sé gemuot, 

man enwénde si’s mit ibele, siu kumt dir z’einem wibe 

ze rehter maze nimmer. daz tuon ouch € si’s &né 
belibe.» 


Do sprach von Ormanie der tz erwelte degen: 

«frouwe, nu lat schinen und ruochet ir sé phlegen, 

ob ir mir triuwe leistet; ir ziehet si in der maze, 

daz mich diu kiiniginne  niht gar tz der friuntschéfte 
laze.» 


Diu iibele tiuvelinne  zornicliche gie 

da siu daz ingesinde von Hegelingen lie. 

siu sprach: «ir juncfrouwen, ir sult wurken gan. 
daz ich iu gebiute, daz sol deheiniu verlan.» 


D6 wurden da gescheiden diu scheene magedin, 
daz sie ein ander lange muosten fremede sin. 
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3 haben smehe, geringschitzig behandeln: — 4 besehen, zu Gesicht 
bekommen, 
3 iw’s, iw es, euch dafiir. — 4 wanken swv., entweichen; es ist natiir- 


lich, wenn sie von meinem Dienste nichts wissen will. 

3 man enwende, weun man sie nicht im Bésen davon (von ihrer Ge- 
sinnung) abbringt. — kumt dir 2 einem wibe, so wird sie niemals so 
wie sich’s gehért, auf rechtmifige Weise, dein Weib. — 4 tuon fiir 
tuon wir (conj.), niimlich si’s mit ubele wenden. — ane beliben, eines 
dinges, yon etwas verschont bleiben, 

2 lat schinen, lafst offenbar werden, mit 06 zu verbinden. — 4 daz 
hingt gleichzeitig von sd (2) und in der maze, in der Weise, ab. — 
diz der friuntschefte laze, daf sie mir nicht giinzlich feind werde. 

9 lie, gelassen hatte. — 3% wurken swy., arbeiten; nuamentlich von 
weiblichen Arbeiten gebraucht. 
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XX, AVENTIURE, 


die mit grézen ¢ren  herzoginne weeren, 
die muosten garn winden. — sie sdzen sit in ungefiieger 
sweere. 


Sumliche muosten spinnen und biirsten ir den har. 
die von hohen dingen waren komen dar. 

und die wol legen kunden daz golt in die siden, 

mit edelem gesteine, die muosten michel arebeite liden. 


Diu diu beste drunder ze hove solde sin, 

der geb6t man sunder, daz siu diu magedin 

z Ortrinen kemenate daz wazzer tragen hieze. 

diu was geheizen Heregart. j& mohte siu ir adeles 
niht geniezen. 


Ouch was ir einiu drunder yon Galizen lant, 

die hete ir ungeliicke von Portegal gesant. 

siu was von Irlande komen mit Hagenen kinde 

hin ze Hegelingen. sit wart siu z’Ormanie ingesinde. 


Siu was eins fiirsten tohter, der hete biirge und lant. 

siu muost’ den oven eiten mit ir wizen hant, 

sd Gérlinde frouwen in die stuben giengen. 

daz siu in als6 diende, daz sie ir’z zem besten niht 
verviengen! 


Nu muget ir heeren wunder umb’ dise groze nét. 

diu swachéste drunder,  swaz ir din gebot, 

daz-muosé siu leisten, swaz sie diu wurken hieze, 

siu mohte ir edelen mage da ze Ormanie niht ge- 
niezen. 


3 weren, sein kénnten. — 4 ungefiieger, sehr groher. 


1 ir, der Gerlinde. — har stm., Flachs. — 2 von héhen dingen. aus 
hohen Verhiltnissen. — 3 Gold in Seide legen, Seide mit Gold durch- 
wirken, war eine Hauptbeschaftigung adeliger Frauen. 
2 sunder adv., besonders. — 4 adel stn., edle Abkunft. 


2 vgl. 118, 2. — 3 mit Hagenen kinde, mit Hilden, als diese von He- 
tels Mannen entfiihrt wurde. 


3 wenn Gerlindens Gesinde von der Arbeit im Freien in die Stube 
kam. — stube swf., Stube. — 4 das erste daz hingt von verviengen 
ab, das zweite ist ein Ausruf, — irs zem besten niht verviengen, es ihr 
nicht zum Besten auslegten, ihr nicht dafiir erkenntlich waren, 
dankten. 


2 diw swacheste, die niedrigste. — drunder, unter Gerlindens Frauen, 
— ir, der Jungfrau aus Portugal. 
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Were diu vil smehen, daz ist Alwar, 

der phlagén die frouwen _-vierdehalbez jar, 

unze daz her Hartmuot tz drien herreisen 

was komen heim ze lande. dannoch dienden allez da 
die weisen. 

Hartmuot hiez im zeigen die triutinne sin. 

an der edelen frouwen was daz worden schin, 

daz siu hete vil selden gemach und guote spise. 

man lie sie des engelden daz siu lebte in tugentlicher 
wise. 

Do siu im gie engegene, der junge kiinie sprach: 

«Kudrin, schene frouwe, welch ist din gemach, 

sit ich und mine degene —schieden yon dem lande?» 

siu sprach: «da muose ich dienen, daz ir sin habet 
siinde und ich schande.» 

D6 sprach aber Hartmuot: «wie habet ir sé getan, 

Gérlint, liebiu muoter? ich het iu s’ doch verlan 

ze huote af die genide, daz ir diu gréze swere 

an aller hande dingen  geringét in disem lande were.» 

Do sprach diu wiilpinne: «wie modhte ich ziehen baz 

die Hétélen tohter? du solt wizzen daz: 

ich kunde nie gewinnen, gebiten noch gebieten, 

dlaz sie dich und dinen vater, dar zuo din mage niht 
bescholden hiete.» 

Dé sprach aber Hartmuot: «des gét ir michel not. 

wir sluogen ir der mage 86 manigen ritter t6t. 

1. Were stn., Arbeit. — smehe adj., schmahlich, niedrig. — 3 herreise 


stf., Heerfahrt, Kriegszug. 

4 in tugentlicher wise, mit Bezug auf ihr tugendhaftes Festhalten an 
ihrer Liebe; vgl. 983, 1. 

2 welch, von welcher Beschaffenheit. — din gemach, deine Bequem- 
lichkeit, dein behagliches Leben: wie steht es mit deiner Bequem- 
lichkeit. 

2 iu sv =iu sie. — 3 ze huote, zur Behiitung. — uf die genade, in Er- 
wartung von gnidiger Gesinnung. — 4 an aller hande dingen, in 
jeglicher Bezichung. — geringet, verringert, vermindert. 

1 wiilpinne stf., Wolfin, zur Bezeichnung einer bésen, unmensch- 
lichen Frau. — 3 gewinnen, erlangen. — gebiten noch gebieten, ich 
konnte nie soviel bitten und befehlen; wieviel ich auch bitten und 
befehlen mochte. 

2 der mage sd manigen ritter, so manchen Ritter unter ihren Ver- 
wandten, der zu ihrer Verwandtschaft gehérte. — 
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Xx. AVENTIURE, 


wir machtén ze weisen Kadrin die héren, 
min vater ir den vater sluoc: ja mac man sie mit 
lihter rede geseren.» 


Do sprach aber sin muoter: «stn, daz ist war: 

ob wir Kidrfinen  vilégten drizic jar, 

ich mohte s’ niht mit besemen od geisel dar zuo bringen 

daz siu bi dir lege. anders kan ir’z niemen an er- 
twingen.» 


Siu sprach ze Hartmuote: «ie baz unde baz 

wil ich sie haben gerne.» d6 enweste daz 

niht der recke kiiene, daz si s’ in allen ende 

wirs dan d& vor héte. daz moht? der armen leider 
niemen wenden. 


Do gie siu hin widere da siu sie sitzen vant. 

siu sprach ze Kiadranen von Hegelinge lant: 

«ob du dich, maget schene, niht baz wilt verdenken, 

du muost mit dinem hare  strichen stoup von schamel 
und von benken. 


Mine kemenaten, daz wil ich dir sagen, 

die muost du dri stunde ze ieclichem tage 

keren unde ziinden mir daz fiur dar inne.» 

siu sprach: «daz tuon ich allez, 6 ich fiir minen frie- 
del iemen minne.» 


Siu leiste giietlichen allez daz man hiez 
tuon die maget edele. wie liitzel siu des liez 
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4 mit lihter rede, mit einem geringfiigigen Worte. — geséren swy., 
verwunden, reizen. 

1 daz, was ich dir jetzt sagen werde. — 2 vlégen oder vléhen swv., 

einem, jemand bitten. — 3 beseme swm., Zuchtrute.— geisel stm. und 
swf., Geifel, Peitsche. — 4 an ertwingen, einem etwas, jemand etwas 
abnétigen , jemand wozu zwingen: mit Zwang richtet man bei ihr 
nichts ans. 


1 baz haben, besser behandeln; ie baz unde baz, immer besser, desto 


besser. — 3 Si 8’, sie (Gerlind) sie (Kudrun, ace.). — in allen ende, 
in jeder Beziehung. — 4 wirs héte, schlimmer behandelte. 

3 sich baz verdenken, sich eines Bessern besinnen. — 4 strichen stv., 
abwischen. — schamel stm., Schemel., 

2 dri stunde, dreimal. — 3 ACR swy., auskehren. — zuénden swy., an- 
zinden. — 4 fur, an Stelle von. 


1 yuietlichen ady., bereitwillig. — 2 des liez, davon unterlies. — 
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siben jar bevollen leit siu in fremedem riche 
die grozen arebeite. man het sie kiiniges kinde niht 
geliche. 


Do ez dem niunden jare  nahén began 

(Hartmuot der was wise), der helt sich versan, 

daz im und sinen friunden were gar ein schande 

daz er niht krone triiege und doch herre hieze ob 
kiiniges lande. 


Er kom geriten uz strite, er und sine man. 

mit vil héhem ellen pris ér gewan. 

do wande er Kadrinen die schoenen minnen solde, 

die er vor allen meiden z’einem liebe gerne haben 
wolde. 


Do er nu was gesezzen, _bringen er si im hiez. 

deheiniu guote kleider tragen sie enliez 

Gérlint diu tibele. swie der helt nu texte, 

die maget ez ahte ringe, wan siu was an érén yil 
steete. 


Dé rieten sine friunde, ez liep oder leit 

siner muoter were, daz er die schoene meit 

in sinen willen brehte, swa mite und er kunde. 

er mohte mit der frouwen geleben noch vil manige 
liebe stunde. 


Nach siner mage rate gie er da er sie vant 

in einer kemenaten. er nam sie bi der hant. 

er sprach: «ir sult mich minnen, — vil edele maget riche, 

und sit ein kiimiginne. iu dienent mine helde lobe- 
liche.» 


4 het sie geliche, behandelte sie wie. . 
2 Die Parenthese bezieht sich auf sich versan; er bedachte bei sich, 
uiberlegte. ; : ME. 

3 Nach wande er ist zu erginzen daz er, das bei gleichem Subjckte 
in Haupt- und Nebensatz fehlen darf. — 4 2’einem liebe, zur Gelieb- 
ten; daz liep stn. ; ; 

3 wbel adj., bise. — swie der helt nu tate, wie er sich auch benehmen, 
ihr zureden mochte. — 4 die mayet ist acc. — an éren, in Bezug auf 
ihre Khre. ? A nares ; 

1 Vor ez zu erginzen of, es mochte nun sein. — 3 in sinen willen 
brehte, seinem Willen fiigsam machte, — swa mite und, womit auch; 
vgl. 742, 1. 


4 sit, sollt sein, sollt werden, 
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XX. AVENTIURE, 


Do sprach diu maget schene: «des Lan ich uinder 
muot, 

wan mir diu tibele Gérlint 6 vil ze leide tuot, 

daz mich niht mac geliisten deheines recken minne. 

ir und al ir kiinne _ bin ich vint von allen minen sinnen.» 


«Daz ist mir leit», sprach Hartmuot. «ob ich’z ge- 
; dienen kan, 
swaz iu min muoter Gérlint ze leide hat getan, 
des wil ich iuch ergetzen nach unser beider ¢ren.» 
d6 sprach din maget edele: «ch wil iu getrouwen 
nimmer mére.» 


D6 sprach von Ormanic Hartmunot daz kint: 

«dr wizzet daz wol, Kadran, daz min eigen sint 

diu lant und die biirge und ouch al die liute. 

wer hienge mich dar umbe, ob ich iuch mir gewiinne 
zeiner briute?» 


Do sprach diu Hetelen tohter: «daz hieze ich missetan, 

dar zuo ich keine sorge  entriuwen nie gewan. 

ez sprechen ander fiirsten, so sie des hérten mere, 

daz daz Hagenen kiinne in Hartmuotes lande kebese 
were.» 


«Waz ruochte ich waz sie reiten?»  sprach do Hartmuot. 

«ob et ez iuch, trouwe, eine diuhte guot, 

sd wolde ich kiinie werden und ouch ir kiiniginne.» 

siu sprach: «sit ane sorge, daz ich iuch immer gerne 
welle minnen. 


1 des han ich ninder muot, dazu habe ich keineswegs Lust. — 4 vint 
adj., feindlich gesinnt. 

1 gedienen swv., durch Dienst erreichen; der Nachsatz zu ob liegt in 
des wil ich, so will ich euch daftir entschidigen, was. — 4 sie glaubt 
ihm nicht mehr, weil er schon friiher seine Mutter zu besserer Be- 
handlung aufgefordert und das doch nichts geholfen hatte. 

1 daz kint, der junge Mann. — 4 wer hienge mich, wer wiirde mich 
aufhingen. — z’einer briute, zur Beischlaferin; brit stf. (dat. briute), 
bezeichnet oft die Concubine im Gegensatz zur ehelichen Gémahlin. 
1 missetan, unrecht gethan. — 2 dar zuo, deswegen. — sorge stf., Be- 
sorgnis, Angst. — 4 ktinne, Abkémmling, hier die Enkelin. — kebese 
stf., Kebsweib. 

1 reiten=redvten — 2 et gehért zu iwch, nur euch allein. — 4 sit ane 
sorge, dayor habt keine Angst; ironisch. — immer, jemals. 
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Ir wizzet wol, her Hartmuot,  wie’z dar umbe stat, 
waz iuwer baldez ellen mir geschadet hat, 

do ir mich dort vienget und mich fuortet dannen, 
waz schaden iuwer recken t&tén an mines vater mannen. 


Nu ist iu wol kiinde (daz ist mir leit genuoc), 

daz iuwer vater Iudewic minen vater sluoc. 

ob ich ein ritter were, er dérfte ane wafen 

zuo mir komen selden. war umbe solde ich danne bi 
iu slafen ? » 


Ez was noch her der zite ein site alsé getan, 

daz kein frouwe solde nemen nimmer man, 

ez’n weere ir beider wille; daz was ein michel ére. 
Kfidran diu schene klagete nach ir vater harte sére. 


Do sprach vil zornicliche der recke Hartmuot: 

«mir ist vil unmere swaz man iu getuot, 

sit ir niht enruochet tragen mit mir krone. 

ir vindet daz ir suochet; ja git man iu daz tegelich 
ze lone.» 


«Den lon wil ich dienen, als ich han her getan, 

swaz ich gewurken kunde den Hartmuotes man 

und Gérlinde wiben, sit min hat got vergezzen, 

daz leit ich allez gerne. ich bin mit manigem kimbér 
besezzen.» 


Sie wolden’z baz versuochen; ze hove hiez man gin 
die schenen Ortrtinen, ein maget wol getan 


3 vienget. gefangen nahmt. — 4 waz schaden, welchen, wie vielen 
Schaden. 

1 Die Parenthese gehért zu slwoc. — 3 er, Ludwig: er diirfte nicht 
ohne Waffen vor ihr erscheinen, weil er vor ihr nicht sicher ware. 
— 4 selden, soviel als niemals. — danne, unter solchen Verhialtnissen. 
1 her, bisher; dazu der Genetiv der zite, bis zu der damaligen Zeit. 
site stm. — alsd getan, so beschaffen, solch. Der Dichter macht eine 
Bemerkung, die der Sitte seiner eigenen Zeit nicht mehr entsprach. 
4 suochet, nimlich Mithe und Arbeit, ein miihseliges Leben. 


2 gewurken swv. arbeiten. — den man dat. pl., lJiir die Mannen. — 
3 da Gott nun doch einmal mich vergessen hat. — 4 besezzen part., 
belastet. 


1 baz, noch weiter. — 
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diu solde mit ir ziihten,  siu mit ir gesinde, 
eines guoten willen die arme Kidrdinen iiberwinden. 


Do sprach offenlichen der degen Hartmuot: 

«ich wil iuch immer richen,  swester, obe ir’z tuot 

daz ir mir des gehelfet, daz Kidrin diu hére 

vergezze ir grézen leides, daz siu doch enklage niht 
80 sére.» 


Do sprach iz Ormanie Ortrin daz kint: 

«ich sol ir immer dienen, und alle die da sint, 

daz siu vergezze ir leides. min houbet ich ir neige. 

ich und mine meide suln ir immer dienen hie fir 
eigen.» 


Des sagte ir dO genade diu maget wol getan. 

«daz ir mich sO gerne gekrcenet sehet stan 

bi Hartmuot dem kiinige und daz ich lebte in éren, 

des léne ich iu mit triuwen. doch miiejet mich min 
ellende sére.» 


3 mit ir ztihten, durch ibr feines Wesen. — 4 tiberwinden stv., einen 
eines dinges, jemand zu etwas bringen, wiberreden. 

2 ir’z] ez deutet nur den folgenden Satz mit daz an. — 3 mir des ge- 
helfet, mir darin helft, dazu verhelft. — 4 doch, doch wenigstens. 

2 ich sol, ich werde, ich will. — 3 ich ir neige, ich beuge vor ihr; 
zum Zeichen der Ergebenheit. — 4 dienen fur eigen, dienen, als wenn 
wir leibeigen wiren. 

1 sagte genade, sagte Dank; fir den guten Willen und die Ergeben- 
heit. Kudrun bezieht die letztere mit Recht auf die ihr zugedachte 
Krone. — 4 mit triwwen, durch treue Gesinnung. — doch: euer guter 
Wille kann mir nichts helfen; das Gefiihl des Fremdseins bleibt mir. 
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XXI. AVENTIURE, 
WIE KUTRUN MUOSTE WASCHEN. 


Trotz besserer Behandlung und freundlichen Zuredens beharrt Ku- 
drun bei ihrer Treue. Da beginnt die friihere Harte; auf Gerlindens Be- 
fehl muf sie tiglich am Strande die Kleider waschen. Hildeburg erreicht 
durch Bitten, da& sie an dieser Arbeit teilmehmen darf. So waschen sie 
finf und ein halbes Jahr. 
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Dé bot man Kfidrinen  biirge unde lant. 

do siu des niht enwolde, sit muoste siu gewant 
waschen tegeliche von morgen an die naht. 

des vlés her Ludewic den sic, do er mit Herwige vaht. 


D6 bat man Kidrainen von dem sedele stén 

und hiez die maget edele mit Ortrimen gén, 

daz siu gemaches phlege und trunke guoten win. 
d6 sprach diu ellende: «ich wil niht kiniginne sin. 


Ir wizzet wol, her Hartmuot, swie iuwer wille stat, 
daz man mich bevestent einem kiinige hat 

mit vil steten eiden z’eim’ élichen wibe. 

ez’n si daz er sterbe, ich gelige nimmér bi recken libe.» 


D6 sprach der fiirste Hartmuot: «ir sent iuch ane not. 

uns enscheidet niemen, ez entuo der tot. 

ir sult mit siten guoten sin bi miner frouwen; 

diu senfte iu iuwer swere: des wil ich ir ze vlize wol 
getrouwen.» 


Hartmuot weenen wolde, daz sich ir stéter site 
da mite senften solde, daz ir sin swester mite 
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1 Der Dichter greift mit dieser Strophe schon dem voraus, was in 


den nichsten erzihlt wird. — 3 an, bis in. — 4 des, weil das Wa- 
schen am Strande den ersten AnlafS zu dem Befreiungskampfe gab. 
Veil. 1445. 


3 gemaches phiege, fir ihre Bequemlichkeit sorgte. 

1 swie iuwer wille stat, wenn auch eure Wiinsche auf mich gerichtet 
sind. — 3 mit stwten eiden, mit unverbriichlichen Scliwiiren. — 
Zeim’ = ze einem. — 4 ich werde nie eines (andern) Mannes Frau, es 


-miiSte denn sein, dai Herwig stirbt. 


1044, 


1045, 


1 sich senen swv., sich schmerzliche Gedaiken machen. Es hilt euch 
nichts, dafs ihr euch abhirmt; ihr kommt einmal nicht fort von hier. 
— 3 mit siten guoten, in freundlicher Weise. — miner frouwen, Ortrun. 
— 4 senften swv., beschwichtigen, stillen. — ze viize, nur zur Ver 
stirkung von wol. 

1 wenen wolde, war geneigt zu glauben. — 
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al geliche teilte swaz si mdhte bringen. 
ja gedihten sie in beide, daz in méhte noch an ir 
gelingen. 


1046 Siu begunde enphaihen — swer ir dienest bot. 
Ortrtin saz zuo ir nahen, ir varwe rosenrot 
wart in kurzen ziten von trinken und von spise. 
des wart ir vil bereite. ddne was diu arme niht sd 
wise. 


1047 86 sie der kiinic ie gruozte und ir’z schone bot, 
wie litzel daz ir buozte, si gedehte ie an ir not, 
die siu mit ir gesinde  dulde in fremeden landen. 
mit rede harte swinde rach siu an Hartmuote ir anden. 


1048 Daz tet siu alsé lange daz sin den kinic verdroz. 
er sprach: «amin frou Kidrtin, ich were wol gen6z . 
des fiirsten Herwiges, den ir fiir michel ére 
nemet iu ze friunde. ja strifet ir mich dicke alze sére. 


1049 Woldet ir daz lazen, daz were uns beiden guot. 
mir ist leit unmazen, swer iu iht leides tuot, 
d& mite er iu besweeret daz herze und ouch die sinne. 
swie vient ir mir weret, ich wolde iuch gerne wésen 
lan -kiiniginne.» 


1050 Von dannen gie dé Hartmuot da er die sinen man 
vlégte, daz sie solden des landes huote han 


1045, 3 al geliche ady., auf ganz gleiche Weise. — bringen, zustande 
bringen. — 4 beide, Hartmut und Ortrun. — an ir gelingen, dal sie 
noch ihren Zweck bei ihr erreichen kénnten. 

1046, 1 Siw, Kudrun. — 2 saz zuo ir, setzte sich zu ihr. — 4 des, mit Bezug 
auf trinken und spise. — niht s6 wise, nicht so besonnen, daf sie, um 
dieses guten Lebens ferner teilhaft zu werden, eine etwas freund- 
lichere Miene angenommen hatte, 

1047, 1 Sé—ie, immer wenn, so oft. — iz schdne bdt, ihr freundliche An- 
erbietungen machte, freundlich gegen sie war. — 2 daz ist Subjekt: 
das freundliche Griihen. — buozte, vergiitete, entschiidigte. — si statt 
sine, daly sie nicht. — 4 swinde adj., heftig.: 

1048, 2 gendz st. subst., ein Ebenhiirtiger. —'3 fur, an Stelle von: der 
grofen Hhre, die euch bei mir geboten wird. — 4 stréfeneswy., 
schelten, mit Scheltworten kranken. 

1049, 2 swer, wenn, jemand. —4Aich wollte euch gern zur Kénigin machen, 
selbst jvenn ich wiihte, da% ihr mich noch haftet. - 

1050, 2 vlégte hier mit dem Accusativ. — des landes. und ander stner éren, 
des Landes und der iibrigen Dinge, zn denen. seine Ehre-hieng. + 


1051 


1052 


1053 


1055 


1050, 
1051, 
1052, 
1053, 


1054, 


1055, 
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und ander siner éren. er gedihte im under stunden: 
«man hazzet mich sé sére, daz ich an dem schaden 
iht werde erfunden.» 


Gérlint diu iibele dienen ir d6 hiez 

die siu an sedele rawen  harte selden liez. 

die man von allem rehte bi den fiirsten kinden 

solt’ alle zite suochen, die muoste man da bi den 
swachen vinden. 


Diu alde wiilpinne — sprach ir vintlichen zuo: 

«ich wil daz mir den dienest diu Hilden tohter tuo. 

nu siu sich durch ir tibele dunket alsé stete, 

nu muoz siu mir dienen, daz siu mir sus nimmér 
getete» 


D6 sprach diu maget edele:  «swaz ich dienen mac 

mit willen und mit henden, naht unde tac, 

daz sol ich vliziclichen tuon in allen stunden, 

sit mir min ungeliicke bi minen friunden niht ze we- 
sene gunde.» 


D6 sprach diu iibele Gérlint: «du solt min gewant 

tragen tegeliche hin nider tif den sant, 

unde soit daz waschen mir und mim’ gesinde, 

und solt daz behiieten, daz man dich keine wile miie- 
zic vinde.» 


D6 sprach diu maget edele: «vil riches kiiniges wip, 
sé schaftet daz man lére mich, daz ich den lip 


8 under stunden, zuweilen. — 4 daz, mit einer Ellipse: ich will dafir 
Sorge tragen, dab ich u.s.w., weil ich so viele Feinde habe. Nicht 
ist sO sére mit daz zu verbinden. 


2 die, diejenige, welche: Kudrun. — rdwen swv., andere Form yon 
yuowen, ruhen. — 3 von allem rehte, von Rechts wegen. — 4 bt den 
swachen, bei den niedrigen. 

1 vintlichen adv., feindlich, gehiissig. — 3 nu, da. — durch tr tibele 
stf., infolge ihrer bésartigen Gesinnung. — stete adj., bestiandig, 
standhaft. — 4 sus, sonst. 

2 mit willen und mit henden, mit gutem Willen und mit der That. 

3 mim’? statt minem, mime. — 4 daz behueten, sich dayor in acht 
nehmen. 

2 schaget, tragt Sorge. — den lip dar zuo bringen, dahin gelangen. — 
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1056, 
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dar zuo bringen kimne, daz ich iu wasche kleider. 
ich sol niht haben wiinne. ich wolde daz ir mir noch 
teetet leider. 


Nu heizet mich ez léren, sit ich waschen sol. 

ich weiz mich niht sO hére, ich kiinde ez gerne wol, 
sit ich d& mite dienen sol die mine spise. 

ich versage.ez niemen.» Kidrin diu arme was vil wise. 


Do hiez siu eine weschen tragen daz gewant, 

diu sie d& léren solde, mit ir ff den sant. 

alrérst begunde s’ dienen mit sorgen angestlichen. 

daz understuont d6 niemen. Gérlint quelt? dé Kadrin 
; die richen. 


Vor Ludewiges selden  lérte man sie daz, 

daz siu-s6 diende helden, daz niemen kunde baz 

gewaschen in diu kleider in Ormanielande. 

ir megeden wart nie leider, dé sie sie sahen dienen 
af dem sande. 


Do was ir einiu drunder, diu was ouch kiiniges kint. 

swaz sie alle klageten, daz was gar ein wint. 

disiu arebeite  diu gieng in allen nahen, 

dé sie ir edelen frouwen lsd jamerlichen waschen 
shen. 


D6 sprach in ir triuwen MHildebure diu meit: 

«ez mac sie alle riuwen (gote si ez gekleit), 

die mit Kidrinen komen her ze lande; 

die erbeitent reste kime. nu stét siu selbe waschende 
af dem sande.» ’ 


4 ich sol, es ist mir vom Schicksal bestimmt. Sie sehnt sich nach 
noch gréferem Leide, um den Becher des Elends ganz zu leeren. 

2 ich kenne mich nicht als eine so Hochgeborene, ich halte mich 
nicht fiir so hochgeboren. — ich ktéinde, dah ich nicht kénnte, — 
3 spise stf., Lebensunterhalt. — 4 wise, weil sie sich in die Verhilt- 
nisse so zu schicken verstand. 

1 wesche swf., Wiascherin, — 4 understan sty., verhindern, abwehren. 
2 diende helden, Dienstleistungen fiir Manner yerrichtete. — 4 wart 
nie leider, dé, empfanden nie gréSeres Leid als damals, als. 

1 eintw, Hildeburg. — 2 ein wint, etwas Geringes, gar nichts, gegen 
ihre Klage. 

1 in ir triuwen, in ihrer treuen Gesinnung. — 2 gekleit=geklaget. — 
4 reste stf., Ruhe; die kénnen die Ruhe, das Ausruhen von der Ar- 
beit kaum erwarten. — mw, nicht genug damit, daf die andern ein 
so geplagtes Leben fithren, nun. 
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1061 Ditz gehorte Gérlint.  siu sprach ir iibele zuo: 
«wiltu, daz din frouwe der dienste niht entuo, 

so solt du dich vervahen der dienste z’alleu stunden.» 

«ach tete ez fiir sie gerne», sprach Hildebure, «ob 
mir’s iemen gunde. 


1062 Ir sult durch got den richen, min frou Gérlint, 
sie niht eine lazen: — siu ist ein kiiniges kint. 
ouch truoc min vater kréne. daz wil ich noch vol- 
bringen , 
lat mich mit ir waschen, swie uns iibele oder wol ge- 
linge. 


1063 Si erbarmet mir sO sére, swie ich selbe lide nét, 
durch ir hohen ére, die got an ir gebot. 
richest’ aller kiinige daz waren vor ir mage. 
“ir dienest zimt hie itbele, doch laze ich mich niht bi 
ir betragen.» 


1064 Do. sprach dia tibele Gérlint: «sd wirt dir dicke wé. 
swie herte si der winter, du muost af den sné 
und muost diu kleider waschen in den kiielen winden, 
sé du dich dicke gerne in dem phieselgademe liezest 
vinden.» 


1065 Si erbeite harte kime, deiz abenden began. 
d& von diu edele Kidrin einen trdst gewan. 
zuo ir gie frou Hildeburc in eine kemenaten. 
klagen sie dé beide von ir dienste herzeliche taten. 


1061, 1 wbele ady., in béser Absicht, — 2 frouwe, Herrin, — 3 sich ver- 
vahen stv. mit gen., sich einem Dinge unterziehen. — 4 gunde, ver- 
gonnte, erlaubte. 

1062, 1 durch got, um Gottes willen. — $3 ich bin auch ein Kénigskind; 
gleichwohl schiime ich mich der Arbeit nicht, wenn Kudrun, die 
ebenso Hochgeborene, sie auch verrichtet. — volbringen] me Gee 
wartet einen Satz mit ‘daz: daf ich mit ihr wasche, Statt dessen die 
erneute direkte Bitte. — 4 swie—gelinge, wie és fiir uns auch aus- 
cane, ob bése oder gut. 

1063, 2 die got an ir gebot, welche Gott itber sie verhingte; nach Nib. 
9153, 2: aller miner éren der muoz ich abe stan, triuwen unde ziihte, 
der got an mir gebot. — 3 richest’=richeste, maichtigste. — vor ady., 
in alter Zeit. — 4 es pat schlecht, daf-sie hier dient. : 

1064. 2 Uf den sné, aut den Schnee gehen. — 4 phieselgadem stu., heizbares 
Gemach. 

1065, 1 Si, Hildeburg. — a@benden swy., Abend werden, - 2 da von, da- 
durch, dafs es Abend wurde, — 4 klagen taten, sie klagten; lagen 
jst substantivischer Infinitiy, — von, wegen, 
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Hildebure diu hére  wéinénde sprach: 

«a riuwet mich vil sére din grozer ungemach. 

ich han die tievelinne erbeten, daz du niht eine 

waschest tif dem grieze. ich trage mit dir die sweré 
gemeine.» 


D6 sprach diu ellende: «des lone dir Krist, 

daz du alsé trfiric mines leides bist. 

wiltu mit mir waschen, daz git uns freude guote 

und kiirzet uns die wile. uns ist ouch deste baz da 
von ze muote.» 


Do ir daz was erloubet, daz siu daz gewant, 

diu freuden was beroubet, mit ir if den sant 

ze waschen tragen miiese in ir grozem leide, 

swaz ander iemen tete, uoch muosten mére waschen 
dise beide. 


S6 ir ingesinde die muoze mohte han, 

sie weinden harte swinde, 86 sie sie saheu stan 

waschen an dem grieze. daz klagten s’ alle sére, 

und heten sie doch arebeit, daz ir het in der werlde 
niemen mére. 


Daz werete alsé lange, daz ist alwar, 

daz sie waschen muosen  wol sehstehalbez jar, 

bereiten wiziu kleider den Hartmuotes helden. 

ez wart nie frouwen leider. man vant sie jamerliche 
vor der selde. 


3 erbeten part., durch Bitten bewogen. — 4 gemeine adv., gemeinsam. 
2 triric mit gen., betriibt iber etwas. — 3 git aus gibet, giebt. 

2 diu freuden was beroubet, kaun sich auf siu (Hildeburg) wie auf ir 
(Kudrun) beziehen; wohl letzteres. — 3 miese, durfte. — 4 noch mére, 
auch ferner noch. 

2 swinde adv., sehr, heftig. — 4 arebeit, daz, so viel Mithsal, dab 


niemand auf der Welt ihrer mehr hatte; sie hatten doch selbst ein 
kummervolles Leben. 
4 jamerliche ist Adj,, mit Jammer behaftet. 
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Dreizehn Jahre nach der Entfithrung riistet Hilde ein Heer gegen 
die Normannen. Herwig, dem sie es zuerst verktindet, Horant, Frute, 
Wate u. s. w. kommen herbei. Auch Ortwin wird aus Ortland besendet, 
und, weil es seine erste Heerreise ist, den Genossen zum Schutze em- 
pfohlen. Unter Horants Fiihrung segeln sie ab. Auf dem Wiilpensande, 
wo die Séhne der Viter Grab besuchen, treffen sie mit den Moren zu- 
sammen. Siidwinde treiben sie an den Magnetberg Givers, in dessen In- 
nern ein wunderbar reiches Volk lebt. Durch veriinderten Wind von dort 
erlést, gelangen sie nach Ormanie und landen bei einem Berge, vor dem 
ein Wald sich ausdehut, 


1071 Nu lazen wir beliben, wie sie dienden hie 
mannen unde wiben. frou Hilde hete nie 
lazen tz gedanken, wie siu dar nach gesunne, 
wie siu ir lieben tohter tz Ormanielandé gewunne. 


1072 Siu hete heizen wurken bi des meres fluot 
starker kiele sibene veste unde guot, 
zwéne und zweinzic kocken  niywe unde riche. 
swaz die haben solden, des waren sie berilitet vli- 
zicliche. 


1073 Vierzic galeide het siu uf dem mer; 
daz was ir ougen weide. sin warte einem her, 
daz siu senden solde. dem hete siu ir spise 
erworben swa siu kunde.  siu londe ir helden rehte 
wol ze prise. 


1074 Ez nahent’ zuo den ziten, daz sie zuo dem sé 
niht langer wolden biten nach jenen, den vil we 


1071, 3 gesinnen stvy., denken, trachten; geswnne pret. conj. — 4 wie, auf 
welche Weise: f | 

1072, 4 haben swv., enthalten, in sich schliehen. — berihten swy., einen 
eines dinges, jemand mit etwas versehen. 

1073, 2 warten swv. mit dat., nach etwas ausschauen, auf etwas warten, — 
3 dem, fiir dasselbe. — spise, die Zehrung unterwegs. — 4 ze prise, 
das man sie rithmen mubte. 4 : 

1074, 1 ndhen (nahenen) swv., pret. nahente, hier verkiirzt; mit wo verbun- 
den, nhd. Dativ. — zwo dem sé, um auf die See zu gehen, zur See- 
fahrt, — 2 nach jenen, um jeéene zu holen. 
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was in fremeden Janden mit starken arebeiten. 
do hiez diu schcene Hilde mit kléidérn ir boten wol 
bereiten. 


1075 Daz was zen wihen nehten, 46 kunde siu den tac 
den die daz solden rechen, daz Hetele tét gelac. 
d6 bat si’z allen kiinden ir friunden und ir mannen, 
daz man ir liebe tohter fiz Ormanie wider fuorte 
dannen. 


1076 D6 sande si aller érste Hérwige dan / 
ir boten, daz er weste unde sine man, 
wie si in gesworn héten lange herreise, 
von den in was bestanden , zen Hegelingen manic 
richer weise. 


1077 Die Hilden boten ilten in Herwiges lant. 
er weste wol war umbe sie weren dar gesant. 
dé gieng er hin engegene da sie sie komen sahen. 
duo gruozte er s’ vliziclichen 6 sie im Hilden bote- 
schaft verjahen. 


1078 «Ir wizzet w6l, hérre, wie’z dar umbe stat, 
wie zen Hegelingen daz vole gesworn hat. 
des getroduwet iu fron Hilde baz dann’ ander iemen. 
Kadrinen ellende daz erbarmet billicher niemen.» 


1079 [6 sprach der ritter edele: «ich weiz wie’z drumbe stat. 
daz Hartmuot mit frevele min trit gevangen hat 
durch daz siu im versagete und mich ze friunde erkés. 
dar umbe ouch min frou Kidrin ir vater Hetelen 

verlos. 


1075, 1 wihen nehten, wortlich: heiligen Nichten, von wich adj., heilig. — 


kunde pret. von kiinden. — 3 ir friunden, ihren Verwandten. 

1076, 1 aller érste adv., am ersten unter allen. — 3 in, denjenigen: den 
Normannen. Sie hatten es ihnen geschworen, sie mit einem Heer zu 
iiberziehen. — lange ady., vor langer. Zeit. — 4 hestan stv., zuriick- 
bleiben; von, durch. — richer, aus edler Familie. 

1077, 4 vliziclichen ‘adv., mit Aufmerksamkeit. —verjahen, sagten; hotescnafé 
ist Genetiv. 

1078, 3 des, darin. — ander iemen ist Dat. — 4 erbarmet, riihrt, bewegt zuy 
Teilnahme. — billicher adv. compar., mit gréSerem Rechte. 


1079, 2 frevele dat. von frevel stm. oder stf., Kithnheit; hier schon mit 
dem Nebensinne des Nhd, — trit stn., ‘Geliebte. — 3 durch daz, weil, 
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Nu solt du, bote guote. ir min dienest sagen. 

ja wirt ez Hartmuote nimmér vertragen 

daz er mine frouwen s6 lange hat gevangen. 

baz dann’ ander iemen 6 mac mich der arebeit be- 
langen. 


Ir und ir gesinde solt du, bote, sagen, 

daz ich nach wihen nahten in sehs und zweinzic tagen . 

zen Hegelingen rite mit dri tisent mannen.» 

dé biten sie niht mére. der frouwen Hilden boten 
schieden dannen. 


Do rihté sich Herwic tf striténnes wan 

mit den die ez vil dicke heten guot getan. 

do beréite er zuo der verte die mit im varn wolden 

in einem winter herte, die urliuges mit im phlegen 
solden. 


Hilden der schcenen helfe were ndt. 

hin ze Tenemarke ir friunden:si’z enbdot, 

daz die vil snellen recken  niht langer solden biten, 

die zOrmanie wolden nach der scheenen Kidrinen 
riten. 


Siu hiez ez sagen Horande, daz er gedehte dran, 

er were ’s kiiniges kiinne, er und sine man, 

daz sie ir lieben tohter in liezén erbarmen. 

siu wolde é selbe ersterben @¢ siu gelege an Hart- 
muotes armen. 


D6 sprach der degen kiiene:  «froun Hilden solt du 
sagen, 
daz ich’z alsé stiene mit maniges wibes klage. 


1 ir, Hilden. — 2 vertragen stv., einem etwas, jemand etwas durch- 
gehen lassen, es von ilim ertragen. — 3 hat gevangen, gefangen ge- 
halten hat. — 4 baz, mehr. — belangen swy.: mich belanget mit gen., 
mich verlangt nach etwas. 

4 biten pret. pl. von biten, warten. 

1 af stritennes wan, auf die Erwartung, die Gedauken des Streitens 
hin; stritennes gen. des Infinitivs. — 2 ez guot getan, tapfer gekimpft. 
— 3 hereite statt bereitete, riistete aus 

1 helfe stf., seltener Hilfe, Hilfe. — 2 siz] ez: deutet nur den folgen- 
den Satz mit daz an. 

2s ktiniges kiinne, des Konigs (Hetel) Verwandter. — 4 siv, Kudrun. 
2 alsé bezieht sich ayf das folgende mit, — ez siéene, es wieder gut 
mache. — 
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ich kume zuo ir gerne und allez min gesinde. 
man heeret drumbe weinen ime lande noch von ma- 
niger muoter kinde. 


Dar zuo sult ir mére miner frouwen sagen, 

daz ich ir vil gerne kume in kurzen tagen, 

und wie ze urliuge  sté min gedinge, 

daz ich zehen tasent miner helde tz Tenemarke 
bringe.» 


Die boten urloubes  gerten von im dan 

ze Waleis in die marke, da sie mit sinen man 

Mortingen funden, den marcgraven richen. 

er sach die boten gerne und enphie sie harte min- 
niclichen. 


Do sprach der degen Jrolt: «wan mir ist wol erkant, 

daz ich in siben wochen ze Hegelinge lant 

mit recken solde riten, swaz ich der mohte bringen. 

daz tuon ich vil gerne, swie joch minen recken da 
gelinge.» 


Do hiez daz Morune kinden in Holzane lant, 

daz nach ir friunden hete frou Hildé gesant. 

man solde herverten, daz kunde man den guoten. 

d6 sagete man diu mere von Tenemarké dem kiienen 
Fruoten. 


Do sprach der ritter biderbe: «ch kum vil gerne dar 

da wir s’ gewinnen widere. des ist driuzéhen jar, 

daz wir herverten ze Ormanie swuoren, 

d6 Hartmuotes friunde von uns hin mit Kidrainen 
fuoren.» 


3 kume ist Konjunktiv. 

1 mére, noch weiter, — 2 ir, zu ihr; vgl. 1085, 3. — in hurzen tagen, 
bald. — 3 stén ze, gerichtet sein auf. 

1 wrloubes, Evlaubnis , dan, von dort zu gehen, in die marke ze Wa- 
leis, in die Mark (von) Waleis. 

1 wan, weil; da ich jetzt einmal weif$, erfahren habe, oder: weil 
man mich benachrichtigt hat, daher im abhingigen Sinne solde 
(nicht sol oder si/) im Sinne desjenigen, der die Botschaft sesendet. 
— 3 soviel ich deren aufbringen kiénnte. — 4 swie joch, wie auch; 
es mégé meinen Recken daraus Glick oder Ungliick erwachsen. 

1 lant ist Acc., in das Land der Holsteiner. Wel. 1374, 3. — 3 den 
guoten, den Tapfern. 

2 wir s’, wir s:e (Kudrun). — des, seitdem, ist, ist verflossen, 
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Wate ouch wol gedahte, der helt fiz Sturmlant; 

sine helfe er brahte. swie im niht wart bekant 

der bote der kitniginne von den Hegelingen, 

doch ilte er swaz er kunde, waz er guoter ritter 
mohte bringen. 


D6 vlizzen sie sich alle  zuo der hervart. 

wol mit tisent helden wol bereitet wart 

Wate da zen Stiirmen von mannen und von magen, 
da mite er Hartmuote  tzer Ormanie wolde lagen. 


Die ellenden frouwen  iibele bewart 

bi Gérlinde waren, wan frou Heregart 

(sO hiez ir einiu drunder), diu phlac hoher minne 

mit des kimiges schenken. siu wolde wesen gewaldic 
herzoginne. 


Daz wéindé vil dicke der scheenen Hilden kint. 

ouch geschadete ez sére der selben frouwen sint, 
daz siu mit in da wolde  tragen niht die swere. 

swaz ir d& von geschehe, daz was Kiidrtinen tnmere. 


Daz liut was vil unmiiezic, als ich iu han geseit. 

vil liitzel wart gebiiezet doch der arebeit, 

der sie vil dicke phlagen in Hegelinge lande. 

die helde do daz rieten daz man nach Kidrtinen bruo- 
der sande. 


Die boten riten balde gegen } Nortlant, 

d& man af dem plane den jungen degen vant 

bi einem breiten phlime, der was vogele riche. 

mit sinem valkenere  beizte d& der kiinic vil kiin- 
dicliche. 


1091, 


1092, 


1093, 2 


1094, 
1095, 


1096, 


1 wol gedahte, hatte gute, wohlwollende Gesinnung, namlich in Be- 
zug auf die Heerfahrt. — 2 wart bekant, bekannt geworden war; an 
ihn war der Bote nicht direkt gesendet. — 4 er eilte, so sehr er 
konnte, zusammenzubringen so viel Ritter er verméchte. 

2 Das erste wol bezieht sich auf fisent, mit gut tausend, das zweite 
auf bereitet, trefflich. — 8 von, abhiingig von /elden, bestehend aus. 
2 wan, mit Ausnahme yon: Gegensatz zu Hildeburg. — 3 hdher 
minne, hochstrebende Liebe, weil sie dadurch Herzogin zu werden 
hoffte, 

2 sint, spiiter; sie wurde von Waten erschlagen; vgl. 1528, 4. 

1 Daz liut, das Volk in Hegelingen. -—- 2 gebwezet, Krsatz geschafft. 
— 4 Kitdriinen bruoder, Ortwin. ; 

2 plan stm., Ebene. — 3 vogele riche, reich an Vigeln. — 4 valke- 
nere stm., Falkner. — beizen swv., mit Falken jagen, — /ijndicliche 
ady., geschickt, 


1098 


1099 


1100 


1101 


1102 


1097, 


1098, 
1099, 


1100, 


1101, 
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Die boten sach er gahen; 6 sprach er sa zehant: 

«dort ritent liute nahen, die hat nach uns gesant 

Hildé min frouwe, ir helde vil vermezzen. 

nu wil siu des wenen, daz wir der herverte haben 
vergezzen.» 


Die valken liez er vliegen: 06 reit er balde dan 

da er in kurzen ziten  triieben muot gewan. 

die boten er dé gruozte. wie schiere si im das kunden, 
daz sie die kiimiginne ze allen ziten wéinénde funden. 


Sie sageten im ir dienest,  triuwe unde guot: 

wie da der recke umbe weré gemuot 

oder wén er siner manne dar wolde bringen. 

sie solden herverten hin z’Ormanie von den Hegelingen. 


Dé sprach der degen Ortwin: «du hast mir war gescit. 

ich wil yon hinnen fiieren michel unde breit 

ein her mit guoten helden mit zweinzic tisent mannen. 

die wil ich dar fiieren, ob ir deheiner nimmer keme 
dannen.» 


Man sach in allen enden  riten in daz lant 

nach den diu frouwe Hilde  hété gesant. 

wie sie der wol gedienden, des vlizzen sich durch ére 

die helde; die ir kémen, der was sehzic tisent oder 
mere, 


Von Waleis her Morunc der het af der fluot 
wol sehzic kocken starke veste unde guot. 


2 ndhen, nahe heran, — 4 wil siu des wenen, nhd. etwa: sie scheint 
zu glauben. 

2 triieben muot, wegen der Botschaft; vgl. 1098, 4. 

1 Sie entboten ihm von ihrer Seite Dienstbereitwilligkeit, treue und 
wohlwollende Gesinnung: es ist das dic einleitende Formel einer 
Botschaft wie eines Briefes. — 2 zu erganzen: sie liefSe ihm sagen, 
ihn fragen. -— da—umbe, in Bezug darauf. 

1 du hast mir war geseit, du hast recht. — 4 selbst wenn keiner von 
ihnen mit dem Leben davonkime. 

1 in daz lant, nach Hegelingenland. — 2 nach den, diejenigen, nach 
denen. ~— 3 der, Hilden. — 4 die ir komen, die zu ihr stieBen, ihr zu 
Hilfe kamen, 


1103 
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swaz (lie liute mohten hin zen Hegelingen 
getragen uf der fliiete, die wolde er nach froun Kt- 
drimen bringen. 


Man brahte ouch schif diurichen dé her von Nortlant. 


-harte lobelichen ir ros und ir gewant 


1104 


1105 


1106 


1107 


allez was gezieret gén dem urliuge, 
ir helme und ir wafen. sie fuorten harte ritterlich 
geziuge. 


Man ahte bi den schilden, wie vil ir mohte sin, 

die der schoenen Hilden daz edele magedin 

solden helfen bringen tz Ormanieriche. 

der wurden sibenzic thsent. in gap frou Hilde ir gabe 
kosteliche. 


Swelhé bekomen waren od swer ze hove gie, 

diu freudenlése frouwe  selden daz verlie, 

si engienge in engegene und gruozte sie besunder. 

den tz erwelten degenen gap man von richer wete 
manic wunder. 


Die Hilden kiele waren — wol bereit dar zuo, 

ob sie varn solden des neehsten tages fruo, 

ez zeeme wol ze mazen den lobelichen gesten. 

d6 wolde si’s niht lazen unz sie heten deheiner slahte 
bresten. 


Diu waten hiez frou Hilde zuo den schiffen tragen 
und hélmé vil guote tz stahele geslagen 


1102, 


1103, 
1104, 


1105, 


1106, 


3 swaz, was, soviel, die, diese Kocken, liute, von Leuten. — 4 fliiete 
dat. von jluot. — nach, um Kudrun wieder zu holen. 

3 gén, au, fiir. — 4 geziuge stn., Ristung. 

1 Man ahte, man schitzte ab, b¢, nach. — 4 wurden, kamen heraus. 
— kosteliche adv., in freigebiger Weise, mit grofem Aufwande. 

1 Swelhe, welche immer; wenn irgendwelche. — swer, wenn jemand. 
— 2 selden, nie. — 4 wunder, wundererregender Gegenstand: man 
gab ihnen viele durch ihren Reichtum erstaunenerweckende Kleider. 
1 dar zuo, niimlich zu fahren; 0b, im Fallé dah, — 3 ez, die Zuberei- 
tung, die Ausriistung. — zeme, hitte gepaht. — ze mazen, in ange- 
messener Weise. — lodelich adj., léblich, ruhmwiirdig. — 4 sie war 
mit der allem Anschein nach angemessenen Ausriistung noch nicht 
sufrieden. — breste swm., Mangel. 


1108 


1109 


1110 


Walt 


1112 


1107, 
1108, 


1109, 


1110, 


1111, 1 


1112, 
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halsbérge wize _-wol fiinfhundert mannen 
liber Allez daz sie héten  hiez siu die recken mit in 
fiieren dannen. 


Ir ankerseil diu waren yon vesten siden guot, 

ir segele harte riche, da mite sie iber fluot 

von Hegelinge lande ze Ormanie solden, 

die der frouwen Hilden  Isfidrfmen gerne wider bringen 
wolden. 


Ir ankér die waren von isen niht geslagen, 

von glocken spise gozzen, s0 wir hceren sagen. 

von spanischem messe waren sie gebunden, 

daz den guoten helden die magnéten niht geschadeu 
kunden. 


Hildé diu schoene vil manigen bouc bot 

Waten und den sinen. da& von muosten tot 

geligen vil der helde, do er mit den Hegelingen 

iz Hartmuotes bitrge die schcenen frouwen solde wider 
: bringen. 


Hilde vliziclichen d6 begunde biten 

die von ‘Tenelande:  «swaz ir her habt gestriten 

in herten volcstiirmen, des lone ich iu nach éren. 

volget minem vanre, der kan iuch daz beste wol ge- 
léren.» 


Sie fragten, wer der were; daz tete si in bekant. 

siu sprach: «daz ist Horant da her von Tenelant. 

sin muoter diu was swester Hetelen des richen. 

welt ir’s im getrouwen, 6 sult irm in dem sturme 
niht entwichen. 


4 sie gab ihnen aufer den Waffen, die sie schon hatten, noch 
pena Panzer als Reserve. — 4 ziber, auber, zu. 
1 ankerseil stn., Seil, an welchem der Anker niedergelassen wird. — 
2 da mite, mit ‘welchen. 
2 glockensptse stf., Glockenspeise; die Metallmischung, aus der Glocken 
gegossen Ww erden. — gozzen part. statt gegozzen. — 3 messe stn., Mes- 
sing, eine Mischung von Metallen. — gebunden, beschlagen. — 4 man 
dachte sich Magnetfelsen im Meere, die alles Hisen der Schiffe an 
sich und aus dem Schiffe herauszégen; daher ist hier statt Hisens 
Messing verwendet. 
2a von, weil durch diese Geschenke die Anh&nglichkeit und der 
Diensteifer der Kiimpfer wuchs. 
vliziclichen adv., sehr innig. — 2 her, bisher. 
1 tete bekant, verkiindete. — 4 i'm, ihr ihm: nicht von ihm weichen. 
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1114 


1115 


1116 


i bibg 


WIK HILDE HERVERTE NACH IR TOHTER. 223 


Ir sult ouch niht vergezzen des lieben sunes min, 

ir helde vil vermezzen; der ist der tage sin 

kame in zweinzic jaren gewahsen z’einem manne. 

beginne’s iemen varen, 0 helfet ir im, guote recken, 
dannen.» 


Daz sie daz gerne teten, und weren sie da bi, 

daz sprachen sie gemeine; er keeme schaden fri 

wol heim ze sinem lande, ob er in wolde volgen. 

des was der helt Ortwin in sinen jungen siten un- 
: erbolgen. 


Kz wart zuo den schiffen _ gefiieret und getragen, 

daz iu daz wunder niemen  kunde vol gesagen. 

sie gerten urloubes gén ir arebeite. 

den richen Krist von himele bat sie diu schoene Hilde 
wol beleiten. 


Genuoge mit in fuoren, der vater was erslagen. 

die biderbe weisen wolden ir schaden niht vertragen. 

joch weinde vil der frouwen da ze Hegelingen, 

wanne in got von himele ir liebiu kint sélde wider 
bringen. 


Sie mohten’z in ir sinne_ allez niht getragen 

und wolden hie die liute  niht langer lazen klagen. 

sie hiobén sich dannen mit freuden und mit schalle. 

dé sie zen schiffen giengen, die guoten ritter hort’ 
man singen alle. 


Do nu gescheiden waren hie die liute dan, 
dé sach man vil der frouwen in den venstern stan. 


2 der tage sin, seines Alters. — 3 kiime in 2weinzic jaren, bei seinen 
kaum zwanzig Jahren. — gewalisen, herangewachsen. — 4 beginne’s 
= heginne es, im Falle, da ihm (gen. masc.) jemand nachstellt. — 
dannen, vou dannen. 

1 und weren sie da bi, im Falle, da® sie dabei wiiren. — 4 in sinen 
jungen siten, bei seinem jugendlichen Charakter, bei seiner Jugend. 
— unerbolgen, nicht erziirnt,’ 


2 daz, soviel dab. — daz wunder, die Menge. — vol, volistiindig. — 
3 gén, um entgegenzueilen, 
1.der, deren. — 3% joch, betheuernd, fiirwahr. — 4 wanne, bei dem 


Gedanken, in der Ungewifheit, wann. 
1 Sie, die Abfahrenden, konnten den Schmerz und Jammer nicht 
mehr ertragen. — 4 singen] der Dichter hat die Kreuzfahrer im Sinne, 


die beim Abfahven ein Kreuzlied-anzustimmen pflegten; das‘bekann- 


teste war: In Gottes Namen fahren wir, 
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1120 


LY 


1128, 
1119, 


1120, 


1121, 


1122, 
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si beléiten s’ mit den ougen so si vérriste kunden 
von der bire ze Matelane, dé die helde dannen varn 
begunden. 


Ir masboume erkrachten, in kom ein rehter wint. 

vil segele sich erstrahten. maniger muoter kint 

fuor af den gedingen, daz sie wurben ére. 

der kom in vil ze handen; dar nach sie muosten are- 
beiten sére. 

J& enweiz ich es niht allez, wie ir dinc ergé, 

wan der kiinic des landes da& her von Karadé 

der fuor mit sinem volke den recken hin engegene. 

er brahte fiz sinem lande  wol zehen ttisent sneller 
dietdégene. 


Uf dem Wiilpensande, da é was der strit, 

von ieclichem lande da heten sie sich sit 

vermezzen algeliche einer samenunge. 

ir kloster daz was riche; dar gegap der alde und 
der junge. 


Die abe den schiffen waren gegangen von der habe, 

der schiet nu vil maniger von sines vater grabe 

mit solhem ungemiiete, daz ez wart jenen swere, 

an den sie daz erkanden, dér in schedelich in strite 
were. 


Der kiinic von den Meren wart enphangen wol. 
vier und zweinzic kocken  brahte er liutes vol, 


3 verriste ady. super]. von verre: so weit sie nur konnten. 

1 masboune fiir mastboume. — rehter, giinstiger. — 2 sich erstrahten, 
dehnten sich aus; von erstrecken swv. — 3 uf den gedingen, auf die 
Hoffnung hin, in der Hoffnung. — 4 der, naimlich ére. — kom in ze 
handen, begegnete ihnen, — dar nach, nach der Ehre, um sie zu er- 
ringen. — arebeiten swv., sich bemihen, 

2 wan, auller; nur soviel weih ich. — 4 dietdegen stm., Volksdegen, 
ein im ganzen Volke beritihmter Held. 

2 von ieclichem lande gehért zu sie; die Leute aus allen Liindern, — 
3 sich vermezzen mit gen., sich entschlieben zu, beschlieben. — sq- 
menunge stf., Versammlung. — 4 dar gegap, dahin (an das Kloster) 
schenkte; gegeben stv. 

3 jenen, den Beinden. — swere adj., verderblich. — 4 dér=daz er; 
er steht hier in kollektivem Sinne yon einer. — were, gewesen wire, 
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dar zuo vil der spise, daz in in zweinzic jaren: 


~niht gebresten solde. sie wolden der vom Ormanie 


1124 


1127 


1128 


1123, 


1124, 
1125, 
1126, 


1127; 


1128, 


bat 


varen. 


Von stade sie sich dd huoben 86 si aller beste dan’ 

mit ir scheffen Kunden. sit wart von in getan 

michel arebeiten wf dem breiten fluote. 

waz half daz sie nu wiste der alde Wate und von 
Tenen Fruote ? 


In kémen sunderwinde, die sluogen tf den sé 

daz edele ingesinde (da von wart in wé), 

daz sie mit tisent seilen den grunt niht héten funden. 
ir beste schifliute aller meiste weinen d6 begunden. 


Ze Givers vor dem berge lac daz Hilden her. 
swie guot ir anker weren, an daz vinster mer | 
magnétén die steine heten sie gezogen. 

ir guote segelboume _ stuonden allé gebogen. 


Do daz vole mit jamer  weinde itiber al, 

dé sprach Wate der alde:° «at vallen hin ze tal 

in die grantlésen inde die unser anker swere. 

man saget von manigen dingen, d& bi ich under 
wilen gerner were. 


Sit hie lit versigelet unser frouwen her 
und wir sin komen sO verre Uf daz vinster mer, 


4 der von Ormanie varen, denen von Ormanie nachstellen: sie sannen 
auf ihr Verderben. 

1 86 si aller beste, so gut sie. — dan, nimlich sich heben. — 2. 3 getan 
arebeiten, Anstrengung vollbracht: sie strengten sich an. — 4 ihre 
Anstrengung half ihnen nichts gegen die feindlichen Hlemente. 
1 sunderwinde, Stidwinde. — sluwogen, verschlugen, trieben. — tf den 
sé, ing offene Meer hinaus; sie hielten sich an der Kiste. — 3 wo 
das Meer so tief war, dal. 

2 vinster mer, dunkle Meer; Bezeichnung eines bestimmten Meeres; 
vgl. 1128, 2. 1134,3. In mittellateinischen Quellen mare caligans. — 
4 segelboum stm., Mastbaum. 

2 hin ze tal, abwarts, hinab. — 4 es giebt mancherlei Dinge, bei 
denen ich lieber wire als hier. 

1 versigelen swy., irre segeln, sich auf dem ,Meere verirren, — 


UDRUN. 15 
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ich horte ie sagen von kinde fir ein wazzermare, 
da ze Givers in dem berge ein witez kiinicriche er- 
bouwen were. 


1129 Da leben die liute schéne; . so riche si ir lant, 
da diu wazzer vliesen, da si silberin der sant: 
da mite mtren s’ biirge. daz sie da habent fir steine, 
daz ist golt daz beste. ja ist ir armtete harte kleine. 


1130 Und horte sagen mére (got wurket manigiu were): 
swén die magnéten bringen fiir den berc, 
daz lant hat die winde, swer ir mac erbiten, 
der ist immer riche mit allem sinem kinne nach den 
ziten. 


11381 Ezzen wir die spise, ob uns gelinge wol, 
sprach Wate der vil wise: «sd sul wir vazzen vol 
aunser schif diu guoten mit edelem gesteine. 
kom wir da mite widere, wir gesitzen frelich noch 
da heime.» 


11382 D6 sprach von Tenen Fruote: «é mir diu galiné 
an minen vartgendzen tte hie sd wé, 
ich swiiere 6 tisent eide, deich nimmer guot gewunne, 
daz ich vor disem berge mit guoten winden fizer ndt 
entrunne.» 


1138 Die da kristen hiezen, die gefrimten ir gebet. 
d6 diu schif d& stuonden vaste an einer stet 


1128, 3 ein Mittelglied zu ergiimzen: so will ich euch zum 'Troste mit- 
teilen, was ich sagen hérte. — von kinde, von Kindesbeinen- an. — 
fur, als. — wazzermwre stn., Seemirchen. — 4 daz ist vor da zu er- 
gainzen. — erbouwen stv., anbauen, bewohnen. 

1129, 1 leben conj. — 2 vliexen=verliesen, aufhéren, sich verlieren; d.h. in 
der Tiefe. — 3 habent fur steine, als Steine ansehen, verwenden. — 
4 armiuete, Arrmnut. : 

1130, 1 Die Parenthese soll die Wunderbarkeit des Erzahlten glaublicher 
machen, — 3 die winde, soleche Winde, dafi derjenige, der sie er- 
warten kann, fiir immer reich ist. Man kann hier reich werden, 
wenn man sich nur die Zeit nimmt zu warten, bis der verinderte 
Wind wieder von dem Lande forttreibt. 

1131, 1 06 wns gelinge wol, vielleicht fallt alles gut fiir uns aus. — 2 so 
wenn das geschehen, dann. -~ vazzen vol, anfiillen. ; 

1132, 1 galiné, Windstille (griech. y2A7vy): ehe ich so lange durch die 
Windstille gezwungen hier liegen wollte. — 2 vartgendz stm., Reise- 
gefihrte. — 3 gewunne, gewinnen wollte. ~ 4 daz, unter der Be- 
dingung dah, vorausgesetzt dah. 

1133, 1 gefrumten, vollbrachten. — 
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1138 
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1134, 
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1136, 
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1138, 
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viere tage lange, ich wane, und dannoch mére, 
daz si nimmer dannen kemen, des vorhten in die 
Hegelinge sére. 


Daz genibele zéch sich hoher, als ez got gebot. 

do verwagen ouch die inde; des komen s’ dzer not. 

durch die grézen vinster sahen sie die sunnen. 

dé kom in ein westerwint- d6 was in ir drebeit gir 
zerrunnen. 


Der treip si in einer wile ze Givers fiir den bere 

wol sehs und zweinzic mile, da sie diu gotes were 

und ouch sine helfe bescheidenlichen sdhen. 

Wate mit sim’ gesinde was den magnéten komen alze 
nahen. 


Ze vliezenden inden waren sie nu komen. 

si engulden niht ir siinden. j& was in benomen 

ein michel teil ir sorgen; der wolde in got niht gunnen. 

diu schif diu waren rehte gén Ormanielande nu ge- 
runnen. 


Do huop sich aber schiere ein iteniuwez klagen. 

die schifwende krachten. 46 begunden wagen 

von den grintwellen ir kiele harte sére. 

dé sprach der degen Ortwin: «wir miiezen tiure kou- 
fen unser ére.» 


Do ruofte ein marnere: «ach ach dirre not, 

daz wir ze Givers lagen niht vor dem berge tot! 

swes got wil vergezzen, wie sol sich der behiieten? 

ir helde vil vermezzen, daz mer wil aber toben unde 
wiieten,» 


4 des vorhten in, davor firchteten sich, das fiirchteten fiir sich. 

1 genibele stn., Nebel, Gewélk. — 2 verwagen pret. pl. von verwegen, 
aufhoéren sich zu bewegen, — 3 vinster stf., Finsternis. — 4 arebeit 
ist Gen. / 

1 in einer wile, in einer kurzen Zeit, in einem Augenblicke. — fir, 
voritiber an. 


1 Ze vliezenden tinden, zu flieSendem Wasser, denn der Magnetberg 
befand sich im Lebermeer, wo das Wasser wie geronnen war und 
nicht floB. — 4 rehte adv., geradewegs. — gerunnen part. von rinnen, 
laufen. . ‘ ; 

1 aber schiere, bald wieder. — 2 schifwant stf., die Aubenwand des 
Schiffes. — 4 kouwfen awy., erkaufen; ¢tiwre ady., teuer, zu hohem 
Preise. 


4 aber, wiederum. 
15* 
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1139 Do ‘vief von Tenemarke ~ der‘kiiene "Horant: 

«gehabet iuch wol, ir degene: mir ist wol erkant, 

der luft schadet hie miemen, ez sint westerwinde.» 

d6 freute sich der mere der kiinie von Karadie und 

se daz: gesinde. ; 

1140 Horant der snelle’ obene in die keibe ' gie. 

er sach manige wellen.’ wenken er dé lie 

siniu ougen witen. 6 sprach der selbe herre: 

«ir muget sanfte ee wir sin Ormanie vil unyverre,», 


i141 Die segele hiez man lazen nider in al dem_ her. 
einen ,bere sie shen vor in,im dem mer | 
und ouch vor dem berge einen walt vil witen. 
d& hin begunde raten Wate sinen helden an den ziten. 


as 


XXIEAVEN TIUBE cis cond a Thre 
WIE SIE KOMEN IN DIE HABE UND FUOREN IN ORMANIELANT. 


Waffen und Rosse werden ans Tae: gebracht. Am ‘andern. Morgen 
erbieten sich Ortwin und’ Herwig als Kundschafter Vorauszifanteh, Sie 
lassen ihre Mannen geloben, falls sie gefangen wiirden, sie zu lésen; 
wenn sie fielen, sie zu riichen. 


SS ee * sy 


fo BEES 

1142 Sie fuoren vor dem berge an den ‘selben walt. 

nit listen muosten werben do. die. recken balt. 

“ir anker sie dd schuzzen zuo des meres srunde: 

sie lagen in der wilde, daz daz niemen “"merken-niht 
_ enkunde. 


1139, 2 gehabet iuch wol, seid gutes Mutes. ee ‘Siegfried, der aut ihm 
1120 zusammen getroffen- war. ie 

1140, 1 keibe stf., Mastkorb, — 2 welle awe, Welle. — wenken swv. ' sich! 
riickwarts bewegen, hier tiberhaupt sich bewegen, schweifen;, Nib. 
84, 2 sin ouge er,do wenken 2uo den gesten lie, — 4 sanjte exbiten, 
ruhig abwarten. — unverre adv., unfern, nahe, | 

1141, 3 witén gehort zu walt: einen weit sich ausdehnenden “Ward... — 4déa 
hin, doxthin zu fahren. man den ziten, in der Zeit, nunmehr., voor 


1142/2 werben stv., verfahren. a= on) schuzzen , senkten” schnell’ hinab. _ 


4 wilde stf., Wildnis, unbebautes Land, — daz, dah sie gelandet 
waren, ee a 
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1143 Durch,gemach sie fuoren von; schiffen if den: sant. 
guoter dinge gniiege hei waz man der da vant! 
frische kalte brunnen die fluzzen in dem tanne 
nider ;von dem berge, . .des freuten~ sich. die wazzer- 
ties Oh) gc : “  ~y,mieden: manne. 

are 

1144. Da die, fare eadea mit gemache ,ligen, | 
d& was der degen irolt af einen boum gestigen, 
der was unmazen hoher. da warte er vlizicliche 
war sie dannen solden.. dé .sach er z’Ormanie.;in. daz 

5S aertt riche. «3 [ 


1145 «Nu. freut-iuch, jungelinge», $6 sprach der. junge man 
«amin sorge ist nu ringe, sit ich gesehen han 
_wol siben palas riche und einen sal vil witen, |... 
wir sin. in Ormanie’ morgen, wol: vor mittes tages ziten.» 


1146 Dé sprach Wate der wise:  «s0. traget. uns ff den sant 
schilde unde wafen und iuwer wicgewant. 
tuot iuch selbe unmiiezic, die knehte heizet dienen, 
diu, rds s61 man baneken; . ir, heizet halsberge und 
helme riemen. 


1147 Ob inwer etelichem daz kleit niht rehte stat, 
daz zuo den wafen heret, sd habt des minen rat. 
ez hat min frou Hilde  fimf hindert briinne | 
mit uns her gesendet; die geben wir der guoten ritter 
kiinne.» 


1148 Diu ros zéch man schiere zuo in tf den sant. 
swaz man guoter decken und kovertiure vant, 


el \ 


1143, 1 Durch gemach, um auszuruhen. — schiffen, im Gegensatz zu den 
Barken, die sie ans Land bringen. — 2 gniege, Geniige, Fille. — 
3 brunne swm., Quelle. 

1144, 1 Dd, an der Stelle, wo. — 3 Adher, die flektierte Form des Adjec- 
tivums, phd. hoch. — warten swv., schauen. — 4 war, wohin; dan- 
nen, von da. 

1145, 4 mittes tages, Mittags; mittes von dem Adjectivum vite. 

1146, 2 wicgewant stn. , Kampfgewand, — 3 twot, macht: sputet euch. — 
dienen swv., thre Dienste verrichten, — 4 baneken swv., in Bewegung 
setzen, namentlich zur Erholung, ‘umherreiten. Die Pferde waren 
vom langen Stehen in den Schiffen steif geworden. — riemen swv., 

* ©" mit Riemen verseheu, um sie anzuziehen. 

1147; 2 wafen stn.; Riistung. — 36 habt des mtnen rat, so empfangt Abhilfo 
dafiir von mir, 

1148, 2 decke stf., Pferdedecke; dasselbe bezeichnet das franzés. hovertiure, 
eine Decke, die das ganze Pferd bedeckt; gew6hnlich von pr acht- 
yollen Stoffen, — 
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die verstiochten if ir rossen  ritter unde knehte, 
welhez in gezeme. 6 nam ir ieclicher im daz rehte, 
1149 Diu ros hiez man ersprengen witen of den sant 
die breite und die lenge. manigez man do vant, 
diu d& trege waren und springen niht enkunden; 
diu heten sich verstanden. Wate hiez sie kelen an 
den stunden. 


1150 Ir fiwer sie dé zunden. riche spise guot, 
(lie besten die sie funden bi des meres fluot, 
die hiez man dé bereiten den ellenden gesten, 
wande sie so nahen ir gemachés in niht enwesten. 


1151 Die naht sie heten ruowe unz an den nehsten tac. 
Wate und ouch her Fruote des kiiniges rates phlac. 
die giengen sundersprachen if dem wilden sande, 
die ir biirge brachen, wie sie den gelénden in ir lande. 


1152 «Wir solden boten senden»,  sprach dé Ortwin, 
«die uns erfiieren mere von der swester min 
und von den ellenden, ob lebeten noch die meide. 
swann’ ich an sie gedenke, s6 ist mir dicke herzen- 
liche leide.» 


1153 Sie rieten, wer der were, der bote modhte sin 
und der in brehte mere, wa man diu magedin 
vil bescheidenliche in dem lande funde, 
und ouch die sinen frage vor den vinden wol gehelen 
kunde. 


1154 Do sprach von Ortlande der degen Ortwin, 
ein helt ze sinen handen: «ich wil bote sin. 


1148, 4 im, sich. — daz rehte, das was ihm paSte. 
1149, 1 ersprengen swv., springen lassen, der Bewegung halber. —'2 die 
breite und die lenge, nach verschiedenen Richtungen. — 4 sich ver- 


standen, hatten zu lange gestanden, waren dadurch steif geworden. 
— kelen Swy., téten, 
1150, 4 weil sie wubSten, dab sie keine Bequemlichkeit in der Nahe hatten. 
1151, 2 des kiiniges, der junge Ortwin ist gemeint. — rates phlac, beriet 
sich mit. — 4 die mit Bezug auf den; der Relativsatz steht voraus. 
1152, 2 von, in Bezug auf, 
1153, 1 rieten, berieten. — 3 bescheidenliche ady., bestimmt, mit Sicherheit. 
— 4 und ouch, und. der auch, — frage stf. , Nachforschung. — ge- 
helen stv., verhehlen. 
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Kfidrin ist min swester von vater und von muoter. 
unter allem dem gedigene 6 ist dehein bote niht s6 
guoter,» 


1155 Do sprach der kiinic Herwic: «ich wil der ander wesen. 
ich wil bi dir sterben oder aber genesen. 
was diu maget din swester, man gap mir sie ze wibe. 
az ir dienéste einen tac ich nimmér belibe.» 


1156 D6 sprach Wate in zorne: «daz were ein kindes muot, 
ir helde Gz erkorne. daz ir des niht entuot, 
daz rate ich iu mit triuwen. Jat ez iu niht versmahen. 
wirt iuwer Hartmuot innen, er heizet iuch an einen 
galgen hahen.» 


1157 D6 sprach der kiinic Herwic: «ergé ez iibele od wél, 
sit daz friunt frimmde  gestan mit dienste sol, 
ich und min friunt Ortwin sulen niht erwinden, 
swie halt uns gelinge, wir enmiiezen Kidrinen vinden.» 


1158 Do sie beide wolden in boteschefte dan, 
dé hiezen s’ in gewinnen ir mage und ir man, 
daz sie mit in redeten, daz sie ir besten eide 
nimmer mére solden vergezzen an den kiienen recken 
beiden. 


1159 «Ich man iuch iuwer triuwe», sprach d6 Ortwin, 
«werdé man unser inne, ob wir gevangen sin, 
daz sie uns wellen lazen lcesen mit dem guote, 
so verkoufet lant und biirge. dar umbe si iu leide 
niht ze muote. 


1154, 3 von, von — her. — 4 gedigene stn,, Kollektivbegriff der degene, 
Ritterschaft. — guoter, geeignet. 

1155, 3 wenn du den Anspruch als Bruder hast, so habe ich den als ihr 
Verlobter. — 4 wz, aufserhalb, fern von. 

1156, 1 ein kindes muot, eine kindische, thérichte Gesinnung. — 3 /dt ez 
iu niht versmadhen, verachtet meinen Rat nicht. — 4 galge swm., 
Galgen. , 

1157, 1 mége es gut oder schlecht ausfallen. — 2 gestan stv., beistehen, 
helfen; vgl. Nib. 1801, 2 swa& sé friunt friunde friuntlich gestat C, — 
3 sulen, wir sollen, werden, wollen. — 4 wir en, dai wir nicht. 

1158, 1 im boteschefte, als Boten. — 3 ir besten eide, ihrer heiligsten Hide, 
gen. pl. — 4 an, gegeniiber, 

1159, 1 cwwer triuwe gen. sing. — 2 werde—innen, falls man uns entdeckt, 
— ob, wenn wir infolge der Entdeckung gefangen werden. — 3 daz, 
auf solche Weise, das. — Jawsen swy., freimachen, auslésen. — 
4 leide ze muote, la®t es euch nicht leid sein, Land und Burgen zu 
verkaufen. 
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1160 Nu heeret, guote degene, waz wir iu mére sagen. 
erbiinne man uns lebenes. oder wérden wir erslagen, 
sd sult ir niht vergezzen, ir’n rechet iwern anden, 
ir helde vil yermezzen, mit swértén in Hartmuotes 
lande.: 


1161, Ouch biten wir iuch mére, ir edelen ritter guot, 
mit swelhen arebeiten ir helde daz getuot, 
daz ir hie iht lazet die ellenden frouwen, 
é ir inch strites mazet, sit sie iu alles guotes wol ge- 
trouwen » 


1162 Des gdaben siu ir triuwe den fiirsten an ir hant, 
die aller besten drunder, daz sie ir eigen lant 
mit willen noch mit muote niht wéldén beschouwen, 
sin brehten mit in widere © tz Ormanin die éllénden 
frouwen, 


1163 Die in getriuwe waren, die weinden umbe daz 
(sie vorhten alle harte den Ludewiges haz), 
daz sie niht boten ander von in méhten senden 
si gedahten sumeliche: «nu kan ir ende niemén er- 
wenden.» 


1164 Sie heten mit dem rate  gestriten al den tac. 
ez was nu worden spate, der sunne schin gelac 
verborgen hinder wolken — ze Gulstrate verre. 
des muoste noch beliben Ortwin und Hérwic der herre 


1160, 2 erbinne conj. pres. von erbunnen, pres. erban, mibgénnen, nicht 
génnen; mit dat. der Person, gen. der Sache. 


1161, 2 mit swelhen arebeiten, mit wie viel Miihen auch. — getuot, voll- 
bringt. — 3 iit, nicht etwa. — 4 tuch strites mazet, euch im Kampfe 
miifigt, vom Kampfe ablaft. 

1162, 1 trivwe stf., Versprechen. — $ mit willen noch mit muote, bereit- 
willig, frendig, gern. — beschowwen swy., ansehen. in Anschlag 
bringen. 

4163, 1 getrinwe adj., aufrichtig zugethan. — 8 von in, aus ihrer Mitte. — 


4 ende, Tod. 


1164, 1 mit dem rate gestriten, bei dieser Beratung hin- und hergestritten. 
— 4 des, deshalb. 
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Hin weissagender Vogel, von Goté gesandt, verkiindet Kudrun und 


Hilde 
folge 


burg, die am Strande waschen, die nahe Ankunft der Retter. In- 
der frohen Kunde waschen sie wenig und werden von Gerlind ge- 


scholten, Am andern Morgen war Schnee gefallen: sie bitten Gerlinden 
um Schuhe, dafs ihnen die Fife nicht erfrieren, werden aber abgewiesen 
und gehen barfuS an den Strand. : 


1165 


1166 


1167 


1168 


Nu swigen wir der degene; ich wil iuch lan vernemen 

die wol mit freuden weren, . wie den daz mac gezemen, 

daz sie mtiezen waschen in den fremeden landen. 

Kadrin unde Hildebure die wuoschen alle zit tf 
einem sande. 


Ez was in einer vasten umb’ einen mitten tach. 

ein vogel kom geflozzen. Kudrdin dé sprach. 

«owé, vogel scheene, du erbarmest mir 86 sére; 

daz du s6 vil gefliuzest uf disem fluote», sprach diu 
maget hére. 


In menschlicher stimme  antwtrten ir began 

der gotes engel hére, sam ez were ein man: 

«ich bin ein bote dir von gote; und kanst du mich 
gefragen, 

vil hére maget edele, 86 sage ich dir von allen dinen 
magen.» 


D6 diu juncfrouwe die. stimme dé vernam, 

dé wolde s’ niht getrouwen daz immer alsim 

der wilde vogel wurde daz er reden kunde. 

siu horte sine stimme, sam siu gienge tz eines men- 
schen munde. 


1 swigen wir, wollen wir schweigen; mit gen. der Sache. — 2 die, 
das Relativum geht dem Demonstrativum (den) voraus: die mit 
gutem Grunde in Freuden leben wiirden oder sollten. 


1 vaste swf., Fastenzeit. — tach mundartliche Form fiir tac. — 2 ge- 
flozzen, geschwommen, 

2 man, Mensch. — 3 dir, fiir dich, dir gesendet. — hanst dw, ver- 
stehst du. — 4 sage ich dir, gebe ich dir Nachricht. 

2 immer, jemals. — alsam, von solcher Beschaftenheit, mit folgendem 


daz. — 3 wurde, werden kénnte. — 4 gienge, kame. 
’ 
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1169 Do sprach der engel hére: | «du maht dich wol versehen, 
maget vil ellende: dir sol gréz liep geschehen. 
wilt du mich gefragen von diner mage lande, 
ich bin bote der dine, wan mich got ze tréste dir her 
sande.» 


1170 Kadrfin diu edele viel ff den griez ze tal, 
als siu gén gote ir venie tete enkriuzestal. 
siu sprach ze Hildeburge: «sd wol uns dirre ére, 
daz unser got ruochet. jane sul wir triren nu niht 
mére.» 


1171 D6 sprach diu gotes arme: «sit dich hat Krist gesant 
tins vil éllénden ze tréste in ditze lant, 
du solt mich lazen heren,  bote du vil guoter, 
lebet noch inder Hilde? diu was der armen Kidrinen 
muoter.» 


1172 D6 sprach der vil hére: «ich wil dir verjehen: 
Hilden dine muoter han ich gesunt gesehen, 
do siu dir her daz greezest frumte her ze lande, 
daz witewe oder kiinne durch lieber friunde willen ie 
gesande.» 


1173 Do sprach diu maget edele: «bote du vil hér, 
1a dich des niht verdriezen: ich wil dich fragen mér. 
lebet noch inder Ortwin, der kiinic von Ortlande, 
und Herwic min friedel?  disiu mere ich harte gerne 
erkande.» 


1174 D6 sprach der engel hére: «daz tuon ich dir kunt. 
Ortwin und Herwic die sint wol gesunt. 


1169, 1 dich versehen, erwarten, hoffen; statt des Satzes mit daz, den man 
erwartet, folgt aber ein direkter: dir sol. — 2 gréz liep, groBe An- 
nehmlichkeit, grofe Freude, liep stn. — 3 von, wegen, nach. — 
4 ein bote der dine, ein dir gehériger, fiir dich bestimmter Bote; vgl. 
1167, 3. 

1170, 2 als, als ob. — gén gote, Gott gegeniiber. — venie stf. (lat. venia), 
fubfalliges Gebet. — enkriuzestal, in kreuzférmiger Stellung, mit aus- 
gestreckten Armen. — 3 sé wol, ausrufend; sé ist in diesem Falle 
kaum itibersetzbar. 

1171, 4 inder, irgendwo, itherhaupt. 

72, 3 her das gre@zest, das gréhte Heer. — frumte, befdrderte, schickte, 
— her ze lande, in dieses Land. — 4 kiinne, Verwandter, Kind. 
1173, 2 mér, noch mehr, noch weiter. — 4 erkande conj. pret., wiihte ich. 


1175 


1176 


1177 


1178 


1179 


1174, 


1176, 
1177, 


1178, 


1179, 
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die sach ich in den tinden af des meres muoder. 
die ellenthaften degene zugen vil geliche an einem 
ruoder.» 


Siu sprach: «mu sage mére, ist dir daz bekant, 

ob Irolt und Mérunc komen in ditze lant, 

bote du vil hére. gerne ich dich des frage. 

die sezehe ich ouch vil gerne; sie waren mines vater 
Hetelen mage.» 


Do sprach der bote hére: «des wil ich dir verjehen. 

Irélde und Mérungen die han ich gesehen. 

die dienent williclichen iu vil scheenen frouwen. 

koment sie her ze lande, von in wirt der helme vil 
verhouwen.» 


Dé sprach der engel hére: «ich wil scheiden hin 

(got phlege iuwer ére), wan ich unmiiezic bin. 

eist iiber minen orden, ich sol niht reden mére.» 

er verswant in vor den ougen. daz klagten do die 
juncfrouwen sére. 


Do sprach diu Hilden tohter; «mir ist unmazen leit, 
des ich d& wolde fragen, daz mich daz ist verdeit. 

ich gebiute dir bi Kriste, é daz du scheidest hinnen, 
daz du iz den sorgen _leesest mich vil armen kiiniginne.» 


Er swebet’ ir vor den ougen aber alsam 6. 

«é daz unser scheidén, min und din, ergé, 

swaz ich dir mac gedienen, des sol mich niht betragen, 

sit du’z bi Krist gebiutest, sé sage ich dir von allen 
dinen magen » 


3 muoder stn., ein Kleidungsstiick, nhd. Mieder; hier allgemeiner 
und bildlich, das Bedeckende, die Decke, Oberfl#che. — 4 vit ge- 
liche adv., ganz gleichmiBig. — an einem ruoder, d. h. jeder von 
ihnen an einem Ruder. 

2 frolde ace. von Jrolt. 

1 hin, von hier. — 2 wan ich unmiezic bin, weil ich noch viel zu 
thun habe. — 3 eist=ez ist. — uber, iber—hinaus. — orden stm., Be- 
ruf, Befehl, Auftrag. — 4 verswant pret. von verswinden stv. 

2 des ist Relativum. — verdeit—verdaget, mit doppeltem Accusatiy 
(der Person und Sache), im Passiv acc, der Person, nom. der Sache. 
1 aber, wiederum. — 2 min und din sind Genetive der Pronom, person. 
— ergé, yor sich gehe, 
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1180°\Siw'sprach: «sé hérte ich gerne, ~ hast du daz vernomen, 
‘vsol.von Tenemarke Horant hér komen i 
mit den sinen helden die mich in sorgen liezen ? 
den weiz ich als6 biderben  deich’s armiu maget mohte 
il wol geniezen.y », 


1181 «Dir kumt von ‘Fehemarke  Hoérant ies neve, din 
af urliuge starke, - er und die recken sin. 
er sol daz, Hilden zeichen tragen in sinen handen, 
so die Hegelinge koment zuo ‘dem Hartmutiotes lande.» 


1182 Do sprach aber Kidrim:  «kanst du mir gesagen, 
lebet. noch Wate von Stiirmen? 86 wolde ich niht 
Kdagen. - 


des frouten wir uns alle, swenne daz “gescheehe, 
deich ouch den alden Fruoten bi miner muoter z¢i- 
chén geseehe.» 


1183 Do sprach aber der engel: «dir kumt in ditze lant 
Wate von den Stiirmen. der hat an siner hant 
ein starkez stierruoder in einem kiel bi Fruoten. 
bezzer friunde keiner —_darftu niht bi urliuge muoten.» 


1184 D6 wolde aber der engel von in scheiden hin. 
dé sprach diu gotes arme: «in sorgen ich noch bin. 
ich wiste harte gerne, wanne daz’ geschehe, © 
daz ich vil ellende © miner muoter Hilden boten saehe.» 


1185 Des antwurt’ ir der engel: «dir gét freude zuo. 
dir koment boten zwéne morgén vil fruo. 
die sint wol so biderbe, daz sie dich niht triegent, 
swaz dir die sagent mere, daz sie dir der deheinez 
niht enliegent.» 


1180, 1 80, elliptisch: wenn du das willst, so. — hdrte conj. pret. — 4':den 
weiz ich, den kenne ich als. — deich’ s=daz ich es, dak ich: “von itm. 
1181, 1 Dir, zu deiner Hilfe. Horant, Hetels Schwestersohn, wire genau 
genommen Kudruns Vetter, jedoch bezeichnet neve oft nur im allge- 


meinen ein Verwandtschaftsverhiiltnis. — 2 uf, zam Zwecke von. 
1182, 2 sé, wenn das der Fall wire, so. — 3 swenne, wann auch,. wann 
immer. 


1183, 3 stierruoder stn., Steuerruder. — in einem kiel, in demselben Schiffe; 
bi, neben, mit, — ” 4 bezzer friunde keiner, nach keinen bessern Freun- 


den. — 67, bei Gelegenheit von, in. — muoten, verlangen. 
1185, 1-gét 2wo, *nahet. — 4 daz hingt ebenfalls noch von sé ab, — ders 
nimlich mere. — liegent stv. , erliigen, erfinden: sie werden dir nur 


wahre Nachrichten mitteilen. 


—, 
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1186 D6 muoste von in scheiden- hin dev bote vil hér. 
die ellenden frouwen fragtén a6 "niht mér. 
ja was in mit gedanken liep inde swere, 
die in d& helfen solden, _ wi daz vil werde ingesinde 
PATO ET ES ele A om nics 


' r 
J 7 


1187 Sie wwoschen ‘deste seiner des tages daz gewant. 
sie redeten von'den helden, die in ‘dar gesant 
het tz Hegelingen Hildé diu riche. 
der Terai: mage erbiten diu magedin vil eG 


1188°Der tac. der het onde; ze hisé solden gan 
die'magedin ellende. da wart in getan 
zornlichez strafen’: von der tibelen Gérlinde. ' 
daz liez siu vil selden, si’n zurnde mit dem edelen 
ingesinde. 


1189 Siu sprach zuo den frouwen:  ~ «wer git iu ‘den rat, 
‘daz ir sé’ seine waschet. die sAbene und Ander wat? 
mine ‘wize phelle. ‘die bleichet ir ze seine. 
diu ez niht behiieten welle, ich wil daz ez etelichiu 

weine.» ; 

1190 Ho honk diti frouwe Hildebure:- «wir tuon swaz wir 

5 -  gemiigen. 

8 sult ir iuwer ‘ziihte, -frouwe, an uns gehiigen. 

uns armez ingesinde _ friuset dicke sére, 

weeren warme winde, wir witeschén iu vil déste mére!» 


1191 Do sprach aber Gérlint — in abéllichen’ zuo: 
‘ga sult ir iuch niht simen, — swie ‘daz ‘weter' tuo, 


1186, 3 in was liep und swere, sie waren iron und traurig, mit gedanken, 
.in ihren Gedanken. — 4 Das Relativum die gehért au dem kollek- 
tiven ingesinde. — wa schlieBt sich an gedanken. 

1187, 1 seiner compar. von seine, langsam. ‘— des tages, an jenem Tage. — 
4 vilangestliche adv., mit grofer Angst und Sorge. 

1188, 2 daj.zu Haus. + wart in getan, geschah ihnen, ward ihnen zu teil. 
— 4 liez, unterlieh, sim zurnde, zu ziirnen, zu zanken. 

1189, 4 dix gehért zu etelichiu. — ez behiietens sich’ in acht nehmen, daraut 

. acht haben. — ich wil, ich glaube. 
1190, 1 gemiigen, vermégen, — 2 euhkte gen., riicksichtsvolles Wesen, Zart- 
" gefiihl. — geliigen swv. mit gen., gedenken: ihr sollt euer ‘Zartgefiihl! 
uns gegentiber walten lassen. —'3 friuset pres. von friesen, frieren. 

1191,'1 uibellichen adv. , boshaft. — 2 swie daz weter peas wie auch das 
Wetter beschaffen sei. — 


238 


1192 


1193 


1194 


1195 


1196 


1191, 
1192, 


1193, 
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ir’n waschet mine sabene  frao tnde spate. 
als ez betaget morgen, 0 sult ir gen yon miner ke- 


menaten. 

Uns nahent héochzite, daz habet ir wol vernomen. 

der palmetac ist naéhen, uns sulen geste komen. 

und gebet ir minen helden  wiziu niht ir kleider, 

so geschach nie weschen mére_ in kiiniges selde noch 
zery werlde leider.» 

Von ir sie dé giengen. sie legten von in naz 

die wat die sie truogen; man solde ir phlegen baz. 

j& was in gar der triuwen leider da zerunnen; 

daz mohte sie geriuwen. ir spise was von rocken und 
von brunnen. 

Daz arme ingesinde  wolde slafen gan. 

ir bette was niht linde. beide truogen s’ an 

niwan zwei salwiu hemede. sus kunde sie bedenken 

Gérlint diu vil itibele liez si ane kiisse ligen uf hérten 
benken. 

Kiidrtin diu arme vil unsanfte lac. 

si erbiten beide kame, wanne ez wurde tac, 

und sliefen deste minner. sie wen’ dar an gedehten, 

wanne in die vogele guote ritter dar ze lande brehten. 

Do ez érste tagete, an ein venster gie, 

diu durch die naht unsanfte was gelegen ie, 

Hildebure diu edele von Galizen lande. 

d6 was ein sné gevallen; daz was den armen léit und 
vil ande, 

4 als, sobald. — betagen swv., Tag werden. 

2 palmetac stm., der Palmsonntag. — 3 wiziu, in weibgewaschenem 

Zustande. — 4 zu verbinden nie mére noch zer werlde, noch niemals 

auf der Welt. 

2 truogen, an hatten. — 3 in da, denen dort, den Bewohnern des 

Landes. — der triuwen zerunnen, die Treue war ihnen ausgegangen, 

—4ir, der Frauen. — rocke swim. , Roggenmehl, Roggenbrot; was 


1194. 


1195, 
1196, 


von, bestand aus. 

2 linde adj., sanft, weich. — trwogen s’ an, trugen sie an sich. — 3 sic 
bedenken, tir sie sorgen; ironisch. — 4 Gérlint ist gemeinsames Sub- 
jekt zweier Satze. — kiissen stn., Kissen. 

2 erbiten kime, konnten kaum erw arten. — 4 dar ze lande, dorthin 
ins Land. — brehten, bringen wiirden. 

1 érste adv., kaum erst. — 2 durch die naht, die Nacht hindurch, — 
te, immer, fortwihrend. 


1197 


1198 


1199 


1200 


1201 


1202 


WIE KUTRUNEN WART 1B KUNFT KUNT GETAN. Zou 


Do sprach diu ellende: «wir solden waschen gan. 
ez’n si daz ez got wende, daz weter ist sé get&in, 
sul wir hiute waschen, vor Abendes stunden, 

alsé barfiieze, wir wérdén vil lihte tote funden.» 


Sie freute iedoch gedinge, swie’z sdldé geschehen, 

daz sie boten die Hilden des tages solden sehen. 

80 sie dar an gedahten, die minniclichen meide, 

die in trést und freude brahten, d6 was in niht s6 
herzenlichen leide. 


D6 sprach diu Hilden tohter:  «gespi], du solt daz 
sagen 

der tibelen Gérlinde, daz si uns erloube tragen 

schuohe zuo dem séwe. siu mac daz selbe kiesen, 

gén wir dar barfiieze, sd miiezé wir af den tot er- 
friesen.» 


Sie giengen da sie funden den kiinic und ouch sin wip. 

da het umbevangen den Ludewiges lip 

Gérlint diu tibele. sie sliefen dannoch beide. 

si getorsten sie niht wecken; daz was der armen 
Ktidranen leide. 


Klagende in ir slafe hdrte siu sie stan. 

sie begunde strafen die maget wol getan. 

siu sprach: «nu saget, war umbe gét ir niht zuo dem 
grieze 

und waschet wit die mine, daz daz liter wazzer nider 
vlieze? » 


Do sprach diu ellende: «ja enweiz ich war ich gé. 
hinaht ist gevallen ein kvetticlicher sné. 


1197, 


1198, 
1199, 
1200, 
1201, 


1202, 


2 wende, abwende, verhiite. — sd getan, so beschatfen, — 3 sul=suin. 
— 4 alsé barfiieze gehirt zu waschen, vor abendes stunden zu tote 
funden. : 

1 swie’c, auf welche Weise auch es sich erfiillen sollte. — 2 hoten die 
Hilden=die Hilden boten. — 3 dar an, die, an diejenigen, die. 

1 gespil, vgl. 192, 4. — 3 séwe dat. von sé. — kiesen stv., sehen, be- 
urtcilen. — 4 af den tot, zu Tode. 

2 umbevangen part. von umbevahen, umfangen, umarmen. " 

1 siw (Gerlind) si¢ (Kudrunen). — 2 strafen swv., schelten. — 4 liter 
adj., lauter, klar. Daf beim Nachsptilen nicht mehr die geringste 
Unreinheit zu merken ist. 

2 hinaht, heute Nacht. — hrefticlicher, starker. = 
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ir-enwelt uns-danne des todes-gerne biiezen; 
wir miiezen hiute sterben, tragen wir nikt schuohe an 
; ‘den fiiezen.» so 


1203 Dd sprach diu wilpinne: «ich weene ez niht ergé. 
--jr miiezet alsé hinnen, iu si sanfte od we. 
ir waschet vil gendte oder ich tuon' iu s6‘leide.' 
waz werret ir-mir tote?» d6 weinden die vil armen 
. ; frouwen beide. ©! 


1204 Dé namen sie diu kleider und giengen alsd dan. 
mu gebe ez got», sprach Kfdrin,’ «daz- ich’ iuch’s 
geman.» 
mit den baren fiiezen sie wuoten durch den sne. 
den vil edelen meiden  tete ir ellende wé. 


1205 Nach ir gewonheite giengen s’ tf den sant. 
sie stuonden unde wuoschen aber daz gewant 
daz sie getragen héten nider zuo den griezen. 
ir hohés a mohten sie vil tibele geniezen. 


1206 Sie taten harte dicke fiir sich uf den fluot 
sénliche blicke, | wa die boten guot 
zuo in komen solden, die von ir vater lande 
diu riche kiiniginné- dem edelen ingesinde dar sande. 


’ 


1202, 3 ir enwelt uns danne, es sei denn, dai ihr uns wollt; danne steht 
neben en, wie das nhd. denn, kann aber auch entbehrt. werden. — 
des tddes biiezen, uns (dat.), uns Hilfe, Befreiung schaffen von dem 


Tode. 
1203, 2 alsd, so wie ihr seid. — 3 genote adv. zu genete, eifrig. — sé leide, 
ein Satz mit daz ist leicht dazu zu erginzen. — 4 einem werren, 


einem hinderlich, ‘anstéfhig sein: was stoke ich mich daran, wenn 
ihr tot seid? mir ist es gleichgiiltig. 
1204, 2 daz ich iuch’s geman, da ich euch davan (an eure jetzt bewiesene 


Harte) erinnere; gemanen swv. — 4 ellende stn., Aufenthalt in frem- 
dem Lande, Verlassenheit. 

1205, 4 ir hohes gedingen, ihrer stolzen Hoffnung. — vil dibele geniezen, gar 
‘ schlechten Nutzen haben:.sie half ihnen nicht zur Verbesserung 
. ihrer Lage. ‘ 

1206, 1 taten blicke, sie blickten. — ftir sich, vor sich hinaus. — 2 senlich 


adj., sehnsiichtig, wa, wo etwa. — 4 nora s, ybeliey Kudrun und 
Hildeburg, weil » sie Aenen muSten ; prety 1209, 


XXV, AVENTIURE, WIE ORTWIN UNDE HERWiC DAR KOMEN, 241 


XXV¥. VENTIURE, 
WIE ORTWIN UNDE HERWIiC DAR KOMEN. 


In einer Barke sehen sie zwei Manner herankommen. Sie entfliehen, 
um sich nicht in solchem Schimpfe sehen zu lassen. Bei der jungfriiu- 
lichen Ehre beschworen, kehren sie zuriick. Herwig und Ortwin erkun- 
digen sich nach den Landesherren und bieten den vor Frost bebenden 
Madchen ihre Mintel, was aber abgelehnt wird. Weiter fragen sie nach 
den Gefangenen; Herwig findet Kudrun seiner Braut &hnlich. Indem er 
Ortwins Namen nennt, erkennt Kudrun ihre Retter und erzihlt, um Her- 
wigs Treue zu priifen, Kudrun sei gestorben. Herwig giebt sich als ihr 
Verlobter zu erkennen und zeigt den Brautring, worauf auch Kudrun den 
von Herwig erhaltenen weist. Ortwin glaubt, dafi die Schwester nicht 
Treue gehalten, wird aber von der Weinenden eines Bessern belehrt. 
Herwig will die Jungfrauen sogleich mitnehmen, Ortwin, auf die Rettung 
auch des iibrigen Gesindes bedachit, verwehrt es; er hilt heimliche Ent- 
fihrung fir unwiirdig. In ihrer Freude und mit erwachtem Stolze schleu- 
dert Kudrun die Wiische ins Meer und soll von Gerlind geziichtigt wer- 
den, da geht sie, sich verstellend, auf Hartmuts Wiinsche ein. Man laht 
den froh Erstaunten holen. Sie und ile Maigde werden gebadet und ge- 
schmiickt. Sie rit Hartmut, um die Burg welrlos zu machen, Boten 
nach seinen Mannen zu senden. Den Miigden verkiindet sie, als sie allein 
sind, die frohe Mire. 


1207 D6 sie gewarten lange, d6 sdhen s’ if dem sé 
zweéne in einer barken und ander niemen mé. 
dé sprach diu frouwe Hildebure ze Kidrdn der richen: 
«dort sihe ich fliezen zwéne, die mugen dinen boten 
wol gelichen.» 


1208 Dé sprach diu jamers riche: «owé ich armiu meit! 
mir ist innecliche  beide liep und leit. 
sint ez boten die Hilden, suln mich die sus hie vinden 
waschen tif dem grieze, daz laster kunde ich nimmer 
tiberwinden. 


1209 Ich vil gotes armiu, ja enweiz ich waz ich tuo. 
trutgespil Hildebure, rat mir dar zuo: 


1207, 1 gewarten, geschaut hatten; inf. warten. — 2 ander niemen, sonst 
uiemand. Daf die Beiden ganz allein auf dem weiten Meere auf- 
tauchen, ist malerisch und spannend. — 4 die sehen so aus wie 
deine Boten. ; ; : 

1208, 2 innecliche ady., innig, im Innersten. — 3 sind es Hildens Boten, — 

: sus, 80, in diesem Zustande. — 4 laster stn., Schande, — uberwinden 
stv., verwinden. P 
1209, 2 trityespil, liebe Freundin, — 


KUDRUN. 16 
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1210 


1213 


1214 


1209, 
1210, 


1211, 
1212, 
1213, 


1214, 


XXV. AVENTIURE, 


sol ich hinnen wichen od lazen mich hie vinden 


in disen groézen schanden?  @é wolde ich immer heizen 
ingesinde.» 


D6. sprach diu frouwe Hildebure: «r sehet wol wie 
ez stat. 

ir sult an mich niht lazen  als6 hohen rat. 

ich leiste mit iu gerne  allez daz ir tuot. 

ich wil bi iu beliben und liden iibel unde guot.» 


Do kérten sie sich umbe und giengen beide dan. 

dé waren ouch s6 naihen  dise zwéne man, 

daz sie die schcenen weschen bi dem stade sahen. 

sie wurden des wol innen, daz sie wolden von den 
kdeidern gahen. 


Sie sprungen tz der barken und ruoften in hin nach: 

«iy vil schcenen weschen, war ist iu sd gach? 

wir sin fremede liute, daz muget ir an uns kiesen. 

scheidet ir von hinnen, s6 muget ir die vil riche ga- 
bene yliesen.» 


Sie taten dem geliche sam si’s niht heten vernomen. 

doch was in diu stimme  wol zen dren komen. 

Herwic der herre  sprach ein teil ze lite. 

er wiste niht der mere, daz er sd nahen stiiende 
sinem trtte. 


Do sprach der vogt von Séwen: «ir minniclichiu kint, 

ir sult uns Jazen heren, wes disiu kleider sint. 

wir biten iuch valsches ane durch aller megede ére, 

ir minniclichen frouwen, ja sult ir wider zuo dem 
stade kéren.» 


» 


3 wichen stv., entfliehen. — 4 é, ehe ich das letztere thite. 

2 ldzen stv., etwas an einen, jemand etwas iiberlassen, namentlich 
zur Entscheidung. -— héhen, wichtigen. 

2 ouch, ein Gegensatz: auch ihrerseits, andererseits. — 4 gahen von, 
hinwegeilen yon: die Kleider im Stiche lassen; vgl. 1212, 4. 

1 in hin nach, hinter ihnen her. — 3 das kénnt ihr uns ansehen, — 
4 vliesen, verlieren, indem wir sie uns aneignen. 

1 tdten dem geliche, thaten gerade so.— 3 ein teil, = viel. —4niht der 


mere, er hatte keine Kunde davon. 


3 vaisches dne, ohne Falsch, in aufrichtiger Gesinnung; valsch stm., 


Falschheit. — durch, beschwérend, bei der Ehre aller Jungfrauen, 
bei der jungfriiulichen Ehre. 


1215 


1216 


1217 


1218 


1219 


1217, 


1218, 


1219, 
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Do sprach diu frouwe Kadrin: «sé diuhte ich mich 
eeschant, 

sit ich ein maget heize, und ir mich habet gemant 

durch aller megede ére. des miiezet ir geniezen», 

sprach diu frouwe hére, «swie des miiesen miniu 
ougen riezen.» 


Sie giengen in ir hemeden, diu waren beidiu naz. 

den vil edelen frouwen was é@ gewesen baz. 

do bidemte vén dem froste daz arme ingesinde. 

sie waren swacher koste; ja wurren in die mérzischen 
winde. 


iz was in den ziten, der winter sich zerlie, 

und daz in widerstrite die vogele wolden hie 

Singen aber ir wise nach des merzen stunden. 

in snéwe und ouch in ise wurden die vil armen wei- 
sen funden. 


Mit stribendem hare  sahen sie sie gan. 

swie in diu houbet waren  beiden wol getan, 

ir vahs was in zerfiieret von merzischen winden. 

ez régente Oder ez snite, harte wé was den vil edelen 
kinden, 


Der sé allenthalben mit dem ise fléz; 

daz hete sich zerlazen. ir sorge diu was groz. 
in schein durch diu hemede wiz alsam der sné 
ir lip der minnicliche. in tet diu unkiinde we. 


1 sé, wenn ich auf diese Beschwérung nicht merkte. — geschant part 
von schenden, beschimpfen. — 2 gemant, aufgefordert. — 4 swie des 
miuesen, selbst wenn auch miiften. — riezen, itiber die daraus ent- 
stehenden unangenehmen Folgen. 

2 was é@ gewesen baz, hatten frither sich in besserer Lage befunden. 
— 3 bidenien swv., beben. — 4 swacher koste, von geringem Kostenauf- 
wand; man hatte wenig auf sie verwendet. — wurren pret. pl. von 
werren, waren ihnen beschwerlich, thatenihnen weh. — merzisch adj. 
von merze, Miira (1217, 3). 

1 der winter, als der Winter; das ausgelassene do wird durch daz 
fortgesetzt. -— sich zerlie von sich zerlazen stv., aufhéren. — 2 in 
widerstrite, um die Wette. — 3 aber, wieder, Der Winter war im 
Schwinden, es stand die Zeit bevor, wo nach den Mirztagen die 


Vogel wieder ihren Wettgesang beginnen wollten. — 4 weisen, Ver- 
lassenen, 

1 striven swv., sich striiuben, starren, — 3 vahs stn., Haar. — zer- 
fueret, verwirrt; nach allen Seiten geweht, — 4 snite pret. von snicn: 
es mochte regnen oder schneien, 

1 mit dem tse fléz, ging mit Rise. — 2 sich zerlazen, sich aufgelést. 


— 4 diu unkiinde stf., der Aufenthalt unter Fremden; vgl. 1204, 4, 


16* 


1223 


1224 


1220 


XXV. AVENTIURE, 


Herwic der edele in guoten morgen bot, 

den ellenden kinden. des weere in dicke not, 

wan ir meisterinne  diu was vil ungehiure. 

«guoten morgen, guoten Abent» was den minniclichen 
meiden tiure. 


«iy sult lazen heeren»,  sprach her Ortwin, 

«wes disiu richen kleider of dem sande sin 

oder wem ir waschet. ir beide sit sO schcene. 

wie tuot er’z iu ze leide? daz in got von himele 
gehene! 


Ir sit sd rehte schoeene, ir mohtet krone tragen. 

ob ez iu wol méhte von erbe her behagen, 

ir soldet landes frouwen sin mit grdzer ére. 

dem ir sO swache dienet, hat er sd schcener weschen 
noch iht mére?» 


Dé sprach vil trariclichen daz schcene magedin: 

«er hat noch manige scheener dan wir miigen sin. 

nu fraget swes ir wellet. wir haben ein meisterinne, 

ez kumt uns niht vergebene, silt siu uns mit iu spre- 
chen abe der zinne.» 


«Lat iuch niht verdriezen und nemet unser golt. 

guoter bouge viere daz si iuwer solt, 

daz ir, schoene frouwen, iuch niht lat hetragen, 

(die geben wir iu gerne) daz ir uns saget des wir 
iuch wellen fragen.» 


«Got laze iu iuwer bouge  beiden sezlic sin. 
wir nemen von iu niht miete», sprach daz magedin. 


2 des were in dicke not, so freundlichen Gru hatton sie oft notig 
gehabt. — 3 meisterinne stf., Krzieherin, Aufseherin; Gerlind. -- un- 
gehiure adj., unmenschlich., — 4 tiwre adj., selten vorkommend. 

3 wem, fiir wen. — “4 wie tuot ez iu ze letde, wie kann er euch sol- 
ches Leid anthun? 

2 von erbe her, durch Erbschaft, durch Geburt. — behagen swv., pas- 
sen, zukommen. — 3 frowwen, Gebieterinnen. — 4 swache adv., in 
niedriger Weise. 

2 dan fiir danne, als. — 3 ein, eine von solcher Beschaffenheit; statt 
daz wieder ein direkter Satz. — 4 ez kumt uns niht vergebene, wir 
haben es nicht umsonst, es kommt uns teuer zu stehen. 

3 daz, dafiir dah, vorausgesetzt da}. — 4 daz ir uns saget, von be- 
tragen abhingig: uns zu sagen. 

1 Gott erhalte euch eure Bauge (Armringe): Formel des ablehnenden 
are Vgl. 1233, 1; Ernst 4991 B; Walther 121, 6 Pf. — 2 miete, 
vohn. — 


1226 


1227 


1228 


1229 
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«nu fraget swes ir wellet: wir miiezen scheiden hinnen. 
siht man uns bi iu beiden, daz ist mir leit von allen 
minen sinnen,» 


«Wes sint disiu erbe und ditze riche lant 

und ouch die guoten biirge? wie ist er genant, 

daz er iuch ane kleider at sd swache dienen? 

wolt’ er iht haben ére, 6 solde im’z fiir guot ver- 
vahen niemen.» 


Siu sprach: «der fiirsten einer heizet Hartmuot: 

dem dienent lant diu witen und veste biirge guot. 

der ander heizet Ludewic von Ormanieriche. 

im dienent vil der helde; die sitzent in ir lande lobe- 
liche.» 


«Wir szehen sie vil gerne»,  sprach Ortwin. 

«muget ir uns bescheiden, vil schoeniu magedin, 

wa wir die fiirsten beide in ir lande vinden? 

wir sin zuo in gesendet; j& si wir eines kiiniges in- 
gesinden.» 


Kiadrtin diu hére  sprach den helden zuo: 

«ich lie sie in der biirge hiute morgen fruo 

ligende an ir bette wol mit vierzic hundert mannen. 

daz ist mir ungewizzen,  sint si in der zit geriten 
inder dannen.» 


D6 sprach der kiinic Herwic: «muget ir uns gesagen, 

von wiu die kiienen recken 806 groze swere tragen, 

daz sie mit sO vil helden  sitzent z’allen ziten? 

het ich s’ in miner selde, ich troute wol ein kiiniges 
lant bestriten.» 


1225, 
1226, 


1230, 


4 von allen minen sinnen, in meiner innersten Seele. 

3 daz durch eine Ellipse erklirlich: sie denken in seinem Namen 
die Erklirung dafiir zu finden, daS er seine Dienstleute so hehan- 
delt. Sie erwarten einen als grausam bekannten Mann zu héren. — 
4 wire ihm etwas an Ehre gelegen, wollte er Anspruch auf Ehre 
machen, so sollte man ihn heftig darum tadeln. 

2 uns bescheiden, uns auseinandersetzen, angeben. — 4 ingesinden 
pl. von ingesinde, Dienstminner, Gefolgsteute. 

4 der Vordersatz ist sint si, wenn sie sind; der Nachsatz daz ist. — 


ungewizzen adj., unbewubt, unbekannt. — in der zit, inzwischen. 

2 von wiu, aug welchem Grunde; wi instrument. von waz. — sere, 
Beschwerde, Last; niimlich so viel Gefolge um mich zu haben. — 
4 ich s’, ich sie, diese Helden. — troute=trouwete, getraute mich. — 


bestriten stv., bekampfen, erobern, 


246 


1231 


1232 


1253 


1234 


1235 


xxv. AVENTIURE, 


«Uns ist niht kunt. dar umbe», sprachen dé diu kint 

«wir enwizzen welhen enden der fiirsten erbe sint. 

ein lant, daz liget witen, daz heizet Hegelinge: 

die fiirhtent si alle zite, daz si in dar tz herte vinde 
bringen.» 


D6 bidemten vor der kelde diu schcenen meidin. 

d6 sprach der fiirste Herwic: «méhte daz gesin, 

daz ez iuch minniclichen diuhte niht ein schande, 

ob ir, edele meide, unser mentel triieget aif dem 
sande ? » 


Dé sprach diu Hilden tohter: «got laze iu szelic sin 

iuwer beider mentel. an dem libe min 

suln nimmer iemens ougen gesehen mannes kleider.» 

moéhten s’ sich erkennen, s0 were in dické geschehen 
leider. 


Dicke erblihte Herwic die juncfrouwen an. 

siu dfihte in sé schoene und ouch so wol getan, 

deiz im in sinem herzen harte siuften brahte. 

er gelichte sie ze einer der er vil dicke giietlich ge- 
dahte. 


Do sprach aber Ortwin, der kiinic von Ortlant: 
«ich frage iuch megede beide, ist iu iht bekant 
umbe ein hergesinde, daz kom in ditze lant? 
einiu was dar under, diu was Kaidrfin genant. 


D6 sprach diu juncfrouwe: «daz ist mir wol kunt. 
her kom ein gesinde, des ist nu langiu stunt. 


1 dar umbe, in Bezug darauf. — 2 welhen enden, in welcher Rich- 
tung. — $ nur so viel wissen wir: ein Land. — 4 die, Hegelinge, 
weil Name des Volkes und Landes hier identisch sind. 

2 mohte daz gesin, wire das méglich, thunlich. 

1 wieder dieselbe Form des Dankes, wie 1225, 1. — 4 mohten s’ sich 
erkennen, wenn sie ihre Lage hiitten beurteilen kénnen, so ware 
ihnen oft schlimmeres Leid widerfahren, so wiire das nicht das 
Schlimmste gewesen, dafs sie jetzt Manneskleider tragen sollten. 

1 Dicke, wiederholt. — erblihte pret. von erblicken; erblihte an, sah 
an. — 3 siuften swv., seufzen. — brdahte, heryorbrachte, erweckte. 
= 4 gelichte sie ze einer, verglich sie mit einer, er fand sie iihnlich 
einer. 


, 2 ist iu bekant wmbe, wikt ihr von. — 3 hergesinde stn., Gefolge, das 


zum Heere gehirt; die Gefangenen kamen als Gefolge des feind- 
lichen Heeres. 


2 ein gesinde, eine Dienerschay, — 


—, 


1238 


1239 


1241 
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in starker herverte braht’ man s’ in ditze riche. 
die ellenden frouwen kémen her ze lande jémerliche.» 


Siu sprach: «die ir da suochet, die han ich wo] gesehen 

in grozen arebeiten; des wil ich iu verjehen.»» 

ja was si’z der einiu, die Hartmuot dar brahte: 

ez was selbe Kadrin. siu wen’ der mere deste baz 
gedahte. 


Do sprach der fiirste Herwic: «nu seht, her Ortwin, 

sol iuwer swester Kadran  inder Jebende sin 

in deheinem lande tf al dem ertriche, 

sO ist daz diu selbe. ich gesach ir nie deheine so ge- 
liche.» 


Do sprach der kiinic Ortwin:  «siu ist vil minniclich 

und doch miner swester ninder anelich. 

von unser beider jugende gedenke ich noch der stunde, 

daz man in al der werlde 6 schcene maget héte nin- 
der funden.» 


Do sich also nande der vil kiiene man, 

daz er Ortwin hieze, d6 sach in wider an 

Kadrin diu arme. ob ez ir bruoder were, 

daz wiste s’ harte gerne: 6 héte gar ein ende al ir 
sweere. 


«Swie ir sit geheizen, ir sit lobelich. 

einen ich erkande, dem sit ir anelich, 

der was geheizen Herwic und was von Sélande. 

ob der helt noch lebte, so erléste er uns von disen 
starken banden. 


1236, 
1237, 


1238, 


1239, 


1240, 


4241, 


3 in starker herverte, in einem grohen Kriege. 
3 si’z, sie es; ez ist fiir den nhd. Sprachgebrauch pleonastiseh, wir 


sagen: ich bin’s, aber ohne pridikativen Beisatz (einiu). — 4 deste 
baz gedahte, hatte um so besser im Gediichtnis. 

2 sol, ist es vom Schicksal bestimmt. — 4 diu selbe, ebendieselbe, die 
ihr hier seht. 

2 ninder, durchaus nicht. — 3 von, seit—her. — beider, meiner und 
der Schwester. — der stunde, der Zeit. — 4 sd schwne mayet, wie 


meine Schwester. 

1 Er nannte sich, weil er auf die Anrede her Ortwin (1238, 1) ant- 
wortete. 

1 Kudrun redet, — 4 banden yon lant stu,, Gefangenschaft, 
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1242 


1243 


1244 


1245 


1246 


1247 


1242, 
1243, 


1244, 


1245, 


1246, 
1247, 


XXV. AVENTIURE, 


Ich bin ouch der einiu, die Hartmuotes her 

in strite gevangen gefuorte uber mer. 

ir suochet Kidranen; daz tuot ir ane not. 

diu maget von Hegelingen ist in arebeiten tot.» 


DO trihenden Ortwine  siniu ougen lieht. 

ouch enliez ez Herwic ungeweinet nieht. 

do si in gesaget héte, daz erstorben were 

Kadrin diu scheene, dé hétén die helde gréze swere. 


Do siu sie wéinénde  beide vor ir sach, 

diu maget ellende  zuo in siu do sprach: 

«ir tuot dem geliche und sit in der gebere, 

sam diu edele Kadran iu vil guoten helden sippe 
weere.» 


Do sprach der fiirste Herwic: «a riuwet mich ir lip 

uf mines lebenes ende. diu maget was min wip. 

siu was mir bevestent mit eiden als6 steten. 

sit muoste ich sie verliesen durch des alden Lude- 
wiges reete.» 


«Nu wellet ir mich triegen», -sprach diu arme meit. 

«von Herwiges tode ‘ist mir vil geseit. 

al der werlde wimne die solde ich gewinnen, 

were er inder lebende: so héte er mich gefiierét von 
hinnen.» 


Do sprach der ritter edele: «nu seht an mine hant, 
ob ir daz golt erkennet: 86 bin ich genant. 


3 ane nét, unndtigerweise, vergebens. — 4 ist fot, ist gestorben. 

1 frahenden dasselbe was trehenden. — 2 ungeweinet, unbeweint; er 
ee nicht dariiber zu weinen. — nieht dialektische Nebenform 
von niht. 


3 sit in der gebere, benehmt euch so. — 4 sippe adj., verwandt, mit 
dem Dativ, iu helden. 


1 riuwet mich. ich betraure. — ir lip, ihr Leben, sie. — 2 if, bis zu. 


— wip auch hier noch nicht von der Ehefrau gebraucht. — 4 sit, 
seitdem, spiiter. 

3 al gehért zu weride: die Wonne, die es auf der ganzen Weit giebt. 
1 an ist Prep., nicht Adv., seht her auf meine Hand. — 2 golt stn., 
goldener Ring, — sd, wie ihr da gesagt habt. Weniger wahrschein- 
lich ist die Annahme, daf der Name in den Ring eingegraben war; 
so, wie dort auf dem Ringe steht. — 
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da mite ich wart gemahelet Kidrfn ze minuen. 
sit ir dann’ min frouwe, s6 fiiere ich iuch minnicliche 
hinnen.» 


1248 Siu sach im nach der hende;_ ein rine dar an erschein. 
da lac in dem golde von Abali der stein, 
der beste den ir ougen er werlde ie bekanden. 
den het diu frouwe Kfidrin diu schene é getragen 
an ir handen. 


1249 Si ersmielte in ir freuden. d6 sprach daz magedin: 
«daz golt ich wol erkande; hie vor dé was ez min. 
nu sult ir sehen ditze, daz mir min friedel sande, 
do ich vil armez magedin mit frenden was in mines 

vater lande.» - 


1250 Er blihte ir nach der hende. do er daz golt ersach, 
Herwic der edele ze Kidrinen sprach: 
«dich truoc ouch ander niemen, ezn were kimiges 
kiinne. 
nu han ich nach manigem leide gesehen mine freude 
und mine wiinne.» 


1251 Er umbesloz mit armen die hérlichen meit. 
in was ir beider mere _liep unde leit. 
er kuste, in weiz wie dicke, die kiiniginne riche, 
sie und Hildeburgen die ellenden maget minnicliche. 


1252 Ortwin begunde fragen die hérlichen meit 
(des schamte siu sich sére, wan ir was harte leit), 
ob siu niht anders kunde dienen in dem lande, 
niwan daz siu kleider wiiesche zallen ziten an dem 
sande. 


1247, 3 ze minnen, zur Erinnerung; der Ring ein Krinnerungezeichen an 


die Verlobung. — 4 sit ir danne, wenn ihr denn seid. 

1248, 3 zer werlde, auf der Welt. — 4 sie gab den Ring bei der Verlobung 
an Herwig. 

1249, 1 ersmiclen, vgl. 357, 4. 

1250, 1 blikte pret. von blicken. — 3 dich, Kudrun, truoc, gear. — ez'n 


were, der nicht wire eines Kénigs Sprébling. 
1251, 2 ir beider mere, die Nachricht, die sie voneinander erhalten hatten. 
— 3 in weiz, ich weih nicht. — 4 minnicliche ist Adj. zu maget. 


1252, 2 leit, niumlich die Frage. — 3 anders. auf andere Weise; man kann 
aber auch verbinden niit anders dienen, keinen andern Dienst leisten. 
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12538 


1254 


1255 


xxv. AVENTIURE, 


«Nu saget mir, frou swester, wa sint iuwer kint, 

diu ir bi Hartmuote  habet getragen sint, 

daz sie iuch eine lazent waschen an den griezen? 

sult ir werden kiinigin, des l4t man iuch hie iibele 
geniezen.» 


Siu sagete im wéinénde: «wa solde ich nemen kint? 

eist allen den wol kiinde, die bi Hartmuote sint, 

daz er mir nie enkunde  solhes iht gebieten, 

daz ich in minnen wolde; des muose ich mich der 
arebeit sit nieten.» 


D6 sprach der herre Herwic: «des muge wir wol jehen 

daz uns an dirre verte ist alsd wol geschehen, 

daz uns nimmer kunde baz dar an gelingen. 

nu sul wir des gahen, daz wir sie von der veste hin- 
nen bringen.» 


Do sprach der degen Ortwin: «ich ween’ des niht ergé. 


und héte ich hundert swester, die lieze ich sterben 6, 

é daz ich mich so starke in fremeden landen hele, 

die man mir mit sturme nam, daz ich die minen grim- 
men vinden stele.» 


Do sprach der helt von Séwen: «daz ist diu angest min, 

wirt man unser innen, daz man diu magedin 

enphiiere alsO verre (des si wir bi in tougen), 

man lat uns ir deheine nimmer mér gesehen mit un- 
sern ougen.» 


1 In dieser Strophe spricht Ortwin deutlicher aus, was er mit an- 
dern Dienstleistungen meint. — 3 daz, habt ihr keine Kinder von 
Hartmut, die euch hier helfen kénnten? wie kommt es, daf man 
euch allein waschen laft? 

1 solde, hatte sollen. — 2 eist==es ist. — 3 solhes tht, etwa der Art, 
nimlich dai u.s. Ww. — 4 minnen, in sinnlicher Bedeutung. _ nieten, 
befleifen. 

2 uns ist alsd wol geschehen, wir haben so guten Erfolg gehabt. 

3 starke adv., sehr, sorgfaltig. — mich hele, mich verbergen sollte; 
pret. conj. von hein, hehlen. — 4 daz, abhingig von sé. — die — 
stele, die stehlen sollte, die manu. s. w. 

3 enphieren swv., entfiihren, fortfiihren. — des st wir bi in tougen, 
darum wollen wir heimlich, verborgen bei ihnen bleiben, oder: 
ihnen heimlich helfen (naimlich von hinnen). — 4 statt eines Satzes 
mit daz, 


1258 


1259 


1260 


1261 


1263 


1258, 
1259, 
1260, 


1261, 


1262, 
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Do sprach aber Ortwin: «wie liezé wir hie 

daz edele ingesinde? daz hat gebiten ie 

in disem fremeden riche  deis sie mac verdriezen. 

miner swester Kfidrin  sulen alle ir meide wol ge- 
niezen.» 


Do sprach der degen Herwic: «war tuost du dinen sin? 

die mine triutinne die wil ich fieren hin. 

werben, swie wir kunnen, iiber unser frouwen.» 

dé sprach der degen Ortwin:  «é lieze ich mich mit 
swértén zerhouwen.» 


Do sprach diu ungemuote: «waz han ich dir getan, 

lieber bruoder Ortwin? wan ich nie gewan 

deheine die gebeere, daz man mich modhte schelden. 

VYne weiz welher dinge du mich, edele fiirste, last 
engelden.» 


«J& tuon ich’z, liebe swester, niht durch dinen haz. 
dine schene meide  genesent deste baz, 

ich kan dich niht von hinnen geziehen wan ach éren, 
du solt haben holden Hérwigen dinen friedel héren.» 


Sie giengen zuo dem schiffe. dé klaget’ diu schcene meit. 

siu sprach: «owé mir armen, nu ist endelds min leit. 

der ich mich ie getroste, sol ich den nu versmahen, 

daz mich ir helfe Iléste? mir ist min geliicke vil un- 
nahen.» 


Den ellenthaften degenen was von dem stade gach. 
Kudrin diu arme  rief Herwige nach: 


1 wie lieze wir hie, wie sollten wir hier zuriicklassen. — 2 ingesinde, 
die tibrigen geraubten Jungfrauen. — 3 deis=daz es; es, des War- 
tens, — 4 geniezen stv., Nutzen, Vorteil haben; davon, daf sie mit 
Kudrun zusammen duldeten. 

3 werben conj. pres., mit ausgelassenem wir, lab uns handeln; uber, 
mit, in Bezug auf. — 4 zerhowwen sty., in Stiicke hauen. 

1 diu ungenuote, die Bekiimmerte; vgl. 775, 1. 991, 1. — 3 deheine die 
gebere, kein Benehmen der Art. 

1 durch dinen haz, weil ich dich etwa habte: nicht aus Lieblosigkeit 
gegen dich. — 3 geziehen, fortfiihren. — 4 haben holden, lieb, zum 
Geliebten haben: ich verspreche dir, dafs du dich der Liebe deines 
Herwig noch erfreuen sollst. 

8 der —getrdéste, auf die ich immer hoffte, — 4 daz, von getréste ab- 


hingi g. 
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1264 


1266 


1267 


1268 


1268, 


Xxv. AVENTIURE, 


«é was ich diu beste, nu hat man mich zer heesten. 
wem last du mich arme oder wes sol ich weise mich 
getroesten ? » 


«Du bist niht diu beste, du muost diu beste sin. 

vil edele kiiniginne, verhil die reise min. 

é des morgens schine ich bin vor disen selden, 

daz habe tf minen triuwen, mit ahzic tisent miner 
kiienen helde.» 


Sie fuoren sé sie kunden  béldiste dan. 

d6 wart ein herter scheiden von friundén getan, 

dan noch friunde teten, daz weiz ich Ane lougen. 

so si vérriste kunden, beleiten sie die boten mit den 
ougen. 


Der wesche d6 vergizen diu hérlichen kint. 

des hete wol gegoumet diu iibele Gérlint, 

daz sie stuonden miiezic da nidene fif dem sande. 

daz zurnde siu vil sére; ez was ir an ir wesche leit 
und ande. 


D6 sprach diu frouwe Hildeburc, diu maget tz Irlant: 

«wes lat ir, kiiniginne, igen ditz gewant, 

daz ir niht enwaschet Ludwiges man diu kleider? 

und wirt des Gérlint innen, so getét siu uns mit sle- 
geh noch nie leider.» 


D6 sprach diu Hilden tohter: «dar zuo bin ich ze hér, 

daz ich Gérlinde wasche immer mér. 

dienest als6 swachez sol mir nu versmahen. 

mich kusten zwéne kinige und ruochten mich mit 
armen umbevahen.» 


3 beste, Hdelste, Vornehmste; bwste, Niedrigste; vgl. 1276, 3. 1631, 2. 


— hat mich zer, behandelt mich als die. — 4 wem last du mich, wem 
tberlissest du mich zum Schutze. 

1 Herwig antwortet. — 2 verhil imper. von verheln. — 3 é prep. mit 
dat., vor (schine). — 4 daz habe #f minen triwwen, dessen sei bei 
meiner Treue sicher. 

2 herter comp., ein hiarteres Scheiden. — 3 noch, noch jemals. — ane 
lowgen, in Wahrheit 

1 wesche stf., Wasche. — 2 gowmen swv. mit gen., wahrnehmen. — 
4 zurnen swv. mit acc,, iiber etwas ziirnen. — an, wegen. 

3 man dat. pl. — 4 noch nie leider, noch niemals griéferes eid, als 


sie uns dann thun wird. 
2 immer mér, jemals mehr, 


1269 


1270 


1271 


1274 


1269, 


1270, 


1271, 


1272, 
1273, 
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Do sprach aber Hildebure: «lat in niht wesen leit. 

daz ich iuch daz lére, wir bleichen baz diu kleit, 

daz wir siu iht $6 salwiu tragen ze kemenaten. 

anders wirt uns beiden der riické mit slegen wol be- 
raten.» 


Do sprach daz Hagenen kiinne: «mir gét freude zuo, 

trost inde wiinne. der mich unz morgen fruo 

die zit mit besemen sliiege, ich trouwet’ niht ersterben. 

die uns d& tuont so leide, der muoz etelicher é ver- 
derben. 


Nu wil ich disiu kleider tragen zuo der fluot. 

siu suln des wol geniezen»,  sprach diu maget guot, 

«daz ich mac gelichen einer kiiniginne. 

ich wirfe si af die inde, daz siu vriliche vliezen 
hinnen.» 


Swaz Hildebure geredete, Kadrin truoc dan 

die Gérlinde sabene. zurnen siu began. 

sin swanc sie von den handen  yerre zuo den iinden. 

sie swebeten eine wile;  i’ne weiz ob si s’ immer mére 
finden. 


D6 nahent’ ez der nahte, daz in des tages zeran. 
Hildebure gie sweere  zuo der biirge dan. 

siu truoc ander kleider und siben sabene riche. 

diu Ortwines swester  gienc bi Hildeburge ledicliche. 


Ez was nu harte spate; sie kéOmen hin gegan 
ze Ludewiges biirge. d& funden s’ vor stan 


2 wir bleichen statt des grammatisch genauern dag wir bleichen. — baz, 


noch mehr. — 3 tht, nicht etwa. — 4 berdten part., versehen, teich- 
lich bedacht. , Be 
2 der, wenn jemand, — 3 die zit, wihrend der ganzen Zeit. An den 


Schligen, die ich in der Zeit von jetzt an bis morgen friih erhalte, 
getraue ich mich (glaube ich) nicht zu sterben. Ausdruck héchster 
Entschlossenheit. — 4 da gehért als Verstiivkung zu «/v. 

2 siw wohl auf die Kleider zu beziehen, Da ich eine Kénigin statt 
einer Sklavin geworden, will ich ihnen auch die Freiheit geben. — 
4 vriliche ady., frei, unbehindert. 

1 geredete, reden mochte; inf. gereden. — 3 von den handen, aus den 
Hinden. — 4 sie swebeten, sie schwammen auf dem Wasser, 

1 daz in des tages zeran, dab ihnen vom Tage nichts mehr iibrig 
blieb. — 2 swore adj., schwer beladen, — 4 ledicliche ady., frei, oline 
etwas zu tragen. 


1276 


1278 


xxv. AVENTIURE, 


Gérlint die tibelen; diu warte ir ingesinde. 
die vil edelen weschen gruozte siu mit worten karte 
swinden. 


«Wer hat iu daz erloubet?»  sprach des kiiniges wip. 

«ez sol sére erarnen iuwer beider lip, 

daz ir gét den abent iiber wert vil spate. 

ez zimt niht ktmiges wibe, daz siu iuch sehe in ir 
kemenaten.» 


Siu sprach: «nu saget mir balde, war umbe tuot ir daz? 
ir verspréchet riche kinige, den sit ir gehaz, 

und késet gegen abent wider bose knehte. 

welt ir erwerben ére, sd enkumet ez iu niht ze rehte.» 


DO sprach diu maget hére: «wes lieget ir mich an? 

wan ich vil gotes armiu den willen nie gewan, 

daz iemen lebe sé tiure, mit dem ich sprechen wolde, 

eZ enweren mine mage, mit den ich von rehte reden 
solde.» 


«Nu swic, du iibele galle; du heizest liegen mich? 
daz sol ich hinte rechen also tiber dich, 

daz dir din zorn erhillet 6 lite nimmer mére. 

é daz ich erwinde, 806 gemiiet ez dinen rugge sére.» 


«Daz wil ich widerraten», sprach diu maget hér, 
«daz ir mich mit besemen  gestrafet nimmer mér. 

ja bin ich verre tiurer dann’ ir mit iuwern magen. 
als ungefiieger zithte der mdhte inch vil lvhté betragen.» 


1274, 
1275, 


1276, 


1279, 


3 warte mit dat., wie oben. — 4 swinde adj., heftig. 

3 uber. wert; wert bezeichnet hier nicht wie friiher eine Insel, son- 
dern Strand. Daf ihr euch am spiten Abend am Strande herumtreibt. 
2 schlagt die Bewerbung michtiger Kénige aus; vgl. 623,3. —3 késen 
swv., plaudern. — wider, zu, mit. — 4 kumet iu ze rehte, pat euch; 
wenn euch am Besitz yon Hhre gelegen ist, so paft ein solches Be- 
nehmenschlecht dazu. 

1 lieget ir mich an, verliiget, verleumdet ihr mich. — 2 den willen nie 
gewan, nie so gesinnt war. — 3 tiure, hochgeboren: dal es irgend 
jemand, er sei noch so hochgeboren, geben kénnte. — 4 eine ver- 
deckte Anspielung, da sie wirklich mit ihren Verwandten gesprochen. 
1 galle stf., Galle; zur Bezeichnung eines bésen Menschen gebraucht, 


ein Schimpiwort. — dw heizest liegen mich, du sagst, dafs ich lige? 
— 2 hinte=hinaht. — tiber dich, an dir. — 8 erhillet 3. pres. vou er- 
hellen, erténen: laut ausbricht (Martin). — 4 erwinde, davon ablasse, 


was ich gesagt habe. 

4 A : ‘ bets 
2 nimmer mér, weil der Sinn des ganzen Satzes negativ ist; nhd. 
etwa. — 3 bin ich doch bei weitem hidher an Rang. 


1283 


1284 


1280, 
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Do sprach diu wilpinne: «wa sint die sabene min, 

daz du alsé gewunden hast die hende din 

sd rehte miiezicliche in den dinen géren? 

leb’ ich deheine wile, ich wil dich andéren dienest 
léren.» 


Do sprach daz Hagenen kiinne: «ich han sie ligen lan 

da nidene bi der fliiete. 6 ich sie wolde dan 

mit mir her ze hove tragen, sie waren mir ze sweere. 

beschouwet ir sie nimmer, daz ist mir tf min triuwe 
vil unmere.» 


Do sprach diu tiuvelinne: «ja geniuzest du sin niht. 

é daz ich entslafe, wie leide dir geschiht!» 

dé hiez si dz ziunen brechen unde besemen binden. 

der ungefiiegen zithte wolde duo frou Gérlint niht er- 
winden, 


Ze einem bettestalle binden siu sie hiez. 

in der kemenaten nieman siu bi ir liez. 

siu wolde ir hit die schcenen  slahen von den beinen 

die frouwen die daz westen, die begunden krefticlichen 
weinen. 


Mit listen sprach dé Kadrtin: «daz wil ich iu sagen: 
wird’ ich mit disem besemen hinte hie geslagen, 
gesiht mich immer ouge — gestén bi kiimigen richen, 
da ich trage krone, es wirt iu gelonet sicherlichen. 


Dar umbe ir mich der zithte muget vil gerne erlan; 
sé wil ich @€ minnen den ich versprochen han. 


2 daz: in der Frage wd sint die sabene min liegt zugleich: warum 
trigst du sie nicht, warum gehst du ledig, wie kommt es, dafi du 
die Hiinde so miibig hast. — gewunden, eingewickelt, — 3 gére swm., 
der Teil des Kleides unter den Hiiften, Schoh. — 4 led’ ich deheine 
wile, wenn ich noch eine Zeit lang am Leben bleibe. 

4 beschouwen swy., erblicken. — aj min triuwe, meiner Treue. 


3 az ziunen, aus Ziunen (zin stm.); die Ziune waren aus dornigen 
Ruten geflochten. Als Objekt ist «Ruten» zu erganzen. 


1 bettestal stn., Bettstelle. — binden ze, binden an. — 3 ir kann Dativ, 
aber auch Pronomen possess. sein. — 4 krefticlichen ady., sehr, 

3 immer, jemals. — ouge, ein Auge, eines Menschen Auge. — 4 es, 
dafiir. 

1 ciéhte gen., Behandlung, Ziichtigung. — 2 é, eher, lieber. — ver- 


sprochen, abgewiesen, ausgeschlagen, — 
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1286 


1287 


1288 


1289 


1290 


1285, 
1286, 


1287, 


1288, 


XXV. AVENTIURE, 


ich wil daz kiinicriche ze Ormanie bouwen. 
wird’ ich gewaldic immer, s6 tuon ich des niemen 
mac getrouwen.» 


D6 sprach diu frouwe Gérlint: «s6 lieze ich minen zorn. 
und ob du tisent sabene  hétest mir verlorn, 

die wolde ich verkiesen. ez koeme ouch dir ze guote, 
ob du von Ormanie minnen wilt den fiirsten Hartmuote.« 


D6 sprach diu maget scheene: a wil ich mich erholn. 
dise manige quale mag ich niht verdoln. 

heizet mir gewinnen den kiinic az Ormanin. 

swie er mir gebiutet, sd wil ich immer mére sin» 


Die dé die rede horten, die liefen balde dan. 

dem snellen Hartmuote wart ez kunt getan. 

bi im sizen mére der sines vater manne. 

d6 saget’ im einer mere, daz er ze Kidrinen gienge 
dannen. 


Der saget’ im offenlichen: «geht mir daz botenbrot. 

der schcenen Hilden tohter ir dienest iu enbdt, 

daz ir komen ruochet zuo ir kemenaten. 

siu wil iuch nimmer fremeden. sin hat sich bezzer 
dinge sit beraten.» 


D6 sprach der ritter edele: «du liugest ane n6t. 

weren war din mere, ich gebe botenbrét 

guoter biirge drie und dar zuo huobe riche 

und sehzic bouge goldes. ja wolde ich immer leben 
wiinnicliche.» 


3 bowwen, bewohnen; ich will Kénigin in Ormanie werden; vgl. 1291, 4. 
—4die letzten Worte enthalten eine Drohung; vielleicht auch schon 
eine versteckte Hinweisung auf ihre Befreiung. 

1 lieze ich, lieBe ich sein. — 3 verkiesen stv. mit acc., auf etwas ver- 
zichten. — owch driickt wieder eine Art Gegensatz aus und steht 
wieder beim Pronomen, ohne zu diesem zu gehéren. 

L mich erholn, das Versiiumte nachholen, es besser machen. — 2 ver- 
doln swv., erdulden, vertragen. 

3 er sas nicht allein; es waren mehr von seines Vaters Mannen' bei 
ihm. — 4 gienge, gehen sollte. 


1289, 1 botenbrdt stn., Belohnung des Boten. — 4 fremeden swv. mit ace. 


1290, 


der Person, jemand meiden, sich fern von ihm halten. — sich be- 
raten swv. mit gen., sich entschlieSen zu etwas; sie ist zu e’nem 
bessern Entschlusse seitdem gelangt, 

2 botenbrot, als Botenbrot. — 4 ja — winnicliche- begriindet den aeix 
chen Botenlohn, 


1292 


1293 


1294 


1295 


1296 


1291, 
1292, 


1293, 
1294, 


1295, 
1296 
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Do sprach ein sin geselle: «ich han ez ouch ver- 
nomen. 

die gabe wil ich teilen. ir sult ze hove komen. 

ez sprach diu maget edele, daz siu iuch gerne minne; 

ob ir des geruochet,  siu werde hie ze lande kiiniginne.» 


Hartmuot der sagete d6 dem boten dance. 

wie rehte freelichen er von dem sedele spranc! 

er wande daz in minne _héte got beraten. 

in freelichem sinne gieng er zuo der meide kemenaten 


Da stuont in nazzem hemede daz hérliche kint. 

mit wéinénden ougen  gruozte siu in sint. 

siu gieng im hin engegene und stuont im alsé nahen, 
daz er mit sinen armen wolde Kfidrinen umbevahen. 


Siu sprach: «meiné, Hartmuot, des entuot noch niht. 

ja wizent iu’z die liute, swer sd daz ersiht. 

ich bin ein armiu wesche: ez mag iu wol versmahen. 

ir sit ein kiinic riche; wie zeme ich iu mit armen 
umbevahen ? 


Ich erl6ube ez iu danne- vil wo6l, Hartmuot, 

swann’ ich stén under kréne vor iwern recken guot. 

sd heize ich kiiniginne, 806 sol iu niht versmahen; 

s6 zimt ez wol uns beiden, 86 sult ir mich mit armen 
umbevahen.» 


In sinen grézen ziihten er stuont tf hoher dan. 

er sprach ze Kfidranen:  «maget vil wol getan, 

nu du mich ruochest minnen, ich wil dich hohe mieten. 

mir und minen friunden maht du swaz du selbe wilt 
gebieten.» 


1 ein sin geselle, ein Genosse von dem, der zuerst geredet hatte. — 
2 teilen] er beansprucht die Hilfte des versprochenen Botenlohnes. 
3 dal’ Gott ihn mit Liebe versehen hitte, ihm die ersehnte Liebe 
des Midchens beschieden hitte. 

3 stuont nahen, trat nahe herzu. 

1 neind verstiirktes nein, nein doch. — 2 wizen sty. mit dat.der Per- 
son, acc. der Sache, jemand etwas zum Vorwurfe machen. — swer 
s6, wenn irgendjemand. — 3 ez, mich zu umarmen. — 4 wie pabte 
ich fiir euch, mich zu umarmen, oder: wmarmt zu werden. 

3. 4 viermal sé nacheinander, alle vier elliptische Nachsiitze; etwa zu 


iibersetzen durch: alsdann. — 3 ?u=ich iw, ich euch. 
1 stuont &f héher dan, trat yon dort zuriick. — 3 hohe mieten, reich 
belohnen. — 4 du wilt, du willst. 
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Do sprach diu juncfrouwe: «mir wart sanfter nie. 

sol ich vil gotes armiu nu gebieten hie, 

so ist min gebot daz érste nach grozer arebeite, 

é daz ich hinte slafe, daz man mir ein scheenez bat 
bereite. 


Min gebot daz ander daz sol ditze sin, 

daz man mir balde bringe miniu magedin, 
swi sO man sie vinde under Gérlinde wiben. 
in ir phieselgademe ens6l ir dehéiniu beliben.» 


«Daz schaffe ich willicliches, sprach her Hartmuot. 

d6 suocht’ man tz dem gademe manige maget guot, 

die mit stribéndem hare und in swachen kleiden 

hin ze hove giengen. diu tbele Gérlint was umbe- 
scheiden. 


Do komen dri und sehzic da Hartmuot sie sach. 

Kadrin diu edele gezogenliche sprach: 

«nu schouwet, kiinic riche, welt ir daz han fiir ére? 

wie sint erzogen die meide?»  d6 sprach er: «ez ge- 
schiht in nimmer mére.» 


«Tuot mir’z ze liebe, Hartmuot», sprach daz edele kint, 

«calle mine meide, die hie verderbet sint, 

daz man sie bade hinte. volget miner rete. 

ir sult sie sehen selbe da sie stén in witnniclicher 
wete.» 


Des antwurte Hartmuot, der ritter az erkorn: 

«iebiu min frou Kiidrin, ist iht der kleider vlorn, 

diu mit in her brahten  iuwer ingesinden , 

sO gibet man in diu besten, diu man in der werlde 
inder vinde. 


1297, 


1298, 
1299, 


1300, 


1301, 
1302, 


1 sanfter adv. compar., angenehmer zu Mute, als in diesem Augen- 
blicke. 


1 ander, zweite. — 3 under, gemischt unter. 
1 schaffe, besorge. — 3 swach adj., armselig, schlecht. — kiciden dat. 
pl. von kleit, daneben kleidern. — 4 umbescheiden (um statt wn wegen 


des folgenden 6) adj., riicksichtslos, dafs sie n&mlich die Madchen 
so behandelte, 

8 rechnet ihr euch das fiir Ehre? ist das eine ehrenvolle Behand- 
lung? — 4 erzogen, behandelt. 

2 verderben swv., zu Grunde richten, zu Schaden bringen, 

2 vlorn, zu Grunde gegangen, — 3 iwwer ingesinden, eure Dienerinnen. 
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1307, 
1308, 


WIE ORTWIN UNDE HERWIC DAR KOMEN, 259 


Ich sol sie sehen gerne bi iu gekleidet stan.» 

bades vliziclichen  g&hen man began. 

Hartmuotes kiinnes wart maniger kamerere. 

sie ilden alle ir dienen durch daz siu in dar nach ge- 
needic weere. 


Do wart gebadet schdne  diu hérliche meit 

mit ir juncfrouwen.  diu aller besten kleit, 

diu iemen haben kunde,  brahte man in allen. 

diu swachéste drunder diu méhte einem kiinige wol 
gevallen. 


D6 sie gebadet waren, 46 brahte man in win, 

daz in Ormanie niht bezzer mohte sin. 

mete den vil guoten brdhte man den frouwen. 

wie’s im gedanket wurde, wie solde des her Hartmutot 
getrouwen? 


In einen sal gesdzen diu minniclichen kiut. 

ir tohter Ortrtmen hiez frou Gérlint 

daz siu sich dar zuo kleite mit ir juncfrouwen, 

ob siu die Hilden tohter wolde mit ir ingesinde 
schouwen. 


Ortrtin diu edele  kleite sich zehant. 

siu gienc vil freelichen da si Kidriinen vant. 

do gienc ir hin engegene des wilden Hagenen kine. 

do sie ensamet waren, d6 sach man beide freude 
unde wiinne. 


Sie kusten beide ein ander under rétem golde guot; 
dar zuo schein ir varwe. gezweiet was ir muot. 


2 bades gahen, mit dem Bade sich beeilen. — viiziclichen ady., an- 
gelegentlich, eifrig. — 3 kiinnes von maniger abhangig: mancher aus 
der Verwandtschaft Hartmuts. 

4 diu swacheste drunder, die geringste, unscheinbarste darunter. 

2 daz, von solcher Beschaffenheit, dab. — 3 mete stm., Met, ein 
kiinstliches Getrink, mit Honig gemischt. — 4 wie’s. wie dafiir, — 
yetrouwen, ihnen zutrauen, 

1 gesdzen, setzten sich. — 2 heizen stv. mit acc. der Person nicht 
hiiufig, befehlen. — 3 dar zuo, zu dem Gwecke, mit Bezug auf das 
folgende 0b. — kleite= kleidete. 

4 ensamet, beisammen; vgl. 236, 3. 

1 unter rétem golde] sie hatten beide goldene Reife auf dem Haupte. 
— 2 dar zuo, za dem Golde. — gezweiet, geteilt; ihre Freude ent- 
sprang nicht aus einem und demselben Gefithle. 
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liep was Ortrinen, der kiiniginne riche, , 
daz siu die edelen weschen sach gekleidet alsd wiin- 
nicliche. 


D6 frewete sich diu arme, als wir han verjehen, 

daz siu ir edelez kiimne 6 schiere solde sehen. 

spilnde bi ein ander sazen die vil héren. 

swar sie dicke sehen, ez mdhte ein triric herze freude 
léren. 


«Wol mich», sprach frou Ortrin, «daz ich gelebet han, 
daz du bi Hartmuote wilt alhie bestan. 

des dinen guoten willen gibe ich dir ze lone, 

die ich tragen solde, miner muoter Gérlinde krone.» 


«Nu lon’ dir got, Ortrin»,  sprach daz magedin. 

«swie du mir gebiutest, so wil ich gerne sin. 

du hast beweinet dicke mines herzen leide. 

getriuwelicher dienste wil ich mich nimmer tac von 
dir scheiden.» 


In kintlichen listen sprach diu maget guot: 

«ir sult boten senden, min her Hartmuot, 

in Ormanieriche, ob ez in wol gevalle, 

nach iwern besten friunden, daz sie her ze hove ko- 
men alle. 


Gestént mit fride diu erbe, daz wil ich iu sagen, 


’ s6 wil ich bi iu kréne vor den helden tragen, 


1309, 


1310, 
1311, 
1312, 


1313, 


daz ich daz miige erkennen, wer min ger ze frouwen. 
mich und mine mage laze ich iuwer recken danne 
schouwen.» 


1 Dé, dagegen. — 8 spilnde, scherzend; inf. spiln swv. — 4 wenn sie 
irgendwohin ihre Blicke oft richteten kénnte davon ein Trauriger 
froh werden. 


1 gelebet han, das erlebt habe. — 3 des willen abhangig von léne. — 
4 die] der Relativsatz geht voraus, zu kréne gehorig. 

4 zu treuem Dienste will ich dir immer bereit sein. — nimmer tac, 
niemals einen Tag, keinen Augenblick. 

1 kintlich, midchenhaft. — 3 vorausgesetzt, dafS es ihnen (euern 
Freunden) gefiillt. —4 daz hingt von boten senden ab. Kudrun will 


durch die Absendung von Boten die Zahl der kampffiihigen Manner 
in der Burg vermindern; vgl. 1314, 3. 

1 Gestént mit fride, befinden sich in friedlichem Zustande. — 3 damit 
ich weih, wie michtig mein Gatte ist; und dies ermift sich nach 
der Zahl der Dienstmannen. — 4 Verwandte hat Kudrun unter den 
Gefangenen nicht ; sie verheibt also eine Verséhnung mit ihrer Fa- 
milie, wenn sie eingewilligt. Zugleich aber spielt sie versteckt wie- 
dex auf die kommenden Ereignisse an. 
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Ez was ein list sé wiser. swaz er der boten vant, 
wol hundert oder mére wurden tz gesant. 
diu minner was der vinde, 46 die Hegelinge 
suochten Hartmuoten. daz was ouch der méidé ge- 

dinge.¢ Ss 22 

a be C5 

Do sprach diu frouwe Gérlint: diebiu tohter min, 
nu sult ir iuch scheiden. so ez Aber morgen si, 
so sit bi ein ander mit gezogenheite.» 
dé neic siu Kidrinen unde bat gét sin ir geleite. 


Von dannen gienc dé Hartmuot. schenken man ir schuof 

unde truhseezen. da was vil kleiner ruof; 

man hiez di haben goume der stolzen meide riche. 

mit trinken und mit spise phlac man der ellenden 
vlizicliche. 


Do sprach von Hegelingen ein vil scheniu meit: 

«sO wir dar an gedenken, —s6 wirt uns dicke leit, 

sul wir bi den beliben, dio uns hér brahten, 

uns selben ane wiinmne; des wir uns doch selden ie 
gedahten.» 


Siu begunde weinen da& ir frouwe saz. 

dé der kinde mére gesehen heten daz 

(si ged&hten in ir sorgen ir ungemaches mére), 

sie weinden sumeliche. des erlachte Kudrtin diu heére. 


Sie wanden, daz sie solden immer da bestan. 

dé was der frouwen wille  ninder sd getan, 

daz siu belibe gerne bi in tage viere. 

dé kom ez an die zite, daz si’z Gérlinden randen 
schiere. 


3 diw minner, desto weniger. — 4 gedinge, Absicht. 

2 ir iuch, Kudrun und Hartmut. — so ez aber, wenn es wiederum. 
— 3 gezogenheit stf., Anstand, feines Benehmen. 

1 schwof, bestelite. — 2 man hatte nicht nétig, viel nach Bedienung 
gu rufen; sie war aufmerksam zur Stelle. — 3 haben goume, acht 
haben, mit gen., auf etwas. , 4 : 

3 sul wir, statt: dais wir sollen. — 4 wns selben ane wunne, zu beliben 
gehérig: zu unserm Leidwesen, ohne Freude fiir uns selbst. — des, 
dafs wir hier bleiben sollen. — selden ie, niemals. 

1 in Gegenwart ihrer Herrin. — 3 mére, dachten noch mehr dartiber 
nach, 7 7. : 
2 dé, Gegensatz. — 80 getan, so beschaffen. — 4 an die zite, dahin, 
soweit. — si’z, man es. — réinen swy. mit dat., jemand zufliistern, 
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1320 Hin teil az ir ziihten lachen siu began, 


1325 


diu in vierzehn jaren  freude nie gewan. 
daz hete wol geheret  diu iibele tiuvelinne; 
diu wincte Ludewige. ez was ir leit von allén ir sinnen. 


D6 gienc siu vil schiere da si Hartmuoten vant. 

siu sprach: «sun der mine,  itber Allez ditze lant 

miiezen haben arebeit die liuté dar inne. 

ich enweiz wes gelachet hat Kudrin diu schene ki- 
niginne. 


Swie’z sich habe gefiieget-- od swie si’z habe vernomen, 

ir sint von ir friunden ~ heimliche boten komen. 

da von solt du dich hiieten,  edel ritter hére, 

daz du von ir friunden — ikt vliesest beide lip und ouch 
die ére.» 


Ey sprach: «lat ez beliben. ich gan ir harte wol, 

swaz siu bi ir wiben — freude haben sol. 

mir sint ir nehste mage gesezzen alsd verre; 

wa koeme ich in ir lage? j& ween’ mir von in immer 
iht gewerre.» 


Kidrin ir gesinde  fragen d6 began, 

ob ir gebettet were; siu wolde slafen gan. 

siu was die naht al eine gescheiden von ir swere. 

d6 giengen mit der meide des kiinic Hartmuotes ka- 
merere. 


Diu kint von Ormanie  diu truogen ir diu lieht. 
sie heten ir gedienet da vor vil selden ielit. 


1 tz ir ciihten, tiber ihr gewohntes anstindiges Wesen hinaus; lautes 
Lachen wehrte den Frauen die Sitte. — siw, Kudrun. 

2 sun der mine voc., im Mhd, abweichend mit dem Artikel. — zber, 
iiber — hin, die Ausbreitung bezeichnend. — 3 mdezen, es mu so 
kommen. — 4 sie schlieht es ans dem Lachen, auch wenn sie den 
Grund nicht kennt. 

3 da@ von, darum. 

1 beltben, auf sich beruhen. — 2 swaz freude, ich génne ihr jede 
Freude, die. — 4 mir—gewerre, daf’ mir von ihnen niemals etwas zu 
Leide geschieht, ein Hindernis bereitet wird. 

2 betten swv. einem, jemand das Bett bereiten. — 3 die naht al eine, 
diese einzige Nacht; vgl. 1328, 3. — 4 die Kammerer begleiteten 
Kudrun bis in das Schlafgemach. 

1 Diu kint, Pagen sind gemeint. — 2 da vor, vorher. -— selden ieht, 
niemals. eit mundartliche, aber ailtere Form von tht. — 
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man vant da gerihtet wol drizic oder mére 
vil sitberlicher bette, d& solden ligen der ritter toh- 
ter hére. 


Dar tfe lagen golter d& her von Arabé 

vil maniger hande varwe, und griiene alsam der klé, 
von listen harte tiure diu deckelachen riche. 

rot von dem fiure schein gélt fiz den siden stberliche. 


An den liehten phellen. von maniger vische hat 

bezoge waren drunder. Hartmuot was ir trat, 

der minniclichen meide d& her von Hegelingen. 

er weste niht der mere, waz im ir kine leides mohte 
bringen. 


Do sprach diu maget edele: «ja sult ir slafen gan, 
ir Hartmuotes helede. wir wellen ruowe han, 

ich und mine frouwen, doch dise naht al eine. 

sit wir her bekomen, 86 gewtnné wir mér deheine.» 


Swaz dai was der fremeden, die sach man dannen gan, 

die wisen mit den tumben. die Hartmuotes man 

die ilden z’ir gemache tz der kemenaten. 

von mete und ouch von wine die armen waren vli- 
ziclich beraten 


D6 sprach diu Hilden tohter:  «besliezet mir die tiir.» 
starker rigele viere sch6z man der fir. 


3 rihten swv., zurecht machen. — 4 siberlich adj., reinlich, schmuck. 
1 Hier und in der folgenden Strophe hat der Dichter offenbar dic 
Schilderung der Betten der burgundischen Kénige an EHtzels Hofe 
(Nib. 1825. 1826) vor Augen gehabt. — golter, auch kolter, kulter, lat. 
culcitra, stm., Polster. — 3 liste stf., Leiste, Borte. — deckelachen 
stn,, Deckbette. — 4 rot von dem fiure soll wohl nicht heif{fen, dal 
der rote Glanz des Goldes der Wirkung des schmelzenden Feuers 
beigelegt wird, sondern was sonst nach dem jsiwre heift, rot wie 
Feuer. 


1327, 1 Die Pfelle waren aus Gold und Seide gewirkt. — 2 bezoc stm., 
Unterfutter; solche, aus Wischhaiuten gemacht, kennt ebenfalls das 
Nib. 363, 1: von vremder visce hiuten bezoc wol getan. — ir tréit, ihr 
Liebhaber, nicht: ihr Geliebter. 

1328, 2 helede die urspriingliche Form von helde. — 4 mér deheine, keine 
mehr. 

1329, 2 die wisen sind die Kiimmerer, die twmben die Pagen. — 4 beraten 
von, versehen mit, 


1330, 


1 besliezen sty., zuschlieben. — 2 schdz man, trieb man, stieS man. — 
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ouch was daz gadem s6 veste, swes man da begunde, 
deiz tiz der kemendaten bescheidenlichen niemen hceeren 
kunde. 


Do sazen s’ alrérste und trunken guoten win. 

d6 sprach din aller hérste: «fro muget ir wol sin, 

alle mine frouwen, nach starkem iwerm leide. 

ich laze iuch morgen schouwen an iwern friunden liebe 
ougen weide. 


Ich han gekiisset hiute Herwige minen man 

und Ortwin minen bruoder. da sult ir denken an: 

swelhiu wil werden riche von mir An’ allez sorgen, 

diu si des gencete, daz siu uns kiinde nach der naht 
den morgen. 


Ir miete wirt niht ringe. uns nahent freuden zit. 

ja gibe ich ir ze miete guote birge wit, 

dar zuo vil der huoben. die mac ich wol gewinnen, 

gelebe ich an die stunde, daz man mich nennet eine 
kiiniginne.» 


Do legten sie sich slafen; fré was in der muot. 

sie westen daz in keme manic ritter guot, 

die in gehelfen méhten von ir grozen sorgen. 

dar zuo stuont ir gedinge, daz si s’ sehen an dem 
neehsten morgen. 


3 swes begunde gehért in den Satz mit daz (4). 

1 sazen s’ alrérste, nun erst setzten sie sich. — 2 diw aller hérste, die 
héchste unter allen, Kudrun. 

3 swelhiu, welche immer (unter euch). — an’ allez sorgen, ohne alle 
Miihe. — "4 des genete, eifrig darauf bedacht, beflissen. 

1 ndhent 3. pers. sing. pres. von nahen=nahenen. — 4 an die stunde, 
bis zu der Zeit, so lange. 

4 dar zuo stuont, darauf war gerichtet. 
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XXVI. AVENTIURE, 
WIE HERWfC UND ORTWIN WIDER ZUO DEM HERE KOMEN. 


Herwig und Ortwin berichten den Erfolg ihrer Fahrt. Auf Watens 
Kat segeln sie des Nachts bei Mondschein vor Ludwigs Burg. Hine von 
Kadruns Migden erblickt, friih aufstehend, die befreundeten Scharen. 
Der Wachter verkiindet die Nahe der Feinde. Ludwig hilt sie fiir Pilger 
und befragt Hartmuten. 


1335 Nu hoeren wir ein mere, des habe wir niht vernomen, 
Ortwin unde Herwic warén nu komen 
da sie ir recken funden noch tf dem wilden sande. 
dé liefen in engegene die helde tizer Hegelinge lande. 


1336 Die boten sie wol enphiengen und baten in daz sagen, 
waz sie mere breehten; sie solden s’ niht verdagen. 
Ortwin den kiienen, den man dar umbe sande, 
sie fragten: «debet noch Kaidrin in des kinic Iude- 

wiges lande?» 


1337 Do sprach der ritter edele: «ich mag iu niht gesagen, 
allén besunder; j& muoz ich iuch verdagen, 
unz unser beste friunde bi mir gestént vil nahen: 
sO laze wir iuch heren, waz wir vor Hartmuotes biirge 
sahen.» 


1338 Dé sagete man’z den helden; der kom ein michel kraft, 
d6 wurden s’ umbestanden mit grozer ritterschaft. 
d6 sprach der degen Ortwin: «nu bringe ich iu mere, 
modhte ez sich gefiiegen, der ich mit minen friunden 

gertie enbere. 


1335, 1 h@ren, wollen héren. — habe wir statt haben wir. Was wir noch 
nicht wissen. Die Erzihlung war Kudrun gefolgt und wir wissen 
nicht, was mit Ortwin und Herwig geschehen ist. 

1336, 1 ste ist Subjekt. —2 soldens kann sein solden s', sollten ihnen nicht 
verschweigen; das Objekt ist dann zu ergiinzen, etwa diw mre. 
Doch ebenso gut ist solden’s niht, sollten nichts davon. 

13387, 1 gesagen, erziihlen. —2 allen besunder, jedem einzelnen, — 4 sé, wenn 
das geschehen, dann. 

1338, 1 deren kam eine grohe Menge. — 2 umbestanden, umringt. — 
4 mohte ez sich gefliegen gehbrt in den Relativsatz: solche Nachricht, 
deren ich, wenn es miglich wiire, gern entbehren wollte. 
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Nu heret michel wunder, daz hie ist geschehen. 
Kfidrtin mine swester die han ich gesehen 

unde Hildeburge, die maget tz Irriche.» 

d6 er in daz sagete, 6 heten ez fiir lige sumeliche. 


D6 sprachen sumeliche: «den spot mugt ir wol lan, 

wan wir nach ir gesinnet nu lange zite han, 

wie wir sie wider breehten von Ludewiges lande. 

Ortwin und sine degene die sint noch ff dem schadcn 
und aif der schande.» 


«Nu fraget Herwigen, der hat sie ouch gesehen, 

und also daz uns kunde leider niht geschehen. 

nu gedénket, alle ir mage, ob uns daz si ein schande: 

wir funden Hildeburgen und Kidranen waschen tf dem 
sande.» 


D6 weinden alle mage, die man da gesach. 

Wate der vil alde  zornicliche sprach: 

«ir gebaret alle wiben vil geliche, 

ir enwizzet niht war umbe. ja stét ez helden niht ze 
lobeliche. 


Welt ir Kidrinen  helfen uz der nét, 

sO sult ir nach der wize diu kleider machen rot, 

diu d& habent gewaschen ir vil wize hende. 

d& mite sult ir ir dienen; sd mac siu komen tz ir 
éllénde.» 


D6 sprach von Tenen Fruote: «wie viengen wir daz an, 
daz wir ze ir lande kemen, 6é Ludewiges man 

und Hartmuotes helde  erfunden disiu mere, 

daz Hilden ingesinde bi in in Ormanieriche were?» 


4 heten ez fiir liige, hielten es fiir eine Liige. 

2 sinnen hier swv., nach einem, nach jemand streben. — 4 sint noch 
uf, stehen noch auf dem Boden des Schadens und der Schande, die 

ihnen die Feinde gethan; die Schande ist noch nicht gerochen. 

2 also, und zwar in solchem Zustande. — leider niht, kein gréberes 

Leid. — 3 daz, das Folgende. 

4 ir enwizzet niht war umbe, ihr wift selbst keinen rechten Grund 

fiir so weibisches Wesen anzugeben. — ez, das Weinen. 

ae wize stf., die Weibe, die ihnen die Wasche Kudruns verliehen 
a 

2 ir, Kudruns. — 4 daz kann Konjunktion, aber auch Artikel sein; 

in letzterm Falle ware die bet are zu erginzen. 


WIE HERWIC UND ORTWIN WIDER ZU0 DEM HERE KOMEN. 267 


1345 Dod sprach Wate der alde: «da kan ich raten wol. 
ich getrouwe in vor der selde _ gedienen als ich sol, 
gelebe ich noch die zite, daz ich in kum s6 nahen. 
ir helde, ir sult’z hie rimen und sult gegen Ormanie 

gahen. 


1346 Der luft ist sé heiter, s6 riche und s6 breit 
der mane schinet hinte: des bin ich gemeit. 
nu gahet von dem sande, ir tiwerlichen helde, 
é ez tage morgen, daz wir sin ze Ludewiges selde.» 


1347 Sie wurden harte unmuezic durch den Waten rat, 
é sie zen schiffen brehten ir ros und ir wat. 
sie ilden, swaz sie mohten, des nahtes zuo dem lande. 
é daz ez tagen begunde, sie waren vor der birge tf 
dem sande. 


1348 Wate der bat swigen daz here itber al, 
daz sie sich sanfte legten den griez hin ze tal. 
den wazzermiieden helden den wart daz erloubet: 
sie strahten nider die schilde, dar tf legten sumeliche 
ir houbet. 


1349 «Swer an dem morgen friieje gerne welle sigen», 
sO sprach Wate der alde, «der sol sich niht verligen. 
ja han wir dirre verte erbiten harte kime, 
sd wir den morgen kiesen, daz iuch gtitote recken ihtes 
iht dann’ sime. 


1350 Und wil iuch warnen mére: tf und ouch ze tal 
swer sO hore diezen mines hornes schal, 


1345, 2 selde, Wohnung, Kénigsburg: die Is. setzt des innern Reimes 


wegen halde. — gedienen, den Feinden; ironisch. — 4 ez hie riimen, 
den Platz hier verlassen. ; 4 
1346, 2 gemeit adj., froh. — 3 tiwerlich, tiurlich adj., ausgezeichnet, tapfer. 


— 4 ze, bei, in. 

1347, 1 durch den Waten rat, bewogen durch Watens Rat. 

1348, 2 daz auch noch von bat abhiingig. — 4 sie strahten statt des gram- 
matisch genauern: dah sie streckten. 

1349, 2 verligen stv., sich, zu lange liegen. — 3 verte gen. von vart, Bahrt. 
— 4 sobald wir das Morgenrot gewahr werden. — daz, durch ein 
Mittelglied erklirlich: drum seid darauf bedacht, dah. — ihtes tht, 
ein verstiirktes iit (hier in negativem Sinne), durchaus nichts. — 
sime, authalte. ‘ ; 

1350, 1 warnen swy., aufmerksam machen. — uf und ze tal, aufwarts und 
abwirts. — 2 diezen sty., tdmen. 
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daz der sich s& ze stunde rihte gén dem strite, 
kiinde ich iu den morgen, daz iuwer keiner da ibt 
langer bite. 


So ich ander stunt geblase, des sult ir niht lan, 

iu ensi gesatelet. zen rossen sult ir gan 

und stét da bereite, unz ich den tac erkiese, 

ze rehter sturmes zite daz niemen da sin arebeit ver- 
hese.» 


Sie jahen daz si’z gerne _teeten swaz er riet. 

waz er d& schcener frouwen von ir fréweden schiet 
mit verchtiefen wunden in dem herten strite! 

sie warten aleemeine niewan gén des neehsten tages ziten 


«So ich dri stunt geblase, ir lieben friunde min, 

sO sult ir wol gewafent wtf den rossen sin. 

dannoch sult ir degene min da gerne biten, 

unz ir mich sehet gewafent nich der schcenen Hilden 
zeichen riten.» 


Do legten sich die miieden wf den wert ze tal. 

sie waren dé vil nahen vor Ludewiges sal. 

swie’z bi der naht were, den sahen sie doch alle. 
die stolzen helden mere lagen di mit wénigem schalle. 


Nu was der morgensterne hohe af gegan. 

dé kom ein maget scheene in ein venster stan. 

siu spehete, wanne ez were daz ez tagen solde, 

da mite siu gréze miete 4n froun Ktidrtinen dienen 
wolde. 


1 ander stunt, zam zweiten male. — des—Jlan, so sollt ihr das nicht 
unterlassen. — 2 iu ensi gesatelet, dal} euch (nicht) gesattelt sei, dali 
man euch gesattelt habe. — 3 da@, bei den Rossen. — erkiese ‘conj. 
pres. von erkiesen, sehen. — 4 sin arebeit verliese, zu spat komme 
die Zeit verpasse. : 
2 frdweden = frduden, Freuden; indem er ihre Manner tétete. — 
3 verchtief adj., tief ins Leben eindringend, tédlich. — 4 warten gén, 
eigentlich schauen nach — hin; warten auf. — niewan, gewohnlich 
mwan, nur. 


. 1 dri stunt, drei mal; zum dritten mal. — 3 dannoch, nicht: dennoch, 


sondern: dann noch. — 4 nach, hinter — her. Das zeichen, die 
Fahne der Kénigin, trug Horant, 

1 wert, wohl derselbe Landvorsprung, auf dem Kudrun und Hilde- 
burg gewaschen. — 3 der Mond schien. — den, den Saal. — 4 mit 
wénigem, mit geringem. 

2 in ein venster stan, um in ein Fenster zu treten. — 3 wanne ez 
were, wann der Zeitpunkt ware. — 4 da mite, wodurch; nimlich 
durch das Spihen. — dienen an, sich verdienen von. 
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1356 D6 kos diu maget edele ein teil des morgeus schin. 
gén des wazzers brehene, als ez solde sin, 
sach siu liuhten helme und vil der liehten schilde. 
diu bure was besezzen; von geweefen lthte al das ge- 
vilde. 


1357 Do gienc siu hin widere dA siu ir frouwen vant. 
«wachet, maget edele,  allez ditze lant 
und disiu bure veste mit vinden ist besezzen. 
unser friunt dé heime  habent unser armen niht ver- 
gezzen.» 


1358 Kudrin diu hére fz dem bette spranc. 
each was ir an daz venster.  siu sagct’ der meide dance 
dirre boteschefte; da von wart siu riche. 
yon ir grézen sweere siu goumte nach ir friunden vli- 
zicliche. 


1359 Do sach siu riche segele wagen tf dem sé. 
dé sprach diu maget edele: «nu ist mir érste wé. 
owé ich gotes armiu, deich ie den lip gewan! 
man siht hie hiute sterben manigen wetlichen man.» 


1360 D6 siu daz geredete, daz liut noch meistec slief. 
Ludwiges wahtere  krefticlichen rief: 
«wol af, ir stolzen recken! wafen, herre, wafen! 
her kiinic von Ormanie, ja wene ich ir ze lange habt 
geslaten.» 


1361 Ditze erhdrte Gérlint, daz Ludewiges wip. 
dé liez siu ligen slafen des alden kiniges lip. 


1356, 1 kds pret. von kiesen, sehen. — ein teil, ein wenig. — 2 gén prep., 
gegentiber; im Wasser sich spiegelnd. — lrehen swv., glinzen; hier 
der substantivisch gebrauchte Infinitiv im Dativ. — als ez solde sin, 
wie es natiirlich war. — 4 lihte pret. von livhten, leachten (1356, 3). 

1357, 3 besezzen mit, besetzt mit, belagert von. — 4 friwnt nom. pl. — unser 
armen, unser der Armen, 

1358, 3 siz, die Jungfrau, die ihr das gesagt. — 4 von, wegen oder aus. — 


goumen swy. nach einem, nach jemand spahen. 

1359, 3 ie den lip gewan, jemals geboren wurde. 

1360, 1 meistec adj., zum groften Teile. — 3 wafen, urspriinglich: zu den 
Waffen, was hier noch pabt; gewohnlich ein Weheruf. 

1361, 2 von liez hiingt zunichst ligen ab. — 
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dé gaht? siu harte balde selbe in eine zinne. 
d& sach siu vil der geste. unmazen leit was dé der 
tiuvelinne. 


Siu 71dé hin widere da siu den kiinic vant. 

«wacha, herre Ludewic! din bure und ouch din lant 
daz ist umbemtret von gesten ungehiure. 

daz lachen Kidrinen koutfent dine recken hiute tiure.» 


«Swiget», sprach dé Ludewic, «ich wil sie selbe sehen. 
wir miiezen’s alle erbiten swaz uns nu mac geschehen.» 
dé gienc er harte snelle in sin palas schouwen. 

er het des tages geste, der er iibele méhté getrouwen. 


Do sach er vanen breite vor siner biirge wagen. 

dé sprach der kiinic Ludewic: «ja sul wir ez sagen 

mim’ stme Hartmuote. ez sint lihte bilgerine 

und ligent hie durch koufen vor der stat und vor der 
birge mine.» 


Man wahte Hartmuote. do ez im wart geseit, 

dé sprach der degen guote: «lat iu niht wesen leit. 

ich erkénne fiirsten zeichen wol in zweinzic landen. 

ich ween’ die vinde wellen réchén an uns ir alden 
anden.» 


4 geste, im Sinne von Feinde, wie mehrfach. 
2 wacha imper. wache mit der verstirkenden Partikel @. — 3 um- 
bemitret, ummauert, umringt. — wngehiure adj., unheimlich. — 4 kou- 
fent tiure, kommt teuer zu stehen, 
2 der Zwischengedanke ist: euer Lirmen hilft nichts, es lat sich 
dadurch nichts andern. — mdezen’s, miissen darauf. — 4 des tages, 
an diesem Tage. — dbele adv., soviel als: nicht: die er nicht erwar- 
ten konnte, auf die er nicht gefabt war, 
lihté adv., es kann leicht sein. 

1 wahte pret. yon wecken. -— 2 lat—leit, habt keine Sorgo und 
Angst. — 3 zeichen, Fahnen mit ihren Wappen. 
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XXVIII. AVENTIURE, 
WIE HARTMUOT LUDEWIGE NANDE DER FURSTEN ZEICHEN. 


Hartmut nennt seinem Vater die Wappen der einzelnen Heerscharen. 
Beide waffnen sich. Gerlind rat eine Belagerung abzuwarten und nicht 
auszufallen; Hartmut will nichts von solchem Rate wissen, Der Kampf 
beginnt. Hartmut verwundet Ortwinen und Horanden, der jenem zu Hilfe 
eilt. Herwig dringt auf Ludewigen ein, kommt aber zu Falle und wird 
von seinen Mannen beiseite geschaftt. 


1366 D6 liez er ligen slafen alle sine man. 
Ludewie und Hartmuot die zwéne giengen dan 
schouwen in diu venster. 6 sie diu here sahen, 
schiere sprach dé Hartmuot: «sie ligent miner biirge 
ein teil ze nahen. 


1367 Kz sint niht bilgerine, vil lieber vater min. 
Wate und ouch die sine mugen ez vil wol sin, 
der helt von Sturmlanden und der von Ortriche. 
dort sihe ich wagen ein zeichen, daz mac sich dem 
mere wol gelichen. 


1368 Ez ist ein bramer phelle da her von Karadé. 
é daz sich der geneige, da bi wirt helden we. 
dar inne swebet ein houbet, daz ist von rétem golde. 
alsé kiiener geste ich hie ze lande gerne enbern 
wolde. 


1369 Uns bringet der von Meren wol zweinzic tisent man. 
daz sint vil ktiene degene, als ich gesehen kan. 
die wellen an uns werben mit strite michel ére. 
noch sihe ich dort ein zeichen, da bi lit der héldé 
noch mére. 


1366, 4 ein teil, ein wenig, mit der gewohnlichen mhd. Tronie. 

1367, 4 daz—gelichen, das kann dieser Nachricht, dafs es nimlich Wate 
und die Seinen sind, wohl gleichen, stimmt wohl damit iiberein. 
Vgil. 1207, 4. ; ; 

1368, 1 bréin adj., braun. — pelle, der Stott, aus dem die Fahne gemacht 
war. Js ist das Zeichen (1367, 4) Siegfrieds von Morland, aus brau- 
nem phelle geschnitten. — 2 geneigen swv., sich, sich beugen, als 
Zeichen des verlorenen Sieges. — da b?, bei dem Beugen. — 3 swebet 
flattert. Das Haupt ist wohl von Gold eingewirkt zu denken. 

1369, 3 werben sty., erwerben, an uns, bei uns, von uns. 
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Der van ist Hérandes da her von Tenelant. 

da bi sih’ ich hern Fruoten, der ist mir erkant, 

tnd hern Méréngen von Waleis dem lande. 

der hat uns vil der vinde  gefiieret wider morgen zuo 
dem sande. 


Noch sihe ich ir einen mit lehten sparren rot: 

da stént érter inne. des koment helde in not. 

der ist Ortwines da her von Ortriche, 

dem wir den vater sluogen; der enkumt uns niht ze 
friuntliche. 


Dort sihe ich vanen einen, der’st wizer danne ein 
swan. 

zuldiniu bilde muget ir kiesen dran. 

den hat min swiger Hilde  gesendet iiber inde. 

der haz der Hegelinge wirt 6 morgen Abent vil wol 
kiinde. 


Noch sihe ich hie bi weiben einen yanen breit 

von wolkenblawen siden. daz si iu geseit: 

den bringet uns her Herwic da her von Sélande. 

sébleter swebent dar inne. er wil hie vaste rechen 
sinen anden. 


Ouch kumt uns her Irolt, des mag ich wol jehen. 

er bringet vil der Friesen, als ich mich kan versehen, 

und ouch der Holzsezen; daz sint ziere helde. 

ez nahet z’einem sturme. nu wafent iuch, ir recken, 
in der selde.» 


4 wider morgen, gegen Morgen, bei Tagesanbruch., 


1 ir, der Fahnen. — sparre swm., Balken, im heraldischen Sinne. — 
2 drter pl. von ort, Spitzen, namentlich von Waffen; offenbar mit 
Beziehung auf den Namen Ortlant und Ortwin. — des, dadurch, 


durch die Fahne und den um sie gefiithrten Kampf; vgl. 1368, 2. — 
4 niht ze friuntliche, ironisch. 

1 der’ st = der ist. — swan swim. (statt swane), Schwan. — 2 bilde, 
Wappenbilder. — 3 swiger stf., Schwiegermutter: so nennt Hartmut 
Hilden ironisch, denn jetzt zweifelt er wohl nicht mehr daran, daf 
Gerlind recht hatte, als sie schon Tags zuvor tiber das Lacken Ku- 
druns erschrak und gewifs war, daf} ihr eine Nachricht aus der Hei- 
mat gekommen. Vel. 1322, 2. -- 46 morgen abent, vor morgen Abend. 
2 wolkenbla adj., himmelblau. — 38 da her gehért nicht zu bringet' 
sondern zu Herwic. — 4 sébleter pl. von séblat, Blatt einer Seepflanze, 
der Seerose? Wieder mit Anschlu® an den Namen Sélant. Vel. 
Haupts Zeitschrift 12, 314. Germania 4, 53. 17, 66. 


2 als ich mich kan sae wie ich erwarten Pern, 
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1375 «Nu wol tf, sprach Hartmuot, «alle mine man, 
wan ich den grimmen gesten der ére niht engan, 
daz sie ze miner birge  geriten sint sd nahen. 
wir suln sie vor der porten mit den swértslégen wol 

enphahen.» 


1376 Dé sprungen von den betten die man noch ligende vant. 
sie ruoften, daz man brehte ir liehtez wicgewant. 
sie woldén dem kiinige helfen wern daz riche. 
wol vierzic hundert degene garten sich dar inne sf- 

berliche. 


1377 Dé wafént’ sich Ludewic und ouch Hartmuot. 
die frouwen eliende dfhte ez tibele guot. 
sie heten in der birge ganzen trést deheinen. 
do sprach ir einiu drunder: «der vert lachte, den lat 
hiure weinen.» 


1378 Vil schiere kom frou Gérlint, daz Ludewiges wip. 
«waz welt ir tuon, her Hartmuot? zwiu welt ir den lip 
selbe hie verliesen und alle dise helde? 
ji slahent iuch die vinde, kumt ir zuo in dar tiz den 

selden.» 


1379 Dé sprach der ritter edele: «muoter, gét hin dan. 
ir muget niht bewisen mich und mine man. 
ratet iwern frouwen, die mugen’z sanfte liden, 
wie sie daz gesteine legen mit dem golde in die siden. 


1380 Nu sult ir», sprach Hartmuot, «waschen heizen gan 
Kidrin mit ir meiden, als ir é habt getan. 


1375, 2 der ére, dafS sie uns auf den Leib geriickt sind und den ersten 
Angriff gewagt haben. Er will ihnen zuvorkommen. 

1376, 3 wern swv., verteidigen. — 4 garten sich, waffneten sich; von ger- 
wen swy. 

1377, 2 dbele guot; wibele ist Adv., hier beinahe in der Bedeutung einer 
Negation: wenig gut, durchaus nicht gut; vgl. 1363, 4. Warum sie 
sich unbehaglich fithlten, sagt die folgende Zeile. — 3 ganzen, festen, 
zuverlassigen, — 4 vert ady., vergangenes Jahr; hiwre ady., in diesem 
Jahre: ein Sprichwort. 

1378, 4 dar, dorthin; mit zwo in zu verbinden. 

1379, 2 bewisen swv., anleiten, Anweisung geben. — 3 die mugen’z sanfte 
liden, die kénnen sich das wohl gefallen lassen. 

1380, 1 Der Rat ist ironisch, — 
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ir windet siu enhéte niht friunt noch ingesinde. 
ir muget noch hiute schouwen, daz uns die gésté ge- 
dankent swinde.» 


D6 sprach diu tiuvelinne: «d& mite diende ich dir, 

daz ich sie wande twingen. nu solt du volgen mir. 

din burc ist s6 veste, heiz diniu tor besliezen; 

sO mugen dise geste ir reise harte litzel her ge- 
niezen. 


Du weist vil wol, Hartmuot, daz sie dir sint gehaz, 

den du ir mage sliiege; nu hiiete dich diu baz. 

du hast vor der biirge gesippen friunt deheinen. 

die stolzen Hegelinge bringent ir ie zweinzic wider 
einen. 


Ir sult ouch daz bedenken, vil lieber sun min: 

ir habt in disem hise brdt unde win 

unde guote spise vollen z’einem jare. 

swer hie wirt gevangen, ja lazent sie den lesen harte 
undare.» 


Do riet aber dem recken daz Ludewiges wip: 

«behtietet iuwer ére, verlieset niht den lip. 

mit armbrusten heizet az den venstern schieze 

die grimmen verchwunden, daz ez ir friunt da héimé 
beriezen. 


Antwére diu besten heizet seilen wol 
gegen disen gesten. diu bure ist recken vol. 


, 3 ihr glaubtet sie freund- und hilflos, und behandeltet sie darum 


schlecht, Fir diese Behandlung wird die Rache um so schlimmer 
werden. — 4 gedankent, fiir die gute Behandlung der Frauen; eben- 
falls ironisch. 

4 her Oe zu reise: ihrer Fahrt, ihres Kriegszuges hierher. 

2 du slwege 2. pers. pret., du schlugst. — diw baz, um so besser, um 
so mehr, — 3 gesippe adj. ., verwandt. 

2 in disem hiise, in dieser Burg. — 38 vollen 2’ einem jare, in vollem 
” Mabe, reichlich fiir ein Jahr. — 4 wndare adv., unansehnlich; Um- 
schreibung der Negation, wenig oder gar nicht. Die Gefangenen 
wiirde man in diesem Palle nicht auslésen, sondern téten; darum 
widerrait Gerlind, sich in einen Kampf auf ‘freiem Felde einzulassen. 
1 dem recken, Hartmut. — 3 armbrust stn., aus arcubalista, durch 
Umdeutschung. — 4 beriezen stv., beweinen. 

1 Antwerc stn., Eelagerungsmaschine, Wurfmaschine, den rémischen 
Katapulten dhnlich, — setlen swv., mit Seilen verseher. — 
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é ich iuch mit den vinden  swerte laze brachen, 
ich und mine meide tragen iu die steine in wizen 
sttiichen.» 


1386 Dé sprach in zorne Hartmuot:  «frouwe, nu gét hin. 
waz muget ir mir geraten? zwiu solde mir min sin? 
é man mich beslozzen in dirre biirge vinde, 
6 wolt’ ich ersterben da dzen bi dem Hilden in- 
gesinde.» 


1387 D6 sprach wéinénde des alden kiiniges wip: 
«qa tuon ich’z dar umbe, daz du dinen lip 
deste baz behiietest. swer sich lat hiute schouwen 
under dinem zeichen, der mag uns alles guotes wol 
getrouwen.» 


1388 «Nu wafent iuch», sprach Gérlint. «bi dem sune min 
houwet tz den helmen den heizen fiures schin. 
ir sult bi dem recken _hiute wesen nahen. 
ja sult ir die geste mit den tiefen wunden wol en- 
phahen.» 


1389 «Min frouwe saget iu rehte», sprach dé Hartmuot, 
«ir vil guote knehte. swer ez mit willen tuot, 
und mir ez mit den vinden  hiute hilfet tichen, 
swaz der alden stirbet, den wil ich die weisen alle 
richen.» 


1390 Gewafent wart dar inne der Ludewiges man 
tusent unde hundert. 6 daz sie fiieren dan 


1385, 3 swerte brichen, dic Schwerter brauchen, im offenen Feldkampf, — 
4 die steine, die aus den Maschinen oder von den Mauern herab- 
geschleudert werden. — stiiche masc. oder fem., Armel. 

1386, 2 2wiw solde mir min sin, wozu hitte ich meinen Verstand, wenn ich 
mir nicht selbst raten kénnte? — 3 beslozzen, eingeschlossen. — 4 iizen 
ady., aufben. 

1387, 3 hiermit wendet sich Gerlind an die Dienstmannen und verheibt 
ihnen Belohnung; noch bestimmter in der felgenden Strophe. 

1388, 2 den heizen fiures schin, heifen Feuerglanz, feurige Funken. 

1389, 1 Hartmut hat erkannt, da& die Mutter in seinem Interesse rede 
und rate, und ist etwas sanfter; er schlieSt an 1387, 3. 4 an. — 
3 tichen stv., fordern; mit, an, bei. — 4 er verheift, wenn sie selbst 
fallen, fiir ihre Kinder zu sorgen. Deren Waisen will ich versorgen, 
soviel auch der Vater fallen. 
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tz des kiiniges porte, der biirge schuof er huote. 
noch liezen sie dar inne __wol fiinf hundert snelle ritter 
guote. 


Dé sléz mar af die rigele ze vieren biirge torn. 

sie heten niht gebresten gén éinigem sporn. 

die dem jungen kiinige wolden helfen striten, 

mit helmen if gebunden sach man dér drizic hundert 
nach im riten. 


Nu n&hent ez dem strite. der helt iz Sturmlant 

begunde ein horn blasen, daz man’z iiber sant 

wol von sinen kreften hdrte drizic mile. 

die von Hegelingen begunden zuo dem Hilden zeichen 
ilen. 


Dé blies er ander stunde; daz tet er umbe daz, 

daz ieclicher recke in den satel saz 

und ir schar schihten dar sie wolden kéren. 

man gefriesch in den striten nie Alden recken alsé 
héren. 


Er blies ze dritten stunden mit einer krefte gréz, 

daz im der wert erwagete und im der wac erdéz. — 

Ludwiges eckesteine tz der mtire méhten risen. 

dé hiez er Héranden der schcenen Hilden zeichen 
dannen wisen. 


Sie vorhten Waten sére. d& wart niemen lit. 
man horte ein ros ergrinen. daz Herwiges trit 


3 er sorgte fiir Bewachung der Burg; nicht alle Kampffihigen zogen 
hinaus. 

1 ze, bei. — 2 gén einigem sporn, bis zum Betrage von einem einzigen 
Sporen; nach Nib. 1659, 4 daz tuch ze scaden bringe gegen einigem 
sporn. — 4 tif gebunden, aufs Haupt gesetzt. Der Helm wurde unter 
dem Kinne mit Bandern (helmbant) zugebunden. — der, derer., 

3 von sinen kreften, wegen, infolge seiner Stirke. — drtzic mile, drei- 
fig Meilen weit. —- 4 scharten sich um Horant. 

3 schilten pret, conj. von schicken, bereit machen; dar, nach der 
Richtung hin, wohin. — 4 alsé héren, sc. als Wate. 

1 ze dritten stunden, zum dritten male. — 2 im, vor ihm. — der wert 
erwagete, der Strand erbebte. Vgl. 515,1. — 3 eckesteine, Hcksteine, 
die ein Gebiaiude hauptsichlich stiitzen. — risen stv., fallen. — 
4 dannen wisen, vorwirts fiihren, 

2 ergrinen stv., knurren, wiehern; Aérte ist conj., man hatte héren 
kénnen: so still war es (Martin), — 
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stuont obene in der zinne. — stateliche riten 
sach man die kiienen recken, die mit Hartmuote wol- 
den striten. 


1396 Nu was ouch komen Hartmuot unde sine man, 
‘ze vlize wol gewafent, tz der porten dan. 
von fremeden und von kunden durch die venstersteine 
erglasten in die helme. j& enwas ouch Hartmuot da 
niht eine. 


1397 Der biirge in vieren enden  giengen zuo die schar. 
- allez ir geweete was nach silber var. 
dar zuo sach man schinen gespenge ab liehten 
schilden. 
sie vorhten Waten den alden alsam einen grimmen 
lewen wilden. 


1398 Die helde von den Mceren man sunder riten sach, 
schiezen starke schefte. vil trunzen d& zerbrach. 
dé sie den strit erhuoben mit den yon Ormandine, 
do sach man tz ir wafen und tz ir brine fiures 
blicke erschinen. 


1399 Die von Tenemarke  zer biirge riten dan. 
Trolt der vil starke wisen dd began 
der mfire an ein ende  sehs tisent oder mére; 
daz waren guote helde. ez schadete Ludewige harte 
sére. 


1400 Do reit mit sinen mannen  gunder Ortwin. 
er fuorte ir ahzic hundert; daz muose schade sin 
dem lande z’Ormanie und ouch den liuten drinne. 
Gérlint und Ortrin wéinénde stuonden an der zinne. 


1395, 3 stateliche ady., gemach. 

1396, 3 von fremeden und von kunden gehéxt zu helme: von Feinden und 
Freunden. — venstersteine, die steinernen Fensterrahmen. — 4 er- 
glasten pret. von erglesten, leuchten. 

1397, 1 in vieren enden, auf vier Seiten; der burge gehbrt zu giengen zwo, 
giengen los auf. — 2 nach silber var, wie Silber gefirt. 

1398, 1 sunder advy., besonders, abgesondert. — 2 trunzen geschwacht aus 
trunzin stm., Lanzenspiitter; franz. troncon. — 4 blicke pl. yon blic 
stm., Blitz. 

1399, 3 der mire an ein ende, an das Hnde der Mauer. 

1400, 2 schade sin, zum Schaden gereichen, schadea. 
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1402 


1403 


1404 


1405 


1404, 


1405, 


XXVII. AVENTIURE, 


D6 kom ouch her Herwic, froun Kfidrinen man, 

des vil manic frouwe grézen schaden gewan, 

da er begunde striten nach sines herzen trite. 

von den starken wafen hdrt’? man die helme erdiezen 
harte litte. 


Nn was ouch Wate der alde mit sinen recken komen 

der helt was grimmes muotes, daz heten sie vernomen. 

mit speren ungeneigten  reit er unz an die schranken. 

leit was ez Gérlinde; d6 mohte ab ez Kidrin im ge- 
danken. 


Do sach man Hartmuoten  riten vor der schar. 

ob er ein keiser were, s6 kunde er nimmer gar 

vliziclicher werben. ez lihte gén der sunnen 

allez sin gewete. im was noch hohes muotes un- 
zerunnen. 


D6 ersach in Ortwin, der kinic von Ortlant. 

er sprach: «und saget uns iemen, dem ez si erkant, 

wer ist jener recke? er vert dem wol geliche, 

sam er mit siner hende an uns erdienen welle ein 
kiinicriche.» 


Do sprach ir einer drunder: «daz ist Hartmuot. 
d& man sol helde kiesen, da ist er ein ritter guot. 
ja ist ez der selbe, der dinen vater sluoc. 

er ist in allen striten ktiene und biderbe genuoc.» 


1 man, im Sinne von Verlobter, Geliebter; in der Lyrik des 12. Jahr- 


hunderts haufig in diesem Sinne. — 2 des, von dem (Herwig). — 
4 wafen, Schwertern. 
2 sie, die in der Burg. — 3 mit speren ungeneigten: die Speere wur- 


den geneigt beim Angriff; soweit aber war es noch nicht; vgl. 1410, 1. 
— 4 ab=aber, andererseits, dagegen. 

2 keiser, die héchste Bezeichnung, das Ideal weltlicher Macht und 
Herrlichkeit; in vielen sprichwértlichen Redensarten. — kunde, hiitte 


kénnen. — nimmer gar, durchaus nicht. — 3 vliziclicher werben, mit 
gréferer Sorgfalt verfahren, in Bezug auf seine Riistung. — 4 sein 
hochstrebender Mut war ihm noch nicht ausgegangen. 

2 und, fiir den nhd. Sprachgebrauch entbehrlich. -— saget uns iemen, 
kann uns jemand sagen, — 3 er vert dem wol geliche, er sieht wohl 
so aus. — 4 erdienen, durch Dienst erwerben; an wns, bei uns, 
von uns, 


2 kiesen stv., beurteilen, auswihlen. 
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1406 In zorne sprach Ortwin: «sd ist er min geschol, 
er muoz mir sicherliche hiute gelden wol. 
swaz wir von im verlorn han, daz sul wir hie gewinnen 
des hilfet im niht Gérlint, daz er immer lebende kome 
hinnen.» 


1407 D6 het Ortwinen Hartmtot erkorn. 
swie er sin niht erkande, doch hiew er mit den sporn 
sin ros, deiz spranc vil wite. er reit uf Ortwinen. 
ir sper sie neigten béde; d& von sach man liehte 
briinne erschinen. 


1408 Ir ietweder des andern mit stiche niht vergaz. 
Ortwines ros daz guote wf die hehsen saz. 
der kiinige ungemiiete sie mohten niht verdoln. 
d6 sach man ouch striichen des kiinic Hartmuotes volun. 


1409 Diu ros af gesprungen. 6 huop sich michel klanc 
von der kiinige swerten. man mohte in’s sagen danc, 
daz sie den strit erhuoben 86 rehte ritterlichen. 
sie waren beide kiiene; sie woldén ein ander niht ent- 

wichen. 


1410 Ir beider ingesinde kom mit geneigten spern. 
daz geschadete manigem kinde. ein ander sach man 
wern 
mit hurte tiefer wunden die guoten ritter sére. 
sie waren alle biderbe unde wurbén vil vaste umb’ ére. 


1411 Tasent wider tisent der Hartmuotes man 
ze Waten ingesinde dringen do began. 


1406, 1 geschol swm., Schuldner. — 4 immer, je, itberhaupt. 

1407, 1 erkorn, ersehen, wahrgenommen. — 2 sin von niht abhingig, iln 
nicht. — hiew pret. von howwen. — 3 deiz, dah es. — tf, aut — zu. 
— 4 die Panzer leuchten, indem die Speere Funken aus ihnen 
treiben. ' 

1408, 1 des andern mit stiche niht vergaz, vergah nicht den andern zu 
stechen; sie verstachen ihre Speere aufeinander. — 2 hehsen pl. von 
hahse swf., Kniebug an den Hinterfiihen der Pferde; uf die hehsen 
saz, stiirzte in die Knie mit den Hinterfiiben. — 4 striichen swy., 
straucheln. — voln ace. von vol swm., Fohlen. 

1409, 1 Der Schwertkampf fand hier, abweichend von der Gewohnheit, 
auch zu Rosse statt. — gesprungen pret. plur. von gespringen. — 
3 erhwoben, anfiengen; sie waren die ersten Kiimpfer. 

1410, 2 manigem kinde, entweder: manchem jungen Manne, oder soviel 
als: maniger muoter kinde. — 3 nut hurte, im Zusammenstoh; nom, 
hurt stm. — wunden wern, Wunden gewihren, austeilen. 

1411, 1 wider tisent, gegen tausend yon Watens Mannen. — 
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1414 
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1416 
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der herre von den Stiirmen _ leidet’ in s6 sere: _ 
swer im kom s6 nahen, der gedahte dringens nimmer 
mére. 


D6 was underschiittet diu Herwiges schar 

mit zehen tasent mannen; die kémen zornic dar. 

é daz sie iemen solde von dem lande triben, 

sie waren in dem muote, daz sie wolden tot da be- 
liben. 


Herwic was ein recke; wie weigerliche er streit! 

er diende vliziclichen, daz im diu schoene meit 

deste holder were. wie im da gelunge, 

wie mohte er des getrouwen? ez sach allez Kidrin 
diu junge. 


Do hete sich gesamenet mit den von Tenelant 
Ludewic der alde. der truog an siner hant 

ein vil starkez wafen. er stuont alsam ein herre. 

er und sine degene kdmen fir die schrankén ze verre. 


Mit den Holzsezen manigen ersluoc 

Fruaoté der kiene; frum was er genuoc. 

von Waleis iz dem lande Moértnc den degen jungen 

vor Ludewiges biirge sach man die erde mit den té- 
ten tungen. 


frolt der junge was ein ritter guot. 

der hiew fiz den ringen daz heize walbluot. 

bi dem Hilden zeichen  streit daz Waten kiinne. 

man sach diu houbet bleichen; ja taten sie die dicken 
schar vil diinne. 


1411, 


1412, 


1413, 


1414, 


1416, 


3 leidet’ in, wurde ihnen leid, verhabt. — 4 sd nahen, da er ihn er- 
reichen konnte. 


1 wnderschuttet, untermischt; zehntausend Mann der Feinde waren 


zwischen Herwigs Schar geschiittet, gemischt, gedriingt. — 4 sie, 
die zehntausend Mann, 
1 weigerliche «wav., stattlich. — 2 diende, verdiente. ~ 3. 4 wie hiitte 


er glauben kénnen solches Gliick zu haben, nimlich daf Kudrun 
ihn sah, 


1 hete sich gesamenet, war zusammengetroffen. — 3 alsam ein herre, 
wie ein Herrscher, Gubicter. — 4 die schranken s'nd hier die Burg- 
thore. — ze verre, zu weit vor. 

D} 


2 walblwot stn., Blut der Walstatt, Kampfblut. — 3 daz Waten kiinne, 
Watens Verwandter, Horant. — 4 bleichen swy., bleich werden, die 
Haupter der Gefallenen. — dicken, dichten; dic adj, 
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1417 Do samende sich her Hartmuot und Ortwin alsam é. 
die winde weten verre 6 dicke nie den sné, 
sd die helde taten diu swert an den handen. 
dé wart aber Hartmuot von dem kiinige fz Ortlant 
bestanden. 


1418 Ortwin der junge biderbe wads genuoc. 
Hartmuot der starke in durch den helm sluoc, 
daz im sin liehtiu briinne mit bluote gar beran. 
daz sihen vil ungérne des kiienen Ortwines man. 


1419 DO wart ein michel dringen; gemischet wart der strit. 
die sluogen durch die ringe vil manige wunden wit. 
do sach man mit den swerten genciget maniges houbet. 
der Tot tet dem geliche, daz er die liute guoter friunde 

roubet. 


1420 D6 sach von Tenen Horant Ortwinen wunt. 
d6 begunde er fragen, wer iht ungesunt 
gemachet’ in dem strite sinen lieben herren. 
Hartmuot der lachte; j& waren s’ von ein ander vil 
unverre. 


1421 Ortwin sagete im selbe: «daz tet her Hartmuot.» 
dé gap daz Hilden zeichen von im der degen guot, 
daz er wol kunde bringen nach maniger grézen ére 
ze schaden sinen vinden. des dréng ér nach Hart- 
muote sére. 


1422 Hartmuot bi im hérte  ungefiiegen schal. 
er sach daz bluot rilfchen  vliezen hin ze tal 


1417, 2 weten pret. von wajen, wehten, trieben. — dicke ady., dicht. Die 
Schwertschliige fielen dichter als die Schneeflocken, — 3 ftaten ver- 
tritt weten. — 4 bestanden, bekampft. 


1418, 3 beran pret. von berinnen, iiberstrémt werden, 

1419, 1 gemischet wart der strit, die Streitenden geriethen untereinander, 
die Heere wurden handgemein. — 4 7'¢ hier persénlich gefaht, wie 
sehr haufig bei mhd. Dichtern. — tet dem geliche, benahm sich so 
wie einer, der; wie derjenige, welcher. — rouben swv. mit ace. und 
gen., jemand eines Dinges berauben. 

1420, 2 wer iht, wer etwa. — ungesunt adj., verwundet. — 3 gemachet’ pret. 
conj., gemacht hatte. — 4 Hartmut hatte die Frage gehort. 

1421, 2 der degen, Horant. — 3 bringen, fiithren, — nach maniger grézen 
ére, mit vieler grofien Ehre, auf sehr ehrenhafte Weise. — 4 nach. 
um ihn zu erreichen. 
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1433, 


1494, 


1425, 


1426, 


1427, 


XXVIII. AVENTIURE, 


vil manigen fz den wunden _nider zuo den fitezen. 
dé sprach der degen kiiene: «den schaden sol ich 
minen helden biiezen.» 


Dé kérte er sich hin umbe da er Hoéranden sach. 

von ir beider ellen balde daz geschach: 

daz fiwer von den ringen in drate fiir diu ougen. 

sich bugen swertes ecke von ir handen tf den hélm- 
bougen. 


Er wundet? Héoranden, als ouch é geschach 

dem ktienen Ortwine, daz im ein réter bach 

fl6z fiz sinen ringen von Hartmuotes handen. 

er was sO rehte biderbe; wer solde muoten dd nach 
sinen landen ? 


Gescheidet wart mit strite von ir beider man 

in angestlicher zite vil schilde wol getan 

mit den guoten swerten, iu si af ein ander sére 

vliziclichen sluogen. Hartmuot.werte sich nach groé- 
zer ére. 


Ortwins und Horandes  friunde huoten sit 

daz si fz der schar wichen, daz man ir wunden wit 

frimté gebunden; des gahten sie vil sére. 

dé riten sie hin widere. von in wart gestriten sider 
mére. 


Nu laze wir sie muoten  swes sie nu gezeme. 

wer da frume gewinne oder wér da schaden neme, 

daz ist hie unverscheiden vor Ludewiges veste. 

sin vole daz wert’ sich grimme: da wurben wol nach 
éré die geste. 


3 manigen dat. pl. 

2 daz, was folgt. — 3 in drate fur div ougen, sprang ihnen vor die 
Augen. — 4 ecke, vgl. 864, 2. — helmbouc stm., Helmspange. 

1 wunden swv., verwunden. — 4 er, Hartmut. — muoten nach, ver- 
langen nach, Auspruch machen auf. 

1 Gescheidet part. von scheiden swv., geteilt, zerhauen. — 2 in angest- 
“cher vite, in einer gefahrvollen Stunde. — 3 diu si if ein ander 
slwogen, mit denen sie aufeinander losschlugen. 

1 hwoten, waren darauf bedacht, gaben acht. — 2 si, Ortwin und 
Horant. — 3 frumte gebunden, verbunden machte; dafs man das Ver- 
binden ihrer Wunden besorgte. — 4 als das Verbinden ihrer Wun- 
den geschehen war, ritten Ortwin und Horant. 

1 muoten, hier: unternehmen, anstreben, thun. — 3% unverscheiden 


adj., unentschieden. — 4 da, andererseits; ein Gegensatz. 


WIE 
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Man kunde iu von in allen  geliche niht gesagen. 

der man d& gedenket, der wart da vil erslagen. 

man horte in vieren enden der swerte vil erschellen. 

mau mohte da zen stunden gescheiden niht die tre- 
gen noch die snellen. 


Wate stuont niht miiezic, daz ich gelouben wil. 

er het ir vil gegriiezet des libes an ein zil, 

die von sinen handen vor im verhouwen lagen. 

daz wolden rechen gerne tz Ormanin der guoten ritter 
mage. 


Nu was komen Herwic, als uns ist geseit, 

gegen Ludewige mit einer schar breit, 

ald& er sach striten Ludwigén den alden, 

da er und sine degene wunder vil der guoten recken 
valden. 


Lite ruoft? d6 Herwic: «ist iemen daz erkant, 

wer ist jener alde? der hat mit siner hant 

so vil der tiefen wunden  allez hie gehouwen 

von sinem starken ellen, daz ez beweinen mitezen 
schoene frouwen. 


Daz erhorte Ludewic, der voget tz Ormanin. 

«wer ist der in der herte hat gefraget min? 

ich bin geheizen Ludewic von Ormanieriche. 

mohte ich mit den vinden  gestritén, daz tate ich 
sicherliche.» 


D6 sprach der kiinic Herwic: «du hast verdienet daz 
nu du heizest Ludewic, daz ich dir bin gehaz, 


2 der man da@ gedenket, deren Andenken auf uns gekommen ist. — 
3 in vieren enden, in vier Richtungen; an den vier Thoren, — er- 
schellen ist wohl das starke Verbum erschallen. — 4 zen stwnden, in 
dem Augenblick. 

2 ir vil gegriiezet des libes an ein zit, ihrer Viele an das Ende ihres 
Lebens getrieben. Die seltene Ausdrucksweise ist wieder durch den 
innern Reim veranlalbt. 

3 alda, dorthin, wo. — 4 wunder vil, unendlich viele. — valden pret. 
von vellen, fallen, téten. 

4 von, durch, mit. 

2 herte, der Zusammenstoh in der Schiacht, das Treffen, — gefraget 
min, nach mir gefragt. 

2 nu, da. — 
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1437, 


1438, 
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wan du uns vil der helde  sliiege ff einem sande. 
von dir erstarp ouch Hetele; der was ein kitener helt 
ze sinen handen. 


Du tate uns schaden mére, 6 daz du schiedest dan. 

den klage wir noch vil sére. da von ich gewan 

so vil der herzen swere. du stele mir min frouwen 

af dem Wilpensande und lieze miner helde vil ver- 
houwen. 


Ich bin geheizen Herwic: du neme mir min wip; 
die muost du geben widere, ode tnser eines lip 
muoz dar umbe sterben, dar zuo der recken mére.» 
dé sprach der kiinie Ludewic: «du dréwest mir in 
minem lant ze sére. 


Du hast mir dine bihte Ane not getan. 

ir ist hie noch mére, den ich genomen han 

ir guot und ir mage. des solt du mir getrouwen: 

ich sol ez alsé schaffen, daz du nimmer kiissest dine 
frouwen.» 


Nach dem selben worte ein ander liefen an 

die zwéne riche kiinige. swer ez da guot gewan, 

der holde ez unsanfte von ir jungelingen. 

von ir beider zeichen gach man manigen guoten zuo 
im springen. 


Hérwic was biderbe und kiiené genuoc. 
der vater Hartmuotes den jungen kiinic sluoc, 


3 af einem sande, auf dem Wiilpensande. — 4 von dir erstarp, durch 
dich fiel. 

1 tete 2. pers. sing. pret. von twon. — schaden gen. sing. von mére 
abhingig. — dan, von dem Wiilpensande. — 2 dé von, dadurch'; 
durch den Schaden. — 3 stele 2. pers. sing. pret. von stein, stehlen. 
3 dar zuo, auberdem. — mére, noch mehr; recken gen. pl. 

1 dihte stf., Beichte, Bekenntnis; ironisch: es hat dich niemand auf- 
gefordert zu bekennen, wer du bist, und was man dir gethan hat. 
— 3 des deutet auf ein folgendes daz, statt dessen direkt ich sol: du 
sollst mir das zutrauen, dafs ich es so besorgen werde u. s. w. 

2 swer ez da guot gewan, wer da den Vorteil erlangte, die Oberhand 
gewann. — 3 holde pret. von holn: der erreichte diesen Vorteil nicht 
auf leichte, bequeme Weise von den Kiimpfern beider Parteien, — 
4 aus dem Zweikampfe wurde bald ein allgemeiner, 

2 sluoc, hier nicht im Sinne von erschlug, — 
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daz er begunde strfichen vor Ludewiges handen. 
er wolde in han gescheiden von sinem libe und von 
sinen landen. 


1439 Weren niht sd nahen die Herwiges man, 
die im mit vlize hulfen, 86 kund’ er nimmer dan 
ané sin ende von im sin gescheiden. 
als6 kunde Ludewic der alde sich den kinden bi im 
leiden. 


1440 Die hulfen Herwige, daz er da genas. 
do er sines valles wider komen was, 
dé blihte er harte schiere ze berge gegen der zinne, 
ob er inder sehe dar inne stén sins herzen triutinne. 


XXVIII. AVENTIURE, 
WIE HERWIC LUDEWI{GEN SLUOC. 


Herwig schamt sich, da{S Kudrun vom Fenster aus seine Niederlage 
gesehen, eilt wieder in den Kampf und erschligt Ludwigen. Hartmuten, 
der sich zuriickziehen will, verhindert Wate. Gerlind will Kudrunen 
titen lassen; Hartmut, der es sieht, scheucht den Mérder drohend zuriick. 
Auf Ortruns Bitte versucht Kudrun den Kampf zwischen Hartmut und 
Waten zu scheiden. Herwig, der es unternimmt sie zu trennen, wird 
von Waten zu Boden geschlagen. 


1441 Er gedahte in sinem muote: «ach wie ist mir ge- 
schehen ? 
ob min frouwe Kiidrfin  ditze hat gesehen, 
gelebe wir daz immer deich sie sol umbevahen, 
siu tuot mir itewize, 86 ich bi miner frouwen lige 
nahen. 


1438, 3 struchen, hier: fallen, wie schon 1408, 4, Vgl. 1442, 1. 1446, 3. — 
4 scheiden, einen yon, jemand von etwas trennen, eines Dinges be- 
rauben. : ¥ 

1439, 3 dan sin gescheiden, von dort fortgekommen sein; dne sin ende, 

: auber tot. — 4 sich leiden swv., sich leid, verhaft machen, 

1440, 1 Die, die kint; das grammatisch genaue div ist hier nicht nétig. — 
2 wider komen stv. mit gen., sich erholen yon etwas. — 3 ze berge, 
aufwirts, empor. 


1441, 3 immer, jemals. — 4 ifewtze stf., Schelte, Vorwurf; sie tadelt mich 
deswegen. 
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1444, 
1445, 


1446, 
1447, 
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Daz mich der altgrise hie nider hat geslagen, 
des scham ich mich vi! sére» sin zeichen hiez er 


tragen 
hin nach Ludewige mit den sinen mannen. 
sie drungen nach den vinden; sine wolden in niht 


lazen dannen. 


Ludewic der horte hinder im den schal. 

dé kérte er wider umbe gegen im ze tal. 

dé hérte er tf den helmen  swerte vil erdiezen. 

die d& bi in waren, die mohte ir beider grimmes wol 
verdriezen. 


Sie sprungen zuo ein ander durch strit in daz wal, 
d& herte wider herte in dem sturme ergal. 

waz da liute ersturbe, wer kunde’s wizzen aht? 
des vlés Ludewic den sic, do er mit Herwige vaht. 


Der Kiidrinen friedel under hélme tiber rant 

erreichte Ludewigen mit ellenthafter hant. 

er wundet’ in sé sére, daz er niht mohte striten. 

d& von muoste Ludewic des grimmen todes di vor 
im erbiten. 


Er sluog im ander stunde einen vesten swanc, 

daz des kiiniges houbet von der ahsel sprauc. 

er het im wol vergolden, daz er was gevallen. 

der kiinic was erstorben; des muosten schceniu ougen 
uberwallen. 


Die Ludewiges helde daz zeichen wolden tragen 
wider zuo der selde, als er wart erslagen. 


3 mit den sinen mannen, die Fahne begloitet von seinen Mannen. 

4 in, Ludwig. 

2 im, Herwig. — 4 grim stm., Grimm. 

1 durch strit, um zu kimpfen. — wal stn., Schlachtfeld, Schlacht. — 
2 herte stf., Kampf, hier gesondert von sturm; sturm ist die ganze 


Schlacht, Aerte hier die einzeluen Kiimpfe. — ergal pret. von er- 
gellen, tonen, hailen. — 3 wizzen alt, die ungefahre, mutmafliche 
Zahl kennen, angeben. 

1 under helme, unterhalb dss Helmes. — wiber rant, tiber den Schild 
hinaus. — 4 vor im, vor Herwig, zu seinen Fiifhen. — erbiten, war- 
ten, bis er kam. 

1 ander stunde, zum zweiten male. — 3 daf& er vorher gefallen war 


— 4 tiberwallen stv., tiberflieSen. 
1 da der Kénig gefallen, wollten dic Seinen das Banner retten, — 


1448 


1449 


WIE HERWIC LUDEWIGEN SLUOC. 287 


dé waren sie der porten komen gar ze verre. 
d6 nam man in daz zeichen, ir muoste vil beliben bi 
ir herren. 


Do sach der biirge huote, wie er verléds den lip. 

do hort’ man lite weinen man unde wip. 

sie westen wol erstorben den alden kinic richen. 

Kidriin und ir gesinde  stuonden da ze hove angest- 
lichen. 


Do weste niht der mere der degen Hartmuot, 

daz erslagen were mit manigem ritter guot 

sin vater und manic tumbe, die ir mage waren. 

do hérte er in der birge schrien lfte und angestlich 
gebaren. 


1450 Dé sprach zuo sinen mannen THartmuot der degen: 


1451 


1452 


«nu wendet mit mir dannen. ir ist hie vil gelegen, 

die uns slahen wolden in dem herten strite. 

nu kéret zuo der biirge, unze daz wir bezzer wile er- 
biten.» 


Des wolden sie im volgen; sie kérten da er reit. 

sie heten’z tiberhouwen mit grézer arebeit 

d& sie gewesen waren bi grimmen vianden. 

daz bluot fléz witen nidere von Hartmuotés und siner 
recken handen. 


«Ir habt mir sé gedienet, ir mige und mine man, 

daz ich iu miner erbe mit mir ze habene gan. 

nu sul wir riten ruowen uo der veste min. 

man tuot uns aif die porten und schenket uns mete 
unde win.» 


4 beliben, auf der Walstatt tot bleiben. 


1 Awote f., fir hiietere, der Burgwichter. — 3 westen erstorben, wub- 
ten, daf er gestorben war. — 4 dd ze hove, in der Konigsburg. 

3 manic tumbe, mancher junge Mann. — ir, seiner und seines Va- 
ters. — 4 angestlich adv.; er hérte schreien und angstvoll sich be- 
nehmen. 

2 wendet dannen, kehrt zuriick, geht fort. — gelegen part. von ligen, 
gefallen. — 4 bezzer wile, bessere Zeit, giinstigere Stunde. 


2 ez tiberhouwen, die Walstatt hauend tiberschreiten. 
2 miner erbe hingt von gan ab: dal ich euch mein Erbe ginne, es 
mit mir zu besitzen, 
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1453 


1455 


1456 


1457 


1458 
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Sie heten vil der degene hinder in verlan. 
wer’ daz lant ir eigen, sin’ kunden’z han getan 
bezzer in dem strite. sie wolden zuo der selde. 
Wate sie simte starke unde mit im tisent siner helde. 
Er was unz an die porte mit grézer kraft gegan, 
da Hartmuot hin wolde mit den sinen man. 
sie kunden’z niht verenden; in zoget’ es harte kleine 
sie sahen abe der mire wérfén mit manigem lasstéine. 
Uf Waten und sine helde 6 grimme man da schéz, 
sam von dem lufte nidere gienge ein schdar groz. 
wer lebete oder sturbe, daz ahte Waten ringe. 
wie er den sic erwurbe, dar nach stuont im aller sin 
gedinge. 
D6 sach in her Hartmuot vor dem biirgetor. 
er sprach: «daz wir verdienet haben hie bevor, 
daz wil sich weerliche hiute an uns erzeigen. 
die gestnden haben sorge; ja lit uns hie vil der ré- 
veigen. 
Daz ich der starken vinde ie sé vil gewan, 
daz miiet mich nu vil sére. Waten und sine man 
den sihe ichan dem birgetor dort mit swerten houwen. 
sol er sin portenzere, sd mag i’m keines guotes niht 
getrouwen. 
Ir recken, schouwet selbe: die mire und ouch diu tor 
sint vaste umbezimbert; da ist vil der helde vor. 
in allen vieren enden bouwent sie die straze. 
Kidranen friunde werbent nach dem sige ane maze. 
1 verlan, zuriickgelassen, nimlich tot. — 2 wenn das Land Hart- 
muts Recken zu eigen gehért hatte, wenn sie fiir ihren eigenen 
Besitz gestritten. — 4 sie siimte, hielt sie auf. 
1 kraft, Menge. — 2 da hin, mit Bezug auf porte. — 3 in zoget’ es, 
ihnen ging es damit vorwirts, ihnen gliickte es. 
2 schiir stm,, Regenschauer, Gewitterschauer. — 3 ahte ringe, war 
gleichgiiltig 
2 hie bevor, durch unsern friihern Raubzug. — 3 sich erzeigen, offen- 
bar werden. — 4 haben, mégen haben; sorge, fiir ihr Leben. — ré- 
veige adj., dem Tode verfaten, tot. 
4 portenere stm., Pfortner. — mich im. 
2 umbezimbert part., umbaut, umringt. — 3 bowwent sie die straze, 


haben sie die Strahe besetzt, — 4 dne maze, auf mahlose Weise, mit 
iiberméffiiger Anstrengung. 


1459 


1460 


1461 


1462 


1463 
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Daz muget ir selbe kiesen, als ich han gesehen. 

wir miiezen friunde vliesen; swie daz si geschehen, 

vor der tizern porten  sih’ ich von Morrichen 

wagen des landes zeichen. daz werent mine helde 
vliziclichen. 


Da bi in der nehsten  sih’ ich die vinde min. 

der wint diu érter riieret. da ist her Ortwin, 

froun Kadranen bruoder; der wil hie dienen frouwen. 

é im der muot erkuolet, s6 wirt mére helme hie ver- 
houwen. 


S6 sihe ich bi der dritten Herwigen stan; 

dem habent dar gevolget wol siben tisent man. 

er dienet ritterliche nach sines herzen wiinne. 

daz siht hiute gerne frou Kaidran und ouch der me- 
gede kiinne. 


Nu hat sich versimet mines herzen sin. 

nu enweiz ich wa ich wende mit minen recken hin, 

sit daz Wate der alde  zer vierden porten stritet. 

min gesinde drinne daz ween’ et siner friunde lange 
bitet. 


Ich mac niht gefliegen, vedere han ich niht. 

ich enmac ouch under d’erde, swaz anders mir ge- 
schiht. 

wir mugen ouch vor den vinden niht kéren zuo den 
unden. 

den besten minen willen wil ich iu bescheidenlichen 
kinden. 


KUDRUN. 


2 swie daz si geschehen, wie das auch gekommen sein mag, daf die 
Moren bis dahin vorgedrungen sind. — 4 daz, namlich dal die Mo- 
ren zur 4uBern Pforte hereingekommen. 

1 nehsten, nimlich porten. — 2 diu orter, das Fahnenwappen Ortwins, 
fiir die ganze Fahne. — rueret, setzt in Bewegung. — 4 erkuolen swv., 
kithl werden, abkiithlen. — mére helme, noch mehr Helme. 

2 volgen im Mhd. hiufiger mit haben verbunden. — 3 nach, um sie 
zu erreichen. — sines herzen wiinne, Kudrun. — 4 der megede kiinne, 
die Jungfrauen, die mit Kudrun gefangen sind. 

1 Die Gedanken meines Herzens haben sich versitumt, kommen zu 
spit; ich hitte eher an den Riickzug denken sollen, ehe die Thore 
besetzt waren. — 3 zer, bei der. — 4 et hier nur zur Verstirkung 
von lange, kaum zu tibersetzen. : . 

29 dWerde—die erde. — swaz — geschiht, es mége mit mir werden was 
wolle; Unmégliches kann ich nicht. — 4 den besten minen willen, 
meinen EntschluBL, den ich als den besten betrachte. — bescheiden- 
lichen, klar, deutlich. 
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1464 Sin kan niht anders werden, ir edele ritter guot. 
erbeizet zuo der erden und houwet heizez bluot 
iz den liehten ringen; des lat iuch niht verdriezer.» 
sie stuonden von den satelen; diu ros sie hinder sicli 
ze rugge stiezen. 


1465 «Nu zuo, ir meren helde», sprach do Hartmuot. 
«gét naher zuo der selde. ez si itbel oder guot, 
ich muoz ze Waten dem alden. swie mir da gelinge, 
ich wil doch versuochen, ob ich in héoher von der 
porten bringe.» 


1466 Mit af geworfen swerten begunden sie dd gan, 
Hartmuot der kiiene und ouch sine man. 
do besttjont er Waten den grimmen; daz was dem helde 
ein ére. 
d6 hort’ man swert erklingen. d6 starp guoter ritter 
deste mére. 


1467 Do Wate Hartmuoten zuo im dringen sach 
(den vanen truoc her Fruote), der helt mit zorne sprach: 
«a here ich zuo uns vaste _—-vil guoter swerte erklingen. 
vil lieber neve Fruote, ~ lat iuch niemen von der por- 
ten dringen.» 


1468 Wate vil zorniclichen lief Hartmuoten an. 
dé wolde im niht entwichen der wetliche man. 
der melm gén der sunnen  truobte harte sére. 
ir kraft was unzerunnen. Hartmuot und Wate wurben 
vaste umb’ ére. 


1469 Waz half daz mansagete, sehs und zwéinzic manne kraft 
héte Wate der alde? doch gab im ritterschaft 


1464, 1 Sin, von niht abhangig, es. — 4 stwonden, stiegen ab, 
1465, 2 ez st wibel oder guot, mége es mir nun schlecht oder gut bekom- 


men; dasselbe nochmals in swe mir da gelinge. — 4 hdher adv., zu- 
riick von dem Hingangsthore. Vgl. 1494, 2. 
1466, 1 uf geworfen=uf geworfenen, geschwungenen. — gan, vorwarts zu 


gehen, — 3 dem helde, Hartmut; dafi er den Mut dazu hatte. 
1467, 3 zwo wns, in der Richtung auf uns zu. — 4 dringen stv., verdringen. 
1468, 3 melm stm., Staub. — trwobte pret. von truieben, tribe machen. Der 
Staub machte triibe (die Luft) nach der Sonne hin. —4 unzerunnen. 
noch nicht ausgegangen. : 
1469, 1 Wate besa die Starke von 26 gewéhnlichen M&innern; das half 
hier nichts, er erwies sich nicht stirker als Hartmut. — 2 gab in 
ritterschajt, nahm es in ritterlichem Kampte mit ihm auf. — 


7 
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1471 


1472 


1473 


1474 


1469, 
1470, 


1471, 
1472, 
1473, 


1474, 
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Hartmuot der junge dA her von Ormanine. 
swie die geste teten, er versuochte ez vaste mit den 
sinen. 


Er was ouch ein recke und tet in strite wol. 

der bere von den téten ae allenthalben vol. 

ez was ein michel wunder, daz d& Hartmuot 

yon Waten niht muoste sterben; vil grimme was dér 
gemuot. 


Er horte lite erschrien daz Ludewiges wip. 

sin muoter Gérlint klagete des edelen kiiniges lip. 
siu bot vil groze miete, daz man’z iht vertriiege; 
daz man Kiidrfinen mit allém ir ingesinde sliege. 


Do lief ein ungetriuwer, dem was liep daz guot, 

daz er beswarte sére der schcenen frouwen muot, 

d& bi ein ander sazen diu kint von Hegelingen. 

durch die vil héhen miete wolt? ér sie alle von dem 
lebene bringen. 


Als diu Hilden tohter sach bl6z ein watfen tragen 

gegen ir zornicliche, siu mohte balde klagen, 

daz siu sé verre were von ir friunden komen. 

und sehe ez niht her Hartmuot, ir were ir houbet 
dai benomen. 


Si vergaz ein teil ir ztihte; wie Iltité siu schré, 

als siu ersterben solde! diu angest tet ir wé. 

sam titen d’andern frouwen, die da bi ir waren 

in den witen venstern. j& sach man sie vil tbele ge- 
baren. 


4 teten, kimpften. 

1 recke ist hier gebraucht wie unser Held. — 2 der bere] von einem 
Berge war nicht die Rede. Es kann daher nur der Berg gemeint 
sein, der erst durch die aufgehiuften Leichname entstand, wenn 


nicht diu burc zu lesen ist. — 4 der, namlich Wate. 

1 Er, Hartmut. — 2 kiniges, Ludwigs. — 3 tht vertruege, nicht dul- 
dete, nicht so hingehen liehe. 

2 daz, damit, um zu. — beswarte conj. pret. von besweren. — 3 da 
mit lief zu verbinden: dorthin, wo. 

1 bl6z adj., entblé&t. — 2 gegen ir, auf sie zu. — siw molhte balde kla- 


gen, da hatte sie guten Grund zu klagen. 

1 Sie vergah ihre Zucht, den Anstand, der lautes Schreien den Frauen 
verwebrte. — 2 als, als ob. — 4 ubele gebaren, sich jimmerlich ge- 
barden. 
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Si erkande bi ir stimme der recke Hartmuot. 

in wundert’ waz ir were. 46 sach der helt guot 
einen ungezogenen mit dem swerte stan, 

als er sie slahen wolde. der helt do riiefén began: 


«Wer sit ir, zage bese? waz twinget iuch des nét, 
daz ir die juncfrouwen _ wellet slahen tot? 

und sliieget ir ir eine, iwer lében wer’ zergangen. 
allez iuwer kiinne. miiese sicherlichen drumbe hangen.» 


Jener spranc if héher; er vorhte sinen zorn. 

d6 het der kiinic selbe nach den lip verlorn, 

daz er die gotes arme durch sine triuwe tréste, 

do er selbe stuont in sorge, daz er sie von dem grim- 
men téde erloste. 


Schiere kom Ortrfin von Ormanielant 

diu junge kiiniginne mit windender hant 

zio froun Ktidriinen, diu junge maget hére. 

siu viel ir fiir die fieze; sia klagete ir vater Lude- 
wigen sére. 


Siu sprach: «a dich erbarmen, edelez firsten kint, 

so vil miner mage, die hie erstorben sint, 

und gedénke wie dir were, do man sluoc den vater 
dinen. 

edele kiiniginne, nu han ich hiute vloren hie den 
minen. 


Nu sich, maget edele: itz ist ein gréziu not. 
min vater und mine mage _ sint aller meiste tét. 


3 ungezogen adj., einer, der keine feine Sitte kennt. — 4 als, als ob. 
1 zage swm., zaghafter Mensch, als Schimpfwort gebraucht: schlech- 
ter Kerl, Schurke, Feigling. Val. Nib. 2143, 1. — waz—nét, warum, 
inwiefern zwingt euch die Not dazu. — 3 zergangen von zergan, ein 
Ende nehmen, aus sein. — 4 eure ganze Sippe sollte wahrlich dafiir 
hangen. 

1 af héher, zuriick. — 3 durch sine triuwe, infolge seiner treuen Ge- 
pera — tréste, ihr Trost brachte; davon hiangt das folgende 
daz a 

Vor dieser Strophe ist eine Liicke anzunehmen. So lange Kudrun 
in Gefahr und im Schutze Hartmutes steht, kann Ortrun nicht zu 
ihr geflohen kommen. — 1 von Ormantelant’ kann zu Ortriin wie zu 
kuniginne gezogen werden, 

2 36 vil ist als Accusativ aufzufassen. 

2 aller meiste adj., zum gréSten Leile. - 


1481 


1482 


1485 


1484 


1485 
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nu stét der recke Hartmuot vor Waten in grézer freise. 
verliuse ich den bruoder, 86 muoz ich immer mére 
sin ein weise. 


Und az mich des geniezen», sprach daz edele kint, 

«86 dich niemen klagete aller die hie sint, 

dn hetest niht friunde mére danne mich vil eine. 

swaz dir iemen tte, 86 muoste ich z’allen ziten umb’ 
dich weinen.» 


Dé sprach diu Hilden tohter: «des hast du vil getan. 

ich enweiz niht wie ich miige den strit understan, 

ich enwere ein recke, daz ich wafen triiege: 

86 schiede ich ez gerne, daz dir dinen bruoder nie- 
men sliiege.» 


Siu weinde angestliche. wie tiure siu sie bat, 

unze daz frou Kidran in daz venster trat. 

siu wincte mit der hende und fragte sie der mere, 
ob von ir vater lande iemen recken dar kémen were. 


Des antwurte Herwic, ein edel ritter guot: 

«wer sit ir, juncfrouwe, diu uns fragen tuot? 

hie ist von Hegelingen nahén bi iu niemen. 

wir sin her von Séwen. nu saget uns, maget, waz sul 
wir iu dienen? » 


D6 sprach daz kiiniges kiinne: «ich wolde iuch gerne 
biten , 

mohtet ir’z gescheiden (hie ist doch vil gestriten), 

daz wolde ich immer dienen, swer mich des getrdste, 

daz er mir Hartmuoten iz strite von dem alten Wa- 
ten erléste.» 


1480, 
1481, 
1482, 
1483, 


1484 


1485, 


3 freise stf., Schrecken, Angst. 

1 Nach des erwartet man einen Satz mit daz; statt dessen dw hetest. 
— 2 klagete, bemitleidete. 

2 understan stv., verhindern, hemmen. — 3 ich enwere, es miifbte 
denn sein, daf ich wire. — 4 sé, alsdann. — schiede ich ez, wiirde 
ich den Streit beilegen. 

1 angestliche adv., heftig. — tiwre adv., hoch und teuer, sehr. 

3 fragte sie, diejenigen, die ihr Winken bemerkt hatten. — 4 iemen 
recken, jemand von Recken, irgendwelche Recken; recken ist Gen. pl. 
2 diu uns fragen tuot ist nicht etwa wie das Nhd. im Volke tibliche: 
fragen thut—fragt, zu verstehen; sondern /fragen tuon, ein Fragen 


thun, und yon fragen hingt der Accusativ wns ab. — 4 waz, in wel- 
cher Beziehung, womit. ; 
3 swer, wenn jemand. — mich des getroste, mir die Beruhigung ver- 


schaffte. — 4 erldste pret. von erlesen, befreien, 
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Dé sprach gezogenlichen der helt von Sélant: 

«nu saget mir, maget edele, wie sit ir genant?» 

sin sprach: «ich heize Kidrin und bin daz Hagenen 
kunne. 

swie riche ich vor wére, 0 sihe ich hie vil litzel 
keine wiinne.» 


Er sprach: «sit ir’z Kfidran,  diu liebe frouwe min, 

sd sol ich iu gerne immer diende sin: 

80 bin ich’z Herwic und kos iuch mir ze troste, 

und laze iuch daz wol schouwen, deich iuch von allen 
sorgen gerne léste.» 


Siu sprach: «welt ir mir dienen,  ritter tz erkorn, 

sO sult ir uns vervahen daz fiir deheinen zorn. 

mich bitent vlizicliche hie die schceenen meide, 

daz man Hartmuoten fz strite von dem alden Waten 
scheide.» 


«Daz sol ich gerne leisten, vil liebiu frouwe min.» 

late ruoft’ d6 Herwic zuo den recken sin: 

«nu bringet miniu zeichen Waten hin engegene.» 

do sach man sére dringen  Hérwige und alle sine 
degene. 


Ein herter frouwen dienest wart von im getan. 

Herwic ruoft’ dé late den alden Waten an. 

er sprach: «Wate, lieber friunt, gunnet daz man 
scheide 

disen strit vil swinden; des bitent iuch die minnic- 
liche meide.» 


Wate sprach mit zorne: «her Herwic, nu gét hin! 
solt’ ich frouwen volgen, war tate ich minen sin? 


(490, 


4 vor adv., vormals. — vil lutzel, gar wenig, gehért zu keine; durch- 
aus keine, ist der Sinn. 


2 diende part.—dienende. — 3 so, andererseits. — kdés pret. von 
kiesen, wihlte, erkor. — 4 laze iuch schowwen, werde euch be- 
weisen. 


2 vervahen fiir deheinen zorn, ihr sollt es uns nicht gehiassig, schlimm 
auslegen. 


4 Herwige acc., gewdhnlich Herwigen. 
1 herter, schwieriger. — 3 gunnet imper., vergonnt, erlaubt, 
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solde ich sparn die vinde, daz tate ich tif mich selben. 
des volge ich in nimmer. Hartmtot muoz siner frévele 


engélden.» 


1492 Durch Ktidrinen liebe zuo in beiden spranc 
Herwic der kiiene. der swerte vil erklanc. 
Wate was erziirnet; er kunde daz wol leiden, 
daz in strite niemen in von sinen vinden 

scheiden. 


1493 Do sluog er Herwige einen tiuren slac, 
der da wolde scheiden, daz er vor im lac. 


torste 


dar sprungen sine recken und hulfen im von dannen. 
genomen wart do Hartmuot vor Herwige und vor allen 


sinen mannen. 


1491, 3 sparn swv., schonen. — daz tte ich af mich selben, das thiite ich 
gegen mich selbst, zu meinem eigenen Verderben. — frevele sif., 


Kiihnheit. 


1492, 3 daz leiden swy., das leid machen, verleiden. — 4 niemen, nhd. je- 
mand; im Mhd. die Negation, weil der Sinn des Ganzen negativ ist. 


— torste, pret. von turren, wagte. 


1493, 1 tiwren, ausgezeichneten. — 2 der entweder zu Herwige oder zu er, 
dafs derjenige, welcher. — 3 dar sprungen, sprangen herbei. — 4 ge- 
nomen, getangen, weggefithrt, — vor, oline dafs sie es yerhindern 


konnten. 
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XXIX. AVENTIURE, 
WIE HARTMUOT GEVANGEN WART. 


Hartmut wird gefangen und auf ein Schiff gebracht. Wate wiitet in 
der eroberten Burg und verschont nicht einmal die Kinder in den Wie- 
gen. Ortrun mit ihren Jungfrauen fliichtet sich in Kudruns Schutz. 
Auch Gerlind sucht bei ihr Hilfe, wird aber durch eine Dienerin dem 
spihenden Wate verraten und getétet. Hergart, die im fremden Lande 
ein Verhiltnis mit dem Schenken angekniipft, schliigt er das Haupt ab. 
Wihrend Horant mit den Frauen und Geiseln in der Burg bleibt, ziehen 
die andern verheerend durch das Land. Mit dem Raube, den Gefangenen 
und den befreiten Frauen kehren sie nach Hegelingen zuriick; Horant 
und Morunc bleiben. 


1494 Wate tobete sére; 6 gieng er fiir den gal 
gegen der porten hoher. manigen enden schal 
hérte man von weinen und von swerte klingen. 
Hartmuot was gevangen. dé muoste ouch sinen helden 
misselingen. 


1495 D6 vienc man bi dem kinige ahzic ritter guot. 
die andern sluoc man alle. d6 wart Hartmuot 
af ir schif gefiieret und beslozzen sére. 
ez hete noch niht ende; sie muosten liden arbeit 
dannoch mére. 


1496 Swie dicke man sie schiede vou der biirge dan 
mit wiirfen und mit schtizzen, Wate doch gewan 
die burc mit grimmen stiirmen. sit wurden af gehouwen 
die rigele iz der mire. daz beweinden dé die sche- 
nen frouwen. 


1497 Horant von Tenemarke daz Hilden zeichen truoc. 
im volgte vil der recken (der het er d& genuoc) 


1494, 1 fur den sal] die Pforte war gegeniitber dem Hauptgebiude, in dem 
der Rittersaal sich befand. — 2 gegen der porten hoher: vg. 1465, 4. 
. manigen enden dat. pl., in manchen Richtungen, auf verschiedenen 

eiten. 

1495, 3 beslozzen, gefesselt. WVgl. Nib. 2356, 2. 

1496, 1 Wie oft man sie auch von der Burg zuriicktrieb. — 3 mit grimmen 
sturmen, mit heftigen Angriffen. — 4 die rigele tz der mire, die 
Riegel, welche die Thore verschlossen, griffen in die Mauern; sie 
muften also aus der Mauer herausgehauen werden. 


1498 


1499 


1500 


1501 


1502 


1497, 
1498, 
1499, 


1500, 
1501, 


1502, 
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fiir einen palas witen af den tarn Aller besten, 
den die Hegelinge in der birge indér da westen. 


Diu bure was gewunnen, als ich iu han geseit. 

die sie da inne funden, den was grimme leit. 

d6 sach man nach gewinne  dringen vil der recken. 

d6 sprach Wate der grimme: «wA sint nu die knehte 
mit den secken ?» 


D6 wart uf gehouwen vil manic richez gadem. 

do horte man dar inne vil ungetfiiegen kradem. 

joch waren da die geste niht in einem muote. 

genuoge sluogen wunden, die andern wurben vaste 
nach dem guote. 


Sie fuorten fiz der biirge, s6 wir heeren sagen, 

daz ez zwéne kiele kunden niht getragen, 

von phelle und ouch von siden, von silber und von 
golde, 

der uf tiefer fliiete siniu schef da mite laden wolde. 


In der biirge niemen deheiner freude zam. 

daz vole von dem lande grézen schaden nam. 

dé sluoc man dar inne man unde wip. 

der kindel in den wiegen verlés da manigez sinen lip. 


jrolt der starke ruofte Waten an: 

«ja habent iu den tiuvel diu jungen kint getan. 

sie habent an unsern magen deheiner slahte schulde. 

durch die gotes ére s6 Jat die armen weisen haben 
hulde.» 


3 fur, vortiber an. — af den turn, um dort die Fahne aufzupflan- 
zen. — den turn aller besten, d. h. den Hauptturm. 

3 gewin, Bente. — 4 secken pl. von sac, die Saeke, in welche die 
Beute gethan werden soll. 

2 kradem stm., Liirm. — 3 joch, fiirwahr, was sonst ja. — niht in 
einem muote, waren nicht eines Sinnes; die Verschiedenheit be- 
stitigt die folgende Zeile. 

2 daz, soviel dafS. — kunden, conj. — 4 der, wenn jemand; an- 
tchlieBend an Zeile 2. 

1 zam pret. von zemen, ziemen; mich zimt eines dinges, mir steht 
etwas an. — 2 daz vole von dem lande, die Bewohner des Landes. — 
3 dar inne, in der Burg. 

2 den tiuvel, nicht das Geringste; auch dieser Ausdruck ist dem Nibe- 
jungenliede entlehnt, i7 habt den tiuvel getan, 1993, 4; vgl. 1744, 1. — 
4 lat haben hulde, seid gnidig, erbarmt euch. 
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1503 


1504 


1505 


1506 


1507 


1508 


1503, 
1504, 
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DO sprach Wate der alde: «du hast kindes muot. 

die in den wiegen weinent,  diuhte dich daz guot, 

daz ich sie leben lieze?  solden die erwahsen, 

so wolde ich in niht mére getrouwen danne einem 
wilden Sahsen.» 


Bluot in manigen ende tz den gademen fléz. 

ir friunde die daz sihen, wie sére si’s verdr6éz! 

6 kom vil sorcliche Ortrin diu hére 

d& siu sach Kidrinen. j& vorhte siu des schaden 
dannoch mére. 


Do neigte siu ir houbet fiir die schcenen meit. 

siu sprach: «min frou Kadrin, Jaz dir wesen leit 

minen starken jamer und 1& mich niht verderben. 

eznsté an dinen tugenden, ich muoz von dinen triun- 
den hie ersterben.» 


«ich wil dich neren gerne. ob ich mit rehte kan, 

wan ich dir aller éren und alles guotes gan. 

ich wil dir fride gewinnen; du maht wol beliben. 

s6 stant mir deste ndher her mit dinen meiden unde 
wiben.» 


«Daz tuon ich harte gerne», sprach Ortrin daz kint. 

mit dri und drizic meiden  ernerte siu sie sint. 

zweéne und sehzic degene _ stuonden bi den frouwen. 

weren die entwichen, sie wren von den gesten gar 
verhouwen. 


D6 kom ouch dar gegahet diu iibele Gérlint. 
diu bot sich fiir eigen fiir daz Hilden kint: 


4 vgl. 366, 4. 

1 in manigen ende, nach verschiedenen Richtungen, — 
die Freunde, die Verwandten derer, deren Blut fiof. 
ady., sorgenvoll, angstvoll. 


2 ir friunde, 
— 3 sorcliche 


1505, 1 fur die) nhd. vor der; das Mhd. wahrt den Begriff der Bewegung. 


— 2 laz dir wesen leit, laf’ dich erbarmen. — 4 e2’n sté an, wenn es 
nicht steht bei, abhingt von; vgl. 1508, 4. 
1506, 1 neren swv., retten. — mit rehte, auf rechte Weise. — 3 beltben stv. 
verschont bleiben. — 4 stant imper., stehe, tritt. — her, herzu. : 
1507, 3 degene, die zum Schutze der Frauen hingestellt waren, vermut- 


1508, 


lich von Herwig, 
2 bot sich fiir eigen, bot sich als leibeigen an. — fur daz Hilden kint, 
weil das ftir cigen bieten mit einem Fulfalle verbunden war, — 


1509 


1511 


1512 


1513 


1514 
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«nu ner uns, kiiniginne, vor Waten und sinen mannen. 
ez’n sté an dir alleine, ich weene ez si tmbe mich er- 
gangen.» 


Do sprach diu Hilden tohter: «nu heere ich iuch gern, 

daz ich iu si genedic. wie mdhte ich iuch gewern? 

ich bat iuch nie zer werlde des ir mir woldet volgen, 

ir wart mir ungenedic; des muoz ich iu von herzen 
sin erbolgen.» 


D6 wart ir Wate der alde in der zit gewar. 

mit grisgramenden zenden hwtop ér sich dar, 

mit schinénden ougen. mit eilenbreitem barte. 

alle die da waren vorhtén den helt von Stiirmen harte. 


Mit bluote er was berunnen, naz was sin wit. 

swie gerne in sehe Ktdrin, doch héte siu des rat, 

daz er s6 tobeliche gegen ir iht gienge. 

ja ween’ ich ir deheiniu vor vorhten in iht miunicliche 
enphienge. 


Wan Kfidrtin diu frouwe  gienc d& siu Waten sach. 
diu reine Hilden tohter séorgénde sprach: 

«nu wis willekomen, Wate! wie gerne ich dich seehe, 
ob so vil der diete hie niht léidé von dir geschehe.» 


«Genade, maget edele! sit ir daz Hilden kint? 

wer sint dise frouwen, die iu sd nahen sint?» 

dé sprach diu frouwe Kidrin: «deist Ortrin diu hére; 

der soltu, Wate, schénen. ja fiirhtent dich die frou- 
wen harte sére. 


Daz ander sint die armen, die mit mir tiber mer 


von Hegelingen brahte daz Ludewiges her. 


1508, 
1509, 


1510, 


1511, 


1512, 


1513, 


4 ez st umbe mich ergangen, daf es um mich geschehen ist. 


i gern swv., bitten. 3 nie zer werlde des, niemals in der Welt um 
etwas, worin. 

2 grisgramen swv., knirschen. — zenden dat. pl. von zant, Zahn. — 
huop sich, machte sich auf. — 3 schinen stv., tunkeln. 

1 berinnen stv., iborstrémen, tbergiehen. — 2 doch héte siu des rat, 
so hitte sie das doch entbehren kiénnen, gerne entbehrt. — 3 tobe- 
liche adv., wiitend, rasend, — i/t hat nach dem mhd, Gebrauche 
negativen Sinn. 

1 Wan, nur. — 2 sorgende part., mit Besorgnis, ingstlich. — 4 sé vil 


der diete, so viel Menschen; vil ist Dat. 
4 schénen swy. mit gen, 
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ir sit von bluote sweizic; nu gét uns niht s6 n&hen. 
swaz ir uns dann’ gedienet, daz laze wir uns armen 
niht versmahen.» 


1515 Wate gienc ff héher, da er Herwigen vant 
und ouch Ortwinen, den kiinic von Ortlant. 
Trolde und Morungen und von Tenen Fruoten. 
die waren vil unmiiezic; sie sluogen dé vil manigen 
ritter guoten. 


1516 Vil schiere kom Hergart, diu junge herzogin. 
«Kadrin vil edele, du solt gensedic sin 
mir vil armen wibe. gedenke, daz wir hiezen 
und sin noch din gesinde; des liz mich, edele frouwé, 
geniezen.» 


1517 In zorne sprach frou Kadrin: «r sult af hoher stan. 
allez daz uns armen __leides wart getan, 
daz klagetet ir vil kleine und ahte ez iuch ringe. 
nu ist ouch mir unmere, ob iu iibele oder wol gelinge. 


1518 Iedoch stét mir dar naher undér diu magedin.» 
noch suochte Wate der alde die widerwarten sin, 
wa er vinden solde die tbelen Gérlinde. 
bi froun Kadranen was  diu tiuvelinne mit ir ingesinde. 


1519 Wate grimmicliche gienc hin fiir den sal. 
er sprach: «min frou Kidrin, gebt mir her ze tal 
Gérlint mit ir friunden, die iuch der wesche ndten, 
und der selben kimne, die uns d& heime manigen 
recken téten.» 


1520 D6 sprach diu minnicliche: «der ist deheiniu hie.» 
Wate in sinem zorne 46 dar ndher gie. 


1514, 3 sweizic adj., nah. — 4 dann’, wenn ihy unsern Wunsch erfiillt habt. 
— laze wir uns niht versmahen, das wird uns nicht klein erscheinen, 
das nehmen wir dankbar an. 

1518, 1 fedoch] damit bezeigt Kudrun ihr Erbarmen und ihre Absicht, 
eee zu retten. — dar naher, tretet niher dorthin zu mir, — 

2 die widerwarten hier swf., diu wider warte, Feindin. 

1519, 1 In dem Saale stand Feadeun mit den Jungfrauen; vgl. 1523, 1. — 
3 noéten, notigten, von nwten. — 4 der selben kiinne, die WeLwenaes 
derjenigen. — da heime, bei dem Uberfall in Hegelingen. 


1521 


1522 


1624 


1521, 


1522, 


1523, 


1524, 


WIE HARTMUOT GEVANGEN WART. 301 


er sprach: «welt ir niht balde mir die rehten zeigen, 
die fremeden zuo den friunden miiezen alle wesen hie 
die veigen.» 


Er zurnde harte sére, des wurden sie gewar. 

im wincte ein maget schene mit den ougen dar. 

da von er bekande die itibelen tiuvelinne. 

«saget mir, frou Gérlint, welt ir der weschen méré 
gewinnen ?» 


Er vienc sie bi der hende und zéch sie von in dan. 

Gérlint diu tibele triren do began. 

er spracb in tobeheite:  «kiimiginne hére, 

iu sol min juncfrouwe  iuwer kleider waschen nimmer 
mére.» 


Als er sie wene brehte fiir des sales tir, 

wes er mit ir gedehte, des goumten sie hin fiir. 

er vienc sie bi dem hare. wer het im daz erloubet? 

sin ziirnen was vil swere; er sluoc der kiiniginne abe 
daz houbet. 


Die frouwen schrirn alle; des twanc sie michel sér. 

dé gienc er hin widere. er sprach: «w& ist ir mér, 

die ir d& heizent sippe? die sult ir mir zeigen. 

ir dehéiniu ist sé tiure, ine getiirre ir houbet wol 
geneigen.» 


D6 sprach wéinénde daz Hétélen kint: 
«ou lat min geniezen die durch fride sint 


1 Er zurnde hiangt von gewar ab und ist als Konjunktiv aufzufassen: 
daf er ziirnte, zornig ware. — 2 dar, dorthin; zu kommen. — 4 der 
weschen, der Wischerinnen: wollt ihr auch ferner noch solche Wi- 
scherinnen haben? 

1 vienc, fahte. — 2 triren swy. scheint hier der urspriinglichen Be- 
deutung des Wortes, das mit gothischem driusan stv., fallen, zusam- 
menhingt, nahe zu stehen: sie begann niedergeschlagen zu werden, 
zu verzagen. — 3 tobeheit stf., Raserei, Wut. — 4 juncfrowwe stf., 
junge Herrin. 

1 brahte] der Konjunktiv hingt von wene ab. — 2 wes—gedehte, was 
er mit ihr zu thun gedachte. — des—hinfur, danach spihten sie 
hinaus (vor die Thiir). — 3 einer Erlaubnis bedurfte er nicht, er 
fragte nicht danach, : want : 

1 schrirn pret. pl. von schrien, mit eingeschobenem 7. — 3 ir dat., 
der Gerlinde. — 4 ve getirre, daf ich nicht wagen sollte. 


1525, 2 div, diejenigen, welche. — durch fride, um Frieden zu erlangen. 
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1527 
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her ze mir gegangen und bi mir gestanden. 
deist Ortrin diu edele und ir gesinde iz Ormanie- 
lande.» 


Den siu het fride gewunnen, die hiez man hdher stan. 

Wate ungiietliche fragén began: 

«wa ist min frou Hergart, diu junge herzoginne, 

diu in disem lande des kiiniges schenken nam durch 
hohe minne?» 


Sie wolden sie niht zeigen; 6 trat er aber dar. 

er sprach: «ob ir fiir eigen _hetet diu riche gar, 

solher héchverte, . wer modhte iu der getrouwen? 

ir habet gedienet kleine in disem lande Kiidriin iuwer 
frouwen.» 


Sie ruoften algemeine: «lat sie noch genesen.» 

d6 sprach Wate der alde: «des enmac niht wesen. 

ich bin kamerere; sus kan ich frouwen ziehen.» 

er sluog ir abe daz houbet; si begtinden hinder Ki- 
drtinen fliehen. 


Sie heten nu gemuozet des strites iiber al. 

do kom der ktinic Herwic ze Ludewiges sal 

mit sinen walgenézen nach bluote var gegangen. 

als in ersach frou Kfidrin, d6 wart er von ir minnec- 
liche enphangen 


Sin swert der degen schiere von der siten bant. 

dé schutte er sin gewefen in des schildes rant. 

dé gie er isenvarwer da stén zuo der frouwen. 

er hete durch ir liebe daz wal des tages dické durch- 
houwen. 

1 Aéher stan, zuriicktreten. — 2 ungiietliche adv., unfreundlich. 

2 Er redet Hergart an, die er inzwischen selbst erkannt hat. — 


3 solher héchverte gen., von getrouwen abhingig; aber dem Fragwort 
vorangestellt und darum nochmals durch der wiederholt. 

3 sus, mit Beziehung auf die folgende Zeile. 

1 geniuozet des strites, ausgeruht von dem Streite. — 3 walgenoz stm., 
Kampfgenoh. — nach bluote var, wie Blut gefirbt, blutfarbig. 

2 geweyen ist hier der Kettenpanzer. — 3 tsenvar adj., eisenfarbig: 
die dunkele Farbe des Hisens, vermischt mit dem Schweihe, priigte 
sich auf seinem Gesichte und Hinden ab. — 4 daz wal durchhouwen, 
hauend den Kampiplatz durchschreiten. 


1531 


1552 


15338 


1534 


1535 


1536 


1531, 


1532, 


1533, 
1534, 


1535, 
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‘ 


Do kom ouch her Ortwin, der kiinic von Ortlant. 

Trolt unde Mérune = diu ztigen ab fr gewant, 

durch daz sie erkuolten zerhalp der ringe. 

sie wolden zuo den frouwen; die helde heten des vil 
guot gedinge. 

D6 sich erhouwen héten die helde fz Tenelant, 

ir schilde und ouch ir wafen Jlegien s’ tz der hant. 

ir helme si abe gebunden und giengen zuo den meiden. 

ein gruoz vil minneclicher wart von Ktidrtinén in 
beiden. 

Trolt unde Mérune nigen s& zehant 

der minniclichen meide. wie schiere man bevant, 

daz siu gerne sehe daz edele ingesinde! 

do was wol ze muote tz Hegelinge lant dem Hilden 
kinde. 

D6 wurden des ze rate die herren und ir man, 

sit man Kassiane die guoten bure gewan, 

da mite betwungen weren die biirge zuo den landen. 

dé riet Wate der alde, daz man tiirne unde palas 
brande. 

D6 sprach von Tenen Fruote: «des enmac niht sin. 

hie inne muoz beliben  diu liebe frouwe min. 

nu heizet ir die toten tragen tz den selden. 

es mac diu min gewerren hie ze lande allen disen 
helden. 

Diu bure ist vil veste, wit tnde guot. 

heizet abe den wenden waschén daz bluo., 

3 durch daz, damit. — erkuolten pret. von erkwolen, sich abkiihlen. 


Vgl. Nib. 1849, 1. 

1 erhouwen stv., sich, sich mit Hauen abmiihen, sich miide hauen.— 
die helde tz Tenelant, Horant und Frute. — 3 gebunden pret. pl. yon 
gebinden, 

2 bevant, erkannte, bemerkte. 

1 wurden des ze rate, kamen darin iiberein. — 3 Nachsatz: so wire 
damit das ganze Land unterworfen. — 4 brande pret. conj. von 
brennen, verbrennen, in Brand stecken. 

4 diu min, desto weniger; dadurch kann um so weniger Schaden 
erwachsen hier im Lande unsern Helden, weil sie an der Burg eine 
feste Stiitte und Zuflucht haben, 
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1537 


1538 


1539 


1540 


1541 


1536, 


1537, 
1538, 


1539, 
1540, 


1541, 
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daz iht verdrieze hinne die minniclichen frouwen. 
daz Hartmuotes erbe sul wir baz mit herverte 
schouwen.» 


Des wart gevolget Fruoten; wise er was genuoc. 

vil manigen ritter guoten man tz der birge truoc 

séré verhouwen mit tiefen verchwunden. 

dé fuorten s’ zuo den inden’ die sie erslagen vor der 
porten funden. 


Der bevilhen sie dem wage vier ttisent oder baz. 

daz was ein ungenade; Fruote riet in daz. 

des sie phlegen solden, daz was noch unergangen. 

in Ludewiges biirge wart Ortrin diu kiinigin ge- 
vangen, 


Mit zwein und sehzic degenen und drizic meidin; 
die wurden mit ir gisel. dO sprach diu kinigin: 

«der meide wil ich hiieten; sie nadmen fride den minen. 
nu tuo et, swaz er welle, Wate mit den gisélen sinen.» 


Der kiinic von den Meren der wart enphangen wol, 
als man guote recken nach arebeite sol. 

gedanket von den frouwen wart d6 dem guoten herren, 
daz er von Karadine het gehervertet alsé verre. 


Do bevalch man Horande, dem helde tz Tenelant, 

swaz man d& der gisel ze Kassiane vant. 

man bevalch im Ktidrfinen, sie und alle ir frouwen. 

er was ir nehstez kiinne; man mohte ime deste baz 
getrouwen. 


3 hinne, hier innen, zu ergiinzen: zu sein, zu bleiben. — 4 mit her- 
verte schouwen, mit Krieg besuchen, kriegend durchziehen. 

3 sére adv., in seiner urspriinglichen Bedeutung, schmerzhaft, tétlich. 
1 Der, deren, die sie erschlagen hatten. — hevulhen pret. pl. von be- 
velhen, anvertrauen, iibergeben. — 2 ungendde stf., Unruhe, Plage. — 
3 unergangen, unerfiillt, unvollendet; sie waren noch nicht fertig mit: 
dem, was sie zu thun hatten. 


3 namen, empfingen, — fride stm,, Schutz, Sicherheit. — 4 mit den 
giselen sinen, mit den 62 Rittern. 

Diese Strophe stande vielleicht besser etwa nach 15382. — 3 guvten, 
tapfern. 


4 ir nehstez kinne war wohl ihr Bruder Ortwit. 


1542 


1544 


1545 


1546 


1547 
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Man hiez in wesen meister  vierzic tiirne guot 

und sehs sale witer, die stuonden bi der fluot, 

und dri palas riche. ein herre er was dar inne. 

da muoste noch beliben bi im frou Kfidrfin diu kii- 
niginne. 


D6 hiez man schaffen huote den sc hiffen bi der fluot 

hin wider wart gefiieret der degen Hartmuot 

tfe Kassiane zuo andern sinen magen, 

d& die schcenen frouwen ouch bi den helden dé ge- 
vangen lagen. 


Man hiez ir alsé hiieten, daz niemen in eutran, 

und hez ouch da beliben  ttisent kiiener man, 

die mit dem Tenemarken  huoten d& der frouwen. 

Wate tind der kiiene Fruote wolden noch der schilde 
mér verhouwen. 


Do schihtén s’ ir reise mit drizic tisent man. 

daz fiwer allenthalben hiez man werfen an. 

do begunde ir erbe an manigen enden brinnen. 

dem edelen Hartmuote wart érste leit von allen sinen 
sinnen. 


Die helde von den Stiirmen und die von Tenelant, 

die brachen guote biirge, swaz man der d& vant. 

sie namen roup den meisten, den iemen mohte bringen. 

vil manic scheeniu frouwe wart do gevangen von den 
Hegelingen. 


i daz die Hilden friunde ir reise kérten wider, 
sehs und zweinzic biirge brachen sic der nider. 


1542, 


1546, 
1547, 


1 meister stm., Gebieter; dazu vierzic turne gen. pl., tiber vierzig 
Dirme. — 3 dri palas steht nicht mehr in der Abhangigkeit vou 
meister, die durch den Zwischensatz, die stwonden, unterbrochen ist; 
sondern freier angekniipft: und ebenso. — herre swm,, Herr, Ge- 
bieter. 

3 aife prep., Nebenform von ff. — 4 6¢ den helden, samt den nor- 
minnischen Rittern. 


3 dem Tenemarken, nom. der Tenemarke, Horant. 

1 schihten s’, riisteten sie. — reise, Krieyszug; sie ziehen nunmehr 
durch das eroberte Land. — 2 werfen an, hincinwerfen. — 3 ir erbe, 
das Evbland der Besiegten. — brinnen stv., brennen. — 4 érste leit 
nun erst recht leid. 

3 den meisten, den gréften. — bringen, davon bringen. 

1 reise gen., von ihrem Zuge heimkehrten. — 
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1550 
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1552 


XXIX. AVENTIURE, 


sie waren ir urlitges stdlz unde here. 
sit brahten sie froun Hilden  tfsent gisel oder dan- 
noch mére. 


Man sach daz Hilden zeichen durch Ormanielant 

fiieren unverirret hin wider af den sant, 

d& sie heten lazen die edelen maget hére. 

sie wolden dannen scheiden; sie muoten da ze wesene 
niht mére. 


Die sie d& heten lazen in Hartmuotes sal, 

die riten gén ir friunden iz der bure ze tal. 

sie gruozten willicliche die alden zuo den jungen. 

do sprachen die von Tenelant: «wie ist iu jungelingen 
dort gelungen?» 


Dé sprach der kiinic Ortwin: «daz ist die maze wol, 

daz ich’s minen friunden immer danken sol. 

wir haben in vergolden mit strite alsd sére: 

swaz sie uns ie getaten, wir namen in wol tisent 
stunde mére.» 


D6 sprach Wate der alde: «wen wellen wir hie lan, 
der uns phlege der lande? nu heizet abe gan 
die schceenen Kiidrtinen. wir suln gén Hegelingen 


-und lazen da froun Hilden sehen waz wir ir ze lande 


bringen.» 


Dé sprachen s’ aleemeine alt tnde junc: 

«daz tuon die Tene Hérant, unde Morune. 

die suln hie beliben mit tfisent kiiener manne.» 

dé muosten sie in volgen. die herren fuorten manigen 
gisel dannen. 


3 hére mit gen., froh. 


2 fweren, im Sinne von gefiihrt werden; dcr Accusativ des Subjekts 
ist ausgelassen. — wnverirret, ungehindert. 


2 gén ir friunden, ihren Freunden entgegen. — 4 dort, in dem 
Lande. 

1 daz ist vertritt wns ist gelungen. — die maze acc., in dem Mahe. — 
4 wir namen, statt das wir nahmen. — tisent stunde, tausendmal. 

2 abe gan, herunterkommen. — 3 wir suln, wir wollen aufbrechen. — 
4 lazen conj., wir wollen lassen. — ze lande, heim, nach Haus. 


2 daz tuon zur Vertretung von phlegen der lande. — 4 sie, Horant 
und Mornne. 
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1553 D6 sie ze Hegelingen der verte heten muot, 
sie brahten zuo den schiffen maniger slahte guot, 
daz sie genomen héten, und daz was ir eigen. 
die fremedez gerne brahten, die mohten ez da heime 
vil wol zeigen. 


1554 Do hiez man Hartmuoten tz dem sale gan, 
den réckén vil guoten, mit fiinf hundert man, 
die alle gisel hiezen und waren da gevangen. 
sie gewinnen bi ir vinden sider manigen zehen tac 
vil langen. 


1555 Man brahte ouch Ortrtinen, die hérlichen meit, 
mit ir ingesinde ze grézer arebeit. 
d6 sie von dem lande und von friunden muosten 
scheiden, 
dé mohten s’ wol gelouben wie Kidréimen were und 
al ir meiden. 


1556 Die gevangen liute ftortén sie dan. 
die gewunnen biirge wurden undertan 
Morange und Horande. 46 sie fuoren dannen, 
si beliben in Ormanie wol mit tfsent ir vil kiienen 
manne. 


1557 «Nu bete ich iuch gerne», sprach dé Hartmuot, 
«dar umbe wolde ich setzen lip tnde guot, 
daz ir mich ledic liezet in mines vater riche.» 
d6 sprach Wate der alde: «ji behalden wir iuch sel- 
ben vlizicliche. 


1553, 1 heten muot, Lust hatten, entschlossen waren, der verte (gen. von 
muot abhangig), zu der Fahrt. — 3 teils erbeutetes, teils das ihnen 
schon gehoért hatte. — 4 brahten, mitbrachten. 

1554, 4 zwhe adj., zih; tibertragen: manchen Tag, der sich unendlich aus- 
dehnte, kein Ende nahm. 

1555, 1 Man brahte, man brachte herbei; 2¢ grézer arebeit ist nicht zu- 
niichst damit zu verbinden, sondern: die fiir grolie Mihsale be- 
stimmt waren, um grofie Mithsal zu erdulden. — 4 gelouhen, sich 
vorstellen. — wire, zu Mute gewesen war. 

1556, 2 gewunnen synkopiert aus gewunnenen, ebenso gevangen=gevangenen. 
— 3. 4 sie, si verschiedene Subjekte. 

1557, 2 Als Parenthese aufzufassen. — setzen swv., zu Pfande setzen. — 
3 ledic liezet, frei ziehen lieBet. 
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1558 I’ne weiz von welhen schulden ez min neve tuot, 
dér im gerne neme lip unde guot, 
daz er den heizet fiieren heim ze sinem lande. 
wolt’ er, ich schiiefe ez schiere, daz er gesorgte nim- 
mer in den banden.» 


1559 «Waz hulfe, ob ir sie alle», sprach her Ortwin, 
«hie ze tode sliieget in dem lande sin? 
Hartmtot und sin gesinde die suln baz gedingen. 
ich wil sie lobeliche ze lande miner muoter Hilden 
bringen.» 


1660 Sie brahten zuo den schiffen den kréftigen rat, 
mit golde und mit gesteine rds unde wat. 
des sie gedingen héten, dar an was in gelungen. 
die vor vil harte klageten, man horte daz sie sume- 
liche sungen. 


1558, 1 Hier scheint etwas ausgefallen; es mu jemand, etwa Horant, der 


Watens Neffe ist, zu Gunsten Hartmuts gesprochen haben. — von 
welhen schulden, mit welchem Rechte, aus welchen Griinden. — 2 der 
gehért zu den in Z. 3. — neme, genommen hatte. — 4 ich wiirde 


bald machen, dafs er (Hartmut) keine Angst und Sorge mehr in der 
Gefangenschaft hitte. Wate hat Lust, Hartmut zu téten. 

1559, 3 baz gedingen, bessere Hoffnung haben. 

1560, 1 den kreftigen rat, den ungeheuern Vorrat. — 2 mit, samt. 
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XXX. AVENTIURE, 
WIP SIE HILDEN BOTEN SANDEN. 


Hilde, durch Boten benachrichtigt, empfingt die Heimkehrenden 
fréhlich. Sie umarmt ihre Tochter, die sie nicht erkennt, und gewihrt 
auf Kudruns Bitten auch Ortrun ihre Huld. Gleichfalls werden Hartmut 
und die Seinen gegen das Versprechen, nicht zu entfliehen, von den Fes- 
seln befreit. Herwig will heimkehren, bleibt aber, von Hilden gebeten, 
noch. Kudrun rat Ortwin, sich mit Ortrun zu vermihlen, worein auch 
Hilde willigt; dann wird Hartmut besendet und ihm Hildeburg als Braut 
empfohlen. Endlich wird dem Kénig von Morlande Herwigs Schwester 
zum Weibe bestimmt, die Wate und Frute in zwélf Tagen herbeiholen. 
Auch diese Verbindung wird vollzogen. 


1561 Sich huop mit freuden widere daz Hegelinge her. 
die sie mit in héten gefiieret tiber mer, 
der muoste d& beliben, t6oter unde wunder, 
driu ttisent unde mére. sie klagtén ir friundé be- 
sunder. 


1562 Ir schif giengen ebene, ir winde waren guot. 
die den roup da brahten, die waren héchgemuot. 
swie sie daz gefuogten, ir béten sie fiir sanden. 
die brahten disiu mere den frouwen heim ze Hege- 
linge lande. 


1568 Sie gihten swaz sie mohten, daz wil ich iu sagen. 
sie kémen heim ze lande in neizwie manigen tagen. 
ir gehérté frou Hilde nie so lebiu mere, 
dé sie ir daz sagten, der kiinic Ludewic erslagen 

weere. 


1564 Siu sprach: «wie lebet min tohter und ir magedin?» 
«da bringet iu her Herwic die triutinne sin. 


1561, 1 Sich huop widere, machte sich auf znr Riickkehr. — 4 driv neutr. 
von dri; tisent stn. — sie, ist Acc.; um sie, die Hrschlagenen, klag- 
ten. — besunder adv., um jeden einzelnen. 


1562, 1 ebene, wasserrecht, gleichmibig, nicht vom Sturm geschaukelt. — 
3 wie sie das auch ins Werk setzen mochten: dem Dichter erscheint 
es riitselhaft, wie sie auf dem Meere Boten vorausschicken konnten, 
aber an der Thatsache zweitelt er darum nicht. — fur, voraus. 

1563, 2 neizwie aus ne weiz wie: in ich weil nicht wie viel Tagen. — 
3 ir gehort zu liebiu. — 4 der) die Konjunktion daz fehlt. 

1564, 2 da, eine Begriindung, Bestitigung, Erklirung enthaltend, — 
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ez darf nilit baz gelingen helden als guoten. . 
sie bringent Ortrfinen gevangen und ir bruoder Hart- 
muoten.» 


«Daz sint mir liebiu mere», sprach daz edele wip. 

«ez was von in bekumbert min herze und ouch 
min lip. 

ich sol in’z itewizzen, gesehent sie min ougen. 

michel ungemiiete leit ich offenlichen unde tougen. 


Ir boten, ich sol iu lonen, daz ir mir habt geseit 

d& von mir ist entwichen min ungeftiegez leit. 

ich gibe iu golt daz mine und tuon daz billichen» 

sie sprachen: «frouwe hére, ja muget ir uns sanfté 
gerichen. 


Daz wir da han geroubet, des bringen wir sé vil. 

wir tuon’z niht durch versmahen, swer’z iuwer niht 
enwil. 

ja sint unser kocken von liehtem golde swere. 

wir haben af unser verte Jazén vil guote kamerere.» 


Frou Hilde hiez bereiten, 6 si’z het vernomen, 

gén ir vil lieben gesten, die ir da solden komen, 

trinken unde spise,  stiiele zuo den benken, 

da sie da sitzen solden. j& kunde si’z nach éren wol 
~ bedenken. 


Die ze Matelane unmiiezic man d6 vant. 
d& nidene af dem plane und ouch tf dem sant 


3 darf, es ist nicht nétig, um zutrieden zu sein. Hs ist gelungen, wie 
es solchen Helden nur immer gelingen kann. 

2 bekumbert, bekiimmert, betriibt; von in, durch sie, Ortrun und 
Hartmut. — 3 itewizzen, in’z, es ihnen zum Vorwurf machen, sie 
daftir strafen. Sobald ich sie sehe. 

1 daz, dafiir dah. — 2 da von, solches, soleche Botschaft, durch die. 
— 3 billichen adv., von Rechts wegen. — 4 sanfte adv., leicht, mit 
Jeichter Mithe, weil sie schon reich sind, also nichts bediirfen. 

2 durch versmahen, aus Verachtung. — swer’z=swer daz, wenn einer 
unter uns das Kurige nicht will. — 4 kamerwre, die die Schiitze fiir 
uns hiiten, 

1 sd, sobald. — 2 gén, entgegen; in Erwartung ihrer vielen Giste. — 
3 zu0, samt. — 4 da sie da, das zweite dd zur Verstarkung des ersten, 
relativen; wie man sagt der da, so auch da dd. — si’z nach éren be- 
denken, sie es anordnen, wie es der Ehre gemiifi war. 


1569, 1 wnnuiezic, in groker Thitigkeit. 
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schuof man zimberliute; die ilden des vil sére, 
wie d& nach éren seze Hérwic und Kiidrtin diu hére. 


Ich kan iu niht bescheiden, ob sie af dem mer 

heten iht der leide. daz Ortwines her 

was in séhs wochen hin ze Matelane. 

sie brahten dar die frouwen unde manige maget wol 
getane. 


D6 sie nu komen waren (daz saget man uns fiir war), 

do het ir herverten geweret wol ein jar. 

ez was in einem meien, 06 sie ir gisel brahten. 

nu fuoren sie mit schalle, swie sie maniger arebeit 
gedahten. 


D6 man in ir kocken vor Matelane sach, 

von trumben und ptstnen héort? man manigen krach, 

floiten unde blasen, tf sumber sére bézen. 

Waten schif des alden waren nti in eine habe ge- 
stozen. 


Do komen ouch die degene  tzer Ortlant. 

do reit in hin engegene _nider af den sant 

frou Hilde und ir gesinde tz der bure ze Matelane. 

do was ouch komen Kiidrin; da sach man vor ir 
frouwen wol getane. 


Sie waren von den rossen  gestanden uf den sant, 
frou Hilde und ir gesinde. do fuorte an siner hant 
die schcnen Kidrinen  Jrolt der mere. 

swie sie Hilde erkande, siu weste niht wer ir deheiniu 


were, 
3 schuof man, stellte man an. — 4 damit da, wie es ihrer Wirde 
zukommt, Sitze bereit seien fiir Herwig und Kudrun. 
1 bescheiden stv., einen oder einem, angeben. -~ 2 tht der leide, irgend- 
welche Unannehmlichkeiten. — 3 was hin, war hingekommen. — 
4 die frouwen, die Herrin, Kudrun. 
1 fur, als..— 4 nw, jetzt, bei der Heimkehr. — mit schalle, mit Larm, 
als Zeichen der Freude. — swie, wiewohl. 
L in dat. commodi. — 2 krach stm., Schall. — 3 dlasen stv., Horn 
blasen. — sumber stm. und stn., Pauke. — bozen stv., schlagen. — 


4 gestézen nicht passivisch, sondern intrans., waren gelandet. 

3 Hilde als Wirthin, da kein Wirth da ist, erfiillt die Pflichten des- 
selben beim Empfang von Gisten; sie reitet ihnen entgegen. — 
4 frouwen, ihren Hofstaat. 

1 gestanden, abgestiegen. — 4 erkande, kannte, nicht: erkannte. — ir 
deheiniu , irgendeine von ihnen. 
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Siu sach mit ir gesinde wol hundert frouwen gan. 

«mu enweiz ich», sprach frou Hilde, «wen ich sol 
enphin 

fiir mine lieben tohter; die ist mir gar unkiinde. 

willekémen sin min friunde, die getreten sint abe der 
inde.» 


«Daz ist iuwer tohter», sprach frolt der degen. 

do gienc siu ir dar naher. wer méhte in widerwegen 
mit guote dise freude, die sie dé gewunnen, 
dé sie ein ander kusten?  d6 was in ir léidés zerunnen. 


Frou Hilde enphienc frélden und aile sine man. 

Waten siu vil tiefe nigén began: 

«willekomen, helt von Stirmen! du hast gedienet 
schone. 

wer mohte dich versolden, man engebe dir lant und 
eine krone?» 


DO sprach er zuo der frouwen: «swa ich iu ge- 
dienen mac, 

des bin ich iu vil willic unz an den lesten tac.» 

dé kuste si in vor liebe; sam tet siu Ortwinen. 

dé was ouch komen Herwic mit den stolzen werden 
recken sinen. 


Der fuorte an siner hende Ortriin daz kint. 

Kiidrin bat ir muoter  gitetlichen sint: 

«mu kiisset, liebiu frouwe, dise maget hére. 

in minem éllénde bot siu mir manigen dienést und ére.» 


«leh wil hie niemen kiissen, er’n si mir bekant. 
wer sint der frouwen mage, oder wie ist sie genant, 


1575, 


1578, 


1579, 


1 mit ir gesinde, mit ihren eigenen Leuten. — 3 fur, als. — 4 sin, 
seien, sollen sein. — getreten sint, ausgestiegen sind; abe der inde, 
aus den Wellen, aus den Schiffen. 

2 ir dar naher, niher heran zu ihr. — widerwegen sty., aufwigen, — 
3 mit guote, mit Gelde. 

4 versolden swv., einen, durch Sold belohnen; wer kénnte deine Ver- 
dienste durch Bezahlung belohnen, au®er wenn man dir gibt. 

2 leste adj., letzte; superl. von Jaz, aus lezzeste, wie beste aus 
bezzeste. 

1 daz kint, das junge Madchen. — 3 kiissen ist zugleich das Unter- 
pfand des Friedens, des Schutzes, der Verséhnung. 
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die du mich heizest kiissen 6 rehte friuntliche?» 
siu sprach: «ez ist Ortrin,  diu junge maget von Or- 
manieriche.» 


«Ich sol ir niht kiissen;  zwiu retest du mir daz? 

daz ich sie hieze teten, daz zeme mir vil baz. 

ja habent mir ir mage  getan s6 vil der leide. 

swaz ich han her geweinet, daz was ir kunden bestiu 
ougen weide.» 


«Frouwe, dir riet selden disiu schcene meit», 

sd sprach aber Kitran,  «dehein herzen leit. 

gedenke, liebiu muoter, waz ich des hiete schulde, 

swen sliiegen mine mage. az die armen haben dine 
hulde.» 


Siu wolde es ir niht volgen. wéinende allez an 

Ktidrtn ir muoter  fléhen do began. 

siu sprach: «ich wil dich langer niht sehen als6 riezen. 

hat siu dir iht gedienet, des muoz si in disem landé 
geniezen.» 


Do kust’ diu scheene Hilde daz Ludewiges kint. 

siu gruozte ouch mér der frouwen durch Kfidrtinen sint. 

dod kom ouch frou Hildebure tzer fremeden landen, 

diu mit ir het gewaschen; die fiorté her Fruote an 
siner handle. 


D6 sprach aber Kaidran: «vil liebiu muoter min, 

nu griiezet Hildeburgen. médhte iht bezzer sin, 

dan friuntlichiu triuwe?  gdlt 6der gesteine, 

swaz des ein riche héte, daz solt? man Hildeburgen 
geben eine.» 


3 friuntliche gehért zu kissen, nicht zu heizest: kiissen in Freundes 
Weise. 

4 kunden gen. pl., ihrer Verwandten; nom. der kunde swm. 

1 selden, niemals; sie riet gegen dich, zu deinem Schaden niemals 
irgendetwas Béses; das Leid Kudruns trifft auch Hilden. — 3 hiete, 
haben wiirde. — 4 swen, wenn irgendjemand. 

1 es, darin. — allez an (Martin), in einem fort. — 3 stu, Hilde. Ich 
kann dein Gewinsel nicht linger anhéren; hat sie es um dich ver- 
dient, so soll sie belohnt werden. 

2 mér der frowwen, aufer den beiden noch mehrere der Frauen, 

2 kénnte es irgendetwas Besseres geben. — 3 friuntitchiu triuwe, 
Freundestreue. — 3 gesteine stn., Edelsteine. 
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D6 sprach diu kiiniginne: «ez ist mir wol geseit, 

wie siu mit dir getragen hat liep tnde leit. 

ich gesitze nimmer _freelich under krone, 

des siu dir hat gedienet, unze ich ir’s mit triuwén 
gelone.» 


Do siu die maget kuste (die andern tet siu sam), 
frou Hilde sprach ze Fruoten: «daz ist mir ane scham, 
daz ich dir gienc engegene und dinen wiganden. 

sit willekomen ir degene alle her ze Hegelinge lande.» 


Sie nigen ir vliziclichen. d6 ir gruoz geschach, 
den kiinic von den Meren komen man do sach 
mit den sinen recken wf den griez mit schalle. 
ein wise von Arabe sungen d6 die bézzisten alle. 


Frou Hilde do gebeite, daz er zem stade gie. 

den voget von Karadie _ siu vliziclich enphie: 

«sit willekomen, her Sifrit, ein kiinic fz Mérlande. 

ich sol ez immer dienen, daz ir hulfet rechen minen 
anden. 


«Frouwe, ich tuon ez gerne, swa ich iu gedienen mac. 

sd ich in diu lant nu kume,~ diu min vil manigen tac 

sint her gewesen von jugende, sit ich begunde riten 

uf schaden Herwiges, nu wil ich nimmer mér mit im 
gestriten.» 


Do entluoden sie die kocken und truogen df den sant 
vil dinges, des sie brahten mit in in daz lant. 


4 des Attraktion fiir daz, zu ir’s, ihr es, ihr dafiir, gehdériz. 
1 kuste, gekiiht hatte. — tet statt kuste. — sam, gleichfalls. — 2 daz 


ist mir ane scham, das gereicht mir nicht zur Schande, dessen 
brauche ich mich nicht zu schimen. Ungewdhnlich war es aller- 


dings, dafs eine Frau Minnern entgegenritt. — 3 wigant stm., altes 
Participium, der Kimpfende, Kimpfer, Held. 

1 ir gruoz geschach, ihre BegriifSung voriiber war. — 4 die bezzisten, 
die Vornehmsten, statt die besten. 

1 gebeite pret. von gebeiten, abwarten. — 3 ein beim Vokativ in der 
altern Sprache hiufig. — 4 dienen swv., durch Dienst vergelten. 

3 sit, seit der Zeit, dah. — 4 tf schaden Herwiges, um Herwig zu 
schaden. 

1 entluoden pret. von entladen, ausladen. — 2 vil dinges, releivlei 


Gegenstiinde. — des Attraktion, — 
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do ez begunde kuolen vor Abende nahen, 
sie biten da niht langer; man sach sie gegen herberge 
gahen. 


Frou Hilde mit ir gesten  réit tif daz velt. 

man sach vor Matelane  hiitten und gezelt 

von géldé gezieret; manic sedel riche 

heten sie di funden. dar inne phlac man ir vlizicliche. 


Frou Hilde hete heizen fiieren in ir lant, 

daz sie da niht liezen ir biirgen noch ir phant. 

ez wart in allen richen ein wirt nie sé guoter 

sam diu edele witewe. ir geste gulden weder win noch 
fuoter. 


Da ruoweten die miieden wunz an den fiinften tac. 

swie wol man doch ir aller mit handelunge phlac, 

dar tndér wart Hartmuot mit sorgen doch beraten. 

unz daz die schoenen meide  froun Hildén umb’ einen 
fride baten. 


Ir tohtér und Ortwin  giengen da. siu saz. 

siu sprach: «vil liebiu muoter, gedénkét an daz, 

daz niemen sol mit tibele deheines hazzes Jonen. 

ir sult iuwer tugende an dem kiinie Hartmuote 
schénen.» 


Siu sprach: «vil liebiu tohter, des solt du mich nilt 
biten. 
ich han yon sinen schulden  grozen schaden erliten. 


4 gegen herberge, in die fiir sie bereitete Unterkunft. 

2 gezelt stn., Zelt. — 4 dar inne, in den Zelten, 

2 daz, so viel das; sie hatte so viel Geiad witnehmen lassen, dal 
Biirgen und Pfinder damit ausgelést werden konnten. — barge swm., 
der fiir jemand Biirgschaft leistet, gutsagt. — 4 gulden pret. pl. von 
gelden, bezahlen. — fuoter stn., Futter, hier wohl Speise; sie zahlten 
weder Essen noch Trinken. 

2 handelunge stf., Behandlung, namentlich diejenige, die der Wirt 
seinen Gisten zu teil werden lift; gastliche Aufnahme und Bewir- 


tung. -— 3 dar under, dazwischen; bei aller dieser guten Behand- 
lung. — mit sorgen berdten, vou Sorgen erfiillt. — 4 fride stm., 
Friede, Versédhnung, fiir Hartmut. ~ 

3 dbel substantivisch gebrauchtes Neutrum, das Bose. — 4 tuwer 


tugende schénen, Riicksicht nehmen auf eure Tugend. 
2 von sinen schulden, durch ihn. — 
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Xxx. AVENTIURE, 


im sol min kerkere sins iibermuotes biiezen.» 
wol mit sehzic meiden vielen ir die frouwen dO zen 
fiiezen. 


D6 sprach diu frouwe Ortrin: «at et in genesen; 

(az er iu gerne diene, des wil ich birge wesen. 

ir sult geneediclichen minen bruoder halden. 

ez kumt iu z’allen éren, sol er noch der siner krone 
walden.» 


Sie weinden algemeine daz er gevangen saz 

in vil starken banden. ir ougen wurden naz 

umbe Hartmuoten, den kinic von Ormandine, 

die vil grézen boien Jagén an im und an den sinen. 


Do sprach diu kiniginne: «ir sult daz weinen lan. 

ich wil sie ungebunden ze hove lazen gan. 

sie miiezen mir ersteten, daz sie uns niht entrinnen, 

und miiezen swern eide, daz si ane min gebot iht 
riten hinnen.» 


Die vil edele gisel man tz den banden liez. 

Kutdrain die helde tougen baden hiez 

unde schone kleiden und hin ze hove bringen. 

sie waren guote degene; des muoste in deste baz da 
gelingen. 


Do man Hartmuoten  sach bi den recken stan, 

man vant weetlicher nie deheinen man. 

in allen sinen sorgen  stuont er in der gebere, 

als er mit einem pensel an ein permint wol entworfen 
weere. 


Do sahen in die frouwen  giietlichen an; 
da von er heimliche bezzer sit gewan. 


3 kerkwre stm., Kerker. — biiezen, Strafe geben. 

1 labt ihn nur mit dem Leben davonkommen. — 3 halden stv., be- 
handeln. — 4 es gereicht euch in jeder Beziehung zur Ebre, ihr 
werdet alle Hhre davon haben. — walden sty., gebieten iiber. 

4 boie swf., Kette, Fessel. 

3 ersteten swv., fest machen (von stete), versichern. — 4 swern stv., 
schworen. 

4 da, nimlich bei Hofe. 

3 in, bei, trotz. — 4 pensel stm., Pinsel. — permint stn., Pergament, 
vgl. 660, 3. 

2 heimliche stf., Vertraulichkeit, — 


1603 


1604 


1605 


1606 


WIE SIE HILDEN BOTEN SANDEN. 317 


mit vollen wart versiienet der haz, den sie da truogen, 
daz sie des gar vergazen, daz ir recken é ein ander 
sluogen. 


Herwic dé gedahte, wie er Hegelinge lant 

mit éren méhte rimen. wafen und gewant 

hiez er zen rossen bringen. man luot sine soume. 

daz gefriesch frou Hilde; siu werte in der reise harte 
koume. 


Siu sprach: «min her Herwic, ir sult hie bestan. 

mir ist sé vil der liebe von iuwer schult getan, 

daz ich’z immer diene. ja sult ir ninder riten. 

é sich die geste scheiden, ich wil mit minen friunden 
hochziten.» 


Do sprach der ftirste Herwic:  «frouwe, éz ist wol 
erkant , 

die ir mage sendent in ander kinige lant, 

daz ir eteslicher die sine gerne sehe. 

si erbeitent des vil kame, wann’ unser widervart hin 
heim geschehe.» 


Do sprach aber Hilde: «ir sult mir gunnen hie 

der é6ren und der freude;  s6 wart mir sanfter nie. 

vil edel kiinic Herwic, nu gebet mir daz ze lone, 

daz min liebiu tohter bi mir armen frouwen trage 
krone.» 


Er volgte’s ungerne. siu bat und ouch gebot; 
da mite die éllénden kémen sit fiz ndt. 


1602, 
1603, 
1604, 
1605, 


1606, 


1607, 


8 mit vollen, volistandig. 

3 luot pret. von laden. — 4 werte in der reise, gewihrte ihm die 
Reise. — koume adv. , dialektische Nebenform von kime. 

1 min her, wie min frou, vor Higennamen, wie franz. monsieur. — 
2 von iuwer schult, durch euch. — 3 ninder, verstiirktes niht. — 4 hdch- 
ziten swv., ein Fest feiern. 

1 erkant, bekannt: man weils wohl. — 2 die bezieht sich auf ir, dal 
mancher yon denjenigen, die. — mage ist Subjekt —4 hin heim, nach 
Hause hin. 

1 hie gehort zu éren und freude. — 2 s6—nic, wenn ihr das thut, so 
ist mir niemals behaglicher gewesen ils jotzt. — 4 trage krdéne, ge- 
krént werde. 

1 biten und gebdieten allitterierende Forel; hier nur zur Bezeichnung 
des dringenden Bittens. — 2 die ellenden, dic Gefangenen. Durch 
die veranstalteten Festlichkeiten kamen die Gelangenen aus ihrer 
traurigen Lage, indem ihre vornehmsten, Hartmut und Ortrun, sich 
vermihlten und alle frei machten. — 
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do er verjehen héte, daz er’z gerne tte, 
d6 wart diu frouwe Hilde in ir hohen freuden harte 
stete. 


1608 Den helden hiez siu sidelen ie baz unde baz 
d& sit vil manic recke mit éren bi ir saz 
ze einer héchzite, die erkande man sit verre 
die schoenen Ktdrtinen hiez do krcoenen Hérwic der 
herre. 


1609 Die mit in komen waren, der schiet 6 niemen dan, 
unz man vor Matelane der hodchzit began. 
dar zuo kleidet? Hilde wol sehzic oder mere 
minniclicher meide. vil liep was ir ir lop und ouch 
ir ére. 


1610 Wol hundert schcenen wiben gap man guot gewant. 
man liez der niht beliben, die man in daz lant 
dar ze gisel brahte; die kleidet’ man besunder. 
diu vil schene Hilde tete mit ir gabe michel wunder. 


1611 Irélt wart kamerere; der degen in ir lant 
muoste komen gehes. vil schiere man den vant. 
Wate wart trihseze, der helt von Sturmlande. 
nach dem starken Fruoten von Tenemarke man d6 
schiere sande. 


1612 Man hiez in wesen schenke. der helt sprach ir zuo: 
«ich leiste ez gerne, frouwe, welt ir daz ich’z tuo. 
diu léhen sult ir lihen mit zwelf vanen richen; 
sd wirde ich herre in Tenelant.» des lachte dé frou 

Hilde minneclichen. 


1607, 4 stwte adj., befestigt, sicher. 


1608, 1 stdelen swv., Sitze bereiten. — 3 ze, bei, auf. Die weit und breit 
gepriesen wurde. 

1609, 4 dar zwo, zu dem Feste. — sehzic waren der in Normandie gefangen 
gewesenen Jungfrauen. — 4 ir lop und ir ére, ihr eigenes Lob und 


Ehre; sie hielt darauf, da beides nicht sank. 

1610, 2 deliben stv., zuriickbleiben, nimlich im Beschenken. 

1611, 2 gehes ady. gen., jiih, schnell; dasselbe was gales. 

1612, 3 léhen stn., Lehen. — mit zwelf vanen: mit der Fahne wurde die 
Belehnung vollzogen; es scheint aus manchen Stellen hervorzu- 
gehen, da der Vasall dem Lehnsherrn die Fahne darbrachte und 
dieser sie ihm nachher wieder bot. Schenke war Horant und in 
diesem Amte mit Diinemark belehnt; Frute glaubt nun, scherz- 


weise, weil er hier den Schenken spielen soll, auch das Lehen zu 
erhalten. 


1613 


1614 


1616 


1617 


1618 


1613, 


1614, 


1615, 


1616, 


1617, 
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Do sprach diu kimiginne: «des mac niht gesin. 

in Tenelant ist herre Hdordnt der neve din. 

du solt in friundes maze an siner stat schenken. 

swie er si z2/Ormanie, 6 solt du doch hie heime in 
bedenken.» 


Daz liut hiez man berihten, wes sie solden phlegen. 

frou Hilde hiez zerfiieren, daz lange was gelegen 

in kisten und in kameren, manigen phelle richen. 

die truogen kamerere; die teilde man den gesten 
williclichen. 


Da was sd swacher niemen, man gebe im guot gewant. 

ob sie noch fremeder iemen  brahten in daz lant, 

daz ist mir ungewizzen, wes sie da mite gedahten. 

der was wol drizic tisent die sie von Ormanie dar 
br&hten. 


Der si alle wolde kleiden, wa solde er daz han? 

ob z’Arabi daz riche im were undertan, 

s6 weene ich drinne niemen funde bezzer wete, 

dan man d& gap den gesten. daz waren ouch froun 
Kudrinen rete. 


Dé diu vil minnicliche bi den gesten saz, 

nach Ortwin siu sande. dar umbe tet siu daz, 

daz siu im raten wolde nach Ortrinen minne. 

diu Ludewiges tohter saz bi Kadranen ouch dar inne. 


Der helt von Nortriche ir kemenaten gie. 
Ortwinen vlizicliche vil manec maget enphie. 


3 in friundes maze, in Freundes Weise. — 4 in bedenken, an ibn 
denken, fiir ihn Sorge tragen. 

1 berilten swv., einen, auf den rechten Weg bringen, unterweisen; 
daz liut, die Diener. — 2 zerfieren swy., verteilen. — daz, dasjenige 
was: die phelle sind gemeint, — 4 teilde den gesten, verteilte unter die 
Giste. 

1 man gebe im, dem man nicht gegeben hitte. — 2 fremeder gen. pl. 
von iemen abhingig. —3 was sie damit beabsichtigten; es war durch- 
aus unndétig, weil schon eine so grofe Anzahl zugegen war. — 4 dri- 
zic tisent, vgl. 1545, 1. 

1 Der, wenn jernand. — wa—han, woher sollte er das nehmen? — 
3 wate ist Gen. sing., als wenn dastiinde niht bezzer wate. — 4 dan 
verkiirzt aus danne; nach compar., denn, als. Auch das gescha 
auf Kudruns Rat. 

3 nach, das Ziel bezeichnend, das man erreichen will. 
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1619 


1621 


1618, 


1619. 


1620, 
1621, 


XXx. AVENTIURE, 


sin swester stuont von sedele und nam in bi der hende. 
Ktidran diu edele gie mit im des hoves an ein ende. 


Siu sprach: «vil lieber bruoder, nu solt du volgen mir. 

mit vil rehten triuwen 6 wil ich raten dir. 

wilt du bi dinem lebene  frenden iht gewinnen, 

swie du daz gefitegest, sd solt du Hartmuotes swester 
minnen.» 


D6 sprach der ritter kiiene: «diuhte dich daz guot? 

wir sin niht so gefriunde, ich und Hartmuot. 

wir sluogen Ludewigen. 6 siu dar an gedehte, 

und siu bi mir lege, ir wen’ ez under wilen siuften 
brehte.» 


«Da solt du daz verdienen, daz siu des niht entuo. 
an minen besten triuwen 0 rate ich dir dar zuo, 
die ich zer werlde ziemen bi miner zit gewiinne. 

sol siu dir ze frouwen wérdén, du hast mit ir witnne.» 


Do sprach der ritter edele: «ist siu dir so bekant, 

daz ir sulen dienen  liute unde lant, 

weist du s’ in den ziihten, ich wil sie gerne minnen.» 

do sprach aber Kadrfin: «ane kanst du bi ir leiden 
tac gewinnen.» 


Er sagete ez sinen friunden. frou Hilde ez wider- 
sprach, 

unz er sin Herwige dem recken ouch verjach. 

der riet ez im mit triuwen. ouch sagete er ez Fruoten. 

der sprach: «du solt sie minnen; du hast von ir ma- 

nigen recken guoten. 


4 des hoves an ein ende, an das Ende des Hofes; hof bezeichnet hier 
die Gesellschaft bei Hofe; sie nahm ihn von der ibrigen Gesell- 
schaft beiseite. 

3 bi; wihrend der Dauer. — freuden gen. pl. von iht abhingig. — 
4 swie-—gefuegest gehirt zu minnen; wie du das auch bewerkstelligen 
magst, um ihre Liebe zu erlangen. 

2 gefriunt adj., befreundet. — 4 ir wen’ ez, ich glaube, daf es ihr. 
1 verdienen swy., durch Dienstleistungen erreichen. — 2 an, bei, in; 
aus aufrichtigster Gesinnung. — 38 z’iemen—=ze iemen, gegen irgend- 
jemand. — die ich — gewtinne, die (Treue) ich besal. 

1 so bekant, als eine solche bekannt. — 3 weist du s’ in den ziihten, 
kennst du sie als eine mit so feiner Bildung Begabte. — 4 leiden 
tac, keinen einzigen traurigen Tag. 

1 ez widersprach, sprach dagegen, — 2 sin, es; von verjach abhingig. 


— 4 von ir, durch sie gewinnst du viele Recken, sie werden dir 
unterthan, 


1624 


1626 


1627 


1629 
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Man sol den haz versiienen, den wir han getragen. 

mit wie getanen dingen, daz wil ich dir sagen.» 

alsé redete tz Tenelant der snelle degen Fruote. 

«d& sul wir Hildeburge gemahelen dem kiinic Hart- 
muote.» 


Herwic der biderbe mit triuwen sprach dar zuo: 
«ich wil ez gerne raten daz ez diu maget tuo. 

vor Hartmuotes lande ist siu frouwe riche. 

under sinen handen hat er wol tisent birge hérliche» 


Kidrin diu schene in heimliche sprach 

die edelen Hildeburgen, _siu fuogte ir gemach. 

siu sprach: «tritgespile min, wilt du daz ich dir léne 

des du mir hast gedienet, s6 wirt dir zOrmanie ein 
richiu krone.» 


D6 sprach diu schene Hildeburc:  «unsdnfte mir daz 
tuot, 

sol ich einen minnen, der herze noch den muot 

nie an mich gewande zuo deheinen stunden. 

sol ich mit im alden, wir werden etewenne in zorne 
funden.» 


D6 sprach diu frouwe Kidrun: «daz solt du understén. 

ich wil nich Hartmuote  balde heizen gén, 

ob im daz gevalle, daz ich in tz banden 

lose mit den recken, und in sende heim ze sinen 
landen. 


S6 saget er mir genide; zehant rate ich daz, 
daz er’z immer gerne’ diene deste baz; 


2 mit—dingen, auf welche Weise. — 4 dd, begriindend; nhd, etwa: 
indem, dadurch dah, 


1 dar zuo, in Bezug auf diese Sache. — 3 vor, das Vorstelien, Ge- 
bieten bezeichnend; iiber. vor hangt von frouwwe, Gebieterin, ab. 

1 in heimliche, in Vertraulichkeit, insgeheim. — sprach mit acc., 
sprach mit ihr. — 2 siw fuogte conj., daf sie ihr ein bequemes Leben 
bereiten wollte. — 4 des, fiir das, womit 

3 an mich gewande, auf mich lenkte; gewande pret. von gewenden. — 
4 alden swvy., alt werden. — etewenne adv,, manchmal; sie fiirchtet, 
es kénnte das eine ungliickliche Ehe geben. 

1 understén stv., verhindern, verhiiten. — 3 0b, durch eine leichte 
Ellipse erklirlich: ich will ihn fragen lassen. 

1 So, wenn ich ihm das sagen lasse. — zehant, sofort, wenn cr es 
mit Dank angenommen hat. — 2 diene deste baz, 03 um so mehr 


durch Dienste zu vergelten suche, — 
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1630 


1631 


1632 
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1629, 


1630, 


1631, 
1632, 
1633, 


1634, 


XXX. AVENTIURE, 


sé wil ich in fragen, ob er welle minnen, 
da mite er mine mage unde mich ze friundé gewim 


Man brahte Hartmuoten den kiinic von Normandi: 

mit im gie dé Fruote da stolziu magedin 

vor der Hilden tohter ze kemenaten sazen, 

die sit vil maniges leides von der frouwen raté 
gizen. 


D6 sun der Ludewiges durch den palas gie, 

diu beste noch diu beeste deheiniu daz verlie, 

sie taten’z im ze liebe und stuonden von dem sed 

er was bevollen kiiene; dar zuo was er beide 3 
und edele. 


D6 bat in sitzen Kidrin diu minnicliche meit. 

ez hete niht ir griiezen deheiniu im verseit. 

d6 sprach diu Hilden tohter: «zuo der gespilen mi 

solt du sitzen, Hartmuot, diu é mit mir wuosch 
helden dinen.» 


«Ir welt mir’z itewizzen,  kiiniginne hér. 

swaz man iu tet ze leide, daz waren miniu sér. 

j& hiez mich’z alle zite heln diu frouwe mine, 

daz ich’z iht erfunde noch min vater und al 
helde sine.» 


Dé sprach diu juncfrouwe: «ich kan des niht ver 

ich muoz mit iu, Hartmuot, sundersprachen gan. 

daz sol niemen heren wan ich und ir éine» 

do gedahte im Hartmuot: «nu gebiete ir got daz 
mit triuwen meine.» 


4 d& mite, wodurch, nimlich durch das minnen; das Wort bezei 
hier: eine Frau nehmen, 

4 die auf magedin beziiglich, ohne daf man diz zu schreiben bra 
— von, durch, infolge von. — der frowwen, Kudrun; gemeint 
zunachst unter den magedin Ortrun und Hildeburg. 

2 beste—beste, héochste—geringste. — verlie, unterlieB; die 
struktion des Folgenden wire genauer sine stéienden, autzusteh 
2 den Gruf jemand versagen ist Zeichen mangelnder Huld un 
freundlicher Gesinnung. 

2 miniu sér, meine Schmerzen; das that auch mir wehe. — 
stv. mit acc, der Person und Sache; mich’z, es vor mir. — diu fi 
mine, meine Mutter. 


3 eine adj., allein, — 4 im, bei sich, — mit triuwen, aufrichtig 
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Dar zuo hiez siu niemen niwan Fruoten gan. 

d6 sprach zuo dem kiinige diu maget wol getan: 

«welt ir des volgen, Hartmuot, lsd ich iuch lére, 

tuot ir daz willicliche, s6 scheidet ir von aller hande 
sere.» 


«Ich weiz iuch in den tugenden», sprach d6 Hartmuot, 

«daz ir mir nikht enratet wan ére unde guot. 

ich weiz in minem herzen _niht alsdlher sinne, 

VYne tuo swaz ir mir ratet harte gerne, edele ki- 
niginne.» 


Siu sprach: «sé rate ich gerne dir fristen dinen lip. 

ich und mine mage wir geben dir ein wip, 

da mite wirt behalden din lant und ouch din ére, 

und ouch der vientschefte wirt d& von gewihenet 
nimmer mére.» 


«S6 Jat mich wizzen, frouwe, wen welt ir mir geben? 
é daz ich alsé minnet’, 6 lieze ich min leben, 

daz ez mine mage da heime diuhte smehe: 

so wolde ich werliche, daz man mich é véigén gesehe.» 


«Da wil ich Ortrtmen, die schcenen swester din, 
geben hie ze wibe dem lieben bruoder min. 

sO nim du Hildeburgen, die edelen kiniginne. 

du kanst in der werlde tiurer maget nindér gewinnen.» 


«Muget ir daz gefiiegen, als ir mir habt geseit, 

daz iuwer bruoder Ortwin Ortrin die schcenen meit 
nimet werlichen hie ze einem wibe, 

sé nim ich Hildeburgen, daz ez immer Ane haz belibe.» 


1 Dar zuo, zu dem Gespriiche, der Beratung. — 3 alsd, sowie. 

1 Ich weiz iuch in den tugenden, ich kenne euch als so tugendhaft. — 
3 alsdlher sinne, Gedanken von solcher Beschaffenheit. — 4 i’ne tuo, 
dal’ ich nicht thun sollte. 

1 fristen dinen lip, dein Leben zu erhalten; ich gebe dir einen Rat, 


der zur Erhaltung deines Lebens fiihrt. — 3 d@ mite, durch welches. 
— 4 dé von, infolge dessen. — gewahenen swv. mit gen., erwiihnen, 
gedenken, 


2 alsé minnet’, zu einer solchen Liebe mich verstehen wiirde. — 
4 veigen acc. des Adjektivs veige, tot. 

4 tiurer maget, eine yornehmere Jungfrau. 

4 ez, die Sache, unser Verhiiltnis. — ane haz belibe, kein Hah darauf 
ruhe, da es fiir immer gestihnt werde. 

21 * 


« 
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1641 


1642 


1643 


1645 


1646 


1641, 
1642, 


1643, 
1644, 


1645, 
1646, 


Xxx. AVENTIURE, 


Siu sprach: «ich han’z gefieget, daz er’Z gelobet hat. 

ob dich des geniieget, daz er dir wider lat 

din lant und din erbe und ouch die birge drinne, 

sé mac dich des wol lusten daz Hildeburc da werde 
kiiniginne.» 


Er sprach: «daz lobe ich gerne», und lobete ez an ir hant. 

«swie schiere s6 min swester bi dem von Ortlant 

stét ander kréne, sd wil ich niht verzihen 

die schoenen Hildeburge, si enmiieze mit mir geben 
unde lihen.» 


Do er’z gelobet héte, d6 sprach diu maget hér: 

«ich wil der friuntschefte gerne machen mér, 

daz siu mit uns stete immer mér belibe. 

wir geben ouch dem von Karadé Hérwiges swester 
zeinem wibe.» 


Ich weene als gréziu siiene nie wart als tet daz kint. 
die tiure helde kiene zesamene kémen sint. 

daz riet allez Fruote tzer Tenelande, 

daz man nach Ortwine unde nach der Mere kiinige sande. 


Ze hove sie dé giengen und truogen guot gewant. 

dé schuof daz frou Kadrin, daz ez Wate ervant. 

man hiez ouch Jrolde sagen diu selben mere. 

sie giengen sundersprachen; dé wart der helde rat 
vil lobebere. 


Do sprach Wate der alde: «wer moéhte ez siienen 6, 

unz Ortrin und Hartmuot fiir froun Hilden gé 

und biete sich ze fiiezen der edelen kiiniginne. 

wande lobet si’z eine, s6 muge wir s’ alle wol ze hul- 
den bringen.» 


2 wider lat, wieder tiberlaBt. — 4 da, in deinem Lande, 

2 swie schiere sd, sobald. — 3 verethen stv. mit acc. der Person, ver- 
schmahen, sich von jemand lossagen; mit abhingigem Satze (en und 
dem Konjunktiv), verweigern, abschlagen jemand, etwas zu thun.— 
4 geben unde lihen, fiirstliche Gewalt ausiiben, schenken und belehnen. 


3 mit uns, zwischen uns. — immer mér. fortan immer. — 4 wir geben 
conj., wir wollen geben. 

1 als—als, so—wie, als. — daz kint, die Jungfrau, Kudrun.—3 allez, 
bestandig. 

1 sie, Ortwin und Siegfried. — giengen, kamen. — 2 ervant, erfuhr. 


1 ez stienen, die Sache zum Austrag bringen. —3 bieten sich ze fiiezen 
mit dat., jemand zu Fiihen fallen. — 4 wande, denn. — lobet si’z eine, 
stimmt sie allein damit iiberein, billigt sie es nur. 
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Do sprach diu edele Kudrin: «daz wil ich iu sagen: 

Si ist in niht ungeneedic. nu sehet ir sie doch tragen 

diu kleider, diu min muoter gap mir und minen 
frouwen. 

ich wil ez gerne siienen; des mugen die éllénden mir 
getrouwen.» 


Do hiez man Ortrinen zuo dem ringe gan 

und ouch Hildeburge, die maget wol getan. 

Ortwin und Hartmuot die namen sie ze wibe. 

«iu wil ich», sprach frou Hilde, «daz ez immér mit 
fride belibe.» 


Ortwin von dem ringe ze im daz magedin 

zuhte minniclichen. ein guldin vingerlin 

gab er der kiiniginne in ir vil wizen hende. 

da mite was verdrungen gar von ir daz michel 
éllénde. 


D6 umbesl6z ouch Hartmuot die meit fz frlant. 

ir ietweder dem andern daz golt stiez an die hant. 

siu hete niht untugende, diu sich im mehte leiden. 

Hartmuot und Hildebure die waren sit mit triuwen 
ungescheiden. 


Dé sprach diu Hilden tohter: © «Herwic, herre min, 

mugen diniu erbe hie so nahen sin, 

daz man dine swester, swie man daz bedehte, 

dem kiinige tz Karadie her ze miner muoter lande 
breehte ?» 


Do sprach der kiinic Herwic: «daz wil ich dir sagen. 
der sin wolde gahen, ez geschehe in zwélf tagen. 


, 2 sie doch tragen] sie ist Ortrun; sie hat von Hilde ebensolche Klei- 


der erhalten wie Kudrun und ihr Gesinde. 

1 Bei einer Verlobung wurde ein Kreis (rinc) gebildet, in den die 
Braut trat. — 3 sie holten sie aus dem Kreise heraus; Vel. 1649, 1. 

, 2 cuhte pret. von 2ucken, ziehen. — 4 verdr ungen part, von ver dringen, 
gaa verbannen. 

2 stiez, steckte. — 3 keine Untugend, die sich ihm unangenehm 
hiitte machen kiénnen, — mete conj. von mahte, der Nebenform yon 
ne die die Form mit a ist die urspriingliche. 

2 diniu erbe, dein Land. — hie sé nahen, in solecher Nahe von hier. 
—3 swie— bedeehte gehért dem Sinne nach zu bresite, anf welche 
Weise man auch das sich ausdichte; sie ist tiber die ‘Art und Weise 
der Herbeischaffung noch im Unidaren. 

2 der, wenn jemand damit sich beeilen wollte. — 


326 


1655 


1656 
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der die maget junge  breehte her ze lande 
er miieste es han arebeit, é@ ich ir min geleite dar 
sande.» 


D6 sprach diu Hilden tohter: «wie gerne ich’s biten 
wil! 

sO briievet ir iu selben maniger hande spil. 

dar zuo git iu min muoter kleider unde spise. 

nn bringet uns die frouwen, daz ich iv’z mit rehten 
triuwen prise.» 


Do sprach der fiirste Herwic: «wa neme siu gewant? 

der von Karadie wuoste mir min lant 

und brande mine biirge. 6 vlos ich ir gewete.» 

dé sprach der kiinic von Meren, daz er ir wan in 
einem hemede bete. 


Herwic hundert recken nach ir sande dan. 

d6 hiez er if der verte gahen sine man. 

Waten er mit in riten bat tind den snellen Fruoten. 

daz was in ein arebeit; iedoch werten sie den degen 
guoten, 


Sie strichen, swaz sie kunden, die tage zuo der naht. 

dé sie die maget funden, daz Wate dé niht vaht, 

daz understuonden kime die Herwiges helde. 

mit vier und zweinzic frouwen brahten sie die recken 
yon der selde. 


Wate was ir geleite von der birge unz tif den sant, 
di er zw6 galeide und zwéne kocken vant. 


3 der, wenn jemand. — 4 die Jungfrau wiirde nicht kommen, wenn 
sie nicht von Herwig selbst aufgetordert wiirde. 

1 ich’s, ich darum, — 2 wenn ihr es thut, so bereitet ihr euch selbst 
grohe Freude. — 3 Hilde wird die Boten mit Kleidern und Zehrung 
ausriisten. — 4 ich iw’z prise, ich euch darum lobe; mit rehten triu- 
wen, aufrichtig, aus vollem Herzen. 

2 wuoste pret. von wiiesten swv., verwtisten. — 4 er wiirde um sic 
anhalten, auch wenn sie nichts als ein Hemde hiitte. 

4 werten den degen, gewiihrten es dem Degen. 

1 strichen stv., eilen, namentlich von Boten gesagt. — 2 Wate wiire 
bei seiner Streitlust beinahe in Kampf mit den Mannern des Lan- 
des, das ihm doch befreundet war, geraten. 

Die Hinfahrt war, wie es scheint, zu Lande geschehen, worauf der 
Ausdruck strichen deutet; die Rtickkehr erfolgte zu Wasser. — 
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der namen sie den einen; sie begunden ilen. 
des hulfen in die winde. sie kémen wider in zwelf 
tagewilen. 


8 D6 sie die maget brahten ze Hegelinge lant, 
die ritter des gedahten, wie sie iiber sant 
jlden gén der schcenen. mit banierén sie fuoren. 
si behielden wol ir eide, die nach ‘der edelen frou- 
wen minnen swuoren. 


9 Wie méhte ein gruoz iht scheener von edelen kin- 
den sin? 
ir fuoren hin engegene diu schoenen magedin 
und Hildé diu edele mit frouwen vil gemeine. 
swie ir lant verbrennet were, Hérwiges swester fuor 
niht eine. 


50 Ir volget’ fiz dem hise  wol driu hundert man- 
do ir der kiinic Herwic n&hen nu began, 
manigen puneiz richen  reit er durch ir ére. 
sam taten d’andern alle; man horte schilde stozen 
helde sére. 


$1 Die vier kiinige riche ir hin engegene riten. 
dé sie zesamene kémen, von helden wart gestriten 
umbe ir aller scheene, wer diu beste were. 
man lobte ir aller tugende. hie mite s6 gestuonden 
disiu meere. 


62 D6 kuste sie frou Kadrfiin und d’andern al zehant. 
sie giengen tif dem grieze da man ein hiitte vant 


7, 4 tagewile stf., Dauer eines Tages. 

8, 2 die ritter, die Hegelinge. — 4 behielilen ir eide, hielten ihren Hid; 
diejenigen, die geschworen hatten, um die Liebe der edeln Frau zu 
erreichen, hielten ihr Wort. Man hatte inzwischen nicht die Ge- 
sinnung verindert und empfing sie daher freudig. 

9, 1 gruoz, Begriibung. — iit, irgendwie. — kinden, Jungfrauen. — 3 mit 

frouwen vil gemeine, gemeinsam, zusammen mit vielen Frauen. — 

4 wiewohl ihr Land verwtistet war, so waren ihr doch noch genug 

3egleiter geblieben, sie war nicht verlassen. 

1 Jr, Hilden; in der zweiten Zeile ist ir die Schwester Herwigs. — 

3 puneiz stm., ritterliches Zusammenrennen in vollem Laufe der 

Pferde. — 4 helde ist Objekt von stdzen; die Schilde der Zusammen- 

rennenden stiefien die Ritter. 

1, 3 diu beste, die Vorziiglichste an Schénheit. — 4 hie mite — mere, 
damit lieS man diesen Streit, diese Sache auf sich beruhen. 
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von vil richen siden,  & sie gestuonden under. 
wes man d& phlegen wolde, dés nam Hérwiges swe- 
ster wunder. 


1663 Den kiinic von Karadie hiez man dar gan. 


sie sprachen zuo der frouwen: welt ir disen man? 

der machet iuch gewaldic niwen kiinicriche.» 

bi dem sach siu salwen  stén vil manigen ritter lobe- 
lichen. 


1664 Sin vater und sin muoter die waren niht enein. 


sin varwe kristenliche an dem helde schein. 

sin har lac af dem houbte als ein golt gespunnen. 

siu were gar unwise, solde s’ im ir minne niht en- 
eunnen. 


1665 Doch lobete siu in trage, als dicke ein maget tuot. 


do bot man im ir minne; do sprach der degen guot: 

«si behaget mir in der maze, daz ich niht erwinde, 

in gediene s6 der frouwen, daz man mich an der 
scheenen bette vinde.» 


1666 Do lobeten sie ein ander’ der ritter und daz kint. 


1662, 
1663, 


1664, 
1665, 


1666, 


si erbiten alle kame der naht des tages sint. 

ir aller heimliche  fuogt? sich alsd schéne. 

vierer kiinige tohter die wiht’ man vor den helden zuo 
der kréne. 


3 da sie gestuonden under, unter welche sie traten. — 4 Herwigs 
Schwester war von der beabsichtigten Verlobung noch nicht unter- 
richtet. 

3 niwen kinicriche ist Gen. pl. abhangig von gewaldic, — 4 salwen 
adj. von sal, schmutzig, dunkel; die dunkle Hautfarbe der Moren ist 
gemeint. 

1 Seine Hltern waren, der eine Teil christlich, der andere heidnisch. 
— 2 er hatte christliche, d.h. weiSe Farbe. — 4 were, wire gewesen. 
1 trage adj., langsam, zigernd; lobete siz in, nimlich ze manne, ge- 
lobte, ihn zum Manne zu nehmen. — 4 Humoristisch faft er das Bei- 
lager als einen Dienst auf. A 

2 des tages, an jenem Tage. — 3 heimliche stf., vertrauliches Bei- 
sammensein: fiigte sich schén, d.h. fiel in eine Nacht zusammen. — 
4 wilt’ pret. von wihen, einsegnen: dies geschieht bei der Trauung 
wie bei der Krénung. Wenn die Frau durch die Trauung Kénigin 
wird, kann beides auf einmal geschehen. Vel. Nib. 645, 3. 4. — vor 
den helden, in Gegenwart der Ritter. 
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Ein glinzendes Fest erfolgt, bei dem die Fiirsten sich in Freigebig- 
keit iiberbieten. Hartmut und Hildeburg nehmen Abschied und kehren, 
von Irolt begleitet, nach Ormanie zuriick, das Horant, von dem Geschehe- 
nen unterrichtet, verlift, um sich nach Diinemark zu begeben. 


1667 D6 waren ouch die kimige gewihet nach ir 6. 
di wurden swertdegene  finf hundert oder mé. 
diu werde héchzite geschach in Hilden lande. 
ez was ze Matelane vor der birge da iif dem sande. 


1668 Dé gap diu schoene Hilde al ir gesten kleit. 
hei wie vor dem gesidele der alde Wate reit, 
Irolt unde Fruote, die helde tz Tenelande! 
vil schefte hért? man brechen, die da die recken neig- 
ten mit ir handen. 


1669 Swie liitzel windes wete, der stoup wart sam diu naht. 
die helde lobebere heten’s liitzel aht, 
ob d& an scheenen frouwen iht salwet’ guoter wete. 
sie namen bihurt manigen vor dem gesidele in Ma- 
telane stete. 


1670 Man wolde da niht lazen _beliben dé diu kint. 
mit der schoeenen Hilden  brahte man sie sint 
in diu witen venster den recken z’ougen weide. 
dé sach man bi den vieren wol hundert mégede in 
wimniclichem kleide. 


1667, 1 nach ir é, ihrem Rechte gemaf, wie es sich gebtihrte. — 2 wurden 
swertdegene, wurden zu Rittern geschlagen. — 4 zu verbinden vor 
der birge ze Matelane. 

1668, 2 reit, das ritterliche Reiten im Turnier ist gemeint. 

1669, 1 windes von liitzel abhiingig; litzel ist Neutrum. — sam diu nalt, 
so dicht, so dunkel wie die Nacht. — 2heten’s, hatten darauf, 0b, — 
3 salwen swv., schmutzig werden. — 4 stwte adj., ohne Unterbrechung 
hintereinander, zu bdhurt gehérig. 

1670, 4 den vieren, Kudrun, Ortrun, Hildeburg und Herwigs Schwester; 


Hilde ist hier nicht mitgerechnet, sie steht mit jenen nicht auf einer 
Stufe. 
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1672 


1673 


1674 


1675 


1676 


1671, 
1672, 


1673, 


1674, 


1675, 
1676, 


XXxXI. AVENTIURE, 


Der varnden kunst muoste  schinen deén tac. 

swaz ieclicher kunde, wie gerne er des phlac! 

an dem andern morgen, nach fruomesse zite, 

do d& wart gote gedienet, d6 sahen s’ aber die swért- 
dégene riten. 


Waz mdhte d& sin mére dan freude unde schal? 
yon maniger hande déne der palas dicke erhal. 
daz werte vollicliche unz an den vierden tac. 
daz edele ingesinde  selden miiezic da gelac. 


Do was der milden einer hin ze hove komen. 

der hete von den varnden daz vil wol vernomen, 

daz si alle wurden riche, dar nach stiiend’ ir gedinge. 

do erhuob er’z willicliche, daz in modhte deste baz 
gelingen. 


Ez was der voget von Séwen, der die érste gabe swanc 

s6 williclich von hende, daz im des sagten danc 

alle die ez sihen unde sit erfunden. 

des sinen réten goldes gap da her Herwie wol ze 
tisent phunden. 


Dar zuo gaben kleider sin mage und sine man. 

ros mit guoten satelen maniger dd gewan, 

der sie selden héte geriten vor den ziten. 

dé daz sach Ortwin, sie begunden mit der milde 
striten. 


Der kiimic von Ortlande gap s6 riche wat, 
ob iemen bezzer keine sit getragen hat, 


1 die varnden, die herumzi»henden Spielleute. — schinen stv., sich 
zeigen, sich sehen lassen. 


” A : aes 
2 done dat. von don. Ton, namentlich der Ton musikalischer Instru- 
mente; auch Melodie. 


1 einer, Herwig. — 2 von, in Bezug auf, lat. de. — von vernomen 
hiingt ab dar ndch stiende, dai darauf gerichtet wire, und davon 
daz sie u. 8. w. — 4 erhuob ei’z, fing er es an, fing er damit an. — 
in, den varnden. 

1 swanc pret. von swingen, schleudern, werfen, austeilen. — 4 ze 
tusent phunden, bis zum Betrage von tausend Pfunden. 

3 selden, niemals. — 4 sie, Ortwin und Herwig. — striten, wetteifern. 


2 bezzer keine, irgendein besseres. — 


iis 
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78 


79 


180 


81 


des wizzen wir niht mere noch haben’s niht erfunden. 
er und sine degene gestuonden kleider bl6z in kurzen 
stunden. 


Ez kunde erahten niemen, wie manige riche wat 

die von Morlande, als man uns gesaget hat 

liezen d& beliben zuo rossen den vil guoten. 

den sie di geben wolden, die dérftén d& heehers niht 
enmuoten. 


Die jungen zuo den alden die wurden guotes rich. 

d6 sach man Hartmuoten; der tet dem wol gelich, 

als niht verheret were der junge kiinic hére. 

den wiste man sd milden, daz dehéiner héte niht ge- 
gcben mére. 


Er und sine friunde, die im volgten dan, 

die da gisel hiezen, wie sanfte man gewan 

swaz sie haben mohten und iemen an sie gerte! 
Hartmuot mit den sinen die liuté des gitetlichen werte. 


Kidrtin diu scheene  diu was holt genuoc 

Hiltbirge tz Irlande, diu dicke mit ir truoc 

diu kleider zuo dem grieze, d& sie waschen solden. 

siu ween’ des ouch niht lieze, sine gewiinne ir Hart- 
muoten holden. 


Dem hiez siu von ir kameren der maze guotes tragen, 
swem siu daz geben wolde, daz man daz mohte sagen, 
dem diu kiiniginne 6 guotes willen were, 


daz siu ze gebene héte silber unde wat und golt daz 
sweere. 


3 des—mere, davon haben wir keine Kunde. — 4 kleider bldz, ent- 
bléSt von Kleidern; sie hatten alle verschenkt. 

1 erahten swy., abschatzen, berechnen. — 3 zuw0, nebst. — 4 muoten, 
erwarten. 

2 tet dem gelich, benahm sich so. — 3 als, als ob. — verhern swv., 
einen, durch Krieg jemand berauben. 

1 dan, von dort, aus seinem Lande. — 2 sanfte adv., mit leichter 
Miithe, — 3 swaz sie haben mohten, was sie selbst besafen. 

1 holt genuoc, sehr wohlwollend gesinnt. — 4 sie unterlieS auch 
nicht, sich Hartmuten freundlich gesinnt zu machen; sie beschenkte 
Hartmut und die Seinigen, um dadurch ihn fiir ihre Freundin noch 
giinstiger zu stimmen. 

1 der maze gen., in dem Mafe, so viel. — 2—4 dafs man das sagen 
kénnte, wenn die Kénigin jemand beschenken wollte, dem sie 
freundlich gesinnt wire, dai sie Gold und Silber genug hiitte. 
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1686, 
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Man sach den von den Stiirmen von dem sedele stan 

in s6 guoter wete, daz kiinic noch kiiniges man 

bezzer nie getruogen in deheinen ziten. 

die d& ir gabe wolden, die liezen sie dar nach niht 
langer biten. 


Wate der gap eine also guot gewant, 

daz man an kiniges libe bezzer nie bevant. 

von golde und von gesteine was ez uiberhangen 

mit einem netze riche. da mite kom der helt ze hove 
gegangen. 


In ieclichem stricke lac ein edel stein, 

swie sin name hieze. da bi daz w6l schein, 

daz sie verslozzen waren ze Abali dem lande. 

Waten und sine holden nimen d6 die helde bi ir 
handen. 


Sie muosten algeliche, die’z heten da gesehen, 

Waten dem kiienen degene der warheite jehen, 

daz fiir kimiges gabe sin gabe reichte verre. 

dem siu di kom ze handen, der was von héhem guote 
lange ein herre. 


Irolt der liez schouwen  willic sinen muot, 

daz im niht erbarmte  deheiner slahte guot. 

von Tenemarke Fruote was Hilden kamerere. 

er diende siner frouwen, daz man da von lange sagte 
mere. 


2 kiiniges man, eines Kénigs Vasall. — 4 ir gabe, mit Bezug auf alle 
anwesenden Fiirsten; daran kniipft das Folgende an: Wate allein. 
3 von golde und von gesteine gehort zu netze, mit einem prichtigen 
Neize aus Gold und Edelsteinen. 

1 stric stm., Masche. — 2 da bi, daran zeigte sich, dal’ die Edelsteine 
in Abali in das Netz verwebt waren; man erkannte es an den Edel- 


steinen, die dorther stammten. — 4 holden pl. von der holde, An- 
hanger. 

2 der warheite jehen, die Wahrheit einriumen, das wahre Bekenntnis 
machen. — 3 reichte fur, tibertraf; von reichen swy. — 4 von hohem 
guote, durch gewaltigen Besitz, grofen Reichtum. 

2 im niht erbarmte, ihm nicht leid that, es hinzugeben. — 3 ab- 
weichend von 1612, 1 hei&t hier Frute Kimmerer. — 4 Frute war 


wegen seiner Milde, Freigebigkeit, in deutscher Sage sprichwértlich 
berithmt. 
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1687 


1688 


1689 


1690 


1691 


Do wolden sie sich scheiden; diu hdchzit ende nam. 

dé liez man Hartmuoten die maze als im gezam 

gedingen mit den vinden in fride siner frouwen. 

sie komen sit ze lande baz danne es iemen mohté 
getrouwen. 


Frou Hilte minniclichen sie scheiden von ir lie. 

siu tind ir tohter mit Hildeburge gie 

und allez daz gesinde von der biirge verre. 

dé sie dannen wolden, urloup nam do Hartmuot der 
herre. 


Frou Hilde in gap geleite uf erde und uf dem mer. 

sie gewunnen sunder ein siberlichez her, 

die Ortwin und her Herwic hin wider mit in sanden. 

die ir gesinde hiezen, der brahten sie wol tisent zuo 
den landen. 


Kiissen manigen enden man sich die frouwen sach. 

ir sumelicher scheiden lsd da geschach, 

daz sie dar nach gesihen ein ander selden mere. 

si beléite unz of ir kocken Ortwin und Hérwic der 
hére. 


Ir geléite muoste werden frdlt unz an ir lant. 

den hiez der kiinic s6 werben, daz er ez tete erkant 

Horande tz Tenemarke, wie sie gescheiden weren. 

sit fuorte er ze lande mit im heim vil manigen degen 
mere. 


1692 I’ne weiz in welher zite, spate oder fruo, 


1687, 


1689, 


1690, 
1691, 


1692, 


daz sie begunden segelen Kassianen zuo. 


2 die maze als, in der Weise wie. — 3 gedingen swv., Vertrag schlie- 
ffen. — in fride stner frowwen, unter dem Schutze seiner Herrin, 
Kudruns. — 4 sie, er und die Seinen. 

1 geleite, Geleit, Begleiter, zu Lande und zu Wasser; vgl. 1691, 1.— 
2 sunder ady., besonders, auflerdem. — 4 die zu ihrem Gefolge ge- 
horten (zu Hartmuts und Hildeburgs Dienerschaft) und die mit 
Hartmut gefangen waren, 

4 beleite pret. statt beleitte, beleitete, begleitete. 

2 werben, verfahren. — tate erkant, berichtete, mitteilte. — 3 wie sie 
gescheiden weren, wie sie sich auseinander gesetzt hatten. — 4 er, 
Trolt. 

1 in wether zite, in welchem Zeitraum; spate oder fruo, ob sie friih 
oder spit ankamen. Der Dichter eilt dem Schlusse zu. — 
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1695 
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sich freuten willicliche  allé die diete. 
ich ween’ nach arebeite got vil manigen freuden 
beriete. 


Irolt saget? Hérande in Normanielant, 

wie in die kimige héten mit in dar gesant. 

er sprach: «sd ist ez billich daz man’z den reel 
rame. 

sie sint hie heime gerne; so erbite ouch ich ze mil 
landen kime.» 


Si enphiengen Hartmuoten und rimten im sin lant 

wie er der lande phlege, daz ist mir unbekant. 

Horant und sine friunde gahten des vil starke, 

d6 sie dannen schieden, daz sie kceemen schiere 
Tenemarke. 


Ir vart wir lan beliben und wellen ahten daz, 
daz von héchgezite nie geschieden baz 

recken al deheine noch deheine ir mage. 

dannoch héchverte die von Karadé dem lande phlag 


3 alle die diete pl., alle Leute, 

3 er, Horant. — man’z den recken riime, man den Platz vor 
Recken riume. — 4 so, ebenso. — erbite ze minen landen kiime, k 
es kaum erwarten, in meine Lande zu kommen. 

2 der lande phlege, die Lande verwaltete. 

1 ahten swv., denken, glauben. — 2 baz, auf bessere Weise. — - 
deheine, unter allen keine, durchaus keine. — 4 héchverte hie 
gutem Sinne: Hochherzigkeit, hohes Streben; sie waren die einzi 
Fremden, die noch auf dem Feste geblieben waren und sich 
frohen Stimmung desselben noch itiberliefen. 
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Der Kénig von Morland mit Herwigs Schwester kehrt heim. End- 
lich scheidet auch Kudrun von ihrer Mutter mit dem Versprechen, ihr 
dreimal im Jahre Boten zu senden. Ortwin und Herwig machen ein 
Schutz- und Trutzbiindnis miteinander, und ziehen, jeder mit seinem 
Weibe, in ihr Land. 


1696 Dai ze Hegelingen  biten sie niht mé. 
Herwiges swester gegen Alzabé 
fuorten sie mit schalle. in was da wol gelungen. 
do si af der straze waren, die stolzen ritter freelichen 
sungen. 


1697 Frou Hilte liez sie alle minniclichen dan. 
swie riche sie ir keemen, Herwiges man, 
siu liez sie 4ne ir gabe dannoch niht beliben. 
der nu sd milde were, j& miteste man im’z fiir ein 
wunder schriben. 


1698 Frou Kéadran sprach z’ir muoter: «cou solt du 
seelic¢ sin. 
getreeste dich der veigen. ich und der herre min 
suln dir alsé dienen, daz selden din gemiicte 
belibe in keiner swere. du solt geniezen Herwiges 
guete.» 


1699 D6 sprach diu kiiniginne: «vil liebiu tohter min, 
wil du mir sin genedic, mich suln die boten din 


1696, 4 %f der strdze, unterwegs, auf der hohen See. 

1697, 2 wiewohl sie schon reich zu ihr gekommen waren. — 3 dannoch, 
dennoch. — 4 der, wenn jemand. — schriben fur, aufschreiben als 
etwas Wunderbares, ihm als ein Wunder anrechnen. 

1698, 1 sclic, gliicklich; Formel des Abschieds. — 2 getrwste dich, beruhige 
dich, der veigen, wegen der Gefallenen. 

1699, 2 wit du=wilt du: willst du mich erfreuen. Sie wiinscht, dreimal 
im Jahre von ihrer Tochter durch Boten Nachricht zu erhalten. 
Ob die Boten ihr auch den Besuch der Tochter ankiindigen sollen, 
bleibt dahingestellt, — 
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dri stunt sehen des jares hie zen Hegelingen. 
an’ michel ungemiiete getrouwe ich sis nimmer hie 
: gedingen.» 


D6 sprach diu edele Kidrin: «muoter, daz sol sin.» 

mit lachen und mit weinen  siu und ir magedin 

verwendicliche giengen tizer Matelane. 

ir sorge hete nu ende. man gesach nie niht sd wol 
getanes. 


D6 brahte man gesatelet, diu solden tragen dan 

sie und ouch ir meide,  diu ros vil wol getan 

mit goltréten zoumen, mit smalen firbiiegen. 

langer d& ze wesene ich ween’ die fréduwén do iht ge- 
wiegen. 


Die ir ungebunden under golde riten bi, 

ich weene die des hazzes  iht beliben fri, 

duo sie von Ortrinen schieden und ir meiden. 

ob iemen schéner lebete, daz were Kfidrain der frou- 
wen leide. 


Diu triutinne Ortwines danken do began 

der edelen Kfitrinen, daz von ir schult gewan 

Hartmuot ir bruoder daz lant ze Normandie. 

«des lon’ dir gét, Kidran; des bin ich immer mér | 
diu sorgen frie.» 


Des beginde s’ ouch genade ir muoter Hilden sagen, 
daz siu ze Nortlande krdéne solde tragen 


1699, 


1700, 


1701, 


1702. 


1703, 
1704, 


3 sehen, aufsuchen, besuchen. — 4 sus, sonst, wenn das nicht ge- 
schieht. — gedingen swv., eine Sache zu Ende fiihren, zunachst vor 
Gericht; hier allgemeiner: bis zu Ende bleiben, ausharren. 

3 verwendicliche adv., mit riickwirts gedrehtem Halse, zuriick- 


schauend. — 4 86 wol getanes, wie Kudrun und ihre Jungfrauen 
waren: gen. von niht abhangig. 
3 goltrét adj., rot von Gold, goldglinzend. — 4 gewiiegen von ge- 


wahen, pret. gewuoc, gedenken; der Konjunktiv hingt von ich wene 

ab; tht=niht. 

1 ungebunden, ohne gebende, den Kopfputz der verheirateten Frauen; 

unverheiratet. — under golde, mit Gold bedeckt, oder mit goldenem 

Reif auf dem Haupte. — 2 hazzes, Zornes; sie blieben nicht frei 

von Zorn, weil sie scheiden muSten; sie ziirnten ihrem Schicksal. — 

4 schéner adv., als Ortrun. 

2 von ir schult, auf ihren Anlai, durch sie. 

Pines gehért zum ganzen Satze, oder, wenn zu einem Worte, zu 
ilden. — 


WIE DIE ANDERN ZEB LANDE FUOREN. 337 


bi Ortwin dem kiinige, daz siu da frouwe hieze. 
dé sprach diu kiiniginne, daz si’z immer ungeniten 
lieze. 


1705 Ortwin und Herwic die swuoren beide samt 
mit triuwen stete ein ander, daz sie ir fiirsten amt 
nach ir héhen éren vil lobeliche triiegen; 
swelhe in schaden wolden, daz sie die beide viengen 
unde sliiegen. 


1704, 4 wngeniten adj., unbeneidet, von niden stv.; da% sie ihr es ginnte. 

1705, 2 mit triwwen stwte, mit bestindiger Treue, mit festem Versprechen. 
— 3 nach—éren, wie es ihrer hohen Ehre zukime. — 4 sweihe, wenn 
jemand, wenn irgendwelche Feinde. — leide gehért zu viengen wnde 
sliegen. 


KUDRUN, 22 


WORTREGISTER. 


4 686, 2. > 

ab 975, 4. 1402, 4. 
abe 974, 2. 

Abenden 1065, 1. 
abent, abunt 376, 3. 
Abentwint 493, 2. 


aber 47, 4. 326, 1. 839, 4. 

adel 1007, 4. 

after 918, 3. 

ahi 15, 4. 

aht 1444, 3. 

ahte 4, 2. 742, 2. 

ahten 180, 2. 211, 4. 908, 4. 909, 2. 


1104, 1. 1695, 
whte 259, 1. 
albe 861, 2. 
albesunder 483, 1. 
al dehein 1695, 3. 
alden 1627, 4. 
aldort 941, 3. 
aldurch 230, 4. 
algemeine 963, 1. 
allenthalben 11, 1. 
aller érste 170, 3. 

1076, 1. 
allez 941, 2. 
allezan 1583, 1. 
alrérste 835, 1. 
alrét 500, 4. 
als 8, 2. 382, 4. 
alsam 265, 2. 928, 4. 
als6 69, 2. 357, 3. 
alsolh 1636, 3. 
altgris 475, 1. 
alwar $17, 2. 
alze 686, 2. 
ande 311, 4, 446, 4, 


300, 4. 485, 4, 


563, 4. 1170, 2. 
1168, 2. 


1635, 3. 


116, 2. 


928, 4. 


ander 238, 1. 
anders 367, 3. 
1252, 3. 
anderswa 544, 2. 
ane 578, 3. 
ane prep. 214, 4. 
ane adj. 1002, 4. 
anegenge 321, 3. 
anelich 101, 3. 
angestliche 252, 2. 
1187, 4. 1433, 1. 
ankerseil 1108, 1. 
antphane 973, 3. 
antwere 1385, 1. 
antwurten 832, 1. 


964, 3. 1298, 
413, 4. 612, 4. 


1214, 3. 
1439, 3. 


PU, & 


arbeit, arebeit, arebeite 14, 2. 


61, 3. 
arbeiten, arebeiten 745, 4. 
are adj. 614, 4. 
are stm. 983, 1. 
armbrust 1384, 3. 
armiiete 1129, 4. 
arzat 529, 3, 


balde 127, 2 
baldekin 301, 3. 
balt 98, 1. 
baneken 1146, 4. 
baniere 830, 1. 
bant 1241, 4, 
baz 3,4. 481, 1. 
1269, 2. 
bedenken 1194, 3. 
bédenthalp 507, 4. 
bedunken 513, 4, 
begahen 494, 2. 


1037, 1. 


Ales 


953, 4. 


901, 2. 


45, 3. 


1119, 4. 


1080, 4. 


BEGINNEN — BUHURT 


beginnen 8, 2. 

behaben 166, 3. 

behagen 1222, 2. 

behalden 286, 4. 1658, 4. 

beholn 400, 3. 

behiieten 339, 2. 1054, 4. 1189, 4. 
beide 2,4. - 

beidenthalben 758, 4. 

beizen 1096, 4. 


bekennen 25, 2. 110, 4. 138, 2. 778, 1. 


bekomen 289, 1. 315, 1, 898, 1. 
belangen 1080, 4. 

beldiste 751, 3. 846, 1. 

beleiten 596, 4. 1690, 4. 
beliben 19, 4. 


1610, 2. 
benken 38, 3. 


berdten 104, 3. 273, 3. 1269, 4. 
1289, 4. 1329, 4. 

bere 1440, 3. 

bereit 15, 1. 

bereiten 597, 2. 666, 4. 

beriezen 1384, 4. 

berihten 1072, 4. 1614, 1. 

berinnen 1418, 3, 1511, 1. 

bern 794, 2. 

bescheiden 286, 1. 733, 2. 913, 3. 


1570, 1. 
bescheidenliche 43, 4. 1153, 3. 
beschelden 298, 4. 


beschouwen 920, 3. 1162,3. 1281, 4. 


besehen 1000, 4. 
beseme 1017, 3. 
besenden 668, 1. 


besitzen 6,1. 322, 3. 724,1. 1036, 4. 


1357, 3. 
beslahen 752, 2. 
besliezen 58, 1. 

1495, 3. 
bespringen 650, 4. 


1330, J. 


bestdn, bestén 316, 1. 838, 2. 1076, 4. 


1417, 4. 
bestategen 905, 3. 


peste 148, 4. 210,1. 1158, 3. 1263, 3. 


beste adv. 264, 3. 
bestriten 1230, 4. 
besunder 36, 3. 292, 4. 913, 1. 
besweren 296, 3. 637, 2. 
betagen 1191, 4. 
bete 320, 1. 
beteliute 949, 3. 
betouben 808, 4. 
betragen 4, 4. 
betten 1324, 2. 
bettestal 1283, 1. 
bevelhen 278, 1. 


1124, 1. 


1538, 1 


184, 4. 367,1. 670, 4. 
709, 3. 908, 4. 1823, 1. 1506, 3. 


1386, 3. 
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bevesten 770, 1. ; 

bevinden 226, 2. 1533, 2. 

bevollen 20, 4. 

bewarn 247, 2. 294, 2. 

bewenden 424, 2. 560, 3. 819, 4. 

bewinden 102, 1. 265, 2. 

bewisen 1379, 2. 

bezoc 302, 2. 1327, 2. 

bezzer 239, 3. 

bezziste 1588, 4. 

bezziste adv. 724, 4. 

bi 1104, 1. 1183, 4. 1619, 3. 

bidemen 1216, 3. 

biderbe 189, 4. 

bieten 1047, 1. 1646, 3. 

bihte 1436, 1. 

bilde 153, 4. 487, 3. 1372, 2. 

bilgerin 110, 4. 487, 4. 

billiche 1566, 3. 

binden 1109, 3. 

biten 37, 4. 321, 4. 

blasen 1572, 3. 

bleichen 1416, 4. 

blic 1398, 4. 

blede 92, 1. 

bl6z 1473, 1. 1676, 4. 

bluotvar 493, 4. 

boge 89, 4. 

boie 1598, 4. 

bese 1263, 3. 

botenbrét 1289, 1. 

bouc 251, 3. 519, 3. 

bézen 1572, 3. 

brant 364, 2. 674, 1. 

brehen 1356, 2. 

brennen 584, 3. 1534, 4. 

breste 1106, 4. 

bresten 508, 4. 884, 4. 

bret 353, 3. 

bringen 225, 4. 403, 3. 520, 4. 743, 3. 
883, 4. 930, 3. 1045, 3. 1284, 3. 
1421, 3. 1546, 3. 1553, 4. 

brinnen 891, 4. 1545, 3. 

brét 843, 2. 

braichen 1385, 3. 

briieven 38, 4. 182, 4. 

brfin 1368, 1. 

brunne 653, 4. 1143, 3. 

briinne 233, 2. 

brat 1029, 4, 

bratstuol 549, 1. 

buckel 16, 3. 

buckelwre 356, 2. 

bitezen 296, 2. 472, 4. 932, 2. 
1095, 2. 1202, 3. 

bahurdieren 31, 3. 

bohurt 14, 1. 


1047, 3. 


22% 


340 BUNT — ERBUNNEN 


bunt 156, 2. 

buoch 505, 1. 

bure 138, 2. 

burgere 91, 2. 292, 1. 

biirge 1593, 2. 

bawen, bouwen 287, 4. 873, 1. 1285, 3. 


G& 3,2. 18, 2. 

dan 1616, 4. 

dan 142, 1. 703, 3. 

danne 909, 2. 

dannen 24, 4. 

dannoch 18, 2. 302, 3. 1353, 3. 
1697, 3. 

dar 40, 3. 499, 1. 856, 4. 

daz 11,4. 1224, 3. 

decke 1148, 2. 

deckelachen 1326, 3. 

degen 165, 2. 

dehein 46, 3. 216, 4. 

deich 395, 2. 

deis 363, 4. 

deist 80, 3. 

deiz 794, 4. 

der 695, 2. 

der relat. 141,1. 1270, 2. 

dér 943, 4, ; 

des 29, 4. 165, 2. 1078, 3. 1090, 2. 

deste 49, 4. 

dic 1416, 4. 

dicke 24, 2. 

dienen 21,1. 350,3. 566,4. 754, 3. 
917, 4. 1146, 3. 1355, 4. 1413, 2. 
1589, 4. 

dienest 761, 3. 

dienestliche 833, 2. 

diet 484,4. 775,3. 1512,4. 1692, 3. 

dietdegen 1120, 4. 

diezen 1350, 2. 

dille 255, 2. 

dillen 69, 1. 

dine 193, 4. 280, 2. 843, 2. 994, 1. 
999, 4. 1006, 2. 

dingen 771, 2. 832, 3. 

ditze 57, 3. 

diu 3, 4. 

O75.) tan 16, 12 

doch 77, 4. 1038 4. 

doln 706, 2. 

don 384, 1. 1672, 2. 

deenen 390, 1. 

déz 187, 2. 

drejen 361, 4. 

drate 447, 3. 

dringen 16,1. 705, 2. 1467, 4. 

dréuwen 584, 3. 


dunken 18, 1. 579, 

diinne 712, 4. 

duo 827, 1. 

durch 1, 4. 205, 3. 222, 1. 
durchhouwen 1530, 4. 
diirkel 455, 3. 


6 prep. 1372, 4. 

6 conj. 73, 2. 76, 3. 1285, 
é stf. 6, 3. 1667, 1. 

ebené 903, 4. 

ecke 864, 2. 

eckestein 1394, 3 

eigen 1039, 4. 

eine 56, 4. 98, 4. 765, 4. 
einec 154, 3. 1391, 2. 


1214, 3. 


2. 


1634, 4. 


eischen 145, 1. 295, 1. 412, 3. 


eist 1177, 3. 

eiten 996, 4. 

ellen 314, 2. 

ellende adj. 85, 4. 

ellende stn. 107, 4. 

ellenthaft 580, 2. 

en 26, 4. 

enbieten 34, 4. 

enbiten 872, 4. 

enbizen 72, 3. 

enblanden 718, 4. 

enbresten 72, 1. 865, 1. 

ende 87,3 437, 3. 985, 3. 
1439, 3. 

engelden 194, 3. 623, 2. 711, 

engerwen 527, 1. 

enhant 362, 2. 

enphelhen 557, 3. 

enphinden 100, 4. 

enphiieren 1257, 3. 

ensamet 236, 3. 

entladen 1591, 1. 

entriuwen 412, 4. 

entsagen 738, 3. 

entsliezen 764, 3. 

entwenken 712, 3. 

entwerfen 660, 3. 

er 769, 4. 

erahten 1677, 1. 

erarnen 392, 1. 

erbalden 111, 4. 

erbarmen 943, 4. 1078, 4. 

erbe 31, 4. 1222, 3. 

erbeizen 782, 4. 

erbelgen 767, 1. 

erbiten 1066, 3. 

erbiten 131, 4. 1693, 4. 

erblicken 1234, 1. 

erbunnen 1160, 2. 


1018, 3. 


4. 845, 1. 


1686, 2 


wf 
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erbiiwen, erbouwen 1128, 4. gAben 460, 1. 
erde 439, 2. gabildt 356, 3. 
erdienen 1404, 4. gabilan 101, 1. 
erdiezen 16, 3. gach 448, 1. 
erdriezen 371, 3. gadem 40, 1. 
ére 45, 4. gahen 171, 1. 454, 3. 
ergahen 452, 3. gaher 830, 4. 
ergin, ergén 54, 3. 69, 2. 794, 4. gahes 232, 1. 

942, 1. 1179, 2. 1508, 4. gehes 1611, 2. 
ergetzen 825, 2. geheste 444, 4, 
erglesten 519, 4. galeide 261, 3. 
erglizen 449, 2. galie 276, 1. 
ergrinen 1395, 2. galiné 1132, 1. 
erheben 1409, 3. 1673, 4. galle 1278, 1. 
erhellen 582, 4. 1278, 3. gan, gén 221, 1. 
erholn 706, 1. ganz 603, 4. 1377, 3. 
erheren 36, 4. gar 21, 4. 
erhouwen 885, 4. 1532, 1. garwe 315, 3. 
erkennen 9, 4. 1691, 2. garwen 90, 1. 1376, 4. 
erkiesen 556, 4. 1351, 3. 1407, 1. gebare 949, 2. 
erkomen 613, 4. gebere 329, 2. 622, 3. 
erktielen 125, 4. gebfren 137, 4. 828, 3. 
erkunnen 600, 3. gebeiten 1589, 1. 
erkuolen 1460, 4. 1531, 3 geben stv. 324, 4. 
erlachen 345, 1. 771, 4. geben swv. 422, 4, 
erlazen 222, 3. gebieten 1063, 2. 
ernern 515, 2. gebinden 530, 1. 
errechen 901, 3. gebrehte 895, 1. 
erschellen stv. 916, 4. gebresten 97,1. 259, 4. 435, 4. 
_erschellen swv. 898, 3. gebtiezen 536, 4. 
erschinen 95, 3. 332, 3. gedenken 649, 4. 1091, 1. 1237, 4. 
erschrecken 59, 1. 1523, 2. 
erschrien 59, 1. : gedienen 611, 1. 1028, 1. 
ersmielen 357, 4. gedigene 1154, 4. 
ersprengen 1149, 1. gedinge stn. 295, 1. 
erstan, erstén 5, 3. gedinge swm. 25, 4. 608, 4. 
ersteten 1599, 3. gedingen 1687, 3. 1699, 4. 
erste 1196, 1. 1545, 4. gedingen 1559, 3. 
erstrecken 1119, 2. gedrenge 830, 1. 
erstriten 694, 4. gegeben 1123, 4. 
ertwingen 1017, 4. gehaben 293, 4. 1139, 2. 
ervinden 28, 3. 329, 4. 347, 3. 374, 3. gehaz 611, 2. 
erwagen 515, 1. geheizen 337, 3. 
erwallen 416, 3. gehelfen 1038, 3. 
erwenden 240, 4, 975, 2. gehoenen 614, 4. 
erwerben 869, 1. gehoeren 200, 2. 
erwern 564, 4. gehitigen 1190, 2. 
erwinden 176, 4. 438, 2. 1278, 4. geisel 1017, 3. 
erzeigen 984, 4. 1456, 3. gejehen 474, 2. 
erzenie 540, 1. gelazen 538, 4. 
erziehen 449, 3. 1300, 4. gelden 133, 4. 842, 4. 
erziirnen 642, 4. geleben 616, 4. 
et 223, 1. 743, 4. 1462, 4. geleiden 998, 3. 
etelich 247, 4. geleite 45, 4. 
etewenne 287, 2. geleite 1689, 1. 


geléren $3, 4. 
2 Be Vo gelich 136, 3. 288, 4. 
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geliche 619, 4. gesinde 128, 1. 
gelichen 988, 4. 1234, 4. gesinnen 1071, 3. 
gelieben 431, 3. 655, 2. 995, 4 gesippe 1382, 3. 
geligen 20, 2. gesitzen 511, 2. 1306, 1. 
geligere 723, 1. geslaht 959, 3. 
gelingen 182, 3. 1045, 4. gespenge 647, 3. 
gelph 12, 1. gespil 192, 4. 
gemach 153, 2. 246, 4. 319, 4. 1013, 2. gestan, gestén 71,3. 505, 2. 1157, 2. 
gemanen 1204, 2. 1313, 1. 1662, 3. 
gemeine 572, 1. gesteine 1585, 3. 
gemeine 137, 4. 1066, 4. gesuochen 318, 4. 
gemeinlichen 922, 4. geswichen 279, 3. 
gemeit 834, 2. 1346, 2. geswigen 372, 4. 
gemellich 354, 4. getriben 371, 2. 
gemenlichen 490, 4. getriuwe 1163, 1. 
gemiiejen 995, 3. getreesten 1262, 3. 1485, 3. 1698, 2. 
gemiigen 1190, 1. getriwen, getrouwen 51, 3. 
gemuot 21, 2. geturren 145, 1. 
gén 260, 3. 297,3. 1103, 3. 1356,2. | gevdhen 99, 3. 
1391, 2. gevar 173, 2. 
genade 160, 4. gevarn 583, 1. 
gendden 918, 1. geverren 263, 4. 
genden 686, 4. geverte 389, 4. 
geneigen 790, 4. 1368, 2. gevidere 56, 1. 
genendiclichen 131, 4. 243, 4. 725, 4. gevreischen 254, 4. 565, 2. 
gemesen 125, 2. 287, 4. gevremeden 421, 4. 
genibele 1134, 1. gevristen 543, 4. 
geniezen 3, 4. gevriunt 1620, 2. 
geniste 87, 2. gevrumen 529, 4. 
gendte 1203, 3. gevriimen 810, 2. 1133, 1. 
gencete 246, 1. 1332, 4. geviiege 253, 4. 
gen6z 77, 4. 1048, 2. geviiegen 228, 1. 412, 4. 568, 3. 
genodzen 254, 3. geviieren 688, 3. 
gentiegen 595, 2. gevuoc 51, 4. 
genuoe 202, 4. 1143, 2. gewefen 89, 4. 
genuoc 4, 2. 56, 2. 786, 4. gewahen 122, 4. 1701, 4, 
geradten 23, 2. gewithenen 1637, 4. 
gére 1280, 3. gewalden 94, 4, 
gerechen 202, 2. gewaldic 14, 4, 21, 3. 
sereichen 295, 3. gewaldicliche 634, 4. 
gerichen 858, 4. gewalt 411, 1. 
geringen 427, 3. gewarten 1207, 1. 
geriune 429, 2. gewate 12, 2. 
gern 25, 3. 268, 2. 877, 2. gewenden 273, 4. 1627, 3. 
gerner 71, 4. gewerp 659, 4. 763, 3. 
gérstange 447, 3. gewerren 96, 3. 643, 3. 1323, 4. 
gerimen 544, 3. gewinnen 223, 4. 375, 1. 1015, 3. 
geruochen 147, 4, gezemen 1, 4. 175, 2. 889, 2. 
gesx2ze 726, 1. geziuge 1103, 4. 
geschaffen 13, 4. gezogenheit 1315, 3. 
geschol 1406, 1. gezogenlich 120, 2. 
gesehen 112, 4. 837, 4. gezouwe 262, 3. 
geselle 123, 2. 318, 1. giezen 1109, 2. 
geséren 1016, 4. gimme 395, 4. 
gesetzen $25, 4. git 1067, 3. 
gesidele 38, 1. 334, 3. glesten 639, 4. 


gesin 227, 1. glockenspise 1109, 2. 
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gluot 104, 4. heln 1256, 3. 1633, 3. 
golt 1247, 2. 1702, 4. helt 20, 4. 
golter 1326, 1. her=herre 30, 2. 164, 1. 
goltrét 1701, 3. her adv. 253, 2. 1034, 1. 
got 929, 4. Orel weodOmo a Lasiyma.  dodiecs 
goume 1316, 3. herbergen 319, 1. 
goumen 730, 2. 781, 3. 1266, 2. hergeselle 581, 3. 

1358, 4. hergesinde 1235, 
gr& 156, 2. herhorn 898, 3. 
gréde 26, 1. hérliche 333, 4. 
griez 91, 1. hermiiede 546, 1. 
grimme adj. 891, 1. herreise 1011, 3. 
grimme adv, 208, 4. 445, 4. 876, 4. | herte adv. 104, 2. 1490, 1. 
grimmecliche 848, 4. herte stf. 130, 3. 1432, 2. 1144, 2. 
gris 340, 4. hervart 195, 1. 
grisgramen 1510, 2. herverten 669, 3. 
gréze 58, 2. herzeichen 780, 3. 
grezlich 217, 4. herzenlich 50, 4. 
groezliche 63, 1. hiete 136, 2. 
griiezen 1429, 2. hin 965, 2. 
gruntwelle $5, 3. hinaht 1202, 2. 
gruoz 1659, 2. hinder 714, 4. 
gitete 524, 2. hinne 1536, 3. 
gitetliche 65, 4. 237, 4. 1021, 1. hinnen 260, 1. 
gunnen 47, 3. 95, 4. 1061, 4. hinte 376, 2. 
guot adj. 1089, 3. 1487, 2. hiure 1377, 4. 
guot stn. 747, 3. - hiute 242, 2. 


h6ch 1093, 3. 
héchgedinge 735, 2. 
habe 709, 2. héchgemiiete 585, 1. 
habe 851, 1. héchgemuot 334, 1. 471, L 
haben 45, 1. 70, 4. 142, 3. 762, 2. hdchgezit 48, 1. 
782, 2. 990, 3. 1018, 1. 1021, 4- | nochvart 248, 4. 1695, 4. 


1072, 4. 1263, 3. hdchyerte 196, 2. 357, 3. 
hae 379, 2. héchzit 35, 3. 
hahen 202, 1. héchziten 1604, 4. 
hahse 1408, 2. hof 1618, 4. 
halde 1345, 2. hohe 64, 2. 
halden 1597, 3. heehen 103, 4. 
halsbere 250, 3. hoher 525, 4. 1465, 4. 1526, 1. 
halt 427, 3. hol 74, 4. 
handelunge 1594, 2. hol stn. 76, 1. 
-hant 19, 3. 1119, 4. holde 1634, 4 
har 1006, 1. holn 935, 3. 
harnasch 692, 2. holt 34, 4. 1261, 4. 
harte 19, 4. heenen 626, 2. 
haz 426, 2. 638, 2. 1702, 2. hort 817, 4. 
heben 50,3. 397,1. 777,1. 1510, 2. hovegesinde 9, 2. 
hei 15, 4. hovereise 245, 4. 
heime 346, 4. hiietzre 417, 4. 
heimliche 1602, 2. 1626, 1. 1666, 3. } hiieten 1426, 1. 
heimwesen 954, 3. hulde 158, 4. 
heischen s. eischen. huobe 21, 1. 
heizen 1, 2. 8, 3. 1306, 2. huote 84,1. 234,1. 330,3. 1014, 3 
helfe 1083, 1. 1448, 1. 
helfen 8, 4. hurt 1410, 3. 


helmbonce 1423, 4. hurten 187, 2. 
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hat 102, 1. 
hiitte 466, 1. 


ie 74,1. 164, 2. 796, 2. 878, 1. 
932, 4. 

ieclich 105, 4. 

iemen 1483, 4. 

iestlich 918, 4. 

ietweder 480, 2. 

iht 99, 3. 137, 1. 357, 2. 1350, 4. 

len 267, 2. 

imbiz 554, 1- 

immer 399, 2. 1643, 3. 

inder 346, 2. 1171, 4. 

ine 85, 1. 

ingesinde stn. 486, 1. 

ingesinde swm. 148,4. 331,3. 1228,4, 

innecliche 1208, 4. 

innen 76, 1. 

inner 129, 4. 750, 1. 

isenvar 1530, 3. 

iteniuwe 430, 2. 

itewize 1441, 4. 

itewizzen 331, 2. 


ja 5, 3. 

jamerhaft 932, 1. 

jemerlich 1070, 4. 

jamern 432, 3. 

jehen 31, 2. 36,4. 119, 3. 
joch 1088, 4. 1116, 3. 1499, 3. 
june 149, 4. 

juncvrouwe 1522, 4. 

jungen 675, 4. 

junger 368, 3. 


kamerkneht 180, 4. 

kastelan 303, 1. 

kebese 1030, 4. 

keibe 1140, 1. 

keln s. queln. 

kemendte #37, 4. 

kemphe 360, 4. 

keren 1020, 3. 

kéren 285, 3. 

kerkere 1596, 3. 

kiel 276, 3. 

kiesen 55,3. 252, 4. 305, 3. 903, 2. 
1199, 3. 1356, 1. 

Kint 113, 2. 509, 1. 539, 1. 1128, 3. 
1325, 1. 

kintlich 1312, 1. 

kiule 356, 2 

kiusche 114, 3. 

kla 58, 2. 


klagen 60, 4. 

kleiden 260, 4. 

kleinat 253, 4. 

Ikleine 56, 3. 275, 1. 291, 3. 
klieben 514, 4. 

klase 427, 4. 

knabe 42, 2. 

kneht 18, 2. 344, 3. 
knoph 367, 4. 

kocke 257, 1. 

komen 441, 2. 709, 1. 1002, 
késen 1276, 3. 

koste 1216, 4. 
kosteliche 1104, 4. 
koufen 674, 4. 1137, 4. 
kovertiure 1148, 2. 
krach 1572, 2. 

kradem 1499, 2. 

kraft 11, 2. 

krame 251, 2. 443, 1. 
krane 32, 1. 

kreftic 321, 1. 1560, 1. 
krefticlich 1202, 2. 
krefticlichen 1283, 4. 
kriuzestal 1170, 2. 
kroenen 480, 4. 

kuchen 99, 4. 

kiicken 105, 2. 
kumberlich 124, 4 
kame 257, 4. 

kunde 131, 4. 513, 2. 871, 3. 
kiinde adj. 135, 4. 
ktinde stf. 79, 2. 
kiinden 419, 3. 595, 4. 
kunder 112, 4. 
kiindicliche 1096, 4. 
kiinic, Konig. 
kiiniginne 1, 3. 

kiinne 7, 3. 205, 3. 614, 2. 
kunnen 997, 1. 
kiinstel6s 364, 1. 
kuolen 518, 3 

kurz 1086, 2. 
kurzwilen 362, 2. 
kiisse 1194, 4. 


laden 12, 4. 

lage 208, 4. 496, 4. 919, 2. 

lange 1076, 3. 

lantliute 468, 2. 

lere 320, 3.24, 4 

lasstein 790, 4. 

jaster 1208, 4, 

lazen 6, 2. 209, 3. 223, 2. 
632, 1. 827, 4. 948, 1. 
1210, 2. 1263, 4. 


gaye 


3. 


1030, 4. 


536, 2. 


987, 4. 


ms 
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lébart 361, 2. 
leben 82, 3. 
Jedecliche 1273, 4. 
leger 813, 3. 
léhenlich 190, 1. 
leide 962, 4. 
leiden 24,3. 662,4. 1411,3. 1492, 4. 
leider 1058, 4. 1267, 4. 1341, 2. 
leisten 217, 3. 
leit 532, 1. 828, 4. 
Jernen 592, 4. 
lesen 915, 1. 
leste 1578, 2. 
letzen 721, 4. 
lich 917, 3. 
liden 481, 4. 
lie 4, 4. 
liebe 155, 2, 
lieben 24, 3. 
liegen 1277, 1. 
lieht 23, 4. 
liep 408, 2. 966, 2. 
ligen 1450, 2. 
lihen 610, 2. 
lihte adj. 656, 3. 1016, 4, 
lihte adv. 33, 4. 341, 1. 
1364, 3. 
limmen 882, 2. 
linde 1194, 2. 
lip) 7, 2. 139; 2. 
lise 668, 4. 
list 543, 3. 
liste 1326, 3. 
lit 651, 2. 
lit 130, 3. 
liuhten 1356, 4. 
liut 53, 2. 
loben 35, 3. 
1665, 1. 
lobebere 105, 3. 
lobelich 1106, 3. 
lobeliche 18, 4. 458, 4. 
loc 355, 3. 
lénen 17, 4. 
lop 335, 4. 
losen 381, 2. 
louc 647, 3. 
loufen 813, 4. 
lougen 476, 3. 
loup 11, 3. 
Iudem 187, 2. 
Inft 846, 2. 
listen 101, 3. 
later 1201, 4. 
littzel 48, 3. 


Ry ob 


609, 2. 983, 3. 


1023, 4. 


1169, 2. 


989, 2. 


964, 3. 


Sosy lee iOnds 


863, 1. 
658, 4. 


161, 4. 626, 4. 


1646, 4. 


mae 4, 3. 

magedin 52, 1. 

maget 9, 2. 

magetlich 10, 1. 

magetlichen 30, 1. 

magezoge 53, 3. 

mahelen 9, 1. 

man 1682, 2. 

mane 552, 3. 

mane 890, 3. 

manec 912, 1. 

manen 1215, 2. 

mare 65, 1. ; 

mere stn. 26, 4. 337, 4. 425, 2 
SHUEY CSCS ain ey 

mere adj. 6,1. 976, 3. 

marke 13, 2. 304, 2. 

marnere 853, 1. 

marschale 553, 1. 

masboum 1119, 1. 

maze 44, 3. 91,4. 210, 2. 
405, 2. 746, 1. 750, 3. 
1550, 1. 

maézen 993, 4. 

mé 757, 1. 

meist 1546, 3. 

meistec 1360, 1. 

meister 292, 3. 1542, 1. 

meisterinne 1220, 3. 

meisterschaft 105, 2. 

melden 402, 1. 848, 4 

melm 1468, 3. 

menege 981, 3. 

mére 691, 1. 931, 4. 

merkint 109, 4. 

merwunder 75, 3. 

merzisch 1216, 4. 

messe 1109, 3. 

mete 1305, 3. 

michel adj. 7, 4. 

michel adv. 578, 3. 

mies 113, 3. 

miete 224, 4. 

mieten 956, 4. 

milde adj. 20, 4. 

milde st/. 326, 3. 

min 1535, 4. 

minne 433, 2. 

minnen 18, 1. 

minner 34, 4. 

minnern 377, 4. 

misselingen 468, 4. 

missetuon 1030, 1. 

missewende 835, 4. 

mitte 1145, 4. 

molde 183, 2. 

mor lo, 2. 


302, 1. 
1106, 3. 


1068, 4. 


535, 4. 
1254, 4. 


699, 2. 


346 MORT — RiCHEN 


mort 888, 1. ob conj. 21, 4. 1106, 1. 
mitejen 106, 3. 497, 2. ob, obe prep. 18, 3. 478, 4. 
miielich 83, 2. od 112, 3. 

miieliche 350, 3. olbende 541, 3. 

miiezec 912, 1. orden 1177, 3. 

miiezen 165, 3. 294, 2. 1063, 3. ort 1371, 2. 

mugen 2, 4. ouch 972, 2.. 975,.3. 1211, 2. 
muoder 1174, 3. ougen weide 23, 4. 


muot 32,1. 435, 1. 1027, 1. 1553, 1. 
muoten 133, 2. 134, 1. 422,4. 991, 4. 


1424, 4, 1427, 1. palas 138, 3. 
muozen 985, 1. palmetac 1192, 2. 
mifiren 950, 1. pantel 98, 3. 


pensel 161, 4. 
permint 1601, 4 


nAch adv. 451, 3 phant 327, 2. 
nach prep. 246, 3. 689, 3. 1074, 2. | phelle 41, 3. 
ISOs eS phiesel 996, 4. 
nachgebtre 87, 4. phieselgadem 1064, 4. 
nagelen 692, 3. phlegen stv. 763, 1. 
nahen swe. 954, 1. phlegen swv. 357, 4. 
nahen adv. 73, 4. 1097, 2. phlim 720, 2. 
nahen = nahenen 1074, 1. plan 1096, 2. 
naher 155, 1. 830, 3. portenswre 1457, 4. 
nahest 502, 3. pris 570, 1. 1073, 4. 
neheste $42, 4. prisen 4, 3. 589, 4. 612, 3. 615, 3. 
nahten $85, 3. 636, 3. 1653, 4. 
nahtselde 286, 2. puneiz 1660, 3. 
nar 97, 4. 
neigen 1039, 2, queln, keln 85, 3. 448, 4. 673, 4. 
neina 1294, 1. 9271. 11490 4° 
neizwie 1563, 1. 
nemen 98, 2. 404, 4. 912, 3. ram 653, 3. 
nerjen 82, 2. ; ramen 97, 4. 
nern 57, 3. rant 712, 1. 
neve 216, 2. rat 88, 1. 432, 2. 463, 1. 588, 4. 
nidene 968, 2. 769, 1. 838, 1. 1147, 2. 1511, 2. 
nidere 58, 1. réten 254, 1. 426, 4. 
nie 425, 2. rawen adj., von ra 99,2. 
nieten 956, 3. 958, 4. rawen 1051, 2. 
niezen 83, 1. 911, 3. rechen 20, 3. 
nigen 64, 1. recke 197, 2. 
niht 825, 1. redebeere 239, 4. 
ninder 169, 2. 1239, 2. ‘ reden 1031, 1. 
niunde 48, 1. reht stn. 323, 1. 745, 3. 1052, 3. 
niuwe 50, 3. 1276, 4. 
niwan 399, 4. 537, 3. reht adj. 947, 3. 1119, 1. 1148, 4. 
niwen 854, 2. rehte 117, 3. 307, 4. 1136, 4. 
noch 802, 4. 1265, 3. reichen 1685, 3. 
not 146, 1. 281, 3. 416, 2. 754, 2. reise 532, 1. 
959, 1. 1242, 3. reizen 242, 3. 
neeten 989, 3. réren 510, 4. 
ndétveste 621, 1. reste 1060, 4, 
nu 215, 1. 738, 1. réveige 1456, 4. 
nusche 251, 3. rich, riche 1, 1. 12,1. 1096, 3. 


richeit 550, 1. 
tichen 703, 4. 
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riechen 99, 4. 364, 2. 676, 4. 
rieme 261, 2. 

riemen 1146, 4, 

riezen 92, 4. 

rihten 20, 3. 428, 2. 1325, 3. 


riliche 141, 4. 
rine 25, 3. 368, 4. 
ringe adj. 439, 4. 
ringe adv. 20, 2. 
ringen swv. 126, 2. 
ringen stv. 200, 3. 
rinnen 1136, 4. 
risen 1394, 3. 
riten 45, 1. 
ritterlich 14, 1. 
ritterschaft 581, 4. 704, 2. 
riuwen 499, 2. 1245, 1. 
rocke 1193, 4. 

rostbrant 514, 3. 

rotten 49, 3. 

rouben 1419, 4. 

riieren 285, 2. 1460, 2. 
ramen 66, 4. 729, 2. 
ruochen 436, 1. 844, 1. 
ruofen 109, 1. 526, 2. 
ruowen 160, 3° 

rtisten 946, 3. 


510, 4. 714, 3. 


324, 4. 1455, 3. 
156, 4. 


724, 2. 


s& 263, 2. 
saben 301, 4. 
gal 583, 3. 1663, 4. 
selec 309, 1. 1698, 1. 
selecliche 127, 4. 
salwen 1664, 3. 
sam 105, 4. 178, 1. 
samenen 513, 1. 
samenunge 1121, 3. 
samt 481, 2. 
sanfte $57, 2. 907, 4. 1140, 4. 1247, 1. 
1566, 4. 
sant stm. 150, 3. 
sant = samt 751, 2. 
sarwAt 463, 2. 
satelkeit 15, 2. 
schaffere 764, 1. 
schaffen 279, 2. 
1316, 1. 
schaft 42, 3. 
schal 53, 1. 
schimel 1019, 4. 
schamelich 107, 2. 
schamen 114, 4. 
schapel 299, 4. 
schatewen 56, 1. 
schatz 34, 2. 817, 4. 
achedeliche 229, 4. 


567, 2. 


944, 4. 1055, 2. 


607, 4. 


schef 275, 3. 

scheiden stv. 76, 4. 136, 1. 585, 2. 
682, 3. 1438, 4. 1691, 3. 

scheiden sw. 1425, 1. 

schemelich 322, 4. 

schenden 1215, 1. 


sckenken 767, 1. 773, 4. 
schermen 1353, 3. 
schicken 1393, 2. 1545, 1. 


schiere 94, 2. 
schiezen 3, 3. 
schiffen 559, 4. 
schifman 111, 1. 
schifwant 1137, 2. 
schimph 345, 3. 
schimphlich 337, 1. 
schin adj. 43, 2. 58, 2. 
schin stm. 787, 4. 875, 2. 
schinen 1003, 2. 1510, 3. 
schirmen 3, 3. 
schirmknabe 361, 4. 
schirmmeister 360, 1. 
schirmwafen 370, 2. 
schone 13,1. 448, 1. 
schonen 1595, 4. 
schranke 637, 3. 
schrawaz 112, 3. 
schriben 1697, 4. 
schrien 1524, 1. 
schuldicliche 533, 4. 
schult, schulde 155, 4. 307, 1. 1558, 1. 
1703, 2. 
schumphentiure 646, 2. 
schfir 1455, 2. 
schiiten 89, 3. 
sé 1125, 1. 
séblat 1373, 4. 
sedel 685, 1. 
segelboum 1126, 4, 
sehen 216, 3. 582, 4. 632, 3. 
seilen 1385, 1. 
seine 291, 4. 
selde 345, 3. 
selden 81, 2. 
selp 112, 1. 186, 4. 
senen 1044, 1. 
senften 1044, 4. 
sér 7, 3. 
sore 791, 2. 1537, 3. 
setzen 1557, 2. 
sic 94, 1. 
sichern 833, 1. 
sidelen 174, 3. 
sider 14, 4. 
siech 154, 2. 
sigelAt 301, 2. 
sigen 701, 4. 


1142, 3. 1330, 2. 


304, 4. 


1671, 1. 


781, 1. 1414, 4. 


HERA 
497, 4. 902, + 


878, 1. 899, 2 


348 SIN — SWEBEN 


sin 146, 3. 594, 3. steete 591, 3. 

sinewel 649, oe stein 90, 4. 571, 2. 

sinnen ‘sfv. 97,4. 199, 3. sterben 892, 4. 

sinnen swv. 1340, 2. stierruoder 1183, 3. 

sint 14, 4. stiften 569, 1. 

sippe 1244, 4. stiure 917, 2. 

Bibs 4a its 2) 024,03: stolz 160, 4. 

site 10, 2. 284, 4. 423, 2. L044, 3. stézen 789, 4. 1572, 4. 1650, 2. 
1114, 4. strafen 1048, 4. 

site 89, 4. strale 92, 2. 

sitzen 187, 4. straze 1696, 4. 

siuften 1234, 3. strecken 190, 1. $33, 4. 

slahen 94, 3. 1125, 1. strewen 507, 4. 900, 1. 

slahte 404, 2. stric 1684, 1. 

slichen 75, 1. strichen 702, 4. 1019, 4. 1656, 1. 

smehe 593, 4. 1000, 3. 1011, 1. stricken 107, 3. 

smahelichen 737, 3. strit 333, 1. 

smielen 843, 3. stritgeziuc 497, 1. 

snel 271, 1. stritlich 256, 1. 

sné 503, 3. stritben 1218, 1. 

snien 1218, 4. strachen 1408, 4. 

snuor 980, 4. stiche 1385, 4. 

61,4. 3,4. 5,2. 132, 2. stunde 4,1. 631, 2. 770, 4. 779, 4. 

solt 392, 1. 1333, 4. 

sorcliche 169, 4. 254, 4. 1504, 3. stunt 96, 1. 244, 1. 290, 2. 316, 4. 

sorge 360, 3. $74, 3. sturm 32, 4. 

sorgebeere 589, 4. 1332, 3. 1512, 2. sturmmiiede 653, 2. 

sorgen 317, 4. sturmtét 915, 2. 

soum 744, 3. stiberlich 1325, 4. 

soumere 12, 2. stiberliche 41, 4. 

spehe 293, 4. stienen 831, 2. 

sparn 1491, 3. siiezecliche 482, 4, 

sparre 1371, 1. stl 249, 4. 

spehe 730, 1. suln 17, 2. 1039, 2. 1238, 2. 

sper 3, 3. 783, 1. sumber 1572, 3. 

spilgeselle 786, 4 sumelich 64, 4. 

spiln 633, 3. 1309, 3. simen 451, 3. 1349, 4. 

spise 1056, 3. 1073, 3. sumeren 260, 3. 

spisen 117, 1. siinde 933, 3. ; 

spitAlere 916, 3. sunder 309, 4. 1007, 2. 1398, 1. 

sprache 244, 4. 1689, 2. 

sprechen 691, 1. sundernét 94, 2. 

sprengen 471, 2. sundersprache 939, 3. 

springen 813, 4. sundersprachen 420, 1, 

staben 286, 4. sunderwint 1125, 1. 


stim, stén 150, 3. 241, 4. 762, 3. suochen 313, 3. 684, 4, 972, 1. 
768, 1. 1086, 3. 1855, 2. 1505, 4. | sus 209, 4. 


1506, 4. sw, 25, 1. 
stare 428, 1. swach 201, 3. 907, 3. 1010, 2. 1299, 3. 
starke 93, 3. swache 1222, 4. 
stat stn. 88, 4. swachen 196, 2. 314, 3. 999, 4. 
stat stf., Statt 93, 4. 352, 2. swance 359, 3. 
stat stf., Stadt 293, L. Swanne, swenne 260, 3 
state 904, 1. 946, 4. swar 231, 3. 
stateliche 1395, 3. swere adj. 270, 2. 1122, 3. 


state 19, 4. 1043, 3. 1052, 3. 1607, 4. sweere stf, 50, 4. 613, 1. 1230, 2. 
1669, 4. Sweben 1272, 4. 1368, 3. 


v= 


SWEHER — UNGEHIURE 


sweher 489, 
sweiz 714, 3. 2. 


sweizic 875, 2. 1514, 3. 
swelch 1105, 1. 
swer 15, 1. 145, 3. 


swern 1599, 4. 

swert 19, 1. 

swertdegen 331, 4. 

swertmeezic 940, 3. 

swie 35, 2. 603, 3. 828, 4. 

gwiger 1372, 3. 

swinde adj. 67, 2. 367, 4. 1047, 4. 
swinde adv. 370, 3. 1069, 2. 
swingen 324, 1. 1647, 1. 


tac 543, 4. 687, 2. 888, 2. 1113, 2. 
tageweide 599, 1. 

tagewile 1657, 4. 

tagewise 382, 4. 

tan 108, 1. 
tegelich 5, 4. 
teil 71, 2. 
teilen 708, 3. 
tichen 1389, 3. 


744, 1. 1614, 4. 


tiure adj. 20,4. 80,3. 999, 1. 1493, 1. 


tiure adv. 1137, 4. 
tiuren 7, 2. 
tiurlich 1347, 3. 
tiuvel 1502, 2. 
tiuvelinne 738, 1. 
tjoste 183, 3. 
tobeheit 1522, 3. 
tobeliche 288, 4. 1511, 3. 
tougen adj. 624, 2. 
tougen adv. 391, 2. 
touwen 806, 3. 

trage 546, 4. 1665, 1. 
tragen 64, 2. 864, 2. 
trahen 155, 3. 
trahten 843, 3. 
tramen 269, 1. 
trehenen 824, 1. 935, 
treten 1575, 4 
triegen 857, 3. 
triuten 346, 4. 
triutinne 185, 2. 


1483, 1. 


1250, 3. 


triuwe 399, 1. 682,1. 990, 2. 1281, 4. 


1653, 4. 
treesten 154, 4. 
trtiebe 314, 4. 
truhseze 38, 4. 
trumbe 49, 1. 
trunze 1398, 2. 
truobe 821, 4. 
truoben 416, 3. 
trfiren 1522, 2- 


1477, 3. 


triric 1067, 2. 

trat 82,1. 501, 2. 

tritgespil 1209, 2. 

triwen, trouwen 948, 4, 

tugen 715, 4. 

tump 12, 1. 

tumplich 224, 2. 

tungen 675, 3. 

tuon 178, 1. 183, 2. 549, 1. 
1065, 4. 1082, 1. 1124, 2. 

taren 728, 3. 

turn 750, 4. 

turren 77, 1. 

twA&le 655, 4. 

twerc 75, 2. 

twingen 248, 4. 


686, 4. 


tibel 1595, 3. 
tibele stf. 1052, 3. 
ubele adv. 5S, 3. 
607, 2. 1061, 1. 
tibellichen 1191, 1. 
uber 53, 2. 337, 1. 
1254, 3. 
tibere 761, 2. 
twberhouwen 1451, 2. 
tibermiiete adj. 238, 3. 


iB Yl5 <6 
1377, 2. 


1107, 4. 
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1079, 2, 1327, 2. 


735, 2. 
1484, 2. 


184, 4. 


1474, 4. 


1177, 3. 


tibermiiete stf. 195, 3. 477, 4. 


liberschiezen 869, 4. 
tiberwallen 1446, 4. 
tiberwinden 1037, 4. 
Of 311, 2. 585, 4. 
1181, 2. 1245, 2. 
1491, 3. 
fife 1543, 3. 
umbe 951, 3. 
umbemtiret 1362, 3. 
umbestanden 1338, 2. 
umbezimbert 1458, 1. 
unbereite 453, 3. 
unberuochet 163, 1. 
unbescheiden 1299, 4. 
unbescholden 933, 4. 
undare 1383, 4. 
unde 298, 1. 849, 3. 
inde 13, 3. 
under 627, 4. 1298, 3. 
underschtiten 1412, 1. 
underst4n 139, 4. 
unerbolgen 1114, 4. 
unergangen 1538, 3. 
unerkant 634, 2. 
unerstorben 68, 1. 
ungebunden 1702, 1. 
ungedanket 306, 3. 
ungehiure 115, 4. 


979, 2. 
1340, 4. 


1220, 3. 


1208, 4. 


1594, 


990, 3. 
1407, 3. 


3. 


350 


ungemach 287, 2. 700, 1. 
ungemitiete 85, 4. 
ungemuot 795, 1. 
ungenfide 1538, 2. 
ungeniten 1704, 4. 
ungeruowet 452, 2. 
ungesellicliche 431, 4. 
ungesniten 64, 3. 
ungesunt 1420, 2. 
ungetan 652, 1. 
ungeviiege 382, 3. 
ungewegen 65, 3. 
ungeweinet 1243, 2. 
ungewizzen 1229, 4. 
ungezogen 1475, 3. 
ungiietliche 1526, 2. 
unkiinde 329, 3. 1219, 4. 
unkunt 296, 4. 666, 3. 
unlange 290, 3. 
unlobeliche 558, 4. 
unméere 29, 4. 
unmeren 390, 2. 
unamzen 128, 2. 
unmezlichen 364, 4. 
unmiiezic 137, 3. 
unmuot 60, 3. 978, 2. 
unmuoze 1569, 1. 
unn&hen 283, 4. 
unndt 122, 1. 

unsanfte 923, 3. 962, 2 
unsenfte 702, 3. 
unstzte 979, 2. 
untriuwe 700, 3. 
untire 790, 2. 
unverborgen 701, 4. 
unverdrozzen 356, 4. 
unverhouwen 102, 4. 
unverirret 1548, 2. 
unverscheiden 1027, 3. 
unversunnen 729, 4. 
unwert 301, 3. 

unze 39, 3. 322, 3. 
unzerunnen 257, 3. 
uohse 867, 3. 

urborn 168, 4. 
urkiinde 5, 3. 909, 2. 
urliuge 236, 4. 

urloup 218, 2. 659, 1. 
uzer 59, 3. 

uzerwelt 351, 2. 


716, 4. 1005, 4. 


1087, 1. 


vahen 259, 2. 465, 4. 960, 2. 1032, 3. 
vahs 1218, 3 

val 961, 3. 

valant 168, 2. 

valentinne 629, 4. 


UNGEMAOH — VERRISTE 


valkenre 1096, 4. 
van 689, 3. 
vancnisse 475, 4. 
vanke 104, 2. 

vanre 521, 4. 

var 1397, 2. 

vare 246, 4. 667, 4. 
varen 246, 4. 785, 4. 
varn 603, 2. 

varnde 48, 3. 
vartgen6z 1132, 2. 
varwe 583, 3. 

vaste adv. 218, 3. 
vaste swbst. 1166, 1. 
vaz 308, 2. 
vazzen 303, 4. 
vedere 156, 3. 
veige 96, 3. 
veile 252, 1. 
vellen 898, 4. 1430, 4. 

veltsturm 359, 4. 

venje 1170, 2. 

vensterstein 1395, 3. 

verch 674, 4. 

verchbluot 500, 4. 

verchslac 519, 1. 

verchtief 1352, 3. 

verchwunde 195, 4. 

verdagen 26, 4. 589, 2. 

verdenken 1019, 3. 

verderben stv. 590, 4. 

verderben sw. 1301, 2. 

verdienen 609, 4. 1621, 4. 

verdoln 1287, 2. 

verdriezen 27, 2. 813, 3. 

verdringen 1649, 4, 

vereinen 318, 2. 736, 1. 

verenden 62, 4. 114, 4. 272, 4. 
vergadhen 228, 3. 

vergebene 1223, 4. 

verheln 428, 1. 

verhern 1678, 3. 

verhouwen 93, 3 

verjehen 73,1. 400 2. 606, 4. 1077, 4. 
verkéren 33, 3. 

verkiesen 567, 3. 1286, 3. 
verkosten 262,2. 435, 3. 

verlazen 545, 2. 693, 4. 1631, 2. 
verliesen 137, 1. 201, 2. 1129, 2. 1302, 2. 
verligen 1350, 2. 
vermelden 825, 1. 
vermezzen stv. 236, 4. 1121 
vermezzen adj. 248, 3. 
vermiieden 335, 3. 

verre adj. 118, 2. 

verre adv. 14, 4. 69, 4. 406, 3. 
verriste 1118, 3. 


834, 4 


915, 4. 


3 


? 


ia) el es 
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versagen 775, 1. 
verschroéten 545, 4. 
versehen 115, 4. 695, 3. 857,4. 1169, 1. 


vollen 1883, 3. 
volrechen 733, 4. 
volziehen 572, 4. 


versigelen 1128, 1. von 966, 3. 1154, 3. 1169, 3. 
versinnen 425, 2. 1322, 3. 
verslinden 69, 3. vor adv. 143, 4. 177, 2. 1063, 3. 
versmaheliche 357, 4. vor prep. 407, 4. 609, 3. 1493, 4 
versm&hen 46,4. 631, 3. 1625, 3. 
versniden 92, 3, vorgetene 196, 3. 
versolden 1577, 4. vrage 1153, 4. 
versoln 662, 2. vragen 924, 3. 1432, 3 
versprechen 623, 3. vreide 495, 4. 
verstan 1149, 4. vreischen 60, 1. 317, 2. 
versiienen 131, 3. vreise 1480, 3. 
versimen 90, 3. . vremede 103, 4. 
versuochen 630, 4. 701, 2. $29, 3, vremeden 611, 4. 1289, 4 
vert 1377, 4. vrevele adj. 98, 1. 
vertragen 1080, 2. 1471, 3. vrevele swbst. 1079, 2. 1491, 4. 
vervahen 700, 4. 1008, 4. 1061, 3, vrevenliche 111, 4. 
1488, 2. vri 407, 1. 956, 1. 
verwegen 1134, 2. vride 296, 1. 363, 1. 1539, 3. 
verwen 500, 4. vriden 569, 1. 713, 3. 
verwendicliche 1700, 3. vriedel 556, 4. 
verzern 327, 2. vrien 327, 3. 
verzihen 189, 1. 579, 2. 1642, 3. vriesen 1190, 3, 
veste 719, 3. vriliche 1271, 4. 
vesten = vestenen 665, 1. vristen 1637, 1. 
vetech 93, 2. vriunt 8, 2. 209, 4. 618, 2. 1075, 3. 
viant, vient, vint 3, 4. 1027, 4. vriuntliche 740, 4. 
vil 9, 2. vriuntselde 465, 4. 
vinden 331, 4. vréne 351, 3. 
vingerlin 299, 4. vrou 931, 1. 
vinster 1134, 3. vrouwe 210, 4. 215, 4. 669, 2. 
viur, viwer 850, 1. vréwede 50, 4. 
viwerheiz 644, 1. vriieje 108, 2. 
viwervanke 361, 3. yvrum 711, 1. 
vléhen, vlégen 1017, 2. 1050, 2. vrume 215, 4. 677, 4. 
vliegen 71, 1. vrumen 359, 4. 
vliesen 55, 3. vriimen 509, 2. 597, 4. 710, 3. 1426, 3. 
vliezen 85, 1. 1166, 2. vruo 108, 2. 
vliz 972, 3. 1044, 4. vruomesse 440, 1. 
vlizen 49, 3. 173, 1. 338, 3. viiegen 547, 3. 704, 2. 1626, 2. 
vlizicliche 23, 1. 32, 2, 157, 4. viieren 551, 3. 698, 2. 
1111, 1. 18038, 2. vuoge 389, 4. 
vloiten 49, 2. vuore 48, 2. 
vluot 953, 1. 1102, 4. vuoter 1593, 4. 
voget 15, 4. vir adv. 1562, 3. 
vol swm. 1408, 4. vir prep. 51, 3. 494, 2. 647, 1. 
vol adj. 496, 3. 1602, 3. 1048, 3. 1128, 3. 1497, 3. 
vol adv. 101, 3. 394, 4. 444, 2. viirbiiege 173, 4. 
942, 2. 1115, 2. virhten 284, 3. 698, 4. 
volbringen 599, 4. 
volesturm 921, 3. 
volgen 591, 4. wac 91, 2. 
volgesingen 181, 2. 384, 1 wafen stn. 361, 3. 488, 3. 549, 3, 
vollangen 867, 2. 1147, 2. 


volleclich 716, 3. wafen interj. 1360, 3. 
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wege 50,41. 600, 4. werren 555, 3. 611, 4. 1203, 4, 
wagen 493, 2, 1216, 4. 
weehe 530, 3. wert adj. 912, 2. 
wahsen 1113, 2. wert stm. 515, 1. 1275, 3. 
wahtere 639, 2. wes 892, 3. 
wejen 13,3. 1417, 2. wesche swf. 1057, 1. 
wal 1444, 1. wesche stf. 1266, 1. 
walbluot 1416, 2. wesen 1, 3. 134, 1. 604, 2. $33, 1. 
walden 312, 3. 561, 1. 886, 3. 1193, 4. 
walgen6éz 1529, 3. westerwint 13, 2. 
walt 104, 1. weten swv. 11, 1. 
wan 74, 2. 959, 1. weter 269, 2. 
wan = wande 68, 1. wicgewant 1146, 2. 
wan = wannen 79, 3. wich 1075, 1, 
wan 1082, 1. wichen 513, 4. 1209, 3. 
wane 504, 2. wide 296, 2. 
wande 9, 4. wider adv. 744, 1. ‘ 
weenen 75, 2. 82, 4, wider prep. 385, 3. 424, 4. 996, 1, 
wanken 1001, 4. widere 540, 4. s 
war 445, 2. wider komen 1440, 2. 
warnen 1350, 1. wider lan 1641, 2. 
warten 1073, 2. 1144, 2. 1352, 4. widerreden 756, 1. 
wat 19, 3. widersagen 671, 1. 
waten 503, 2. widersprechen 1623, 1. 
weetlich 60, 4. wider strit 440, 2, 1217, 2. 
wetliche 475, 3. widervart 428, 2. 
wazzerkiiele 448, 4. widerwarte swm. 855, 4. 
wazzermere 1128, 3. widerwarte swf. 1518, 3. 
wazzermiiede 162, 2. widerwegen 1576, 2. 
wé 6, 4. 836, 2. 897, 2. widerwinne 236, 4. 
wee 554, 1. 595, 2. 689, 1. wigant 1587, 3. 
wegen 443, 2. 445, 1. 687, 2. wihen 179, 1. 
wehsel 500, 1. wilde adj. 77, 3. 809, 4. 
weiben 792, 4. wilde stf. 1142, 4. 
weide 389, 1. wile 80, 3. 261, 1. 384, 3. 533, 4, 
weigerliche 1413, 1. 590, 4. 651, 2. 1135, 1. 
weinen 504, 4. wille 34, 4. 320, 2. 393, 2. 
weise 209, 1. willecliche 171, 4. 
wellen 75, 2. 78, 2. willekomen 220, 4. 
weln 267, 2. winden 842, 4. 906, 1. 1280, 2 
wenden 45,2. 722,4. 783,2. 945, 2. wine 802, 1. 

1002, 3. 1197. 2. 1450, 2. wint 1089, 2, 
wénec 72,2. 1354, 4. wirde 116, 3. 
wenken 504, 3. 1140, 2. wirs 1018, 4. 
wer 703, 1. wirser 820, 4. 


werben 8, 3. 240, 1. 250, 1. 577, 4. wirtschaft 61, 1. 
590, 3. 668, 2. 683, 3. 704, 4. | wise stf. 11, 4. 


767, 3. 829, 4. 1142, 2, 1369, 3. wise adj. 993, 2. 
were 1011, 1. wisen 52, 1. 921, 4. 
werden 18, 4. 880, 4. 1104, 4. ; wislich 827, 1. 
werfen 782, 1. 1545; 2. | wit 841, 4. 
werliche 856, 4. wite 573, 4. 
werlt 169, 3. witen 361, 1. 
wern, welren 128, 4. 498, 1. 878, 4. witze 224, 2. 
wern, waliren 44, 1. 290, 3. wern, wiu 1230, 2. 

gewahren 19, 2, 409, 2. 783, 2. wize 1343, 2. 


werre 957, wizen 1294, 2. 
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wizzen 123, 4. 1180, 4. zeichen 777, 3. 
wol 1, 4. 785, 4. 981, 4. zelter 65, 1. 
wol getan 191, 4. zemen 344, 1. 740, 4. 1106, 3. 1501, 1. 
wolken 56, 2. zergan, zergén 14, 2. 941, 4, 
wolkenblé 1373, 2. zergeben 21, 4. 
wiiefen 803, 1. zerinnen 1273, 1. 
wiiesten 1654, 2. zerlazen 61, 2. 1217, 1. 1219, 2. 
wiieten 492, 2. zertragen 70, 1. 
wiilpinne 1015, 1. zetal 464, 2. 486, 2. 
wunden 1424, 1. zevtieren 61, 3. 1215, 3. 1614, 2. 
wunder 232,4, 324,2. 980,2. 1105,4. | ziehen 23, 1. 552, 2. 782, 4. 
1430, 4. zierde 972, 4. 
wunderlich 328, 4. ziore 414, 4. 
wundern 793,1. | zieren 31, 4. 175, 4. 
wunsch 191, 4. zimbern 669, 1. 
wiinschen 727, 1. zinne 373, 4. 
wuof 895, 1. zinsen 563, 3. 
wuofen s. wiiefen. ziperboum 249, 2. 
wurken 173, 2. 747, 3. 1004, 3. zit 4, 4. 665, 4. 804, 3. 944, 4. 


1319, 4. 1692, 1. 
zogen 635, 2. 1454, 3. 
zorn 584, 1. 


zabelen 353, 3. ziicken 69, 3. 446, 1. 1649, 2. 

zage 1476, 1. zuht 555, 4. 575, 3. 962, 4, 976, 2 
zehe 1534, 4. 995, 2. 1190, 2. 1282, 4. 1320, 1 
zaher 519, 2. ziihtic 336, 1. 

zam 98, 1. 217, 2. ziinden 1020, 4. 

vant 1510, 2. zuo 46, 2. 

ze 160, 3. 308, 4. 1283, 1. ziirnen 1266, 4. 

zebresten 86, 1. zweien 654, 2. 1305, 2, 

zehant 149, 1. zwiu 964, 1. 


K UDRKUN, 23 


NAMEN VERZEICHNIS. 


Abakie, Abakine, ein im Orient ge- 
legen gedachtes, dem Morenkénig 
Siegfried untergebenes Land 673, 2. 
829, 4. 

Abalie, Abailt, ebenfalls ein dstliches 
Land, durch kostbare Kleiderstoffe 
und Edelsteine berithmt 267, 3. 
864, 4. 1248, 2. 1684, 3. 

Alzabé, wahrscheinlich das Haupt- 
land von Morland; der Sitz Sieg- 
frieds 579, 1; daher unter die von 
Alzabé (667, 4. 673, 2. 719, 2 u. 8. w.) 
schlechthin die Moren zu _ ver- 
stehen sind. 

Amilé, wahrscheinlich im Orient zu 
denken; die Weise, die Melodie 
von Amilé (397, 1) ist wohl ein 
Lied von Meerfrauen. 

Arabé, Arabi, Ardbe, Arabien, als 
die Heimat grober Schiatze, na- 
mentlich kostbarer Stoffe bezeich- 
net 266, 1. 1326, 1. 1616, 2; die 
Moren singen eine arabische Me- 
lodie 1588, 4. 


Baljan, die Hauptstadt Hagens von 
Irland 161, 1. 288, 3. 293, 1. 441, 1. 
559, 4. Ballyghan ist in Irland hiu- 
figer Ortsname. 


Dietmers, Dietmarsen, dem Konig 


Hetel von Hegelingen untertan 
208, 2. 


Gdleis, ein Land, dessen Bewohner 
Herwig unterstiitzen 641, 2. 

Galizen lant, Galicien, der nord- 
westliche Teil von Spanien, als 
Heimat Hildeburgens bezeichnet 
1009, 1. 1196, 3. 

Garadé, unbestimmbares Land, in de 


Nahe von Irland gedacht (130, 3), 
auch Garadie, Garadine; ein Schiff 
daher unter Leitung eines Grafen 
108,73. 116,545 117, 22 126.0. 
136, 2. 144, 3. 150, 4. 158, 1. 
Vgl. Karadé. 
Gér, Kénig von Irland, Vater des 
Sigebant 1, 2. 2,1. 14, 3. 212, 3. 
Gérlint, Koénigin in Ormanie, Ge- 
mahlin Ludwigs, Mutter Hart- 
muts und Ortruns; sie heift die 
alée 592,1. 737,1. 988,1; nament- 
lich aber die wbele 993, 1. 1000, 1, 
1027, 2. 1051, 1. 1054, 1 u. s. w. 
Givers, fabelhaftes Land, Horand 
unterthénig 564, 2; wohl kaum 
dasselbe wie der Berg zu Givers, 
der Magnetberg, in dessen Inne- 
rem eine wunderbare Welt lebt 
1126, 1. 1128, 4. 1135, 1. 1188, 2. 
Gulstrate, eine im Westen gelegene 
Ortlichkeit; =guldstrate d. h. Gold- 
strafe, Ort des Sonnenuntergangs. 


Hagene, der Sohn Kénigs Sigebant 
von Irland; heift der wilde 124, 1. 
198, 2. 199, 4. 226, 4. 239, 2. 250, 4 
u.s. w. Seine Frau ist Hilde, ebenso 
heift seine Tochter. 

Hartmuot, der Sohn Ludwigs und 
Gerlindens von Ormanie. 

Hegelinge, Volksname ; Hegelinge lant 
der Landesname; wahrscheinlich 
entstellt aus Hedelinge, von He- 
dene (= Hetele) abgeleitet. Die 
Lage haben wir uns an der deut- 
schen Nordseekiiste zu denken. 
Herr des Landes ist Hetel. 

Hergart, eine der mit Kudrun ge- 
raubten Jungfrauen, als Herzo- 
gin bezeichnet (1516, 1, 1526, 3) 
1007, 4. 1093, 2. 
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Herwic, Kénig von Seeland, der 
Verlobte Kudruns. 

Hetele, Konig der Hegelinge, ver- 
mahlt mit Hagens Tochter Hilde, 
die er entfiihren lie}. Thre Kin- 
der sind Ortwin und Kudrun. 

Hilde, 1) Tochter des Kénigs von 
Indien, von den Greifen entfihrt, 
durch Hagen befreit und mit ihm 
vermahlt. 2) Tochter der erwaln- 
ten Hilde und Hagens, die Ge- 
mahlin Hetels. 

Hiidebure, Tochter des Kénigs von 
Portugal (auch Galicien wird als 
ihre Heimat bezeichnet), eben- 
falls von Greifen entfiihrt, und 
durch Hagen gerettet; Kudruns 
Genossin im Elend, und zuletzt 
mit Hartmut vermahlt. 

Holzdne tant, Holstein; hochdeutsch 
der Holzsezen lant (1374, 3. 1415, 1) 
1089, 1. Die Holsteiner erscheinen 
teils Irolt, teils Fruten unter- 
geben. 

Hérant, mit unorganischer Verlan- 
gerung der vorletzten Silbe, Herr 
in Dinemark, Neffe von Hetel 
wie von Waten, urspriinglich mit 
Danemark belehnt und in dieser 
Higenschaft Schenke, spiter aber 
damit begabt; beriihmt als Sanger. 


Ikarja, fabeYhaftes Land, dessen Be- 
wohner als Bundesgenossen Sieg- 


frieds von Morland auftreten 
581, 1. 
Indta, auch Indian (170, 1), die 


Heimat der iltern Hilde 118, 3. 

_ 177, 3. 197, 2. 

Trlant, Irland, in welchem nach- 
einander herrschen Ger, Sigebant, 
Hagen. Auch unter diesem Na- 
men ist urspriinglich eine hollin- 
dische Localitit verstanden: ein 
Teil von Texel heiit noch Hijer- 
land. 

irtende, Trlinder 496, 4. 

Trolt, heift Herr von Ortland (273, 1, 
481, 1. 520, 1), dessen Herr spi- 
ter Ortwin ‘ist, und Gebieter der 
Friesen und Holsteiner; Hetels 
Vasall. Der griéfere Teil der cim- 
prischen Halbinsel wird ihm unter- 
geben gedacht werden mitissen. 

frriche, dasselbe was jrlant 124, 3. 
139, 3. 229, 3. 357, 3. 578, 3. 
1339, 3. 


Iserlant: eine nicht mit Namen ge- 
nannte Tochter des Herrn von 
Iserlande (120, 3), war von den 
Greifen entfiihrt und von Hagen 
befreit worden; sie vermiihlt sich 
spiter einem jungen Fiirsten 191, 4. 


Kampalie: Récke aus Kampalie tra- 
gen Morungs Helden, als sie vor 
Hagen erscheinen 332, 2. 

Kampatille, Hetels Burg, die sonst 
Matelane heift 235, 2. 

Karadé, ein zu Siegfrieds von Mor- 
lande Reiche gehériges Land; auch 
Karadie, Karadine genannt; der 
Name wird ganz identisch mit 
Morland gebraucht (731, 3. 1139, 4), 
Ursprtinglich jedoch lag das Land 
im Norden und gehérte Hagen, 
der Ludwig von Normandie da- 
mit belehnte (610, 5); heut Mar- 
digan, ein schmaler Landstrich 
von Wales, Irland gegeniiber. 

Kassiane, die Hauptstadt von Or- 
manie, der Wohnsitz Ludwigs 
und Hartmuts 1534, 2. 1541, 
1543, 3. 1692, 2. 

Kitrin, Kidrin (erstere Form die 
strenger hochdeutsche), Tochter 
Hetels von Hegelingen und Hil- 
dens, Schwester Ortwins, Verlobte 
Herwigs. 


Ludewic, Kénig von Normandie oder 
Ormanie, Gemahl Gerlindens, Va- 
ter Hartmuts und Ortruns. 


Matelane, die Burg Hetels 760, 3. 
763, 3. 764, 4. 71, 3. 177, 3 
798, 3. 852, 1.. 881, 1 u. s. w. 
Wabhrscheinlich Matlinge in Siid- 
holland, oder Mattenburg in der 
Nihe von Bergen-op-Zoom. 

Mere, die, nur im Plural, Volks- 
name; ihr Herrscher ist Siegfried 
von Morland; einmal (670, 3) heibt 
es die kiinige von den Meren, ohne 
dal neben Siegfried, der kiinic von 
den Meren heifit (721, 1. 722, 4), 
ein zweiter genannt wiirde. 

Mérlant, Siegfrieds Reich; vom 
Dichter als ein wirkliches Land 
der Mohren betrachtet, aber ur- 
spriinglich eine der Nordsee nahe- 
liegende Gegend. Die Vertau- 
schung geschah nach der Vorliebe 
der héfischen Zeit fiir das Phan- 
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tastische und Fernliegende. Man 
hat an Moor, Sumpf, zu denken: 
mehrere damit zusammengesetzte 
Namen sind nachweislich. 

Mérrtche, dasselbe was Mérlant, 
1459, 3. 

Mérune, Herr in der Mark zu Wa- 
leis, Hetels Vasall. In der ur- 
spriinglichen Gestalt der Sage ge- 
hirte er wohl mit Mériant zusam- 
men, wie die Allitteration wahr- 
scheinlich macht. Einmal heiht 
er ton Niflande 211, 1. 


Niflant, Nebelland, wohl das Land 
der Nibelunge, am Niederrhein, 
das einen Teil von Morungs Ge- 
biete bildet 211, 1. 564, 1. Doch 
kann man auch Nifant schreiben; 
das ware Livland. 

Normanie s. Ormanie. 

Norwage, Norwegen, ist die Heimat 
von Sigebants Mutter 8,4; ein 
junger norwegischer First hei- 
ratet Hildens Freundin 193, 3. 


Ormante, auch Ormanine, Ormanin, 
Ormandin, in der Hs. 6fter mit H, 
Nebenform ist Normanie, Norman- 
die, Normend?, Normandie, dag 
Land Ludwigs und Hartmuts. 

Ormanieriche, dasselbe was Ormanie, 
$13, 3. 1104, 3. 1227, 3. 1312, 3. 
1482, 3. 

Ortlant, in der Handschrift meist 
Hortlant, auch Nortlant (1096, 1. 
1103, 1) geschrieben, aber durch 
Ortwin, den Beherrscher des Lan- 
des, ist die vocalische Form ge- 
sichert. Der Name __ bezeichnet 
Land mit einer Spitze, daher Ort- 
wins Wappen auch 6rter sind. 
Wahrscheinlich ist Jiitland ge- 
meint. Ehe Ortwin erwachsen ist, 
erscheint Irolt mit Ortlant belehnt. 

Ortriche, in der Handschrift Wort- 
riche, auch Nortriche (1618, 1), das- 
selbe was Ortlant. 

Ortréin, Tochter Ludwigs und Ger- 
lindens von Ormanie, Schwester 
Hartmuts; sie vermahlt sich 
schlieSlich mit Ortwin. 

Ortwin, Sohn Hetels von Hegelin- 
gen und der jiingern Hilde, Bru- 
der Kudruns. Er heift Herr von 
Ortlant; auch nach dem Tode des 


Gatten bleibt Hilde Kénigin der 
Hegelinge. 

Otte, Kénig; sein Bruder in Feind- 
schaft mit Ludwig von Ormanie, 
und von Hagen belehnt 611, 2. 


Portegal, Portugal, als Heimat Hil- 
deburgens bezeichnet, deren Va- 
ter Konig in Portugal ist 119, 2. 
485, 8. 1009, 2. Mit dem Kénig 
von Portugal fiihren Frute und 
Horant Krieg 222, 2. 


Sahse, Sachse, Volksname 366, 4. 
1503, 4, beidemal mit dem Beiwort 
wilde. 

Salmé; ein Graf aus Salmé fihrt 
das Schiff, das aus Garadé kommt 
110, 1. 

Sélant, das Reich Herwigs, der See- 
pblitter im Wappen fiihrt (1373, 4); 
nicht die dinische Insel Seeland, 
sondern wahrscheinlich die friesi- 
schen Seelande. 

Séwen, eigentlich dat. pl. von sé, 
dasselbe was Sélant; Herwig hat 
éfter den Beinamen von Séwen 
7065 1- 8675.0.) 1214-9) eadncende 
1674, 1. 

Sifrit, Siegfried, Kénig von Mor- 
Jand, zum Heiden geworden, als 
man Morland als Mohrenland auf- 
fasste; er stammt aus einer ge- 
mischten Ehe 1664, 1. 2. 

Sigebant, Kénig von Irland, Sohn 
des Kénigs Ger; er vermahlt sich 
mit einer norwegischen Fiirsten- 
tochter; sein Sohn ist Hagen. 

Spanisch; von spanischem messe ge- 
bunden sind die Anker der Hege- 
linge 1109, 3. 

Stirmen, wie Séwen, dat. pl., die 
Waten untergebene Mark; sie 
stoht an Herwigs Land, und ist 
wahrscheinlich mit dem Lande 
der alten Sturmi identisch, die 
als Nachbarn der Friesen bezeich- 
net werden. 

Sturmlant, dasselbe was Stfirmen 
262, 1. 362, 2. 465, 1 u. s. w. 

Swabe, Schwaben ; 744,2 werden Hart- 
muts und Ludwigs Geschenke ge- 
rihmt und es heift, dafS man von 
solchen in Schwaben nie vernom- 
men, Wenn der Name nicht blof& 
durch den vielleicht spiitern In- 
teim veranlasst ist, kann man auf 


einen Aufenthalt des Dichters in 
Schwaben daraus schliefen. 


Tene, Dine; als Herren der Dinen 
werden Horant und Frute be- 
zeichnet; von Tenen Horant 317, 1, 
der Tene Hérant 373, 2, von Tenen 
Fruote 322, 4 und oft. 

Tenelant, Danemark; wir haben dar- 
unter nicht das heutige Dinemark 
zu verstehen, sondern die alten 
Sitze der Dinen in Friesland und 
an der Scheldemtindung im 9. Jahr- 
hundert. 

Tenelender, Danelinder, Bewohner 
von TJenelant 722, 4. 

Tenemarke, Dinemark; vgl. Tene- 
tant. In Danemark herrschen 
¥Frute und Horant. 

Tenemarke, der, schwach flectiert; 
der Danemirker 898, 2. 9838, 2. 
1544, 3. 

Teneriche, dasselbe was Tenemarke 
354, 3. 


Uote, Gemahlin Gers von Irland, 
Mutter Sigebants. 

Uote, so heift auch die norwegische 
Fiirstentochter, mit der Sigebant 
sich verméhit; sie heibt diw 
schene 46,1. 149, 1. 153, 1. 


Valant aller kiinige, Teufel aller 
Kénige, Beiname Hagens von 
Irland 168, 2. 196, 4. 516, 1. 

Franke, Franke, Volksname 366, 4. 

Frideschotten, Schottland, das zu 
Norwegen gehérig gedacht wird 
9, 3; daher Sigebants Geimahlin 
sagen kann (30, 1), dafs sie als 
Madchen in Fr. gesessen. Auch 
Ludwig von Normandie wird in 
Frideschotten seHbhaft gedacht, zur 
Zeit als Hagen noch lebte, wahr- 
scheinlich von diesem belehnt 
611, 1. 

Friesen, Friesland; Herr daselbst 
ist Hetel (208, 1). Mit Friesland 
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belehnt scheint TIrolt (231, 4); 
aber auch Morunc kommt von 
Friesen (271, 1) und heift von 
Friesenland (481, 1). Das hollin- 
dische Friesland ist gemeint. ~ 

. Fruote von Danemark, von Dinen 
genannt, und nebst Horant da- 
selbst seBhaft, auch als Hetelo 
Vasall. Er ist verwandt mit He- 
tel, der ihn neve anredet (220, 4), 
wie mit Wate, der ihn ebenso be- 
zeichnet (1467, 4). Im Mittelalter 
war er durch seine Freigebigkeit 
(milde) sprichwértlich bekannt. 


Waleis, die westliche Grenze von 
Hetels Reich, nicht Wales, son- 
dern von dem FluSnamen Waal 
(Holland) abzuleiten. Morune ist 
damit belehnt. 

Wdleis heibt auch ein Bewohner von 
Waleis; pl. die Wadleise 884, 1. 

Wate, gewihnlich mit dem Bei- 
namen der alde, auch der wise, 
was beinahe dasselbe bedeutet 
(471, 4. 570, 2. 1131, 2. 1146, 1), 
Horants Oheim, Herr in Sttir- 
men, womit ihn Konig Hetel be- 
lehnt hat. 

Westerwalt, Bezeichnung eines im 
Westen von Hetels Reiche ge- 
legenen grofen Waldes,, aus des- 
sen Holz Schiffe gezimmert wer 
den 945, 2. 

Wigdleis, ein Vasall Hetels, vor 
dessen Hause die Moren turnie- 
ren 582, 2, er erscheint im Kampfe 
715, 1, und als Ratgeber Hetels 
Wao yeke 

Wilpensant, eine Insel an der Schel- 
demiindung, auf der der grofe 
Kampf zwischen Hetel und den 
Normannen gekimpft wird; zum 
Gedichtnis der erschlagenen He- 
gelinge wird ein Kloster daselbst 
gestiftet. 

Wiilpenwert, von wert, Insel, das- 
selbe was Wilpensant 883, 4. 


